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தான்காவது தொகுதி 


ஆசிரியர்‌ 
ஜெகவீர பாண்டியன்‌. 


ஞ்‌ 


ம்௫சை, 
மதருஸ்‌, 9, வரதராஜு நாயுடு பிரஸில்‌ 
பதிப்பிக்கப்பெற்றது. 
3945 
410 எழி ரனனாமசம்‌. 


உ 


முகவுரை. 


கம்பன்‌ கலைசிலை என்னும்‌ இந்த அரிய ஆராய்ச்சி நூலில்‌ 
இதன்மூன்‌ மூன்று.தொகுஇகள்‌ வெளிவந்துள்ளன. இது அதன்‌ 
கான்காவது தொகுதி. இ்‌.நாலின்‌ இனிமைப்பண்புகள்‌ தனிமை 
யான புதிய நிலையின்‌, காவியச்‌ ன்‌, இலக்கிய நிலை. 
கலைப்பண்புகள்‌, தருமரீதிகள்‌ மூதலிய உயர்ந்த உணர்வு 
கள்‌ இராமசரித்திரத்தைத்‌ தழுவி இதல்‌ விளைந்து வருன்‌,றன. 











'இராமகாதன்‌ பரசுராமனை அடக்கயருளியது, எதையுடன்‌ 
'இன்ப மயமான இனிய: மனைவாழ்க்கை புரிந்தது, அரசு முடி. 
கூட இசைந்தது, இடையே கைகேசி தடை செய்தது, மனைவி. 
யும்‌ தம்பியும்‌ உடன்‌ தொடரக்‌ கானகம்‌ சென்றது, கங்கைக்‌ 
கரையில்‌ குகன்‌ வந்து கண்டது, அன்பு பூண்டது, அந்த உரிமை 
யாளனை அளவளரவி நிறுத்திவிட்டுச்‌ சித்திரகூட மலையை 
அடைந்தது, அங்கே இலக்குவனால்‌ அமைத்த பன்னகசாலையில்‌ 
தங்கி யிருந்தது, பரதன்‌ வந்தது, பரிந்து பதைத்தது, தந்‌ைத 
இறந்ததை யறிந்து சிந்தை துடித்தது, வந்த தம்பியை ஆற்றத்‌ 
தேற்றித்‌ தன்‌ பாதுகையைத்‌ தந்து அனுப்பியது, அவன்‌ சேனை 
களுடன்‌ தஇரும்பிச்‌ சென்‌ றது, அதன்பின்‌ இவன்‌ பத்தினி தம்பி 
களுடன்‌ அத்திரி முனிவரை அடைந்தது. விராதன்‌ வந்து 
எதிர்ந்தது, அவனுக்குச்‌ சாப விமோசனம்‌ தந்தது, சரபங்கரி 
டம்வந்தது, இந்திரன்‌ ,எதிர்கண்டு துதித்தது, என்னும்‌ இவ்‌ 
வரலாறுகள்‌ இத்‌ தொகுதியில்‌ முறையே அமைக்‌ இருக்கன்‌ றன, 


இந்த இனிய இராம சரிதத்துடன்‌ கலந்து அறிய. பல. 
உறுதி கலங்கள்‌ இதன கண்‌ மருவியுள்ளன, பொருள்‌ நிலை 
க ஊளன்றி உணர்ந்து உரிமையுடன்‌ சந்தித்துவரின்‌ ஆன்ற 
ம்‌ சையும்‌ பெரியகலைச்சுவை 






இங்கனம்‌, 


ஜெகவீரபரண்டியான்‌. 


நால்‌ கயம்‌ 
அன்று திருமால்‌ அளித்த அமுதகமரர்‌ 
இன்று புறமே செழித்‌.துகின்றார்‌-இன்று வரு 
கம்பன்‌ கலைநிலையைக்‌ கண்டார்‌ கலைமதியாய்‌ 
உம்பரொளி கொண்ட.ரர்‌ உயர்க.து. (இரு சனா) 


புலவர்‌ உலகமெனும்‌ புத்தமு.துள்‌ கம்பன்‌ 

கலைநிலையாம்‌ இன்பக்‌ கனியை-ஈலமாப்‌ 

படிப்பார்‌ உருகிப்‌ பரவசராய்க்‌ கண்ணீர்‌ 

வடிப்பார்‌ மனத்துள்‌ ம௫ழ்க்‌.து. (சாமிகாகச்‌ சம்பிசான்‌), 
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உனுவதை உணமாயல்‌ அகுலுடிகின்றார்‌. வசிலையை வால்‌ இவ்‌ 
ண்டகை மூண்டு 4௬ வரிசையைக்காணவே அவர்‌ கெஞ்சம்‌ 
நிலை சூலைக்‌,ா. அஞ்சி சாணி ௮லமசலாயிஞார்‌. 
துன்று இரும்‌ சஸபையோன்‌. என்தது ௮வசதூ தாபத 
வேடத்தின்‌ தனசபைட கரண வந்தது. அன்௮--கெருல்லெ. 
இரும்‌--பெரிய, டஉரியாகள்‌ இரண்டு செலிக்க நெடிய சடை 
முடியுடையான என வடிவு நிலை தெரிய வசினும்‌, யுகமுடிவில்‌ 
உகைங்களையெல்ல/ம்‌ அழித்தொழிக்கும்‌ உருத்திசமூர்‌.சீ தபோல்‌ 
உருத்துவந்து அச்திக சிவி சரிலையையும்‌ ௮துஉணர்‌த்திநின்‌.ற.அ. 
பயுமிப்புயம்‌ உ இல்டை. அடையப்‌ புடை படரும்‌ 
ரயிச்சடை ப்பு அணிடமிகாட அயல்வெண்மதி தோற்ற 
ஆயிப்புனல்‌ 1 ிலமிலம்‌ ஆகாயமும்‌ அழியாம்‌ 
வபுபிக்கமை புடுளில்‌ இ உமைகேள்வனை ஓப்ப. :* 
(பசசுராமப்படலம்‌, 11) 
பசசுமாபனா உருச்திம மூர்த்தியோடு ஓப்பவைக்து முன்‌ 
னம்‌ வருணித்திரு, (தல எண்டு ஏண்ணிக்கொள்க. அவர்‌ ஐடி 
வக்க ஆவாச நிய யைச்‌ குதித் தள்ள இப்பாடலைப்பாடிப்பார்க்க.்‌ 
செஞ்சடை வானவன்போல்‌ வெஞ்னெ மீதி விறுகொண்டு 
விமைக் ம புழுத்தி அவர்‌ அஞ்செ கெஞ்சின சாய்‌ அலமந்து கின்றார்‌. 
அர்மிலையில்‌ இக்ு,௮மசன்‌ கூதிய வஞ்சின மொழிவசிசைவளர்க்‌ து 
வழுர்சுவட விடாலம்‌ கணிக்க அந்த வித்தக வ௫னங்கள்‌ உய்ச்‌ 
தொணாரிலு சமர்து வரித்‌ திச கதியில்‌ விளைக்திருக்கன்‌ மன. 
பூதலத்து ௮டசை எல்லாம்‌ பொன்று வித்தனை ! 
மச்ச வாக்பெத்தைக்‌ கேட்டவுடனே பசசுசாமர்‌ நிலை பரி 
சாபமசயது...  இளக்குமான்‌ பழம்பகையை நினைக்‌ அகொண்‌் 
டான்‌ / இனி கர்ம எளிதில்‌ விடமாட்டான்‌ ; கொன்றே தர்ப்‌ 
பான இன்றே முடிந்தது ஈம்‌ வாழ்வு? என்னு மழுவாளன்‌ மஇ 
மருண்மான்‌. உன்ளைப்‌ பழிக்குப்‌ பழி வாங்கவிடுவேன்‌ எண்‌: 
ஸம்‌ பகைமை உணர்ச்சி மொழிக்கு மொழி அளித்‌ கித்தலால்‌ 
எரி அழிவு நிலையில்‌ பததி அலமாலோடு விழிக்க நேர்க்தது. 
வில்‌ வாங்கியபோதே கேசே. உயிரை வாங்க விடுவதாக விசன்‌ 
சொல்‌ ஐங்‌ எழுக்த.௮. வில்வளைவினும்‌ சொல்லிளைவு சுடர்விட்‌ 
மள்ள. 
16௦0 
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இந்‌ நிலவுலலுள்ள அசசர்‌ பலசையும்‌ பலமுறையும்‌ இசக்க 
மின்றிக்‌ கொன்றிருத்தலால்‌, ** ௮சசை எல்லாம்‌ 7” என அக்‌ 


கொலைகளின்‌ அளவு கிலைகளை உளவு தெரிந்து "உளைக்துகொள்ளக்‌ 
எளர்ந்மு குதித்தான்‌.” பொன்‌றல்‌-- அழித்தல்‌. 


“கொன்றனை எனத்‌ தன்வினையால்‌ கூறாமல்‌ பிறவினையால்‌. 
குறித்தன, எரிமுன்‌ அரும்புகள்‌ போல்‌ அவன்‌ எசே மன்னர்‌! 
பலராம்‌ எளிதே மாண்டு மடிக்தமை கருதி. கொடிய மழுவாயு 
,கத்தர்ல்‌ நேசே கொலைகள்‌ மூண்டுள்ளமையால்‌ ஏவுதல்‌ கரத்தா 
வரய்‌ வேறே பாவிக்க சேர்க்தான்‌. 





இங்கனம்‌ முடி ச.தலைகள்‌ பல படி.த்‌.தல.த்‌இல்‌ உருட்டிய படு 
கொலையாளனுன உன்னை அடு கொலைபுரியாமல்‌ அயலே விடேன்‌ 
என உரையில்‌ தொனித்‌,அ. உயிரைக்‌ கலக்‌ய ௮. 

,சன்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டு உள்ளம்‌ கலங்யெ எதிரியின்‌ நிலை. 
மையைக்‌ கண்டு சிறிது இசங்‌க என்றாலும்‌ எனப்‌ பின்‌ தாங்‌ 
மொழிந்தான்‌. 


போன்று வித்தனை! என்பதல்‌ உருச்‌.த உறுமி இருத்தலையும்‌, 
என்றாலும்‌ என்பதில்‌ பொ௮த்‌அ அருளி யிருச்‌.தலையும்‌ ,நூனிச்‌.ச 
கோக்குக. உசை ஓலிகளில்‌ மனிதனது உள்ளக்‌இடக்கையும்‌ 
உருவ நிலைகளும்‌ வெளிப்படுஇன்‌றன.][| வாயில்‌ வார்த்தைகள்‌ 
எழுக்‌தபொழு.து தேக முதலியவத்றில்‌ விளஇன்ற முகச்சாயல்‌ 
களை அசச்சாயலோடு கழுவிக்‌ கவி எழு.இ யருள்ன்றுர்‌.”] 

முதல்‌ மொழியைக்‌ கேட்டதும்‌ உயிர்‌ போயது என உ௮இ 
கொண்டார்‌ ; அடுத்து வக்த.து சறி௮ ஆ௮தல்‌ தர்௫.௮. 

எடுத்த எடுப்பிலேயே அம்பைத்‌ தொடுத்‌.அவிடாமல்‌ கழுத்‌ 
,சளவில்‌ குறிவைத்‌ அத்‌ தன்காசளவில்‌ கையை இழுச்‌.துவைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு -பழிக்குப்‌ பி கொல்லும்‌ பாவனையில்‌ சொல்லிவரும்‌ 
இதில்‌ உள்ளமும்‌ உணர்வும்‌ அள்ளி வக்‌இருக்இன்றன. 


“என்றாலும்‌!” என்றதனால்‌ இனி ஈம்மைக்‌ கொன்றுவிடான்‌ 
எனச்‌ சிறி.ஐ ஆ௮,தலோடு இகைத்அ நித்குங்கால்‌ மேலே சொத்‌ 
கள்‌ விசைத்து எழுந்தன. 


வேதவித்து ஆய மேலோன்‌ மைந்தன்‌ நீ 
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முன்னே ஆ௮றுதலாகக்‌ கூறிய வார்த்தைக்கு இது எவை 
விளக்‌ வர்‌ஐ. வேதவித்ன, மேலோன்‌ என்பன தன்னைக்‌ 
சூறித்‌.த வக்‌ தனபோல்‌ தோன்றி முடிவில்‌ அயல்‌ ஓஒனங்னெ. 
மலோன்‌ என்றது சமதக்கினி முனிவரை. ௮ந்த மாதவரு 
டைய மகன்‌ ச்ன்ற அளவிலேதான்‌ உனக்கு மஇப்பு) வேறு 
சொக்தமாக ஒன்றும்‌ இல்லை என்ப குறிப்பு. 

வில்லை வளைத்‌ த,உடனேயே கொல்லாமல்‌ இவ்வானு சொல்‌ 
லாடிய ௮, ஒரு கல்ல சவசியின்‌ பிள்ளையே! என்௮ உள்ளம்‌ ௧௫௫ 
யதாலேயாம்‌ 7 இல்லையானால்‌ இதற்குமுன்‌ வேலை முடிக்‌ இருக்கும்‌. 
எனத்‌ சன்‌ வேலைத்‌ இறத்சை விளக்‌இக்‌, காலதாமதச்‌ இத்குக்‌ 
காரணம்‌ காட்டிய படியி.௮. 


மேலோன்‌ மைச்தன்‌ என்றஇல்‌ ரீ மேலோன்‌ அல்லை என்‌ 
பு தொனியாய்‌ கின்றது. மேலான மசபில்‌ வந்தும்‌ ழோன 
கொலை பாசகங்களைச்‌ செய்‌ அள்ளாய்‌ 1! எனப்‌ பிறப்புரிமைக்கு்‌ 


(தகாத கொடுமையைக்‌ கடுமையாகச்‌ சுட்டிக்காட்டிஞன்‌.” 


விரதம்‌ பூண்டாய்‌ ! என்ற. சடைமுடியும்‌ காசாய உடை 
யும்‌ உடையனாய்‌ அரிய தவ வேடத்தைக்‌ தரித்‌.இருக்கருய்‌ என்ற. 
வா.௮ு.], சர்தையின்‌ தகைமையும்‌, உன்‌ சொக்கமான இக்குத்‌ 
,சவக்கோலமுமே என்னை இக்த வண்ணம்‌ தாமதமாக்‌ஓத்‌ தயங்கச்‌ 
செய்தன எனத்‌ தனத கண்ணியநிலைமையைக்‌ காட்டியருளினான்‌. 


இவ்வளவு சொல்லியும்‌ முடிவு என்னாமோ ? என மழுவோன்‌ 
மயங்‌ நின்றான்‌. பூதலத்‌ 2 ௮சசை எல்லாம்‌ கொன்ற தனு 
கொலைத்‌ இமைகளைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிப்‌ பிதாவையும்‌ தவவேடச்‌ 
தையும்‌ உத்தேச அப்‌ பொனச்திருப்பகாகக்‌ சூறிப்பு வந்ததே 
யன்றிக்‌ தெளிவாக தன்றும்‌ வசவில்லையே என்று உள்ளம்‌ ௨௭௪ 
லாடி. கித்குங்கால்‌ இவ்‌ வள்ளல்‌ மெல்லப்‌ பேசலாயினான்‌. 

ஆதலின்‌ கோல்லல்‌ ஆகாது ; 

ர அவடபகத்‌ ்‌்‌ 2 2 ம்‌ ல்‌ வ்‌ ந 

ஏனுக்களை எடுத்துக்காட்டி இன்ன காரணங்களால்‌ உன்னை 
நான்‌ கொல்லத்‌ அணியவில்லை என்‌. இராமன்‌ இங்கனம்‌ சொல்லி. 
யருளவே பசசுசாமர்‌ உள்ளம்‌ தெனிக்து அபாயம்‌ இர்க்தன 
சான்று உபாயங்களா உணர்ச்‌ ௨௮இ கொண்டார்‌. 
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அம்பு இது பிழைப்பது அன்றால்‌ ! என்த இந்த வார்த்தை 
யைக்‌ கேட்டு மீண்டும்‌ தத்களித்தார்‌. பிழைப்பது அன்று-- 
,தவறுபடுல.அ இல்லை. அம்புக்கூட்டிலிருக்‌ த ஒரு பாணத்தை 
எடுக்க இசாமன்‌ வில்லில்‌ பூட்டி விடுவளுயின்‌ பின்பு அதனைவீ ணே 
எடுக்க முடியான ? காவ ஒரு கு.கியை அழித்‌அத்கான்‌ இரும்‌. 

அம்புகள்‌ யாவும்‌ அஇதேவதைகளையுடையனவாய்‌ மந்திச 
முறைகளோடு மருவியுள்ளமையால்‌ மானம்‌ வீசம்‌ மூ.தலிய உயிர்‌ 
உணர்ச்கெளுடன்‌ அவை ஒளி மிகக்‌. அள்ளன்‌. 

நாணில்‌ தொடுத்த பகழியை எதிரிமேல்‌ விடுத்தே ர 
வேண்டும்‌ ; இல்லையாயின்‌, ௮.அு உள்ளம்‌ கடு£்‌.து காணி உளைர்அு. 
வருக்‌.தம்‌. இசாமன்‌ நாவில்‌ எழுன்ற சொல்‌ எங்கும்‌ பொய்‌ 
படாமல்‌ பொருள்‌ பயக்‌,து வருதல்போல்‌ அவன்‌ நாணில்‌ உறு 
இன்ற பாணமும்‌ யாண்டும்‌ பிழை படாமல்‌ பேசாண்மை விளைத்து 
வருன்‌றமையால்‌ இல்வனம்‌ அகன்‌ இயல்பையும்‌ சிலையையும்‌ 
விளக்யெருளினான்‌. (1: இத” என்னு சுட்டிய.த பகைவன்‌ கண்‌ 
எதிசே தன்‌ கையில்‌ பிடித்துக்‌ காகளவும்‌ ஈர்‌.ர்‌.துக்‌ கொலை நோக்‌ 
குடன்‌ கொதித்‌,அ நித்கும்‌ நிலை தெரியவக்ச.௮. 


**யாது இதற்கு இலக்கீம்‌ ஆவது ? இயம்புதி ! விரைவின்‌ !?? 


ஈம.து வீசகாயகன்‌ கேர்க்து பகையை கெடி அ கோக்க முடி. 
வில்‌ மூடக்‌ இருக்கும்‌ இக்‌ மொழிகளைக்‌ கூர்க்‌ து நோக்குக. 


8 ஐரு தவ? மகன்‌ ; சக்கியாசி ஆதலால்‌ உன்னைக்‌ கொல்‌, 
லா.௪ மன்னித்தேன்‌ போ என்று அவ்வளவில்‌ விட்டு ஓழிக்கா 
மல்‌ எதிரியைக்‌ கட்டுப்படுத்‌ இக்‌ கட்டாண்மை காட்டியுள்ளான்‌. 

இதற்கு இலக்கம்‌ யார்‌? எவன்‌ ? என்னாது: யாது 2? என 
அ௮&றினை ஒருமையில்‌ குறித்த எ.சாவ.து ஐன்றைச்‌ சொல்லித்‌ 
தொலை என அவனத ஆகாவையு4 வீசக்‌ கருணையையும்‌ விளக்‌. 
நின்தன:.] இலக்கம்‌ சூதி. 

1 விரைவின்‌ இயம்புஇ!! என்று அசிதப்படுத்தியதனால்‌ 
தொடுத்த அம்பை மேலும்‌ கையில்‌ பிடித்‌ இருக்க முடியாது என 
சுன்‌ கடுப்பை உணர்த்‌இக்‌ காரியத்தை விரைவில்‌! மூடிக்க 
முனைந்து மூண்டுள்ளமை புலஞய ௮: 
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கம்‌ விர மூர்த்தி இவ்வாறு கூறவே, பரசு. ராமர்‌ காணி மற 
ஈயக்து அதத்‌, ஆதி முதல்‌ தாம்‌ ஈட்டி வைத்திருக்க தவம்‌ 
முழுவதும்‌ கேசே நீட்டிய பகழிக்கு இரையாக நேர்ந்து கூறித்‌ 
சார்‌... ஐயன்‌ கையை செஒழ்த்தான்‌. உடனே அம்பு விரைக்ன. 
பாய்க்து அருந்தவம்‌ அனை த்தையும்‌ வாரி விமுங்‌ மாதிமீண்டது. 


அலச.௮ அதிமொழிகள்‌ அதெயமூடையன ; இக்கூல மக 
னது மூல நிலைமையை விளக்‌” ஞாலம்‌ புகழ வக்கன. 


பரசுராமர்‌ துதித்த நின்றத. 
நீதியாய்‌ முனிந்திடேல்‌ நீஇங்கு யாவர்க்கும்‌ 
ஆதியான்‌ அறிந்தனென்‌ ; அலங்கல்‌ கேமியாய்‌ 
வேதியா இறுவதே அன்‌.றி வெண்மதப்‌ 
பாதியான்‌ பிடித்தவில்‌ பற்றப்‌ போதுமோ 2 (ய) 
பொன்னுடை வனைகழல்‌ பொலங்கொள்‌ தோளினாய்‌ 
மின்‌னுடை நேமியான்‌ ஆதல்‌ மெய்ம்மையால்‌ 
என்னுளது உலஇனுக்கு இடுக்கண்‌ யான்தந்‌.த 
உன்னுடை வில்லும்‌உன்‌ உரத்துக்கு ஈடன்றால்‌, (2 
தவம்‌ அழிந்தது. 
எய்‌.தஅம்பு இடைபழுது எய்திடாமல்‌ என்‌ 
செய்தவம்‌ யாவையும்‌ தைக்க வேஎனக்‌ 
கையவண்‌ நெ௫ழ்தலும்‌ கணையும்‌ சென்றவன்‌ 
மையறு தவமெலாம்‌ வாரி மீண்டதே. (8) 


தொழுது போனத. 

எண்ணிய பொருளெலாம்‌' இனிது முற்றுக; 

மண்ணிய மணிகிற வண்ண 1 வண்டுழாய்க்‌ 

கண்ணிய / யாவர்க்கும்‌ கீைகண்‌ ஆய 

புண்ணிய/ விடைஎனத்‌ தொழுது போயினான்‌. (ய 

(பரசுராமப்‌ படலம்‌, 97-60), 

இங்கே இக்‌ சனைகள்‌ பல நிறைந்துள்ளன.  இர்தப்பாடல்களைக்‌ 
கண்ணூன்றிப்‌ படித்தப்‌ பொருள்‌ அணுக்கங்களை அுனித்து 
நோக்‌ உ௮இ கலங்களை உணர்க கொள்ள வேண்டும்‌. 

போசாட மூண்டு ஐடி.வக்த பசசுசாமர்‌ ஈண்டு மூனைப்பெல்‌ 
லாம்‌ அடல்‌௫ச்‌ சா.துவாய்‌ ஐடுல்‌இப்‌ பே௫ியிருக்கும்‌ வார்‌. த்தைகள்‌ 
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அவருடைய உள்ளன்பையும்‌ உணர்வு நிலையையும்‌ விளக்‌ நிற்‌ 
இன்‌, றன. 


,சலால்‌ இசாமன்‌ சிறி.து செக்‌ இருக்அள்ளமை தெரியவர்த.௮: ] 

அதிகமாய்‌ யாதும்‌ மூனியவில்லை; இனிய முகத்‌ தனாகவே 
நின்றான்‌; *₹௮சசை எல்லாம்‌ பொண்றுவித்தனை!?” என்ற தொனி 
யில்‌ முனிவு கொஞ்சம்‌ தலை நீட்டி. நிற்றலால்‌ -முனிர்‌இிடேல்‌!?” 
என அக்கிலையினை அஞ்சி அருள்புரிய வேண்டினார்‌. 


நீதியாய்‌! முனிந்திடேல்‌! என்‌. எதிரி பரிஈ்அ வேண்டியிருத்‌ 


டவில்லை வளைத்‌ தவுடனே அம்பு எய்‌. கொல்லாமல்‌ அன்பு 
செய்‌. சொல்லாடியுள்ள ௮௫ அமைதியை நினைக்‌து நீதியாய்‌ 7 
என்றார்‌. 
என்‌ தாதையைச்‌ சத்திரியன்‌ ஒருவன்‌ கொடுமையாய்க்‌ 
கொன்று போனமையால்‌, அக்கோபக்‌ கொதிப்பால்‌ அரசர்‌ 
பலசையும்‌ கொல்ல சேர்ந்தேன்‌. இல்லையானால்‌ யாதொரு 
அல்லலையும்‌ யர ருக்கும்‌ கான்‌ ஆற்றி யிசேன்‌; மூ.தலில்‌ 
மூட்டிய அத்திது மூலத்தை கோக்‌ என்பால்‌ நீதி பாலித்‌. 
அருள்‌ என்றார்‌. நீதி ஐய்‌! என்று பிரித்‌ அ.இமுதல்‌ நேர்ர்‌ 
அள்ள நிலைகளை அசாய்க்‌.து நியாயம்‌ வழங்கயருள்‌ ஐயனே! என 
வாதி வணல்‌ஓ வேண்டிய படியாய்ப்‌ பொருள்‌ கொள்ளவுமாம்‌. 
நீ யாவர்க்கும்‌ இயான்‌ என்ற.து சகல சவ கோடிகளாக்‌ 
கும்‌ மு.சல்வன்‌ என்றவா௮ு.| இவ்வுலகில்‌ கேர்க் துள்ள இ.து மூலங்‌ 
களைத்‌ இரத்‌, 8ீஇ ஈலங்களை விளைக்க ஆஇமுலப்‌ பொருளே இவ்‌ 
வுருவில்‌ வந்துள்ளது என்று நேசே இன்று நான்‌ தெளிவாக 
உணர்ச்‌ துகொண்டேன்‌ என்பார்‌ அறிந்தனென்‌ என்றார்‌. 
அலங்கல்‌ நேமியாய்‌! என்ற அ முன்னம்‌ அறிக்சதேன்‌ எனக்‌ 
குறிப்பாகச்‌ சொன்னதைக்‌ இறப்பாக விளக்கித்‌ தெளிவு றத்‌ 
அலங்கல்‌--மாலை. கேமி--சக்கசம்‌. 





சக்காகசனணான இருமாலே இசாமன்‌ என்று (அவர்‌. ௧௫௫ 
யுள்ளமை இவ்வுமையால்‌ அறிய வக்க வெண்மஇப்பாஇயான்‌ 
என்ற சிவபெருமானை. . கலைகள்‌ குறைக்கு பிறைச்சக்‌ இனை ச்‌ 
தலையில்‌ ௮ணிக்தள்ளவன்‌ என்பதாம்‌. 
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பிள்ளோமஇி சூடிய அப்பெருமான்‌ வில்லை மிஇலையில்‌ இவ்‌ 
வள்ளல்‌ இறுத்ததைக்‌ குறித்து முன்னம்‌ அவர்‌ உள்ளம்‌ வியந்‌ 
இருந்தார்‌. அங்கனம்‌ வியந்த,அ பிள்ளை மதியாம்‌ எனத்‌ தம்‌ 
பிழையை இ.௫ பொழு. இங்கனம்‌ வெளிப்படுச்‌ இஞர்‌. 

2. தச௪சதன்‌ மகனாய்‌ மீ மனி௫ வடிவில்‌ மருவியிருக்தாலும்‌. 
உன்னை இன்னார்‌ என்று கான்‌ இன்று ஈன்றாகத்‌ தெரிர்‌.அுகொண் 
டேன்‌; இனி இர்த உலகம்‌ உய்க்த.து; தயசங்கள்‌ யாவும்‌ தொலைக்‌ ' 
,தன? உயர்‌ சலங்களை அடைக்கு உயிரினங்கள்‌ உயர்ந்‌ தன.. 

என்‌ உளது உலகினுக்கு இடக்கண்‌ ? என்த துன்பம்‌ 
யா.தும்‌ இலதாய்‌ யாண்டும்‌ இன்பகலங்களே உளவாம்‌என்‌ றவா௮ு:] 
கொடிய ௮_சக்கர்களால்‌ சேர்க்‌ அள்ள படுதயசலங்களை எல்லாம்‌ அடி. 
யோடு க்ப்‌ படிபுசக்க வர்‌ அள்ள பசமபதியே! எனப்‌ பசவ௪ 
சாய்ப்பரராட்டி வி.ச நிலையை வியக்து போத்றியிருக்கறூர்‌. 

உன்னுடை வில்லும்‌ உன்‌ உரத்துக்கு ஈட அன்ற. 
என்றது ஊன்றி உணமவக்சுது. பசசுசாமர்‌ இது பொழுது 
இசாமன்‌ கையில்‌ வளைக்கக்‌ கொடுத்த வில்லைக்‌ குறித்‌. தப்பேசிய 
படி.யி.து, வல்லை ஆஇல்‌ வாக்‌கடு இத்தனுவை!” என்று அவர்‌ 
ஆங்காசத்தோடு முன்னம்‌ சொல்லியிருததலால்‌, யாசாலும்‌ 
வாங்க முடியாக பேசரத்தலுடையது என அதனைப்‌ போற்றி 
வந்துள்ளமை புலனாய்‌ கின்ற. அத்தகைய அற்புத வில்லை 
இசாமன்‌ முன்னிலையில்‌ அற்பம்‌ என இப்படிக்‌ சூறித்தார்‌. 

டீகரியமாலின்‌ கார்முகம்‌ என்‌ முதலில்‌ அருமை பாசாட்டிக்‌. 
கூறினார்‌; அக்கு மாலே இசாமன்‌ என்று ஈண்டு. $,௮இ பூண்ட; 
மையால்‌ 4 உன்னுடை வில்‌?! என்றுச்‌.) உம்மை அசன்‌ 
உயர்வை உணர்த்தி நின்றது. (அர்த ஆதி காசாயணன்‌ வலிதின்‌ 
ஆண்டவில்‌ அவனத அவதாசமான இந்த மூர்த்தி கையில்‌ எளி 
தாயது ஆதலால்‌, ** உண்‌ வில்‌ உண்‌. உசத்துக்கு ஈடு அன்று !! 
என்றார்‌. வில்லாளியின்‌ வல்லாண்மையை வாழ்த்தி நின்றார்‌. ] 
பழைய நிலைமையோடு புதிய தலைமையை அளவு செய்து 
அதிசய வலிமையை உளவறிய உணர்‌்த்தியபடியி.௮. 

இருமால்‌ சக்கசத்தில்‌ தான்‌ வல்லவன்‌? ௮,தனால்‌ ஆழியான்‌ 

என அவன்‌ மீளிமை கொண்டுள்ளான்‌. இவன்‌ வில்லுக்கே பிறர்‌ 
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சவன்‌; லை வேதம்‌ எல்லாம்‌ தலை -வணல்‌இ ஏவல்‌ செய்ய இக்‌ 
காவலன்‌ நிலை ஐல்‌இயுள்ளான்‌.- வில்லில்‌ இவனுக்கு உள்ள எல்லை 
யத்ற ஆத்தலை எவரும்‌ எல்லைகாண முடியா. 

(பசிய தத்தலிருக்து மானும்‌ செய்ய முடியாக அரிய காரி 
யத்தை இனி முடிக்க உ௮இ பூண்டு' வக்திருத்தலால்‌ இவனு 
டைய உசத்தன்‌ நிலை பரத்‌.இினிலையினும்‌ உயர்ந்‌ தது என வியக்ு. 
கூறினர்‌. உசம்‌--வன்மை, அறிவு. 

9. ள்‌ வலியை இங்கனம்‌ உணர்க்து புகழ்ச்‌ தவர்‌ முடிவில்‌ 
(சம்‌ தவத்தை எல்லாம்‌ பாணத்‌அக்கே தானமாகக்‌ குறித்தார்‌. 
குறிக்கவே இராமன்‌ அம்பை விடுத்தான்‌. ௮.து பதக்‌ பாய்க்ன 
அனை த்தையும்‌ பரு மீண்ட௮. 

கைஅவண்‌ நெஒழ்தலும்‌ கணையும்‌ சென்று அவன்‌ 

மையறு தவம்‌எலாம்‌ வாரி மீண்டதே?: 

இசாமமாணத்தின்‌ இவ்லிய ஆற்றலை இங்கே செவ்விதாகக்‌ 
கண்டு ம௫ழ்கன்றோம்‌. அவண்‌ அப்பொழுது. '* என்‌ செய்‌. 
(சவம்‌ யாவையும்‌ தைக்க?” என அவர்‌ கூறியவுடனே கூரிய 
பகழி விரிய வேகமாய்‌ மேலெழுக்து போய.து. 

வில்லிலிருர்‌.ஐ கணையை இழுத்‌.துவிடவில்லை ; பிடித்திருக்க 
ஸ்கவிசலைச்‌ சிறிஅ கெடழ்த்தான்‌; அவ்வளவிலேயே ௮து இவ்‌ 
வளவு வேலையைச்‌ செய்து முடித்த. |. சென்ற பகழி அவ்வா 
ஜே சதைர்அு போகாமல்‌ இரும்பி வர்‌.து இசாமன்‌ அம்புக்‌ கூட்‌ 
டில்‌ விரும்பிப்‌ புகுக்‌.த.து ஆ,கலால்‌ ** மீண்டதே'! என ௮,சன்‌ 
அதிசய மமையைத்‌ அதிசெய்‌.௮ கூறினார்‌. 

ட மைஅது. என்றது. தவத்தின்‌ மாட்சியை விளக்வெனு; 
மை-குத்தம்‌. ஆதிமுதல்‌ அவர்‌ அருமையாகச்‌ செய்து வைத்‌ 
இருக்க ஈல்ல : தவங்கள்‌ எல்லாவத்தையும்‌ இங்கனம்‌ இழந்த 
நின்றார்‌. உயிசா.தாசங்கள்‌ ஒழிர்‌அபோயின. 

காட்சியில்‌ உள்ள உருவப்‌ பொருள்களையே அன்றி, கருத்‌.அ 
நிலையான அருவப்பொருள்களையும்‌ இசாமபாணம்‌ அழித்து மீளும்‌ 
என்ப இதனால்‌ அ.தியலாகும்‌. 

இவ்வாறு தவம்‌ இழக்து களர்க்து நின்ற அவர்‌ இவ்வெற்றி 
விசனை உவற்ு புகழ்க்து உரிமையோடு உருப்‌ போத்றினர்‌.. 
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“* மணிகிற வண்ண ! அழாய்க்‌ சண்ணிய ! யாவர்க்கும்‌ களை 
சண்‌'ஆயெ புண்ணிய?” என உவர்‌ போத்றியிருத்தலால்‌ இக்‌ 
குமைகளை அவர்‌ எண்ணியுள்ள கிலைமைகள்‌ இனி கெளிவாம்‌. 

- 1யாவர்க்கும்‌ என்ற அ உயிரினங்கள்‌ எல்லாவத்திக்கும்‌ என்ற 
வாறு. ”) களைகண்‌--.௮.த7வு. ட உலகு உயிர்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
இனிது பாதுகாத்தருள வந்த தருமமூர்த்தியே! என்று பகை 
யரய்‌ சேர்ந்தவரும்‌ உரிமை மீதூர்க் து அஇத்திருத்தலால்‌, இக்த 
இசாமழூர்த்தியின்‌ அருமை பெருமைகளை நாம்‌ உணர்ந்து 
மூழ்க உண்மை தெளிக உள்ளம்‌ உருகுஇன்றோம்‌. -1 

இவ்வண்ணம்‌ ஐ.இகள்‌ பல கூறிய பாசுசாமர்‌ உழுவலன்பு 
டையசாய்த்‌ தொழுது நின்று வழிமொழி பகர்க்து வணங்ஒப்‌ 
போனார்‌, ௮வா.௫ போக்கு தத்துவ கோக்‌இத்‌ ,சழைத்‌அள்ள.ஐ. 

இ.து வசையும்‌ இம௰௰பலையில்‌ இருந்தவர்‌ இக்க இசாம. தகி 

சனத்திற்குப்‌ பின்பு தென்‌ இசை புஞுக்‌.தூ மகேக்‌்இர மலையில்‌ 
சிதேக்‌.இரியசா௫ ௮ரிய தவகிலையில்‌ மருவியிருக்தார்‌. 
பரசுராமலும்‌ தசரதராமனும்‌. 

இங்கே வர்‌.௫ பங்கம்‌ ௮டைச்‌. போயுள்ள பசசுசாமருக்கும்‌ 
நமனை இராமனுக்கும்‌ உள்ள உறவுசிமையை ஈண்டு கரம்‌ அ.திக்கு 
கொள்ளவேண்டும்‌. அங்கனம்‌ அறியின்‌, இந்த இருவருடைய 
வசவு நிலையும்‌ உறவு முறையும்‌ உணர்வு ௬சந்து உவகை புரிந்து 
மிளிரும்‌. ' தகைமை ளெர்க்‌அ இகழும்‌. 

தசாவதாரம்‌. 

காப்புத்‌ தெய்வமாகிய திருமால்‌ உலகு உயிர்களை நலழநுஹறப்‌ 
பாஅகாக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ சில சமயங்களில்‌ ௮சிய உருவங்களில்‌ 
இங்கு வக்தருளூஇன்றார்‌. அவ்வசவுக்கு அவதாரம்‌ என்று 
பெயர்‌. ௮க்த அவதாசங்கள்‌ பத்‌.து ஆக வசையறுக்கப்பட்டுள்‌ 
ளான... வடமொழியில்‌ தசாவதாரம்‌ என்று சிறப்பாக வழங்கப்‌ 
படுகின்றன. அசம்‌--பத்து. ஆதியில்‌ வேதங்களைப்‌ பழித்துக்‌ 
கடலில்‌ போய்‌ ஒளித்து ஏதங்கள்‌ பலபுசிக்த சோமுகன்‌ என்னும்‌ 
அசுரனை அழிக்கும்பொருட்டு மீன்‌ உருவாய்‌ வந்தார்‌. திருப்பாத 
கடல்‌ கடையும்பொழுஅ ஆமையாய்‌ அமைந்தார்‌. . பூமியைச்‌ 
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சாங்‌ யருளப்‌ பன்றியாய்‌ எழுக்‌தருளின்ர்‌. இசணியனை ஓழித்‌ 
தற்கு ஊசிங்கமாய்த்‌ தோன்றினார்‌... மாவவியை அடக்கு தற்கு. 
வாமனனாய்‌ வந்தார்‌. நீதிமுறை தவறிச்‌ செல்வச்‌ செருக்கால்‌ 
கொழுத்துத்‌ இரிக்ச சத்திகிய ௮சசர்களைகத்‌ கொலைத்‌ தம்குப்‌ பாசு 
சாமனாய்‌ கேர்க்கார்‌. கொடிய அ௮.ரக்கசை அழித்தற்கு இசாமனாய்‌ 
அவதசித்தார்‌. அரியோதனன்‌ முதலிய தட்டர்களை ஐடுக்கு. 
,சத்குச்‌ இருட்டினன்‌, பலசாமன்‌ எனக்‌ சொத்து எழுந்தார்‌. 
கலியுக முடிவில்‌ உலக அ இயைக்‌ இர்க்கக்‌ கல்‌ என்னும்‌ பே 
சால்‌ குதிரை முகத்தோடு கூடி ஒரு விசித்இர வுருவில்‌ வருவ 
சாக உறுதி செய்‌அள்ளார்‌. ஒன்பது நிகழ்ந்தன. ஒன்று கிலு 
வையாய்‌ கின்றுள்ள அ. : 
இந்த ௮வதாசங்களை மாலோரும்‌ மேலோரும்‌ பசவி வரு 
இன்றனர்‌. மச்சபுசாணம்‌, கூர்ம புசாணம்‌ மு.தலியன இவற்றின்‌ 
வழியே வந்தன. பசக்சதாமன்‌ அருள்ச.சக்அு புரிக்கன தலால்‌ 
இவை நிச்‌ ச.சமாகப்‌ போற்றப்பட்டு வருகின்‌ மன. 
மீன்‌ஆமை கோலநெடு ஈரசிங்கம்‌ ஆஒரிலம்‌ 
விரகால்‌ அளந்த குறளாய்‌ 
ஆனாது சி.றுமழு வல்வில்‌.லு வெல்‌.லுழுவோ 
அலமுற்‌்ற செங்கை யவராய்‌ 
வானாடர்‌ வந்‌ துதொழ மண்ணாடர்‌ யாவரையும்‌ 
மடி.விக்க வந்த வடிவாய்‌ 
நானா விதங்கொள்‌ பரி யாளாக நின்‌ றருளும்‌ 
நாராயணாய நமவே. (வில்லிபாரதம்‌), 
பத்து அவதாசங்களையும்‌ முறையே தொடுக்து வைத்தக்‌ 
இருமாலை இதில்‌ அஇத்திருக்தல்‌ அறிக. கோலம்‌--பன்‌.றி. 
அலம்‌ -கலப்பை. பரியரள்‌--கு.இமை முகமும்‌ மனித வடிவு 
முடைய ௮. , கல்‌ நிலையைக்‌ சூறித்த படியில. 
மழு, வில்‌, அலம்‌ உற்த செங்கையவர்‌ என்றஅ பசசுசாமன்‌, 
கோதண்டராமன்‌, பலசாமன்‌ என்றவாறு, இசாமன்‌ என்னும்‌ 
ஓசே பேரை மூவரும்‌ மருவியுள்ளமையால்‌ வேறுபாடு தெரிய 
அடைமொழிகள்‌ புணர்ந்து நின்றன. 
௮.இம.௪ கவிசாயர்‌ காளமேகப்‌ புலவசோடு எதிர்வாதம்‌ 
செய்க பொழுது திருமால்‌ ௮வதாசம்‌ பத்தையும்‌ ஒருவெண்பா 
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வில்‌ அடக்‌இப்‌ பாடுவீரா? என்று வீறு கூறினார்‌. புலவர்‌ 
புன்னகை புரிக்‌.௪, * என்‌ முழுப்பாடலுக்கு இன்னும்‌ பல அவ 
சாரங்கள்‌ எடுக்கவேண்டுமே! என்று மால்‌ மாலாய்‌ விழிப்பர்‌ 
.சலால்‌ அசைப்பாவிலேயே அடக்குஇன்றேன்‌ பார்‌! !? என 
உடனே பாடினார்‌. அடியில்‌ வருவ.௮ பார்க்க. 

“மெச்சுபுகம்‌ வேங்கடவா / வெண்பாவின்‌ பாதியில்‌என்‌ 

இச்சையிலுன்‌ சென்மம்‌ எடுக்கவா--மச்சா கூர்‌ 

மாகோலா சங்காவா மாராமா.ரரமாரா 

மாகோபா லாமாவாவாய்‌.** (காளமேகம்‌) 

இந்தப்‌ பாடலில்‌ புலவர்‌ விளையாடியிருக்கும்‌ விசித்இசங்களை 
விழைர்‌.து நோக்குக. உன்‌ இச்சைப்படியே பலயுகங்களாகப்‌ 
பரிக்து எடுத்த பத்‌.து சென்மங்களையும்‌ என்‌ இச்சைப்படியே 
அசை நொடியில்‌ எடுக்கன்றேன்‌. 4 வேங்கடவா! எடுக்கவா??? 
என்றது வி௮ுகொண்ட வினாவாகவும்‌, எடுக்க வந்தருள்‌ என்னும்‌ 
வேண்டுகோளாகவும்‌ ஈீண்டு கின்றது. இறுதி அவதாசம்‌ இனி 
மேல்‌ வசப்போவது ஆதலால்‌ மா ஆவாய்‌ என எதிர்கால வாய்‌ 
பாட்டால்‌ குறித்தார்‌. மாகு.இசை. இர்சக்‌ காலமா௮பாட்டில்‌ 
அகப்பட்டுக்கொள்ளுவார்‌ என்‌௮.தான்‌ கவிசாயர்‌ எதிர்பார்த்த 
நின்றார்‌. இப்பாட்டைக்‌ கேட்டதும்‌ அவர்‌ பாடழிர்‌.அ சென்றார்‌. 

மாலின்‌ அவதாசங்களைக்‌ சூறித்‌.து இவ்வா௮ு புலவர்‌ பலரும்‌ 
விளையாடியுள்ளனர்‌. . இதுவரை சண்ட அவதார வரிசையில்‌ 
பரசுமாமர்‌ இருமாலின்‌ ஆராவது அவதாரம்‌; ஈம.தூ. இசாமன்‌ 
ஏழாவது அவதாசம்‌ என்பது தெளிவாய.௫. இங்கனம்‌ ஒரு 
ொயான இவச.த இகலும்‌ எதிர்ப்பும்‌ தோல்லியும்‌ வெற்றியும்‌ 
வியப்பும்‌ விபரீதமூமாய்‌ வெளிப்பட்டுள்ளன... 

வி.இடன்‌ விரைந்து வந்த ஆறு வீரக்கடலான ஏழுள்‌ ஐடுங்‌ 
இப்‌ போனது என எண்ணலங்காமமாய்‌, இனிது மொழியினும்‌ 
உள்ளே யுறைக் தள்ள உண்மையை உணர்க்துகொள்ள வேண்டும்‌. 

(அசத ௮ரிஇயை அடக்க தோன்றிய பரசுசாமர்‌, வந்த 
காசியம்‌ முடிக்கமையால்‌ இந்தவா௮ சொக்கமான மூலமூர்த்தி! 
யிடம்‌ காலம்‌ பார்த்து வர்‌. முடிவு தக்‌.௮ போஞூர்‌.. 

| அவதாசங்களுள்‌ இசாமனுடைய அவதாசமே மிகவும்‌ 
மோலானை.  பமசுராமர்‌ முதலிய மத்தவர்களிடம்‌ இருமாலின்‌ 


1984 கம்பன்‌ கலை நிலை 


அமிசம்‌ ஓூளவே ஆவே௫த்‌்தருக்த.௫. இசாமனிடம்‌ மட்டும்‌ 
பூசண கலைகள்‌ பொலிர்‌அு கின்றன. பிறவெல்லாம்‌ ஆவேச ௮ வ. 
காசங்கள்‌ எனவும்‌, இவன்‌ அமிசாவதாசம்‌ [எனவும்‌ வேறுபாடு 
கொண்டு மேலோர்‌ போத்தியுள்ளனர்‌. 

தேவர்‌ மு.தல்‌ யாவரும்‌ செய்யமுடியாசு அரியபல காசியல்‌ 
களை எளிதில்‌ முடி.த்‌.அ, நீண்டகாலமாகச்‌ செங்கோல்‌ வேக்‌தனாய்‌ 
'இக்நிலவுலலல்‌ நிலை த்‌இருக்‌.அ, ராமராச்சியம்‌ என உலக .தட்சியில்‌ 
புதிய ஒரு இவ்வியமாட்சியைத்‌ தன்‌ பெயசால்‌ என்றும்‌ இன்புற. 
விளைத்சா யாண்டும்‌ வெற்றி வீரனாய்‌ விளங்கயுள்ள இக்க 
ஆண்டகையின்‌ ௮.௫௫ய மமை அளவிடலரிய ௮. 

,சவமுழுவனையும்‌ இழக்து பசசுசாமர்‌ இங்கனம்‌ பரிசு 
குலைகஅ போகவே, அங்கே மற மயங்கக்டடந்த த௪ச,தனை 
இசாமன்‌ அன்புடன்‌ எழுப்பி உற்றததைஉசைத்து உள்ளம்தேற்கி 
ஞான்‌. டசன்‌ பிள்ளையின்‌ வெத்றிக்‌ இதத்தை அறிந்ததும்‌ உள்ளம்‌ 
களித்து அவன்‌ உயிர்‌ பூசிச்‌. உவகை மொழிகள்‌ *பல கூதி 
னான்‌) ((சனது சாயகனுடைய அருக்திறலாண்மையைக்‌ -கண்ட 
பொழுது ச கொண்ட உவகை அளவிடலரியதாய்‌. நிலை மீறி 
நின்ற. உருவ அழல்‌ பசவசமாயிருக்தவ்ள்‌ இ* பொழு.அ. 
வீர சிலையில்‌ உள்ளம்‌ பறிபோய்‌ உயிர்‌ உருககின்றுள்‌.- 

இராமன்‌ வில்லை வருணனிடம்‌ கொடுத்தது. 

எ .இிரிகையிலிருக்‌அ வாங்க வில்லைச்‌ சேமித்து வைக்கும்‌ 
பொருட்டு இசாமன்‌ வருணனைச்‌ இக்‌இத்தான்‌. அவன்‌ வக்சான்‌. 
வெத்திப்‌ பசிசா' உற்தவில்லை அவனி தந்தான்‌. பெற்று 
அவன்‌ சென்றான்‌. (“இங்கே கொடுத்த லில்‌ பிஷ்பு இராமனிடம்‌ 
வக்‌.து சேர்இன்றது. ஈண்டுத்‌ சர்‌.துள்ளதைச்‌ இந்தனை செய்து 
கொள்ளுங்கள்‌; மீண்டு ௮.௮ வந்து சேரும்‌ வகையை ஆசணிய 
காண்டத்தில்‌ கண்டு காணம்‌ தெளியலாம்‌. காரிய விளைவுக்கு 
வேண்டுவன எல்லாம்‌ இனிய கிலையில்‌ ஈண்டி. வருன் தன] 

அயோத்தி அடைம்‌,த.அ. 


இவ்வாறு ஆனபின்‌ பேருவகையாவசாய்ப்‌ பெருஇகின்ற 







செனை தளங்களுடன்‌ எழுக்து தக்‌ அருகே. தேர்‌ ஊர்க்னு 


* இக்.தால்‌ பக்கம்‌, 418 வரி 31 பார்க்க, 
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'இசாமன்‌  இருவயேசத்தியை அடைத்தான்‌. ' குடி சனங்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ அடிதொழுஅ மஒழ்க்கார்‌. தேசமக்கள்‌ யாவருக்கும்‌ 
,௪௪ர.கன்‌ சிறந்த விருக்‌அகள்‌ செய்து தேேவபூசனைகள்‌ ற்றி. 
தனது அருமை மக்கள்‌ இனிய மனைவியர்களோடு இன்பம்‌ 
ஸரகர்க்‌து வாழும்படி. அன்பு புரிக வைத்து யாண்டும்‌ தருமம்‌ 
தழைத்த ஓங்க அசசாண்டு வக்தான்‌. 

பாதன்‌ கேகய தேசம்‌ சென்றது. 


கைகேசியின்‌ தற்தையாலய அசுவபதி என்னும்‌ ௮சசன்‌ ப.ச,கனைப்‌ 
பார்க்க விரும்பினமையால்‌ நேசே அமைச்‌ துவரும்படி. தன்‌ 
மகனை அணுப்பியிருக்கான்‌. அவன்‌ வர்‌. சொல்லவே ௪௪சசகன்‌ 
இணங்யைருளினன்‌. 

தந்தையின்‌ கட்டளை பெற்றுப்‌ பாட்டனைப்‌ பார்க்க எழுந்த 
பசதன்‌ அண்ணனிடம்‌ வர்‌.து அடிதொழு.து விடைதா வேண்டி. 
னான்‌. அ்தப்‌ புண்ணிய உருவம்‌ புகர்‌. வணங்க அண்ணனை 
எண்ணி எண்ணிக்‌ கண்ணிர்‌ சொரிந்து கரைக்து நின்று பிரிந்து 
சென்ற. 

ஏவலும்‌ இறைஞ்சிப்‌ போய்‌' இராமன்‌ சேவடி.ப்‌ 

பூவினைச்‌ சென்னியில்‌ புனைந்து போயினான்‌ 

ஆவியங்கு அவனலது இல்லை ஆதலான்‌ 

ஒவலில்‌ உயிர்‌ பிரிஈ்து உடல்சென்‌ வென்னவே. 

உளைவிரி புரவித்தேர்‌ உதாசித்து என்னுமவ்‌ 

வளைமூரல்‌ தானையான்‌ மருங்கு போதப்போய்‌ 

இளையவன்‌ தன்னொடும்‌ எழு காளிடை 

ஈனிர்புனல்‌ கேகய காடு ஈண்ணினான்‌. 

(பரசு. ராமப்படலம்‌, 48, 49), 
பசதன அ உழுவலன்பினை உசைக்குக்தோறும்‌ கவியினுடைய 
மொழிகள்‌ உளம்‌ உ௬௫ வெளி வருன்றன.. 

“இசாமன்‌ சேவடியே பசதன்‌ தலைக்குப்‌ பூ என்னும்‌ இதி 
வுள்ள பத்‌இப்‌ பெருக்கையும்‌ உருக்கத்தையும்‌ உய்த்‌.து உணர்க. 
சென்னிரில்‌ புளக்‌ து போயினான்‌ என்றமையால்‌ அண்ணணுடைய 
பாதங்களைப்‌ பிடிக்அக்‌ கண்ணிலும்‌ மூகத்‌இலும்‌ தலையிலும்‌ ஓ.த்இ 
தத்தி உருப்டோயிருக்கறான்‌ என்று செரிஎன்‌ ௧௮. 
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அவன்‌ அல ஆவி இல்லை என்ற அ பசதன அ உயிர்கிலையை 
உணர்த்தி நின்றது. உயிரைப்‌ பிரிர்ு உடல்‌ சென்றது போல்‌ 
இசாமனைப்‌ பிரிக்‌ பசகன்‌ போயினான்‌ எனவே .அல்விசச லே 
னது வாற்வு நிலை புலனாம்‌.” 

இளையவன்‌ என்ற சத்‌.தருக்கனை, அண்ணனை அகன்று 
சம்பியை அமைத்‌. அக்கொண்டு தாய்‌ மாமனோடு பாசன்‌ பாட்ட 
னாருக்குப்‌ போயுள்ளபடியைக்‌ கவி இங்கனம்‌ காட்டியருளினார்‌. 


-இ.து வரையும்‌ ஒரு முகமாய்‌ மருவியிருந்த சக்கரவர்ச்இத்‌ 
இருமக்கள்‌ கால்வசை ஊழ்‌ இங்கே இருவகையாகப்‌ பிரித்‌. 
வைச்திருக்கற.௪. . இப்பிரிவு பல பிரிவுகளுக்கு ஏ.துவாய்‌ ஈண்டு 
இடம்‌ பெத்துள்ள.ஐ. 


இளையவன்‌ தன்னொடும்‌ எழுகாள்‌ இடை இவன்‌ ஈளிர்‌ புனல்‌. 
காடு ஈண்ணிய.௫, இன்னொரு இளையவனோடு கூடி. ஈர்‌ எழு அண்டு. 
களாக முன்னவன்‌ கொடிய காடு ஈண்ண மூண்டு நின்ற. 
வாழ்க்கையில்‌ ஊடு புஞுக்‌.த ஊழ்‌ உள்ளேஊக்‌விளையாடுஇன்‌.ற.த;. 


இசாமன. அ மனை வாழ்க்கை 


தம்பியர்‌ இருவரும்‌ அகன்ற பின்னர்‌ இக்‌ ஈம்பி இலக்குவ 
ஜேடு தங்‌லத்‌ த்‌ைத தாயர்‌ மஓழ அச்தப்‌ புச.த்ைதைஅலங்கரி,்‌னு 
வந்தான்‌. பு. மண வாழ்க்கையில்‌ இசாமன்‌ அஇிமோ௫யோாய்‌ 
ழ்க்திருக்தான்‌. தனது அருமை மனைவியோடு அமரக்‌ 
இனிய போகங்களை கர்க்து இன்ப நிலையில்‌ இளைச்துவக்தான்‌- 
ஊாயகனைக்‌ கண்ணினும்‌ உயிசிஸம்‌ கருஇப்பேணி . அக்நாயக 
களிப்பு மீக்கூர்க்காள்‌. சையினுடைய உழுவலன்பும்‌ உயர்‌ 
காதலும்‌ அளவிடலரியன. அவளது உள்ளமும்‌ உணர்வும்‌ 
எல்லாம்‌ இசாம மயமாகவே மருவி யிருக் தன. புனலொடு புனல்‌ 
கலக்க.துபோல்‌ இருவருடைய மனகிலைகளும்‌ இனகிலை தெரியாத 
படி. இணைக்து பிணைக்தன. குணக்கடல்‌ என உலஇல்‌ உயர்ச்‌இ 
ருந்த இசாமன்‌ இ.தபொழு.து சதையின்‌ அன்புக்‌ கடலினும்‌ 
இன்பக்கடலிலும்‌ மூ.ழ்‌இக்‌ கரைகாணாமல்‌ களித்துக்‌ ந்தான்‌ 
பருவங்கள்‌ பல கழிந்தும்‌ ஒரு கணம்‌ எனவே இருவரும்‌ மருவி 
சிய சுவைகள்‌ பரு உரிமை 8தூர்க்து உருஇயிருக்கனர்‌. 
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“ஸ்வயம்‌ பூரிவ பூதாகாம்‌ பபூவ குணவத்ர : 
ராமச்ச ஸீதயா ஸார்தம்‌ விஜஹார பஹுக்‌ ௬.தூர்‌ 2: 
(பாலகாண்டம்‌, 77-25) 

“கனு குணசணங்களால்‌ உலகமெங்கும்‌ ஓளி செய்து 
நின்ற இராமன்‌ சதையோடு கூடி. ஐம்புல இன்பங்களையும்‌ ஆச 
அகர்க்து உல்லாச வினோதஞுய்ப்‌ பல்லாண்டுகளாகச்‌ ௬௨) இருச்‌ 
தான்‌ ?' என வால்மீகி முனிவர்‌ குறித்திருக்கலால்‌ இசாமன 
மண வாழ்க்கை இனிய போக சலங்கள்‌ சுசக்து பல வருடங்களைக்‌ 
கவர்ந்‌.துள்ளமை பெறப்பட்ட. 

பஹுகக்‌ ர.தாக்‌ என்ற குறிப்பால்‌ வசந்த முதலிய பருவ 
காலங்களுக்கு இசைக்தபடியான உயர்ந்த போகங்களை வகை 
வகையாக ுகர்க்து வர்‌.த நிலைகள்‌ விளங்‌ நின்றன. 

கலியாணம்‌.ஆ௫ வக்‌.த பின்‌ இராமனுடைய இன்ப வாழ்க்கை 
'இங்கனம்‌ இனிது ஈடந்துள்ள.௪. அன்புரிமையில்‌ தலை இறக்‌ 
(இருந்த சதையின்‌ இன்பச்‌ செவ்வியில்‌ இராமன்‌, பரவசனாய்க்‌ 
களித்‌.துள்ள நிலைகள்‌ காவியத்‌ அள்‌ பின்பு வெளிப்பட்டுள்ளன. 

1. “கசை தெசிவரியதோர்‌ களிப்பின்‌ மூழ்கினான்‌ '! என்றமை 
யால்‌ இசாமனது இன்ப முகர்ச்சியின்‌ இயல்பு புலனும்‌. அழகும்‌ 
அன்பும்‌ அளவிலா நிலையில்‌ அமைந்துள்ள சதையும்‌ தனது காக 
லன்பால்‌ கமை காணாத காதலுடையளாய்க்‌ களித்‌.து வந்தரள்‌. 

“நரம்‌ நடய்புற்நு *க ௧௨ %9யஙம்‌1௦௧5 ௧8 (1௦ 5௦௧, 

நிரீறு 10௩௫ ௨8 0௦6ற ; 611௦ 0௩02௦ 1 ஐர௭6 6௦ 411௦௦, 
109 0௩06 ரீ மகக, 402 0௦% க மபடிறம்‌66. 7? 
(100௦௦ ௨௭3 ஏீயிம்ம6, 2-2) 

1 என்‌ காதல்கொடை சுடல்போல்‌ எல்லை அத்த ; ஆழம்‌ 
மிகவுடையஅ $ உன்பால்‌ அதனை ஈயும்‌ தோறும்‌ என்பால்‌ ௮ 
பெரு வருன்தஅ '* எனத்‌ தன்‌ காதலனை நோக்‌ ஒரு காதலி 
கூறியுள்ள இது ஈண்டு அறியத்தக்கது. காதல்‌ நிலையில்‌ தலை ற. 
ந்து தோசாமர்கள்‌ இவ்வானு பேரின்பக்கடலில்‌ தளை த்‌இருக்‌ கனர்‌. 

அன்பு ஈலங்கனிக்த இன்ப வாழ்வில்‌ இசாமன்‌ இங்கனம்‌ 
இனிது வாழ்ந்து வருங்கால்‌ தசசதன்‌ ஒருகாள்‌ ௮. சசபதவியி. 
லிருர்து ஒதுல்‌5 ஆற தலடைய விரும்பினான்‌. அதனால்‌ தன 
தலைமைத்திருமகனுக்கு மணிமுடி சூட்டத்‌ அணிந்தான்‌. 
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மக்.இரிகளையும்‌ அசச௫ர்களையும்‌ அழைத்து ஓரு பெரிய சபை கூட்‌ 
டிச்‌ தன்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்தான்‌. எல்லாரும்‌ உவக்து இசைக்‌ 
தார்‌. அன்று அபையில்‌ சக்கசவர்த்இி பேடுயுள்ள உணர்வுை 
கள்‌ உயர்சுவையுடையன.  மனிதவாழ்க்கையில்‌ புனிசமான. 
இனிய தத்‌. அவ உபதேசங்களாய்க்‌ தழைத்து வக்‌இருச்சன்றன.. 
நாளும்‌ க்‌.இக்கத்தக்கன. மன்னன்‌ சரி.த)த்தில்‌ முன்னமே கூறிக்‌ 
கப்பட்டுள்ளன. அவற்றை எண்டு எண்ணிக்கொள்க. 
இசாமன்‌ முடி. சூட இசைச்‌, த... 

உலக சம்மதம்‌ தெரிந்த பின்‌ இசாமனிடம்‌ மன்னன்‌ தன 
மன நிலையை உரைத்தான்‌. அரச பதலி வருவதை நினைந்து 
யாம்‌ மஜொமல்‌ தந்தையிட்ட கட்டளை எ.வாயினும்‌ அதைச்‌ 
செய்வதே தன்‌ கடமை என இம்மைக்கன்‌ இசைந்தான்‌. பேரு 
வகையாளனான ௧௪சதகன்‌ வசிட்டசை அ௮ழை்‌.த.ச்‌ சன,து அருமை 
மகனுக்கு ௮௪௪ சி.இகளையும்‌ ஆட்டிமுறைகளையும்‌ போதிக்கும்படி. 
செய்தான்‌. 

வ௫ட்டர்‌ உபதே௫க்த.த. 

முனிவர்‌ மறுகாள்‌ இசாமன்‌ மாளிகைக்கு. வந்து” உரி! 
யுடன்‌ அருகமர்க்து அரிய உ௮,இ கலங்களை அக்குல மகனுக்கு, 
இனி போதித்தார்‌. போதனைகள்‌ உயர்க்த ௮இப இ முன்னிலை. 
யில்‌ எழுக்கன ஆதலால்‌ சிறக்க மஇகலம்‌ சரக்‌. வக்துள்ளன. 
அவத்றின்‌ கருத்தும்‌ குறிக்‌ 2காளும்‌ அணு உணசத்தக்கள. 

சிய தவமுடைய முனிவர்களையும்‌, ஞானிகளையும்‌, யோகி 
களையும்‌, அதவிகளையும்‌ யாண்டும்‌ மஇத்‌.துப்‌ போத்றவேண்டும்‌ 
என முதலில்‌ உரைத்தார்‌. அவருடைய அறிவுசைகள்‌ அடியில்‌ 
வருவன. 

கரிய மாலினும்‌ கண்‌.ணுத லானினும்‌. 

உரிய தாமரை மேலுறை வானினும்‌ 

விரியும்‌ பூதம்‌ஓர்‌ ஐந்‌.தினும்‌ மெய்யினும்‌ * 

பெரியர்‌ அந்தணர்‌ பேணுதி உள்ளத்தால்‌, (2) 

அந்தணாளர்‌ முணியவும்‌ ஆங்கவர்‌ 

சிந்தையால்‌ அருள்‌ செய்யவும்‌ தேவரில்‌ 

கொந்து ளாசையும்‌ கொய்துயர்ச்‌ தாரையும்‌ 

மைந்த! எண்ண வரம்பும்‌உண்‌ டாங்கொலோ? (3) 
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அனையர்‌ ஆதலின்‌ ஐயஇவ்‌ வெய்ய,£ 
வினையின்‌ ரீங்கிய மேலவர்‌ தானினைப்‌ 
புனையும்‌ சென்னியை யாய்ப்புகழ்ந்து ஏ.த்துஇ 
இனிய கூறுகின்று ஏயின செய்தியால்‌. (2) 
ஆவதற்கும்‌ அழிவதற்கும்‌ அவர்‌ 
ஏவ நிற்கும்‌ விதியும்‌என்‌ ருலினி” 
யாவ தெப்பொருள்‌ இம்மையும்‌ அம்மையும்‌ 
தேவரைப்பர வும்துணை எர்த் தீதே. 
(மந்தரை சூழ்ச்சிப்படலம்‌, 7-10) 
இந்தக்‌ கவிகளில்‌ பொதக்‌ தள்ள கருத்‌அக்கள்‌ கருத்‌தூன்‌ தி 
ஆராயத்தக்கன. பாடல்களை ஆர்வத்துடன்‌ படி.த்‌.துசோக்குங்கள்‌. 
1. இருமால்‌, சிவன்‌, பிரமன்‌ என்னும்‌ மும்மூறர்‌.த்‌இகளி. 
லம்‌ அக்தணர்‌ பெரியவர்‌; நீலம்‌ நீர்‌ இ காற்று ஆகாயம்‌ என விரிர்‌ 
அள்ள ஐக்து பூதங்களிணும்‌ ௪த்தியத்தினும்‌ அவர்‌ உயர்க்‌ தவர்‌. 
அத்தர்‌ தில. 
அக்தணர்களின்‌ பெருமை குறித்து வந்திருக்கும்‌ இந்துத்‌ 
சதிமொழிகள்‌ அதிசயமுடையனவாய்ச்‌ தோன்றுன்றன. 
தற்காலத்தில்‌ லர்‌ இப்பகுதியில்‌ மிகுதியாக வாசம்புரி 
இன்றனர்‌. வெறுப்பும்‌ மறுப்பும்‌ விளைர்‌ அ கிற்சின்றன. 
பிராமணர்களை விணாக உயர்த்‌ இவைத்‌ இருக்கறத; கம்பர்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பாடியிருக்கமாட்டார்‌; எவனோ ஒரு பார்ப்பான்‌ பாடி. 
வாய்ப்பாக இடையே சேர்த்‌. துவிட்டான்‌ ?” எனவும்‌ வார்‌ த்தைகள்‌ 
வளர்க்த. வருன்றன. சில வேதியரும்‌, இது கட்டாயம்‌ 
இடைச்செருகல்தான்‌ '? என்று மற்றைச்‌ சாதியாசோடு பரிவாய்‌ 
மருவி உரிமைபுரியும்‌ மன விரிவுடையவர்‌ போல்‌ கினைவுறும்படி. 
பே௫ியதையும்‌ கேசே கேட்டிருக்கறேன்‌.. சாதிப்‌ பூசலாலும்‌. 
உள்ளப்பிணக்காலும்‌ கரலக்கொடுமையாலும்‌ கலித்த வாதங்கள்‌ 
ஆதலால்‌ உண்மையான நீஇ 5லங்களை உணசமுடியாமல்‌ ஏதங்கள்‌ 
பெருகியுள்ளன. பெயர்‌ கிலை.பில்‌ மீயலூழக்‌த இயலழிக்‌அ பலர்‌ 
அயல்‌ ஐழிகின்றனர்‌. கல்வித்‌. அறையில்‌ சிறந்த செல்வாக்குடைய 
ஒரு சாதியார்‌ மற்றைச்‌ சாதிகளை எளிசாக எண்ணி அவமதிக்க 
கேர்க்‌தமையால்‌ இவ்வாறு வருமங்கள்‌ டருமங்களாய்க்‌ சொத்தாக்‌ 
கருமங்களாய்‌ வெளிவசலாயின. வரிஹம்‌ தரும நிலை தவறலா 
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காது. கலைநலங்களைக்‌ கருஇியுணர்க்து முன்னோர்‌ மொழிகளைப்‌. 
பொன்னே போல்‌ போத்தி உண்மைப்‌ பொருள்‌ கண்டு உயர்ந்த: 
ருள்‌ காணவேண்டும்‌. | 
இங்கே அந்தணர்‌ என்றது அரிய தவமுடைய முனிவர்களை, 
ஆதியில்‌ இது சாதிப்பெயசாய்‌ வழங்கப்படவில்லை. தன்மைப்‌, 
பெயசாய்‌ விளங்கிகின்‌ற௮. 
அந்தணர்‌ என்போர்‌ அறவோர்‌; ம.ற்றுஎவ்வுயிர்க்கும்‌ 
செந்தண்மை பூண்டொழுக லான்‌. (குறள்‌, 80), 
என்னும்‌ தேவர்‌ வாக்கால்‌ அவர்தம்‌ நீர்மையும்‌ நிலைமையும்‌ தெரிய 
லாகும்‌. எல்லார்க்கும்‌ என்னாமல்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ என்றமையால்‌, 
யாதொரு பிசாணிகளுக்கும்‌, ஓச.றிவுடைய கொடி. செடிகளுக்கும்‌ 
கூட ஊழுபுரியாது அவர்‌ உரிமைபுரிக்து ஒழுகுவர்‌ என்‌ 
பது வெளியாயஅ. [இங்கனம்‌ தண்ணளியும்‌ தயையும்‌ உடைய 
புண்ணிய லெர்களையே இங்கே ஈம்‌ கவி போத்தறியிருக்கறார்‌. 
சர்வ சீவ தயாபரன்‌ என்பத கடவுளுக்கு ஒரு பெயர்‌. அத்‌. தகைய 
வகருணை யுடைய மா.தவர்கள்‌ தேவரினும்‌ ர்‌. தவசாயினர்‌. 
உருவில்‌ மனிதசாயினும்‌ உணர்வில்‌ பசமகிலையில்‌ ஒளி செய்‌. 
தள்ளமையால்‌ முனிவர்கணங்களாய்‌ இவர்‌ தனி எண்ணகின்‌ தனர்‌; 
“முனிவர்‌ மாதவர்‌ இலிங்‌ககள்‌. முனைவர்‌ 
படிவர்‌ உறுவர்‌ பண்ணவர்‌ ஐயர்‌ 
அறவோர்‌ தபோதனர்‌ அறிஞர்‌ அந்தணர்‌ 
துறவோர்‌ கடிக்தோர்‌ மோனியர்‌ யோ௫யர்‌ 
கோபம்‌ காய்க்தோர்‌ நீத்தோர்‌ மெய்யர்‌ 
தாபதர்‌ இருடிகள்‌ தம்பெய ராகும்‌. :* (பீச்சலந்தை) 
காணப்‌ பெயர்களாய்க்‌ கனிந்து வர்‌ துள்ள இவற்றால்‌ இருடி. 
களுடைய இயல்பும்‌ செயலும்‌ பூரணமாக உணர்ந்துகொள்ளலாம்‌. 


'இரிமூர்த்திகளினும்‌ இவசைப்‌ பெரியர்‌ என்ற. இவருடைய 
அருமை பெருமைகளை உணர்க்து உரிமையோடு உவக்துகொள்ள.. 
(இயல்பாகவே தேவதேவசாய்‌ அவர்‌ உயர்ந்துள்ளனர்‌ ; என்றும்‌ 
பெசியசாக எல்லாசாலும்‌ புகழ்க்து போழ்றப்‌ பெற்று உலகப்‌ 
பிசசித்தசாய்‌ ஓளி மிகுர்‌துள்ள ௮ வரை வரிசையாய்‌ இர்நிறு இ 
இக்த அருந்தவர்‌ மமையை இங்கனம்‌ விளக்கயருளினார்‌. 
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ஐம்பொறிகளையும்‌ வென்று உலகப்பத்றை மூற்றும்‌ அறக்து 
பசமாத்துலையே பத்தி கித்கும்‌ ஆன்மா மகாத்துமாவாய்‌ அத 
அற்புத மனையை அடைஇஷ்றஅ / அடையவே படைத்தல்‌ 
காத்தல்‌ முதலிய கருமங்களை மருவியிருக்கும்‌. அ.தி வதைகள்‌ 
கரும நிலையமான அச்ச மகாணுடைய அருமையை வியர்‌,து மஓழ்‌ 
த உரிமை கூர்க்து புகழ்க்‌ து கொள்ளன்ளார்‌. 

யாவன்‌ இக்குமெய்‌ யுணர்ந்தவன்‌ அவனையே இமயப்‌ 

பாவை தன்னைர்‌ பாகம்வைத்‌ தவன்‌ பரவுவதும்‌ ; 

காவின்‌ மங்கையை கயந்தவன்‌ கவில்வதும்‌ அவனைப்‌ ; 

பூவின்‌ மங்கையைப்‌ புணர்ந்தவன்‌ புகழ்வதும்‌ அவனை, (1) 
ஞாலமுண்டவன்‌ தலையினால்சுமப்பன்‌ மெய்ஞ்ஞானிவேண்டியதென்றான்‌. 
லமுண்டவன்‌ அவண்பினே தஇிரிகுவன்‌ அவன்‌ பதப்பொடிக்கு என்றான்‌. 
லம்‌ ஒன்றையும்‌ தெரிவரு ஞானிதன்‌ சேவடி. பணி செய்வான்‌. 
காலிமண்டும்‌ என்‌ தலையவே என்றனன்‌ கமலநான்‌ முகத்தோனும்‌ (9) 

(மி. ரமகதை) 

தேவ தேவரும்‌ ஞானிகளை விழைகுது மஇழ்ர்‌. துள்ள நிலையை 
இன்னவா௮ு மால்கள்‌ பலவும்‌ புகழ்ர்‌,து கூறியுள்ளன. 

டபஞ்ச பூச மயமாயுள்ள உலகத்தையும்‌, ௮.௫. இயங்க வரு 
இன்ற நிலையையும்‌ இணி,அ தெளிந்து பசமான்ம நிலையில்‌ தனி 
அமர்ச்‌ இருத்தலால்‌ பூசம்‌ ஐஈ்‌இனும்‌ மாதவர்‌ பெரியர்‌ என்றூர்‌:. 
மெய்ப்பொருளை,ச்‌ தெளிக்து யாண்டும்‌ மெய்யசாயுள்ளமையான்‌ 
மெய்யினுக்கு ஓர்‌ உயிசாய்‌ ௮வர்‌ மேவியுள்ளனர்‌ என்க. 

( இசாமனுக்கு ௮௪ நீஇ போஇக்ச வர்சு முனிவர்‌ முதலில்‌. 
பெரியாரைப்‌ பேணுக என்று தொடர்‌ யிருக்களூர்‌.. 

சன்‌ உலஇல்‌ பெசியவண்‌. எல்லாரும்‌ தெய்வம்‌ என்று. 
கருதிப்‌ போத்தத் தக்கவன்‌ ; இக்க அணுபவக்காட்டியால்‌ மனித 
வருக்கத்தில்‌ தனக்கு மேலாக எவரும்‌ இல்லை என்‌ ஹும்‌ செருக்கு 
அவன்‌ உள்ளத்தில்‌ எனிகாக உண்டாகலாம்‌ ஆதலால்‌ அ.,தனை 
ஒழித்தற்கு மூ,சன்மையாக இது உணர்த்த கேர்க்‌.த.௮. 

(வயத பொருள்‌ முசலியவத்ருல்‌ பெருஉயுள்ளவசை ஈண்டுப்‌ 
பெரியர்‌ என்று கொள்ளவில்லை. செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ 
வண்றபடி பசிய சவ ஒழுக்கமுடையவசே பெசியர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ 
சட்டி உரிமை தோன்‌ உரைச்‌து உ௨௮இ கலனை வலியுஅத்‌.இனர்‌. 
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* அரியவற்றுள்‌ எல்லாம்‌ அரிதே பெரியாரைப 
பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌. (குறள்‌, 443) 
பெரியாரைப்‌ பேணுது ஒழுஷ்‌, பெரியாரால்‌ 
பேரா இடும்பை தரும்‌. (குதள்‌, 892) 
இந்த அருமைத்‌ இருக்குதள்களை அடியொத்தி இக்கவி 
விளைக்து. வந்துள்ளமையை அ.றிர்துகொள்ளலாம்‌..] பெரியர்‌ 
என்று அங்கே பொ.அவாய்‌ கின்றன ; இங்கே சிறப்பாக விரித்து 
விளக்கப்பட்ட. 
பெரியர்‌ பேணுதி என்ற மொழிகளை இனி௮௫ கவர்ந்த. அரிய 
வேலைப்பாடுகள்‌ செய்‌.௫, மூன்று மூர்த்திகளும்‌ ஐர்‌.௫ பூதங்களும்‌ 
சத்தியமும்‌ விய து நோக்‌ மயர்ச்து நிற்க ஆன்ற பெரியார்‌ 
உருவை அதிசய நிலையில்‌ வெளியே சோன்ற வைத்திருக்கும்‌ ஈம்‌ 
கவியின்‌ வி.த்தக;த்‌ இறன்‌ உய்த்‌துணரும்‌ தோறும்‌ உவகை சுரந்‌.து. 
வருகின்ற த. ட 
உலூல்‌ உள்ள அரிய பொருள்களெல்லாம்‌ பிறவியிலேயே 
,சனக்கு இயல்‌ *உரிமையாகப்பெற்றுக்‌ கருவிலேயே திருவுடைய 
ஞாய்ப்‌ பெரு, வர்‌.தள்ள ௮சசன்‌ மிகவும்‌ விழைந்து பெனுதம்‌. 
குரிய அரியதொரு பேறு யா.து ? எனின்‌, புனிதமான பெரியோ 
ர்களைத்‌ தனக்கு இனிய தணைவசாக வணக்ப்‌ போற்றிக்கொள்‌ 
ளூதலேயாம்‌ என்க. 


(சன அரசு கெடி.அகின்று நிலவும்‌, புகழும்‌. புண்ணிய 
மும்‌ பெருகத்‌ தான்‌ உய்திபெறவும்‌ பெரியார்‌ அணைமை உறுஇ 
செய்‌.த வருதலால்‌ அவைப்‌ பேணிக்கொள்ளூசல்‌ அசசனுக்கு 
ஒரு பெரிய ஊ.தியமாய.க. 


அசன்‌ உலூல்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களையும்‌ உடையவன்‌; 
அறவி ஒரு பொருளும்‌ இல்லாதவன்‌... ஓன்றும்‌ இல்லாசவனை 
எல்லாம்‌ உடையவன்‌ பணிக்கு பேணுவது வியப்பாஇன்‌ 2.௮. 

அழிக்‌து ஒழிக போன்ற இழித்து உலகப்‌ பொருள்களை 
இவன்‌ பெத்து கிற்இன்ளுன்‌;. ௮ ல்றும்‌. அழியாத பமம்‌ 
பொருளைப்பத்தியுள்ளான்‌. அக்கிலையில்‌ சகல ஐசுவரியங்களைய 
முடைய ௪சனாகவே அவன்‌ தேசு மிஞு*துள்ளமையால்‌ உலக 
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வாசனான இவன்‌ அவனை உசிமையோடு பேணிக்கொள்ள , 
பவேண்டியதாயது. | 

அருந்தவச,த பெருமையை விளக்‌. அவரைப்‌ பெருக்‌ 
,சிகவுடன்‌ பேணுக என்ஞாுர்‌; ௮வ்கனம்‌ பேணாஅவிடின்‌ பிழைகள்‌ 
பல கேர்க்அவிடும்‌ என அடுத்‌. ஐ உரைத்தார்‌. 

8. அவர்‌ ஆன்மபலம்‌ உடையவர்‌? பசமான்வாவின்‌ அருள்‌ 
மிசப்‌ பெந்தவர்‌. தாம்‌ கருஇியபடி யெல்லாம்‌ காரியங்கள்‌ 
வர்க்கு எளிதே முடிந்துவிடும்‌. அவரது சாபத்தாலும்‌ 
கோபத்தாலும்‌ அழிக்‌து ஒழிக்க அமசர்கள்‌ பலர்‌. அவ்வாறே. 
அவருடைய அருளினால்‌ உயர்க்‌தவர்சளும்‌ அளவிடலரியர்‌- 

[* மைக்க! எண்ண வசம்பும்‌ உண்டாம்‌ கொலோ?'” என்ற 
மாதவர்களுடைய சாபத்தால்‌ மாண்டவர்‌ பலகோடி அருளினால்‌ 
வாழ்ந்‌ தவர்களும்‌ கோடி என்றபடி) மைந்த! என்ற உசிமை 
கனிந்து வக்‌: | 

மூனிவை முதலில்‌ கூறியது பெரும்பாலும்‌ அவர்‌ கோபத்‌ 
(சால்‌ அழிந்தவர்‌ தொகைதான்‌ ௮இகம்‌ என அக்நிலைமை தெரிய. 
முனிவர்‌ முனியாவகை இனிது பேணவேண்டும்‌ என்ப. குறிப்பு,” 

அரிய தவமும்‌ பெரிய பொழுமையும்‌ ஆருயிர்கள்பால்‌ 
பேசருளுமுடைய உயர்ந்த குண9ிலர்களே அயினும்‌, பிழைகண்ட 
இடத்து அவர்‌ உள்ளம்‌ கொதத்‌.தவிடும்‌; கொதக்கவே பிழையா 
ளர்‌ யாதும்‌ பிழையாமல்‌ அடியோடு அழிக்‌அ படுஇன்றார்‌. 


குணம்‌என்னும்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 
கணமேயும்‌ காத்தல்‌ அரிது. ' (குறள்‌, 29), 
குன்றன்றார்‌ குன்‌ற மதிப்பின்‌ குடியொடு 
நின்‌. றன்னார்‌ மாய்வர்‌ நிலத்து. ச (குதள்‌, 898) 
வகைமாண்ட வாழ்க்கையும்‌ வான்பொருளும்‌ என்னாம்‌? 
தகைமாண்ட தக்கார்‌ செறின்‌. (குதள்‌, 897) 
இத்த ௮ருமைகத்திருவாக்குகள்‌ ஈண்டு அறிய உரியன. சொல்‌ 
லில்‌ தோய்க்துள்ள வேகங்களையும்‌ பொருட்‌ குறிப்புக்களையும்‌. 
ஊன்றி கோக்இன்‌, எவருடைய உள்ளமும்‌ வியக்து துள்ளித்‌ 
,தவருடைய சனி கிலையை ஈண்டு உணர்க்து கொள்ளும்‌, 
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முனிவர்‌ உள்ளம்‌ இரியின்‌ உலகம்‌ இரியும்‌; வாழ்வும்‌ வீழ்‌ 
வும்‌ அவர்‌ சொல்லில்‌ உள்ளன என ஆற்றலை. எடுத்துக்காட்டிய 
வச. ஏத்றம்‌ தெரிக்து போற்றி உய்ய. கொக்அபட்டவர்களில்‌ 
தேவசை ஜெப்பாக முக்‌. அறக்குறித்‌த.அ, யாவரினும்‌ உயர்க்‌ சுவசா 
கத்‌ தம்மை வியக்து தருக்க நிற்பல.சா,சலால்‌ ௮வச.அ கிலையழிவு 
(தலைமையாகக்‌ குறிக்கப்பட்ட. தேவர்பாடே இவ்வாறாயின்‌ 
மத்தவர்பாடு சொல்லவேண்டா தாயித்து. 


1 மாதவசால்‌ மறு கொக்த வானவருடைய சரிதங்கள்‌ பல. 
தனித்தனி கூறப்புன்‌ மிகவும்‌ விரியும்‌; சிறப்பான சில ஈண்டுக்‌ 
குறிப்பாக கோக்‌ மேலே போவோம்‌. கோதமசால்‌ இந்இரன்‌ 
கொந்துபோனனு ஈம்‌ காவியத்தில்‌ முக்‌.துற வந்துள்ளது." | 

அருத்தவரின்‌ ஆற்றல்‌. 

துருவாசர்‌ ஒருமுறை பொன்னுலகம்‌ புகுக்தார்‌. ௮ 
பொழு.து இக்தன்‌ சன. பட்டத்‌. யானைமேல்‌ அமர்க்‌.து பவனி 
வந்சான்‌. மூனிவர்‌ அருகு கெருங்‌5க்‌ கையுறையாக ஒரு 
சாமரை மலரைக்‌ கொடுத்தார்‌. ௮. இவலிங்கத்திற்கு. அணிக்‌ 
சன. பூசை புரிர்‌.து வந்தமையால்‌ பூவை ஆசையுடன்‌ . தந்தார்‌. 
இந்திரன்‌ அதனைச்‌ தோட்டியால்‌ வாங்‌ யானை முதல்‌ வைக்‌ 
சான்‌. து துதிக்கையால்‌ சர்த்‌துக்‌ காலில்‌ விழ்த்‌இய.து. ௮, 
னைக்கண்ட முனிவர்‌ கடுங்கோபம்‌ கொண்டார்‌. கடுத்துச்‌ சபித்‌ 
தார்‌. அன்று அவர்‌ கொக்‌. மொழிகர்தன அடுச்‌ து வருவன. 

கண்டான்‌ முனிகாமற்‌ காய்க்தான்‌ நு.தற்கண்போல்‌ 

விண்டார்‌ அழல்சிதற கோக்கனான்‌ வெங்கோபம்‌ 

கொண்டான்‌ அமரர்‌ ஓதுங்கக்‌ கொதித்து ஆலம்‌ 

உண்டான்‌என மின்று உருத்தான்‌ உரைக்‌இன்றான்‌. (7) 

புள்ளிய தோல்‌ஆஓடை புனைந்த ரவப்‌ பூண்‌ அணிந்த 

வெள்ளிய செங்கண்‌ விடையான்‌ அடிக்கமலம்‌ 

உள்ளிய மெய்யன்‌ புடையார்‌ அருவருத்‌.துத்‌ 

,கள்ளிய செல்வத்‌ தருக்‌ஒனாய்‌! என்‌ செய்தாய்‌? (2) 

-கதித்தார்‌ முடிஅமரர்‌ கையுறையே ஈன்கு 

மதித்தாய்‌ எம்மீசன்‌ மதிமுடிமேல்‌ சாத்தும்‌. 

பொித்தா தவிழ்மலரைப்‌ போற்றாது வாங்‌ 5 

மிதித்தானை சந்த அதன்‌ மேல்வைத்தாய்‌ பேதாய்‌! 68) 
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சேட்டானை வானவரின்‌ சென்னி செழியரில்‌ ஒர்‌ 
வாட்டானை வீரன்‌ வளையால்‌ சிதறுககின்‌ 
கோட்டான காற்கோட்ட வெண்ணிறத்த குஞ்சரயூட்‌ 
காட்டானைஆக என இட்டான்‌ கடுஞ்சாபம்‌. (4) 
(திருவிளையாடற்‌ ட ராணம்‌) 
முனிவர்‌ சபித்தபடியே இக்இசன்‌ சொக்கு கவித்‌. தான்‌: பகவானை 
இகழ்ச்‌. மாதவர்‌ பேசியிருக்கும்‌ உரைகளில்‌ உள்ள ௩ ணர்ச்சி 
வேகங்களை ஊன்.றிப்பார்க்க. என்‌ போன்றார்‌ அருவருத்து 
சள்ளிய அ உன்‌ இக்இச பதவி! என்றதனால்‌ அந்தணர்‌ இலமை 
அறியலாகும்‌. 
சிர குல வேக்தனுயெ ஈகுடன்‌ அரிய வேள்விடள்‌ பல 
செய்‌. இச்சி பதம்‌ பெத்ரான்‌. புதிய பதவி ம்க்‌ அவ்‌ 
வதிபஇயைச்‌ சிவிகையில்‌ வைத்து விதிமுறைப்படி. மாதவர்‌ 
எழுவர்‌ தாங்‌ஓ இர்இ2. சபைக்குக்‌ கொண்டு வச்சார்‌. அடீசர்‌ 
கோனாய்‌ வருன்ற அவன்‌ இர்திசாணியைக்‌ காணமேவண்டும்‌ 
என்னும்‌ .ஆவலினால்‌. முனிவசை விரைவு படுத்திச்‌ சர்ப்ப என்‌ 
முன்‌... சர்ப்ப என்பதற்கு, விரைந்து ஈட என்பன பொருள்‌. 
அவனது அற்பத்‌ தனத்தை கோக்‌ அகத்திய முனிவர்‌ இனந்தார்‌. 
அந்த வார்த்தையையே திருப்பிச்‌ சொல்லிச்‌ சர்ப்ப அருக 
என்று சபித்தார்‌. அவன்‌ ௮வ்வாதே பாம்பாக உருண்டான்‌. 
மனிதரில்‌ மசுவான்‌ ௫ வருபவன்‌ சிவிகை தாக்கும்‌ 
புனிதமா தவை எண்ணான்‌ புன்கணோய்‌ விளைவும்‌ பாமரஞ்‌ 
கனிதரு காமம்‌ துய்க்கும்‌ காதலால்‌ விரையச்‌ செல்வாஷி 
இனிதமி சாணி பா.ற்கொண்டு ஏகுமின்‌ சர்ப்ப என்றால்‌, 
சர்ப்பமா செனமுற்‌ கொம்பு தாங்கமுன்‌ கடக்கும்‌ தெஷ்தல 
வெற்பனாம்‌ முனிவன்‌ சாபம்‌ விளைத்தனன்‌ விசளத்தலோடம்‌ 
பொத்பமா சுணமே யா௫ப்‌ போயினான்‌ ) அஜிவிலாக 
ற்பரா னவர்க்குச்‌ செல்வம்‌ அல்லது பகைவேறுண்டே ர 9 
(திருவிளயாடல்‌, இந்திரன்‌ பழிதீர்‌த்த படலம்‌) 
சுத்தியர்‌ முனிவால்‌ இக்‌இசன்‌ இழிக்தயட்டடை இதனால 
அறிய கின்றது. வாதாபி வில்வலன்‌ முதலிய மாயாஷகள்‌ பல. 
ரும்‌ இவர்‌ வாயால்‌ அழிந்துபோயினர்‌. 
பிரமதேவனும்‌ இவசது அரிய தவ வஸியை$ ண்டு 
அஞ்சியிருக்கறார்‌. பிருகு மூனிவர்‌ சாபத்தால்‌ இருவ மத) 
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இருத்தலால்‌ அருக தலசஅ ஆத்றலைக்‌ சூறித்து மேலும்‌ விரித்து 
உசைத்தல்‌ மிகையாம்‌. 
மூவர்‌ அகண்ட மூர்த்திஎன்று ஏத்தும்‌ 
தேவர கண்ட / தெய்வ காயக 1 
நின்னடி.த்‌ தொழும்பின்‌ நிலைமையின்‌ ஹேனுகின்‌ 
தன்னடி.த்‌ தொழும்பர்‌ சார்புபெற்‌ றுய்‌தலின்‌ 
சிறியஎன்‌ விழுமம்‌ தீர்ப்பது கடன்‌என. 
அறியாய்‌ அல்லை ; அறிந்துவைத்‌ திருக்‌ அம்‌. 
தீரா வஞ்சத்‌ இப்பிறப்பு அலைப்பச்‌ 
சோரா நின்‌றஎன்‌ துயர்‌ ஓழித்து அருள்‌ கலை ; 
புறக்‌ கணித்திருந்ததை அன்றே கு,றித்திடின்‌, 
கோள்வாய்‌ ழனிவர்‌ சாபநீர்ப்‌ பிறந்த 
(வாய்‌ வல்வினை,த்‌ இப்பயன்‌ கொண்மார்‌ 
உடல்சுமக்‌ துழலும்‌௮க்‌ கடவுளர்க்கு அல்லதை 
பிறவியின்‌ துயர்கினக்கு அ.றிவரிது ஆகலின்‌, 
அருளாது ஓழி௫்தனை போலும்‌ 
கருணையிற்‌ பொலிந்த கண்ணுத லோயே/:: 
(இருவாரூர்‌ கான்மணிமாலை) 


இ.௮, குமசகுருபச சுவாமிகள்‌ பாடிய. கவியின்‌ பொரு 
காக்‌ கொஞ்சம்‌ கருஇப்‌ பாருங்கள்‌. . *சவபசம்‌ பொருளே 7 
என்‌ பிறவியைத்‌ இர்‌த்தருளும்படி. பலமுறையும்‌, உன்னை நான்‌ 
பரிக்து வேண்டினேன்‌. சறி.ஐம்‌ இறங்கவில்லை ; பசமகருணாகிதி 
யாலயெ ரீ இங்கனம்‌ பமாமுகமாயிருத்தற்குக்‌ காசணம்‌ என்ன ? 
என்று ௧௬இ ஆசாய்க்‌2தன்‌ ; இன்று விவசம்‌ தெரிக்க: முனி 
வர்‌ சாபத்தால்‌ பிரமனும்‌ மாலும்‌ பல பிறவிகளை அடைக்கு. 
வருந்‌இயுள்ள தபோல்‌, ச அடையவில்லை ) பிறவியில்‌ உள்ள துய 
சங்களை ரீ அனுபவித்‌த அறியாமையால்‌ என்‌ அன்ப நிலைமைக்கு, 
இச்‌ அருளவில்லை போலும்‌ ? கண்ணுதற்‌ கடவுளே 17? என்று 
டிகள்‌ வினவி யிருக்கும்‌ அழகைப்‌ பார்க்க. கடவுட்‌ பத்தி 
கலைஞானங்களேர்டு கலந்து கனிக்துள்ள இவ_.௮ கவிதா இரசனை 
உணர்விற்கு உயர்ந்த விருந்தாய்‌ மினிர்க்து உயிர்க்குச்‌ சிறக்க 
மருக்தாய்ச்‌ சசந்திருக்ெ௮. 
. ஒருத்தவர்‌ முனிவால்‌ கடவுளரும்‌ கிலை குலைந்துள்ளமை 
இதனால்‌ ௮தியவந்தது. இத வசை நொந்துளாரை அறிந்தோம்‌. 
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இனி நொய்த உயர்ந்தாரையும்‌ கரணவேண்டும்‌. கொய்‌ விசைவு 


சுனச்சேபன்‌, இரிசங்கு மு.தலாயினோர்‌ விசுவாமித்‌இர.7.அ 
அருளால்‌ உடனே இவ்விய ம௫மைகள்‌ அடைந்து உயர்ந்துள்‌ 
ளமை உலகம்‌ அதிர்‌. அன்ள.௮. 

கங்கைநதி பாவம்‌ சசதாகம்‌ க.ற்பக்ம்தான்‌ 

மங்கல்‌ உறும்வறுமை மா.ற்றுமே--துங்கமிகும்‌ 

இக்குணம்ஓர்‌ மூன்றும்‌ பெரியோர்‌. இடம்சேரின்‌ 

அக்கணமே போமென்‌ .றி. (2வெண்பா; 

கங்கை பாவத்தை நீக்கும்‌ ; சரன்‌ தாபத்தைப்‌. போக்‌ 
கும்‌) கற்பகம்‌ வறுமையைத்‌ இர்க்கும்‌. பெரியாசோ, அல்லல்‌ 
அனைத்தையும்‌ ஓல்லையில்‌ மாத்றி எல்லா இன்ப ஈலங்களையும்‌ 
ஒருங்கே புரிக தருளுவர்‌ என இஃ அணர்த்‌ இயுள்ளமை காண்க. 


பெரியார்‌ உறவு பெரு மகமை தரும்‌ 


இங்கனம்‌ அத்புசு ஆற்றலும்‌ அஇ௫ய மகிமையும்‌ அமைர்‌ 
இருத்‌. தலால்‌ பெரியாசை ௮ச௫௪ர்‌ பேணிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ என 
உரிமையான சகுஇியோடு உ௮,இ ஈலம்‌ உணர்த்கப்பட்ட௮. "1 
அறக்குறைவை கிறைவாக்கும்‌ ; சம்பத்தாக்கும்‌ அபக்கைச்‌ : 

சுபம்‌ ஆக்கும்‌ அசுபம்‌ தன்னன ; 
சிறக்கும்‌ உயர்ந்தவர்‌ கூட்டம்‌ என்னும்‌ கங்கைச்‌ 

சீதரீர்‌ ஆடினர்க்குச்‌ செட்‌.த வேள்வி 
இ.மக்கரிய தவம்தானம்‌ தீர்த்தம்‌ வேண்டா 

இடர்பந்தம்‌ அறுத்தெவர்க்கும்‌ இனியோராப்‌ 
பி.யப்பெனும்‌ வேலைப்‌ புணையாம்‌ உணர்வு சான்ற. 

பெரியோரை எவ்வகையும்‌ பேணவேண்டும்‌. (ஞானவாசிட்டம்‌) 


சிறிய சாயினார்‌ சார்பினை விழையன்மின்‌ 
'இறல்கெழு பெரியோராம்‌ 
அறிஞ ராயினார்‌ சார்பினை விழைமினோ. 
அலரிதழ்‌ விரிகொன்றை 
வெறி ஈகறுந்தொடை எம்பிரான்‌ சார்பினை 
விழைதலால்‌ உரகங்கள்‌ 
மறுவில்‌ ஆற்றல்சால்‌ கலுழனை வினாயின 
வாழ்க்தனை யோஎன்ன. (காஞ்‌௫ப்புசாணம்‌) 
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நுண்மை அறனுமிகத்‌ தெளிந்து நூலின்‌ 
யல்பும்‌ உலகயல்பும்‌ 
பு பு 


வண்மை யூறத்‌ தேற்றிடும்‌ ஆற்றல்‌ 
வல்லா வளர்சீலம்‌ 
தண்மை அறிவா யுளின்‌ முதிர்ந்தோர்‌ 
சேரகன்கு மதிததிடுக 
எண்மை புரியாது உயர்ந்திடுக இயம்பும்‌ 
வழியே நின்‌.றிடுக. (விநாயக புமாணம்‌) 
அளிசெயும்‌ மனத்தராட ஐம்புலன்‌ அடக்‌, என்றும்‌ 
ஒளிகொடு புனித மேன்மை உவப்பரும்‌ சமனுற்றுள்ளம்‌ 
தெளிவுறு பெரியோர்‌ தம்மைச்‌ சேரின்‌ கல்லன்பு கூரும்‌ 
களிதரும்‌ அன்புகூரிற்‌ கலக்கு ஈல்ல.றிவு தானே. (பாகவதம்‌) 
பெரியாமைப்‌ பேணிக்கொள்வார்க்கு உளவாம்‌ உறுஇ ஈலல்‌ 
கள்‌ இவ்வாறு நூல்களில்‌ விரிவாகக்‌ குறிக்கப்பட்டுள்ளன. 
உலகப்‌ பாஅுகாப்பைத்‌ தனி. உரிமையாகக்‌ தலைமே.த்கொண் 
டுள்ள ௮சசன்‌ உயர்க்சு உத்தமர்களோடு கூடியிருக்கபோஅ தான்‌. 
அந்த அரசு இறந்து நிலையில்‌ விளல்‌வெரும்‌.ஆ.தலால்‌ முன்ன தாகத்‌ 
துணை ஈலத்தை இன்ன வண்ணம்‌ கூறித்‌ தருளினர்‌.. 

“-நீயோர்‌ ஆகலின்‌ நின்‌ஒன்று மொ.ழிவல்‌ 

அருளும்‌ அன்பும்‌ நீக்‌ ரீங்கா 

நிரயம்‌ கொள்பவரொடு ஒன்றா.௮ : காவல்‌ 

குழவி கொள்பவரின்‌ ஓம்புமதி. 

அளிதோ தானேயது பெறலருங்‌ குரைத்தே.:: (பூதம்‌, 5) 

இ௫, ஒரு சேச மன்னனை கோக்க ஈரி வெரூஉத்தலையார்‌ 

என்னும்‌ புலவர்‌ கூறியத: அருளும்‌ அன்பும்‌ இன்றி ௩௧ நிலைக்‌ 
கே ஏ.துவான றிய மக்களோடு யாதும்‌ சேசாமல்‌ என்றும்‌. 
பெசியாசையே மருவிப்‌ பிள்ளையைத்‌ தாய்‌ பேணுவ.ஐபோல்‌ 
சசை ரீ பேணவேண்டும்‌ என அவர்‌ உசைச்‌இருக்கும்‌ அருமை 
யை ஊன்றி சோக்குக, 

8. எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ பரந்த கருணையும்‌ விரிக்க 
சோக்கமும்‌ உடையவர்‌ ; புண்ணிய கருடீல்களையன்றி யாண்டும்‌ 
வேது எண்ணி அறியாதவர்‌ என்பார்‌, வெய்ய தீவினையின்‌ நீங்கிய 
மேலவர்‌ என்றார்‌. ] இக்கனம்‌ மேலானவசைச்‌ சார்ந்து கின்‌.று 
காலம்‌ இடம்‌ கருதிச்‌ லம்‌ புரிக்அ ஞாலம்‌ பேணுக என்பதாம்‌. 
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4. அருக்தவர்‌ அமசசினும்‌ இறக்தவர்‌. விதியும்‌ அவர்‌ 
சொல்லழி ஈடக்கும்‌. அக்கல்வினையாளசைப்‌ பல்வகையிலும்‌ 
உரிமை செய்‌.து கொள்க, பெசியாசைத்‌ துணைக்‌ கோடல்‌, பெசி 
யாசைப்‌ பிழையாமை எனத்‌ இருக்குறனில்‌ வகுக்கப்பட்டுள்ள 
இரண்டு அ.இிகாசங்களின்‌ சாசமாக இந்த கான்கு பாடல்களும்‌ 
வந்துள்ளன. தல்லினம்‌ தழுவுதலை இங்கனம்‌ தலைமையாகச்‌ 
சொல்லி மேலும்‌ பல ௨.௮இ கலங்களை உரிமையுடன்‌ உரைத்தார்‌. 

உரைகள்‌ செங்கோல்‌ மன்னனை நோக்‌” எழுக்தனவாயினும்‌ 
உலகம்‌ எல்லாம்‌ பொதுவாக உணர்ந்து உய்யும்படி. அரிய 
பொருள்‌ ஈலங்கள்‌ நிறைக்‌து அவை இனிமை சுரக் துள்ளன. 

உருளு நேமியும்‌ ஓண்கவர்‌ எஃகமும்‌ 

மருளில்‌ வாணியும்‌ வல்லவர்‌ மூவர்க்கும்‌. 

தெருளு ஈல்ல,றமும்மனச்‌ செம்மையும்‌ 

அருளும்‌ ரீ.த.தபின்‌ ஆவதுண்‌ டாகுமோ? (ம்‌) 

குது முந்துறச்‌ சொல்லிய மாத்துயர்‌ 

நீஇ மைந்த கினக்‌கலை ஆயினும்‌ 

“ஏதம்‌ என்பன யாவையும்‌ எய்துதற்கு 

ஒது கூலம்‌ அதுவேன ஓர்தியே. (2) 

யாரொடும்‌ பகை கொள்ளிலன்‌ என்றபின்‌ 

போரொடுக்கும்‌ புகழ்‌ ஓடுங்‌ காதுதன்‌ 

தாரொடுங்கல்‌ செல்‌ லாத.து தந்‌ தபின்‌ 

வேரொடுங்‌ கெடல்‌ வேண்டல்‌ உண்டாகுமோ? (2) 

கோளும்‌ ஐம்பொறி யுங்குறையப்பொருள்‌ 

நாளும்‌ கண்டு ஈடுக்கு.று கோன்மையின்‌ 

ஆளும்‌ அவ்வர சேயரசு அன்னது 

வாளின்‌ மேல்வரு மாதவ மன்னனே. (4) 

உமைக்கு நா.தற்கும்‌ ஓங்குபுள்‌ ஊர்‌இக்கும்‌ 

இமைப்பில்‌ காட்டம்‌ஓர்‌ எட்டுடை யானுக்கும்‌ 

சமைத்த தோள்வலி தாங்க ராயினும்‌. 

அமைச்சர்‌ சொல்வழி ஆற்றுதல்‌ ஆற்றலே. (57 

என்பு தோலுடை யார்க்கும்‌ இலார்க்கும்தம்‌ 

வன்ப கைப்புலன்‌ மாச.ற மாய்ப்பதென்‌? 

முன்பு பின்பின்‌ றி மூவுல்‌ கத்தினும்‌ 

அன்பின்‌ அல்லதோர்‌ ஆக்கம்‌ உண்டாகுமோ? (6, 
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வையம்‌ மன்னுயி ராகவம்‌ மன்னுயிர்‌ 

உய்யத்‌ தாங்கும்‌ உடலன்ன மன்னனுக்கு 

ஐய மின்‌.றி அறங்கட வா.தருள்‌ 

மெய்யின்‌ நின்றபின்‌ வேள்வியும்‌ வேண்டுமோ 2 (52) 

'இனிய சொல்லினன்‌ ஈகையன்‌ எண்ணினன்‌ 

வினையன்‌ தரயன்‌ விழுமியன்‌ வெண்.றியன்‌ 

நினையு நீதி நெ.றிகட வான்‌எனில்‌ 

அனைய மன்னற்கு அழிவும்‌ உண்டாங்கொலோ? (8) 

சீல மல்லன ரீக்‌இச்செம்‌ டுபா.ற்றுலைத்‌ 

தாலம்‌ அன்ன தனிகிலை தாங்கிய 

ஞால மன்னற்கு நல்லவர்‌ கேரக்கிய 

காலம்‌ அல்லது கண்ணும்‌ உண்டாகுமோ? (2) 

ஓர்வின்‌ நல்வினை யூற்‌.ற,ததி னருரை 

பேர்வில்‌ தொல்விதி பெற்றுளது என்‌ றரோ 

தர்வில்‌ அன்பு செலுத்‌தலிற்‌ செவ்வியோர்‌ 

ஆர்வம்‌ அன்னவற்கு ஆயுதம்‌ ஆவதே. (10) 

தூம கேது புவிக்கென்த்‌ தோன்‌.றிய 

வாம மேகலை மங்கைய ரால்வரும்‌ 

காமம்‌ இல்லை எனில்கடுங்‌ கேடெனும்‌ 

நாமம்‌ இல்லை ஈரகமும்‌ இல்லையே. (117 

ஏனை ரீ.இ இனியன வைய்கப்‌ 

போனகற்கு விளம்பிப்‌ புலன்‌ கொளிஇ 

“ஆன வன்னொடும்‌ ஆயிரம்‌ மெளலியான்‌ 

தானம்‌ கண்ணினன்‌ தத்துவம்‌ கண்ணினான்‌. (72) 

மந்தரை சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌, 11-29) 

அசசன்‌ அறிந்து ஓழமுக வேண்டிய நெறிமுறைகளும்‌, நி.இ 
நலங்களும்‌ மாதவர்‌ வாய்மொழியாய்‌ இவ்வாறு வெளிவக்‌இருக்‌ 
இன்றன.  கவிகளில்‌ மருவியுள்ள பொருள்‌ நிலைகள்‌ கரு,ச்‌.தாண்‌.றி 
உணச உசியன. தாம்‌ கருதிய எண்ணங்களைச்‌ சாதா சணமரக, 
எல்லாரும்‌ வசனங்களில்‌ சொல்லிவீடுசின்‌ றனர்‌. கவிஞர்‌ கவி 
களில்‌ இசைக்‌.அ அ௮ருளுஇன்றார்‌. அக்க அமைப்பில்‌ ஓர்‌ ௮இசய 
ஆத்தனும்‌ அறிவின்‌ அட்பமும்‌ "இனிமையும்‌ சசக்‌இருத்தலால்‌ 
எல்லார்க்கும்‌ உற. இயுண்மைகளை உணர்த்தி என்றும்‌ நிலையாய்‌ 
அவை தின்னு கிலவுன்றன.. 


7... இராமன்‌ 1801 


3. தருமமும்‌, நடுவுகிலைமையும்‌, தயையும்‌ அசசனுக்கு 
உறுதியாய்‌ அமைக்‌இருக்கவேண்டும்‌; அவை பொருக்கியுள்ள. 
அளவே அவன்‌ ஜெக்தவனுய்‌ உயர்ச்‌அ. விளங்குன்றான்‌. இவ்‌ 
வுண்மையை முன்னுத கன்னயமாக உணர்த்‌ இயிருக்‌கனுர்‌. 

கருத்தை வலியுலுத்‌,கற்குக்‌ கையாண்டிருக்கும்‌ வித்தகம்‌ 
வியனிலையில்‌ விளைக்‌,ஐ வக்‌. ஸள்ள ௮. 

உருளும்‌ சேமி-வட்ட வடிவமான சக்கசம்‌. எங்கும்‌. 
சடையின்றி உருண்டு சன்‌ ஆனையை ஆற்றவல்ல* என்க, ஒண்‌: 
கவர்‌ எஃகம்‌ என்ற சூலாயுதத்ைத. வாணி--வாக்குத்தேவி, 

.சேமியால்‌ திருமாலும்‌, சூலத்தால்‌ சவெனும்‌, வேதவாக்கால்‌ 
பிசமணும்‌ உலகத்தை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே காக்கவும்‌ அழிக்கவும்‌ 
படைக்கவும்‌ வல்லவர்‌ ஆ.கலால்‌ அர்‌,ச மூ.ச்தொழிலாளரின்‌ அத்‌ 
புத ஆற்றலை உய்த்துணச வுசைத்தார்‌.. 
.... சேமியும்‌,எஃகமூம்‌, வாணியும்‌ வல்லவர்‌ மூவர்‌ என்றது மும்‌ 
மூர்த்திகளும்‌ இன்ன வசையான ஆயுசு சன்னங்களோடு மன்னி 
யுள்ளனர்‌ என அவர்தம்‌ நிலைமையும்‌ தலைமையும்‌ நீர்மையும்‌ 
கேசே விளக்கயெவாரும்‌.. 


பேசாத்றறுடைய இத்தகைய தலைமைத்‌ தேவரும்‌ தரும 
சலங்களாலே தான்‌ நிலைபெற்று வருன்றனர்‌. அறமும்‌, மனச்‌ 
செம்மையும்‌, அருளும்‌ அரி அசன்‌ அயன்‌ என்னும்‌ மூவருக்கும்‌ 
முறையே உயிர்க்குணங்கணாய்‌ மருவி உரிமை செய்‌ ள்ளன. 

**இலமும்‌ தருமமும்‌ அிதைவில்‌ செய்கையும்‌ 

சூலமும்‌ திரியும்‌ சொல்லும்‌ தாங்கிய * 

(கககண்டு நிங்கு படலம்‌, 78) 
என மூவருடைய மூல நிலைகளைப்‌ பின்னும்‌ குறிக்‌ துன்ளதை 
ஈண்டு இணைத்து எண்ணிக்கொள்க. இலைமும்‌ சூலமும்‌ அசணுக்‌ 
கும்‌, தருமமும்‌ இஓரியும்‌ அரிக்கும்‌, கருணையும்‌ சொல்லும்‌ அய 
ணுக்கும்‌ உறவுரிமைகளாயின. இங்கே வக்‌.அள்ள உரளு நேமியும்‌ 
என்ற பாட்டுக்கு ௮ல்‌ பொருள்‌ செய்‌. அள்ள அழகைக்காண்க.. 





அகத்தே லெம்‌ மு*சுலியனவும்‌. புறத்தே சூலம்‌ மு.தலியன 
வும்‌ சூழ்க்‌அரித்தலால்‌ ஆவர்ஞாலம்‌.௫ இக்க வாழ்ச்அவருனெருர்‌. 


1802 கம்பன்‌ கலை திலை 


சடவுளசாயினும்‌ அறத்தைக்‌ கைவிடுவசேல்‌ அவர்‌ நிலைகுலைர்‌. 
அழிவர்‌ என்பஷித ஈண்டு நிலைபெற உணர்த்‌இியிருக்களூர்‌.. 
அறமூம்‌ செம்மையும்‌ அருளும்‌ ரீத்தநின்‌ ஆவது உண்டாகுமோ? 
இந்த வினாவில்‌ உள்ள வேகம்‌ காண்க. இந்த மூன்று குணஸ்‌ 
களையும்‌ தழுவி நின்றே தேவதேவசான மூவரும்‌ காரியங்களை 
௩டத்தி வருகின்றனர்‌; வழுவின்‌ யா.தும்‌ ஆத்றமாஃ்டாசாய்‌ அவ 
முற கேர்வர்‌ என்பதாம்‌. 

_இசாமா ! நீ கருணை முகலிய குண கலல்களையுடையனாய்‌ 
ஒழுகவேண்டும்‌ என உசைக்கவக்தவர்‌, இரிமூர்ச்‌ இகளை இர்‌ எடுத்‌ 
தச்‌ காட்டி. இவ்வா.ஐ உணர்த்‌ இயிருக்‌ஒரூர்‌. 

ப.சம நிலையில்‌ இறக்‌. தள்ள தெய்வங்களே கருமஙிலை தவறின்‌ 
'தாழ்க்துபட சேர்வர்‌ என்றதனால்‌ ௮,சனை எவ்வளவு உரிமையோடு 
அசசன்பாதுகாக்‌.து ஓழுகவேண்டும்‌ என்பது இனிஅஉணசலாம்‌: 





எல்லாரும்‌ அறம்‌ மூ.கலிய சல்லியல்புகரினலேயே உயர்க்து 
செல்வாக்குடன்‌ ஜக்‌. நிலைத்திருக்‌இன்‌ தனர்‌; அவ்வுறுஇ கலங்‌ 
களை யாண்டும்‌ மறவாமல்‌ கீ உரிமையாக்கக்கொள்ளவேண்டும்‌ 
என்பதாம்‌. 


“தர ஏிிவதக ஈக] ௨௫ 8௦ 9 60 ரஷய0ிட ஏர்௨6ய9 ௨௧ 4163 0௦ஐம்க்ட* 

“தம்தம்‌ தருமத்தைத்‌ தாங்‌9 யிருக்கும்‌ அளவே எல்லாப்‌ 
பொருள்களும்‌ ஒல்‌ஓ கிற்இன்றன?” என எமர்சன்‌ என்னும்‌ 
பெசியார்‌ கூறியுள்ளஅம்‌ ஈண்டு அறியத்‌தக்க,த. 

,தருமகுண சலங்களின்‌ அறாமை பெருமைகளைக்‌ குறித்துச்‌ 
காட்டினார்‌; அதனை அடுத்துச்‌ சூதாட்டத்தின்‌ சிறுமையை 
உரைத்தார்‌. 

2. சூது இது; அதனை யாலும்‌ ௮ணுகாதே) என்று சொல்‌ 
லத்‌ அணிக்த மாதவர்‌ உடனே உள்ளம்‌ கரணினார்‌. 

சூது முந்துறச்‌ சொல்லிய மாத்துயர்‌ 

நீஇமைந்த! நினக்கு இலை; ஆயினும்‌," 


சூதின்‌ இமையைக்‌ கு.ஜி.த்அ இசாமனுக்குப்‌ போதனை செய்வஇல்‌. 
வூட்டர்‌ மனம்‌ கூ யிருத்தலை இஇல்‌ கூர்க்து பார்க்க. 


7. இசாமன்‌ 1808 


மதியூயொன இப்புண்ணிய புருடனிடத்து அதிபாதகமான 
சூறைப்பற்றிச்‌ சொல்ல?வண்டுமா? என்னு முனிவர்‌ அகத்தே 
ஐயுறவு கொண்டார்‌; கொண்டும்‌, பெரும்பாலும்‌ ௮சசர்‌ விரும்பி 
விஷாயாடும்‌ சனியாட்டம்‌ ஆதலால்‌ அதனை ஒருவாறு விழிகாட்டி. 
விலூயிருக் கருர்‌; 

சூது சுங்கம்‌ சொக்கட்டான்‌ இம்மூன்றும்‌, அன்பமற்‌ 
ரான்‌ செய்யும்‌ தொழில்‌!" எனச்‌ சுகபோலகள்‌ மிகவுரிமையாகப்‌ 
பாசாட்டி வரு கனி வகைகளுள்‌ சூது மூ.சன்மையாயுள்ளமை 
யால்‌ ௮தன்‌ காதலும்‌ கவர்ச்சியும்‌ காணலாகும்‌. 


அசசர்‌ செல்வச்‌ செருக்‌கல்‌ இமிர்க்துள்ளவர்‌ ௮,கலால்‌: 
பொழுது போக்காகச்‌ சூதை எளிதே பழக கேர்னன்ளூர்‌; அர்‌.தப்‌ 
பழக்கம்‌ பின்பு வழக்கமாய்ப்படிக்‌,த கூடி.கேடுசெய்‌.௫ அடியோடு 
கெடுக்க மூண்டு அழிவை விளை த்‌. வருன்‌ற.௫. 


1*ஏதம்‌ என்பன யாவையும்‌ எய்‌.து.தற்கு, ஓ.துமூலம்‌ அது!” 
என்றதனால்‌ எல்லாத்‌ இமைகளுக்கும்‌ சூது மூல காரணமாயுள்ள, 
மை செளிலாம்‌...] எசம்‌-கேடு, ஒன்பம்‌, சூதாடலில்‌ புகுந்த 
மனம்‌ வேறு காரியங்களில்‌ இரும்பாது? ஆகவே கருமங்கள்‌ பல 
வும்‌ கெடின்றன; காலம்‌.முழுவ.அம்‌ பாழாகன்‌தஅ. அதனால்‌ 
பொருள்‌ அழிவு மூ.சலிய பல இழவுகள்‌ விளை துவிடுளெறன. 


சிறுமை பலசெய்து சீரழிக்கும்‌ சகன்‌ 4 
வறுமை தருவதொன்‌ தில்‌. (குதள்‌, 934) 


மனிதனைச்‌ சழுமைப்படுத்திச்‌ ழி. தப்‌ பேரிழவுகள்‌ பலவற்‌ 
நையும்‌ சூது கரும்‌ என்றதமையான்‌ அதன்‌ இ.௫ மூலங்கள்‌ ௮.றிய 
லாம்‌. மன்னனைச்‌ சன்னவனாக்‌5 இன்னல்‌ பல புரியும்‌ என்பதாம்‌, 


ஒரு தனிமனிதன்‌ சூதாடலில்‌ புன்‌ 2௮ அவன்‌ குடியன 
வில்‌ முடியும்‌; உலகம்‌ காக்கும்‌ ௮ச௪ன்‌ புன்‌ ௮௪௪ பாழாய்‌ காடு 
மூழுவம்‌ கெடும்‌ ஆதலால்‌ இ நூல்வல்லார்‌ எவரும்‌. சூ.- 2.௮ 
என்று அமசனுக்கு முதன்மையாக ஓ. யிருக்‌இன்றனர்‌. களண்‌ 
கருமன்‌ முதலிய சீஇமன்னரும்‌ சூதில்‌ அழிர்துஏ சம்‌ பல உழக்கு. 
இடர்படர்க்துள்ளமை ஈண்டுச்‌ ச4்‌இக்கத்தக்க௮. 


1804 கம்பன்‌ கலை திலை 


சலஈற்‌ ஐருமமெய்‌ சிதைக்கும்‌ தெண்டிரை 

வேலைமுழற்‌ திருகிலக்‌ இழமை வீழ்த்இிடும்‌. 

மாலுறுத்‌ இடுங்கவ ரூடல்‌ மன்னகேள்‌ 

கோலிழுக்‌ கரசர்‌தம்‌ கொள்கைத்‌ தென்பவே. (2) 


ஐய நீ ஆடுதற்கு அமைந்த சூதுமந்று 

எய்‌.அகல்‌ குரவினுக்கு இயைந்த தூ.து; வெம்‌ 

பொய்யினுக்‌ கருக்‌ துணை; புன்மைக்கு சன்‌.ற தாய்‌; 

மெய்யினுக்‌ கு.றுபகை என்பர்‌ மேலையோர்‌. (2) (நைடதம்‌) 

அடியும்‌ ஆண்மையும்வலிமையும்‌ சேனையும்‌ அழகும்‌ வென்தியும்‌ தத்தம்‌. 

குடியும்‌ மானமும்‌ செல்வமும்‌ பெருமையும்‌ குலமும்‌ இன்பமும்‌ தேசும்‌. 

பஒயுமாமறை ஒழுக்கமும்‌ புகழுமூன்‌ பயின்ற கல்வியும்‌ சேர 

மடியுமால்‌ மதியுணர்ச்தவர்‌ சூதன்மேல்‌,வைப்பசோ மனம்‌ வையார்‌. 
(பாரதம்‌) 


அறத்தைவேர்‌ கல்லும்‌ அருகரல்‌ சேர்க்கும்‌ 
'திறத்தையே கொண்டருகரத்‌ தேய்க்கும்‌--மறத்தையே 
பூண்டுவிரோ தம்‌ செய்யும்‌ பொய்ச்ரூதை மிக்கோர்கள்‌ 
ண்டுவரோ என்றார்‌ தெரிந்து. (ய 
உருவழிக்கும்‌ உண்மை உயர்வழிக்கும்‌ வண்மைத்‌ 
'இருவழிக்கும்‌ மானம்‌ சிதைக்கும்‌--மருவும்‌ 
ஒருவரோ டன்பழிக்கும்‌ ஒன்‌.றல்ல சூது 
பொருவரோ தக்கோர்‌ புரிந்து. (களவெண்பா) 
ஓதலும்‌ ஓதி உணர்தலும்‌ சான்றோரால்‌ 
மேதை எனப்படு மேன்மையும்‌--சூ.து. 
பொரும்‌என்னும்‌ சொல்லினால்‌ புல்லப்‌ படுமேல்‌ 
இருளாம்‌ ஒருங்கே இவை. (அறகெறிச்சாரம்‌), 
பாரதத்‌ துள்ளும்‌ பணையம்தம்‌ தரயமா 
ஈரைம்‌ பதின்மரும்‌ போர்‌எ.இர்ந்து ஐவரொடு 
ஏதில ராக இடைவிண்டார்‌ ஆதலால்‌ 
காதலரொடு ஆடார்‌-கவறு. (பழமொழி), 
சூதர்‌ கழகம்‌ அரவம்‌ அறுக்களம்‌ ; 
பேதைகள்‌ அல்லார்‌ புகாஅர்‌ ; புகுபவேல்‌ 
ஏதம்‌ பலவும்‌ தரும்‌. (ஆசாரக்கோவை), 


சூதின்‌ இமையைக்‌ குறித்து இவ்வாறு தூல்கள்‌ பலகூஜியுள்‌ 
னன. சசிதச்‌ சான்றுகள்‌ அசசினங்களையே சார்க்‌ இருக்கன்‌ தன. 


7. இராமன்‌ 1805 


உயர்க்த இருவினர்‌ இழிந்த வழிகளில்‌ இழியலாகாஅ என்ப 
(தாம்‌. வறுமை பழி முதலிய கேடுகளுக்கு எல்லாம்‌ ரூ அடி. 
மூலம்‌ ஆ.சலால்‌ ௮,சன்‌ கொடுமையை இவ்வா கினைவு௮த்‌இனார்‌. 
(சூதும்‌ வாதும்‌ வேதனை செய்யும்‌ '”? என்றார்‌ ஓளவையாரும்‌. 
ரதன்‌ இதை முதலில்‌ குறித்து அடுத்‌.து வாதை உரைக்கன்றார்‌. 

8. 0மா௮பாடு மண்டி யாசோடும்‌ பகைமை கொள்ளலா, 
1ா.து. எல்லாசிடமும்‌/கண்பு பாசாட்டி. வருக; ௮,சனால்‌ பண்பும்‌ ! 
/யனும்‌ பெருகும்‌) பல ஈலங்களும்‌ வளரும்‌. 

போர்‌ ஓங்கும்‌ ; புகழ்‌ ஒங்காத. 

பகையை வளர்க்காத அசசணுக்கு உளவாகும்‌ உறுதி கலஸ்‌ 
8 இங்கனம்‌ உணர்த்தி யிருக்கருர்‌. இகலை யாண்டும்‌ மேற்‌ 
கொள்ளலாமல்‌ எவரிடமும்‌ இனிய பண்பினனாய்‌ மன்னன்‌ 
மைந்து ஓழுகவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. அவ்வாறு ஓழுன்‌ 
எல்லாரும்‌ உரிமை யுடையராய்‌ உறவாடி. நிற்பர்‌. சண்டை 
கழா.) என்கும்‌ அமைதியே நிலவும்‌ ; படை பொருள்‌ முத 
மியன யாவும்‌ யாதொரு குறைவுமின்றி மேலும்‌ மேலும்‌ பெரு 
வியனிலையில்‌ விளங்‌ வரும்‌. தார்‌ என்றது சேனைகளை. 

எப்பொழுதும்‌ மனச்செமுடையனாய்‌ மா௮பட்டு நின்றால்‌ 
பல வகைகளிலும்‌ கேடுகள்‌ உளலாம்‌ அ.தலால்‌ இகல்‌ ஒழித்து ௩௧ 
வுடையனாய்‌ வாழுதல்‌ ஈலம்‌ என்றபடியித. 

இகலிற்கு எதிர்சாய்‌தல்‌ ஆக்கம்‌ ; அதனை 

மிகலூக்கன்‌ ஊக்குமாம்‌ கேடு. (குதள்‌, 858) 

'இகல்காணான்‌ ஆக்கம்‌ வருங்கால்‌ அதனை 

மிகல்காணும்‌ கேடு தரற்கு. (குறள்‌ 859) 

இகலானாம்‌ இன்னாத எல்லாம்‌ ; ககலானாம்‌ 

கன்னயம்‌ என்னும்‌ செருக்கு. (குறள்‌ 860) 

'இக்த அருமைத்‌ இருவாக்குகள்‌ ஈண்டு எண்ணத்தக்கன.. 

"கோய்க்கு இடம்‌ கொடேல்‌ என்றபடி. பசைக்கு இடம்‌ 
கொடாமல்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்க. 

,சன்‌ தகையை வளர்த்துப்‌ பகையை ஒழித்‌,அ என்கும்‌ இன்ப 
ஈலங்கள்‌ பொல்‌ மிளிச ௮சசன்‌ செங்கோல்‌ செல்‌ தவேண்டும்‌. 

ம்6க்‌ 


1806 கம்பன்‌ கலை நிலை 


க்‌. ஏக போகமாய்‌ எல்லாச்‌ செல்வங்களும்‌ அறைக்‌ இருர்‌ 
சாறும்‌ தேச போகங்களை ௮.இகம்‌ விரும்பலாகாது. புலன்களை 
அடக்‌ யாண்டும்‌ காட்டுக்குரிய நலன்களையே காடி. வசவேண்டும்‌. 
'இறைகளை முறையாகத்‌ தொகுக்துப்‌ பொருள்‌ வளங்களைப்‌ 
பெருக்‌9 அருள்புரி அ காக்கும்‌ அரசனே உண்மையான காவ 
லன்‌ ஆவன்‌. 

.* தளும்‌ அவ்‌ ௮சசே அசசு "என்ற கனால்‌ அங்கனம்‌ அனா 
,சவன்‌ ௮சச௪ன்‌ ஆகான்‌ என்பத ெெ.தப்பட்ட. தனது போக 
சகர்ச்செளச்‌ சருக்‌5ச்‌ தேசத்தின்‌ யோகச்சேமங்களைப்பெருக்இ 
எவ்வழியும்‌ தரும பரிபாலஞய்த்‌ தழை.த்இிருக்க வேண்டும்‌. 
கவனம்‌ எல்லாம்‌ காப்பில்‌ இருத்‌தக என்ப. கருத்‌.த 

பொறி அடக்கமூடையனாய்‌ இவ்வானு அறிவமைர்‌,து அரசு 
புசியின்‌, அவன்‌ அ௮சிய தெய்வத்‌ தன்மையை யடைர்‌, து. இருமை 
யும்‌ பெருமை மிகப்‌ பெறன்றான்‌. 

* வாளின்‌ மேல்வரும்‌ மாதவம்‌!” என்றது ஆளும்‌ அசடன்‌ 
அருமை கருதி 'வர்த௪.] சன்னலம்‌ கருதாமல்‌ பிதர்‌ .ஈலமே 
பேணி மன்னன்‌ மாநிலம்‌ காத்துவரின்‌ ௮வன்‌ ஒரு புண்ணிய 
மா.தவனாய்ப்‌ பொலிர்‌௮ விளங்குஇன்றான்‌. 

5. ௮சசன்‌ எவ்வளவு ம௫மையுடையனாயினும்‌ அமைச்சர்‌ 
களுடைய ,தலோசனைகளை காளும்‌ தழுவி ஒழுகவேண்டும்‌. 

புள்‌ ஊர்தி-- இருமால்‌. பறவைகளுக்கு அசசனாய கருடன்‌ 
இக்கேபுள்‌ என வக௪௮. காட்டம்‌ எட்டுடையான்‌--பிரமன்‌ 
சான்கு முகங்களை யுடையன்‌ ஆதலால்‌ எட்டுக்கண்களை இங்கனம்‌ 
சுட்டியருளினார்‌. உமைக்கு காதன்‌ இவன்‌. 

அசன்‌ அரி அயன்‌ என உயர்க்க பேசாற்றல்களை அடைய்‌ 
இருக்காலும்‌ மன்னன்‌ மக்‌இரி வாய்மொழிகளை மஇத்‌.தப்போத்த 
வேண்டும்‌ என்றது அக்தச்‌ சொல்லாட்‌சியில்‌ பல்வகை மாட்சி 
களும்‌ படிந்துள்ளமை ௧௬. 

அமைச்சர்‌ சோல்வழி ஆற்றுதல்‌.ஆற்றலே 

எல்லா ஆத்தல்களூமூடைய அரசனுக்குத்‌ கனியே உரிய 
ஒரு ஆற்றலை இவ்வா௮ு இனிமையாக உணர்த்தி யிருக்கறார்‌. 


7. இராமன்‌ 1807 


மக்திரிகளுடைய வாய்மொழியை மதித்து ஈடப்பதே மன்‌ 
னவணுக்குச்‌ இறந்த வன்மை என்ற கஞுல்‌ அந்தச்‌ சொல்லின்‌ 
(தன்மையும்‌ ஈன்மையும்‌ ஈன்கு புலனாயின. ] 


உடலுக்குக்‌ கண்போல்‌ அசசுக்கு அமைச்சு. கண்‌ செல்வழி 
உயிர்‌ இயங்குதல்‌ போல்‌ அமைச்சர்‌ சொல்வழி ௮சசன்‌ இயங்க 
வேண்டும்‌. அவ்வாறு செல்லின்‌ யாதொரு இடையூ௮ மின்றி 
ரசு இனிது ஈடைபெறும்‌ என்பதாம்‌. 


சசன்‌ பெருக்இிருவில்‌ இறுமாக்து தனித்‌ தலைமையில்‌ 
சிலைச்மால்ளமையான்‌ ௮௪௪ காரியங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தான்‌ 
ஒருவனே அணு அதிய முடியாஅ ? ௮,சனால்‌ ஆலோ சனையாளர்‌ 
கள்‌ பலர்‌ முமுமியுள்ளனர்‌. மஇியூகெளாய்‌ மருவியுள்ள அகத: 
மர்திரிகளாடைய மொழிலழியே மன்னன்‌ தொழில்‌ புரிவது வழி 
முறை யாய. 


ற்று தல்‌ செய்தல்‌. அமைச்சச,து. அறிவுசையை அணு 
சரித்‌. முறைபுரியின்‌ அசசனுக்கு உறுஇ கலங்கள்‌ பல உள 
வாகும்‌ .ஐ.கலால்‌ ௮ங்கனம்‌ ஆற்‌.௮,கலை. அற்றல்‌ என்னார்‌. 
ஆற்றல்‌ என்று ஓதப்பட்ட அரசர்கட்கு அவற்றின்‌ மிக்க 
ஆற்றல்தான்‌ சூழ்ச்சி என்பது; ஆதலால்‌ அதனை ஆயும்‌ 
ஆல்றலார்‌ அமைச்சர்‌ஆக, அமைச்சரோடு அமர்க்துசெல்லும்‌ 
ஆற்றலான்‌ அரசன்‌ஆகின்‌ அரியதொன்று இல்லை அன்றே. (1) 


வால்வளை பரவி மேயும்‌ வளர்இிரை வளாகம்‌ எல்லாம்‌ 
கோல்வளை வுருமல்‌ காக்கும்‌ கொற்றவன்‌ நெடியன்‌ஏனும்‌ 
மேல்விக பழியும்‌ வெய்ய வினைகளும்‌ விலக்க கின்றார்‌ 

மூரல்‌ விளை புலவர்‌ அன்றே? .நுணங்குபோ தணங்கு தாரீர்‌/(2) 
சுற்றி நின்று எரியும்‌ செம்பொன்‌ மணிமுடி சுடரச்‌ சூட்டி 
வெற்றிவெண்‌ குடையின்‌ ரல்‌ வேந்தன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஏனும்‌ 
மற்றவன்‌ மனமும்‌ கண்ணும்‌ வாழ்க்கையும்‌ வலியும்‌ சால்பும்‌ 
அ.ற்றமில்‌ அரசும்‌ கோலும்‌ ஆபவர்‌ அமைச்சர்‌ அன்றே. (8). 
வீங்குரீர்‌ உலகம்‌ காக்கும்‌ விழு.நுகம்‌. ஒருவ னாலே” 

தாங்கலாம்‌ தன்மைத்‌ தன்று ; தளையவிழ்‌ தயங்கு தாரீர்‌ 
பாங்கலார்‌ பணியச்‌ சூழு நுலவர்‌ பாக மாகப்‌ 

பூங்குலாம்‌ அலங்கல்‌ மாலைப்‌ புரவலன்‌ பொறுக்குமன்றே. (4) 


1808 கம்பன்‌ கலை திலை 


வாள்வலித்‌ தடக்கை மன்னர்‌ வையகம்‌ வணக்கும்‌ வாயில்‌ 
தோள்வலி சூழ்ச்சி என்றாங்கு இருவகைத்‌ தொகையிற்றாகும்‌ ; 
ஆள்வலித்‌ தானையார்கட்கு ஆதியது அழ௫து ஏனும்‌ 
கோள்வலிச்‌ ௪யம்‌ ஒப்பர்‌ சூழ்ச்சியே குணமதென்றான்‌. (5) 
(சூளாமணி, மக்திமசாலைச்‌ சருக்கம்‌), 

உமைக்கு காதன்‌ .ததியர்‌ எனச்‌ சமைத்த தோள்வலி தாங்கி 
னராயினும்‌ அமைச்சர்‌ சொல்வழி ஆத்ுதலே அசசர்க்கு ஏஜ்ற 
மாம்‌ என்ற அ இப்பகுஇயிலிருக்‌. அ தோழ்‌.றி யிருக்றெ.ல. 

புவி காக்கும்‌ மன்னன்‌ மச்‌இரிகளுடைய உணர்வுமைக்றாச்‌ 
செவி சாய்க்கவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 

செவிகைப்பச்‌ சொ.ற்பொறுக்கும்‌ பண்புடை வேம்தன்‌ 

கவிகைக்‌உழ்‌,த்‌ தங்கும்‌ உலகு. (குறள்‌, 889) 

அமைச்சர்‌ சொல்‌ ௮சசன்‌ செவியில்‌ தல்‌ன்‌, உலகம்‌ அவன்‌ 
குடைக்‌ இழ்த்‌ தங்கும்‌ என்ற இ௮ இங்கே இக்திக்கத்‌ தக்க.௮. 

6. அன்பு மிகவும்‌ இறந்த. எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ 
இசக்கமுடையவன்‌ உயர்க்து தெய்வச்‌ தன்மையை ௮டைஇன்‌ 
மூன்‌. கருணையே இறைவனுக்கு உருவமாம்‌. 

(ட என்புதோல்‌ உடையார்‌. என்றது முனிவசை. பட்டினி 
இடக்‌.து ஊனை உருக்‌ உயிசைப்‌ பெருக்‌இ அருச்‌தவம்‌ புரிதலால்‌ 
வச து வடிவ நிலை இங்கனம்‌ குறிக்க நேர்க்த.து 

** உரிவை தைஇய ௪ளன்கெடு மார்பின்‌, 

என்பு எழுந்து இயங்கும்‌ யாக்கையர்‌. 5: 
(திருமுருகாற்றுப்படை), 
என வந்திருத்தல்‌ காண்க. |_இலார்‌ கான்றது இல்லஐ 
வாசிகளை.) அறவிகளும்‌ இல்வாற்வோரும்‌ தம்‌ புலன்களை 
அடக்‌ அருக்தவம்‌ புரிவதிணும்‌ ஆருயிர்கள்பால்‌ அன்பு புரிர்‌அு. 
வருவ சலம்‌. தோல்‌ உடையார்‌, இலார்‌ என்றது. முறையே 
மாணுடசையும்‌ தேவமையும்‌ குறித்‌ ததாகக்‌ கொள்ளினுமாம்‌. 
அன்பின்‌ அல்ல ஓர்‌ ஆக்கம்‌ உண்டாகுமோ ? 
உயிர்களிடம்‌ அன்பு செய்யின்‌ அறம்‌ வளரும்‌ ) அசுனுல்‌ 
அரிய பொருள்கள்‌ பலவும்‌ பெருவரும்‌. வசவே இருமையும்‌ 
இன்பமாம்‌ ஆதலால்‌ அன்பே ஆக்கம்‌ என்னூர்‌. 


7. இராமன்‌ 1509 


வன்‌ பகைப்‌ புலன்‌ மாய்த்‌.அு உடம்பைத்‌ தேய்து அரிய தவம்‌ 
புசிவதினும்‌ உளம்‌ உ௫௫ அன்பு புசிவதே இனிதாம்‌ என்க. 
என்பே விறகாய்‌ இறைச்சி அறுத்திட்டுப்‌ 
பொன்போற்‌ கனலில்‌ பொரிய வறுப்பினும்‌. 
அன்போடு ௨௫௬௫ அகம்‌ குழைவார்க்கு அன்றி. 
என்போன்‌ மணியினை எய்‌.த ஓண்ணாதே. (திருமந்திரம்‌) 
அருக்தவத்தனும்‌ அன்பே பேரின்ப ௩லனை இனிது ஈல்கும்‌ 
என இது உணர்த்‌இ நித்தல்‌ அறிக. 
துறவறம்‌ மனையறஞ்‌சர்‌ தூய்மை ஈற்கல்வி ஈல்லோர்‌ 
உறவொடு மகங்கள்‌ தானம்‌ ஓண்‌ தவம்‌ விர.தம்பூசை 
அறிவிவை அனைத்தும்‌இல்லை ஆதரவு இல்லையாயின்‌ 
பெறுவன மெய்வருத்தம்‌ பெரும்பொருள்‌ அழிவு மாதோ. 
கதரவுடையான்‌ செய்யும்‌ அல்லவும்‌ ஈல்லவாகும்‌ ; 
ஆகரவிலாதான்‌ செய்யும்‌ ஈல்லவும்‌ அல்லவாகும்‌ ; 
ஆதர வதனால்‌ ஆவிக்கு அருந்துணை இன்பமுத்தி 
ஆதர வலாது வேறொன்று அளித்‌இடக்‌ கண்டதுண்டோ 2 


(சிீரபுலில்கலீலை) 
அன்பின்‌ வழியது உயிர்93ல ; அஃதிலார்க்கு 
ஈன்புதோல்‌ போர்த்த உடம்பு... (சுதன்‌, 80) 


அன்பின்‌ பெருமையை _மூல்கள்‌ இங்கனம்‌ பலபடியாகப்‌ 
பாராட்டி யிருக்கன்றன. அன்புடைய மனிதப்‌ பிறப்பே உயிர்‌ 
அமைக்ததாய்‌ உயர்க் து விளங்குன்ற அ ; ௮.௧ இல்லையாயிண்‌ 
நடைப்‌ பிணம்போல்‌ இழிர்‌ தபடுன்றது என்னும்‌ தேவசத 
இர்த ௮மு,க மொழியை இல அடி.யொழ்றி வர்துள்ள௮. 
இசாமகாதா ! அன்பினால்‌ எல்லா இன்ப௩லங்களும்‌ ஒரு, 
உளவாகும்‌ ; ௮,சனை யாண்டும்‌ 8 ஆ.ற்‌.தி வசவேண்டும்‌. 

7. உலூத்கு ௮சசன்‌ உயிர்‌ எனப்பழைய மூல்கள்‌ இழமை 
குறித்‌ துள்ளன. நம்‌ கவி அவற்றினும்‌ ஈயனுற வியன்‌ உரைச்‌ 
ள்ளார்‌. வையம்‌ உயிர்‌ ; அவ்வுயிர்‌ உய்யத்‌ தாங்கும்‌ உடல்‌ 
அன்ன மன்னன்‌ ?? என்னும்‌ இது எண்ணி ஆசாய வுரிய.ஏர. 





'க 


ட உயிசைப்‌ பலவகையிலும்‌ கலமுதப்‌ பாதுகாக்‌. உடல்‌ அத 
ற்கு. இனிய ஆத.மவாயிருத்தல்‌ போல்‌ மன்னன்‌ எவ்வ.ியும்‌ 
வைய்யம்‌ உய்பச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பகாம்‌. 


1510 கம்பன்‌ கலை திலை 


“உயிர்‌ எலாம்‌ உறைவது ஓர்‌ உடம்பும்‌ ஆயினான்‌ 
எனத்‌ த௫சதனை முன்னம்‌ * குறித்னன்ள தம்‌ ஈண்டுக்‌ கூர்ந்து 
சிந்திக்க த்தக்க,து: 

தேக போகங்களை எகமாய்த்‌ ஐய்த்து இன்பக்‌ களிப்பில்‌. 
இதுமாக்திசாமல்‌ ஆருயிர்கள்பால்‌ அன்பு பாசாட்டி அருன்‌ 
புசிக்‌து தருமகுண இலஞய்த்‌ தழைத் உரசிய ௮சசை உறுஇ 
பெற ஓம்பி யாண்டும்‌ சத்‌இயவாணாய்‌ உத்தம நிலையில்‌ உயர்க்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. [மன்னன்‌ வையத்தின்‌ மெய்‌ என்றமையால்‌ 
டயிரினங்களோடு அவளுக்குள்ள உறவுசிமை புலனாம்‌. 

வையம்‌ இன்பு,றின்‌. மன்னன்‌ இன்புறும்‌ ; 

வெய்யது ஒன்‌.று.றில்‌, தானும்‌ வெய்து.றும்‌ ; 

செய்ய கோலினாய்‌ ! செப்பலாவது அன்று 

ஐய தாரினான்‌ அருளின்‌ வண்ணமே. (2) 

வீவி லங்குநீர்‌ வேலி வாழ்பவர்க்கு. 

ஆவி யாபவர்‌ அரசர்‌ ஆதலால்‌ 

காவல்‌ ஓவும்கொல்‌ £ என்றா கண்படான்‌ 

மாவல்‌ தானைஅ௮ம்‌ மன்னர்‌ மனனனே. (சூளாமணி) 


இவை ஈண்டு எண்ண உரியன. சு நில குறித்த ஈம்‌ 
முன்னோர்‌ கருஇ வைத்துள்ள உரிமைகள்‌ இக்காட்டின்பண்டைச்‌ 
கால ஆட்சி முறைகளை நினைஷட்டி. இனிய காட்சிக்‌ காட்டி. 
அரிய பல மாட்செளை விளக்‌ ஆர்வம்‌ விளைச்‌.து வருன்‌ றன. 

8. இன்சொல்‌ ஈகை இசக்கம்‌ வினையாண்மை தூய்மை 
மேன்மை வெத்றி 8ீ.இழுறை முசலியன அசசனுக்குரிய இனிய 
இயல்புகளாம்‌. அத்‌ சன்மைகளுடைய மன்னன்‌ என்றும்‌ மன்‌ 
னிய ர்த்தியாளனாய்‌ மாண்புத்று வாழ்வண்‌. 

** இன்சொலால்‌ ஈத்‌.தளிக்க வல்லாற்கு,த்‌ தன்சொலால்‌ 

தான்கண்‌ டனைத்‌இவ்‌ வுலகு. :* (ஞூதள்‌, 887) 

என்னும்‌ குறளை அடியொத்றி இக்கவி வந்துள்ள.௮. 

9. கல்ல லலைமும்‌ ஈடுவு நிலைமையும்‌ பல்வகைப்பண்புகளும்‌ 
படிச்னு காலம்‌ கருதி இடம்‌ அறிந்து வலிகிலை தெரிந்து வரு 
வன உணர்ச்ன கெறிமமை சவாமல்‌ வினைபரிகல்‌ இனி.அ. 


*இநதால பக்கம 224, வள்‌ 51 பராகக, 


7. இராமன்‌ 1811 


காலம்‌ அல்லது கண்ணும்‌ உண்டாகுமோ ? 

என்ற அ பருவம்‌ அறிக்‌ கருமம்‌ புசிக எனப்‌ பொழுஇன்‌ 
உரிமை உணச வக்‌... காலச்தைக்‌ கண்‌ என்று குதித்தமை 
யால்‌ அதன்‌ அருமையும்‌ அமையும்‌ அதியலாகும்‌. 

ஞாலம்‌ கருஇினும்‌ கைகூடும்‌ காலம்‌. 

ஈருதி இடத்தாற்‌ செயின்‌. (குறள்‌, 484) 


என்னும்‌ இக்கு அருமை வாசகம்‌ ஈண்டு அதிய உரியது 
ஒரு காணி நிலமும்‌ கூடக்‌ கருஇயபடி. இடையாமல்‌ மறுசயுழலும்‌ 
மானுடங்களுக்கு ஞால3ூழுவ,லம்‌ இடைக்கும்‌ மக்‌இமத்தைத்‌ 
தேவர்‌ இதில்‌ உபதேடச்‌ இருக்றொர்‌. அக்௪. வள்ள உள்‌ 
எத்தையும்‌ உணர்வையும்‌ உ௮இ நிலையையும்‌ ஊடுருவி உணர்ச்து. 
கொள்ளவேண்டும்‌. 

30. மனம்‌ மொழி மெய்கள்‌ புனிக முடையசாய்‌ யாண்டும்‌ 
ஈல்வினைகளையே சயந்து புரியும்‌ தருமகுணலைசைத்‌ சமசாகழ்‌ 
கழுவிக்‌ கொள்க. அங்தப்‌ புண்ணிய நீசச.அ ஆர்வமே 'அசசுக்குட்‌ 
பேசசணுய்‌ நின்று பெருக்துணை செய்யும்‌. வாள்வலி ,அள்வலி 
தோள்வலி காள்‌ வலி நு.தலி.ப பலவகை உதுஇிகளிலும்‌ ஈல்லவர்‌ 
சனின்‌ கேள்‌ வலியே இறக்‌௪.௮. எவ்வழியும்‌ கல்லினம்‌ இவ்விய 
மூமைகளை விரைத்தருளும்‌.. அதன்‌ செல்வி தெரிக்து பேணீ 
சட்ரியை யாண்டும்‌ மாட்சிமை பெறச்‌ செய்க. 


அசசுக்குரிய இனிய உ௮இ நலங்களை இவ்வாறு உரிமைய 
டன்‌, உரைத்தவக்த முனிவர்‌ இறுஇயில்‌ கடித விலக்கத்தக்க 
கொடிய, என ஒன்றை செடி. காட்டிக்‌ தமத போதனையை 
மூடி.த்திருக்கறுர்‌. 

33. காமம்‌ இமையுடைய௫ 9 வழுவாக வளசவிடின்‌ மனித 
வாழ்வை ௮௮ பாற்படுத்‌ திவ்டும்‌என இஇல்‌ அிவு௮த்இயுள்ளார்‌ 

வாமம்‌ - அழகு... மேகலை--மகளிர்‌ இடையில்‌ அணியும்‌ 
ஒருவகை ஆபசணம்‌[மங்கையரால்‌ வரும்‌ காமம்‌ என்றது இங்கே 
இனம்‌ விளக்‌ கின்ற த... 


பருவகலம்‌ கனிக்கு உருவகிலையும்‌ அணியமைதியும்‌ காம 
விளைவுக்கு ஏமம்‌ ஆசுலால்‌ அவை அடைகளாய்‌ இடைமிடைக்தன. 


1812 கம்பன்‌ கலை நிலை 


'இக்காமம்‌ உயிரை எவ்வழியும்‌ உய்ய விடாமல்‌ தன்பால்‌ 
பிணித்தத்‌ தாழ்‌.த்திவரு தலால்‌ மெய்யுணர்வுடையார்‌ இதனைக்‌ 
கொடிய கேடு என்று குறித்‌,தருளிஞர்‌.. 
காமம்‌ இல்லைஎவில்‌ கடுங்கேடு எனும்‌ 
நாமம்‌ இல்லை ; ஈரகமும்‌ இல்லையே. ::, 
என்றமையால்‌ காமமே கொடிய இமைகளுக்கெல்லாம்‌ அடி. 
மூலம்‌ என்பது அறியலாகும்‌. கேடு, இவ்வுலலல்‌ அனுபவிக்‌ 
இன்ற பழி அயசங்கள்‌. கசகம்‌, இதந்தபின்‌ அமுக்கி உழல்வன; 
இம்மையிலும்‌ அம்மையிலும்‌ வெம்மை மிக விளைத்து. 
உயிர்க்குப்‌ பெருக்‌ அன்பங்களை வளர்த்‌.ஐ வருதலின்‌ காமம்‌ கீசம்‌ 
என நிந்‌இக்க கேர்க்த௮. 
தாமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ இவைமூன்‌ றன்‌ 
நாமம்‌ கெடக்கெடும்‌ கோய்‌. (குதன்‌, 960) 
இந்தக்‌ கூத: ்‌ 
காமம்‌ இருக்கும்‌ வரையும்‌ பிறவித்‌ ன்பம்‌ நிங்காது. கேடும்‌ 
ஈசகமும்‌ கூடவே கொதித்‌.௮ நிற்கும்‌. 





மருவி.கம்‌ சவி வந்துள்ளமை உணசலாகும்‌.. 


காமம்‌ களைக்த போகான்‌ சேமம்‌ விளைக்‌ வரும்‌. 


காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ இவை கடிந்து 

ஏமம்‌ பிடி.த்திரும்‌ தேனுக்கு எ.றிமணி 

ஓம்‌எனும்‌ ஓசையின்‌ உள்ளே உறைவதோர்‌ 

"காமம்‌ அதனைத்‌ தலைப்பட்ட வாறே. (திருமந்திரம்‌) 


““முடிபொருள்‌ உணர்ந்தோர்‌ முதுரீர்‌ உலல்‌ 
கடியப்பட்டன ஐங்துள ; அவற்றில்‌ 
கள்ளும்‌ பொய்யும்‌ களவும்‌ கொலையும்‌. 
தள்ளா தாகும்‌ காமம்‌ தம்பால்‌ 
ஆங்கது கடிந்தோர்‌ அல்லவை கடிந்தோர்்‌என 
நீங்னெர்‌ அன்றே நிறைதவ மாக்கள்‌ 
நீங்கார்‌ அன்றே 8ீணில வேந்தே 
தாங்கா கரகம்‌ தன்னிடை யழப்போர்‌. :: (மணிமேகலை) 
ஈட்டுறு பிறவியும்‌ வினைகள்‌ யாவையும்‌ 
காட்டியது இனையதோர்‌ காமம்‌ ஆதலின்‌ 
வாட்டமில்‌ புந்தியான்‌ மற்றம்‌ கோயினை 
வீட்டின ரல்லரோ வீடு சேர்ந்துளார்‌, (கந்தபுராணம்‌) 


7. இராமன்‌ 1818 





நிதியான நிறைநீருக்கு உடைகுளம்‌ ;: 
மிக்கானகுல கெ.றிக்கோர்‌ இனம்‌ ; 
மதியான மதிவிழுங்கும்‌ கோளரவு ; 
பவத்‌.தூ.று வளர்க்கும்‌ கானம்‌ ; 
கொதியான ஈர_ழுக்கும்‌ கொடும்பாசம்‌ ; 
உயிர்‌உருக்‌இக்‌ குடிக்கும்‌ கூளி ; 
கதியான வழியடைக்கும்‌ க.ற்பெருங்‌ 
கபாடம்‌ அன்றோ கடிய காமம்‌. (6 
எகுடம்‌ சேர்‌ பரிமகநூ நியற்‌.றி வானரசு 
கன்ன.ற்‌ சுவைபோல்‌ பெற்றுன்‌. 
சகுடம்‌ போல்‌ அவன்மனத்‌தில்‌ சசிகாமம்‌ 
பிடி.த்தலைப்பத்‌ தலைகீழாக 
மகுடம்போய்‌, வானகம்போய்‌, வையகம்‌ போய்‌, 
அரசுபோய்‌, மலைப்பாம்பாக 
நகுடன்போய்‌ வீழ்ந்தகதை அறியாயோ 
சிறியாயோ ஈகளினத்‌.தாரோய்‌! (குத்ருலத்தலபுசாணம்‌) 
காமத்தின்‌ கடுங்கேட்டைக்‌ குறித்து இவ்வாறு பல ஸூல்‌ 
களும்‌ பரிந்து உரைத்திருக்‌கன்றன. 


காமம்‌. 


காமம்‌ உயிர்களுக்கு இயல்பானது $ மனித வாழ்க்கையில்‌ 
அனு இனிது பருவியுள்ளது, அஃது இல்லையாயின்‌ உலகம்‌ 
இல்லை. சேவ?ேலரும்‌ மன்கையசை மருலியே மஒழ்க்திருக்கன்‌. 
னர்‌. அங்ஙனம்‌ இருக்கக்‌ காமம்‌ தியது? மனிதன்‌ அதனை 
ஒழித்து ஐழுகவேண்டும்‌ என்றது என்னை ? எனின்‌, அதன்‌ 
உண்மை நிலையை ஓர்ந்து ௨௮, ௫ெலம்‌ தெளிக அ உரிமை புரிக, 


2 மிகவும்கொடியஅ ; ஆயினும்‌ ௮.தனைப்‌ பண்பாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்‌இன்‌ உண்டி மு.சலியன விளைத்த, ஓளி மிகப்பசப்பி உதவி 
புரிக அவருகன்ற து. அதுபோல்‌ காமமும்‌ உரிய மனைவியை 
மருவி முறை வழுவாமல்‌ கிறைபுரிக்‌ அவரின்‌ இருமையும்‌இதமாம்‌, 
அயல்‌ மனை மூதலியன விழைக்து இயல்‌ வழுவின்‌ வீடு பத்திய 
,8ப்போல்‌ அழி ஐயர்‌ பெரு இழிஈசகமாகும்‌. 

ஊழிமு.தல்‌ ஊழ்முறையாய்‌ உயிசைத்‌ தொடர்க்அவருஇன்‌ற 
காமத்திற்கு ஓசளவு வசம்பமைத்‌ அப்‌ பாசளவில்‌ இவ்வண்ணம்‌ 
பகுத்துவைத்ததே யன்றி, உண்மையில்‌ அதனை மு£ற்த ஒழித்த 
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வசே உத்தமமான முத்குசாய்‌ உயர்க்‌ த. விளங்‌ கு௫ன்றாரர்‌. அவமே 


பிறவி இர்க்து பேரின்பம்‌ பெஐன்றார்‌. 


பிறவிக்கு ஏ௮வானகாமத்‌இத்கு இனிய கிலைக்களமாயிரு த்த 
லால்‌ மங்கையசை,த்‌ அதவிகள்‌ வெக்க சேர்த்தனர்‌. வெப்‌ 
பெல்லாம்‌ ௮ரிவையா.து. அசிய இன்பக்‌ கவர்ச்சியையும்‌, அச்ச 
ஆசைச்‌ சுழலில்‌ மீளமுடியாமல்‌ அமுக்‌இ யுழ்லும்‌ ஆடவா. 
அவல நிலைகளையும்‌ விளக்‌ நித்ன்தன. 

பனிமதி யின்கஇர்‌ பருகும்‌ ஆம்பல்போல்‌. 

முனிம.த முக.த்தியர்‌ மு.றுவல்‌ ஈம்பிஞர்‌, 

துனிவளர்‌ கதிகளுள்‌ தோன்‌.றி காடகம்‌ 

கனியகின்‌ ரூடுவர்‌ கடையில்‌ காலமே. (ய 


கிழல்கிமிர்‌ நெடுமதி நிகரில்‌ இங்கதிர்ப்‌ 

பழனவெண்‌ டாமரை பனிக்கு மாறுபோல்‌ 

குழல்கிமிர்‌ இளவியார்‌ கோலம்‌ அஞ்சினார்‌ 

தொழகிமிர்ம்‌ தமரராய்த்‌ து,றக்கம்‌ ஆள்வே. (8) 
(சீவக சிந்தாமணி, 1554, 1555) 


மங்கையர்‌ காமம்‌ மருவினார்‌ பிறவித்‌ துயரில்‌ மறுஇ யுழலு 
வர்‌; ஒருவினார்‌ அமசசாய்‌ உயர்க்து அசிய பேசின்ப நிலையில்‌ 
பெரு ம௫ழ்வர்‌ என இலை உணர்த்இ யுள்ளன. 
காமனை முனிந்து கெடுஞ்சடை முடித்துக்‌ 
கவின்‌, றகல்‌ லாடை மேற்‌ புசீனந்து 
யாம்‌எலாம்‌ வழுத்தும்‌ துறவிஎன்‌ திருக்‌ தும்‌ 
ஒருத்திதன்‌ இளமுலைச்‌ சுவடு 
தோமூறக்‌ கொண்டார்‌ எனச்‌ சிறை யிடல்போல்‌ 
சுடர்மனக்‌ குகையுள்‌ ஏகம்பத்‌.து. 
ஓமொழிப்‌ பொருளை அடக்‌, ஆனந்தம்‌. 
உறுகர்வாழ்‌ இடம்‌ பல உளவால்‌.(காஞ்சிப்புமாணம்‌), 
காமத்தை அறவே றந்து சர்சியாசிகளாய்‌ இருக்கன்‌ற 
நாம்‌ காளும்‌ இசை கோக்கத்‌ தொழுகின்ற பாமபதியா யிருக்‌ 
ம்‌, உமை என ஒருத்தியை மருவி யிருக்‌இறாசே? இர்தக்‌ ஞூற்ற 
வாளியைச்‌ சும்மா விடலாகாஅ 9 சிறையில்‌ இடவேண்டும்‌ என்‌. 
,சமத இதயக்‌ குகையுள்ளே சவலை அடைச்து வைச்‌.அள்ளனர்‌ 
என யோூகளை இத குறித்‌இருக்கும்‌ அழகைப்‌ பார்க்க. 


7. இசாமன்‌ 1515 


காமம்‌... இல்லையானால்‌ மனிதன்‌ தெய்வத்தினும்‌ ந்தவ 
ஞய்‌த்‌ இவ்வியயமையைஅடைன்றான்‌ என்ப௮ தெரிஏின்‌ 5௮. 
(இசாமனும்‌ அதிசயித்து நோக்கும்படி அனுமானிடம்‌ 
நிறைந்‌ இருக்த பெருமைகள்‌ எல்லாம்‌ காமம்‌ கடிக்து அரிய பிசமச்‌ 
சாரியாயுள்ள ஓன்‌.தினாலேயே சலித்து வந்தன என்க. 
டுயாரும்‌ எளிதில்‌ நீக்கமூடியாத ஆற்றலுடைய ஆதலால்‌ 
தன்‌ ஏற்றம்‌ தெரிய ஈற்றில்‌ நிமு.த்தி இதமுற வுணர்த்தினார்‌. 
காமத்தின்‌ கடுங்கேட்டை விளக்குதற்கு உடன்கூட்டி. 
வைத்திருக்கும்‌ உவமை ஊன்றி கோக்க கின்றஅ.2 
தூமகேது 
தூமகேது என்பத ஒரு தீக்கோள்‌. விண்ணில்‌ உதஜைக்‌அள்‌ 
௮. வாஸ்‌2பால்‌ இதிது நீண்டு ஒனி அமைந்‌தஇிருத்தலால்‌ 
இதனை வாஸ்‌ ஈட்சத்‌இரம்‌ என்பர்‌. வட்டம்‌, லை, அட்பம்‌, 
தாமம்‌ என கான்கு கோள்கள்‌ உள்ளன மற்ற உடுக்கள்போல்‌ 
இவை வெளிய தோன்றா. என்றும்‌ மறைக்‌ இருத்தலால்‌ 
கரந்துறை கோட்கள்‌ என வழங்கப்படும்‌. மழை பெயலின்கி. 
உலூழ்முக்‌ கெடுசாலம்‌ நேரின்‌ இனவ வெஸிவச நேரும்‌. இக்‌ 
கெடு கோட்கள்‌ காணப்படின்‌ பு.மிக்கு எ ஓர்‌ பெருங்கேடு 
வருன்றத எனக்‌ கணித நூலோர்‌ கலல்கிச்‌ சொல்லுவர்‌. 
“கரியவன்‌: புகையினும்‌, புகைக்கொ. தோன்‌ ஙினும்‌, 
விரிகஇர்‌ வெள்ளி தென்புலம்‌ படரினும்‌.” 
(லப்பதிகாரம்‌, 10) 


“ழைம்மீன்‌ புகையினும்‌, தரமீம்‌ தோன்‌.றினும்‌ 
தென்திசை மருங்கின்‌ வெள்ளி ஓடினும்‌ :* (புதம்‌. 117) 
என முன்னோர்‌ உள்ளி ஓர்க்இிருத்தலால்‌ வான.நூலில்‌ அவர்‌ 
தேர்க்துள்சா ஞான நிலை கன்கு புலனாகும்‌. 

மழை இன்றி உலகம்‌ அயருறும்‌ என்பதற்கு உத்பாதங்க 
ளாக இவை இங்கனம்‌ உசைக்கப்பட்டுள்ள்ன. 

'ஒங்கே வந்துள்ள புகைக்கொடி.தான்‌ தூமகேது என அழ 
ஓய பெயசாய்‌ ஈம்‌ கவியுள்‌ அழைக்‌ தள்ள ௮.புகை-- தாமம்‌.கொடி. 
௪௮. சதாமகே என்னும்‌ இப்பெயர்‌ பழைய மூல்களில்‌ 
யாண்டும்‌ பயிலவில்லை. அழல ஒரு புதிய மொழி இனி: 
விளைக்து பூலமை யுலகம்‌ மஓழ இங்கு இதமாய்‌ வச்‌,௧௮. 
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காமத்திற்கு ஈண்டு ௮௯ உவமையாய்‌ அடைக்துள்ள அ. 

காமம்‌ மனிதன்‌ அகல்‌இல்‌ உறைக்‌ இருக்ற அ. நூறை தவறி 
அ. முனைந்த அழுமாயின்‌, அவணுக்குக்‌ கேடு ஆன்ற அ. 

விண்ணில்‌ மறைக்‌ அள்ள தூமகே.ஐ வெளிப்படின்‌ உல௫ழ்‌ 
குக்‌ கேடாம்‌ ; அதுபோல்‌ அயலான்‌ பெண்ணின்‌ மல்‌ எழும்‌ 
காமமும்‌ மனிதனுக்குக்‌ கேடாம்‌. 

ஈண்டு சப்பி வேய்‌ கதலி ஈரசம்‌ உழவன்‌ காலத்அத்‌ தம்‌ 
உள்ளே கரூக்கொள்ளுசல்‌ 2பால்‌, அறிவு பொருள்‌ பெருமை 
கல்வி முதலிய உறு இ ஈலல்களுக்கு அழிவு வரும்பொழு.ஐ. அயல்‌ 
மாதர்‌ மேல்‌ மனிகணன்‌ மயல்கொள்ளுகறுன்‌ என ஓளவையார்‌ 
அருளியுள்ள ஹக்‌ ஈண்டு ௮.திய உரிய. 

“பெண்ணின்‌ காமம்‌ எவரையும்‌ மயக்கவல்ல.அ ; மண்ணாளும்‌ 
மன்னன்‌ அக்‌.தக்‌ கண்ணியில்‌ விழாமல்‌ புண்ணிய இலஞய்ப்‌ 
பொருச்தி யிருக்கவேண்டும்‌ என்ப சூறிப்பு.”] 

ஒரு காமக்‌ கேட்டை உணர்த்தற்குப்‌. பூமிக்கெல்லாம்‌ 
பெருங்கேடான தூமகேதுவை எடுத்துக்காட்டிய, உ நூமு 
வ.ஐம்‌ தனி ஆளும்‌ தலைமையாளன்‌ ஆதலால்‌ தன்‌ நிலைமையை 
இங்கனம்‌ கேர்‌ காட்ட நகர்க்கு 

மன்னன்‌ காமியாய்க்‌ கெடின்‌ மாகில முழுவ.துக்கும்கேடாம்‌? 
ஆதலின்‌ பெருல் கேட்டின்‌ அறிஞுறியான உற்பாதக்‌ கோள்‌ ஓப்‌ 
புற வர்‌.௪.௮. வால்‌ வெள்ளி தோன்றின்‌ பெரும்பாலும்‌ அர்க்‌ 
கே அழிவாம்‌ ஆகையால்‌ அவ்வுறவும்‌ உணச உற்றது 

ங்கப்‌ பெருங்‌ கலிஞசாகிய ஷேக்‌இஸ்பியரும்‌ தூமகேது 
வைக்‌ சூறித்தத்‌ தம்‌ மூலில்‌ கூறியிருக்கனுர்‌. 

44 நட 196 ஜஜகாக 016, 6௦1௦ ௧௦ ௩௦ ௦010௦5 5௦௦0 ;. 
மட 1௨௧௭௫8 61%9௩௧014௦5 191௨2௦ $௦ம%ந ௩1௦ 86௧1 04 ந21௩௦௨௨. 
(சியிம்யக கே௦ககம, 2-2) 
*: தூமகேக்கள்‌ எளிதில்‌ வெளிப்படா ) அசச௫ர்க்கு அழிவு 
சேர்க்தபொழு அதான்‌ அவை விண்ணில்‌ விளங்‌த்‌ தோன்றும்‌ 
என்னும்‌ இத ஈண்டு எண்ணா உரியது 


ம்‌ 


மக்கள்‌ குழ்றங்களில்‌ பழகாதபடி. பானுகாத்‌அ நீஇ செலுத்‌ 
தம்‌ அரசன்‌ முன்னதாகத்‌ தான்‌ சுற்றம்‌ அத்றவனு யிருக்க 
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வேண்டும்‌ ; ஆகவே சூனாலங்களெல்லாம்‌ அவனுக்கு இனகலங்‌ 
களாக இசைச்‌ தருிஞர்‌.. 
இவ்வா ௮௪௪ நீதிகள்‌ போதிக்க பெத்றன. 
வரல்மீஃத்இல்‌-௪௪சகனே இசாமனுக்கு ஆட்சிமுறைகளைக்‌ 
குறித்தச்‌ சொன்னதாக வுள்ள. இங்கே விட்டமை கியமிஜ்‌, 
துக்கொண்டு அசசனுக்குசிய தரம 8ீ.இகளைக்‌ கவி இவ்வண்ணம்‌ 
சுவையாக விரித்‌்அ விளக்‌ யிருக் கரூர்‌. 





இறைமாட்சி முதலாகற்‌ இருக்குறனில்‌ வக்‌துள்ள பொருள்‌ 
ஈலங்கள்‌ பல மறுவுரூவங்களில்‌ இனிமை ௪ுசர்‌.அ. இங்கே மருவி 
மிளிர்கின்றன. உ௮௨,இ உண்மைகள்‌ உணர்க து ஒழுக உரியன. 


'இக்கனம்‌ போதித்த பின்பு வசிட்டர்‌ தெய்வ வழிபாடுகள்‌ 
செய்த, ௪௪சதனை அணு? மேல்‌ ஆகவேண்டியதை அறிவுறுத்த 
மந்இரிகளுடன்‌ கல*.த விழாவுக்கு உரியன விழைக்து புரிந்தார்‌. 


சேசம்‌ எங்கும்‌ பெருமகஇழ்ச்சகள்‌ பரவியிருந்தன. பூச 
நட்௪த்இ.ர.த்தில்‌ முடிசூட்டவேண்டுமென்று கணிதம்‌ வல்லார்‌ 
கணித்திருந்தனர்‌. அக்கு நல்ல ஓமையில்‌ சன்‌ செல்ல மகனுக்கு. 
மகுடம்‌ புனவதை ௮௪ முறைப்படி எல்லார்க்கும்‌ அறிவிக்கு 
மாமு வள்ளுவரை எவி மன்னர்‌ பிரான்‌ உள்ளாவர்து உரிமைச்‌ 
குற்றங்களுடன்‌ அளவளாவி உறவ விழைக்‌ இருக்‌ தான்‌. 

மங்கல மு£்‌ரசங்களை முழக்க வினையாளர்‌ எங்கும்‌ அறிவித்‌ 
தனர்‌. அக்க மசகு ஒலிகள்‌ ௮லை மன் பதைக்கும்‌ இன்ப நிலை. 
யங்களாய்‌ இனிது எழுக்தன. தேவர்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ ஆவது 
டையசாய்‌ அவாவி நிறைந்தனர்‌.. 

ஏவின வள்ளுவர்‌ இராமன்‌ காகயே 

பூரகள்‌ கொழுகளுய்ப்‌ புனையும்‌ மெளலி, இக்‌ 

கோககர்‌ அணிகெனக்‌ கொட்டும்‌ பேரி அத்‌ 

தேவரும்‌ களிகொளத்‌ திரிக்கு சா.ற்‌.றினஞர்‌. (42 

கவியமை இர்த்திஅக்‌ காளை காகயே 

புவியமை மணிமுடி புனையும்‌ என்‌,ற சொல்‌ 

செவியமை நுகர்ச்சிய எனினும்‌ தேவர்‌தம்‌ 

அவியாத அன்ன அக்‌ நகரு ளார்க்கெலாம்‌. 9 
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ஆர்த்தனர்‌ ; கஸித்தனர்‌ ; ஆடிப்‌ பாடினர்‌ ; 
வேர்‌த்தனர்‌ ; தடி.த்‌.கனர்‌ ; சலிர்‌,5.அ மெய்ம்மயிர்‌ 
போர்த்தனர்‌ ; மன்னனைப்‌ புகழ்ர்து வாழ்த்தினர்‌ ; 
தூர்‌த்தனர்‌ நீள்கிஇ சொல்லி னார்க்கெலாம்‌. (8) 





'இணிசுடர்‌ இரவியைத்‌ திருத்துமாறும்‌, அப்‌ 
பணியிடைப்‌ பள்ளியான்‌ பரக்‌.த மார்பிடை 
மணியினை வேகடம்‌ வருக்கு மாறும்போல்‌ 
அணிரஈகர்‌ அணிக்தனர்‌ அருத்தி மாக்களே.. (ய 
(மந்தரை சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌, 25-98) 
இசாமனுடைய முடிசூட்டு நலனை அறிக்க பொழுது மக்கள்‌ 
அடைந்த ஆனர்‌.த 9லைகளை இங்கே காம்‌ கண்டு மூழ்ன்றோம்‌. 
்‌ தெவரும்‌ கனி கொள என்றகளுல்‌ இக்சு இனிய மங்கல. 
அிமச வானும்‌ வையமும்‌ உய்ய வ4்‌.துள்ளமை உய்த்‌ அணா வந்‌.த.௮:. 
கவி அமை கீர்த்தி ௮க்‌ காளை 
என இராமனை இங்கே காட்டி விருக்கும்‌ அழகு காண்க. 
இவ்‌ வேளையே ௮வன.அ பெரும்புஈழ்‌ விளை௮க்கு வித்திடும்‌ 
நாளாம்‌. பிறருடைய ர்த்இகள்‌ எல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ பேச்‌ 
சளவில்‌ கின்றுபோம்‌  இவணுடையது பாலிலு! சாகிலும்‌ 
படிந்து பெரிய ஒரூ காலியமாக விகாக்து. பூவுலகெற்கணும்‌ 
பொலிக தேவியல்‌ பாடு சிற்‌. விளங்குஇன்ற.௪. 5 
காட்டு மக்கள, வரயளவில்‌ கின்‌.று மாய்க்து போகாமல்‌ 
பாட்டு மக்கள்‌ வாய்ப்பட்டு என்றும்‌ சேயாமல்‌ எழில்‌ சசந்து 
எஸ்கும்‌ ஓங்‌ காளும்‌ ஈவமாய்‌ இக்‌ காளையின்‌ புகழ்‌ வளர்க்து 
வருதலை உயிசினங்கள்‌ ஊழியும்‌ கொடர்கஈது உணர்க து வருகின்‌ 
௨௮. அவ்வுணர்ச்சிகள்‌ உயர்வு ஈலங்களை உதவி வருன்றன. 
புலவர்‌ பாடும்‌ புகழ்‌ மிகவும்‌ சலைமையுடையஅ ஆதலால்‌ அர்‌ 
நிலைமையை உணர்த்‌இக்‌ சர்‌.த்திமானை விளக்கக்‌ காட்டினார்‌. 
'டலால்மீ போதாயனர்‌ சம்பர்‌.ளூதாசர்‌ மு.தலிய உத்‌.சமக்‌ 
விகள்‌ எல்லாரும்‌ விழைக்‌அ புகுக்‌,து உவர்‌. பாடிய உயர்‌ புகழ்‌ 
(த,சலின்‌ அவ்வியல்பெல்லாம்‌ கவி அமை என்னும்‌ அவ்வமைஇ 
யில்‌ சுவையாக அமைக்துள்ளன. 
மகா கலியாய அனுமான்‌ ஆர்.த்‌தியோடு அமைக்அுது இத்த 
ற்புசக்ர்‌ சியை இங்னைம்விற்பனம்‌ கனிய விளக்‌கயெருளினார்‌. 
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தம்‌ கவி அவியினும்‌ இனிதாய்ச்‌ சுவை மிஞுந்து என்றும்‌ 
குன்றுமல்‌ கின்று லவ கன்னு அமைத்துள்ள ஈயன்‌ கருத ஈன்‌.றி 
யதிவுடன்‌ உவக்து அஇத்தபடி யி. 

'இசாமனது அவதாச ஆடல்கள்‌ எவ்வழியும்‌ சுவை ௬சக்‌ 
இருத்தலால்‌ ௮க்தத்‌ இவ்விய மூமைகளை விழைந்து செவ்விய 
கவிகள்‌ பல இரண்டு எழுந்துள்ளன. 

செவ்வரிகற்‌ கருகெடுங்கண்‌ சீதைக்கு ஆச்‌ 

சினவிடையோன்‌ சிலையிறுத்து மழுவாள்‌ ஏந்தி 
வெவ்வரிகற்‌ சிலைவாங்‌ஓ வென்‌,றி கொண்டு 

வேல்‌ வேந்தர்‌ பகைதடி.ந்த வீரன்‌ தன்னை. 
தெவ்வரஞ்சு நெடும்புரிசை உயர்ந்த பாங்கர்த்‌ 

'தில்லைககர்த்‌ இருச்சித்ர கூடம்‌ தன்னுள்‌ 
எவ்வரிவெஞ்‌ சிலைத்‌ தடக்கை இராமன்‌ தன்னை 

'இஹைஞ்சுவார்‌ இணையடியே இறைஞ்சினேனே. 

(பெருமாள்‌ திருமொழி) 


இ.௪ குலசேகா மன்னன்‌ பாடிய. இவ்வாதே ஆழ்வார்‌ 
களூம்‌ பிறரூம்‌ ஆர்த்தி மீ.தூர்க்‌௮. பாடியிரு த்தலால்‌ கவியமை 
ர்த்தியாய்‌ இராமன்‌ புகழ்‌ புவிமழழ கின்றது. இர்த்தி கவியை 
அமைத்தது 7 முடி புவியை அணைத்த. 7 கவிக்கு அவன்‌ ர்த்தி 
யும்‌, புலிக்கு முடியும்‌ உயிரு சவி ஒளிசெய்‌.கள்ளன. 

(காளை என்த.ஐ பருவகலம்‌ கனிக்கு அருமை வாசகம்‌ ஆயி 
ஹம்‌ இங்கே தருதியான உரிமை யுண£ வக்கு. ௮௪௪ பாசத்தை 
மெடுங்காலமாகத்‌ தால்‌” எருது போல்‌ உழைத்து முதிர்ந்து. 
போனேன்‌) இனி எனனால்‌ இயலாது *'இளலாசான நீ இதனை 
ஏத்தருள்‌ என்று இசாமனை கோக்கிச்‌ தசசதன்‌ முன்னம்‌ சொன்‌ 
ன,தற்கு ஏற்பக்‌ காளை இல்கே அவ்வேலை செய்ய நேர்ந்தது; " 

இதுவரை தொழிலில்‌ பூட்டாதஅ ) உரிய துணையோடு 
இனிய போகங்களை அனுபவித்‌.துக்கொண்டு உல்லாசமாய்‌ உலாவி 
யிருக்த த ) ௮ர்‌.த இளங்‌ காளை பெரிய உலச பாசத்தைத்‌ தாங்க 
மூண்டது என அகன்‌ புதமை தோன்ற வக்த. 

அக்காளை காளையே நெடுமுடி புனையும்‌ என ஊதியப்‌ பேசி 
கைகள்‌ ஒலித்‌ சன. அவ்‌ ஐலிகள்‌ எங்கும்‌ உவகை கிலையங்களாய்‌ 
ஒங்‌9 உம்பரும்‌ இம்பரும்‌ மழ உயர்க்து எழுந்தன. 


1820 கம்பன்‌ கலை திலை 


செவி அமை நுகர்ச்சிய எனினும்‌, தேவர்தம்‌ 
அவி அமுதுஅன்ன அக்நகருளார்க்‌ கெலாம்‌ 5: 
காகா இசாமனுக்கு மகுடதாசணம்‌ என்னும்‌ இச்சொல்‌ 
செவியில்‌ விழவே உயிர்‌ இனங்கள்‌ அடைக்க உவகை நிலைகளை 
இவ்வாறு உவமையால்‌ விளக்‌ யிருக்அறூர்‌. 


மூசு அறைக்கு வள்ளுவர்‌ வாய்மொழி காதில்படத்‌ தெள்‌ 
ஸிய தேவாமிர்தம்‌ காவில்‌ புகுக்‌ ச. அபேசல்‌ ௩௧௪ மாக்தர்‌ யாவரும்‌. 
பேசானக்தமூடையசாய்‌ ஆர்வமீ.சார்க்கனர்‌ என்பதாம்‌. ஆகவே 
அவச உழுவலன்பும்‌ கெழு தகைமையும்‌ தெனிய வசசன. 


இசாடீன்‌ அச௫ப தலிக்கு வசவே மனிதர்‌ அபமர்‌ பதவியை 
மருவினார்‌. அக்சுச்‌ சரும மூர்‌.ர்‌இயின்‌ ஆட்சியில்‌ மக்கள்‌ தெய்வ 
மாட்சி யுடையசாய்ச்‌ செழித்து விளங்குவர்‌ என்னும்‌ காட்சியை 
மூன்‌ ணுற இங்கனம்‌ காட்டி யருளிஞர்‌. 
“புனையும்‌ என்ற சோல்‌ அமுது ஆன என்றமையால்‌ புனைக்‌ 
செய்யும்‌ செயலினிமைக்கு உவமானம்‌ இல்லை என்பதாயிற்று. 
புண்ணிய மூர்த்தியைப்‌ புவிவிழைர்‌ அள்ளமைசவைசுசக்‌.துவர்‌௪.௮:! 


“அமுதை அருக்‌ஒம்படியான உயர்க் க தகுதியை மனிதர்‌ 
அடைந்த பொழு. அசான்‌ அவன்‌ மூடி புனைந்‌ த அரியணை அமர்க்‌ அ 
அஇலமும்‌ அளுவன்‌; ௮ அவரையும்‌ அழுசு வுண்டியசான அமசர்க 
ஞுக்கே௮வன அ ஆதரவு உரிமையாய்‌ அமைக்‌ இருக்கும்‌ என்பதா 
தொனிக்‌ குறிப்பாய்‌ அனிக்அணச வுள்ள.௮. 

ஆர்த்தனர்‌ களித்தனர்‌ முதலாகக்‌ குறித்த மெய்ப்பாடுக 
ளெல்லாம்‌ உலகத்தவச.து உளகிலைகளை வெளியறிய விளக்கே. 

அயோத்தியின்‌ அலங்காரங்கள்‌. 
இயல்பாகவே ஒனி மிகக்‌ உயர்கிலையிலுள்ள அயோத்தி 
ஈகச,த்தை மேலும்‌ பு.அமையாக அலல்காசங்கள்‌ செய்தனர்‌. 
சோதி நிலையமான சூரியனை ஐளி செய்‌,த.து எனவும்‌. இரு 
மால்‌ மார்பில்‌ அணிக்‌ ஒன்ன இவ்விய கவுத்‌ அப மணிக்கு எழில்‌ 
செய்‌,சதுபோலவும்‌ ஈச மாக்கள்‌ ௮ல்கே தொழில்‌ செய்ய தேர்ச்‌ 
னர்‌. குறிக்கு உவமைகலங்கள்‌ கூர்க்‌ சோக்கத்தக்கன. 


7. இராமன்‌ 18921 


“மாயோன்‌ மார்பின்‌ கன்மணிகள்‌ வைத்த பொத்பெட்டியோ”?? 
என அயோத்தி ககரைக்‌ குறித்து மூ. தலில்‌ வருணித்துள்ள அம்‌ 
ஈண்டு எண்ணிக்கொள்ள உரியது. 

'இருமால்‌ ௮ணிகன்பேல்‌ பெருமித கிலையில்‌ மணிமாளிகை 
கள்‌ யாவும்‌ ஒனி விச யிருக்தும்‌ முடிசூட்டு விழாவிற்காக மீளவும்‌ 
கொடி. காட்டி. ஆசையால்‌ பு.துக்‌௫ அழகு படுத்தினர்‌. 

'இல்வா.று யாவரும்‌ பேருவகை யாளசாய்‌ தவல்‌ மீதூர்ந்து 
ஆவன புரிக்கார்‌. எங்கணும்‌ மங்கள மயமான குாகலல்கள்‌ 
பொங்க மிளிர்க்தன.  அசசனங்கள்‌ மு.சல்‌ அனைவரும்‌ அயலி 
டங்களிலிருக்‌ ஐ வரிசை வரிசையாய்‌ வக்.து கிறைந்தனர்‌.. 

மாலையில்‌ இராசவி£இகள்‌ எல்லாம்‌ மகச தோ சணங்களாலும்‌ 
பூமாலைகளாலும்‌ வாழை கழுகு கரும்பு தென்னம்பாளை முதலிய 
லங்காச வகைகளாலும்‌ பூசண கும்பங்களாலும்‌ ஆரண முழக்‌ 
கங்களாலும்‌ பொலிக்‌த விளங்க. 

இகர பவனம்போல்‌ ஈகசம்‌ சுக்தாச்‌ சோ தியாய்த்‌ அலங்‌ஓ. 
யபிருக்த.து. இக்சுச்‌ சமயம்‌ மதிநலங்களையெல்லாம்‌ கடக்து ௮.இ. 
சுய நிலையில்‌ விதி புகுக்‌.அ விளையாடத்‌ தொடங்கியது. 


கூனி தோன்‌ ரினாள்‌. 


வானும்‌ நிலனும்‌ ஐரு முகமாய்‌ உவகையில்‌ உயர்ந்து கின்‌ 
தன... அக்சிலையில்‌ இன்னல்‌ ஒன்று இடையே எழுக்த௮. 

கைசேசியினுடைய அசண்மனை எழுகிலை மாடங்களை யுடை 
ய.து. ௮இசய அமை இகளுடன்‌ விழுமிய நிலையில்‌ விளங்‌கயுள்ள 
பரசன்‌ இரண்டாவது மேல்மாடத்தின்‌ நிலாநூத்தத்தில்‌ மாலை 
யில்‌ இயல்பாக உலாவ வக்த மக்கசை அயலே இசாசவிதிகளை 
எட்டிப்‌ பார்ச்காள்‌. அலங்காச கோலங்களைக்‌ கண்டு ஆச்சரியம்‌ 
அடைந்தாள்‌. என்ன விசேடம்‌ என அருகே நின்ற தோழி 
யிடம்‌ ஆவலுடன்‌ வினலினள்‌. அவள்‌ உள்ளதைச்‌ சொன்னாள்‌. 
சொல்லவே அக்கப்‌ பொல்லாத கூனி உள்ளம்‌ கொதித்தாள்‌ ; 
உருத்து இறங்கனொன்‌. அக்துப்புசத்தள்‌ விசைக்கு புகுக்‌,சாள்‌. 
து பொழு கைகே? பஞ்சணையில்‌ படுத்திருந்தாள்‌. அவளை 
எழுப்பி இழவு கூட்டத்‌ அணிந்தாள்‌. அக்‌ இழெவியை ஈம்‌ கவி 

௩66 


1882 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இங்கே காட்டியிருக்கும்‌ வி௫தஇரம்‌ வித்தகக்‌ சாட்டியாய்‌ விளம்‌ 
நிற்ன்ற ன. அக்கிலையை கெஞ்சு ஊன்றி கேரே காணுங்கள்‌ . 


அக்ககர்‌ அணிவு றும்‌ அமல வானவர்‌ 
பொன்னகர்‌ இயல்பெனப்‌ பொலியும்‌ ஏல்லையில்‌ 
'இன்னல்செய்‌ இராவணன்‌ இழைத்த இமைபோல்‌ 
துன்னரும்‌ கொடுமனக்‌ கூனி தோன்‌ றிஞள்‌. (ம) 
தோன்றிய கூனியும்‌ துடிக்கும்‌ கெஞ்சினாள்‌ ; 

ஊன்றிய வெகுளியாள்‌ ; உக்கும்‌ உள்ளத்தான்‌ ; 
கான்றெரி ஈயனத்தாள்‌ ; க.இக்கும்‌ சொல்லினாள்‌ ; 
மூன்றுல இனுக்கும்‌ ஓர்‌ இடுக்கண்‌ மூட்டுவாள்‌. (2) 





தொண்டைவாய்க்‌ கேகயன்‌ தோகை கோயில்மேல்‌ 
மண்டினாள்‌ வெகுளியின்‌ மடித்த வாயிஷள்‌ ; 
பண்டைகாள்‌ இராகவன்‌ பாணி வில்‌.லுமிரந்‌ 
உண்டையுண்டதனைத்தன்‌ உள்ளத்து உள்ளுவாள்‌. (9) 
நா.ற்கடம்‌ படுமணி ஈளினம்‌ பூ.த்‌த.௪ ஓர்‌ 

யாற்கடற்‌ படுதிரைப்‌ பவள வல்லியே 

போற்‌ கடைக்‌ கண்ணளி பொழியப்‌ பொங்கசணை 

மேற்டைக்‌ தாள்த௲ா விரைவின்‌ எய்தினாள்‌. (8) 
எய்‌தி௮க்‌ கேகயன்‌ மடந்தை ஏடவிழ்‌ 

கொய்தலர்‌ தாமரை நோற்ற கோன்பினால்‌ 





செய்தபேர்‌ உவமைசால்‌ செம்பொற்‌ சறடி. 
கைகளில்‌ சீண்டினாள்‌ காலக்‌ கோளனாள்‌. (க) 


(மந்தமை சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌, 39-43) 
இக்தப்‌ பாடல்களை .ஒழ்ர்து படி.க்து ஆய்ர்‌.து பாருங்கள்‌. 
சசி.த நிகற்ச்சியின்‌ வகையையும்‌, அ.தனைம்‌ கலி இசை்‌ ௪௬. 
ளூம்‌ தகைமையும்‌ கரு தம்‌ தோறும்‌ பெசிஐம்‌ வியப்பாய்‌ உரிமை 
மீதூர்க்து வருஇன்றன. யாவும்‌ அதிலின்‌ சுவையாய்ப்‌ பெரு 
விதிமுறைகளை விளக்க கெ.ி புரிக்‌.து மினிர்‌ன்‌றன. 

கூனியின்‌ தோற்ற த்இத்குக்‌ கொடுத்திருக்கும்‌ உவமை கூர்‌ 
ந்து சந்தித்து ஓர்ந்து கொள்ளத்‌ தக்க. 

₹இன்னல்‌ சேய்‌ இராவணன்‌ இழைத்த தீமை போல்கூனி 
தோன்றினாள்‌'”என்னும்‌ இ௫ ௮இ௫ய அமைஇயாய்‌ ஆசாயவக்‌௧௮. 


7. இராமன்‌ 1828 


பொல்‌ ஈகசம்‌ எனப்‌ பொலிக்து எங்கும்‌ மங்கல கலங்கள்‌ 
மலி இன்ப நிலையமாய்‌ வினங்கியுள்ள அயோத்தியை அலல்‌ 
கரிக்கும்‌ பொழுது இடையே எழுக்ச ஒரு கொடிய அன்பத்திமை 
இள்சே வருணிச்கப்பட்டுள்ளு.  எல்வை--சமயம்‌, பொழு. 
ட ுயோசத்தியில்‌ கைகேசியின்‌ அசண்மனை உபரிகையில்‌ தோன்‌ 
ஜிய கூனிக்கு இலங்கையில்‌ வீழ்திருக்கும்‌ ௮சக்கர்‌ குலதிலகனான 
இசாவணன.௪ இமை உவமையாய்‌ வக்க. எவ்வளவு தாரம்‌! 
எப்படிப்‌ பொருக்‌.தம்‌ ? ஓப்புமை எத்துணை அுட்பமாய்‌ உய்த்‌ 
ஹ்ணரவுத்தது. ்‌ 
காவிய விளைவுக்கு ஓர்‌ விய வித்தைக்‌ கலி இங்கே ஊன்றி 
பிருக்கும்‌ வித்தஃம்‌ வியப்பினை விளைத்த நித்கின்றன. அதிசய 
விசைப்‌ பூட்டை இசைப்பூட்டி. வைச்திருக்‌இருர்‌. ] 
ட“இன்னல்‌ செய்‌ என்றஅ முன்னம்‌ இனியன செய்து அசிய 
மீபறுகளைப்‌ பெற்று மன்னர்‌ மன்னவனாய்‌ மன்னியுள்ளமையைக்‌ 
குறிப்பால்‌ உணர்ம்இி அவன்‌ இது பொழுது பிழைபட்டு அழி 
ஓயர்செய்‌.௮வரும்‌ பழி நிலையை விளக்கய.த]இன்னல்‌--அன்பம்‌. 
(“சேய்‌ என்று நிகழ்‌ காலத்தால்‌ கூறியது நாளும்‌ புரிக்து 
வருன்ற அன்பப்‌ பெருக்குகளின்‌ வளர்நிலை கெளிய வக்‌.த.௮. ] 
சல்லோர்‌ பல்லோர்க்கும்‌ அல்லல்‌ புரிஇன்ற அப்‌ பொல்லா 
நிலையினன்‌ பண்டு தொட்டு ஆற்றி வக்௪ அதிபாதகன்களெல்லாம்‌ 
ஒரு இழெவி வடிவில்‌ இசண்டு எழுர்‌.தபடியாய்க்‌ கூனி மேல்‌ மாடத்‌ 
இல்‌ தோன்றி நின்றாள்‌] 
மூன்று. உலகல்களுக்கும்‌ அஇபஇயாய்த்‌ தோன்றியுள்ள 
அவன.௮ தோகத்றம்‌ அடியோடு தோன்றாமல்‌ தொலைவதற்கு ஒரு 
கொடிய மெடுகுறியாகக்‌ கூனியின்‌ கோழற்றம்‌ ஓங்‌ நின்ற௪. 
வள்‌ விதியை எட்டிப்‌ பார்க்கும்பொழு.௪ இசாவணன 
மனைவியான மண்டோதரியின்‌ கழுத்தில்‌ கட்டியிருக்க காலி பட 
பட என்று அடித்த என்ப. 
இக்‌ கொடியவள்‌ இனி இராமனை முடி சூட்டாமல்‌ விலக்கக்‌ 
காட்டுக்கு ஓட்டுஇன்றாள்‌. சானஓயுடன்‌ அவன்‌ கானசும்‌ போ 
இன்னான்‌. வனத்தில்‌ இருக்குங்கால்‌ அக்கற்பு.த்‌ தெய்வத்தை 
'இசாவணன்‌ சவர்க்து செல்‌ன்றான்‌. மனைவியை நாடித்‌ துணை 
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யோடு இசாமன்‌ தொடர்க்து புகு இலற்கையை வளைஇன்றான்‌. 
பெரும்‌ போர்‌ மூள்‌இன்றஅ) அ.கனால்‌ இசாவணன்‌ குஒ. மழு. 
சதம்‌ இழக்க அடியோடு மடிஇன்றான்‌. அக்கப்‌[பேசிழவுக்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ மூலகாசணமாய்க்‌ கூனி எண்டு மூண்டு தோன்‌ றினமையால்‌ 
அவனது இமை என சேர்ந்தாள்‌. 

எழுப.அ வயஇனள்‌ ; ஈசைத்‌.த தலையினள்‌ ; மூ.தாகு கொஞ்‌ 
௪ம்‌ வளைக்தவள்‌; அஇசா.அரியமுடையவள்‌ ; பேசுவஇல்‌ வல்ல 
வள்‌; கொடுஞ்‌ சூழ்ச்சியும்‌ கபட மும்‌ காரிய சாதனையும்‌ உள்ள 
வள்‌; யா.தும்‌ அஞ்சாத இசான கெஞ்ணனெள்‌ என இன்னவாறு 
அவள இயல்பினைத்‌ செனிவாக உசையாமல்‌ ஓளி மறைவால்‌ 
குறித்‌த.௮, உளநிலைகள்‌ யாவும்‌ ஒருல்கே உணர்ர்‌ அ மேல்‌ விளை 
வனவற்றை யெல்லாம்‌ விழைச்‌.து காண வக்கு. 


அயோத்தியில்‌ இவள்‌ எழவே ஆயிசத்‌.து எழு.மாறு மைலு 
க்கு அப்பாலுள்ள இலங்கை வேக்சுன்‌ இழவும்‌ கலியின்‌ கண்முன்‌ 
எழுந்து தோன்றியது. 

“இசாவணன௮ இலினை பலன்‌ கொடுக்க மூண்டு அகன்‌ நிழல்‌ 
போல்‌ எண்டுக்‌ கூனி வடிவில்‌ ரீண்டு நின்ற என்க. 

% தயவை செய்தார்‌ கெடுதல்‌ (சிழல்‌. கன்னை 
வீயாது அடியுறைக்‌ த.ற்‌.று. (ச.நள்‌, 208) 
இக்௪ அருமைக்‌ இருக்குதள்‌ இல்ே சிந்திக்கச்‌ தக்க. 
எவ்வளவு பெசியவனுயிணும்‌ இவினை செய்யின்‌ ௮.௮ கொடிய 
இயசங்களை விளைத்‌.அ அவனுக்குக்‌ குடி. கேடு செய்யும்‌ என வினை 
விளைவை இங்கனம்‌ கினைவு௮த்‌இஞர்‌. 

(சரும மூர்த்தியான எங்கள்‌ இசாம மூர்த்தியின்‌ மகுடாபி 
டேகத்தைச்‌ கெடுக்கும்‌ உற்பா.கமாக இக்கிழட்டுக்‌ கூனி ளொர்ந்‌ 
தாளே! என்னு இந்த அளவில்தான்‌ இக்கு இடத்தில்‌ வே௮ு கவி 
களால்‌ கூறமடியும்‌ 2 அற்புசக்‌ கலைஞைசாகிய ஈம்‌ கவிஞர்பிசான்‌ 

% ஒருவனது. கிழல்‌ காலைவேசீளயில்‌ செடுக்தாரம்‌ நீண்டு நின்றா 
லும்‌ அவன்‌ போகும்‌ இடம்‌ எல்லாம்‌ விடாது தொடர்ந்து உச்சிப்போ 
தில்‌ அவனது காலடியில்‌ வந்து புகுந்து நிற்கும்‌ ; அதுபோல்‌ மனிதனது 
வினை காலம்‌ வரும்‌ வரையும்‌ அகன்று நின்று அது வந்தபோது 
அவை விரைந்து பற்றி வெக்துபர்‌ விகாக்கும்‌ என்பதாம்‌ 
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அறிஞர்‌ எல்லாரும்‌ அ.இசயிக்கும்படியாய்‌ உணர்வொளி வீசி 
உயர்சுவை பெருக இப்படி. உரையாடி யிருக்கறூர்‌. 

கலைப்‌ பண்பு சருணைச்காட்டு கரும பசிசோ.தனை காவியச்‌ 
சுவை யாவும்‌ இல்கே சிலிய நிலையமாய்த்‌ இகழ்க்‌அ கித்இன்றன. 


ந்‌ ்‌ ல்‌ ன்‌ 

“இசாமன்‌ முடித்து. காடு புகுக்‌. கத, இசாவணன்‌ படி 
தத்து வீடு புக முடிந்‌ சது என முடிக்கு முடிவை மொழிக்‌ தபடி 
யது. அஇ௫ய முடி ஒக்கா விதிசெய்‌,ச வகையாய்க்‌ கூனி எழுக்தாள்‌ 

மனக்கூனி என்த.த இதுவரை உ டலில்‌ கூனியாயிருந்தாள்‌. 
இ௫ பொழு உள்ளமும்‌ கூனியாளள்‌ என்பதாம்‌, 

கொடிய மனச்கோட்ட முடையளாய்க்‌ குடிகேடு செய்ய 
மூண்டு நிற்கும்‌ ௮்‌.க 8௪ செஞ்சின்‌ நிலைமை தெசியவக்‌,௧.௮. 

_ துன்‌ அரும்‌ கொடு மனக்‌ என்றது. யாசாலும்‌ ஆழம்‌ காண 

முடியாக அதி பாகாளமான இ.துடைமை ௧௬.இ.' 

தன்னல்‌ - அணுகல்‌, கெருங்கல்‌. 

வசிட்டர்‌ ஆதிய மகா தவ௫களும்‌, சமக்‌இரன்‌ முதலிய மதி 
மக்‌.இரிகளும்‌, உக்‌சவிசணான சக்சசவர்த்‌இயும்‌, பக்கமுள்ள ௮௪ 
சனைவரும்‌, காடு முழுவதும்‌ ரங்கே கூடி உவந்து ஆய்ந்து 
ஊக்இ கின்ற முடி சூட்டு விழாவைச்‌ சன்‌ ளூழ்ச்சியால்‌ அடியோடு 
கெடுக்க எழுக்‌்துள்ளமையால்‌ இக்‌ குடிகேடியின்‌ கொடிய மன 
நிலையை இங்கனம்‌ குறித்‌தக்‌ காட்டினார்‌. 





இராமன்‌ முடிபுனைவழமைக்‌ கேட்டவர்‌ எல்லாரும்‌ ** கத்தம்‌. 
உச்சிமேல்‌ வைத்த. ஓத்தது அத்தட மகுடம்‌ 7” என உளம்‌ 
மிக மஇழ்ஈது உயிர்‌ பூரிதக்‌. நிற்ப இக்‌ கூனி மட்டும்‌ இப்படிக்‌ 
கொதிக்கலாயிஞள்‌. 

அடிக்கும்‌ செஞ்சினள்‌ ; ஊன்‌.ஜிய வெகுளியள்‌ ; உக்கும்‌ 
உள்ளத்தள்‌ ; கான்று எரி ஈயனத்தள்‌ ; கதிக்கும்‌ சொல்லினள்‌ 
என்றமையால்‌ முடிக்குக்‌ கேடாக அவள்‌ அடி.த்‌.த நின்ற நிலைமை 
யும்‌ கடுச்‌.அ மூண்ட வகையையும்‌ காணலாகும்‌. 

மூன்று உலகினுக்கும்‌ ஓர்‌, இடுக்கண்‌ மூட்வோள்‌ 
இவள்‌ மூண்டு கற்கும்‌ காரியத்‌இன்‌ முடிவைக்‌ கூறிய படி யி. 
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மூவுலகங்களில்‌ உள்ள வேகோடிகள்‌ யாவும்‌ இசாமன்‌ பால்‌ 
பேசன்புடையன ; அப்பேசாளனுக்குப்‌ பேச்‌ இடர்‌ செய்ய இவள்‌ 
பேர்இன்றாள்‌ .ஐ,தலால்‌ அக்கொடிய அல்லலின்‌ எல்லை நிலைகளை 
இங்கனம்‌ சொல்லியருளினர்‌, பேர்‌ யாதும்‌ விரித்‌.க்கூறுமல்‌ 
₹ஈ ஓர்‌ இடுக்கண்‌ ?? என்ற இல்‌ உள்ள ஈயத்தை ஊன்றி கோக்குக. 

தனு ஓரு செயலால்‌ உலகள்கள்‌ எல்லாம்‌ குலை ஈடுங்கும்‌ 
படியான கொடுமையை இத்‌திவினையாட்டி. தணி கின்று ஆற்றும்‌ 
ஆற்றல்‌ காட்டிய படியி.து. இழலி வைக்கப்‌ போகும்‌ இ வானும்‌ 
வையமும்‌ பற்றி எசியப்‌ போன்றது என்க; 

யாவரும்‌ பேசன்பாளசாய்‌ இசாமன்பால்‌ ஆர்வ மீதூர்க்இ 
ருக்க இக்கூனி மட்டும்‌ இவ்வாறு மாறுபட்டுச்‌ சிறி கின்றது 
என்னே ? எனின்‌, அ,கற்கு நேசான காசணத்தை அயலே காட்‌ 
டாலாயினார்‌. 

“பண்டைகாள்‌ இராகவன்‌ பாணி வில்‌ உமிழ்‌ 

உண்டை உண்டதசைத்‌ தன்‌ உள்ளத்து உள்ளுவாள்‌. *: 

கூனி முன்னே மனக்திரிற்து னக்கு. அுடி.த்தமைக்கு இன 
மான ஏ.துவை விளச்யெபடி யி. 

பண்டை ஈரள்‌ என்றஅ இசாமன.ஐ இளமைக்‌ காலத்தை. 


விளையாட்டு வினையானது. 


பிள்ளைப்‌ பருவத்தில்‌ ஒரு காள்‌ இராமன்‌ கைகேசி அ௮சண்‌ 
மனையின்‌ அய ௮ழூய பூம்பொழிலில்‌ இளையவனோடு உல்லா 
சமாய்‌ உலாவிக்‌ கொண்டிருக்‌ தான்‌... மாலை வேளை. அங்கே 
உள்ள இனிய தடாகத்தில்‌ தாதியர்‌ வகு கூடங்களில்‌ நிர்‌ 
மொண்டு கொண்டிருக்தார்‌. இடையே கூனி நின்றாள்‌. அப்‌ 
பொழு அவளுக்கு காற்பத்தைந்து. வயத.  ஈல்ல ௮௫. 
கம்பிசமான தோற்றமுடையவள்‌. முலஇல்‌ சிறிது வளைவிருக்‌ 
௪.௪. அக்தக்‌. கூனல்‌ இராமனது இளங்கண்களுக்கு அண்று 
மிகவும்‌ வினைகமாய்க்‌ தோன்றிய௫. தோன்றவே தன்‌ கையில்‌ 
வைத்திருந்த மண்டருண்டையை வில்லில்‌ கோத்துக்‌ கூனைகோக்‌இ 
மெல்ல எய்தான்‌. ௮௮ குறி தவநுமல்‌ போய்‌ அக்கூனில்‌ மெ.௮ 
வாய்ப்பட்ட௮. ' கூனி இரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. இசாமன்‌ தம்பி 
யைப்‌ பார்த்துச்‌ சரித்‌ தான்‌. : அவளுக்குக்‌ கோபம்‌ பொல்‌ 


7. இராமன்‌ 1827 


எழுந்தது. அய?ல கின்ற மங்கையர்‌ ஒருவரும்‌ இதனைக்‌ ௧௨ 
னிக்கவில்லை. சனக்ச கூனி இளவசசிடம்‌ யாதும்‌ செய்யமுடியா 
மையால்‌ மனக்‌ தணிர்‌. து போஸன்‌. 

ன்று உள்ளே புசைர்‌து உடக்த பகைமை இன்று வெளிக்‌ 
இளம்பமிய. வேலை செய்யத்‌ தொடல்லய. 

( இசாவணன்‌ இழைச்‌,க திமை?போல்‌ கூனி வெளியே தோன்று. 
,தத்கு இசாமன்‌ இழைத்ததும்‌ உள்ளே ஓர்‌ ஊன்றுகோலாய்‌ 
நின்றது. பிள்ளைமையில்‌ புரி$க.து பெரிசாய்‌ கிமிர்க்‌ ௪.து. 

பிதர்க்கு இடசான செயல்‌ எல்‌ வாயினும்‌ யார்‌ செய்தாலும்‌ 
வ்வினைப்‌ பயனை எவரும்‌ அனுபளித்‌த இரவேண்டும்‌ என்னும்‌. 
கரும நியதி இங்கே அருமையாக வெளிப்பட்டுள்ளன. கருத்‌ 
க்களின்‌ குறிப்புக்கள்‌ ஈருத்தூன்‌ நிச்‌ இஈஇக்கற்பாலன?்‌] 

சிறு பொழுது தான்‌ செய்த இச்‌ சஓுபிழையை இசாமன்‌ 
பெரிதும்‌. கினைரஅ_ பின்பு. வருந்தி யிருக்‌இரன்‌. அந்தப்‌ புண்ணிய 
மூர்த்தி இதனை ஓரு பாலமாக எண்ணி கெஞ்சம்‌ புண்ணாய்‌ 
சொக்துள்ளமை வாய்மொழிகளால்‌ வெளிவச்துள்ள.அ. 





இட்‌டந்தையில்‌ சச்‌சரிலலுக்கு இராமன்‌ அசசரிஇ போக்‌ 
குங்கால்‌ இதனை எடுத்‌. அக்காட்டி யிருக்‌கருன்‌.. 


அருமைத்‌ துணை! ௮௪௪ பதவி அரிய நிலைய. தலைமை. 
யான அக்நிலைமையில்‌ இருர்‌,து தனது மன நிலைமையைப்‌ புனித 
மாகப்‌ பாதுகாத்து வருபவனே இறைவஞய்‌ இனி விளங்குஇன்‌ 
முன்‌. உலஒற்கு அதிபதியாய்‌ இருக்கின்றோம்‌. என்று தருக்க 
எவசையும்‌ எனிமையாக எண்ணாதே. சக்கசவர்‌ச்‌இத்‌ இருமகன்‌ 
என்னும்‌ இமிசால்‌ இளமையில்‌ எனத சிறிய தாயின்‌ வேலைக்காரி 
யான கூனியை இகழ்க்து ஒரு மு தவறு செய்தேன்‌. அதனால்‌ 
மணி முடி. அறக்தேன்‌; அரசுரிமையை இழக்தேன்‌; காடு 
புகுந்தேன்‌; கடுந்துயர்‌ உழக்சேன்‌; முடிவில்‌ எனத 
அருமை மனைவியையும்‌ பிரிக்து களைகாண முடியாக அன்பக்சட 
லில்‌ விழுக்‌. அடி.த்‌.து உழல்கின்றேன்‌.” 
'இருத்‌.தலால்‌ இளமையில்‌ ஸிரையாட்டாகப்‌ புரிக்த.து பின்பு அவ்‌ 


வள்ளல்‌ உள்ளத்தை எவ்வளவு வாட்டி. வக்அள்ள* என்பது 


* என்று இங்‌ உசைழ்‌ 


உணசலாகும்‌. பெரிய இதயம்‌ பிழை நினைக்‌அு இசங்கிய அ. 


1828 கம்பன்‌ கலை திலை 


விரக்குலத்‌ சன்‌ ஆதலால்‌ இளமையிலேயே வில்லும்‌ கையு 
மாய்த்‌ இரிக்தான்‌; குழந்தைப்‌ பருவத்திலும்‌ சூறிதவழூமல்‌ 
எய்தான்‌; மனித இயல்பின்படி கொஞ்சம்‌ குட்டிச்‌ சேட்டையும்‌ 
இருந்தத; உறுப்புக்குறைவினலேதான்‌. தன்னை அவமஇத்த 
காகக்‌ கூனிக்கு அவ்வளவு கோபம்‌ வக்கு என்னும்‌ இவை 
இயற்கை கியதிகளாய்‌ ஈண்டு எண்ண நின்றன. 
சான்‌ கையில்‌ எடுத்த வில்‌ வானும்‌ வையமும்‌ வெல்ல 
வல்ல. என்னும்‌ வெழ்‌.ஜி நிலையை விளக்கு கற்குக்‌ கூனி மு.தஇல்‌ 
முதலில்‌ ஐர்‌ உருண்டையை எய்‌ வைத்தான்‌ என இசாமன.து 
வித்‌. சச வினோசம்‌ உய்‌.த்‌.ஐணச வக்த.அ. பாணி--கை. பாணி வில்‌. 
உமிழ்‌ உண்டை என்று எவ்வழியும்‌ பிமை செய்யாத கை இவ்‌ 
வழி வெவ்வினை விளைய ஓர்‌ வழி செய்‌.து கொண்டது என்க. 
கொண்டை கொண்ட கோதைமீது தேனுலாவு கூனிகூன்‌ 
உண்டை கொண்டு அரங்க ஓட்டி. உள்ம௫ழ்ந்த நா.தன்கர்‌ 
ஈண்டை உண்டு நாரைபேர வாளை பரய ரீலமே 
அண்டை கொண்டு கெண்டையேயும்‌ அட்தணீர்‌ அரங்கமே (1) 
வானகம்மும்‌ மண்ணகம்மும்‌ வெற்பும்‌ ஏழ்‌ கடல்களும்‌ 
போனகம்‌ செய்து ஆலிலைத்‌ துயின்‌ உ புண்டரீகனே/ 
தேனகம்செய்‌ தண்ணறும்‌ மலர்‌த்துழாய்கன்‌ மாலையாய்‌! 
கூனகம்‌ புகத்தெ,றித்த கொற்றவில்லி யல்‌லையே? 2) 
(திருச்சந்த விருத்தம்‌) 
கூனி முதல்‌ உண்டை லய்க. கதையைத்‌ திருமழிசை 
யாழ்வார்‌. இல்வா௮ கூதியிருக்‌கருர்‌. கோதை மலர்மாலை. 
(“கூனில்‌ எய்த இந்த வசலா௮ு வால்பீகத்‌இல்‌ இல்லை. வேறு 
'சரிதச்‌ சான்றுகள்‌ கொண்டு ஈம்‌ கலி சரியான இடத்தில்‌ சுவை 
(யாக இதனை இசைத்திருக்களுர்‌.. காவியக்‌. தள்‌ பின்னும்‌ குறிக்‌ 
'சப்பட்டுள்ளஅ. கூனிகூன்‌ உண்டை என்னும்‌ பிசயோகவ்கள்‌ 
ஆழ்வார்‌ பாசுசங்களை அடியொற்றி வக்‌. அள்ளன. ”] 
இங்கனம்‌ இளமையில்‌ நிகழ்க்த பழையதை மினைந்து இழவி 
கம்‌ அழுகணுக்குக்‌ கேடு சூழ விசைக்தாள்‌. 
(டதோண்டைவாய்க்‌ கேகயன்‌ தோகை என்ற கைகேசியை. 
சொன்டைய கொல்வைக்கனி. இவர்க வாயை விதக்து குறித்‌ 
௧.௮ அவள இயல்பான எழில்‌ உருவங்களை உணர்க கொள்ள” 


7. இராமன்‌ 3829 


செய்ய வாயல&ாக்‌ கொடியவ ளாக்க வெய்யதியவள்‌ விரைர்‌ 
புகுந்தாள்‌. 

அதுபொழு.அ அவள்‌ பஞ்சனையில்‌ படுத்திருக்‌ சாள்‌. உயர்க்து 
வெண்மையான வி.சானங்களுடன்‌ அமைக்து இறந்த அமளியில்‌ 
மடி கண்ணயர்ச்‌அ இடந்த நிலையைக்‌ கலிப்‌ படத்தில்‌ சுவையாக 
எழுதி வெளிப்படுத்‌. யிருக்குர்‌. 

உருவ அழுகும்‌, அவயவங்களின்‌ பொலிவும்‌, அணிகளின்‌ 
மைதியும்‌, படுக்கையின்‌ பான்மையும்‌, படுத்‌ தள்ள மேன்மை 
யும்‌, ஓபில்‌ மமில்போல்‌ அயர்ர்து அயிலும்‌ பொழுஅம்‌ இனிமை 
சனிக்சு உயர்க்ச நீர்மையும்‌ எவசையும்‌ வியக்து கோக்கச்செய்‌ 
இன்றன. 

4, நால்கடல்‌ படு மணி என்றது கான்கு சடல்களினும்‌ 
உண்டான முத்து பவளம்‌ மகதம்‌ மாணிக்கம்‌ கோமேதகம்‌ 
முச்லிய மணிகளை. அவை இங்கே அ௮ணிகளாய்‌ அமைக்‌்துள்ளன. 
ஜெக்த மணியணிகள்‌ ஐனியி£௪, முகம்‌ சண்‌ கைகால்கள்‌ செந்தா. 
மசை மலர்போல்‌ இறர்‌.௫ இகழ, ஒரு அருமையான பவளக்கொடி. 
பால்கடலிடை?ய படர்ந்து இடக்௪.து போல்‌ அடுக்க மெல்லிய 
பஞ்சனையில்‌ கை?க9 படுத்திருக்தாள்‌ என்க. 

பாற்கடல்‌ என்ற உயர்க்த பளில்கு மாளிகைபில்‌ பசர்.து 
விரிக்து மிகவும்‌ வெண்மையான மேத்கட்டிகளடன்‌ விழுமிய 
நிலையில்‌: விளல்‌இயிருக்‌ 2 பஞ்சணையை. 

கடைக்கண்‌ அளி பொழிய அணைமேல்‌ கிடந்தாள்‌- 
கைஃகியின்‌ உருவசலனை உருவக கிலையில்‌ முன்னே குறித்தார்‌; 
இதில்‌ ௮வள,௫ உண்மையான உள்ளப்‌ பண்பை விளக்‌” யிருக்க. 
ஜர்‌. ப.தள்களில்‌ பஇக்‌துள்ள பொருள்‌ கலங்களையும்‌, உயிரியல்‌. 
யுகளையும்‌ ஊன்‌.ஜி உணர்க்துகொள்ள 2வண்டும்‌. 

“உண்‌ அளி பொழிய என்னும்‌ மொழிகளில்‌ வே களைகள்‌ 
செ.ழிர்‌.௮ மிளிர்‌என்றன. எவ்வளவு கருணை உள்ள த்தில்‌ நிறைந்‌, 
இருந்தால்‌ வெளியில்‌ ௮ளி இங்கனம்‌ பொங்‌ வரும்‌! 

ஏசியில்‌ பெருக்‌ யிருக்கும்‌ 8ர்‌ மசகு வழியே சஜி ஒழுகி 
இயல்பாக வெளிவருகல்‌ போல்‌ அகத்தே நகிசம்பியுள்ள அருள்‌ 
பறச்சே கறட அனிகே இனி வழிய கேர்க்க.௮. 

16்‌ 


1980 கம்பன்‌ கலை நிலை 


_கைகேசியின்‌ அருள்‌ சீர்மையை இங்கே கமக்குக்காட்டியனு, 
பின்னே உருளப்‌ போரும்‌ கொடிய மருள்‌ சிர்மையை நினைக்கு 
காம்‌ மனு யுளைய்‌ 

சிய அழகும்‌ பெரிய அருளும்‌ மருவியுள்ள. அருமை 
அரசியை உரிமையாக ஈண்டு உவக்து கோக்‌ உள்ளம்‌ களிச்‌ 
என்றோம்‌. இக்ச மேணி அழகு கூனியால்‌ குலைய கேர்‌ஏன்தஜே 
உருவத்தையும்‌ உள்ளத்தையும்‌ பாட்டில்‌ வசைந்கு காட்டி 
யிருக்கும்‌ ஈயம்‌ பாசாட்டத்தக்க,அ. அரிய ௮௪9 அ.கலின்‌ இனிய 
சசனை ததும்பக்‌ கவி கனிக்‌.து வக்‌்துள்ள.. 
|  6போத்கடல்‌ படு பவளவல்லி என்ற சனால்‌ அவள்‌ பிறந்த. 
குலத்தின்‌ சிறக்க நிலையும்‌ செவ்லியும்‌ தெரிய வர்‌.தன.. 
பர.ற்கடல்‌ முளைத்கதுஓர்‌ பவளப்‌ பூங்கொடி. 
போற்சுடர்க்‌ திலங்கொளிப்‌ பொன்செய்‌ கோதையை, 
காட்கடி. மயிர்வினை ஈன்பொ.ற்‌ ருமரைப்‌ 
பூக்கடி கோயிலாள்‌ புலம்ப ஆக்‌இஞர்‌.? 
௩ (சவக௫ந்தாமணி 2118) 

* இர்தப்பாடல்‌ இங்கே இர்‌்இக்கத்தக்க,௮. . இதில்‌ வர்‌.தள்ள. 
மொழிகளை மூழுஅம்‌ கவர்ந்து எடுத்‌ ஐ ஈம்‌ கவி புளைக்துள்ளமை 
காணப்படினும்‌, ௮,சன்‌ விழுமிய எழிலும்‌ வி.க ஒளியும்‌ உய்ஜ்‌ 
ணர்‌ வமைஇயும்‌ உயர்கலைச்‌ ச வையும்‌ உயிர்ப்‌ பண்பும்‌ உயர்க்‌த 
இகழ்ன்றன. உவமைக்‌ காட்டு உவகை சுரக்துள்ள..] 

அளி பொழிய அமளி மிசை இங்கனம்‌ விழினயின்று 
இடக்கு அசசியைக்‌ கூனி அணுஇனென்‌. உள்ளம்‌ டில்‌ 
ன்று சொல்ல ஐடி வந்த அவள்‌ உரியவள்‌ உறல்குவசைக்கண்டு 
சி.ஐ ஏங்‌ஓ நின்றாள்‌. 

எழுகின்ற வரையும்‌ பொறுத்திருக்க முடியாமல்‌ எழுப்ப்‌ 
தொடங்இனொள்‌. அவள்‌ எழுப்பி யுள்ள சாகசம்‌ அரசிகளோடு 
கெகொள்‌ பழயெ பழக்கத்தை விளக்கியுள்ள ௮. 

செக்தாமசை மலர்‌ ஒரு தாளில்‌ நின்று கெடுமாள்‌ தவம்‌ 
செய்து கைகேயினுடைய பாதச்‌இற்கு ஐப்பாகும்‌ படியான 
அரிய பேற்றைப்‌ பெற்றுள்ள எனக்‌ காப்பியக்‌ கலிகள்‌ வியக்து 
கூறுன்ற இறந்த அடியை அவள்‌ மெல்ல லரூடி ஞன்‌. 


7. இராமன்‌ 1851 


அக்கு அழ பாதத்தை இசண்டு கைகளாலும்‌ இர்தக்‌ 
இழலி இண்டியன இழவு தண்டியபடி. யாய... 

கைகளில்‌ தீண்டினாள்‌ காலக்‌ கோளனாள்‌ 

கோள்கூற வந்த கூனியைத்‌. திக்கோள்‌ எனக்‌ குறித்இருச்‌ 
ஸம்‌ ,தட்பம்‌ கூர்க்து கோக்‌? உட்கரு த்தை ஓர்க்து கொள்க. 

பின்‌ வருன்ற கேட்டை முன்‌ அ.றிவிக்க்ற உற்பாதக்‌ 
கோள்‌ என இப்பாதகத்தி எய்தினாளே!! என்‌௮ வைதிருக்கறர்‌., 

ஞாலம்‌ எல்லாம்‌ தடித்‌.ஐ வருக்தும்படியான கொடிய ன்‌ 

பம்‌ டுக்‌ அ வருமான இக்‌ நீசக்‌ இமவி கடுக்‌.. வர்‌ இருக்சலால்‌ 
சாசக்‌ கோள்‌ என கோர்தாள்‌. 

ண்டிஞள்‌ என்ற லிக்‌ குறிப்பால்‌ கொடிய பாம்பு பல்‌ 
லால்‌ திண்டியபடி. இச்‌ கெடு காலி கையால்‌ மூண்டு பிடித்தாள்‌ 
என்க... மேலே விளையும்‌ அழிவு நிலைகளின்‌ உளவறிய வக்‌.௪,௪.'; 






மக்கர்‌ குலத்திற்கும்‌ அயல்‌ காட்டுக்கும்‌ அழிவை விளைப்‌: 
புடன்‌ உள்காட்டுக்கும்‌ உற்றவர்க்கும்‌ இழவுகூட்ட வர்துள்ள 
மையால்‌ * இராவணன்‌ இமை ”!' என்ற?தாடு அமையாமல்‌ காலக்‌ 
கோள்‌ எனவும்‌ கவி அவளைச்‌ சட்டிக்காட்டினார்‌: 


கைகரியின்‌ காலை இவள்‌ தொட்டபொழு௮. அவள்‌ குழுத்‌ 
இல்‌ கட்டியிருக்க தாலி கட்டலிழ்க்க.ஐ என்க. 

இங்கனம்‌ காலைச்‌ இண்டவே கண்ணயர்ந்து உறல்கெ ௮௪௫ 
மெல்ல விழித்தாள்‌. முழு ௮ம்‌ துயில்‌ சீல்காமையால்‌ படுக்கை 
ய விட்டு எழுக்‌இருக்கவில்லை. 

சீண்டலும்‌ உணர்ந்தஅத்‌ தெய்வக்‌ கற்பினாள்‌ 

மீண்டகண்‌ அனந்தரும்‌ நீங்கு இிற்றிலள்‌ 

மூண்டெழு பெரும்பழி முடிக்கும்‌ வெவ்வினை 

தூண்டிடக்‌ கட்டுரை சொல்லல்‌ மேயிஞனள்‌, [6] 

அணங்குவாள்‌ விடவரா அணுகும்‌ எல்லையும்‌ 

குணங்கெடாது ஓளிவிரி குளிர்வெண்‌ இங்கள்போல்‌ 

பிணங்குவான்‌ பேரிடர்‌ பிணிக்க ஈண்ணவும்‌ 

உணங்குவாய்‌ அல்லைரீ உறங்கு வாய்‌என்றாள்‌.. ஐ 

(மந்தரை சூழ்ச்சி 44, 54) 

நன்றாக விழிக்க முடியாமல்‌ ௮ைக்‌ கண்‌ அக்கமாய்‌ அமளி 

மிசை ௮௭௫ அயர்க்துள்ளதையும்‌, அக்கிலையில்‌ கூனி கொடுஞ்‌ 


1882 கம்பன்‌ கலை திலை 


சூழ்ச்சியுடன்‌ பேசியிருத்தலையும்‌, அர்த வாசகத்இன்‌ குறிப்பை 
யும்‌ இக்கே சாம்‌ கூர்க்து. பார்க்இன்றோம்‌. 

தெய்வக்‌ கற்பினாள்‌. எனக்‌ கைகேசியைக்‌ கலி ஈண்டு மனல்‌ 
கனிக்‌.து புகழ்க்‌ திருக்கருர்‌. " 

அருள்‌ ஈலல்‌ கனிர்‌த புனிகமான இத்தகைய உத்‌ தமபத்‌இனி 
பின்பு கொடுமை மண்டிச்‌ சத்தம்‌ மா.ஓபடுவ.ஐ வித்‌. தகமும்‌ வித 
வசமுமாம்‌. என உய்ததுணாச வக்க. 

பசான்‌ எத்துணைப்‌ பழி அயசங்களை அடைக்காலு்‌ தனது 

காயகனைச்‌ சத்திய சிலனாக்‌கத்‌ தாய்மை அலக்கன்‌ தேவர்களுக்கு 
இதமாய்‌ நின்றமையால்‌ தெய்வக்‌ கத்பினள்‌ .ஆயிஞள்‌ -] 

யா.அம்‌ கள்ளம்‌ அ.தியாத உள்ளமுடைய இச்‌.தூயவள்‌ எ இ.2௪ 
நின்று அத்‌ தயவள்‌ மிகவும்‌ சா.அரியமாகப்‌ பேசலாயிஞள்‌ 

- கொடிய பாம்பு வக்‌அ கவ்விச்‌ தன்னை முழுஅம்‌ விழுங்கும்‌ 
வசையும்‌ ஓனிவி௫ நிற்கும்‌ குளிர்மதி போலப்‌ பெரிய அன்பம்‌ 
உன்னைப்‌ பிணிக்க கேர்க்அம்‌ ஓரு-சிறி.ஒம்‌ உணசாமல்‌ அர்த 7 
வறிதே உறங்குன்ராயே!'" என்னு இசங்‌இ மொழிச்சாள்‌. காலக்‌ 
கோள்போல்‌ வக்‌. இண்டினவள்‌ மேலான கல்ல ஓரு உத்‌தமக்‌ 
கோளை ஓப்புரைக்க கேர்க்காள்‌. இங்களை அசவு அணுகிய.அ எனக்‌ 
கைகே௫யைக்‌ கூனி கெருங்கினாள்‌ ; ௮ங்கனம்‌ உத்த நிலை அவள்‌. 
உசைவழியே உள்ளூறத்‌ தொனித்திருச் தலை அனித்திக. 

பூரண சர்‌ இன்‌ போல்‌ பொலி*து விளங்குகின்ற அரசியின்‌ 
'இருமுக எழில்‌ அவளது உள்ளதைக்‌ கவர்க்துள்ளமை சொல்‌ 
லால்‌ விளல்‌5.ின்‌.௦௮.[ ம்‌. இயைத்‌ ண்டிய பாம்பு: போலக்‌! ௪ 
கேரசியைக்‌ இண்டி. மஇயைக்‌ கெடுக்க. வக்தவளுக்கு இப்படி. ஒரு 
ம.இ உவமை வக்‌... 





மா௮ுபாடான பெரிய ஒரு கொடிய அன்பம்‌ என்பாள்‌ 
1: பிணங்கு வான்‌ பேர்‌ இடர்‌?! என்றாள்‌... எதை நினைந்து 
கொண்டு புசைபொருளாக இங்கனம்‌ கூனி குறித்தமொழிந்தாள்‌? 

உணங்குதல்‌--உள்ளம்‌ கவன்று வருக்‌அ.தல்‌. 

ஐயோ! என்ன அயசம்‌ நேர்க்கது.! என்று கண்ணுறக்கம்‌ 
இன்றி எண்ணி வருக்இ ஏங்கித்‌ தடிக்க வேண்டிய ரீ யாதொரு 


7. இராமன்‌ 1888 


கவலையுமின்‌ ஜித்‌ தல்‌கக்‌ உடச்‌இன்றாயே! எனத்‌ அடி.ம்‌.அசொன்‌ 
னாள்‌. 

அன்பத்‌ தொடர்பே செரியாமல்‌. இன்பமயமாயுள்ள.. ௮௪ 
சிக்கு என்றும்‌ சாத இடர்‌ மூட்டத்‌ கொடர்ர்தவள்‌ இகம்‌ 
ஊட்ட வர்தவள்போல்‌ இப்படிப்‌ பதமூட்டிப்‌ பகர்ர்‌ சான்‌. 

அச்சொல்‌ காதில்‌ விழவும்‌ யாதும்‌ பதமுமல்‌ படுக்கையில்‌ 
இருக்தகொண்டே கைகேசி றிது இகைத்து ஈகைத்தாள்‌. 
புன்னகை பூத்‌.த ௮ர்கன்னய வாயிலிருக்‌.ஐு அ. அபொழு அ. வெளி 
வந்துள்ள வசனங்கள்‌ ௮இசசமுடையன. மஇிலங்கணிக்த அப்‌ 
புனிசமொழிகள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ உரிமையுடன்‌ உணர்ச்‌. மழ 
வுரியன. 

வெவ்விடம்‌ அனையவள்‌ விளம்ப, வே.ற்கணாள்‌ 

தெவ்வடு சிலைக்கைஎன்‌ சிறுவர்‌ செவ்வியர்‌ : 

அவ்வவர்‌ துறைதொறும்‌ அறம்‌ திறம்பலர்‌ ; 

எவ்விடர்‌ எனக்குவந்து அடுப்ப,௪ ஈண்டு £ என்றாள்‌. (1) 

பராவரும்‌ புதல்வரைப்‌ பயக்க யாவரும்‌ 

உராவரும்‌ துயரைவிட்டு உறுதி காண்பரால்‌ 

விராவரும்‌ புவிக்கெலாம்‌ வேதமே அன 

இராமனைப்‌ பயந்தஎற்கு இடர்‌உண்டோ 2? என்றாள்‌. (2) 

(மந்தரை சூழ்ச்சி, &6, 47), 





இச்சு இனிய மொழிகள்‌ கைகேசியின்‌ புனிக உள,த்தை எவ்‌ 
வளவு கெளிவாக விளக்கி கிற்ன்றன. 

எனு அருமைக்குழக்கைகள்‌ மிகவும்‌ ஈல்லவர்‌ 7 காயகன்‌ 
(சரும குணூலன்‌ ; காட்டிலுள்ள ஞூடிகள்‌ எல்லாரும்‌ யாண்டும்‌ 
இனியசாய்‌ ஒழு வருன்றனர்‌; பொமுறையான இவை 
டக்க; வேதமே என்னும்படி நீதி நிலையமான இசாமனைப்‌ 
பிள்ளையாக பெத்றுள்ள பெரிய பாக்கெயசாலியாலய எனக்கும்‌ 
ஒரு இடர்‌ உண்டோ ?'”என்று ௮௪9 இவ்வா௮.பே௫ியிருக்கறாள்‌ . 

உரைகளில்‌ அவளுடைய உத்தம நிலைகளும்‌ சச்‌.௫ விருத்தி 
களும்‌ ஒளிவிட்டு நிழ்‌இன்‌ றன. 

"தெவ்‌ அடு சலைக்கை என்‌. இறுவர்‌' சான்றதுத பகைவசை 
வெல்ல வல்ல வில்லுகளைக்‌ கைகளில்‌ தால்‌இயிருக்‌இண்ற என்னு, 
டைய பிள்ளைகள்‌ என்‌றவானு. தெவ்‌--பகைவர்‌. 


1824 கம்பன்‌ கலை நிலை 


- உத்தமமான சத்‌.இரிய சாஇயில்‌ பிறக்தவள்‌ அ.கஸால்‌ வீசத்‌ 

(இதலை இப்படி விழைக்அ பாசாட்டிஞனள்‌. 

அழுகு சல்லி அறிவு க அ௮மைஇ மு.சலிய குண கலங்கள்‌ 
யாவும்‌ குழந்தைகளிடம்‌ ஒருங்கே கிறைக்துள்ளன. இருந்தும்‌ 
அவற்றையெல்லாம்‌ விடுத்து விசத்தையே உவக்அுகொண்டாள்‌. 

கொடிய ௮௪௪ வீசனாயெ சம்பசனோடு ச௪சதண்‌ அமசாடிய 
பொழுஅ உடன்‌ அமர்க் அ தன்‌ காயகனுக்கு இவள்‌ ௨.௮௮ புரிந்‌ 
௪௮ உலகப்‌ பிரசக்சமாயுள்ள அ. 
2. ௨னன்‌ இதுவர்‌ என சால்வசையும்‌ இருமையாக உசிஷம செய்‌ 
இருத்தலால்‌ இவள பெருக்‌ தன்மையான பிரியகிலை தெரிய 
வக்‌. மாநற்றாள்‌. பிள்‌சாகள்‌ என்னும்‌ வேற்றுமை யாம்‌. 
காணோம்‌. தூய்மையான தாய்மை அன்பே அலங்‌ மினிர்சின்‌ ௦௮: 

'செவ்வியர்‌ எண்ட உள்ளும்‌ புறமும்‌ யாதொரு கள்ளமும்‌ 
|சபடும்‌ இல்லாமல்‌ உள்ளம்‌ புனிதசா யுள்ளமை ௧௬.இ. 

'இண்ணிய வீரமும்‌ புண்ணிய சிர்மையும்‌ உடையர்‌ எனப்‌ 
பிள்ளைகளைக்‌ குறித்‌ அ.க்‌ தாய்‌ இவ்வாறு எண்ணி இருக்கறாள்‌. 

அவ்‌ அவர்‌ என்ற ஒவ்வொருவரும்‌ என்றபடி. 

சசன்‌ மு.கலாக சேசத்‌.இல்‌ உள்ள மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ தத 
தமக்கு உரிய கெமிமுறைகளில்‌ யாதும்‌ வழுவாமல்‌ ௪௬௦ குண 
சரி.குசாய்‌ ஓழு வருஇன்றனர்‌ என்பாள்‌ * துறைதொறும்‌ ௮றம்‌ 
(இதம்‌ பலர்‌!” என்றாள்‌. 

உரிமைப்‌ பிள்ளைகளும்‌ உற்‌.ற கரயகனும்‌ உலகக்குஷி.களும்‌ 
,சலைமையான புண்ணியசாலிகளாய்க்‌ தழைத்து வருஇன்றனர்‌ 
இங்கனம்‌ வருங்கால்‌, எங்கனம்‌ எனக்குத்‌ அயர்‌ வரும்‌ * எத்த 
விதி இடர்‌ இழைக்க வல்லஅ ? எனச்‌ ௪க்‌.தனை செய்‌.இருக்‌ இழுள்‌-. 


எண்டு வக்‌ எவ்‌ இடர்‌ எனக்கு அடுப்ப ? என்தமையால்‌ 
யாண்டும்‌ எவ்வழியும்‌ யாசொரு இடரும்‌ தனக்கு உண்டாகாது 
என இவள்‌ உ.த பூண்டுள்ளமை உணசலாகும்‌. 

இடர்‌ உறுமைக்கு எ.௮க்களை எண்ணி யுள்ளதில்‌ இவள 
கணணிய நிலைமை காணப்படுகின்‌ 2.௮. 


._ இராமன்‌ 1885 


சோன்‌ ஈல்லவள்‌ அ.தனுல்‌ தனக்கு இடர்வசாது என்று. தன்‌) 
முனைப்போடு எண்ணவிஃலை 7 தன்‌ பிஸ்‌சோகள்‌ சல்லவர்‌ ) கணவன்‌! 
கீதிமான்‌ ; குடிகள்‌ இனியர்‌ ௮.கனால்‌ இடர்‌ அணுகா எனக்‌ 
கருஇியிருக்கிராள்‌. இவள மன கிலையும்‌ மதிகலதூம்‌ ௮.இ. ஈய 
மூடையனவாய்‌ கெ.திமுறை சழுலியுள்ளமை கெளிவுறுஇன்‌ ஐ.௮.] 

மு.சலில்‌ பொ.துவாக இல்கனம்‌' சொன்னவள்‌ பின்பு இதப்‌ 
பாகத்‌ தன்‌ உள்ளத்தை வெளிப்படுத்தி யுள்ளாள்‌. 

"-விசாவரும்‌ புலிச்குளலாம்‌ வேகமே அன 

இராமனைப்‌ பயந்தஎற்கு இடர்‌ உண்டோ? ?? 

சான்ற இர்‌.த வார்‌.ச்‌தையின்‌ கனத்தையும்‌ கரு சதையும்‌. கருதி 
கோக்கவேண்டும்‌. , இசாமனைக்‌ கைகேசி தன்‌ உள்ளத்தே, எவ்‌. 
வாது எண்ணி வைத்‌, அள்ளாள்‌ ? என்பதை இல்சே சண்‌ எ.திசே 
காண்டின்றோம்‌. உயிர்‌ பூரித்த உள்ளம்‌ உரு உரிமை கனிக்கு 
உயர்‌ சுவை சுரர்‌ உரைகள்‌ வெளிவக்அள்ளன; 

ராதாரணமாகக்‌ கொஞ்சம்‌ கல்ல பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றவர்‌ 
களே இருமையிலும்‌ பாக்கயெசாலிகளாயப்‌ பெருமை மிகப்‌ பெறு 
வது தரும நியதியாயுள்ள.௪. அல்கனம்‌. இருக்க இத்தகைய 
அற்புதமான உயர்ந்த உத்தம பு.;இபனைப்‌ பெற்றுள்ள கனத 
மமையை எவர்‌ அளவிடவல்லார்‌ ? எனத்‌ ன மகப்பேற்றை 
நினைக்கு நினைக்‌ மனம்பூரிர்‌அள்ளமை தெரியநின்‌றஅ. 


டபசாவரும்‌ புசல்வர்‌ என்ற.ஐ பசலிப்‌ பாசாட்டுதற்கு. உரிய 

மக்கள்‌ என்தபடி...] * புதல்வரைப்‌ பயக்க, யாவரும்‌ அயர்விட்டு 
உறு இகாண்பர்‌ ?? 
இவள்‌ கரு இயுள்ள உறு இரலை உணசலாரும்‌. 

“இசாமனுக்கு இங்கே வேகத்தை ஐப்பு உசைத்‌அள்ளாள்‌. 

சி) விஇ கியமங்களையுடையதாய்‌, இனிய  8ீ.இ ஈலங்களை 
விளக்‌௪, உயிரினங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ உலு.இ யுண்மைகளையுணர்‌ ததத 
சனி.உரிமையாய்‌ வேதம்‌ தழைத்‌ கிற்றல்போல்‌, இசாமணும்‌ 
ஈலங்களை 


என்‌ தமையால்‌ மக்கட்‌ பேற்றின்‌ கலம்‌ குறித்‌. ஐ 





,சன.௮ குறை லெங்களால்‌ உலசம்‌ எல்லாம்‌ உய; 
உணர்க்னு உய்திபெலம்படி. உஇத்‌இருக்ன்றான்‌ என்‌ பதாம்‌. * 


(எதை காயகனுய்‌ வர்‌ அன்ளவன்‌ வே;சகாயகனே. என 





காதை நாயகனைக்‌ கைகேசி இங்கனம்‌ காட்டியிருக்இன்‌. 


1586 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இசாமணுடைய பதக்கம்‌ வழக்கம்‌ ஓழுக்கம்‌ உரைமுதலியன. 
யாவும்‌ வேது வாக்‌ஓயல்களாய்‌ உலகிற்கு ஓளி செய்துள்ளன 
என்பு உய்ச்‌ தண வர்ல. 


சம்‌ பின என்த அளவில பிரியம்‌ இருந்தாலும்‌. எவர்க்‌ 
கும்‌ அகன்பால்‌ கொஞ்சம்சஎனிமைதோன்லம்‌? அங்கம்‌ யானம்‌ 
எண்ணாமல்‌ வேதமே என வியக்ு கொண்டாடி யுள்ளான்‌. 


** இராமனைப்‌ பயர்‌ தளற்கு ?? என்ற கயக்‌.ஐு காணத்‌ துக்கு. 
இசாமனைப்‌ பத்துமாதம்‌ சன்‌ வயித்தில்‌ சும்‌ பெற்றவள்‌ கோ. 
சலையே. உலகப்‌ பிரசித்தமான அர்த உண்மைக்கு மாழுய்‌,த்‌ 
தான்‌ பெழ்றதாகக்‌ கைகேசி இங்கே தனி யுரிமை சொண்டாடு 
இன்றாள்‌. இ. எங்கனம்‌ பொருக்அம்‌ ? அப்பிள்ளை மீத வைக்‌ 
தள்ள உள்ளப்‌ பாசத்தால்‌ ஆசைமீதார்க்‌.து. கன்னை மறக்‌. இப்‌ 
படிப்‌ பசவசமாய்ப்‌ பே௫யிக்‌எமுள்‌. எனினும்‌, உசையுள்‌ 
உண்மையும்‌ ஓனவு அண்மையாக உதை னுள்ன அ. 


கைகேசி பரதனைப்‌ பெற்மிருக்‌ஒமுள்‌. அல்லி, ௪ லனுக்கு 
“ஆவி அவன்‌ அலது?” இல்லை என்றபடி. இசா உயிசாயுன்‌ 
னான்‌. ,ஐகவே பச.கனைப்பெற்ற காய்‌ இமாமனைப்‌ பெத்றகாகச்‌ 
செய்வகியதியாய்‌ இங்கனம்‌ வையம்‌ அறிய உரைத்தாள்‌. என்க. 
இசாமன்பால்‌ கைகேசி வைத்திருக்கும்‌ பேசன்பு எவ்வளவு 
வேரூன்றியுள்ள ௫ என்பதை ஈண்டு யாரும்‌ காணலாகும்‌. " 


தரு மனிகன.௮ இயல்பான அக்‌. அமல்க கிலைமையை உண்மை 


யாக அளர்‌.து அறியம்ஞூ. உரிய சமயல்கள்‌ சில உள. வறுமை 
ன்பம்‌ பசி மூ.சலியன எஇர்மறதையான சோதனைக்‌ கருவிகள்‌. 
செல்வம்‌ அஇகாசல்கள்‌ உடன்பாட்டிலுன்னன. வற்றுள்‌. 


யின்று எழுஇன்ற சமயமும்‌ ஓண்மு. 
இங்கே உதங்‌ விழிச்ச ௩௫௫ உசையில்‌ சன்‌ உன்ள த்த 
உள்ள உள்ளபடியே தெளிவாக ஒனிவிசி வெளிவக்‌அள்ள.௮.7 
பிள்ளைப்‌ பா௫ம்‌ பெருகப்‌ புனிகமம்‌ இனிமையும்‌ மருவில்‌ 
கள்ளம்‌ யாம்‌ படியாக கைேசியின்‌ உள்ளத்தைப்‌ பார்த்தா 
ஈண்டு காம்‌ வியக்‌,அ கின்௮ உவர்‌. கொள்ளைன்னேம்‌. 


7. இராமன்‌ 1387 


இத்தகைய அய்‌ உள்ளம்‌ இயகள்னியால்‌ மாய கேர்‌இன்றதே! 
மூடியை விலகச்‌ குடி கேடு செய்யச்‌ சசியாலோசனையோடு அடி. 
யாய்த்‌ அடித்‌. தவர்த கூனக்‌ழலிக்கு இக்கோமகள்‌ சொன்னது 
கொதிப்பை விளைத்‌த.௮. 
யாருக்குத்‌ அசோகம்‌ கரஇ வந்திருக்கறுளோ, அக்தப்‌ 
பேசாளனை ௮௭9 பேசார்வத்தோடு பாராட்டிப்‌ பேசிய்‌ அ ௪.இர்‌ 
பாசாத ஏமாற்றமாய்‌ அவளை எ.இர்த்‌ அத்‌ தள்ளிய. .இயிணும்‌ 
அவள்‌ பின்வாங்கவில்லை. முன்‌ ஓல்‌ நின்று முனைந்து சொன்‌ 
னாள்‌. சொன்ன.௮ என்ன ? பின்னே காண்க; 
ஆழ்ந்தபேர்‌ அன்பினாள்‌ அனைய கூறலும்‌ 
சூழ்ந்த,” வினைகிகர்‌ கூனி சொல்லுவாள்‌ : 
வீழ்ந்தன கின்கலம்‌ ; திருவும்‌ வீய்க்‌த.து ; 
வாழ்ந்தனள்‌ கோசலை மதியினால்‌ என்றாள்‌. 
(மந்தரைசூழ்ச்சி, 48) 
இழலியின்‌ ளெவியை உளவறிக்.தூ பாருவ்கள்‌. சொல்லில்‌ 
உளள வேகத்தால்‌ அவள.து உள்ளமும்‌ உறுதியும்‌ உறவுரிமை 
யும்‌ உண. வர்தன. 
கைகேரியும்‌ கூனியும்‌ 
“இக்த இசண்டு பாத்‌.இரங்களை முழுவஅம்‌ ௪ண்டுக்‌ தொடர்ந்த 
பார்க்க கோர்‌. தள்ளோம்‌. ஈம தலைமைப்‌ பாத்‌.இசத்தின்‌ நிலை 
மையைக்‌ எலவையான இவச௮ நிலைமை நிலையாக விளக்‌இயுள்ள 
மையால்‌ இவசைத்‌ தெளிவாக கெடி.௪ கண்டு மேலே செல்வோம்‌. 


கைகேசி. 


இவள்‌ அசுவபதி என்னும்‌ ௮சசனுடைய அருமைத்‌ இரு 
மகள்‌, அவன்‌ கேகய தேசத்து மன்னன்‌. நல்ல சத்த விரன்‌, 
அக்காடு பல சலங்களாலும்‌ தலை சற்‌. மலைவளங்களால்‌ மிகவும்‌ 
மலூமை யடைந்திருக்தனு. மயிலினங்கள்‌ அங்கே பெருகியிருக்த 
மையால்‌, ௮௮ கேகயம்‌ என வநக.௮. சேகயம்‌--மயில்‌. அழிய 
கலாப மயில்கள்‌ வளமுறவுள்ள அர்கசட்டை ஆளுஇன்த மன்ன 





ணும்‌ கேகயன்‌ என கின்றான்‌. | கேகய தேசத்து. ௮ச௪ன்‌ மகள்‌ 

என்னும்‌ ஏஐவால்‌ கைகேசி என்னும்‌ பெயர்‌ இவளுக்கு வழங்க 

கேர்ந்தன. மைதிலி, சான எனச்‌ சதையை அமைத்து வரு 
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(சல போல்‌ இவளையும்‌ உலகம்‌ அழைத்து வருன்ற*. பெற்‌ 
ஜோர்கள்‌ இட்ட பெயர்‌ மானவி என்பச்‌, குலப்பெயர்‌ மறைக,௧.௮7 
கிலப்பெயர்‌ பசவி நிலைத்து கின்றது: 
இவள்‌ பேசமகுடைய்வள்‌. இவள.அ எழில்‌ கலனை அறிக்‌. 
,த௪ரதன்‌ இவளை மணக்‌. கொள்ள விழைக்‌அ மந்‌. இிரியைக்‌ கேகய 
னிடம்‌ அணுப்பினான்‌. அவன்‌ வரு சொன்னான்‌. அஅசுவபதி 
எந்தனை செய்தான்‌ : உங்கள்‌ மன்னர்‌ பிசானுக்கு முன்னசே 
இரு மனைவியர்‌ உளர்‌ ; மூத்தவள்‌ வயிற்றுப்‌ பிள்ளைக்கே முடி. 
உரிமையாகும்‌. ஆகவே என்‌ மகள்‌ வயித்து மகன்‌ அவன்‌ இழ்‌ 
அடங்‌ இருக்க கேரும்‌. அவ்வானு கேச யான்‌ இசையேன்‌. 
என பேனுக்குத்‌'தணியே ஓர்‌ ௮சசனை உரிமையுடன்‌ தருவ 
தாகச்‌ சக்கரவர்த்தி சம்மதித்தால்‌ என்‌ அருமை மகளை மணம்‌ 
புசிக்‌. அ தருன்றேன்‌ 7? என்னு அவன்‌ மனக்‌ இணிக்து. மொழிக்‌ 
தான்‌. மன்னன்‌ அதற்கு இசைந்தான்‌. கலியாணம்‌ பெரு 
மிச நிலையில இனி ஈடர்கன. அசர்பிசான்‌ கைகேசியை 
மணநர்அகொண்டபொழுஅ கேகயன்‌ அருமையான பல வரிசை 
1௭ உசிமை மீதார்க்‌ த உவக்து செய்தான்‌. தன்‌ மகளுக்கு 
அந்தப்புசத்தில்‌ அருகு இருந்து ஊழியங்கள்‌ புரியச்‌ ௬௩௧.7 
மங்கையர்‌ சலசை அணுப்பினான்‌. அவருள்‌ மந்தரையும்‌ ஒருத்‌.இி 
யாய்‌ வக்து சேர்ந்தான்‌. 
மம்கரை 
இவள்‌ இளமையில்‌ கேகய மன்னனுடைய மனைவியிடம்‌ 
இருந்தவள்‌. வினையம்‌ மிக வாய்க்தவள்‌. பேசுவதில்‌ பெருஞ்‌ 
சமர்த்த. ௮௪௪ முதல்‌ அக்தப்பும,த்தில்‌ உள்ள அனைவரும்‌ 
இவளுடைய ௩னின வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு உளம்‌ மஇழ்க் 
கொள்வர்‌. மந்திரிகளும்‌ வியர்‌. அகொள்ளும்படியான சூழ்ச்சித்‌ 
,இறங்களையுடைமையால மந்தரை என்னும்‌ பெயர்‌ உனக்குச்‌. 
சொக்தமாக அமைந்தது என ௮சசனும்‌ இவள்‌ எதிரே விர்தை 
யாகப்‌ பேசுவான்‌. ங்க அமைப்பும்‌ உருவப்‌ பொலிவும்‌ நன்கு 
வாய்ந்தவள்‌ ஆயினும்‌ மு. தகு சறி௮ வளைக்‌ இருக்கது 7 அ,கனால்‌ 
இவளைக்‌ கூனி எனமீத ௮௫ உல்லாசமாய்‌ அழைத்த வந்தாள்‌. 
கூன்‌ -- வளைவு. கூனை உடையவள்‌ ஆதலால்‌ பெண்பாலுக்கு 
உரிய இக... விரூ.இ வற்லுக்‌ கூனி என வக்கு, ! ஆண்பால்‌.ஐயின்‌ 


7. இராமன்‌ 1889 


கூனன்‌ என வரும்‌. செல்லப்‌ பேசாக ௮.௪9 வழங்‌வர்ச காமமே 
உலகம்‌ ௮.றிய கின்‌ற௮. (தான்‌ பிறக்சு இடத்திலிருந்து இறந்த 
உரிமையோடு வர்‌.சவள்‌ அ,கலால்‌ கைகேசி இவளிடம்‌ மிகுர்௪ 
அன்பு வைத்‌இருக்தாள்‌, இவளும்‌ ஒரு செவிலித்‌ தாய்போல்‌ 
உறவு அ.இிபூண்டு உவளக,ச்‌இல்‌ அவளுக்கு உதவிபுரிக்‌* வக்காள்‌. 
அக்த உரிமையினாலே சான்‌ அசசியிடம்‌ இக்தவா௮ு அணிக்‌ 
வர்‌.அ அயில்‌ எழுப்பிக்‌ கூனி பேச கேர்க்தாள்‌. 
டதான்‌ கூறத்‌ தொடங்கிய கோளுக்கு மாழுக அ.சசவாயி 
லிருக்அ இசாமபாசம்‌ கணனிக்‌. அ வசவே இவள்‌ னர்‌, 2.ஜி இகழ்‌ 
ந்த பே௫ஞெள்‌. 

 விழ்க் சன கின்‌ ஈலம்‌ 7 இருவும்‌ விய்க்‌௪.அ ?* என்‌ற.அ உண்‌ 
ணுடைய ஈலங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒருல்கே தொலைக்கன 9 பட்டத்து 
௮௪௫ எனச்‌ இறக்‌இருக்ச உன மஇப்பும்‌ மாண்பும்‌ அருமையும்‌ 
பெருமையும்‌ யாவும்‌ ஓழிச்‌ கன என்றவா.ு. 

ஈலமும்‌ இருவும்‌ வீழ்ர்‌,து விய்ர்சன என்னு அவள்‌ சூழ்க. 
மொழிக்‌ தள்ள சொனிகளை அழ்ர்‌.கு. ஆய்க. அகொள்ள வேண்டும்‌. 

ட வாழ்ந்தனள்‌ கோசலை மதியினால்‌ என்ற அதான்‌ அவள 
சதியினை அதிகமாக விளக்க நின்ற, ௮. 

(சன்‌ தாழ்வை மட்டும்‌ சனிசச்‌,தக்‌ கூறினால்‌ ௮சசிபொருட்‌ 
படுத்தாள்‌ என்று கர.இச்‌ சக்களத்தியின்‌ வாற்வை உயர்த்திப்‌ 
பே௫ஞள்‌. இக்‌.த வார்‌.க்ை கைகே? கெஞ்சில்‌ கொஞ்சம்‌ உழை்‌ 
'இருக்கற.அ." ! அவ்வுறைப்பு உசையில்‌ ஒளிர்்‌இன்‌ற.அ. 

அன்னவள்‌ அவ்வுழை கூற, ஆயிழை 

மன்னவர்‌ மன்னனேல்‌ கணவன்‌ ; மைக்தனேல்‌ 
பன்னரும்‌ பெரும்புகழ்ப்‌ பச.தன்‌; பார்‌.தனில்‌ 
என்னிதன்‌ மேலவட்கு எய்தும்‌ வாழ்வு 2 என்றாள்‌.” 






சக்களத்தி மகனான இராமனை என்‌ பிள்ளை என்று நீ விண்‌ 
பெருமை கொண்டாடுஒழுய்‌ ! இ.௫ மிகவும்‌ பேதைமை. ** காண்‌. 
பெத்த பிள்ளையைத்‌ தானே விடாமல்‌ கொஞ்ச மூழ்ஒன்றாள்‌ ?* 
எண்று உன்னை அவள்‌ இகழ்க்‌ து பேசுதற்கு இது ஒன்றே 
போதும்‌. நீ உலகம்‌ தெரியாச பேதை? அவள்‌ பெசிய மேதை 
, தனது அதிலினுலேயே அஇிசாஅசியமாக ம.இப்பில்‌ உயரக்‌ இருக்‌ 
ஓள்‌... இனிமேலும்‌ வையம்‌ எல்லாச்‌ அதித அப்போத்‌அம்படி 


1840 க்ம்பன்‌ கலை நிலை 


சூற்ச்சிபுசிக்அ உயர்க்து உன்னை த்‌ தாழ்ச்சியாகத்‌ தள்ளப்‌ பார்க்‌ 
இன்னாள்‌. 8 ஒன்றையும்‌ உணர்ந்‌அ கொள்ளவில்லையே 1 எண்று. 
கூனி உருப்புனைக்து கூற ௮9 அ,க.ற்கு மறுப்புசைத்‌தபடியி. 

என்‌ கணவனோ, அசசர்‌ எல்லாரும்‌ அடி. தொழுடன்த சக்‌ 
கசவர்த்தி; நான்‌ பெற்ற பிள்ளையோ, சொல்லுதற்கு அசிய 
பெரிய புகழுடைய பதன்‌ ; இருவகை நிலையிலும்‌ இங்கனம்‌. 
பெரும்‌ பாக்கயசாலியாயெ என்‌ வாற்வைக்‌ காட்டினும்‌ கோசலை 
வாழ்வு எதில்‌ உயர்க்த.அ ? யோசனையின்‌ றி உள இன்றாயே!?? 
என்று கைகே? கூனியை இடி.த்‌.அக்‌ கூறினள்‌. 

கைகேசியின்‌ கெஞ்சம்‌ கொஞ்சம்‌ இங்கே வெளியே தெசி 
இன்ற. இசாமன்பால்‌ உயிரும்‌ உள்ளமும்‌ உருஇயிருர்‌ சாலும்‌, 
கோசலைமீது சறி௮ பொருமையும்‌ கடுப்பும்‌ உடையனாய்‌ இருச்‌ 
தள்ளமையை வாய்ச்சொல்‌ வெளிப்படுத்தி யுள்ள.௮. 


இந்த உள்ளப்‌ பான்மையை உள்ள.நிர்துள்ளமையினாலே 
(சான்‌ கோசலை வாழ்வை உயர்ச்‌இப்பேசி மாசில்லா ௪ மன க்கைச்‌ 
கூனி அசைக்க நேர்ந்தான்‌. 


எவ்வழியும்‌ யாதும்‌ அசையாமல்‌ இசாமன்மீ. த போன்பு 
மணடி.ப: பெருகசை கொண்டுள்ள தூய்மையான தாய்மை உள்‌ 
எத்தை மெல்ல அசைய்‌,து வைச்‌.அ மேலே இசைக்க மூண்டாள்‌. 
மூட்டியுள்ள மூறையைப்‌ பாட்டில்‌ பார்க்க. 
ஆடவர்‌ ஈகையுற, ஆண்மை. மாகத்‌, 
தாடகை எனும்பெயர்த்‌ தைய லாள்படக்‌, 
கோடிய வரிசிலை இராமன்‌ கோமுடி. 
சூடுவன்‌ காளை வாம்‌ விதெனச்‌ சொல்லினாள்‌. 
(மந்தரை சூழ்ச்சி, 50) 
கூனி கண்ணுக்கு இசாமன்‌ எப்படித்‌ தோன்றியிருக்இன்‌. 
ரூன்‌ ! அரிய போர்‌ வி.ரனைக்‌ இழவி இவ்வா.று இழிவாக எண்ணி 
அதனை வெளியிலேயும்‌ அணிக சொல்லிவிட்டாள்‌. 
தேவரும்‌ புகழ்‌ யாவரும்‌ ம௫ழ அமிர்த வடிவனாய்‌ அவரி த்‌ 
அள்ள இனிய இசாமன்‌ கூனிக்கு மட்டும்‌ தனியே சுவைமாறி. 
வேறுவகையாய்த்‌ தழைத்‌. அ-கிற்இன்ருன்‌. அக்கிலை தன்‌ பழமை 
யான தலைமையின்‌ தஞ்.தியை ஈலருற விளைத்த வருஇன்‌ 2௮. 


7.. இராமன்‌ 1841 


வேஜொன்றையும்‌ விதக்‌. கு.தியாமல்‌ கோடிய சிலை எனத்‌ 
தேடிப்‌ பிடித்‌. அக்‌ குலிக்கோளோடு காடி யுசைத்இருக்கும்‌ ஈயம்‌. 
ஈயக்.து இந்திக்கத்‌ தக்‌. கோடிய என்றதில்‌ வளைக்க என்‌ 
ஹம்‌ பொருளோடு நீதிமுறை பிறழ்க்த.து என்பதும்‌ அமைக்க 
இடக்கன்றஅ. கொற்ற வில்லுக்குக்‌ குற்றம்‌ புனைக்தாள்‌ 

முன்னம்‌ சன்‌ மூ. தல்‌ உண்டை செசித்ததை நி... 
உள்ளத்தே கொடுமை மண்டி யிருக்சமையால்‌ ௮. இவ்வடி.வில்‌ 
வெளி வர்‌,த.து. வில்லியை இகழ வில்லை இழுத்தாள்‌. 

,சன்‌ போன்ற, ஒரு பெண்‌ என்ற, எண்ணத்தால்‌ தாடகை 
யை எடுச்சஅக்காட்டினாள்‌. தையலாள்‌ என அவளை உவந்து 
கூறிய,த இன உரிமையை உணர்த்‌இ நின்ற அ. இமை இமையை 
விழைக்‌,௪ சிர்தை களிக்இன்ற,ஐ. 

பெண்கள்‌ மிகவும்‌ அபலைகள்‌ ; அவர்களிடம்‌ யாவரும்‌ 
இசங்‌ யருளுவர்‌. ௮.த்‌ தகைய மெல்லிய லார்பால்‌ யாதொரு, 
'இசக்கமும்‌ இன்றி அமையம்‌ வாய்த்தபோ.து இப்பொல்லாத 
இசாமன்‌ அவரைக்‌ கொல்லவும்‌ செய்கின்றான்‌ ! பெண்‌ கொலை 
யாளனான இவனைக்‌ கண்களாலும்‌ காணலாகுமா ? என்று கண்‌ 
ணீர்‌ வடி.த்திருக்‌இறுள்‌. 

1: ஆடவர்‌ ஈகையுஐ, ஆண்மை மாசு உற !' என்றது இசாம 
னது செய்கையைக்‌ கூறித்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ இகழ்ர்‌,.து இரிக்‌ 
இன்ற. என்றபடி. ; * இருந்து இருர்‌.அ சு௫சதணுக்குப்‌ பிள்ளை 
பிறக்‌ கதே! மூளைக்கு முன்னமே பெண்‌ கொலைபுரிர்‌ு வன்‌ பழி 
வளர்க்கின்ற '” என எங்கும்‌ எச்சாயுள்ள.கு என்று தன்‌ 
பேச்சால்‌ காட்டினாள்‌. 


ஆண்‌ பிள்ளை வில்‌ எடுத்‌. தால்‌ எஇர்‌த்த பகைவசை வெல்ல 
வேண்டும்‌ ; அல்கனமின்‌.றி, எனிய மாதடைக்‌ கொல்லுன்றான்‌ 
என்னும்‌ இழிவே யாண்டும்‌ விளைக் து வருன்ற,த எனக்‌ இழி 
ஈண்டு படு நீலம்‌ பதற்ற வைத்தாள்‌. 

ஈகை உற, மாசு உற என்று வசையரக வனைக்து கூறிய 
(கன்‌ வார்‌.க்ைசயைக்‌ கேட்டால்‌ ஆண்‌ பெண்‌ அடங்கலும்‌ தன்னை 
ஈகைத்து இகழுமே எனக்‌ கூனி யாதும்‌ அன்று எண்ணி யிருக்க 
மாட்டாள்‌; என மனம்‌ ஊனமே காண்டஇன்‌ 2௮. 


1542 கம்பன்‌ கலை திலை 


,சாடகை பட்ட பொழு, பூ மழை பொழிந்து வாழ்த்தி 
வானவர்‌ புகழ்க்‌. த போத்திய வெற்றிக்‌ சூசிசலை இக்‌தக்‌ கூனக்‌ 
இழவி இப்படிச்‌ குற்றம்‌ கொழிமழ்‌,அ இகழ்க்‌.௪ அரத்‌.ியிருக்‌ஒறுள்‌, 

பெண்‌ இனங்களுக்கெல்லாம்‌ பெரும்‌ பிழையா யுள்ளவன்‌ 7 
“இவனை அரும்பவிடலாகாஅ எனக்‌ தன்‌ இனம்‌ தழுவியபடியாய்‌ 
சசியின்‌ உள்ளத்தைப்‌ பேஇக்கத்‌ அணிக்‌ அ இவ்வாறு வாஇக்க 
லானாள்‌. மானிட மருமம்‌ இதணுள்‌ மருவி மினிர்இன்‌ ௨.௮. 

,சன்னை. இளமையில்‌ எய்த) யாம்‌ வெளியிடாமல்‌, 
,காடகையை இழுச்‌அப்‌ பிடி.த்‌.எச்‌ இழமை கொண்டாடிவிரயமாக 
வளமை கொழிக்ன்றுள்‌."| 

கையில்‌ ௮இகாரம்‌ இல்லாமல்‌ சும்மா இரியும்போதே பெண்‌ 
குலத்திற்கு இவ்வண்ணம்‌ பெருங்கேடு செய்தவன்‌ இனி ௮7௪ 
னா அரியனை ஏறினால்‌ அம்மா! ஈம்மூடைய இனச்அக்கு என்ன 
சான்‌ செய்வானோ? தெரியவில்லையே! எண்‌௮ு. விம்மி வெம்பி 
யிருக்இமுள்‌.. 

பெண்ணச௫யாஇய நிங்கள்‌ இக்த அபாயத்தை முன்ன. தரக 
எண்க?.-. 23 உய்‌துத்குசிய உபாயத்தை ஓர்ர்‌. கொள்ள வேண்‌ 
டும்‌) இல்லையேல்‌ மு.கலில்‌ உங்களுக்குத்‌ சான்‌ பழி வர்‌. அசேரும்‌. 

அப்பழிகாசன்‌ வெளிவந்த பின்‌ செய்வ.௫ ஒரு புறம்‌ இருக்‌ 
கட்டும்‌; அவன்‌ தலையில்‌ முடி. ஏஜியவுடனே அவனைப்‌ பெத்த 
சாய்‌ என்ன செருக்குக்‌ கொள்ளுவாள்‌ தெரியுமா 2 சக்கசவர்த்‌ 
'இக்குச்‌ தாய்‌ என்னும்‌ , தருக்கு மீதார்க் து எங்கும்‌ பெருமித 
நிலையில்‌ பெருமை கொண்டாடுவாள்‌ ; அங்கனம்‌ அவள்‌ வாழ்‌ 
வடைச்‌.து மகிழ 8ீ அவள்‌ மூன்‌ தாழ்வடைக்‌.கு தளர்வாய்‌ எண்‌ 
பரள்‌, வாழ்வு இத! எனக்‌ குசத்இக்‌ காட்டினாள்‌.'இழவி இடி.த்‌.அக்‌ 
காட்டியிருக்கும்‌ சொணியை அனித்‌,அ கோக்கவேண்டும்‌. 

என்‌ வாழ்வை விடக்‌ கோசலை வாழ்வு எதில்‌ உயர்ஈத.௮ ₹ 
என முன்னம்‌ கைகேசி சொன்ன தற்குக்‌ காரண காரியங்களை ச்‌ 
தெளிவு௮,ச்‌இ இவ்வாறு பதில்‌ உசைக்தாள்‌. 

பிள்சளாயோ உலகத்தாசால்‌ என்ளப்படுஇன்றான்‌ ; தாயோ 
உனக்குக்‌. குல விசோதி ; இவர்களைத்‌ தலை எடுக்க விடலாமா 7. 


₹.. இமாமன்‌ 1245 


தலை எடுத்தால்‌ உன்‌ நிலை என்னாம்‌ ? கொஞ்சம்‌ நினைந்து. பார்‌ 1! 
என்ப குறிப்பு. 

இவ்வா புனைந்து சுருட்டி. நெஞ்சைப்‌ பேதிக்க வஞ்சக்‌ 
கூனி வனைந்து. சொல்லிய பொழு௮, கைகேசி பதில்‌ என்ன 
சொன்னாள்‌ ? என்பதை ஆவலோடு காம்‌ அ.றியகிரும்புன்றோம்‌. 
ந்து அசசரிலை அயல்‌ வருஇன்ற கவிகனில்‌ சவையுற எழுதப்‌. 
பட்டுள்ள௮. 

மாற்றம்‌௮ஃ துரைசெய மங்கை உள்ளமும்‌ 

ஆற்றல்சால்‌ கோசலை அறிவும்‌ ஒத்தவால்‌ 

வேற்றுமை யு.ற்‌.றிலள்‌ ; வீரன்‌ தாதைபுக்கு 

ஏற்றவள்‌ இருதயத்‌ இருக்க வேகொலாம்‌. (ய 

ஆயபேர்‌ அன்பெனும்‌ அளக்கர்‌ ஆர்‌.த்தெழத்‌ 

தேய்விலா முகமதி விளங்கத்‌ தேசு றத்‌ 

குரயவள்‌ உவகை போய்‌ மிகச்‌ சடர்க்கெலாம்‌ 

நாயகம்‌ அனையதோர்‌ மாலை நல்‌இனாள்‌. 

(மந்தரை சூழ்ச்சி, 51, 52) 

கைகேசியினுடைய புனித மன கிலை இங்கே அதிசய கிலை 
யில்‌ வெளியாஓ யுள்ள.௮.. 

இசாமன்‌ அசசுசிமை பெறுவதைக்‌ கேட்டபொழு.அ பெத்ற 
தாயின்‌ உள்ளமும்‌ உணர்வும்‌ எப்படியிருக்குமோ, அப்படியே 
கைகேயின்‌ அற்‌.தக்‌ கரணங்கள்‌ யாவும்‌ உவக்து களித்தன என்‌ 
பார்‌, * கோசலை உள்ளமும்‌ உணர்வும்‌ ஓத்த? என்றூர்‌. 1 

உள்ளம்‌, கினைப்பது ) உணர்வு, பகுத்த.றிர்து தெளிவ.௮. 
ஆன்ம ஒளியாய்‌ ௮ணுஇியிருப்பது அ.தலின்‌ உணர்வை இறுதியில்‌ 
குறித்தார்‌. உள்ளமும்‌ உணர்வும்‌ களிக்கன என்றது தெள்ளத்‌ 
தெனிக்‌ ச ௮வள௮ பிள்ளைப்‌ பாசத்‌ இன்‌ பெருமையை விளக்‌ 
நின்ற. 

கைகேசி கெஞ்சில்‌ தசரதன்‌ என்றும்‌ குடிபுகுர்அுள்ளமை 
யினாலேதான்‌ அவ்வஞ்சக்‌ இழவி மாயமொழிகளை வாய்மொழிக்‌. 
பேதித்தம்‌, அந்தத்‌ தூய உள்ளம்‌ யானும்‌ மாறுபடாமல்‌ ஆர்வ 
மீசார்க்‌ இருக்த.து எனக்‌ கவி இங்கே வியக்‌.௮ கிதார்‌. 

“வீமன்‌ தாதை புக்கு அவள்‌ இருதயத்த இருக்கவே 
கொலாம்‌ வேற்றுமை யுத்‌.திலள்‌? ?? என்‌ற, தனால்‌ ஈண்டு அவள்‌. 
வேற்றுமை யுற வேண்டிய இடம்‌ என்ப வெளிப்பட்ட.௮. 


டக்க கம்பண்‌ கலை திலை 


சாமன்‌ மூடி. சூட வருன்றான்‌ என்பதை அ.றிக்கபோ௮ 
௧கேச மனம்‌ எப்படி இருந்தது? என்பதை: உலகம்‌ அறிய 
மிரும்பும்‌. இதனை உணர்த்த வந்த கவி இப்படி விளக்கக்‌ 
சாட்டி யிருக்கறுர்‌. காட்டு கருதி உணச வுரிய௮. 

தாய்‌ அன்பும்‌, தந்‌ைத உரிமையும்‌ ஒருங்கு சேர்க்‌ அந்த 
டளளத்திலிருக்‌ து உவந்து” கூத்‌ தாடியிருக்ன்றன. அக்த நிலை 
உமயை இக்தவான௮ு இனிமை கனிய விரயமாக விளக்கியுள்ளார்‌. 

உள்ள த்‌இல்‌ எழுந்த உவகை நிலையின்‌ எல்லைதெசிய முதலில்‌ 
சாயை ஐப்புக்காட்டினார்‌ ) அங்ஙனம்‌ கேர்ந்த கிலைமைக்குப்‌ 
மணமான கா.சணம்‌ காணச்‌ தந்தையைத்‌ தக்‌.தருளினார்‌. 

உணர்ச்சி நிலைகளைக்‌ தெனிவாக விளக்யெருளுவ.இல்‌, கவி 
னத கலாவினோதம்‌ தலைச2%அ மிளிர்‌இன்‌ ற. 

,சன்‌ கணவனை எப்பொழுதும்‌ கினைவில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
டத்தம பத்தினி எனக்‌ கைம்ேகசியை இங்கே வெளிப்படுத்‌இ 
பிருக்கும்‌ தட்பம்‌ அணித்‌ உண)த்தக்க ௮. 

அந்த இதயம்‌ முழுவதும்‌ தந்தை மயமாயிருச்‌ கமையினாலே 
மான்‌ நிந்தை புனைர்‌.து சொல்லியும்‌ மைந்தன்மீது. சக்கை மாற. 
ல்லை. என அக்த கெஞ்சக்‌ காட்சியை கேசே காட்டியருளினார்‌. 

இயகூனி இிமையாகக்‌ கோள்‌ உசைத்தஅம்‌, அத்‌.தூய மனம்‌ 
பாதம்‌ வே௮ுபடாமல்‌ அன்புமீறி இன்பமீதார்க்‌ ௧௮ என உள்ள 
டிலைமையை உரைத்துப்‌ பின்பு ௮79 புரிர்‌2 செய்கையைக்‌ சூதில்‌ 
சார்‌. 

அன்பு எணும்‌ அளக்கர்‌ ஆர்த்து எழ ; மூகமதி விளங்கித்‌ தேசுற 
என்ற கைகேசியினனு அகமும்‌ முகமும்‌ ௮.௮. பொழு 
லெவியிருந்த தகைமை தெரிய வர்‌,௧௮. 

இவ்வாறு அன்பு மீதார்க்து : ஆனர்‌ த பசவ௫ மான ௮79 
"அருமையான ஒரு வயிசமணி மாலையை விசைந்து எடுத்துக்‌ 
னிக்கு விழைக்‌அ கொடுக்காள்‌. அருமை மகன்‌ முடிசூடும்‌ 
%ங்கலச்‌ செய்தியை வர சொன்னமையால்‌ பொகல்கிய களிப்‌ 
புடன்‌ இங்கனம்‌ அளித்தாள்‌. சோபனம்‌ சொல்லிவரும்‌ வினை 
பாளர்கட்கு உரிய உறவினர்‌ இக்காட்டில்‌ பசிசு தரும்வழக்க.த்தை 
௫ விளக்‌ யுள்ள.ல. 


7. இசாமன்‌ 1845 


குடர்க்கு எல்லாம்‌ ஈரயகம்‌ அனைய ஓர்‌ மாலை”. என்ற 
,சனால்‌ ௮,சன்‌ மாட்டு புலனாம்‌. விலை மதிக்க முடியாத இப்‌ 
பொருட்‌ கொடை. எல்லை காண முடியாத அவளத மஅழ்ச்சி 
நிலையை வெளியே தெளிவாகக்‌ காட்டி. கின்ற ௪. 

இசாமனைக்‌ குறித்து இனிவாகப்‌ பல மொழிகளைக்‌ கூனி 
இசைக்துக்‌ கூறியிருக்‌கனுள்‌ ; இருக்‌ அம்‌, அவை யாதொன்றும்‌ 
கைகேடி காதில்‌ ஏறவில்லை. நாளை மூடி சூவன்‌ என்ற இந்த 
ஒரு வார்‌.த்தை மட்டும்‌ உள்ளத்தை ஊடுருவிப்‌ பேரின்ப வெள்ள. 
மாய்‌ உவகை விளைத்துள்ள. 

இத மிகவும்‌ அதிசய மாஎன்றஅ. மனத்தின்‌ தத்துவ அட்‌ 
பல்கள்‌ இங்கே உய்த்‌ ணச கேர்னெறன. 

உண்மையான அன்பும்‌ உரிமையும்‌ ஒரு பொருளின்பீ.௮ 
ப.இிக்திருக்குமாயின்‌ ௮,சன்‌ நன்மையையே எவ்வறியும்‌ மனம்‌ 
சாடி. நிற்கும்‌. மாறாக வேறு யானும்‌ காண மாட்டா..அ. 

இசாமன்‌ உத்தம குணசூலன்‌. எவரையும்‌, தன்‌ வசப்படுத்‌ 
ம்‌ தகைமையன்‌. அவன்பால்‌ பெத்த தாய்‌ வைத்‌.துள்ள 
பாசம்‌ பே௪ அரியன.  அக்கிலையில்‌ கைகேசியின்‌ தாய அன்பு! 
நிலை அலங்க நிற்கின்ற. 

புனிகமான அக்க கல்ல உள்ளத்தைப்‌ பொல்லாதவள்‌. 
புகர்‌ கலைத்‌. தம்‌ யா.அம்‌ கலங்காமல்‌ ஆர்வம்‌ ௬.ச௫்‌.துத ௮.இ௫ய 
நிலையில்‌ தலை சிதர்‌. துள்ள.௮.. 

(தய நினைவோடு கேடு சூழ்ர்‌அ கொடு மொழி புகன்ற ௮ல்‌ 
கொடிய கூனிக்கு இனிய மணிமாலையை உரிமையுடன்‌ ஈல்‌இனாள்‌ . 

இழவு கருதி வந்த ௮்.தக்‌ இழவிக்கு இக்த அழகிய ஆசம்‌ 
எப்படி. இருக்கும்‌ ? : மணமாலை அருமையைப்‌ புனைபவர்களே 
றிவர்‌ ; மட்டிக்‌ கூசல்கு அறியுமோ 2?” என்றபடி. சறுமையே 
செய்அ 2றி எழுந்தாள்‌. 

கூனி சனத்து. 

சான்‌ உரிமையாக வர சொல்லியும்‌ தன்‌ கருத்தை உணர்‌ 
ந்‌. அகொள்ள வில்லையே என்னு சடுத்துக்‌ கு.இத்‌. தாள்‌. கையில்‌ 
கொடுதச்‌.அ மாலையைச்‌ சுழற்றி வீசித்‌ தரையில்‌ எறிந்தாள்‌. அவ்‌ 
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வெய்யவள்‌ அன்று ஈடித்த கபட நாடகங்களும்‌, தொடுத்து 
மொழிக்‌ த உசைகளும்‌ அடுத்து வருவன.' 

தெழித்தனள்‌ ; உரப்பினள்‌ ; சி.றுக்கண்‌ தீயக 
விழித்தனள்‌ ; வைதனனள்‌ ; வெய்துயிர்த்‌ கனள்‌ ; 
அழித்தனள்‌ ; அழுதனள்‌ ; அம்பொன்‌ மாலையால்‌ ்‌ 
குழித்தனள்‌ நிலத்தை௮க்‌ கொடிய கூனியே. (1) 
வேதனைக்‌ கூனிபின்‌ வெகுண்டு நோக்‌ஓ, அப்‌. ்‌ 
பேதையைப்‌ பித்திகிற்‌ பிறந்த சேயொடும்‌ 

நீதுயர்‌ படுககான்‌ நெடிதுன்‌ மாற்றவள்‌ 

தாதியர்க்கு ஆட்செயத்‌ தரிக்கலேன்‌ என்றாள்‌. (2 
சிவந்தவாய்ச்‌ சிதையும்‌, கரிய செம்மலும்‌ 

நிவந்த. ஆசனத்தினி இருப்ப, நின்மகன்‌ 

அவந்தனாய்‌ வெ.றுநிலத்‌ திருக்க லானபோது 

உவந்தவா.று என்‌ £ இதற்கு உறுதியாது? என்றாள்‌. (8) 
மறந்திலள்‌ கோசலை உறுதி; மைந்தனும்‌, “ 

சிறந்தநம்‌ றிருவினின்‌ திருவும்‌ எய்‌.இனான்‌ ; 

இறந்திலன்‌ இருந்தனன்‌ என்செய்‌ தாற்றுவான்‌ 
பி.றந்திலன்‌ பரதன்‌ ரீ பெற்ற தால்‌என்ருள்‌. (42 
சரதம்‌இப்‌ புவியெலாம்‌ தம்பியோடும்‌ அவ்‌ 
, வசதனே காக்குமேல்‌ வரம்பில்‌ காலமும்‌ 

பரதனும்‌ இளவலும்‌ பதியின்‌ ரீங்கப்போய்‌ 

விரதமா தவம்செய விடுதல்‌ ஈன்று என்றாள்‌. (52 
பண்ணுறு கடகறிப்‌ பரதன்‌ பார்மகள்‌, 

கண்ணுறு கவினரா யினிதுகாத தம்‌. 

மண்ணுறு முரசுடை மன்னர்‌ மாலையில்‌ ம 
எண்ணுறப்‌ பிறந்திலன்‌ இறத்தல்‌ ஈன்று என்றாள்‌. - (6) 
பாக்கியம்‌ புரிந்திலாப்‌ பரதன்‌ தன்னைப்பண்டு 3 
ஆக்கிய பொலன்கழல்‌ அரசன்‌ ஆணையால்‌ 

தேக்குயர்‌ கல்லதர்‌'கடி.து சேணிடைப்‌ 

போக்கிய பொருள்‌ எனக்கு இன்று போந்ததர்ல்‌. (2) 
மந்தரை பின்னரும்‌ வகைந்து கூறுவாள்‌ .. 

அந்தரம்‌ இர்ந்துல களிக்கும்‌ நீரினால்‌ 

தந்தையும்‌ கொடியன்‌ ; ஈற்ருயும்‌ தயளால்‌ .. ட்‌ 
எந்தையே பரதனே / என்‌ செய்வாய்‌ 7 என்றாள்‌. (8) 


7. இராமன்‌ 1347 


அசரிற்‌ பிறந்துபின்‌ அரசர்‌ இல்வளர்ந்‌து 

அறசரிற்‌ புகுந்துபேர்‌ அரசி யான நீ 

கரைசெயற்‌ கருக்துயர்க்‌ கடலில்‌ வீழ்சின்றாய்‌ 

உரைசெயக்‌ கேட்டுலை உணர்தியோ என்றாள்‌. (2) 

கல்வியும்‌ இளமையும்‌ கணக்கில்‌ ஆற்றலும்‌ 

வில்வினை யரிமையும்‌ அழும்‌ விரயம்‌ 

எல்லையில்‌ குணங்களும்‌ பரதற்கு ஏயது, 

புல்விடை உகுத்தமு தேயும்‌ போல்‌ என்றாள்‌. (10) 

(மர்‌.தரை சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌, 58, 02). 

ஓவிய உருவங்களாய்‌ வச்‌ அள்ள இக்கவிகளைக்‌ கண்ணான்‌, 
நோக்குங்கள்‌.  கூனியினைடைய கெஞ்சசச்‌.தூணிவையும்‌, வஞ்ச 
மொழிகளையும்‌, சாஅுரிய சாகசங்களையும்‌, நிலித்தன த்தையும்‌ 
'இல்கே கேசே காண்‌இன்றோம்‌. 

கெழித்தனள்‌ மூ.தலாக. வக்‌.அள்ள குஇப்புகள்‌ எல்லாம்‌ 
அவள. .ஆங்காச.த்சையும்‌ அடத்தையும்‌ டுக்கையும்‌ விளக்‌ 
நித்ின்றன. தெழித்‌தல்‌--9.றி ஒலித்‌,சல்‌. உசப்பல்‌-௮.தட்‌ 
டுதல்‌. குழித்தனள்‌ எண்ற.து நிலம்‌ சூழிய எ.திர்‌.தன_. 

"வேதனைக்கூனி என்ற அ இ.அ.அனை த்தையும்‌ தன்‌ னுட்கொண்டு 

உலஓற்கு வேதனை செய்ய வர்‌இருத்தல்‌ கருதி. அவளுடைய 
சாதனையும்‌ ௪இயும்‌ போதனையும்‌ ,பெருல்‌ கேடுடையனவாய்ப்‌ 
பெரு யிருக்கின்றன. 

பெசிய ௮௪9 என்பதை மதியாமனும்‌ வள்சை யுணசாமலும 
பூத. மீறிய அணிவுடன்‌ அவள்‌ சீறிப்‌ பேசியிருக்‌ இருள்‌. 

*மிழைச்கத்‌ தெரியாத பெரும்‌ பைத்தியகாரியான நீ உண்‌ 
பிள்ளையோடு மா.த்றவளுக்கு அடிமையாய்‌ மறு இரு; கான்‌ 
இங்கே இனி ஒரு சணமும்‌ இசேன்‌ ; செவ்வாய்ச்‌ எதையும்‌ ௧௫௬ 
மேனி இசாமனும்‌ அரியணையில்‌ அமரர்‌. குலாவ உன்‌ மகன்‌ 
வெர்‌ தசையிலிருர்‌. அ. வருக்‌இ யுழல்வதால்‌ நீ வாசி எடுத்த 
பலன்‌ என்ன ? யோசனைக்காரியான கோசலை வாழ்க்காள்‌ ; முழு. 
மூடமான நீ தாழ்க்தாய்‌ ; அவள்‌ மகன்‌ ௮சசனாய்‌ உயர்க் தான்‌ 7 
உன்‌ மகன்‌ அடிமையாய்‌ இஜிக்கான்‌. அ்தோ ! அருமைக்‌ 
(குழந்தையான பச.தன்‌ உன்‌ வயித்தில்‌ பிறக்ககணாலல்லவா இப்‌ 
(படிச்‌ சறுமைப்பட நேர்ந்தான்‌. சக்கள த பிள்ளைகள்‌ இருவரும்‌ 
இபருமை அடைக்தார்‌ 7 உண்‌ பிள்ளையை நீயே கெடுத்தாய்‌. 
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அசசர்‌ மரபில்‌ பிறவாதவனாய்‌ பசதன்‌ அவமேஅகன்றான்‌. அவண்‌ 
இருப்பதிலும்‌ இறப்ப கல்ல. பசதனை முன்னமே கேகய 
தேசத்துக்கு வஞ்சகமாக ௮ச௪ன்‌ ஆணுப்பியுள்ள த.ற்குப்பொருள்‌ 
இன்று தான்‌ எனக்குத்‌ தெசிர்‌ச.௮. ம்‌ பிள்ளைக்கு முடிளுட்ட 
வேண்டும்‌ என்னும்‌ கள்ளத்‌ தனத்தை உள்ளத்தில்‌ ஒனில்‌அ 
வைத்த, அசசணும்‌ கோசலையும்‌ கூடிப்‌ பேட. முன்‌ யோ௫னை 
யோடு உன்‌ பிள்ளையை அப்படி. ஐடி.ப்‌ போகச்‌ செய்திருக்‌களுர்‌.. 
இந்த உளவை 8 உணரவில்லையே ! உண்‌ அந்தப்புசத்தில்‌ வர்‌ 
இசாசா கொஞ்சிப்‌ பேசுவன எல்லாம்‌ உன்னை வஞ்‌௫க்கப்‌ புசிக்‌ 
சனவே.௮ர்‌க வஞ்சச்சூழ்ச்சகளைக்கொஞ்சமும்‌ தெரிக அகொள்ள 
வில்லையே! உன்னை நொக்‌்துகொள்ளாவஇல்‌ 'யா.ஐம்‌ பயன்‌ இல்லை. 
படமூடமான உன்னோடு கூடவர்‌,த பழூ இருக்கும்படி கோர்க்க 
என,அ பழுவினையை கோக வேண்டும்‌. உயர்ந்த ௮௪௪ சூடியில்‌ 
மிறக்.து வளர்ர்‌அ சிறக்க அசசியாய்‌ அமைக்‌இருக்தும்‌ செழிக்ன 
போக கேர்க்துள்ளாயே ! நீ எப்படிப்‌ போனால்‌ என்ன ? அருமைக்‌ 
குழந்தையின்‌ நிலைமையை கினைக்‌ அதான்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ வருக்‌.இதத்‌ 
இடிக்இன்ற அ. அழகு இளமை அறிவு விசம்‌ மூ. சலிய உயர்‌ 
ஈலங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஒருங்கு நிறைந்த குணலைனணான பசதன்‌. 
வறிதே இழிவுற அழஹிதுயர்‌ வர்‌. ததே?*” என இவ்வாறு மு.தலைக்‌ 
கண்ணிர்‌ வடி.த்‌,ஐக்‌ கூனி மொழிக்‌இருக்‌ஒழுள்‌. 

தந்தையும்‌ கொடியன்‌ 7 காயும்‌ தியனள்‌ 7 எக்ைையே! ப.ச.சனே! 
என்‌ செய்வாய்‌? என்னும்‌ இர்‌. நீலியின்‌ ஓலம்‌ சாலம்‌ பல கடக்‌ 
அம்‌ இன்றும்‌ ஞாலம்‌ மூழு.அம்‌ கேட்க தலித்‌ அக்கொண்டி.ருக்‌ 
இன்ற.௪. 

இதம்‌ செய்ய உரிய இருவரும்‌ உன்னை அ.தம்‌ செய்ஞர்‌ 
களே ! என்‌ அப்பனே பாசா ! உன்‌ கத இப்படியாயதே! கரண்‌ 
எப்படிச்‌ ச௫ப்பேன்‌ ? உன்‌ நிலைமையை எண்ணுக்கோறும்‌ என்‌ 
கெஞ்சம்‌ எரின்றதே என்று பரிவு மீதூர்ந்கவள்போல்‌ விச 
குசையாடி. வெளிப்பகட்டாய்ப்‌ பரிதபித்‌.அ நின்றாள்‌. 

பாதனை இவ்வண்ணம்‌ அண்டைகொண்டு அசண்‌ செய்‌. 
கொண்டால்தான்‌ தான்‌ கருஇயபடி. இசாமன்‌ முடிக்குச்‌ கேடு 
செய்ய முடியும்‌ என்று உறுதியாகத்‌ தெரிர்தகொண்டாள்‌ ௮௪ 
லால்‌ உரியவனைப்பிரியமாகப்‌ பெரிஅம்பாசாட்டி ப்பேசலாயினாள்‌. 


7. இராமன்‌ 1849 


பெற்ற தாயினும்‌ தனக்கு ஓர்‌ பெரிய உரிமை பசதனிடம்‌ 
உண்டு என்று உலகம்‌ அறியக்‌ காட்டிக்‌ கூனி கலகம்‌ செய்திருக்‌ 
இருள்‌. அவளுடைய கவும்‌ விசகும்‌ கருஅம்தோறும்‌ வியப்பை 
விளைத்து வருன்றன.. 

ஈ௮அசசர்‌ இற்‌ பிறக்க; அசசர்‌ இல்‌ வளர்க்து !" என்ற 
கைகேசிக்கு வாய்‌,த்‌.தள்ள பெரும்‌ பேனுகளை உணர்த்திய வாரும்‌. 

சல மங்கையர்‌ ௮௪௪ குமரியாய்ப்‌ பிறக்‌இருப்பர்‌ ; வளர்ப்‌, 
பில்‌ அருமை குன்றிக்‌ தளரச்‌ இருக்கவும்‌ கேர்வர்‌ ; பிறப்பியல்‌ 
போடு வளர்ப்புயர்வும்‌ வாய்க்தா.லும்‌ தகுக்சு ௮சசனை மணநர்ு 
கெர்ள்ளாமல்‌ குறைக்க இடத்தில்‌ புகுர்‌ குறையவும்‌ அமைவர்‌ 7 
ஒரு வேளை உயர்ச்த ௮சசனையே மணக்தாலும்‌ நாயகன்‌ காதலை 
ஈலமுறப்‌ பெறாமல்‌ ஒப்புக்கு மனைவியாய்‌ உவளகத்தில்‌ ஒவ்‌ 
யிருக்கவும்‌ கூடும்‌. அங்கனம்‌ பலபடிகளையும்‌ தப்பி ஒப்பற்ற 
சலைவியாய்‌ உயர்குஇருத்‌.தலைக்‌ ளெொரர்‌து உசைக்தாள்‌. 

ஈல்ல ௮சசனது அருமைக்‌ இருமகளாய்ப்‌ பிறக்‌ து, செல்ல 
மாக வளர்க்‌, உயர்க்த சக்கரவர்த்திக்கு அசை மனைவியாய்‌. 
அமர்க்‌ன, எல்லாப்‌ பாக்‌கயங்களிலும்‌ இறக்‌.து எங்கும்‌ ஈன்கு 
மதிப்போடு விளங்‌இயுள்ள நீ உன்‌ நிலைமைகள்‌ பங்கப்பட நேர்ந்த 
தைப்பாசாமல்‌இருப்ப,அ தீசாத்‌தயசமாம்‌என்‌௮ சறியிருக்குள்‌. 

மனைவியர்‌ மூவருள்‌, இளையவளாயிருக்‌,தம்‌ பேர்‌ அரசியான ரி 
என்றது என்னை? எனின்‌, மன்னர்பிசான்‌ இவள்பால்கொண்டுள்ள. 
அன்புரிமையையும்‌, அ,சனால்‌ இவளுக்கு வாய்த்‌ தள்ள ஈன்கு 
மதிப்பையும்‌ கோக்க என்க. 

(கலை இறந்த சக்கசவர்த்தினியாய்‌ நிலை உயர்க்இருக்இன்ற 
பெருமித நிலைமையை இங்கனம்‌ நினைவுறுத்தியத தன்‌ கருமம்‌ 
கைகூடுகற்கு ஐர்‌ மருமமாகக்‌ ௧௬ மருவியபடியாம்‌. 

பலவகை நிலைகளிலும்‌ பெருமைகளை விளக்‌ யா.அம்‌ சிறுமை 
யுருவண்ணம்‌ அருமையாகப்‌ பாதுகாப்பவள்‌ போல்‌ உரிமை 
பாசாட்டி உள்ளல்‌ கசையக்‌ கள்ளம்‌ கசக்து ௮.இ சாஅரியமாகக்‌ 
கூனி இவ்வாறு உசைத்‌அ கின்றாள்‌. 

'இவ்வுசைகளில்‌ தன்வசமாய்‌ ௮௪9 சார்க்‌ அுவிடுவாள்‌ என்ன 
இழவி மிகவும்‌ உறுதியாய்‌ எதிர்பார்த்தான்‌. மாறுபாடான 
பலன்‌ மீறி எழுந்த.ஐ. 


1850 கம்பன்‌ கலை நிலை 


கைகேக கடி,க் ௮ மொழித்த. 


கூனியிணைய உள்ளக்‌ க்கை . இப்பொழுதான்‌. 
கைகேளிக்குத்‌ தெளிவாகக்‌ தெரியவக்‌௪.௮. இசாமணுக்கு இடை 
யூரூக ஏதேதோ இதாகப்‌ பேசுன்றாள்‌ என்று உணர்க அுகொண் 
டாள்‌. கொள்ளவே உள்ளம்‌ கொதித்த. கண்கள்‌ இவெக்‌.கன. 
அடுத்‌. நிற்குவ்‌ கூனியைக்‌ கடுத்‌.அகோக்இனாள்‌. “*என்‌ பிள்ளைக்கா 
இப்படிப்‌ பிழை பேச சேர்ந்தாய்‌! படுபாவி! ?” என்று கொடிதாய்‌ 
இகழ்க்‌.த கொதித்‌.அ.ப்‌ பேசினாள்‌. | 

கைகே அன்னு உள்ளம்‌ கனண்று உசையாடி. யுள்ளவ.ற்‌ அன்‌. 
அவள உணர்வு ஈலன்களும்‌ உள்ளப்பான்மையும்‌ ஓ. ஸி ௨9 ௪ 
யுள்ளன. 


வாய்கயப்பு,ற மந்தரை வழங்கிய வெஞ்சொல்‌ 

காய்கன ற்‌.றலை நெய்சொரிக்‌ தெனக்க;தம்‌ கனற்‌.ற 
கேகயர்க்வறை திருமகள்‌ இளரிள வசிகள்‌ 
தோய்கயற்கண்கள்‌ சிவப்பு,ற கோக்கனள்‌ சொல்லும்‌:(1). 


வெயில்முறைக்‌ குலக்‌ கதிரவன்‌ முதலிய மேலோர்‌ 
உயிர்ம கற்பொருள்‌ திறம்பினும்‌ உரைஇ௰ம்‌ பாதோர்‌ 
மயில்முறைக்குல,க்‌ துரிமையை மனுமுதல்‌ மரபைச்‌ 
செயிருறப்புலச்‌ சந்தையால்‌ என்சொனாய்‌ தியோய்‌/ £2) 


எனக்கு நல்லையும்‌ அல்லைநீ; என்மகன்‌ பர.தன்‌ 

னக்கு ஈல்லையும்‌ அல்லை; அத்தருமமே நோக்கின்‌, 
உனக்கு நல்லையும்‌ அல்லலைவக்‌ தூர. த்வினனை தூண்ட 

மனக்கு கல்லன சொல்லினாய்‌ மதியிலா மனத்தோய்‌ (9) 


பி.றந்திறந்துபோய்ப்‌ பெறுவதும்‌ இழப்பதும்‌ புகழேல்‌ 

கிறந்இிறம்பினும்‌ நியாயமே இறம்பினும்‌ நெ.றியின்‌ 

,இறந்இிறம்பினும்‌ செய்தவம்‌ இறம்பினும்‌ செயிர்‌ இர்‌ 

மறந்திறம்பினும்‌ வரன்முறை தஇறம்புதல்‌ வழக்கோ£ 2) 

போதி என்னெதிர்‌ நின்றுகின்‌ புன்பெ.றி நாவைச்‌ 

சேதியாதுது பொறுத்தனென்‌ ; பு.றம்சலர்‌ அ.றியின்‌ 

ரீதி யல்லவும்‌ நெறிமுறை அல்லவும்‌ கினைந்தாய்‌ 

ஆதி ; ஆதலின்‌ அறிவிலி அடங்குஇ என்றருள்‌. (5) 
(மர்‌. சசை சூழ்ச்சிப்‌ படலம்‌, 62-67). 


9. இராமன்‌ 1951 


கூனியை வெகுண்டு கோக்‌இக்‌ கைகேசி இவ்வசா௮ வெறுத்து 
உசைத்திருக்களுள்‌. வார்‌.த்தைகள்‌ கோபத்தில்‌ எ முர்‌ ள்ளன. 
த்தம்‌ பொல்‌ வேகமும்‌ விவேகமும்‌ வீ.௮ுகொ ண்டு நிதின்‌ 
தன. குலமானமும்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ கெ.றிமுறையுடக்‌ அசசமாட்சி 
யும்‌ மொழிகள்தோலும்‌ அடி.த்‌.௮ மிளிர்ன்‌றன- 

உயிர்‌ திறம்பிணும்‌ உரை திறம்பாதோர்‌ எனச்‌ ரிய குலத்து 
மன்னர்‌ கிலைமையை இன்னவாறு. வியர்‌ கூறி ,த்திருக்கறாள்‌. 
தான்‌ புகுக்க இடத்தின்‌ பெருமையையும்‌ ௮ருடையையும்‌ இவள்‌: 
கருதி மஒழ்க்திருக்கும்‌ உரிமை இதனால்‌ அ.தியல ஈகும்‌. பிறந்த 
இடத்தை அறவே மதந்து புகுக்த இடமே தாயகசமாக இத்தாய 
வள்‌ தணிவு கொண்டுள்ளமை இனி தெளியவர்‌,௮அ௮.. 

** மயில்முறைக்‌ குலத்து உரிமையை 9 மணுமுதில்‌ மாயை.” 
என்ற அக்குலத்தவா.ஐ நெறி நியமங்களையும்‌, தி மணுமுதல்‌. 
கீ.இ நிலை மானாமல்‌ வஹி வழியே விழுமிய கிலையில்‌ நிலைத்‌அவரும்‌ 
நிலைமையையும்‌ £ீர்மையும்‌ சர்மையையும்‌ ஆர்வ மீ அர்ச்‌ த எண்ணி 
வற்றை கேசே எடுத்துக்‌ காட்டியபடி யி.அ. 

ஒரு மயிலுக்குப்‌ பல குஞ்சுகள்‌ இருந்தச ௮ம்‌ முதலில்‌ 
மிறந்த ஆண்‌ குஞ்சுக்கே தலையில்‌ உயர்க்‌,த கொண்௭டையும்‌, வாலில்‌ 
இறந்த தோகையும்‌ தழைத்து விளங்கும்‌. அ. தகேபால்‌ ஓர்‌ ௮௪௪ 
குடியில்‌ பிறந்த மூத்த மகனுக்கே முடியும்‌ கோவம்‌ உரிமையாம்‌ 
என்பாள்‌ மயில்‌ முறையைக்‌ குறித்‌அக்‌ காட்டினார்‌. 

வெயிலவன்‌ குலத்து உரிமை மயிலின்‌ . முமைமையைச்‌ 
(தழுவியுள்ளது என்பதாம்‌.: 

“பலாவம்‌ பொழிலின்‌ ஒருதாய்‌ உயிர்‌,த்‌,த பலம௰ ற்கும்‌ 

கலாவம்‌ புனைந்த களிமயில்‌ மூத்தது எனக்கருத ௪ 

சுலாவம்‌ பரஙிமிர்‌ வெற்பின்‌எம்‌ மாதுக்கு,த்‌ 8௫ ரன்றல்முன்னம்‌ 

இலாவம்பு வாய்ப்ப மூதுக்குறைந்தான்‌எனஎஸ்‌சணம்‌ உண்டே! 

(தணிகைப்பு சாணம்‌, களவுப்டசடலம்‌, 244) 

மூத்த மயிலுக்குக்‌ கலாபம்‌ பூத்த அபோல்‌ ஒருமங்கைக்காக்‌ 

காமம்‌ பூத்த என இஃது உசைத்துள்ள ௮... இ.க்த மயில்‌ இயல்பு 

உலக வழக்கிலும்‌ அருமையாகப்‌ பயிலப்படுகின்ற௮. மாட 

முறை இரி.பாமல்‌ வருவதை மயில்முறை சானப்‌ பழமொழியாக 

வழங்க வருகின்றனர்‌. உயர்குலகமமை உண ச௫வுற்றது. 


1852 கம்பன்‌ கலை இலை 


மசபுகிலை மாருமல்‌ என்றும்‌ வழிநுஐ யே ஓழு வருஇன்ற 
உத்தம குலத்தின்‌ சத்தியமான கித்திய உ௱ிமையை ஒரு சிதிலம்‌ 
உணசாமல்‌ அதனைப்‌ பழுதுபடுத்த நினைக்‌.௮ பாழ்வாய்‌ இறச்‌ 
காயே பழிகாசி / என்று இழவியை இழிவா* எறி பே௫னாள்‌.. 

செயிர்‌ உறப்‌.புலைச்‌ சிந்தையால்‌ என்‌ சோனாய்‌ தீயோய்‌ ! 

சசியின்‌ மனக்கொதஇப்பு இதில்‌ எப்படி வெளிப்பட்டுள்‌ 
ளு! செயிர்‌ கூற்றம்‌. புலைச்சிக்தை என்றனை நீச கெஞ்சு 
என்றபடி.  கூணியின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு அருவருத்து 
வெ_௮த்‌,ச கைகேசி ௮வளஅ கெஞ்சு நிலையை இகஜ்க்து இவ்வாறு 
ஏ௫ியிருக்‌ஒறுள்‌. 

தீயோய்‌ ! என்று இளித்து விளித்த,தத தஅயமசபின்‌ கொன்‌ 
மையைக்‌ கெடுக்கப்‌ புன்மை கூறிய அப்பெொல்லாங்கை நினைக்கு. 
செஞ்சு ரீசமாய்ப்‌ பாழ்பட்டிருக்கால்‌ ஓ.ிய இப்படிப்பட்ட நீ௪ 
வார்த்தைகளை வெளியே அணிர்‌அ பேசமுறடியாஅ என்று கருஇப்‌ 
பேச்சுக்கு மூலமான உள்ளத்திமையை உருச்அப்‌ பழித்தாள்‌. 

நி எனக்கு நல்லையும்‌ அல்லை; சண மகன்‌ பசதன்‌ தனக்கும்‌ 
நலலையும்‌ அல்லை 7”? என்ற அ தனக்கும்‌ அன்‌ ஊணுக்கும்‌ எதோ 
நன்மை செய்ய வக்தவள்‌ போல்‌ உரியை பாசாம்டி. உசையாடி 
னாள்‌ .து.தலால்‌ ௮ச்‌ சுமையைக்‌ கு.றி.ஸ்‌.-ல்‌ காட்டி இவ்வாறு 
மறுத்துக்‌ கூறினாள்‌. நல்லை -கல்லதைச்‌ செய்பவள்‌. ஈன்மைசெய்‌ 
யும்‌ தன்மையன்‌ அல்லள்‌ எனவே அவள. புன்மை புலனாய௮. 

நல்லை அல்லை என்றமையால்‌ தயவணாய்‌ எங்களுக்கு த்‌திங்கு 
செய்ய வர்‌.துள்ளாய்‌ என்ப குறிப்பாய்‌... 

உனக்கு ஈல்லையும்‌ அல்லை என்த சாணக்கும்‌ என்‌ பிள்ளைக்‌ 
கும்‌ மாத்திசம்‌ அன்று, இந்த என எண்ணக்கால்‌ உனக்கும்‌ 
பெருங்கேடாம்‌ என்றவாறு. 

உன்னையும்‌ கெடுத்து என்னையும்‌ கெடுச்‌.அ. எண்‌ மகனையும்‌ 
கெடுத்‌ அ. உலகத்திற்கு எல்லாம்‌ பெருக்‌ மையான கொடிய 
கலகத்தை மூட்ட வக்இருக்ன்றாயே . புலையான: மீச மகளே 7 
என்னு கெஞ்சு எரிக்து பேயே படியித. 

- ஊழ்வினை தாண்ட. மனக்கு ஈல்லக சொல்லிஞய்‌ மதியிலா. 
மனத்தோய்‌ 7?” என்னும்‌ இத ஓர்க் இக்‌.இக்க,ச் தக்கன. 

இங்கே ஊழ்வினை என்த யாருடைய பழுவினையை ? 
கைகேசி உடையதா ? கூனி உடையதா ₹ அசக்கர்‌ செய்த தி 
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வினையா ? ௮௦௪2. ஈல்வினையா ? யாதொரு சார்பும்‌ தெரியாமல்‌ 
ஊழ்வினை வக்‌ உள்ளே இங்கே மெல்ல இடங்கொண்டுள்ள ௮. 

சன்‌ எதிசே கூனி இது வசையும்‌ இன்னவாறு பேசிய 
(இல்லை. தான்‌ உவக்‌்அ கொடுத்த மணிமாலையை அவமதித்துக்‌ 
ழே எ.ிர்‌.அவிட்டு யாதொரு மரியாதையு மின்‌ றி மிகவும்‌ வசம்பு: 
மீறிப்‌ பேசியிருக்‌இனுள்‌. என்றும்‌ அஞ்சி ஓடும்‌ அடல்‌ இருக்‌ 
,சவள்‌ இன்று இப்படி. மிஞ்சி சிற்‌ன்றாள்‌. ஒரு சாளும்‌ காணாத 
இமிரும்‌, செருக்கும்‌, வாய்த்‌.சடுக்கும்‌ இன்று புதிதாகக்‌ கண்ட 
மையால்‌ ஏதோ ஒரு கெட்ட காலம்தான்‌ நேர்க்‌தருக்கன்ற.அ 
என நினைந்‌து ஊழ்வினை சாண்டியதாக வருந்தி யுசைத்‌தாள்‌. 

மனக்கு ஈல்லன என்ற.து இகழ்ச்சிக்‌ குதிப்பு. இயளான 
உன்‌ மனத்துக்கு அன்றி வேறு எவர்‌ மனத்‌ அக்கும்‌ அவை 
கொடுக்தமையான கடும்‌ க௫ப்பாம்‌ என்றவா௮. 

நினைத்தாலும்‌ நெஞ்சு அடிக்கும்படியான ஈஞ்சங்களை அஞ்‌ 
சாது என்முன்‌" வக்‌. பேசினாயே படுபாவி எண்று பரிதபித்‌ 
இருக்‌இறாள்‌. பரிதாபம்‌ உரிமை மீதார்ச்து வக்‌.த.அ. 

டமதிஇலா மனத்தோய்‌ !/ என்றது அறிவுகெட்ட கழிமூடமே 

என்றபடி. மனமும்‌ இ.ஐ7 மதியும்‌ கேடு தகலால்‌ நீசமான 
வார்த்தைகளைக்‌ கூசாமல்‌ பேச நேர்க்தனை என்று எசலாயினாள்‌. 

இறந்த மனிதப்‌ பிறப்பை அடைக்‌ ததத்குப்‌ பயன்‌ உயர்ந்த 
புகழைப்‌ பெறுதலே யாம்‌. அ௮ப்பே௮ கெதிமுறையான ஓழுக்கத்‌ 
,சானே உண்டாம்‌. முறை கேடசன உன்பேச்சு புகழை அடி. 
யோடு அழித்துப்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ விளைத்து என்னைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்திவிடும்‌. என்‌ வழிக்கு இழிவு செய்யாதே ; வெளியே போ 
என்னு வெருட்டினாள்‌. 

பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ பெறுவது புகழே என்ற மனிதம்‌. 
பிறப்பு இன்ன குறிக்கோளைத்‌ தனியுசிமையாக உடையது என்‌ 
பதை உணர்த்தி நின்ற. புகழ்பெறத்‌ தோன்றா தோத்தம்‌ 
புலைத்தோற்றமே என்றபடி. புகழின்பால்‌ கைகேசி வைத்திரு 
க்கும்‌ கருத்‌. அம்‌ கவனமும்‌ இங்கே இருத்தமாய்‌த்‌ தெரிகின்றன. 

நிறம்‌ முதலிய ௭௮ இதம்பிணும்‌ வரன்முறை இதம்பலா. 
காது என்தமையால்‌ பசம்பளை வழக்கச்தில்‌ ௮௪௪ உள்ளம்‌ 
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உசம்‌ பெற்றுள்ளமை உணசலாகும்‌. ! இங்கனம்‌. தன்‌ உள்ளக்‌. 
இடக்கையை உணர்த்தி முடிவில்‌ கடுத்து. வெறுத்‌.து முடுக்‌னொள்‌. 

என்‌எஇிே நில்லாதே; வெளியே போ என்னு அச )த்திஞள்‌. 
“நின்‌ புன்பொறி காவைச்‌ ,சேதியா.து. இது பொறுத்தனன்‌ '* 
என்றஇல்‌ கோபத்தின்‌ எல்லை தெரிஏன்ற ௮. சேதித்தல்‌ - ௮௮ 
தல்‌, வெட்டுதல்‌. 

(தரும மூர்த்தியான இசாமனுக்குத்‌ அசோகமாக, கீசவார்த்‌ 
தைகள்‌ பேசிய உனது ஈன தாராவை இதற்குள்‌ அறுத்து. சாஜித்‌ 
இருப்பேன்‌ ; கெடுகாள்‌ பழய இழவி என்று பொறுத்திருக்க 
தேன்‌. 

அந்த உத்தம லெனுக்கு விசேோ தமாக எவர்‌ எழினும்‌ அவர்‌ 
அனைவரும்‌ அழிவுக்கு உரியவச ; பழி பாக! என்‌ அன்புரு 
வுக்குத்‌ அன்பம்‌ கருதி என்பால்‌ வர்‌.௮ வழி வகை தெரியாமல்‌ 
இழி மொழி பகர்ந்தாய்‌ ! பஜிபட்ட உன்‌ பாழ்வாயைக்‌ இழித்து, 
நாக்கை அடியோடு .ஐறுதச்‌.து ஐழியாமல்‌ பொறுத்‌. துவிட்டேன்‌ 
போய்‌த்தொலை ; உன்‌ இழி நிலையை வெளியே யாசாவ.ு தெசிக்‌ 
(சால்‌ உன்னை வெறிராயை அடிப்ப. அுபோல்‌ கொன்று தொலைப்பர்‌? 
இங்கே கின்று என்னைத்‌ அய.ப்படுத்தாதே ! ௨ன்‌ இய வாயை 
மூடிக்கொண்டு அயலே போய்‌ ஓடுங்‌ஓ யிரு என்று கடுங்கோபத்‌ 
துடன்‌ கைகே உசைத்‌,து முடித்தான்‌. உரைகளில்‌ இசாணித்‌ 
(தனம்‌ சொலித்.து நித்‌கன்‌ ஐ.து.. 

இவளது மணத்துணிவு, பெருமிதம்‌, செறி இறம்பாமை, 
இசாமன்பால்‌ கொண்டுள்ள. பேசன்பு, குூலமானம்‌ மு.கலிய பல 
வகை நிலைகளை ஈண்டு காம்‌ கண்டு வியக்து களித்து கிற்னெறோம்‌. 


இசாமணுக்கு இடையூறாகக்‌ கூனி பேசியவற்றைக்‌ குறிப்‌ 


பால்‌ உணர்ர்து இவ்வளவு வெறுப்போடு மறுப்புசை த்‌.தான்‌. 
கூனி மீண்டும்‌ மூண்டது. 

௮௪9 இப்படிச்‌ செக்து பேசியதைக்‌. கேட்டுக்‌ கூனி பயக்‌ 
போயிருப்பாள்‌ என்று பெரும்பாலும்‌ கினைக்‌அகொள்ள தேர்வர்‌. 
ப்படி. அவள்‌ யாம்‌ அஞ்சி அகலவில்லை. ௮ச௫யின்‌ கெஞ்சந்‌ 
துணிவை கன்கு தெசிக்அகொண்டமையால்‌ “மிஞ்சிப்‌ பேசாமல்‌. 
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அடங்‌னொள்‌. படல்‌ குறைக்க பாம்புபோல்‌ அடங்ெவள்‌ 
கொஞ்சம்‌ பொ.௮.த்‌.அ மீண்டும்‌ வேலை செய்யத்‌ தொடல்‌னள்‌. 

கைகேசியைக்‌ கைவசம்‌ செய்யும்‌ வகையில்‌ காலில்‌ விழுக்து 
உசிமையுடன்தொழு அபசிவுடையவள்போல்‌ அருஓல்‌அமர்க்‌ தாள்‌. 

ஐ.இ மூ.தல்‌ பழய என்‌ உள்ளப்‌ பாசம்‌ பிள்காப்‌ பாச.தி.இ 

ணும்‌ பெரிதா.யுள்ள.ஐ. இரவும்‌ பகலும்‌ உன்‌ கன்மையைக்‌ சவிச 
வேணு யாதும்‌ யான்‌ க௬இய.த இல்லை. பிறந்த இடத்தின்‌ 
பெருமையை மறக்‌.து இழிர்‌அபடகேர்ர்‌அள்ளதை நினைந்து எண்‌ 
கெஞ்சம்‌ பரிந்து பதைக்‌ இன்று. என்னை 8ீ அடித்தாலும்‌. 
மிதித்சாலும்‌ கொன்றே. தொலைத்தாலும்‌ உனக்கு வேண்டிய 
உ௮இ சலனைச்‌ சொல்லாமல்‌ கான்‌ ஐனுவ்‌9 கில்லேன்‌... உன்‌ 
சந்தையும்‌ தாயும்‌ உன்னை என்‌ பொப்பில்‌ தக்‌.தவிடுத்‌அள்ளார்‌.. 
நீ உலகம்‌ செரியாகவள்‌ ; சான்‌ சொல்வதைக்‌ கொஞ்சம்‌ செவி 
சாய்‌ச்‌.ஐக்‌ கேட்க வேண்டும்‌. 

மூத்தவன்‌ இருக்கும்பொழு.தாற இளையவனுக்கு ௮சசுசிமை 

இடையாது என்று ரீ எண்ணியுள்ள.ஐ மிசவும்‌ தவ. கண்‌ 
எ.இிசே காரியங்கள்‌ கிகழ்வதைக்‌ கண்டும்‌ ரீ கருத்‌.தழிந்‌து இருக்‌ 
இழுய்‌. உண்‌ நாயகன்‌ பெரிதும்‌ மூத்தவர்‌; அவருக்கு எவ்வள 
வோ இளையவனைனை இசாமன்‌ ௮சு மூடிரூட ஆவலோடு இசைக்‌ 
இருக்கிறான்‌. இத நிய/யமா ? இ.௮ சரியானால்‌, ஒருகாள்‌ மட்‌ 
டும்‌ பின்‌ பிறச்த பசதனை இளையவன்‌ என்னு கழித்‌ துவிடலாமா 2 
சக்கள ச்‌.இயின்‌ சூழ்ச்யொல்‌ மன்னர்பிசான்‌ மாறுபட்டுக்‌ காசியம்‌ 
ஈடக்றெலு. அந்த வஞ்சனைகளாக்‌ கொஞ்சம்‌ இந்தனை செய்து 
பார்‌. 

“மூத்த வற்குரித்‌து அசசுளனு முறைமையில்‌ உலகம்‌ 
காத்த மன்னனில்‌ இகாயன்‌ அன்றோகடல்‌ வண்ணன்‌ 
ஏத்து நீன்றாடி. புனைவக.ற்கு. இசைக்தனன்‌ என்றால்‌ 
மீத்த ருஞ்செல்வம்‌ பரதனை விலிக்குமாறு எவனோ 2 

இ௫ கூனியின்‌ எஇர்வாகம்‌. அவஞடைய கூனப்புத்‌.இ எப்படி. 
யெல்லாம்‌ வேலை செய்கின்ற. இப்படிக்‌ கொஞ்சம்‌ தப்பாக 
மூ.துலில்‌ வழி செய்‌.து கொண்டு மேலே தொடர்க்அ பேசலானாள்‌. 
கைகேயின்‌ உள்ள த்தை அடியோடு பேஇக்க அவள்‌ அடிகோலி. 
பிருக்கும்‌ இற.ம்‌ அ இவியப்பாயுள்ள அ. அயலே கோக்குக, 
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கூனியின்‌ போதனை. 

அறம்‌ கிரம்பிய அருளுடை அருந்தவர்க்‌ கேனும்‌ 
பெறலருக்.திருப்‌ பெற்றபின்‌ சிந்தனை பிறிதாம்‌ ; 

மறம்‌ நினைக்துமை வலில ராயினும்‌ மனத்தால்‌ 
இறலுறும்படி. இயற்றுவர்‌ இடையரு இன்னல்‌. (2) 
புரியும்‌ தன்மகன்‌ அரசெனின்‌ பூதலம்‌ எல்லாம்‌. 

விரியும்‌ ௪ந்தனைக்‌ கோசலைக்கு உடைமையாம்‌ ; என்றால்‌; . 
பரியும்‌ நின்குலப்‌ பு,.தல்வற்கும்‌ உனக்கும்‌இப்‌ பார்மேல்‌ 
உரியதுஎன்‌? அவள்‌ உதவிய ஒருபொருள்‌ அல்லால்‌. (8) 


ரண்டும்‌ இன்னலும்‌ வறுமையும்‌ தொடர்தர.த்‌ துயரால்‌ 
ஈண்டு வக்‌.துீன இரந்தவர்க்கு இருகிஇு அவளை 

வேண்டி. ஈஇயோ ? வெள்குதியோ 2? விம்மல்‌ நோயால்‌ 
மாண்டு போதியோ 2 மறுத்தியோ 7 எங்ஙனம்‌ வாழ்தி 2 


சிந்தை செய்கையில்‌ திகைத்‌தனை இனிச்சில நாளில்‌ 
தந்தம்‌இன்மையும்‌ எளிமையும்‌ நிற்கொண்டு தவிர்க்க 
உந்தை உன்னையுன்‌ இலாஞர்ம௰்‌ றுன்குலத்‌ துள்ளோர்‌. 
வந்து காண்பதுன்‌ மற்றவள்‌ செல்வமோ மதியாய்‌ / (4) 


காதல்‌ உண்பெரும்‌ கணவனை அஞ்9ிஅக்‌ கனிவாய்ச்‌ 

எதை தந்தையுன்‌ தாதையை,த்‌ தெ.றுலென்‌; இராமன்‌ 
மாதுலன்‌ அவன்‌; உ்தைக்கு வா.ழ்வினி உண்டோ? 
பேதை உன்துணை யாருளர்‌ பழிபடப்‌ பிறந்தார்‌ 2 (5) 
மற்று நுந்தைக்கு வான்பகை பெரிதுள மறத்தார்‌ 

செற்ற போவர்‌ சென்று,த வாரெனில்‌ செருவில்‌ 
கொற்றம்‌ என்பதொன்று எவ்வநி உண்டது கூ.ரூய்‌/ 
சுற்றமும்‌ கெடச்‌ சுடுதுயர்க்‌ கடல்விழத்‌ துணிர்‌தாய்‌. (6. 
கெடுக்தொ.ழிந்தனை உனக்கரும்‌ புதல்வனைக்‌ இளர்நீர்‌ 
உடுத்த பாரகம்‌ உடையவன்‌ ஒருமக.ற்கு எனவே 
கொடுத்‌ க பேரரசு அவன்குலக்‌ கோமைந்தர்‌ தமக்கும்‌ 
அடுத்த தம்பிக்கும்‌ ஆம்‌;பி.றர்க்கு ஆகுமோ? என்றாள்‌, (7) 
(தய மக்‌.கமை இவ்வுரை செப்பலும்‌ தேவி 

தூய சந்தையும்‌ இரிந்தது சூழ்ச்சியின்‌ இமையோர்‌ 
மாயையும்‌ அவர்‌ பெற்றுள வரமுண்மை யாலும்‌ 

ஆய அந்குணர்‌ இயற்றிய அருந்தவத்‌ தாலும்‌; (8) 
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அரக்கர்‌ பாவமும்‌ அல்லவர்‌ இயற்றிய அறமும்‌ 

துரக்க நல்லருள்‌ து.ற்‌.கனள்‌ தரய்மொ.ழி மடமான்‌ 

இரக்கம்‌ இன்மையன்றோ இன்றிவ்‌ வுலகங்கள்‌ இராமன்‌ 

பரக்கும்‌ தொல்புகழ்‌ அமுதினைப்‌ பருகுகன்றதுவே (9) 

(மந்தரை சூழ்ச்சி 69-78) 
இப்பகுதியைக்‌ கருத்‌.தான்‌றிக்‌ கவனிக்க வேண்டும்‌. போன்பு 
கிறைக்‌.அ கேர்மை ரீர்மைகளில்‌ இறங்‌. கெறிமுறைகளில்‌ நிலைத்‌ 
'இருர் ச கைகே?ியின்‌ காய மனம்‌ இயதாகும்படி கூனிசெய்‌.அள்ள 
மித்த பேதங்கள்‌ விசித்இர கதியில்‌ விளைக்திருக்‌இன்‌ றன. 
இளையவணுக்கும்‌ அசசுரிமை உண்டு என்று ஒரு போலிக்‌ 
காசணத்தைக்‌: காட்டிவிட்டுப்‌ பின்பு மூத்தவனைச்‌ சுட்டிப்‌, 
பேசலானாள்‌. 

3. இசாமனை மீ ஈல்லவன்‌ என்று எண்ணி இருக்ஒருய்‌. 
அச்சு எண்ணம்‌ பிழைபாடுடைய, அ. உன்னை வஞ்சித்‌,து ஏமாற்னு. 
தற்காக அஞ்சனவண்ணன்‌ பலவகையிலும்‌ கெஞ்சம்‌ களிக்க 
நடித்த வருகிறான்‌. அவனுடைய வசவும்‌ செலவும்‌ க.ரவுமிக 
உடையன. உண்மை நிலை இப்பொழுது. உனக்குத்‌ செரியான. 
காளை மணிமுடி அவன்‌ தலையில்‌ ஏறட்டும்‌ ௮ப்பொழு௮ எல்லாம்‌ 
தெரியும்‌. தன்‌ பொல்லாக்‌ தனங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளத்‌ 
இல்‌ ஒடுக்‌க வைத்‌.௫க்கொண்டு காரிய சாதனையில்‌ கண்ணாண்‌.றிக்‌ 
கள்ளம்புசிர்‌,து வரு,கலைக்‌ கருஇியுணசாமல்‌ பிள்ளை என்று பேதை 
மதியால்‌ சீ பிழைபட்டிருப்ப.து பெரி.௫ம்‌ தோம்‌. 

இயற்கையிலேயே பொல்லாதவனா யுள்ளவனுக்குப்‌ பெரிய 
௮௪௪ செல்வமும்‌ சேர்க்தால்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ அல்லல்களுக்கு 
ஓர்‌ எல்லை உண்டா? எவ்வளவு ஈல்லவர்களாய்‌ இருந்தாலும்‌ 
செல்வம்‌ கைவர்‌தால்‌ சந்தை இரிரஈ்‌.அ செருக்கு மீக்கூர்ர து பெரி 
யோர்களை மதியாமல்‌ பிழைகள்‌ செய்ய நேர்வசே 7 

| * அறம்‌ நிரம்பிய அருளுடை அருந்தவர்க்‌ கேனும்‌, 
பெறலரும்‌ திருப்‌ பெற்றபின்‌ சிந்தனை பிறிதாம்‌, * 
இந்த வாசகம்‌ பெரிஅம்‌ இத்தனைக்கு உரியது. கூனி வாயிலிருக்‌.து. 
எவ்வளவு பெரிய ஞான வாசகம்‌ உதயமா௫ யுள்ள. பொல்‌ 
லாத இடத்‌இலிருக அ ஓசோவழி அதசெயமான விளைவு சொத்‌ 
தெழுதல்‌ போல்‌ கொடியவளிடமிருக்‌ அ இனிய நிதி எழுக்த.து. 
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பழமொழிபோல்‌ இத்தொடசைப்‌ பலரும்‌ பாடம்‌ செய்இருக்கன்‌ 
(னர்‌. உலக அணபவமான உண்மை மனிதருக்குத்‌ சனி உரிமை 
யாய்‌ இனிமை சுசக்‌.அு உ௮இ புரிக்‌அ வருஇன்ற ௮. 
தனக்கு வேண்டிய வகையில்‌ வஞ்சனையோடு சொல்லியிருப்‌ 
பினும்‌ இழலி உசை ப,மமறைபோல்‌ ஒளிசெய்அு உலகம்‌ உணச 
கின்றது. 
செல்வக்‌ களிப்பு 
இசாமன்‌ மிகவும்‌ நல்லவன்‌; உத்தமகுணக்குரி௫ில்‌; நீதிமான்‌? 
'தருமவான்‌ எனக்‌ கைகே? ௧௫.இ இருக்கும்‌ உ௮.இி சிலையைச்‌ 
குலைக்க இவ்வா௮ு ௪௫.௫ முறையை உசைச்‌இருக்கறுள்‌. 
இளை இன்னு நிதானியாசே? காளை முதல்‌ காணலாம்‌ என்று 
காட்டியபடியிது." தரும குண லென்‌, கருணையாளன்‌, அரிய 
தவ), பெரிய ஞானி எனப்பெயர்‌ பெழ்திருக்‌ சுவர்களும்‌ செல்வம்‌ 
பெற்றவுடன்‌ உள்ளம்‌ கெட்டு ஊனம்‌ அடைச்துள்ளனர்‌. 
தரும்‌ அருளும்‌ அரிய தவமூம்‌ உடைய பெசியவர்களையே 
இக்தனையைக்‌ கெடுத்துக்‌ யெ, ௩ய நித்தனைகளைச்‌ செய்யும்படி. 
செல்வம்‌ செய்‌.அவிடும்‌ என்னால்‌ இந்தச்‌ ஜிய பையனை ௮.து 
என்னதான்‌ செய்யா.அ ? வன்பு குறிப்பு. 
அருக்‌ தவர்க்கும்‌ இந்தனை பிறிகாம்‌ என்ற இல்‌ உம்மை அவ. 
சது உயர்வை உணர்த்தி நின்றது. உலகப்பொருள்களின்‌ நிலை 
யரமையை கன்கு தெளி அ,என்‌.றும்‌ நிலையான பசம்பொருளையே 
பத்தி அருக் தவம்‌ புசிக்‌அ கிற்பவர்களும்‌ பெருக்பொருள்‌ கைவ 
ரின்‌ உள்ளம்‌ பிறிகாய்‌ என்னலும்‌ வழிகளில்‌ இழிர்‌து படுவர்‌ 
என்பதாம்‌. எனவே செல்வத்தின்‌ தன்மையும்‌ வன்மையும்‌ 
தெரிய வக்‌.தன. 
அரும்பெறற்‌ செல்வம்வம்‌ தடைக்‌த காலையில்‌ 
'இருக்திய கல்லறம்‌ செய்து காள்தோறும்‌ 
விரிக்தகற்‌ புகழினை விளைத்‌,தல்‌ வீறுசால்‌ 
புரந்தரற்‌. காயினும்‌ பூரிய லாகுமோ 2 (12 


,தனித்‌,தனி முச்சுடர்‌ இயற்‌.றி;த்‌ தங்யை 
அனைத்துல இருளையும்‌ அக.ற்‌.று நான்முகன்‌ 

நினைப்பரும்‌ செல்வம்வக்‌ தெய்‌இன்‌ நீடிய 

மனச்செருக்கு எனும்‌இருள்‌ அக.ற்ற வல்லணோ 2 (2 
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ஏர்பெறும்‌ இருகிதச்‌ செருக்கை எய்‌.இிடின்‌. 

தேர்செவி யுடையரும்‌ செவிடர்‌ ஆகுவர்‌ ;. 

ஓர்‌.தரும்‌ உரைவலோர்‌ ஊமர்‌ ஆகுவர்‌; 

கூர்விழி யுடையரும்‌ குருடர்‌ ஆவரே. (4) (காசி காண்டம்‌.) 


அண்ணலந்‌ திருவிடை அழுந்தி யாரையும்‌ 
எண்ணலலன்‌ ; செம்நெறி இயற்ற ஓர்கலன்‌ ; 
கண்ணிலன்‌ மதியிலன்‌ களிப்பின்‌ ஓர்மகன்‌ 
மண்ணிடை விரைவொடு வழிக்கொண்டாலென. 
(கர்தபு. சாணம்‌) 
செல்வம்வம்‌ து.ற்‌.ற. காலைத்‌ தெய்வமும்‌ சி.றிதுபேணார்‌ ; , 
சொல்வன அறிந்து சொல்லார்‌ ; சுற்றமும்‌ துணையும்கோக்சார்‌ : 
வெல்வதே நினைவது அல்லால்‌, வெம்பகைவலிதென்று எண்ணார்‌: 
வல்வினை விளைவும்‌ ஓரார்‌ மண்ணின்மேல்‌ வாழு மாந்தர்‌. 
(வில்லிபாசதம்‌) 
சி.றியரே மதிக்கும்‌ இந்தச்‌ செல்வம்வம்‌ துற்ற ஞான்றே 
வ.றியபுன்‌ செருக்கு மூடி. வாயுளார்‌ மூகர்‌ ஆவர்‌ ; 
ப.றியணி செவியுளாரும்‌ பயில்‌ தழு செவிடர்‌ ஆவர்‌ ; 
குறிபெறு கண்ணு எாரும்‌ குருடராய்‌ முடிவர்‌ அன்றே, 
(குசேலோபாக்யொனம்‌), 
வாலிபம்‌ பெருநிலக்‌ இழமை மாண்பொருள்‌ 
மேலறி விலாமையில்‌ ஒன்று மேவினும்‌ 
ிலமும்‌ குடிமையும்‌ சதையுமால்‌ இவை 
நாலும்‌ உள்ளவர்செயல்‌ ஈவில வேண்டுமோ (1) 
வி.மிதெரிக்‌ இருக்கவும்‌ குருடு மேவுவர்‌ 
மொழிதெரிக்‌ திருக்கவும மூகர்‌ ஆகுவர்‌ 
பொழிமது வன்றியும்‌- மயக்கம்‌ பூணுவர்‌ 
அழிதரு காலமாம்‌ அரசர்‌ வண்ணமே. (2) 
(செவ்வச்‌இப்புசாணம்‌) 


செல்வம்‌ பெற்றவுடன்‌ மக்கள்‌ மதிமயங் மாறுபட்டுச்‌ 
சரழிக்துபடுவர்‌ என்னும்‌ நிலைமையை மூல்கள்‌ இல்கனம்‌ கூறி 
யிருக்கின்றன. கூறியுள்ள குறிப்புகளைக்‌ கூர்க்‌து. ஓர்க்துகொள்ள 
வேண்டும்‌. மனித இயல்புகள்‌ ணு உணச வுரியன. 
்‌. மடல்‌ வாழ்க்கைக்கு இனிய சாகனமாய்ப்‌ பொருள்‌ உறுதி 
பயக்துள்ள௮. ௮.௮ ஒருவனிடம்‌ அதிகம்‌ பெருகவே, உலகம்‌ 


126௦ கம்பன்‌ கலை திலை 


அவன்‌ அருகு பணி௫ன்றஅ. அம்மதஇப்பையும்‌ போகங்களின்‌. 
பெருக்கையும்‌ காண்‌இன்றான்‌. காணவே, தான்‌ கருதிய யாவும்‌. 
எனித கைகூடும்‌ என்னு கனிப்புறுன்னான்‌. அவ்வுள்ளக்களிப்‌ 
பரல்‌ உணர்வு பாழசஇன்றஅ. ஆகவே எல்லாத்‌ இமைகளிலும்‌ 
அணிக்தேறி இழிக்‌அ படுன்றான்‌. மன மயக்கம்‌ பேசல்‌ இரு 
மதியைக்‌ கெடுத்தலால்‌ செல்வக்கள்‌ என ௮.௮ சொல்லகேர்க்‌.த.௮. 
*கழிபெருஞ்‌ செல்வக்‌ கள்ளாட்டு அயர்ந்து 
மிக்க கல்ல.றம்‌ விரும்பாது வாழும்‌. 
மக்களிற்‌ சிறர்‌.த மடவோர்‌ உண்டே 2: (மணிமேகலை, 6), 
செல்வமான மக்களை இவ்வாறு அல்வழியில்‌ தன்னி ௮ல்‌ 
லத்படுத்‌ தலால்‌ கல்வழியை நாடிய மு.த்‌.இ கிலை யாளர்‌ ௮,தனை 
இறவே அறக்‌.து யாண்டும்‌ கையினாலும்‌ இண்டலாகாஅ என்று. 
கடுத்‌.துப்‌ போனைமார்‌. 

* செல்வம்‌ என்னும்‌ அல்லலில்‌ பிழைத்தும்‌ * (இருவாசகம்‌) 
எனத்‌ தாம்‌, தப்பி உய்க்‌த .. களைச்‌ சொல்லி வருங்கால்‌ செல்‌ 
வக்தைச்‌ சட்டி. மாணிக்க வா௫&... இப்படிச்‌ சொல்லியிருக்‌ஒனுர்‌. 

** உள்ளக்‌ இருந்தி உயர்ந்தான்‌ இருவடையின்‌ 

உள்ளக்‌ இரிக்திங்‌ குழலுமே--கள் ளைக்‌ 
குடித்தான்‌ களித்தாடும்‌ கூ.த்தேபோல்‌ செல்வம்‌ 
பிடித்தான்பே யாட்டம்‌ பெரிது. 

என்றபடி. பெசியதிரு மனிதனை வ.ியனாக்‌ஓ விடுதலால்‌ அவ்‌ 
வுடைமையால்‌ கேரும்‌ மடமையும்‌ கொடுமையும்‌ ௪ண்டு அ.ஜியலக்‌ 
,சன. பொருளின்‌ மருளை அருனிய வாறி௮. 

புகழ்‌ புண்ணியங்களை விளைத்‌துற்குரிய கல்ல பொருள்‌, 
பெரும்பாலும்‌ புல்லியர்பால்‌ புகுக்து பொல்லாக்‌ களிப்பையூட்டி 
அல்லல்‌ வளர்த்து வருதலால்‌ இவ்வாறு செல்லலுடைய 
என இளித்துச்‌ சொல்லவச்‌த.௮. 

பெரும்பசன்மையாக உலக நிலையில்‌ காணப்படுன்ற செல்‌ 
வததன்‌ பொல்லாக்‌ காட்சியைத்‌ தன்‌ கலக நிலைக்கு உறுஇயாகக்‌ 
கூனி இங்கே கைசெய்௫ கொண்டு கால்‌ ஊன்றி.கின்னுள்‌. 

செல்வர்களுடைய செருக்கையும்‌ இமிசையும்‌ மனக்களிப்பை 
யும்‌ மதிமயக்கத்தையும்‌ பலபடியாகக்‌ கண்டு வத்துள்ள ஈம்‌ கவி 
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அக்கிலைமையைக்‌ இழலியின்‌ வாயிலாக உலகதிய வெளியிட்டிருக்‌ 
கும்‌ அழகும்‌ அருமையும்‌ விசய மிக வுடையன. 

இந்தப்‌ பாத்திசம்‌ இவ்வளவு பெரிய உண்மையைச்சொல்ல 
கேர்ச்த.த இடம்‌ காலங்களின்‌ இசைவினாலேயாம்‌. 

பெறல்‌ அரும்‌ திரு என்ற .ஐசச செல்வத்தை. கருவிலே 
யே இருவுடையார்க்கு அன்றி வேறு எவரும்‌ முயன்று. பெற 
முடியாது ஆதலால்‌ அப்பெற்றி தெனிய வக்‌௧௮. 

ம்மா கைகே9 ! இராமனை இனியன்‌ என்று இப்பொழு. 
எண்ணியிருக்களுய்‌ ! சாளை ௮சசன்‌ இனால்‌ அவன்‌ அரியனாய்‌ 
நின்று ஆற்றும்‌ இன்னல்களை சீ அறியலாகும்‌. 

2. மகனைக்‌ குறித்‌ முதலில்‌ இப்படிப்பேசனள்‌ ; பின்பு 
சாயை எடுத்‌. அக்கொண்டாள்‌. தன்‌ மகன்‌ அசசுக்கு வந்தால்‌ 
உன்‌ சக்களத்தியான கோசலையின்‌ பெருமித நிலைகளை எவர்‌. 
அளக்து சொல்லவல்லார்‌ ? உலகம்‌ முழுவதும்‌ அவளுடைய 
உடைமையேயாம்‌. சக்கசவர்த்தியின்‌ தாய்‌ என்று ௮சசரும்‌ 
அவளை மஇத்த.த்‌ தொழுவர்‌. குடிகள்‌ அனைவரும்‌ அவள. 
அடிகளையே வணங்குவர்‌. 

உனக்கும்‌ உன்‌ மகணுக்கும்‌ இங்கு என்ன உரிமை ? உன்னை 
யார்‌ மதிப்பார்‌ ? உண்ணும்‌ சோறும்‌ உடுக்கும்‌ உடையும்‌ அவள்‌ 
கொடுத்தால்‌ அன்றி உனக்கு ஒன்றும்‌ இல்லையே ? இதை நினைக்‌ 
கும்போதெல்லாம்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ எரி௫ன்றதே ! எங்கள்‌ கேசுய 
தேசத்து மன்னன்‌ மகளுக்கா இக்க இளிவும்‌ பழியும்‌ எய்‌ தவேண்‌ 
டும்‌? தெய்வமே என்று கொஞ்சம்‌ தேம்பி அழுதாள்‌. 

8. வறுமையால்‌ வாடி உன்னிடம்‌ வர்‌. ஏ.தரவவேண்டி. 
யாசித் தவர்களுக்கு ரீ என்ன செய்வாய்‌ ? கோசலையிடம்‌ போய்த்‌ 
சான்‌ இழிர்‌.அ நின்று யாசித்‌.து வால்‌ச்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. உறு. 
இன்ற இளிவுகளையும்‌ ஐயசங்களையும்‌ அவமானங்களையும்‌ யோ 
சித்‌ அப்‌ பார்‌ ! 

ஈஈ வளை வேண்டி ஈதியோ ? வெள்குதியோ ? விம்மல்‌ 
சேோயால்‌, மாண்டு போதியோ?  மனுத்தியோ? எங்கனம்‌ 
வாழ்தி??? என்ற கொடுக்க முடியாமல்‌ தவிக்க கேர்இன்ற 
அல்லற்பாடுகளை சூறி.த்‌.ஐக்‌ காட்டியபடியி௮. 
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கைகே தாசான இந்தை யுடையவள்‌ ; யாருக்கும்‌ இல்லை 
என்னாமல்‌  அனள்னிக்கொடுக்கும்‌ வள்ளற்‌ குணம்‌ வாய்க்‌ தவள்‌. 
ஆதலால்‌ அந்தக்‌ கொடைக்குப்‌ பங்கம்‌ விளைய நேர்க்‌. துள்ளதை 
வகையாக எடுத்‌.அக்காட்டினாள்‌. 

ஈதல்‌ இயையா வழி, சாதல்‌ இனிது என்னு கொடையாளி 
உள்ளம்‌ உடையும்‌ ஆகையால்‌ செத்அப்‌ போவாயோ ? அல்லது 
என்‌ கையில்‌ ஓன்றும்‌ இல்லை என்று அணி௰்‌,து சொல்லி வக்தவர்‌ 
களை வெளியே தள்ளி விடுவாயோ ? என உள்ளி உணச உரைள்‌ 
தாள்‌. உரிமை இழச்‌.அ பெருமை அழிக்தாய்‌ ! என்பதாம்‌. 

சக்களத்தியிடம்‌ பிச்சை வாகல்‌ஓத்தான்‌ 8ீ இணி உன்‌ 
வயிற்றை வளர்க்கவேண்டும்‌ என்னு வயிற்ஜெரிச்சலைக்‌ ளெப்பி 
யிருக்கறுள்‌. 

கேகய தேசக்‌ இலிருக்‌-- உன்‌ தந்தை தாயசோ, பந்துக்களோ 
இல்கே வசு்‌.௫ பார்த்தால்‌ நீ ம... றவளுக்கு அடிமையாய்‌ மறுக்‌ 
இடப்பதைக்‌ சண்டு மனம்‌ உடைந்து போவசே. 

உயர்ந்த ௮சச௪ குடியில்‌ பிறர்‌.அம்‌ உணர்வின்மையால்‌ 
இஹிர்அபட கேர்க்காயே.! இழிவு உன்னளவில்‌ கிற்கவில்லையே ! 

5. உன்‌ அருமைத்‌ தந்தைக்கும்‌ மிதிலை அசசுக்கும்‌ எப்‌ 
பொழு.தும்‌ பகை. உனது காயானது உ தலி யுண்மையை 
நினைச்சே எஇிரிபடை எடாமல்பயக்‌.அஓ.அ.ல்‌ இருக்றுன்‌. காளை 
இசாமன்‌ முடி சூவொன்‌ ஆயின்‌ தன்‌ மருமகன்‌ சையில்‌ அசசு 
வர்‌ அவிட்ட.௪ என்னும்‌ தைசியத்தினால்‌ சனகமன்னன்‌ உடனே. 
கேகய தேசத்‌இன்மீது படை எடுப்பன்‌. உன்‌ தந்‌ைத ௧இ 
என்னாம்‌ ? இதனைக்‌ கொஞ்சமும்‌ இந்தனை செய்யவில்லையே ! உன 
அ மடமையினால்‌ பெற்றோரும்‌ மாண்டு, பிறக்தகுடியும்‌அடியோடு 
அழிக்க படியாம்‌. இதைவிடப்‌ பழி வேறு. உண்டோ ?₹ விழி. 
ஒருச்தும்‌, குருடாய்க்‌ குழியில்‌ விழ்க்த, தபோல்‌ கான்‌ ௮௬௫ 
ருக்து உதிகூறியும்‌ ெளியாமல்‌ பழியுள்‌ விழ்ன்றாயே 7 

** காதல்‌ உன்பெரும்‌ கணவனை அஞ்சிஅக்‌ கனிவாய்ச்‌ 

எதை தந்‌ைத உன்‌ தாதையைத்‌ தெ.றுஇலன்‌. :* 

என்றமையால்‌ அசுவபஇக்கும்‌ சனகணுக்கும்‌ நெடிய பகை 

உண்டு என்றும்‌, கைகேசியைத்‌ த௪ச.தன்‌ கலியாணம்‌ செய்த 
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கொண்ட இலிருக்‌.ஐ கேகயனுக்கு வாய்த்‌ தள்ள ஆத சவை உணர்‌ 
ந்த மிதிலை மன்னன்‌ அடங்‌ஓயிருக்றொன்‌ என்றும்‌ தெரிஓன்‌ றன. 

தெறுகிலன்‌ என்ததனால்‌ கேகய தேசத்து மன்னனை எனிகாக 
வெல்லவல்ல வீறடைமை மிதிலை வேர்‌இிடம்‌ அமைக்துள்ளமை 
விளங்‌ நின்ற அ. தெறுதல்‌-- அழித்தல்‌. 

அத்‌ தகைய பகைவனுக்கு அருமை மருமகனாயுள்ள இசாமன்‌ 
பட்டத்‌. தக்கு வந்தால்‌ அத்த எஇிரிக்கு எவ்வளவு உறுதியும்‌ 
ஊக்கமும்‌ உளவாம்‌ 2! உன்‌ தந்‌ைத அதோ கஇியாய்‌ அழிந்தே 
போவான்‌ என்பத தெளிக்த முடிபாம்‌. 

எஸரவன்‌, இசாமன்‌ மாலன்‌ ; உக்தைக்கு வாழ்வு இனி 
உண்டோ ?"” என்ற. மருமகன.தஐு. தலைமையையும்‌, மாமன. 
நிலைமையையும்‌ இணைத்து உணர்த்திய படியாம்‌. அவன்‌ என்ற 
சனகனை, மாதூலன்‌ 





- மாமன்‌. பெண்ணைக்‌ கொடுத்தவனாய்‌ 
இருப்பினும்‌ தாயுடன்‌ பிறந்தவனைப்போல்‌ நேயம்‌ மீ.தார்ச்‌ துள்ள 
மையால்‌ மாதுலன்‌ என நேர்த்தரன்‌. 

எதிரிக்கு ஏற்றம்‌ கொடுத்து உன்‌ கூடியைக்‌ கெடுக்க நேர்க்‌ 
தாயே! குடி. கேடி. என்று அடி.மூலம்காட்டிப்‌ படுரிலம்‌ பாடினாள்‌. 

“பேதை உன்துணை யார்‌ உளர்‌ பழிபடப்‌ பிறந்தார்‌ ?!? 

பிறக்த குடியைக்‌ தடம்‌ தெரியாமல்‌ அடைத்‌ தொழிக்கத்‌ 
தொடக்யை உன்னைப்போல மடமையும்‌ பழியுமுடைய பெண்‌ 
இகத உல௫ல்‌ எங்கேயாவது பிறக்த.து உண்டா ? இருந்தால்‌ 
சொல்‌ அம்மா 7 

6. மேஜும்‌ உன்‌ தந்தைக்குப்‌ பகைவர்‌ பலர்‌ உளர்‌. இந்த 
றுயோத்தி வேந்தா. ஆதரவினுலேயே யாதொரு அல்லது 
மின்றிச்‌ சுகமே இருந்து வருஓறொர்‌. பேசாகரவுடைய: பெசிய 
வரிடமிருக்‌. அ ௮௬ ஈழுவின்‌ அன்றே உங்களுக்கு அழிவாம்‌. 

அழிவு நிலையை உணசாமலும்‌ வழிவகை தெரியாமலும்‌ பழி 
யுதப்புகுக்‌.தாய்‌. படு பழியும்‌ அடு அயரும்‌ ௮ளவிடலசியன. 

கூற்றமும்‌ கெடச்‌ சுடுதுயர்க்‌ கடல்வீ/றத்‌ துணிந்தாய்‌! :* 
என்ற.து கேட்டின்‌ நிலைகளை விளக்‌இக்‌ காட்டி யவாறாம்‌. 

7. இராமன்‌ ௮௪௬ அடையின்‌, அவன்‌ பிள்ளைக்கும்‌ அவ 
ன மகனுக்குமாய்‌ வதிவழி2ய அசசுரிமை தொடர்க்து போம்‌. 
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போகவே, உன்‌ அருமை மகன்‌ பரதன்‌ ௮சசகுல வாசனையே 
'இல்லாமல்‌ அவமே அழிக்தான்‌. 

இச்சமயம்‌ ௮சசை. கழுவ. விடின்‌, பின்பு என்றும்‌ உங்க. 
ளுக்கு உய்‌தியில்லை. எவ்வழியும்‌ இழிவேயாம்‌. 

இவ்வாறு கூணி கூறிமுடி த.தாள்‌. 

காசண காசியங்களை உருப்படுத்தித்‌ தருக்கமூறையில்‌ இவள்‌ 
பே௫ியிருக்கும்‌ உரைகள்‌ முறையே ஓர்க்து கோக்கத்தக்கன. 

கேகய தேசத்தில்‌ இருக்‌ சவள்‌ ஆதலால்‌ அந்த மன்னனுக்கு 
கேர்க்‌இருக்த இன்னல்‌ நிலைகளையும்‌ பகைவகைகளையும்‌ தொகை 
யாகத்‌ அலக்்‌னொள்‌. 

மிறக்த குடியிடமும்‌ தந்தையின்மீதும்‌ கை மிகுந்த 
அன்புடையவள்‌ .தலின்‌ அ.தன்‌ கெடுகிலைகளையும்‌ அவன்‌ . அடை 
யும்‌ அவமானங்களையும்‌ தொடர்ந்து குறித்தாள்‌. .. உரைகள்‌ 
தோறும்‌ தன்‌ உள்ளக்கரு த்தை உள்ளே உத்தியுள்ளாள்‌. ஒரு 
பெசிய சியாயவாதிபோல்‌ தன்‌ போதனைக்குப்‌ பல சாதனங்களை 
ததாசமாகச்‌ சாஇத்‌.துச்‌ சா.அசியமாகப்‌ பேசியிருக்கறுள்‌. 

'இசாமன்பால்‌' ௮௪9 பேசபிமான முடையவள்‌ என்று 
தெரிந்‌ தகொண்டமையால்‌ அவனைக்‌ சூறித்‌,ஐப்‌ பின்பு குறை 
யாக ஒன்றும்‌ கூறவில்லை. அவன்‌ முடி. சூடினால்‌ மாற்றவள்‌ 
அடையும்‌ ஏற்றங்களையும்‌, தான்‌ பிறந்த 'இட.த்‌.துக்கு சேரும்‌ 
பிமைபாடுகளையுமேபெருக்‌க எடுத்து உருக்கமுடன்‌ உரைத்தாள்‌. 

கைகேூ மனம்‌ மாறியது. 

கரைப்பார்‌ கசைத்தால்‌ கல்லும்‌ கரையும்‌ என்த பழமொழிட்‌ 
படி கூனி உசையால்‌ கைகே9 உள்ளம்‌ இரிந்தது. தலைமையான 
அன்புடன்‌ பண்பு நிறைந்து யாண்டும்‌ நிலை இரியாமல்‌ நிலைத்‌ 
திருகக கல்ல கெஞ்சும்‌ கஞ்சதோய்க்த பால்போல்‌ இயதாகத்‌ 
இங்கு ஊக் நின்ற ௮. 

தேவி தாய சிந்தையும்‌ திரிந்தது 

(இய கூனியின்‌ வாயால்‌ கைகேசியின்‌ உள்ளம்‌ இசிக்த நி& 
யைக்‌ குறித்துக்‌ கவி இங்கனம்‌ இசல்‌க இருக்களூர்‌. உம்பை 
அக்த உள்ள த்‌இன்‌ உற இயையும்‌ உயர்வையும்‌ உணர்ச்‌ இநின்‌ ற.௮ 
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அத்தகைய உத்தம சத்தம்‌ இழெவியின்‌ சூழ்வினையாலும்‌, 
பழைய ஊற்வினையினாலும்‌ ஊனம்‌ அடைய கேர்க்த௮. 


1 இமையோர்‌ மாயையும்‌, அவர்‌ பெற்றன வசம்‌ உண்மை 
யாலும்‌, ௮க்‌சணர்‌ அருக் சவ்‌. தாலும்‌ 7? இக்தை இரிர்தது என்ற 
மையால்‌ கூனி மட்டும்‌ அன்று வேறு லெ சூழ்வுகளும்‌ கூடி. 
இங்கே வேலை செய்‌. துள்ளன என்னு தெரிஏன்‌ 2.௮. 


மாருத சர்ச மாறியதற்கு கேசான காசணங்களை நினை 
வு௮த்திய படி.யிஅ. கூனியின்‌ மூலமாகவே வானவர்‌ தங்கள்‌ 
காரியத்தைச்‌ சா.இத்‌.இருக்‌இன்றனர்‌.  அக்தக்‌ இழவி மனம்‌. 
இவ்வளவு மூண்டு வேலை செய்ததற்கு மூல காசணம்‌ இமையவர்‌ 
மூட்டிய மாய மக்‌இசல்களேயாம்‌. இறந்த மாயாவிகள்‌ ஆதலால்‌ 
(சம்‌ செயல்‌ வெளியே தெரியாதபடி ஜெவியை எவிவிட்டுள்ளனர்‌., 


அவர்‌ பெற்‌ அள வசம்‌ என்றது முன்னம்‌ தேவர்கள்‌ இரு 
மாலிடம்‌ சென்று இசாவணன்‌ முதலிய அசச்கர்கள்‌ புரியும்‌ இமை 
களைக்குறித்‌.த முறையிட, அதற்கு அப்பெருமாள்‌ தானே வத்து 
அவதசித்து உபகசித்‌து அருளுவதாக உ.சைத்‌துள்ள வசத்தை. 

அக்ச வானவர்‌ பெருமானே தசரதன்‌ மதலையாய்‌ வருதும்‌ 
தாரணி!” என்று முன்னம்‌ சொன்னபடியே இசாமனாய்‌ ஈண்டு 
வந்துள்ளான்‌. அவண்‌ சுருதி வக்‌ தவாறே கானகம்‌ போகச்‌ 
காரியம்‌ மூண்டுள்ள.௪.. 

அமசச்‌ வசமும்‌ அக்‌,சணர்‌ தவமும்‌ அந்தசங்கமாய்‌ வேலை 
செய்யக்‌ கூனி வெளிய ப௫சங்கமாய்த்‌ தொழில்‌ புசிக்துள்ளாள்‌. 

வினை விளைவை விளக்‌ யிருக்கும்‌ விசயம்‌ நோக்குக. 

அரக்கர்‌ பரவமும்‌, அல்லவர்‌ இயற்றிய அறமும்‌, 

துரக்க நல்‌அருள்‌ துறக்தனள்‌ தூய்மொழி மடமான்‌. 

அமசர்‌ வசமும்‌, முனிவர்‌ தவமும்‌ மூன்னம்‌ குறிக்கப்பட்‌ 
டன; இதல்‌ பின்னும ல எண்ண வக்தன. அல்லவர்‌ என்றது 
தேவர்களை. பாவமும்‌ அறமூம்‌ பலன்‌ விளைத்தள்ளன என்க. 

சய்மொழி மடமரன்‌ எனக்‌ கைகேசியை இங்கே குறித்தது 


௮வள-அ இயல்பான இணிய நிலைமை ௧௫. அக்சுச்‌தாய்மொழி 
நிய்மொழியாய்த்‌ இரிக்து கோய்‌ விளைக்க நேர்ந்தது. இளமை 
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மென்மைகளைக்‌ குதிச் அவரும்‌ மடம்‌ என்னும்‌ சொல்‌ இளிவுச்‌ 
குறிப்பில்‌ தொனித்த... 

தேவர்கள்‌ செய்த புண்ணியமும்‌, அமக்கர்கள்‌ புரிந்த பாப 
மும்‌ ஒருக்கே இசண்டு உள்ளம்‌ புகுந்து ஊக்‌இத்‌ சள்னினமை 
யால்‌ கைகேசி தனது ஈல்ல கருணையை இழக்தரள்‌ ) எனவே 
அவள்‌ கெஞ்சம்‌ இரிச்‌க நிலைமை தெரிக்க. ௩ல்‌ அருள்‌ எண்‌ 
௦௮ எல்லார்க்கும்‌. இனிய நீர்மையாய்த்‌ கருமலைங்களை வளர்த்‌.து 
இருமையும்‌ இதம்புரிர்து வரும்‌ தகைமை கரு இ. 

அர்த ஈல்ல தயை போயது என்றமையால்‌ பொல்லாத 
கொடுமை, புஞுக்‌,து கின்ற நிலைமை புலஸனாய,அ. கெஞ்சம்‌ கொடிய 
ளாய்‌ நெடுக்‌ இமை புரிய ௮௪௫ அடியிட்டுள்ளமை ..௮,லியவக்‌க.த. 

கைகேடியின்‌ உள்ளத்தில்‌ கிறைக்‌இருக்‌ 5 அருள்‌ இன்ன 
வாறு நீவ்கெ,து என்று குறித்த அகன்‌ பின்‌ அர்மீக்க,ச்‌இன்‌ நிலை 
மையையும்‌ பலனையும்‌ விளக்‌ யிருக்றொர்‌. 

“ இசக்கம்‌ இன்மையன்றோ இன்ற இவ்வுலகங்கள்‌ இசாமன்‌ 

, பசக்கும்‌ தொல்புகழ்‌ அமு.இனைப்‌ பருகுஇன்‌ற. தவே. '? 

கைகே௫ அருள்‌ அ.றர்‌.து இசக்கம்‌ இன்றி வன்னெஞ்சளாய்‌ 
அன்று நின்றமையால்‌ அன்றோ இவ்வுலகவ்கள்‌ எல்லாம்‌ இசாம 
சரிகமாயெ அமுதத்தை இன்று பரு வருஇன்றது ! என்னும்‌ 
இ௮௫ அமிர்த வசனமாய்ப்‌ பெரு வந்துள்ள௮. 

பொல்லாத நிலையிலிருக்‌.அ எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ ஒருபெரிய 
இன்ப கலன்‌ விளைந்திருக்கன்ற அ எனக்‌ கவி இங்கேகினைவு அதத 
யிருக்கும்‌ அழகு உணருக்‌ கோம்‌ உவகை சசரக. வருஇன்‌ றத. 

கைகே௫ அருளுடையளாய்‌ இசக்கி இருப்பின்‌, இசாமன்‌ 
கானகம்‌ போகாமல்‌ அயோத்தியில்‌ அமர்க்தே அசசுபுரிக்திருப்‌ 
பன்‌) அவ்வாறாயின்‌ அவனுடைய வீரப்‌ பிச.தாபங்கள்‌ யாவும்‌ 
வெளிப்பட்டிசா. இசக்கமின்‌.றிக்‌ கொடிய கெஞ்சளாய்‌ அவள்‌ 
மாதியதனாலேதான்‌ இசாமன்‌ முடி.அறக்து வனம்‌ புகுந்தான்‌ 7 
அதனால்‌ அவன்‌ புகழ்‌ வானும்‌ வையமும்‌ வனமூற வளர்ந்‌த.௮. 
அவன சரிதம்‌ ஒரு பெரிய இராமாயணம்‌ ஆய்ப்‌ பெரு எழுந்‌ 
,௪:௮.. . உயிரினங்களெல்லாம்‌ ௮,கனைப்‌ பருக ம௫ழ்க்து வஹி 
வழியே தொடர்க்து விழுமிய நிலையில்‌ உயர்க்‌அ வருசன்றன. 


7. இராமன்‌ 1867 


உலகங்கள்‌ என்று பன்மையில்‌ குறித்த, இசாம சரிதம்‌ 
பலமொழிகளிலும்‌ பசவிப்‌ பல்வேறு வகைப்பட்ட காட்டு மக்கள்‌ 
பலரையும்‌ பசவசப்படுத்தி வருதல்‌ கருதி. 

உயிர்களுக்கு உவகை சசக்து உறுதிசலல்களை உணர்த்தி 
இம்மையும்‌ ம௮மையும்‌ இன்பம்‌ பயக்து வருகலால்‌ இசாமன்‌ 
புகழ்‌ அமுதம்‌ என்திட்தன. 

மிர்‌சம்‌ இருந்த இடத்திலேயே இருக்.து தன்னை வந்து 
உண்டவர்க்கு உடல்‌ விருக்காய்‌. இ.சளவு இன்பம்‌ தீரும்‌? இசாமசரி 
தம்‌ எங்கும்‌ பசர்‌.அ விரிந்து எல்லா வுயிர்கட்கும்‌ அ?ிமதுசமான 
அறிவு விருந்‌ தாய்ப்‌ பெரி.அம்‌ சுவை பயக்அள்ள ௯. 

நாளும்‌ காளும்‌ கவ கவமாய்ப்‌ பசவி உவகை நிலையமாய்‌. 
ஓங்‌ வருதலால்‌ பரக்கும்‌ தோல்‌ புகழ்‌ என வக்,௪. 

இந்த அமிர்த வாரிதி பெரு எழுதற்குக்‌ கைகேயின்‌ 
இரக்கம்‌ இன்மை இனமாயிருக்கமையால்‌ அதனை உவந்து: 
போத்தினார்‌. 

இசாம சரிககதைப பூசணமாகத்‌ தான்‌ பாடி. மஒழ்தற்கு 
அவள்‌ இசக்கம்‌ இன்மை காசணமாயுள்ளமையைக்கரு இ மூழ்க 
சலி அதற்கு இவ்வாறு வணக்கம்‌ கூறியிருக்கொர்‌. 

எங்கள்‌ இனிய இசாமனைக்‌ கொடிய படுபாவி காட்டுக்கு 
ஓட்டினாளே”' என்ன காட்டு மக்கள்‌ கொத்துக்‌ இட்டாதபடி. 
குணப்படுத்தி நி.௮,சஇக்‌ கொடுமையை மணப்படுத்‌இ யருளினர்‌. 

கவியின்‌ ம.திஈலம்‌ அதிமலமையாய்‌ அறிவுலஇற்கு யாண்டும்‌ 
இனிய சுவை ஸகர்வுகளைத்‌ சனி யு.தவி வருன்றன. ஒருத்தி 
யின்‌ இசக்கமின்மை இசக்கம்‌ இல்லாக அசக்கர்‌ வருக்கம்‌ அனை ச்‌ 
"தம்‌ அழிதற்கு ஏஅவாய்‌ நின்ற அ. 

,தன்‌ உள்ளம்‌ இரிந்து இங்கனம்‌ ஊனமான கைகேசி கூனி 
யை உவந்து தழேவி, “*அம்மா 1 8 சொல்லியன எல்லாம்‌ உண்மை 
யே, நான்‌ இது வரையும்‌ மடமையால்‌ மதிமயல்‌இ இருர்அள்‌ 
ளேன்‌; இனி மயக்கேன்‌ 9) உன்னால்‌ உணர்வு வந்தது? உனுதி 
தெனிக்தேன்‌. என அருமை மசணுக்கு அரசு மூடி. சூடும்‌ 
உபாயத்தை அறிவிக்கவேண்டும்‌ '? என்று விழைஈ்‌அ கேட்டாள்‌, 


1268 கம்பன்‌ கலை இதிலை 


இந்த உரைகளைக்‌ கேட்டதும்‌ இழவிக்கு உள வாய உவகை 
க்கு அளவே இல்லை. ** கேகயன்‌ பாக்‌யெமே ! ரீ பெருமமை 
அடைந்தாய்‌ ) உலகம்‌ முழுவஅக்கும்‌ பச,தன்‌ அசச௪னாய்த்‌ தனி 
யுசிமை பெத்னுன்‌. முன்னம்‌ சம்பசன்‌. போரில்‌ மன்னன்‌ 
உனக்குத்‌ தருவதாக வாக்கனித்துள்ள வரங்கள்‌ இசண்டையும்‌ 
விசயமாக வால்‌ஓக்கொள்‌ ; கொண்டபின்‌, ஒன்றால்‌ பச.தனுக்கு. 
மூடி சூட்டுக ; மற்ற தால்‌ இசாமனைக்‌ காட்டுக்கு ஓட்டி விடுக. 
பின்பு எல்லாம்‌: கமக்கு ஈன்மையாம்‌ 1? என்னு அப்பொல்லாக்‌. 
இழெலி போதித்அ விட்டாள்‌. 

கைகேசி உள்ளம்‌ களித்தாள்‌ ; கூனியை உவர்‌.து போஜ்றி 
னாள்‌. சொல்லியபடியே செய்து முடிக்கத்‌ துணிவுமீச்‌ கொண்‌ 
டசள்‌. அவளது மனவுறுதியையும்‌, மஇழ்ச்சியையும்‌ அயலே 
வரும்‌ கவிகளில்‌ காண்க. 

உரைத்த கூனியை உவந்தனன்‌. உயிருறத்‌ தழுவி 

நிரைத்த மாமணி ஆரமும்‌ நிதியமும்‌ நீட்டி 


இரைத்த வேலைசூழ்‌ உலகம்‌என்‌ ஒருமகற்கு ஈந்தாய்‌ / 

தரைக்கு நாயகன்‌ தாய்இனி ரீஎனத்‌ தணியா ; 

ஈன்‌.று சொல்லினை ஈம்பியை ஈனிர்முடி. சூட்டல்‌ ; 

துன்று கானத்தில்‌ இராமனைத்‌ துரத்தல்‌ ; இவ்விரண்டும்‌ 

அன்ற தாமெனில்‌ அரசன்முன்‌ ஆருயிர்‌ து.றக்.து 

பொன்‌ றி ரீங்குதல்‌ புரிவென்யான்‌ போ.திரீ என்றாள்‌. (2) 
(மந்தரை சூழ்ச்சி, 88, 84) 

உள்ளம்‌ இரிக்த கைகேசி வாயிலிருக்‌. ஐ பொல்லாது வார்த்‌ 

தைகள்‌ இப்படிப்‌ புறம்‌ போக்‌. துள்ளன. 


(12 





அவளுடைய ஆங்காசமும்‌ கொடுமையும்‌ இங்கே செடிது. 
ஓங்‌ கித்ன்றன. என்‌ மகனை முடி சூட்டி வைத்ச்‌ ௪க்களத்‌.இ 
மகனைக்‌ காட்டுக்கு ஓட்டியே தருவேன்‌. இது முடியேனேல்‌, 
என்‌ உயிரை மன்னன்‌ முன்னிலையில்‌ வன்பதியாக மாய்த்தே 
விடுவன்‌ என்னும்‌ இதில்‌ ௮வளஅ வன்கண்மையும்‌ மனப்புன்மை. 
யும்‌ ரீலித்‌. தனமும்‌ நிலை தெரியலாகும்‌. 

கோடாத கைகேசி கோடினளே / கூனியுடன 

கூடியதால்‌ என்னே குமரேசா 2---கூடும்‌. 

நிலத்தியல்பால்‌ நீர்‌.இரிக்து அற்றாகும்‌ ; மாந்தர்க்கு 

இனத்தியல்பதாகும்‌ அறிவு. (இருக்குமட்குமசேசவெண்பா, 482) 
என்னும்‌ பொ. மறைப்‌ பொருளை இவள்‌ புவி அறியவைத்தாள்‌. 


7. இசாமன்‌ 1800 


கெஞ்சம்‌ கொடியளாய்‌ நிலைமாதியவள்‌ தனத தலைமையான 
சசியின்‌ கோலத்தைக்‌ கலைக்‌.து' அவலக்‌ கோலம்‌ பூண்டாள்‌. 

உயர்க்த மணியணிகளை அவிழ்‌த்து எறிந்தாள்‌. இலகத்தை்‌ 
துடைத்தாள்‌? சன்னத்‌் அணியை உடுத்திக்‌ கொண்டாள்‌? மலர்‌ 
மாலையைப்‌ பிச்சி விசித்‌ தலையை விரித்‌.த.த்‌ தரையில்‌ டெக்தாள்‌. 

௫க்கவர்‌;த்‌.இ இசவு தன்‌ படுக்கைக்கு வருவார்‌) அப்பொழு. 
சண்கருத்தை முடி.த்அக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்னும்‌ அணிவால்‌ சபட.. 
ஈஈடகமான இந்தச்‌ சாகசங்கள்‌ நிகழ்ச்‌ தன. 

நடு நிசியில்‌ கைகேடியின்‌ அக்தப்புசத்‌.இத்கு,த்‌ த௪ச,தன்‌ 
வக்‌. து? நிலைமையைக்‌ கண்ட? கெஞ்சம்‌ மயங்கிய.) வாய்‌ 
வழுவி வசம்‌ கொடுத்த.௮; சோயுழக்‌்அ சொர்௮ முடிக்‌க.து மு.கலிய 
வ.சலாறுகள்‌ எல்லாம்‌ மூன்னசே*சுறிக்கப்‌ பட்டுள்ளன. அவற்றை. 
ஈண்டு இனைத்து கோக்‌5இக்‌ கொள்ளூக.. 

உள்ளம்‌ இரிந்து இவ்வா௮ கள்ளம்‌ புரிக இடக்‌ த கைகே9ி 
நனனிசவில்‌ வர்க சன்‌ நாயகனிடம்‌ தான்‌ கருஇயபடியே வசல்கள்‌ 
'இசண்டையும்‌ பெற்௮க்‌ கொண்டாள்‌. இவள்‌ வஞ்சித்‌ தைத அறிக்‌ 
த மன்னன்‌ மு விழுந்தான்‌. இசவு கழிந்த. பொழுது விடிய 
வும்‌ முடிசூட்டு மண்டபத்தில்‌ மங்கல ஆயத்தங்கள்‌ யாவும்‌ 
கிறைக்இருக்தன. 

இசாமன_து மகுடதாசண வைபவம்‌. 

௮௪௪ குழாங்களும்‌ அக்தர்‌ :இரள்களும்‌ சேசமக்களும்‌. 
ஆசை மீழார்ற்னு எங்கணும்‌ கிசம்பினர்‌. ஆண்‌ பெண்‌ அடங்கலும்‌ 
இசாமன்பால்‌ பேசன்புடையசாய்ப்‌ பெருஓ கிமிர்க்தனர்‌. 

மாதர்கள்‌ கற்பின்‌ மிக்கார்‌, கோசலை மனத்தை ஓத்தார்‌; 

வேதியர்‌ வதிட்டன்‌ ஒத்தார்‌; வேறுள மகளிர்‌ எல்லாம்‌. 

சதையை ஓத்தார்‌; அன்னாள்‌ இருவினை ஓத்தாள்‌; அவ்வூர்ச்‌ 

சாதுகை மாந்தர்‌ எல்லாம்‌ தயரதன்‌ தன்னை ஓத்தார்‌. 

கோசலை த௪ச,தன்‌ 2 வூட்டன்‌ என்னும்‌ இக்நால்வரும்‌ 
போலவே கானிலத்திலுள்ள மக்கள்‌ யாவரும்‌ இசாமனிடம்‌ உள்‌ 
ளம்‌ உருக உரிமை கூர்க்இருக்தனர்‌ என்பதை இவ்வாறு உணர்த்‌ 
இயிருக்கொர்‌. 

*இந்மால்‌ பக்கம்‌ 543 மமகல்‌ கொடடர்க்ச பம க்சக்கொள்க, 
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1870 கம்பன்‌ கலை கிலை 


இங்கனம்‌ பேசார்வமூடைய மார்தர்‌ அனைவரும்‌ விழாவினைச்‌ 
கண்டு மழ விழைர்அ புகுந்தார்‌. வேந்தர்‌ முதலான குழுக்கள்‌ 
வசம்பு காண முடியாதபடி வக்‌ குவிர்‌ தன. 
வேந்தரே பெரிது என்பாரும்‌, வீரரே பெரிது என்பாரும்‌, 
மாந்தரே பெரிது என்பாரும்‌, மகளிரே பெரிது என்பாரும்‌, 
போந்ததே பெரிது என்பாரும்‌, புகுக்‌ததே பெரிது என்பாரும்‌. 
தேர்ந்ததே தேரின்‌ அல்லால்‌ யாவரே தெரியக்‌ கண்டார்‌ £ (1). 
கலங்ளெர்‌ பூமி என்னும்‌ ஈங்கையை ஈறுக்துழாயின்‌ 
அலங்கலான்‌ புணரும்‌ செல்வம்‌ காணவரந்‌ தடைந்திலாதார்‌ 
இலங்கையி னிருதரே இவ்‌ ஏழுலகத்து வாழும்‌ 
விலங்கலும்‌, ஆசை கின்‌ற விடாமத விலங்க லேயால்‌, (22 
சந்திரர்‌ கோடி. என்னத்‌ தரள வெண்‌ கவிகை ஓங்க 
அந்தரத்‌ தன்னம்‌ எல்லாம்‌ ஆர்ந்கெனக்‌ கவரி துன்ன 
இக்திரர்க்‌ குவமை சாலும்‌ இருகிலக்‌ கிழவர்‌ எல்லாம்‌ 
வந்தனர்‌ மெளலி சூட்டு மண்டபம்‌ மரபிற்‌ புக்கார்‌. (2 
மு.ற்பயந்‌ தெடுத்த கா.த.ற்‌ புதல்வனை முறையி னோடும்‌ 
இழ்பயன்‌ சிறப்பிப்பாரின்‌ ஈண்டிய உவகை: தூண்ட 
அற்புதன்‌ இருவைச்‌ சேரும்‌ அருமணம்‌ காணப்‌ புக்கார்‌ 
ஈ.ற்பயன்‌ தவத்தின்‌ உய்க்கும்‌ ரான்மறைக்‌ இழவர்‌ எல்லாம்‌.(4) 
விண்ணவர்‌ விசும்பு தூர்த்தார்‌; விரிதிரை உடுத்த கோல 
மண்ணவர்‌ திசைகள்‌ தூர்த்தார்‌; மங்கல மிசைக்கும்‌ சங்கம்‌ 
கண்ணகன்‌ முரசின்‌ ஓதை கண்டவர்‌ செவிகள்‌ தூர்த்த; 
எண்ணருங்‌ கனக மாரி எழுதிரைக்‌ கடல்கள்‌ தூர்த்த. (5) 
விளக்கொளி மறைத்த மன்னர்‌ மின்னொளி மகுடகோடி, 
ஹுளக்கொளி விசும்பி னூரும்‌ ச௬டரையும்‌ மறைத்த; சூழ்ந்த. 
அளக்கர்வாய்‌ முத்த மூரல்‌ முறுவலார்‌ அணியின்‌ சோதி 
வளைக்கலாம்‌ என்றவ்‌ வானோர்‌ கண்ணையும்‌ மறைத்த அன்றே. 
“ஆயதோர்‌ அமைதியின்கண்‌ ஐயனை மகுடம்‌ குட்டற்கு 
ஏயுமங்‌ கலங்க ளான யாவையும்‌ இயையக்‌ கொண்டு. 
தூயகான்‌ மறைகள்‌ வேத பாரகர்‌ சொல்லத்‌ தொல்லை 
வாயல்கள்‌ நெருக்கம்‌ நீங்க மா.தவக்‌ இழவன்‌ வந்தான்‌. (2) 
கங்கையே முதல வாய கன்னியீ ரன இர்த்த 
மங்கலப்‌ புனலும்‌ காலு வாரியின்‌ நீரும்‌ பூரித்து. 
அங்கியின்‌ வினையிற்‌ கேற்ற யாவையும்‌ அமைத்து வீரச்‌ 
சிங்க ஆதனமும்‌ வைத்துச்‌ செய்வன பிறவும்‌ செய்கான்‌. (8) 


7. இராமன்‌ 3871 


கணித.நால்‌ உணர்ந்த மாந்தர்‌ காலம்வக்‌ தடுத்த தென்னப்‌ 
பிணியற சோற்று: நின்‌.ற பெரியவன்‌ விரைவின்‌ ஏக 
மணிமுடி வேந்தன்‌ தன்னை வல்லையிற்‌ கொணர்‌இ என்னப்‌ 
பணிதலை நின்ற காதற்‌ சுமந்திரன்‌ பரிவிற்‌ சென்றான்‌. (9) 
(கைகே? சூழ்வினைப்‌ படலம்‌, 09-78) 
மூடிசூட்டு விழாவில்‌ கிகற்ர்‌ தள்ள பெருமித நிலைகளையும்‌, 
அசசர்‌ இசள்களையும்‌, அருமைப்பாடுகளையும்‌, ஆர்வ. விளைவுகளை 
யும்‌, சர்மைச்ஜெப்புகளையும்‌, மங்கலக்‌ காட்செளையும்கூட்டத்‌ இன்‌ 
மாட்செளையும்‌ இங்கே கண்டும௰ழ்‌என்றோம்‌. நிகழ்ச்சிகளை விளச்‌ 
இயிருக்கும்‌ நிலைகள்‌ கினைர்‌ த இன்புற. பாலன. 


'இலங்கை அரக்கர்‌, அட்டகுல பருவ.தங்கள்‌, இக்குயானை 
கள்‌ என்னும்‌ இந்த மூன்று இனம்‌ தவிச உலஜொள்ள மத்த 
எல்லாரும்‌ இந்த மகுட தாரண வைபவத்‌இத்கு வர்‌இருக்‌, தனர்‌ 
என்றதனால்‌ வசவு நிலையும்‌ உறவு முறையும்‌ உணசலாகும்‌. விலங்‌ 
கல்‌ -மலை. .தசை-- இக்கு. வசாத இனம்‌ மூன்று என்று சுட்டி. 
வர்‌த வசவை விளக்‌இயிருக்கும்‌ அழகு பார்க்க. 

தங்களுடைய அருமையான தலையைப்‌ பு.தல்வனுக்குத்‌ இரு 
மணம்‌ ஈடத்‌துவஇல்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ எவ்வாறு உளங்களித்‌ 
'இருப்பசோ, அல்வாறே உலக மாந்தர்‌ யாவரும்‌ இசாமனிடம்‌ 
உசிமை மீதார்க்‌.து உவர்‌. கிறைர்தனர்‌. 

விண்ணவரும்‌ மண்ணவரும்‌ கண்‌ பெற்ற பயனை இன்று. 
காணப்பெற்றோம்‌ என்னும்‌ களிப்புடன்‌ அங்கும்‌ இ, 
கும்‌ கெருங்‌9 இன்பக்‌ காட்சியை எஇர்பார்த்‌து கின்றனர்‌. 


ம்‌ எங்‌ 





சச குழாங்களின்‌ மகுடகோடிகள்‌ நீண்ட ஒளி வீசி 
யாண்டும்‌ நிலாவி நிமிர்ந்தன. ஞானலைசான அருக்தவர்கள்‌ 
புடைசூழ 'வசிட்டமுனிவர்‌ வரது கலியாண மண்டபம்‌ புகுந்தார்‌. 

கங்கை மு.தலிய மங்கல £ர்‌த்தங்களும்‌ பூசண கும்பங்களும்‌ 
விழாவிற்குசிய உபகசணங்கள்‌ யாவும்‌ நிறைக்‌இருக்‌ தன. முகூர்த்த 
காலம்‌ கெருங்கெ௪.  சக்கசவர்த்‌இயை அழைத்‌அ வரும்படி. 
வூட்டர்‌ முதல்மக்திசியை கோக்னொர்‌. சுமந்திரன்‌ விசைக்கு 
சென்றான்‌. அரண்மனையில்‌ ௪௪௪.தனைக்‌ காணாமையால்‌ கைகேச 
மாளிகையை அணுக்‌ னன வசவைத்‌ தரஇயர்களிடம்‌ கூறி 


1872 கம்பன்‌ கலை நிலை 


னான்‌. தோழியர்‌ உள்ளே போய்ச்‌ சொல்லினர்‌. சொல்லவே 
இசாமனை அங்கே அழைத்துவரும்படி. ௮79 சொல்லிவிட்டாள்‌. 
விண்தொட நிவந்‌த கோயில்‌ வேக்தர்‌.தம்‌ வேக்தன்‌ தன்னைக்‌ 
கண்டிலன்‌ ; வினவக்‌ கேட்டான்‌; கைகயள்‌ கோயில்‌ ஈண்ணித்‌ 
தொண்டைவாய்‌ மடந்தை மாரில்‌ சொல்ல,மற்‌றவரும்சொல்லப்‌ 
பெண்டிரில்‌ கூம்‌.றம்‌ அன்னாள்‌ பிள்சயைக்கொணர்களன்றாள்‌. 
(கைகே? சூழ்வினை, 79) 
சாதனைத்‌ தேடிச்‌ சுமர்இென்‌ வந்ததும்‌, அக்தப்புச.த்தை 
அடைந்ததும்‌, தோழியரிடம்‌ சொன்னதும்‌, கைகேசி உடனே 
பதில்‌ உரைத்த, அுமாயெ காட்கெளை இக்கலிப்‌ படத்தில்‌ நேசே 
காண்டுன்ஜோம்‌. ௮ரச மாட்சிகளை அ.றிர்து வியக்ன்றோம்‌. 
செவிப்‌ புஸனுன எழுத்து தலிகள்‌ ஈடச்த நிகழ்ச்சளை 
விழி எஇிசே தெளிவாக விளக்வெருளும்‌ விச.த்‌இரம்‌ அ இவினோத 
மாயுள்ள.து. சொல்‌ ஐவியங்களில்‌ உள்ளுயிர்கள்‌ ஒளிர்ன்‌றன, 


மச்திரி மாளிகை அயல்‌ கித்கவே, ௮.௪௫ உள்ளிருந்த 
படியே *அசசர்‌ பிரான்‌ மகுட விழாவை எண்ணி இசவு மூழு 
வசம்‌ கண்விழித்திருக்கமையால்‌ இப்பொழுது அயர்க்திருக்‌க 
மூர்‌) இசாமனை ஈண்டு அழைக்‌. வருக '*? என்று விதி இழைத்த 
படி.யாய்ச்‌ ௪ இழைத்‌,துச்‌ ௪.அருடன்‌ விளம்பி விட்டாள்‌. 
பெண்டிரில்‌ கூற்றம்‌ அன்னாள்‌ பிள்ளையைக்‌ கொணர்க என்றாள்‌, 

'இசாமனை இங்கே கொண்டுவருக என வெளியே இனிமை 
யாக வரய்‌இதச்‌.அ சொல்லியவள.அ உள்ள நிலைமையை இவ்வாறு 
உணர்த்‌ இயிருக்கரூர்‌. 

பெண்டிரில்‌ கூற்றம்‌ என்‌ற,அ பெண்‌ உருவில்‌ மருவியுள்ள. 
எமன்‌ என்றபடி. இனிய பெண்குலத்துள்ளே கொடிய கூற்‌ 
ஐம்‌ புதிதாய்க்‌ குடி.புகுக்‌,ச.ஐ என இப்படு பாவி தோன்‌ றினாளே 1 
என்னு அவள்‌ தோற்றம்‌ இப்படித்‌ தா.ற்றத்‌ தலைப்பட்ட௪. 


கொண்ட கணவளைக்‌ கொல்ல கேர்க்துள்ளமையால்‌ கூற்றம்‌ 
என்றார்‌. கொடிய கொலை பாத இனிமையான அருமைப்‌ 
பிள்ளோாயைத்‌ சன்‌ எதிசே அழைத்‌. அவசச்‌ சொன்னாளே ! என்ன 
சேருமோ? என்று இன்னலுடன்‌ கெஞ்சம்‌ அஞ்சி யிருக்இருர்‌. 


7. இசாமன்‌ 1878 


டுத்து நிகழும்‌ அவலக்கேடுகளை எல்லாம்‌ பெயர்க்‌ குறிப்‌ 
பால்‌ முன்னுறக்‌ குதித்தருளினர்‌. 
ஏள்ளை என்ற சொல்‌ உள்ளம்‌ உருக வக்‌.த.௮. 


மந்திரி ஐயுருதபடி. இந்த அன்பு வாசகத்தை இன்புற 
இசைத்‌ விசைர்‌அ கொண்டுவரும்படி. விசகூடன்‌ விடுத்தாள்‌. ! 


'இவ்வுரையைக்‌ கேட்ட சுமக்‌இசன்‌ உண்மையை உணசாமல்‌ 
உள்ளம்‌ கனிச்‌.அ இசாமனிடம்‌ விரைந்த சென்று உற்றதை 
உரைத்தான்‌. 


சுமந்தின்‌ சோன்னது. 


கொ.ற்றவர்‌ முனிவர்‌ மற்றும்‌ குவலயத்‌ துள்ளார்‌ உன்னைப்‌ 
பெற்றவன்‌ தன்னைப்‌ போலப்‌ பெரும்பரிவு இயற்றி கின்றார்‌; 
சிற்றவை தானும்‌ ஆங்கே கொணர்செனச்‌ செப்பினாள்‌ அப்‌ 
பொஜற்றட. மகுடம்‌ சூடப்‌ போதுதி விரைவின்‌ என்றான்‌. (12 
இராமன்‌ எழுந்தத. 
யைனும்‌ அச்சொற்‌ கேளா ஆயிர மெளலி யானைக்‌ 
கைதொழுது அரசவெள்ளம்‌ கடலெனக்‌ தொடர்ந்து சு.ற்‌.ற.த்‌ 
தெய்வ தங்கள்‌ பாடத்‌ தேவரும்‌ மஒழ்ந்து வாழ்த்த.த்‌ 
தையலார்‌ இரைத்து நோக்கத்‌ தாரணி தேரில்‌ சென்றான்‌. (8) 
வீதியில்‌ நிகழ்ந்தது. 
'இருமணி மகுடம்‌ சூடச்‌ சேவகன்‌ செல்‌ன்‌ ருன்‌என்று 
ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ மூர்இிக்‌ காதலோ டூவகை யுந்.த. 
இருகையும்‌இரைத்துமொய்த்தார்‌ இன்னுயிர்யார்க்கும்‌ஒன்றாய்ப்‌ 
பொருவருக்‌ தேரிற்‌ செல்லப்‌ பு.றத்தடைக்‌ கண்டார்போல்வார்‌. 
துண்ணெனும்‌ சொல்லாள்‌ சொல்லச்‌ சுடர்முடி துறந்து தாய" 
மண்‌எனும்‌ தருவை நீங்கி வழிக்கொளா முன்னம்‌ வள்ளல்‌ 
பண்‌எனும்‌ சொல்லினார்தம்‌ தோள்‌எனும்‌ பணைத்த வேயும்‌ 
கண்‌எனும்‌ கால வேலும்‌ மிடைகெடுங்‌ கானம்‌ புக்கான்‌. (4) 


சுண்ணமும்‌ மலரும்‌ சாக்தும்‌ கனகமும்‌ குரவ வந்து. 

வண்ணமே கலையும்‌ காணும்‌ வளைகளும்‌ சிந்துவாரும்‌ 

புண்ணுற அனங்கன்‌ வாளி புழைத்தகம்‌ புணர்மென்‌ கொங்கை 
கண்ணுறப்‌ பொழிந்த காம வெம்புனல்‌ கழுவு வாரும்‌. (5) 
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அங்கணன்‌ அவனிகாத்தற்‌ காமிவன்‌ என்ன லாமோ 
ஈங்கண்‌ அன்பிலன்‌என்‌ றுள்ளம்‌ தள்ளுற ஈடுங்கி நைவார்‌ 
செங்கணும்‌ கரிய கோல மேனியும்‌ தேரு மாக 
எங்கணும்‌ தோன்றுகன்றார்‌ எனைவரோ இராமன்‌ என்பார்‌. 
(கைசே? சூழ்வினை, 80-86) 
சுமக்இிரன்‌ வர்‌. சொன்ன உடனே இசாமன்‌ தேர்மேல்‌ 
எழுக்தருளிக்‌ கைகேசி மானிகையை கோக்‌? வந்தான்‌ ; வருங்‌ 
கால்‌ வீ.இகளில்‌ பலவகையான மங்கலப்‌ பொருள்களை வாரித்‌ 
சதோவி ஆர்வ மீ.தார்க்‌ அ கண்டு யாவரும்‌ இவ்வாறு ஆனந்தக்‌ காட்‌ 
இயசாய்‌ நின்றார்‌. ௮.தக்‌ காட்ட நிலைகள்‌ ௮வன,அ இவ்விய்‌ ௪வுர்‌ 
சரிய மாட்செக்‌ காட்டி, இடங்கள்‌ தோறும்‌ ஈமக்கு மஒழ்ச்‌9 
பூட்டி. வருன்றன. 
*கொழ்றவர்‌ முனிவர்‌ மற்றும்‌ குவலயத்‌துள்ளார்‌ உன்னைப்‌ 
பெற்றவன்‌ தன்னைப்‌ போலப்‌ பெரும்‌ பரிவு இயற்றி நின்றார்‌: 
எண்ற.து தான்‌ முடி. சூடுவதில்‌ உலகம்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
உவகை நிலையை இளவசசுக்கு உளமஎ௰ழ உணர்த்திய வாரும்‌. 
(சங்கள்‌ சர்தையாசைப்‌ போலவே உலகத்தில்‌ உள்ள எல்‌ 
லாரும்‌ உங்கள்பால்‌ பேசன்பாளசாய்ப்‌ பெரு கித்‌இன்றார்‌ என 
இசாமனிடம்‌ சமக்‌ இசன்‌ உசைகத்திருக்கும்‌ இக்க உரை அவனர 
உள்ளன்பையும்‌ வெளிப்படுத்தியுள்ள.௫.. 
கொத்றவர்‌ எண்றதத அச௫ர்களை. மண்ணரை முன்ணுறக்‌ 
சூதித்த. த அவர்‌ அன்பு௮,கல்‌ அருமை .ஆ,கலால்‌ ௮.௪ய நிலையில்‌ 
அமைக்‌துள்ள ௮வச.அ உள்ளக்கா,சலை மு.சன்மையாகக்‌ குகித்‌.துச்‌ 
காட்டி. உவகையும்‌ ஊக்கமும்‌ ஒருக்கே ஊட்டினான்‌. 
உலகப்‌ பற்னு அ.த்ற மசதவரும்‌ உன்பால்‌ பெரும்‌ பத்து 
உடையசாய்ப்‌ பெரு யுள்ளனர்‌. என்பதை முனிவர்‌ என்த 
'இனிய மொழியால்‌ விளக்‌னொன்‌.. 
குவலயத்‌,து உள்ளார்‌ என்றன பூமியில்‌ உள்ள அனைவரும்‌ 
என்றவா௮. கூவலயம்‌--பூமி. குடிசனங்கள்‌ மூ.சலாக உலகம்‌. 
அடங்கலும்‌ ஒருமுகமாகவே உரிமை பீதரர்க் து எஇர்‌ கோக்‌இ 
உள்ளமையை உணர்த்தியபடியி௮. பரிவு--உள்ளம்‌உருயெ.அன்பு. 
உங்கள்‌ றிய தாயாரும்‌ அவ்வாறே உருகிய கெஞ்சசாய்‌. 
உங்களைத்‌ தம்பால்‌ அழைத்துவசச்‌ சொல்லினர்‌ என்பான்‌, 


7. இராமன்‌ 1275 


 இற்றவைதானும்‌ கொணர்க எனச்‌ செப்பினாள்‌ !! என்றுன்‌. 
கைகேயின்‌ உள்ளக்‌ கள்ளம்‌ ஒரு றிஅம்‌ உணசாமையால்‌ வந்த 
மந்திரி இக்தவாறு சக்தை குளிர்ஈ்து பே௫னன்‌.. 

இறியதாய்‌ அழைப்பைக்‌ கேட்ட வுடனே இராமன்‌ உள்ளம்‌ 
உவந்து விசைந்து எழுக்து தெய்வ இக்தனையுடன்‌ தேர்‌ மேல்‌ 
ஏறினான்‌. ** ௮௪௪ வெள்ளம்‌ கடல்‌ எணச்சுற்‌ற, தெய்வ தங்கள்‌ 
பாட, தேவரும்‌ வாழ்த்த தையலார்‌ இசைத்து கோக்கத்‌ தேரில்‌ 
சென்றான்‌.!” என்றதனால்‌ இவன௮ இருவின்‌ காட்சியும்‌ தெய்வப்‌ 
பெத்தியும்‌ தெரிய வக்‌தன. 

இங்கனம்‌ அழயெ இசதத்தில்‌ ஏறிக்‌ கைகேசி மாளிகையை 
கோக்‌? இசாமன்‌ செல்லுங்கால்‌ வீ.திகள்‌ எல்கும்‌ மாதரும்‌ மைக்‌ 
தரும்‌ இரண்டு ஆதச மீசார்க்து பாரத்‌, ஆனந்த பசவசசாயினார்‌. 

* இருமணி மகுடம்‌ சூடச்‌ சேவகன்‌ செல்ன்றான்‌ 1? என்ற 
மையால்‌ முகூர்‌.த்தகாலம்‌ வர்‌.௧௮; அசசைமுடிசூட்டஅழைதஅச்‌ 
செல்கின்றார்‌ என்று பொதுமக்கள்‌ பேசாவலோடு உவந்து பேசி 
விசைர்‌.அ தொடர்ந்துள்ளமை விளங்‌ நின்ற... 


இசாச விதியின்‌ இரு வரிசைகளிலும்‌ பெருந்திசளான சனம்‌ 
கள்‌ ஒருங்கு கெருவ்‌க உயிர்க்காகலுடன்‌ உவக்‌த கோக்‌ வியந்து 
பேட விழைக்அு கெளிக்தார்‌ ஆதலால்‌ ** ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ முக்‌ 
இருகையும்‌ இரை மொய்த்தார்‌'" என்றார்‌. 

இன்‌ உயிர்‌ யார்க்கும்‌ ஒண்ளுய்ப்‌, பொருவருக்‌ தேரில்‌ 
செல்லப்‌ புற த்திடைக்கண்டார்‌ போல்வார்‌"? என்னும்‌ இஅ கனிவு, 
மிகவுடையஅ. அண உணச உசிய அ. 


தேரில்‌ சென்ற இசாமனை மிதிலை வாசிகள்‌ அங்கே கண்ட 
மஒழ்க்த காட்சியை இங்கே சாம்‌ கண்டு தெளியக்‌ கவி இவ்வா. 
காட்டியிருக்கரூர்‌. 


எல்லாருடைய உயிர்களும்‌ ஒருங்கு இரண்டு ௮,செய அழ 
குடன்‌ பசிய வண்ணமாய்த்‌ தேரில்‌ செல்வதை சேரில்‌ பார்த்தது 
போல்‌ இசாமனை யாவரும்‌ ஆவலுடன்‌ தரித்து மஒழ்க்தார்‌ 
என்றமையால்‌ ௮வசன மேன்மையான ஆன்ம உருக்கம்‌ அறிய 
லாகும்‌. பசமான்ம தரிசனம்‌ பகர்ந்த படி.யி.௮. 
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,சங்கள்‌உயிசைப்‌ புறத்தில்‌ கண்டவசாய்‌ அக)த்‌இில்களித்தார்‌. 
சளிப்புமீதார்க்‌அ இங்கனம்‌ காட்சியின்பம்‌ அய்க்சக இச,தம்‌ இனி 
ஈடக்த௮. பெண்கள்‌ இரள்கள்‌ எங்கும்‌ பெருனெ. இளவசசைக்‌ 
ஈண்டு கண்டு கழிபேருவகை கொண்டார்‌. 
".. -செங்கணும்‌ கரிய கோல மேனியும்‌ தேரும்‌ ஆ௫ 
எங்கணும்‌ தோன்றுகன்ருர்‌ எனைவரோ இராமன்‌? 
ஈன அனைவரும்‌ அன்று வினவி வியந்து விழைர்‌அ இளைத்தார்‌. 
சண்ட கண்கள்‌ எல்லாம்‌ அவனையன்‌.றி வேஜளொன்தையும்‌ 
தாணாமையால்‌ ௮.த௫ய பசவசசாய்‌ இங்கனம்‌ அத செய்யலானார்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ எவ்வழியும்‌ அன்பு வெள்ளம்‌ பெருக இன்ப 
வடி.வமான அவ்வள்ளல்‌ இனி. கடந்‌ வந்தான்‌. 
வருஇன்ற வழியில்‌ ஈகசமாச்தர்‌ பெரு உர கோக்க உவந்து 
போற்றினார்‌. அனையவன்‌ மேனி கண்டார்‌ அன்பினுக்கு எல்லை. 
காணார்‌ என்றபடி உள்ளம்‌உருகென்ற அவர்‌ தம்முன்‌ அன்று, 
உமையாடிய மொழிகள்‌ அவருடைய உழுவலன்பினையும்‌ உணர்வு 
5லங்களையும்‌ விளக்‌ யுள்ளன. 
உய்ந்ததிவ்‌ உலகம்‌ என்பார்‌;ஊழி காண்‌ கற்பாய்‌ என்பார்‌; 
மைந்த ரீ கோடி. எங்கள்‌ வாழ்க்கைகள்‌ யாவும்‌ என்பா. 
ஐந்தவித்து அரிதில்‌ செய்‌த தவம்‌ உனக்கு ஆக என்பா 
பைந்துழாய்த்‌ தெரிய லார்க்கே நல்வினை பயக்க என்பார்‌. (2) 





உயரருள்‌ ஒண்கண்‌ ஓக்கும்‌; தாமரை நிறத்தை ஓக்கும்‌; 
புயல்மொழி மேகம்‌ என்ன புண்ணியம்‌ செய்தது என்பார்‌; 
செயலருக்‌ தவங்கள்‌ செய்து இச்‌ செம்மலைத்‌ தநத செல்வத்‌ 
,தயர.த.ற்‌ கென்ன கைம்மா றுடையம்‌ யாம்‌ தக்க தென்பார்‌. (2, 
வாரணம்‌ அரற்ற வந்து கரா உயிர்‌ மாற்று நேமி 

காரணன்‌ ஓக்கும்‌ இந்த ஈம்பிதன்‌ கருணை என்பார்‌; 

ஆரணம்‌ அறிதல்‌ தேற்றா ஐயனை அணு நோக்கக்‌ 

காரணம்‌ இன்றி யேயும்‌ கண்கள்நீர்‌ கலுழ நிற்பார்‌, (2. 
ரீலமா மூலைனான்‌ றன்‌ நிறைவினோடு அறிவு நிற்க; 

எலமார்க்‌ குண்டு கெட்டேம்‌ தேவரின்‌ அடங்கு வானோ 
காலமாக்‌ கணிக்கு நுண்மைக்‌ கணக்கையும்‌ கடந்து கின்ற 
மூலமாய்‌ முடிவி லாத கூர்‌.த்தியிம்‌ மூர்த்தி என்பார்‌. (4 


தனந்த பாவ௫சாய்‌ இவ்வாறு பேசியிருக்களூர்‌. 
உள்ளன்பும்‌ உவகை நிலையும்‌ உயிருருக்கமும்‌ உசைகள்‌ தோறும்‌ 


7. இராமன்‌ 


மின்‌ பொருவு தேரின்‌ மிசை வீரன்‌ வருபோ.ழ்‌.இல்‌ 
,தன்பொருவில்‌ கன்‌.று,சனி தாவிவரல்‌ கண்டாங்கு 
அன்புருகு சிக்தையொடும்‌ ஆவுருகு மாபோல்‌ 
என்பு௬௫ கெஞ்சுருகி ஈஞ்சுரு௮ நிற்பார்‌. 

சத்திரம்‌ நிழற்‌.றகிமிர்‌ தானையொடு கானா 
அத்திரம்‌ நிழற்‌. றஅரு ளோடவனி ஆள்வார்‌. 
புத்திரர்‌ இனிப்பெறுதல்‌ புல்லிதென நல்லோர்‌ 
சித்திரம்‌ எனத்‌தனி இகைத்துரு9 நிற்பார்‌. 
கார்மினொ டுலாயதென .நால்களூ.லு மார்பன்‌ 
தேர்மிசையம்‌ வாயில்கடி. தேழு.தல்செய்‌ வானோ 
கூர்கனக ராசியொடு கோடி. மணி யாலும்‌ 
தேர்மின்‌ நெடு வீதியினை என்றுசொரி வாரும்‌. 
தாய்கையில்‌ வளர்ந்திலன்‌ வளர்த்தது தவத்தால்‌. 
கேகயன்‌ மடநர்தைகிளர்‌ ஞாலமிவன்‌ ஆள 
ஈகையில்‌ உவந்தனள்‌ இயற்கையிது என்றால்‌ 
தோகையவள்‌ பேருவகை சொல்லல்‌௮சி தென்பார்‌. 
பாவமும்‌ அருந்துயரும்‌ வேர்பறியும்‌ என்பார்‌ ; 
பூவலயம்‌ இன்‌.று.தனி யன்றுபொ.ு என்பார்‌ ; 
தேவர்பகை யுள்ளனஇவ்‌ வள்ளல்கெறும்‌ என்பார்‌ ; 
எவல்செயு மன்னர்‌ தவம்‌ யாவதுகொல்‌ என்பார்‌. 





ஆண்டினைய ராயினைய கூறஅடல்‌ வீரன்‌ 
தூண்டுபு7 விப்பொருவில்‌ ௪௩்‌.த.ர மணித்தேர்‌ 
மீண்டகொடி மாடஙிரை வீதிநிறையப்‌ போய்ப்‌ 
பூண்டபுகழ்‌ மன்னன்‌உஹை கோயில்புகலோடும்‌. 


1377 


ஆர்கலி அகழ்ந்தோர்‌ கங்கை அவனியில்‌ கொணர்ந்தோர்முக்தைப்‌ 
போர்கெழு புலவர்க்காகி அசுரரைப்‌ பொருது வென்ஜோர்‌ 
பேர்கெழு சிறப்பின்‌ வந்த பெரும்புகழ்‌ கி.ற்பது ஐயன்‌ 

கார்கெழு இரள்தோள்‌ தந்த புகரபினைத்‌ தழுவி என்பார்‌. 


(52 


(6) 


(22 


(8) 


(9) 


(10) 


(121) 


(கைகேசி சூழ்வினை, 98-09) 


இசாமன்‌ விதிவழியே வருங்கால்‌ ௩௧௪ மாந்தர்‌ கண்டு. 
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அவருடைய 


இனி நிறைந்து உணர்வு ச.ச அள்ளன. நிகழ்ச்சிகளும்‌ உணர்ச்சி 
நலன்களும்‌ எண்‌ ஊன்றி கோக்‌ இன்புதற்பாலன. 


178 கம்பன்‌ கலை நிலை 


எஆரணம்‌ அறிதல்‌ தேற்று ஐயனை அணு, நோக்கக்‌ 
காரணம்‌ இன்றி ஏயும்‌ கண்கள்ரீர்‌ கலுழ நிற்பார்‌ 2 

என்பதிலுள்ள ஆன்ம கேயமும்‌ ஆ.இமூலத்‌ தொடர்பும்‌ த. 
துவ முடிவின்‌ நித்திய நிலையும்‌ உய்‌.த்‌துணச வுரியன. 

புனிதமான வேதங்களும்‌ அதிர்துகொள்ளமுடியாத ,ஐயனை 
மனிதர்‌ அருகு கெருங்‌5 கோக்க உள்ளம்‌ களித்‌ உருஇகின்ற 
நிலை இவ்வா௮ு உணர்‌ த்தப்பட்டுள்ள.அ. ஆசணம்‌ ௯ வேதம்‌. 

ஏதாவது காசணம்‌ இருந்தால்‌ ஒழிய மனிதன்‌ கண்களி 
லிருந்த ரீர்‌ வெளியே வ.ரா... கவலை அன்பம்‌ பிரிவு மூ.தலியன 
பெரும்பாலும்‌ அழுகைக்குக்‌ காசணங்களாம்‌. ௮.௮ அவலக்கண்‌ 
ணீர்‌ எனப்படும்‌. அன்பு, இன்பம்‌, ஞானங்களாலும்‌ விழிரீர்பெரு 
கும்‌. இ.து ஆனந்தக்‌ கண்ணிீசாம்‌. இந்தப்‌ பிந்திய வகையைம்‌ 
சேர்ந்ததே இங்கு நிகழ்க்‌,க கண்ணீர்‌. இளவசசைக்‌ கண்டவுடன்‌. 
,சம்மை மறக்து அனைவரும்‌ பசவசமா யுருஓ யுள்ளனர்‌. 

** அன்புருகு சிந்தையொடும்‌ ஆ உருகுமாபோல்‌. 

என்பு உர கெஞ்சு ௨௬௫ கஞ்சுருகி நிற்பார்‌ - 

என்றமையால்‌ மாக்தர்‌ உருகயுள்ள நிலைமைகள்‌ உணசலாகும்‌. 
கஞ்சுகைந்து. மனம்‌ கரைந்து என்றபடி. 

₹ நினைந்து உருகும்‌ ௮டியாமை கையவைக்கார்‌ 7 நில்லாமே 
வினைகள்‌ நீங்க வைத்தார்‌." எனஅ௮ப்பசடிகள்‌ கடவுளைகோக்இக்‌ 
கசைக்துள்ளஅுபோல்‌ இங்கே பசவசமான அன்புப்‌ பெருக்கில்‌ 
சனங்கள்‌ இன்பக்‌ ௪ண்ணீர்‌ வடித்திருக்‌ன்‌ றனர்‌. 

இசாமன்பால்‌. மக்கள்‌ கொண்டிருக்இன்ற அன்பும்‌ ஆர்வ 
மூம்‌ அவர்தம்‌ கண்கள்‌ ரீரினால்‌ கண்டு காம்‌ ௧௬இ உருகுஇன்‌ 
ஜோம்ட அவருடைய மணநிலையும்‌ மஇப்பும்‌ விரயமும்‌ ,ஆர்‌.த்‌இ. 
மீதர்ந்‌தத வார்‌,த்ைதகளில்‌ மிளிர்ன்றன.. 

அவனி ஆள்வார்‌, புத்திரர்‌ இனிப்‌ பெறுதல்‌ புல்லிது $ 

என்ற உலகத்தை ஆளும்‌ அ௮ச௫ர்‌ இனிமேல்‌ பிள்ளைகளைப்‌. 
பெறுவன பேதைமையாம்‌ என்றவான.  கண்டவர்களுடைய 
உள்ள த்தையும்‌ உயிரையும்‌ கொள்ளைகொண்டுள்ள இக்தப்‌ பிள்ளை 
எ.இமே வேறு பிள்ளைகள்‌ சூரியன்‌ முன்னிலையில்‌ மின்மினிப்‌ 
பூச்செள்போல்‌ மாருய்ச்‌ ழிந்து கித்கும்‌ என்பதாம்‌. 


7. இராமன்‌ 1879 


இக்குல மகனைப்போல்‌ உலகத்‌இல்‌ இனி என்றும்‌. எல்கும்‌ 
சல்ல தோன்றல்கள்‌ தோன்றுதல்‌ அரிஅ ; ஒருவானு ஓசனவு 
தோன்றினும்‌ இப்பேசழகன்‌ எ.இசே அவர்‌ பேசிலதரய்‌ முடி.வர்‌, 

விண்ணில்‌ பலகோடி. உடுக்கள்‌ தோன்றினும்‌ ஒரு சுண்ணிய 
சர்‌ இசனைப்போல்‌ உலகம்‌ இன்புற ஐனிசெய்து நில்லா; அது 
போல்‌ மண்ணில்‌ பிள்ளைகள்‌ எண்ணில பிறப்பினும்‌ இசாமச்சர்‌இ. 
சனைப்போல்‌ புண்ணிய சீர்மை பொலிர்‌அ புகழ்‌ மிகப்பெறு. 


,ச௪ச.தன்‌ பெற்றதே பேறு ; மற்றவர்‌ பேறு வேரும்‌ என்றபடி. 

எந்த மன்னன்‌ எவ்வகைப்‌ பிள்ளையைப்‌ பெத்றாலும்‌ இர்த 
மன்னனை எண்ணும்‌ பொழுது அவன்‌ பிள்ளைப்‌ பேறு புல்லி 
தாய்‌ இழிர்து பொலி விழக்‌. து போன்ற. 

ஈமைந்தரளைப்‌ பெற்று வானுயர்‌ தோத்றத்‌.து மலர்ந்தார்‌ 
எவரும்‌ என்‌ அணைத்‌ தாளின்‌ பைர்துகள்களும்‌ ஓக்லெசாம்‌ 
எனப்படைத்தாய்‌ 7? என இசாமனைச்‌ தழுவித்‌ த௫.ச.கன்‌ ௨௬௫ 
யுள்ள.தம்‌ ஈண்டு உணச வுசிய,அ. 

இச்சு அத்பு௪ அழகனைப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து ஆற்றாமை 
மீ.தார்ச்தார்‌. தேர்‌ விரைர்‌,து செல்லாச௪படி விழைக்்து புரிக்தார்‌. 
,சங்கள்‌ மாளிகைமுன்‌ கொஞ்சம்‌ நின்று போவதை ஓவ்வொரு 
வரும்‌ கோடி தவமாகக்‌ ௧௬ உ.ல.திகாடி. ஐடி. மஒழ்க்தார்‌. 

இவன்‌ தாய்‌ கையில்‌ வளர்க்‌இலன்‌ ;, வளர்க்க. கைகே? 
கையில்‌ ஆதலால்‌ இவன்‌ அசசுமுடி. சூவெஇில்‌ அவள. உவகை 
அளவிடலரிதாம்‌ என உளம்‌ மிக மூழ்க து உரையாடி. நின்றார்‌. 

தோகையவள்‌ பேர்‌ உவகை சொல்லல்‌ அரிது. எனப்‌ பொத 
சனங்கள்‌ இவ்வாறு சொல்லிய, இளமையிலிருந்தே இசாமனைக்‌ 
கைகே? கொண்டாடி வக்‌ அள்ள அன்புசிமையை கன்னு அ.கிவி.ச்‌.அ 
நின்ற. சிறிய தாயின்‌ பெரிய ஆர்வம்‌ பேய படியி.. 


அச்சுத்‌ தாயுள்ளம்‌ இப்பொழுது பேயுள்ளமா யுள்ளமையை 
உணசாமையால்‌ உலகம்‌ இல்கனம்‌ பழமை நினைந்து ஓழமை 
பகர்த்தது. என்ற மாதாலினும்‌ ஆன்ற அன்புரிமை இத்தோன்‌ தல்‌ 
பால்‌ ஊன்‌.தியிருக்த அவ்வூற்றம்‌ மாஜி ஊனமாய்‌ னம்‌ விளைக்க 
கேர்ந்துள்ளசை ஞானிகளும்‌ அ.தியாமல்‌ சயக்து கின்ரர்‌. மடிசூடு 


1280 கம்பண்‌. கலை நிலை. 


மூன்‌ படி.சூடிய இக்த மூடிவு பின்‌ விளையும்‌ பரி.தாபத்திற்கு ரெடி 
காக அடி. கோலி நின்ற ௮. 

உள்‌ விளைவு தெரியாத வெளி வசவில்‌ உலகம்‌ களி மிகுஜ்‌.த 
வக்கு. சிறிய தாயின்‌ அன்புரிமையில்‌ இங்கனம்‌ பெரிய பேச்சு 
கள்‌ நிகழ்ச்‌ தபின்‌ ௮ருமைமகன.அ ஆட்சகெலங்கள்‌ பேசப்பட்டன. 

பாவமும்‌ அரும்‌ துயரும்‌ வேர்‌ பறியும்‌ என்றது இந்தப்‌ புண்‌ 
ணிய மூர்த்தி அரசாள வர்‌.துள்ளமையால்‌ இனி இந்த உலகம்‌ 
உய்க்‌.த,.௫; எங்கும்‌ உயர்‌ ஈலங்கள்‌ பொங்க மிளிரும்‌ என்றவாறு. 
(யே செயல்களும்‌ அன்பங்களும்‌ சன சமுதாயத்தில்‌ அடியோடு 
தொலைக்தன என்பார்‌ வேர்‌ பறியும்‌ என்றார்‌. மனிதன்‌ அடையும்‌ 
ெயசங்களுக்குத்‌ இவினையான பாவம்‌ காசணம்‌ ஆதலால்‌ அர்‌ நிலை 
மை தெரிய ௮.௮ முதலில்‌ வக்‌.௬.௮. 

நல்வினையான தருமங்களும்‌ அவற்றின்‌ , பயனான இன்ப 
ஈலங்களுமே மன்பதைகளிடம்‌ இனி மருவி வளரும்‌ என்பதாம்‌. 

4 பூவலயம்‌ இன்று சனிஅ௮ன்‌.௮; பொ.து?? 
என்றஅ தருமமூரீத்தயான இசாமன்‌ செங்கோல்‌ தாங்கன்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ ௪ம உரிமையாளசாய்‌ காட்டில்‌ இன்பவாழ்க்கையை ௩டத்‌ 
வர்‌ என்பதாம்‌. 

உலகம்‌ எல்லாம்‌ தனக்கே தனிவுரிமை என்று இறுமாந்து 
கொண்டு குடிகளை அடிமைகளாக கடத்தும்‌ அகியாய ஆட்சியை 
மனித சமுதாயம்‌ வெறு த்‌.ஐ வருதலால்‌ இப்‌ புனித மூர்‌ தியின்‌ 
அசசுரிமையை மனம்‌ உருஇப்‌ புகழ்ச்‌ போற்ற கேர்*்த.௪.. 

அருமைத்‌ தர்தையும்‌ உரிமை மகனும்‌ போல்‌ அசசும்‌ குடியும்‌ 
உள்ளங்கலக்‌.து ஒருமையுடன்‌ உவக்‌,து வாழுமாயின்‌ அத்த நாடு 
சுவர்க்கம்போல்‌ திருவும்‌ அ.லிவும்‌ வலியும்‌ பெரு9 எங்கும்‌ இன்பம்‌ 
வெள்ளம்‌ பொங் நிந்கும்‌ என்க. 

௮௪௬ கனி உடைமையாகக்‌ கரு இத்‌ தருக்இன்‌, ௮.௫ கெடி.௪ 
நிலை பெரு ௪; போது உடைமையாக இனித தழுன்‌ ஊழியும்‌ 
தேயாமல்‌  உள்ளுசம்‌ பெற்று ஓங்‌ வளர்ந்து ஒளி மிஞுக்து 
விளங்கும்‌. மனித இனமும்‌ மாண்பமைக்னு துலங்கும்‌. 

எல்லாச்‌ சவ கோடிகளுக்கும்‌ இதமே கரு.தும்‌ வள்ளல்‌ 
அசசுக்கு வருவதை விழைர்‌.து உலகும்‌ இங்கனம்‌ உள்ளம்‌ உவர்‌ 


7. இசாமன்‌ 1881 


நின்ற. தேவர்‌ பகை உள்ளன இவ்வள்ளல்‌ தெறும்‌ என்றன 
ஞான யோலெளுடைய மோன மொழியாய்‌ வக்க. 

தேரில்‌ வருன்த இல்‌ வீர மூர்த்தியால்‌ மனித உலகம்‌ 
மாத்திரம்‌ அன்னு; தேவருலகமும்‌ அல்லல்‌ நீல்‌ ஆனந்து அடை. 
யும்‌ என்பதாம்‌. 

பாவம்‌ தழிக்‌.த.ஐ; அயசம்‌ கொலைக்‌௪௮ 7 மனிதர்‌ யாவரும்‌. 
சமமாய்‌ இன்பவாழ்‌ வெய்.தினர்‌; தேவரும்‌ உயர்க்‌ தனர்‌/இவணுக்கு 
உரிமையாளசாய்‌ அருகு. அமர்ந்து ஏவல்‌ செய்யும்‌ மன்னார்‌ 
என்ன தவம்‌ செய்தனசோ? என எண்ணி வியர்தனர்‌. 


இன்னவா௮ பொ.௫ மக்கள்‌ பெருமஒழ்ச்சியுடன்‌ பே? கித்‌- 
இசாமன்‌ தரையை காடி. அசண்மனையுள்ளே சென்றான்‌. அங்கே 
காணாமையால்‌ அதன்‌ பின்‌ கைகே? மானிகையுள்‌ புஞுக்தான்‌. 

,சந்தையாசோடு சிறிய தாயாரையும்‌ ஒருங்கே கண்டு வணங்‌: 
கலாம்‌ என்னும்‌ சாதலுடன்‌ உள்ளே.நழைக்‌அ உவர்‌. வந்தான்‌. 
இசண்டாவது வாசலைக்‌ கடக்து வருமுன்‌ கைகேசி விசைக்கு 
எ.திசே சென்றாள்‌. மன்னன்‌ உள்ளே மறுக்‌ டெக்கும்‌ நிலையை 
மகன்‌ காணாதபடி. இவ்வண்ணம்‌ ஈன்னயமாக மூன்னுத வர்தாள்‌. 

பேசன்புடன்‌ இக்குலமகன்‌ வக்க.அம்‌, ஓசன்பும்‌ இல்லாமல்‌ 
அக்கொடி.யவள்‌ எ இர்க்த.ஐம்‌, இவன்‌ படியில்‌ விழுக்‌ வணங்கிய 
தம்‌, படுமொழி நிகற்க்த.ஐம்‌ அடியில்‌ வருவன காண்க. 
ஆயன நிகழும்‌ வேலை அண்ணலும்‌ அயர்ந்து தேறாத்‌ 
துரயவன்‌ இருந்‌,த:சூழல்‌ தருவினன்‌ வருதல்‌ கோக்‌ 
நாயகன்‌ உரையான்‌ வாயால்‌ கானிது பகர்வென்‌ என்னாத்‌ 
தாய்ளன நினைவான்‌ முன்னே கூற்றுஎன த தமியள்‌ வ்தாள்‌. (2) 
வந்தவள்‌ தன்னைச்‌ சென்னி மண்‌ணுற வணங்‌ வாய்த்‌த 
சிந்துரப்‌ பவளச்‌ செவ்வாய்‌ செங்கையால்‌ புதைத்து மற்றைச்‌ 
ஈந்தரத்‌ தடக்கை தானை மடக்குறத்‌ துவண்டு நின்றான்‌ 
அந்திவர்‌ தடைந்‌த தாயைக்‌ கண்டஆன்‌ கன்‌.மின்‌ அன்னான்‌. (8) 


சின்‌றவன்‌ தன்னை நோக்‌, இரும்பினான்‌ இயன்‌.ற கெஞ்சிற்‌ 
கொன்றுழல்‌ கூற்றம்‌ என்னும்‌ பெயரினால்‌ கொடுமை பூண்டாள்‌. 
இன்‌.றுனக்கு உணர்த்த லாவது ஏயதே என்னி லாகும்‌. 
ஒன்னனக்கு உக்தை மைர்த! உரைப்பதோர்‌ உரையுண்டென்னன்‌.. (3) 


1882 கம்பன்‌ கலை கிலை 


எந்தையே ஏவ ரீரே உரைசெய இயைவது உண்டேல்‌ 
உய்ச்தனன்‌ அடியேன்‌ என்னிற்‌ பிறந்தவர்‌ உளரோ வாழி 
வக்ததென்‌ தவத்தி னாய வருபயன்‌ மற்றொன்றுண்டோ 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ நீரே. தலைகின்றேன்‌ பணிமின்‌ என்றான்‌. (4) 
(கைகே௫ சூழ்வினை, 108-106) 

ஓவிய உருவங்களாய்‌ வந்துள்ள இந்தப்‌ பாசசங்களில்‌ 
நிகற்ச்சச்‌ சத்‌ தரங்கள்‌ கேசே காணப்படுகின்றன. இளவசசன்‌ 
'இனிய சீர்மைகளும்‌ புனிச மேன்மைகளும்‌ கனிவு ௯ரர்‌.அ. காட்‌ 
,சந்‌அ மனிதர்‌ உள்ளங்களை மாட்சிமைப்‌ படுத்துன்றன: 

1, உள்ளே புகுக்கஅம்‌ தக்ைதயை ஆவலோடு சாடி உவர்‌ 
ஓடிய கெஞ்சனாய்‌ மைந்தன்‌ அயல்‌ எங்கணும்‌ கோக்‌இனொண்‌. 

எ அயர்ந்து தேறாத்‌ தூயவன்‌ இருக்க சூழல்‌ அருவினன்‌ '' 

'இசாமன்‌ கைகே௫ மாளிகையுள்‌ அழைந்து, அ.கசமீ.சாரீர்‌அ 
சாதையைத்‌. தேடிய அருமையை உணர்த்தியபடியின. '*அயர்க்‌ து 
தேறு!" என்றது இசவு கேர்க்க அயசத்‌தால்‌ மூர்ச்சை அடைந்து 
உணர்ச்சியின்‌றிக்‌ டெக்சன்ற அக்டை நிலை தெரிய வந்௪.௮. 

-து௪சதனை இங்கே தூயவன்‌ என்த கள்ளம்‌ யா.தம்‌ இன்றி 
உள்ளம்‌ புனிதமாய்ப்‌ பிள்ளைப்‌ பாசம்‌ கணனிக்‌. அள்ள அப்பெற்றி 
கருதி. சத்திய னான அ.த்தூாயவனை மாய மயக்‌இத்‌ தீயவள்‌ 
இங்குவிளைக்க;த்‌ அணிர்து தாயவள்‌ போல்‌ தங்‌ஓயுள்ளாள்‌என்‌ 
ப.அ சூதிப்பு; 

இசாமன்‌ தந்‌தையை கேசே காணின்‌ உண்மை தெசிர்‌அ 
விடும்‌ ஆதலால்‌ அங்கனம்‌ காணாதபடி கட எ .இர்வக்தாள்‌. 
அவ்வசவு கிலையைச்‌ சவி உணர்த்தியுள்ளஅ விசய மிக உடைய. 

தாய்‌ என நினைவான்‌ மூன்னே கூற்று எனத்‌ தமியள்‌ வந்தாள்‌ 
அருமைத்‌ தாய்‌ என்று உரிமையுடன்‌ கர.தி வருன்ற இனிய 
சேயின்‌ எ.இரே கொடிய எமன்போல்‌ கொடும்பாவி வக்‌.தாள்‌ 
என்றது அடுத்‌,௫ நிகழும்‌ கொடுமையை அறிவுத்‌. வக்த.௮. 

இசாமனையும்‌ கைகேரியையும்‌ இங்கனம்‌ காட்டியிருக்களுர்‌. 
காட்சி கடுர்‌ அயசமாய்‌ விளைக்‌ இருக்கன்‌ ஐ.அ. 

தாய்‌ எனகினைக்‌ த அக்கெஞ்சின்‌ கனிவையும்‌ கேர்மையையும்‌ 
கிளைக்கு இசங்குன்றோம்‌. கூற்று. என வந்த அக்‌ கொடியவள ௮ 
நிலைமையையும்‌, இமையையும்‌ கண்டு கொ.இக்இன்றோம்‌; 


7... இராமன்‌ 1882 


இனியைக்கும்‌ இன்னாமைக்கும்‌ தனி எல்லையிலுள்ள இச 
ண்டு மானுபாடுகளை ஒருங்கே இணைத்அ நிறுத்தி உள்ளே வேறு 
பாடு காண விளக்‌இயிருக்கும்‌ அருமை வியர்து கோக்கத்தக்சஅ. 

( உசிய கணவனைக்‌ கொன்னு, பல உயிர்களும்‌ பதைத்அத்‌ 
அடிக்கும்‌ படியான கொடுமை செய்ய வக்‌இருத்தலால்‌ கூற்று 
என நின்றாள்‌. 

உயிரையும்‌ உடலையும்‌ வேறாகக்‌ கூற௮ுபடுத்தும்‌ கூற்றம்போல்‌, 
பிள்ளையையும்‌ பிதாவையும்‌ பிரித்‌ அப்‌ பெருந்துயர்‌ விளைக்க வந்‌ 
,அள்ளாள்‌ என்க. 

இங்கனம்‌ தனக்குப்‌ பெருங்கேடு சூழ்ந்து பேயாய்‌ வந்த 
வளை இச்சேய்‌ தாயாகவே நினைந்து தாழ்க்து வணல்‌னான்‌. 
வணங்‌இயிருக்கும்‌ அமைதியும்‌ விரயமும்‌ அவனது மனகிலையை, 
யும்‌ குணசலங்களையும்‌ நினைக்‌ அருக நின்றன. 

8... 4 வந்தவள்‌ தன்னைச்‌ சென்னி மண்‌ உற வணங்‌”? 
என றதனால்‌ பூமியில்‌ தண்டமாக கெடி.௮ விழுந்து தொழுஅள்ள 
விழுமிய பணிவுடைமை விளங்‌ நின்ற ௮. 

காய்‌ தர்தையர்பால்‌ தெய்வ புத்தி கொண்டுள்ள இச்சே 
யினது உத்தம பத்தியின்‌ உயர்நிலை உலகறிய வக்‌.த.௫. 

இந்தத்‌ தலையில்‌ முடியை ஏத்.றி என்னைப்‌ படி.ஆள வையாமல்‌ 
தேவர்‌ குடியான வை அம்மா ! என்று கொடியாளை வேண்டியபடி. 
யாய்த்‌ தொழுகை அடியுறையாக நெடிதோல்‌ஓயுள்ள.௮. 

இல்கனம்‌ விழுந்து பணிர்தவன்‌ எழுத்து வாய்புதைத்து 
உடல்‌ வளைந்து உள்ளம்‌ குழைர்து ஓடுல்‌9 நின்றான்‌. 
 சந்துரப்‌ பவளச்‌ செவ்வாய்‌ செங்கையால்‌ புதைத்து, மற்றைச்‌ 

சுந்தரத்‌ தடக்கை தானை மடக்குறத்‌ துவண்டு நின்றான்‌”" 
அந்த அழகன்‌ நின்ற நிலையை எழுஇத்‌ தந்துள்ள இந்த 
எழுத்‌ த. ஓவியம்‌ இனிமை சரர்‌.துள்ள.ன., காட்சியைக்‌ கண்‌ 
ஊன்றி நோக்குக்‌ தோறும்‌ மசியாதை மாட்கெள்‌ எண்‌ ஊன்றி 
இன்பம்‌ தருகின்றன. 
| சிக்‌ தசவாய்‌, பவளவாய்‌, செவ்வாய்‌ எனத்‌ தனித்தனி 
கூட்டிக்‌ காண்க. சிர்‌.அரம்‌ சவர்‌, நிறமுடைய தாயினும்‌ எனிமை 


1884 கம்பன்‌ கலை நிலை 


யானது ஆதலால்‌ அது வெறும்‌ கிறப்பொலிவுக்கு மாத்திசம்‌ 
ஓப்பாம்‌. கவே அ.சனினும்‌ அருமையும்‌ பெருமையுமுடைய 
பவளம்‌ உரிமையாய்‌ வர்.த.௮.' 

இலைவாய்கள்‌ சரசம்‌ போலவும்‌, பவளம்‌ போலவும்‌ இவக் 
வெளியே அழகாய்த்‌ தோன்றும்‌ ; உள்ளே கோள்‌ பேசல்‌, கொடு 
மொழி கூறல்‌, பொய்யுசைத்தல்‌ முதலிய ஈனங்கள்‌ படி. 
கொடுவாய்களா யிருக்கும்‌. இந்த வாய்‌ யாதொரு புன்மையு 
மின்றி எல்லா ஈன்மைகளும்‌ கிறைக்து செம்மையும்‌ இலமும்‌. 
சிற்‌ு சீர்மை கனிந்து இருத்தலால்‌ செவ்வாய்‌ என வந்தது. 

'இத்தகைய புனிதவாயை வலஅகையால்‌ புதைத்து இடது 
கையால்‌ ஆடையை ஓக்‌ உடல்‌ அூவண்டு நின்றான்‌. தூவளல்‌ -- 
குழை.தல்‌. சானை- உடை. வாய்பொத்‌.அ.தல்‌ தானைமடக்குதல்‌. 
மரியாதையின்‌ பெரிய ௮.திகுறிகள்‌ ஆதலால்‌ உரியவன.௮ அன்பும்‌ 
பணிவும்‌ உணச வக்தன .. 

அந்திவந்து அடைந்த தாயைக்‌ கண்ட ஆன்கன்றின்‌ அன்னான்‌ 

முர்இி உரைத்தன எல்லாம்‌ புதகிலைகளைக்‌ கூதித்‌ தன) இது 
அகநிலையை விளக்‌ஓயனு. உள்ளன்பு உணர்வு ௬ரந்‌.துள்ள.து.” 

சாயப்‌ பசு வெளியே .மேய்ச்சலுக்குச்‌ சென்றிருந்தது. 
சன்று வீட்டில்‌ தல்‌கின்‌றஅ. பகல்‌ முழுவ ஐம்‌ தாயைக்‌ காணா 
மையாலும்‌, படியினாலும்‌ மறு யிருக்க இளங்கன்று மாலையில்‌ 
விட்டுக்கு வர்‌; தன்‌ தாயைக்‌ கண்டவுடன்‌ எப்படி. உள்ளம்‌. 
களிச்அத்‌ அன்னி ஓடி. ௮,சனை அடைந்து உவகை மிகுந்து உ௬௫ 
நிற்குமோ, அந்த அன்பும்‌ ஆனர்‌ தமும்‌ சைகேசியைக்‌ கண்ட 
போ இசாமணுக்கு உண்டாயின . 

மேயப்‌ போன தாய்‌ அகதி வர்தபோது ௮,தனை எ.இர்‌ ஓடி. 
விழைந்து கண்ட கன்றை இணைத்துக்‌ காட்டி. அன்புச்‌ காட்சியை 
இவ்வனம்‌ இன்புற விளக்கயிருக்‌றுர்‌. அதிகாலையில்‌ நிகழ்ச்‌ அள்ள. 
இந்தச்‌ சக்‌இப்பில்‌ அக்இவர்‌து புஞுக்த.து விந்தையானது. வினை 
விளைவு எ௫்‌.௪ வகையிலும்‌ முக்‌இ வருன்‌ற.௮. 

கலியாணம்‌ ஆ ஈல்ல காளைப்‌ பருவத்தனாயுள்ள இசாமனை 
இங்கே இளங்கன்‌௮. என்று சூறித்தஅ, கள்ளம்‌ கபடு: யாதும்‌. 
'இன்றி உள்ளன்பு ச.சர்‌.௮ உல்லாசமாயுள்ள உசிமை ௧௫.தஇ. 


7. இசாமன்‌ 1885 


பிள்ளைச்‌ தன்மை மருவியுள்ள இவ்வள்ளல்‌ உள்ளம்‌ பேசன்பு 
பெருஓ யுள்ளமையால்‌, இதியதாய்‌ என யாதொரு வேற்றுமை 
பும்‌ காணாமல்‌ உசியதாயாகவே உவக்து பணிக்கு உரு9 நின்றான்‌. 


கண்டவர்‌ எவரும்‌ சசைந்து உருகுமாறு இதச்‌. தாயவன்‌ இல்‌ 
மனம்‌ நிற்க அ.த்தயவன்‌ யாலும்‌ இசல்காமல்‌ வஞ்சமொழிகளை 
அஞ்சா புகன்றான்‌. கவு மிக உடைய அவள்‌ விசசூடன்‌ 
மொஜழிக்தன வினையமும்‌ ரூம்‌ விரவி யுள்ளன. அன்று உரைத்த 
நிலையை அயலே காண்க. 


*நின்றவன்‌ தன்னைகோகூ இரும்பினால்‌ இயைந்த கெஞ்சிம்‌ 
கொன்றுழல்‌ கூற்றம்‌ என்னும்‌ பெயரினால்‌ கொடுமைபூண்டாள்‌; 
இன்றெனக்கு உணர்த்துலாவது ஏயதே என்னிலாகும்‌ 
ஒன்றுக்கு உர்ைத மைச்‌த! உப்ப ஓர்‌ உசையுண்டு என்றாள்‌. 7” 
(கைகேடகுழ்வினை, 105) 


தான்‌ கருதியுள்ள இன்னலை உரைத்தத்கு முன்‌்னுரையாகக்‌. 
கைகேசி இன்னவாறு இசைத்திருக்கறாள்‌. 


இரும்பு செஞ்சமு£ம்‌ கொடிய கொலை பாதகமும்‌ ஒருங்கு. 
நிறைந்தவள்‌ எனக்‌ கவி க0த௮க்‌ குறித்தது அடுக்‌.து மொழியும்‌ 
கொடுமை ௧௬. 


உள்ளம்‌ எல்லாம்‌ தீமை மண்டி உள்ளமையால்‌ ஒருசிறிதும்‌ 
இசச்கம்‌ இன்றிப்‌ பிள்ளை எசே பிழை பேசத்‌ அணிந்தாள்‌. 


1: இசாமா !/ உன்‌ அர்தையார்‌ உனக்கு ஒரு உத்தரவு செய்‌ 
இருக்றொர்‌. ௮.தனை அவர்‌ வாயினால்‌ சொல்லாமல்‌ என்னைச்‌ 
சொல்லும்படி ஏவியுள்‌ னார்‌. நான்‌ இப்பொழுது உன்னிடம்‌ 
சொல்லவேண்டியவளா: யிருக்கறேன்‌. எனக்கு மனம்‌ இல்லை. 
யாயினும்‌ நாயகன்‌ கஃஉஃ்டளையை உரைக்க நேர்ந்துள்ளமைக்கு. 
என்‌ உள்ளம்‌ வருது ன்ற, '? எனக்‌ கள்ளமொழி பகர்ந்தாள்‌. 

வஞ்ச உசைத்த இல்வஞ்ச மொழியைக்‌ கேட்டும்‌ ௩ம்‌ 

னஇனு௪ன வண்ணன்‌ சொண்ன பதில்‌ ௮வன.௮ கெஞ்சின்‌ நிலைமை 

யையும்‌ பெருக்தகையைஃயையும்‌ விளக்‌ அருமை கனிர்து உரிமை 

௯சந்துள்ள.அ.. உசைகணரில்‌ உயிர்ப்‌ பண்பு உயிர்த்‌ மிஸிர்கன்‌ றன." 
மரக்‌ 


1986 கம்பன்‌ கலை நிலை 


இராமன்‌ உரைத்தது 
எந்தையே ஏவ நீரே உரைசெய இயைவது உண்டேல்‌ 
உய்ந்‌தனன்‌ அடியேன்‌ ; என்னின்‌ பிறந்தவர்‌ உளரோ? வாழி! 
வர்‌.ததென்‌ தவத்தின்‌ ஆய வருபயன்‌ ம.ற்றொன்‌ றுண்டோ 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ ரீரே தலைகின்றேன்‌ பணிமின்‌ என்றான்‌. 
(கைகேள சூழ்வினை, 106), 

புனித வாயிலிருக்‌து வந்துள்ள இக்சு இனிய வாசகங்கள்‌ 
(தனி மமை யுடையன. உத்தம பு,த்தென.து தலை பக்த சத்த 
நிலை இங்கே ஒளி விசி யுள்ள. ஒரு உயர்க்த குலமகனுடைய 
உள்ளப்பண்புகள்‌ உலகம்‌ உணச ஈண்டு உஇத்திருக்கன்றன.. 

எந்தை எனத்‌ தந்தையை ஒருமையாகவும்‌, ரீர்‌ எனக்‌ கைகே 
சியைப்‌ பன்மையாகவும்‌ சூறித்தது அவள்பால்‌ தான்‌ கொண்‌ 
டுள்ள மரியாதையை விளக்யெனு. அத்துடன்‌ கொஞ்சம்‌ ௮ம்‌ 
நியமூம்‌ உய்த்‌.அணச வத்து. , என்னை £ உரிமை விலக விலக 
உசையளவில்‌ உயர்வுப்‌ பன்மை நிகழும்‌) ௮.து. அணுக அணுக 
உள்ளம்‌ ஓன்றுய்‌ ஒருமைத்‌ தன்மை மருவும்‌ என்க. 

பழமை மாழுகக்‌ ஓழமை வேறுன்ற ௮. 


1 இயைவ௫ உண்டேல்‌, அடியேன்‌ உய்ந்தனன்‌ !? என்று 
(தந்தை ஏவலையும்‌ தாயின்‌ உரையையும்‌ ஒருங்கே நிறைவேற்றும்‌ 
பெரும்‌ பாக்கியம்‌ எனக்குக்‌ இடைக்குமானால்‌ கான்‌ பிறக்‌ சபயனை 
அடைந்தேன்‌ என்றவாறு. 

உண்டேல்‌ என்றது வாய்ப்பின்‌ அருமையை உணர்த்‌இ 
கின்‌2.௮. தந்‌ைத தாயர்களுடைய விருப்பத்தைத்‌ தனித்தனியே 
பூர்த்‌இசெய்வஇனும்‌ இருமையும்‌ ஒருமையாய்‌ இயைவ.௮ மிகவும்‌ 
அருமை ஆதலால்‌ அத்த அமைதியை உவ கொண்டாடினான்‌. 

இருவருடைய பணிகளுள்‌ எவருடைய தாயினும்‌ ஏதாவ. 
ஓன்று இடைக்காதா? என்று இப்‌ பிள்ளை காளும்‌ ஏங்‌ நின்றுள்‌. 
மை ஈங்கு உள்ளூற உணச வந்தது. 

ஒருவன்‌ பிள்ளை என்னு பிறந்‌. ததத்குசிய பெரிய பயன்‌ பெறத்‌ 
ஜோர்களுடைய உள்ளம்‌ களிக்க ஈடப்பதேயாம்‌ ; அர்‌.தச்‌ இறந்த 
மிறவிப்‌ பெரும்‌ பேறு எனக்கு இன்று ஒருங்கே உடைத்த௫ 7 
கரன்‌ அடைய வேண்டியன யாவும்‌ அடைந்தேன்‌ ; என்‌ பிறப்புத்‌ 


7. இராமன்‌ 1887 


தனி மமை யுடையதாய்ப்‌ புனிகமாயது என இக்‌ குலமகன்‌ 
மனம்‌ மிக மஒழ்க்‌அள்ளான்‌. 

அவளுடைய ஏலல்‌ இன்ன என்று தெரியு முன்னரே இவ 
னது ஆவல்‌ இன்னவா௮ பெரு எழுந்த. 


( அடியேன்‌ என்று கைகேசி முன்னிலையில்‌ சொன்ன. போல்‌. 
வே௮ யாரிடமும்‌ இவ்வளவு எளிமையாக இசாமன்‌ பேச வில்லை. 


அஞ்சன வண்ண நின்‌ அடியம்‌ யாம்‌!” என வானவரும்‌. 
மானவரும்‌ வாற்த்த நின்ற ஆண்டவன்‌ ஈண்டு அடியன்‌ என 
கின்று படி யறிய ஈடிக்கன்றான்‌. ஈடிப்பெல்லாம்‌ கொடியவள்‌. 
எதிரே இனிமையுடன்‌ குலாவி நிற்ன்றன. ்‌ 

அடிமையில்‌ ஒரு மோகம்‌ ,ஆண்டவணுக்குப்‌ புதுமையாய்‌. 
அமைந்திருக்வெ.௮. எவ்வழியும்‌ என்றும்‌ தனக்குக்‌ இடையாத.த 
ஆதலால்‌ ௮.இல்‌ இவ்வளவு ஆவல்‌ வர்‌.த.த. பிறர்‌ வாயினால்‌ இவ்‌ 
வானு எவ்வாத்ரூனும்‌ பேசக்‌ இடையாமையால்‌ தன்‌ வாயினா. 
லாவது சொல்லி இங்கனம்‌ உள்ளம்‌ உவக்தான்‌., 


சாதியிலும்‌ சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகன்‌; ,.இிமூல நிலையிலும்‌ 
வே.தமூலம்‌ அறியாதவன்‌; அவன்‌ மா. ஒருத்தியின்‌ பாதமூலம்‌ 
பணிக்கு பணி மொழி பகர்ர்‌.து தனத சா.தனைக்குச்‌ சாதகமான 
போதனையை எ.ர்‌ பார்த்து நின்ற த போதம்‌ கனிர்துள்ள அ. ' 

என்னின்‌ பிறந்தவர்‌ உளசோ? என வியந்து வினலியனு 
ஈயக்து காணத்தக்க. பெற்றோர்‌ இட்ட பணியைப்‌ பிழையா..ு. 
செய்யும்‌ பெரும்‌ பாக்யம்‌ டைக்கப்‌ பெற்றமையால்‌ தன்‌ 
பிறப்பின்‌ பெருமையைச்‌ சறப்பித்‌.அ.ப்‌ பேசினான்‌. 

பிள்ளாகளாய்ப்‌ பிறக்தவர்களுள்‌ தன்னினும்‌ சிறந்தவர்‌ எவ 
ரும்‌ இலர்‌என உளம்‌ உவர்‌.து ஒரு கோக்இல்‌ அவன்‌ சொல்லியிருப்‌ 
பினும்‌, உண்மை கோக்கையும்‌ ௮& ௫ உணர்த்‌இயுள்ள.௮. 

சன்‌ பிறப்பின்பயன்‌ இங்கே சிறப்படைய வர்‌. அள்ளமையால்‌ 
அதன்‌ இர்மையும்‌ 8ீர்மையும்‌ நேர்மையாக உரைகளில்‌ ஒலித்தன. 

இசாமனைப்‌ போல்‌ உலகம்‌ உய்யப்‌ பிறந்தவர்‌ ஒருவரும்‌ 
இலர்‌ என்ப,து தொனிக்‌ குறிப்பினால்‌ னித்‌.துணச வக்த. 


1288 கம்பன்‌ கலை திலை 


என்‌ தவத்தின்‌ ஆய வருடயன்‌ வந்தது என்று சிக்தை களிம்‌ 
இருக்கின்றான்‌. கைகே௫ியின்‌ வாயிலிருர்‌௮ வருவது எதுவோ 
அனு தனது அருக்தவத்‌இன்‌ பெருபயனாம்‌ என இசாமன்‌ உவந்த 
ரு.த்தலால்‌ அவ்வசவின்‌ உயர்வும்‌ உரிமையும்‌ உணரலாம்‌. 

சான்‌ வந்து பயனைத்‌ தந்தருள அவள்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ வர 
வுள்ள.ஐ என்பதாம்‌. தந்‌ைத ஏவத்‌ சான்‌ உசை செய்ய வக்த.சாக 
அவள்‌ முக்அற மொழியவே இவன்‌ சர்தை இவ்வா௮ு ம௫ழ்க்௪௮. 

சொல்‌ வெளிவரும்‌ மூன்னசே உள்ளம்‌ கழி பேருவகையில்‌ 
அள்ளி நிற்இன்ற. அதனை விசைந்ன சொல்லி அருளும்படி. 
விழைர்‌,து அடிக்இன்ற ௮. 

தந்தையும்‌ தாயும்‌ நீரே தலை நின்றேன்‌ பணிமின்‌! 
எனத்தன.௮ கில்மையை உணர்த்தி கேசே கேட்டான்‌. தந்தையும்‌. 
சாயும்‌ வேறே உள்ளமையால்‌ நீரே என்றான்‌. அர்த இரும. கூச 
வரும்‌ ஒருமையாய்‌ மருவி இந்த உருவில்‌ வர்அள்ள.து எனச்‌ 
சிந்தை செய்‌.துள்ளமை தெளிவுற வர... 

டதன்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ சைகேடியே என்னு உணதிசெய்‌து 

கொண்டமையால்‌ இனிமேல்‌ கோசலையும்‌ தச௪ச.தணும்‌ அவளுக்கு 
மாறுக யான கூறினும்‌ ௮.ஐ ம.ஐக்கப்படும்‌ என்ப, பெற்றும்‌.” 

மாதா பிதா குரு தெய்வம்‌ யாவும்‌ அவளே என இவன்‌ 
உவகை மிக்கூர்க் து உரிமை செய்த கின்ற, வருபயன்‌ கருதிய 
படியாய்‌ உறுவினை மருவி மருமமாய்‌ எழுர்‌௪.௮. 

ஒரு வேத்அுமையும்‌ பசசாமல்‌ பெத்த பிள்ளையாகவே கருதி 
உற்றதை உடனே உசை்தருளுங்கள்‌ என்னு ஊக்‌௫ நின்னான்‌. 

தலைரின்றேன்‌ பணிமின்‌ ! என்‌2.அ தாங்கள்‌ இட்ட கட்டளை 
எதுவாயினும்‌ அதனை யாகம்‌ தட்டாமல்‌ தலைமேல்‌ கொண்டு 
செய்வேன்‌ ;. உரிய பணியை விசைவில்‌ சொல்லியருளுவ்கள்‌ 
என்றவானு. நீங்கள்‌ காலால்‌ இட்டதை கான்‌ தலையால்‌ செம்‌ 
வேன்‌ என்னும்‌ பணிவுடைமை தோன்றப்‌ பணிமொழி வக்த.௮. 

கைகேயின்‌ பணியை ஏற்‌.றுக்கொண்ட பின்புதான்‌ உலகம்‌ 
எல்லாம்‌ தலைமேல்கொண்டு போற்றும்படி. இசாமன்‌ தலை இறக்கு 
நின்றான்‌ ஆதலால்‌ அக்கிலைமை *( தலை கின்றேன்‌?” எண்ணும்‌ 
அவன அ புனிக வாய்மொழியில்‌ உள்ளே தொனித்‌,அ கித்வெ.ற.௮. 


7. இராமன்‌ 1889 


தன்னை யாண்டும்‌ என்றும்‌ தலைமையாக நிலை நிறுத்தும்‌. 
,தகைமை கருதத்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ என அவளை வர்தனை செய்‌ 
தான்‌. நிர்‌ கனை நினைவுடைய அவள்‌ மூன்‌ இச்‌ சுகதசன்‌ இங்கனம்‌. 
தொழு மொழிக்தஅ மக்‌.இச மழையாய்‌ மருவிநின்ற ௮. 

இலை எல்லாம்‌ யாம்‌ இந்தனை செய்யாமலே தெய்வ கதி 
யாய்‌ எளிது வெளி வக்‌ ள்ளன. ' இக்குலமகனது பணிவும்‌ 
பண்பும்‌ பெற்றவசை ம.இிச்‌அப்‌ பேணும்‌ பெருக்ககைமையும்‌ 
உணருக்தோறும்‌ உள்ளம்‌ உருக்‌ உயிரினங்களுக்கு உயர்‌ கல்‌. 
களை அருளி வருன்றன. 

சன்‌ நெற்றி சில்தில்படிய எண்கள்‌ எழுந்து வாய்பொத்தி 
இல்ம்‌ பணிமொழி பகர்ந்து பணிவிடைக்கு எஇர்பார்த்‌.த 
நின்றான்‌. உள்ளப்‌ பண்புகள்‌ வெளியே ஒளி விள நின்றன. 

'இக்த நிலையில்‌ ௮௫்தக்‌ கொடியவள்‌ வாயிலிருர்‌,ஐ.படு மொழி 
கள்‌ வந்தன. கூற்று என வச்சு அவள்‌ அண்‌ கூறிய கூற்றுக்களை 
அயலே பார்க்க. 

கைகேசி மொழிந்தது. 
ஆழிசூழ்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ பரதனே ஆள, ரீபோய்த்‌ 
தாழிருஞ்‌ சடைகள்‌ தாங்கக்‌ தாங்கரும்‌ தவமே௰்‌ கொண்டு 
பூமிவெங்‌ கானம்‌ ஈண்ணிப்‌ புண்ணியத்‌ துறைகள்‌ ஆடி. 
எமிரண்டாண்டின்வா என்று இயம்பினன்‌ அரசன்‌ என்றான்‌?” 
(கைசே? சூழ்‌ வினை, 107), 

காய்‌ என ௨௬9 கிற்கும்‌ சேயை கோக்இப்‌ பேய்‌ எனமுறுஇ 
நின்றவள்‌ பேயெபடி.யி.ஐு. அவளுடைய கெஞ்சக்கசவும்‌ வஞ்சமும்‌, 
வன்கண்மையும்‌ பேசாசையும்‌ கேசே உரைகளில்‌ தனிர்சன்றன.. 

பார்‌ ஆளும்‌ உரிமையில்‌ பேசாவல்‌ மண்டியுள்ளமையால்‌, 
* ஆழி சூழ்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ *? என எல்லையை எட்டி. வளைக்க 
சுட்டிச்‌ சொல்லிஞள்‌. பரதனே என்‌.தஇல்‌ உள்ள எகாசம்‌ வேணு 
எவருக்கும்‌ இங்கே யாதொரு உரிமையும்‌ இல்லை என்பதை 
உணர்த்த நின்ற. அவன்‌ ஒருவனுக்கே அலை உலகங்களும்‌ 
தனி உரிமையாம்‌ என்பதை உறுதி செய்த படியி௮. 


நாட்டில்‌ எள்‌ அளவும்‌ இசாமனுக்கு இடம்‌ இல்லை என்ப 
தாம்‌. உடனே அவன்‌ காட்டுக்குப்‌ போகவேண்டும்‌ என்பதை 
விவரமாகக்‌ காட்டலாயினள்‌. 


1890 கம்பன்‌ கலை நிலை 


சடைமுடி. யுடையாய்‌ மசவுரி தரித்துத்‌ ததவுக்கோலம்‌ 
பூண்டு போய்க்‌ கொடிய கானகங்களில்‌ தங்‌9 கனி காய்‌ இழங்கு 
களைத்‌ இன்று மூனிவர்களைப்‌ போல்‌ காலம்‌ கழிக்கவேண்டும்‌ 
என்னு பாலன்‌ எதிசே யா.தும்‌ கருதாமல்‌ அணிர்‌அ சொன்னாள்‌. 


தாங்கு அரும்‌ தவம்‌ என்ற எவரும்‌ எளிதில்‌ மேற்‌ 
கொள்ளமுடியா,ச அரிய விரத நியமங்களை. அங்கேபோய்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ தின்௮ உல்லாசமாய்‌ உலாவியிருக்கலாகா.த பட்டினி 
முதலியன இடந்து அருக்தவக்‌ கொள்கையில்‌ இருர்இி ஒழுக 
வேண்டும்‌. காட்டிலேயும்‌ தசிடத்‌தில்‌ உறைந்திருக்கலாகாஅ 7. 
பல நிலைகளிலும்‌ அலைக்து இரியவேண்டும்‌ என்பதாம்‌. 1 


வனவாழ்க்கை கிலையை வகை விவாமாக்‌ குறித்‌. தவள்‌ பின்பு 
கால எல்லை கணித்தாள்‌. ப.இனான்கு வருடங்கள்‌ வசையும்‌ நீ 
வனவாசம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்பாள்‌. ஏழிரண்டூ ஆண்டு என்‌ 
முள்‌. ஏழை இசண்டால்‌ பெருக்யெ ஆண்டுகள்‌ என எண்ணத்‌ 
தில்‌ ர்‌ எளிமை தோன்ற உசைத்தாள்‌. ௮.இகம்‌ இல்லை? 
கொஞ்சம்‌ தான்‌ ; இரண்டு ஏழு தண்டுகள்‌ என்று வஞ்சனை 
கனிகஈ்‌.அ நெஞ்சம்‌ தடவியபடி.யி.௮. 

பத்து, பதினா, இருப, அல்லது ஆயுள்வசையும்‌ என 
ஏதாவது வேறு ஒரு அளவை உசையாமல்‌. பதினான்கு என்னு 
இர்ப்புக்‌ கூறியஅ சிர்‌. தளைக்கு உரியது. 

என்ன குறிக்கோளோடு இக்தக்‌ காலக்‌ கணக்கை விதித்‌ 
,சாள்‌? என்பதற்குத்‌ தெளிவான காசணம்‌ எளிகாகக்‌ காண்டல்‌ 
அரி.௫. 

ஸப்த ஸப்‌.தச வர்ஷூணி தண்டகாரண்யம்‌ ஆச்ரத ; 

அபிஷேகமிதம்‌ தயக்த்வா ஐடாசீர தரோ பவ. 

(அயோத்தியா காண்டம்‌, 18), 

*முடிஅறக்து சடை உக தரித்து ஈசேழு வருடங்கள்‌ சண்ட 
காசணியம்‌ போயிரு 7? என வால்மீகத்திலும்‌ கைகே? கூறியுள்‌. 
எ.தாக அமைக்க ௪ண்டு அியத்தக்க.௮. | 

ட *வேதமழூல்‌ பிசாயம்‌ காது? என்றபடி மனிசனுடைய 

சண ஆயுள்‌ மாறு வருடக்களாம்‌. அதில்‌ எழில்‌ ஒரு பாகம்‌. 
இல்கே ஊழ்முழறையாகக்‌ குறிக்‌அப்பட்டுள்ள.௪. 
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மனிதன௮ உடல்‌ வாழ்க்கையில்‌ பதினான்கு வருடங்களுக்கு 
தரு மாறுதல்‌ உண்டான்‌. ஆகவே ௮&ன ஒரு விதி நியம 
மாய்‌ வான்னு; 
இக்காலத்து அசசால்கமும்‌ கொடுக்குத்றவாளிக்குச்‌ சன்மத்‌ 
தரப்புப்‌ பதினான்கு. வருடங்கள்‌ என்ன உதிசெய்துள்ள அம்‌ 
உணரத்தக்க. 
பாண்டவர்க்கு அஞ்ஞாத வாசம்‌ பதின்மூன்று ஆண்டுகள்‌ ; 
இசாமனுக்கு வனவாசம்‌ பதினான்கு ஆயின. அன்னவர்‌ சாயா 
'இகளால்‌ கோய்‌ அடைந்தனர்‌. இன்னவன்‌ மாற்றும்‌ தாயால்‌ 
மாத்தப்பட்டான்‌. 
ஏழிசண்டில்‌ வா என்றது போ என்று பணித்ததற்குஇதமாக 
ஒரு போக்குக்‌ காட்டினாள்‌. ப.இனான்கு வருடங்கள்‌ வனவாசம்‌ 
செய்தால்‌ மனம்‌ மாதி இசாமன்‌ அறவியாய்ப்‌ போவன்‌ ; பரதன்‌. 
ஆட்சியின்‌. சவை கண்டு அசசசிபையைச்‌ சனக்கே உ௮திசெய்து 
கொள்வன்‌ என்று கைகே௫ ௧௬.௫ யிருக்க வேண்டும்‌. 
இயம்பினன்‌ அரசன்‌ என்று பழியைத்‌ ௪௪ச,தன்‌ தலைமேல்‌ 
வைத்தருக்கருள்‌. தானாகக்‌ கூறின்‌ தட்டிவிடுவான்‌ என்னு, 
பயர்ன: இப்படிக்‌ அட்டிலிட்டான்‌.... கன்ன: செஞ்சும்‌ வள்ளற்‌ 
அஞ்சிச்‌ காவுரையாடியுள்ள. ௮. ட 
அன்‌ மகன்‌ காடாள) மன்மகன்‌ சாடேசு வன்மனமூடைய 
வன்‌.இவ்வா.௮.புன்மொழியாடூளை: 
தழிசூழ்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ என்னும்‌ இப்பாகரம்‌ சொன்ன. 
லம்‌ சனிக்‌ பொருள்‌ கலம்‌ பொலிந்து பரிபவ நிலையில்‌ உருவாஇ 
யுள்சாணமயால்‌ பலரும்‌ இசனைப்‌ பாடம்‌ செய்துள்ளனர்‌. 
“சூழிரும்‌ சடைகள்‌ தாங்கச்‌ சுடர்மூடி. துறந்து கான்போய்‌ 
வீழ்சரு கருந்‌ விர்‌ மெய்த்தவம்‌ புரி.தல்வேண்டும்‌ ; 
தாழிரும்‌ கூந்தலாளை கிடதர்‌ கோன்‌ தழீஇய போதே 
ஆழிக ழலக்ம்‌ எல்லாம்‌ அவனடி படுக்கு மன்றே !?: 
(கடதம்‌, போர்புரிபடலம்‌, 4) 
இ௫ ஈமது பாடலை அடியொஜ்றி வர்துள்ளமை அ.தியலாகும்‌; 
ஈம்‌ கவியின்‌ உரை ஈடையும்‌ ஓசை கயமும்‌ உணர்வு ஈலமும்‌ தனி 
பமையுடன்‌. இனிமை. சார்மான்ளன.' சலியுலகம்‌அவற்கை 
விழைக்து அகர்ச்து நினைக்து புகழ்க்து மடழ்ச்து வருனெறன. 
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மூடி சூட வந்த இக்குலமகன்‌ உள்ளம்‌ கைகே கூறிய இக்‌ 
கொடு மொழியைக்‌ கேட்டஅம்‌ எப்படி வருந்தி யிருக்குமோ? 
என்னு காம்‌ எண்ணி இசங்குன்றோம்‌. அப்பொழு இப்‌ புண்‌ 
ணிய சலன்‌ அடைக்று கின்ற நிலைமையை அயலே காண்போம்‌. 
இராமனது நிலை 

இப்பொழுது எம்மனோசால்‌ இயம்புதற்கு எளிதே யாரும்‌. 

செப்பருல்‌ குணத்திசாமன்‌ இருமுகச்‌ செவ்வி சோக்இல்‌ 

ஒப்பதே மூன்பு பின்பவ்‌ வாசகம்‌ உணசள்‌ கேட்ட 

அப்பொழு அலர்ச்‌ ச செர்‌தா மசையினை வெண்‌. தம்மா! மு 

தெருளுடை மனத்து மன்னன்‌ எவலின்‌ இறம்ப அஞ்_டி 

இருளுடை உலகம்‌ கால்களும்‌ இன்ணலூக்கு இயர்‌ நின்றான்‌ 

உருளூடைச்‌ சகடம்‌ பூண்ட உடையவன்‌ உய்த்த கரம்‌ எனு 

அருஞஷடை ஒருவன்‌ மக்க அப்பிகளி அவிழ்ர்‌ ௧.௮ ஓத்தான்‌. (8) 

மன்னவன்‌ பணியன்‌ ரன்‌ அம்பணி மறுப்பனோ என்‌: 

பின்னவன்‌ பெற்‌.ற செல்வம்‌ அடியனேன்‌ பெற்ற தன்றோ 

என்னினி உ௮இி அப்பால்‌ இப்பணி தலைமேல்‌ கொண்டேன்‌. 

மின்ஞெளிர்‌ கானம்‌ இன்றே போடன்றேன்‌ விடையும்‌ கொண்டேன்‌. 

(கைக? சூழ்வினைப்படலம்‌, 108-110), 

நாட்டை விட்டுக்‌ காட்டுக்குப்போ என்னும்‌ கடுமொழியைக்‌ 
கேட்ட பொழுது இளவரசு உளம்‌ உவக்து நின்ற நிலைமையைக்‌ 
சுருதி நோக்குக்‌ தோலும்‌ உள்ளம்‌ உ௬௫ ஈர்க்ன்‌௦.௮. 

இசாமணுடைய மனப்பண்பும்‌ மதிலும்‌ குணசவுந்தசியங்‌ 
களும்‌ அமுத சமூ. சாயமாய்ப்‌ பெரு மனி உலகத்தைப்‌ புனிதப்‌ 
படுத்தி மலமை விளைத்து வருன்றன. 

௩ இப்பொழுது எம்மனோரால்‌ இயம்புதற்கு எளிதே! 

'இசாமன்‌ அப்பொழுது கின்ற அக்த அத்பு.த்‌ நிலைமையை 
தெளிவாக விளக்‌5ச்‌ சொல்ல எம்போல்வார்‌ எவர்க்கும்‌ எனிசாக 
'இல்லையே! என்று கவி இப்படி அலறி யிருக்கிறார்‌. எளிதே என்‌ 
,ஐஇல்‌ வாசம்‌ எதிர்‌ மறையாய்‌ .தற்றாமை தோற்றி, அருமை கூறி 
த்த நின்ற அ. யாசாலும்‌ இயம்புதல்‌ ௮சி௮ என்றவாறு. 

எம்மனோர்‌. என்றது முத்தமிழ்த்‌ துறையும்‌ முறையே 
பயின்று தெளிந்த உத்தமக்‌ கவிஞமை:' கற்ற கலைரானிகளுக்கும்‌ 
எல்லை காணமுடியாதபடி. இத்‌ தலைமகன்‌ நிலை நீண்டு கிற்‌இன்‌ற.௮. 

புலவரை அறியாப்‌ புகழொடு பொலிந்து: (பரிபாடல்‌, 16) 


7. இராமன்‌ 1893 


எனத்‌ இருமாலை இளம்பெரு வழுதி ஞ்தித்துள்ளஅம்‌ எண்டு 
உளங்‌ கொளத்‌ தக்க. புலவ அறியாப்‌ புகழ்‌-- அறிவு எல்லை 
யால்‌ அறிய முடியாத 2ர.த்‌.இ. 
யாரும்‌ செப்பரும்‌ குணத்த இராமன்‌ என்றது யாசாலும்‌ 
வளந்து சொல்ல முடியாது ரூணகணக்களை யுடைய குலமகண்‌ 
என்றவாறு; முனிவர்‌ அமசர்‌ முதலிய எத்தகைய மேன்மையான 
சாலும்‌ இவன,௮ பான்மையை அனந்து கூற இயலாது. என்பார்‌ 
யாரும்‌!” என்றுச்‌, யாரிடமும்‌ யாண்டும்‌ காணமுடியாத இவ்விய. 
குணலைங்கள்‌ யாவும்‌ ஒருங்கு நிறைந்துள்ள பெசிய அமுதக்கடல்‌ 
ஆதலால்‌ அளவு காண்டல்‌ யார்க்கும்‌ அரிய தாய அ: 
ஈயாரும்‌ ஓர்‌ கிலைமையன்‌ எண அறிவரிய எம்பெருமான்‌"” 
(திருவாய்‌ மொழி) 
என்றபடி. தன்‌ பெருமையை எவரும்‌ எல்லை காணாதவா 
'இசாமன்‌ இயல்‌ உயர்த்‌ தள்னமையான்‌ செப்பரும்‌ குணத்தன்‌. 
என இப்படி. ஒரு ஐப்பரும்‌ பெயசை உஃடயனாயினான்‌. 
இவ்வாது ஒப்பற்ற குணஓலைனான இவன்‌ கைகே9 சொல்லைக்‌ 
கேட்ட. அப்‌ பொழுது அடைந்த நிலையைக்‌ கலி ஓர்‌ ஓப்பனையால்‌. 
உணர்த்தியிருக்கறும்‌. 
நி மணிமுடி. ததக்லு பதினாலு. வருடம்‌ காட்டில்‌ போய்‌ 
வாழ வேண்டும்‌ எண்று தாய்‌ என்னும்‌ அப்‌ பேங்‌ சொன்ன 
பொழு.அ இச்‌ சேய்‌ உள்ளம்‌ களித்த உவகை மீக்கூர்ந்தான்‌. 
அகத்தில்‌ பொங்‌ எழுந்த அவ்வுவகை தனி முகத்தில்‌ பொலிர்‌ு, 
விளங்யெ.௮ு. அவ்விளக்க;த்ைக இப்பொழு. நினைத்தாலும்‌ வியப்‌ 
பும்‌ விம்மிதமும்‌ விளைக்து பெருகுன்‌ றன. 
அப்பொழுது அலர்ந்த செந்தாமரையினை வென்றது அம்மா! 
ன அந்தத்‌ இருமூசச்‌ செவ்வியைக்‌ கவி இப்படி விளக்கியுள்ளார்‌. 
எப்பொழுதும்‌ தாமமை மலரை துத்‌இிருக்கு முகம்‌ அப்பொழு அ 
அ.இசெயமான ரு புதிய மலர்ச்சியைப்‌ பெற்று விளங்கு. 
ரு முன்னும்‌ பின்னும்‌ அ௮ம்மலர்‌ இம்‌ முகத்திற்கு ஓப்பதாய்‌ 
இருந்த,௪. கைகே9 சொன்ன அக்த வார்த்தையைக்‌ கேட்ட அச்‌ 
சமயத்தில்‌ அத்தாமசை மலம்‌ ஓப்பிழக்து இழித்தது என்பார்‌ 
“வென்ற ௮!” என்றூர்‌. (அம்மா! என்ற அதிசய மிகுதியால்‌ தம்‌ 
மை மறக்‌ வியக்து பேசி யுள்ளமையை வெளிப்படுத்தி கின்‌ ௦௮. 
பக 
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அலர்ந்த செக்தாமசை என்றது சூரியன்‌ உதயமாகும்‌ 
பொழுஅ இதழ்‌ விரிர்‌.அ பொலிக. விளங்குன்ற மலசை. ௮.,கன்‌ 
இனிய செவ்வியும்‌ எழிலும்‌ தெசியவக்‌௧.௮. 
அகத்தின்‌ மலழ்ச்சியை அளர்.அ காட்டுதத்கு முகத்தின்‌ 
எழுச்சி தெளிவான காட்டியாய்‌ கின்‌ த... 
இன்பத்தை விழைந்து மஒழ் தலும்‌, துன்பத்தை வெத்து 
வருக்கலும்‌ மனித இயல்பு. நிலையான அவ்வுலக இயல்புக்கு, 
மூழுஅம்‌ மாமூய்‌ இக்‌ குலமகன்‌ நிலை இங்கே குலாவி கிற்ின்றஅ. 
பேசின்ப நிலையமான பெசிய ௮௪௪ பதவியைப்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு கொடிய அல்லலான அடலிக்குச்‌ கள்ளும்‌ போத இப்‌ 
பிள்ளையின்‌ உள்ளம்‌ பெரு மம்ச்சி அடைந்தது ௮. வி௫த்த 
மான்2.௮. 
எந்த இன்பஈலத்தை நினைந்னு இக்த உவகை வர்௪௮? யாவும்‌ 
சக்‌. சனை செய்ய வேண்டும்‌. அயலேயுள்ள காம்‌ எல்லாரும்‌ இசங்‌ஓ 
வருக்‌இப்‌ பசிர்து அடிக்்‌இன்ற இரச இடச்திலே, முன்னும்‌ பின்‌ 
ணும்‌ காணாத மூசமலர்ச்சி இம்‌ மூர்‌த்‌.இக்கு விளைஈ்‌,௪.அ பெரிய ஒரு 
மருமமாய்‌ உறுதியுண்மையை ஊன்.ஜி உணசச்‌ செய்ற. 
சூசிய ஸபெணங்களைக்‌ கண்டு தாமசை மலர்வது போல்‌ 
கைகேசியினுடைய கூரிய மொழிகளைக்‌ கேட்டு இசாமனனு 
உள்ள த்‌ தாமசை உவந்து மலர்க்இருக்ெத. உள்ள த்‌இல்‌ -எழுர்‌.ச 
அவ்‌ உவகை வெள்ளம்‌ வெளியே அன்னி மூக மலர்ச்சியாய்ப்‌, 
பொங்ஒயுள்ள அ. 
சிறி. பொருள்வரின்‌ பெரி௮ம்‌ மஓற்‌ன்னோம்‌; கொஞ்சம்‌ 
கேடு எனின்‌, கெஞ்சம்‌ அடிக்ளெறோம்‌. 
லை உலக ஆட்சியை இழக்ததோடு அமையாமல்‌ அடவி 
யிலும்‌ போயுழனுல்படி கேர்க்அம்‌ இக்த அஞ்சனவண்ணன்‌ யாம்‌ 
கவலாமல்‌ பேசின்பம்‌ பெற்ருன்போல்‌ கெஞ்சம்‌ களித்‌இருக்‌ 
இன்றான்‌; மானவிசனான இவன ஞானலம்‌ மாணுடவுலஇல்கு. 
ஒரு இனிய பேசொனியாய்ப்‌ பெருஓயுள்ள.௮. 
'இக்குலமகன மனகிலையோடு உலக மக்கல்‌. நிலைமைகளை 
வாண்ணி கோக்கன்‌, அவை காணி வெட்‌ ௪னமாய்‌ இழிக்னா 
படுன்தன. இவன்‌ வான சோதியாய்‌ வயல்‌ மினிர்‌கன்றான்‌.. 


7. இராமன்‌ 1895 


அசப தளியை இழந்த பொழுது மனம்‌ மிக மஒழ்க்த௪. 
அந்த மஒழ்ச்‌சக்குக்‌ கா.சனாம்‌ அடுத்‌. விளங்வயெ௮. 

2. தந்தையின்‌ கட்டளையைத்‌ தட்ட அஞ்சியே ௮௪௬ 
முடிசூடுகற்கு இக்கோமகன்‌ இசைக்அ கின்றான்‌. தாதை ஏவியது 
எ.வோ தைச்‌ செய்தலே னக்கு த்‌ கலைசறக்த தருமம்‌ என 
ஆதிமுதலே பி.அர்வாக்கெ பரிபாலன த்தைக்‌ காதலோடு பேணி 
வருஇன்றான்‌. 

மன்னன்‌ ஏவலின்‌ இறம்ப அஞ்சி 7? என்னும்‌ இஇல்‌ 
அச்சச்‌ செரல்‌ உச்சமாக ஊன்‌.றி உணச வுசிய,௮. 

யாண்டும்‌ என்றும்‌ எவர்க்கும்‌ அஞ்சா,௪ போர்விீசனாயெ 
இசாமன்‌ இவ்வுலலல்‌ ஐன்றுக்கு மாத்‌இசம்‌ அஞ்சி யுள்ளான்‌. 
த எது? தந்த சொல்லைத்தவரு, ௮ கடத்‌ சலிலேயே சண்ணும்‌. 
கருத்தும்‌ உடையனாய்‌ இம்மைக்சன்‌ ஒழுக வருதலால்‌ அர்த 
ஒழுக்க,த்திக்கு இழுக்கம்வரின்‌ உள்ளம்‌ அடிக்ககேரும்‌ என்க. 

'இறம்பு தல்‌--பிறழ்‌.தல்‌, மா௮தல்‌, மீறுதல்‌. 

மன்னன்‌ ஏவல்‌ மதிகெலமுடையதாய்‌ என்றும்‌ விதிமுறை. 
சழுவியிருக்கும்‌ என்பது தெருளுடை மனம்‌ என்றதால்‌ அறிய. 
லாகும்‌. அச்சத்‌. சாதை ஏவலின்‌ ஆவலாலேயே இச்‌ சேவகன்‌ 
கரவறுக்கு கேர்க்‌தான்‌. 

இருள்‌ உடை உலகம்‌ தாங்கும்‌ இன்னல்‌. 
என்றதனால்‌ பூபாசம்‌ சாங்குவதில்‌ மன்னற்குள்ள பொழப்பு 
நிலை புலனாம்‌. அஞ்ஞான இருளில்‌ .ஐழ்க்து டெக்கன்ற 
சிவகோடிகளை யுடைமையால்‌ இஞ்ஞாலம்‌ இங்கனம்‌ இழிக்க 
கேர்க்த௮. 

மக்களுடைய மதிகேடு மாநிலத்தின்‌. மேல்‌ கின்றது. மடமை 
பகைமை பொருமை கோள்‌ கொடுமை மு.தலிய கெடு நிலைகளில்‌. 
மாக்தர்‌ செடி. இரிக்து வதித உழன்று வருதலால்‌ இவ்‌ வுலக 
ஆட்டி இவ்வாறு புலையாக இகழ வர்‌.௪.௮: 

௮ச௪ பதவி மிகவும்‌ பெரியத ; மேன்மை வாய்ர்த ; 
எவரும்‌ வியந்து போற்றும்‌ ஏற்தமூடைய௫. அந்த உன்னத 
நிலையில்‌ அமர்க்து உலகம்‌ முழுவதையும்‌ நீஇ நிலை கோடாமல்‌ 


மன்னன்‌ பாதுகாக்க வேண்டும்‌. அக்காப்பில்‌ சிலி௯ வாமவிணம்‌ 


1296 கம்பன்‌ கலை நிலை 


பழி பாவங்கள்‌ பெரிசாம்‌ ஆதலால்‌ **உலகம்‌ தால்கும்‌ இன்னல்‌!” 
என அ.தன்‌ நிலைமையும்‌ ரிர்மையும்‌ நினைக்‌ அ இந்திக்க வர்‌.தன. 
"இவ்வளவு பெசிய உயர்க்‌ ,ச ௮௪௪ பதவியை அல்லல்‌ என 
எண்ணினமையால்‌ இவன்‌ உள்ள நிலை உணசலாகும்‌. 
எய்‌இய.௮௪௬ கழுவிய உய்‌இ பெதீதபடியாய்‌ உவகை.ஆய௮. 
உருள்‌ உடைச்‌ சகடம்‌ பூண்ட உடையவன்‌ உய்த்த கார்‌ஏறு 
அருள்‌ உடை ஒருவன்‌ நீக்க அப்பிணி அவிழ்ந்தது ஓத்தான்‌”” 
இர்க உவமை கிலையை ஊன்றி கோக்குக. சகடம்‌ -- வண்டி. 
பால்குடி. மறக்க பருவம்‌ அடைந்து அழலயெ ஈல்ல ஒரு 
இளங்காளையை உசிய உழவன்‌ பெசிய பாரம்‌ நிறைக்த வண்டியில்‌ 
பூட்டி ஓட்ட முயன்னான்‌. கழுத்தில்‌ அழுத்தமாக. அக.த்தைப்‌ 
மிணித் அவைத்‌ த அவன்‌ அகத்தே போயிருக்கான்‌? அச்சமயம்‌ 
அவ்வழியே வரத கருணையாளன்‌ ஒருவன்‌ அக்‌ காளை நிற்கும்‌ 
காட்சியைக்‌ கண்டான்‌ 2) ௮,சன்‌ இளமையும்‌ எழிலும்‌ உள்ளச்‌ 
தைக்‌ கவர்ச்சன. 14 இந்த விழுமிய இனிய கன்‌.தின்‌. அருமையை 
உணசாமல்‌ கொடிய சுமையை ஏற்றிச்‌ செலுத்‌ கத்‌ தணிர்‌ தானே? 
கொடுமையாளன்‌ !” என்று உடையவனை உள்குநதவை.க. மெல்ல 
அச்சுக்‌ கட்டை. அலிழ்க்‌. அக்‌ காளையை வெளியே விட்டான்‌. 
அங்கனம்‌ விடுதலை .வடைக்க போ.தூ அக்‌ கார்‌ ஏறு மஒழ்ந்து 
அள்ளிய, போல்‌ இப்போர்‌ ஏறு உள்ளம்‌ உவர்‌.து கின்றான்‌. 


சசபதனி' பாசம்‌ ஏற்றிய சகடம்‌ அகவும்‌, உடையவன்‌. 
ச௫ாதன்‌ அகவும்‌, கார்‌ ஏறு. இசாமன்‌ அகவும்‌, அருள்‌ உடை. 
ஒருவன்‌ கைகே? ஆகவும்‌ இங்கே பொருள்‌ அடைச்து நிற்கும்‌ 
பொலிவிளைப்‌ பார்க்க. 


“என்றது ஈல்ல உருளைகளை யுடைய வண்டி. 


போலப்‌ பசம்பசையாக ஓழுங்கமைக்‌து கன்னு இயங்கும்‌. ௮௪ச௫ன்‌ 
கயம்‌ தெசிய வர்‌த.௮. 


உருள்‌ உடை 


( அசசாட்சியைச்‌ சகடம்‌: என்றும்‌ அதனைச்‌ செலுத்தும்‌ 
அசசனை எருது எனவும்‌ உருவ௫த்தத உசிக- யும்‌ உழைப்பும்‌ 
கருதி. ! 

“ஆரைச்‌ சாகாட்டு ஆழ்ச்சி போக்கும்‌ 
உரனுடை கோன்பகட்டு அன்ன எம்‌ கோன்‌. ?: (புறம்‌,60) 


7. இராமன்‌ 3897 


கால்பார்‌ கோத்து ஞாலத்து இயக்கும்‌ 

காவற்‌ சாகாடு உகைப்போன்‌ மாணின்‌ 

ஊறின்‌ ரக யாறினிது படுமே ; 

உய்த்‌தல்‌ தேற்றான்‌ ஆயின்‌ வைகலும்‌ 

பகைக்கூம்‌ அள்ள.ற்‌ பட்டு 

மிகப்பஃ மீகோய்‌ தலைத்‌தலைத்‌ தருமே. (புதம்‌, 185) 

ஆர்வலம்‌ சூழ்ந்‌ த ஆழி அலைமணித்‌ தேரை வல்லான்‌ 

கேர்கிலத்‌ தூருமாயின்‌ நீடுபல்‌ காலம்‌ செல்லும்‌ ; 

களர்நிலம்‌ அறிதல்‌ தேற்றா தூருமேல்‌ மு.றிக்‌.துவீழும்‌ 

கார்கில மார்ப வேந்தர்‌ தன்மையும்‌ அன்ன தாமே. 
(சீவக சச்‌. தாமகி 2909), 


அசசைச்‌ சகடம்‌ என இவை குழி்திருத்‌தல்‌ அறிக. ஊர்தி 
எருத்து எனத்‌ தன்னைக்‌ குறித்‌.தத்‌ ச௪ச,சன்‌ முன்னம்‌ சொன்ன 
தும்‌ எண்டு எண்ண உரிய. 


இங்கனம்‌ அசசுமுடி. நீல்கியதை அ.றிர்‌.து உளம்மிக மூழ்க 
'இசாமன்‌ கைகேியைப்‌ பணிவுடன்‌ கேரக்‌௪, **அம்மா! எவினன்‌ 
அரசன்‌ என்று தாங்கள்‌ சொன்னது எண்‌ கெஞ்சை வரு, 
இன்ற.௪7 இசாமா, முடி.அ.றர்‌.௫ காடு போ என நீங்களே உச்‌ தரவு 
செய்தால்‌ கான்‌ தட்டிவிடுவேனா? தாய்வார்‌. தைத கேளாக பேயன்‌ 
என என்னை எண்ணிவிடலாமா ? 7” என்று இசங்க கின்முன்‌. 
மன்னவன்‌ பணிஅன்று ஆகில்‌ நும்‌ பணி மறுப்பனோ ? 

ன வினவிய இஇல்‌ இக்குல மகன.அ மனநிலை விளங்‌ஓயுள.௮. 

(தந்தையைப்‌ போலவே தாயையும்‌ ம.இித்‌.து வணங்கப்‌ பணி 
செய்‌. ஒழுகும்‌ மனப்பான்மை தனக்கு உண்டு என்பதை இல்‌ 
கனம்‌ உணர்த்தியிருக்கறான்‌. ௮௪௪ கட்டளை என்று சுட்டா 
மல்‌ நீங்களே சொல்லினும்‌ ௮,தனை கான்‌ சில்‌ ஏந்திச்‌ செய்‌ 
வேன்‌ என்பதாம்‌... 

“மன்னவன்‌ பணி௮அன்னு ) ஆல்‌, நும்‌ பணி?” என்று 
பதம்‌ பிரித்‌ தக்கொண்டால்‌ :* அம்மா! இது அசசர்பிசான்‌ உத்‌ 
,சசவு அல்லை ; உங்கள்‌ சொந்த எவலே 7 ஆயினும்‌ அதனை நான்‌ 
மறுக்கமாட்டேன்‌ ?? என உண்மையாக நிகழ்க்துள்ளதும்‌ தன்னை 


.வியாமலே இசாமன்‌ வாக்கில்‌ தொனித்திருத்தலைக்‌ சணலாம்‌. 


1898 கம்பன்‌ கலை கிலை 


₹என்‌-பின்னவன்‌ பெத்த செல்வம்‌ அடியனேன்‌ பெற்றது 
அன்றோ ?"” தம்பியின்பால்‌ இக்த அண்ணல்‌ கொண்டுள்ள உள்ளப்‌. 
பாசமும்‌ உரிமை கேசமும்‌ இங்கே உணர்ச்சி ௪௯ம்பி உவகை 
௬சக்து உருக்க மீதார்ச்‌அ ஒனிர்செறன. 

,சன்‌ மகணுக்கு வேண்டும்‌ என்ற ஆவலால்‌ ௮சசைக்கைகேசி 
வலிர்தூ கவர்ர்‌ச கொண்டாள்‌ ; அதனை இழர்து கின்ற அண்‌ 
ணன்‌ இங்கனம்‌ உவக்து பேசியிருக்கறான்‌. என்‌ தம்பி பெற்ற. 
செல்வம்‌ சான்‌ பெத்த,ஐ அன்னோ ? என்றது எவ்வளவு பெருக்‌ 
தன்மை! எத்துணை அன்புசிமை! சகோதரா வாஞ்சை மன்பதை 
க்கு இன்பமாய்‌ ஈண்டு மருவியுள்ள ௧. அடியனேன்‌ பெத்ததே 
என்‌ பின்னவன்‌ பெற்றது என முன்னவன்‌ சொன்னபடியே 
அன்னவனும்‌ மன்னவன்‌ ஆகாமல்‌ மசவுரி தரிக்க கேர்வதையும்‌, 
உறவுரிமையாக உள்ளே உசை உணர்த்தி கின்ற,௪. 

,சனக்கு கேர்ர்து பெரிய ௮ச௪ பதவியை மாத்றுந்தாய்‌ 
கொடுமையாகக்‌ கவர்‌, சன்‌ பிள்ளைக்குச்‌ சேர்த்த பொழுது இக்‌ 
குலமகன்‌ உள்ளம்‌ யாதும்‌ இரியாமல்‌ தம்பி என்று தழுவி 
அன்புரிமை செய்த.ஐ மனி* இயல்பைக்‌ கடந்து புனித வுயாவு, 
கனிர்‌,அ எண்ணுக்தோ௮ம்‌ இனிமை புரிச்‌ தருள்‌இன்‌த.க. 

,சன்‌ பதவிக்கு இடையூறாக கேர்க்தானே ! என்று எண்ண 
வேண்டிய இடம்‌ இது ; அங்களம்‌ யா.ஜம்‌ எண்ணமையோடு 
கம்பி மீ. .தர்வமீ.கார்ச்‌இருக்இருன்‌. இர்கம்பியின்‌ குண ஈலங்‌ 
கள்‌ அமிர்‌௪ மயமாய்‌ இனிச்‌,அ ஈமர்களுக்கு உணர்வு கலம்‌ உதவி. 
வருன்றன. ்‌ 

1 இப்பணி தலைமேல்‌ கொண்டேன்‌ '” என்றது. கைகே9 
இட்ட கட்டசாயைச்‌ மேல்‌ கொண்டு செய்வதாக இசாமன்‌ 
உது இ கூறிபவாறாம்‌ அவள. ஏவலைச்‌ செய்ய இவன்‌ .ஐவல்‌ 
கொண்டுள்ளமையை இவ்வா விசயமாக உணர்த்தினான்‌. 

கானம்‌ இன்றே போகின்றேன்‌ ; விடையும்‌ கொண்டேன்‌. 

கைகேசியை கோக்‌ இறுதியில்‌ கூறிய படி இத. தண்‌ 
உத்தசவுப்படி நடக்அகொள்வதாக இசைந்தான்‌. அதனை எப்‌ 
பொழுஅ செய்வான்‌ ? என்னு அவள்‌ எண்ண கேரும்‌ ஆதலால்‌ 
'இவ்வண்ணம்‌ விசைர்அ மொழிக்தான்‌ ; 


7. இராமன்‌ 1899 


மும்ம ! தரங்கள்‌ பணித்தபடியே இப்பொழுதே காட்டு 
க்குப்‌ போலன்றேன்‌; இதோ விடை பெத்றுக்கொண்டேன்‌ ?* 
என்று இரண்டு கைகளையும்‌ தலைமேல்‌ கூப்பித்‌ தொழு௮, பின்பு, 
,த௪.சகன்‌ இருக்கும்‌ இசையை கோக்‌ வணங்‌ கின்று * அப்பா 
'இடம்‌ சொல்லியருளுங்கள்‌ £? என மெல்லிய மொஜி பயித்திப்‌ 
பணிவுடன்‌ அசண்மனையை விட்டு வெளியே வந்தான்‌. 
கோசலையிடம்‌ வ,ச்‌.த.. 

இக்குலமகன்‌ அண்னு வந்த பரிபவ நிலையைக்‌ கண்டு தரும 
தேவதை கண்ணீர்‌ சொரிந்தது. தனது கரும நிலையைக்‌ ௧௬ இக்‌ 
கொண்டு கோசலை மாளிகை நோக்‌” வந்தான்‌. பெற்ற தாயிடம்‌ 
உற்றதைச்‌ சொல்லி விடை. பெற்றுப்‌ போக விழைந்து நுழைக 
தான்‌. தன்‌ அருமைத்‌ இருமகன்‌ மணிமுடி. சூடும்‌ கோலத்துடன்‌ 
"தன்னைக்‌ கண்டு கொள்ள வருவான்‌ வருவான்‌ எண்று வழிமேல்‌ 
விழி வைத்‌ ஐப்‌ பேசாவலோடு அத்‌ தாய்‌ எதிர்பார்த்‌ இருக்காள்‌. 
அச்.த நிலையில்‌ இந்தச்‌ சுந்தன்‌ புகுக் தான்‌. ௮௭௪ ஆடம்பரங்கள்‌ 
யாதொன்றும்‌ இன்‌கி வெறுமையாய்த்‌ சனியே வருன்த தனது 
ருமை மகனைக்‌ கண்டம்‌ அவள்‌ உள்ளம்‌ கலங்‌இ உற்‌. 
வினவினாள்‌. இவ்வள்ளல்‌ எல்லாவத்தையும்‌ விகயமாகச்‌ சொல்லி 
ஞான்‌. : அத்‌ தாய்‌ கெஞ்சம்‌ அடி.த்‌.௮ கெடுக அயர்‌ அடைக தம்‌, 
அவளை ஆற்றிக்‌ தேற்றி இச்‌ சேய்‌ அயல்‌ அகன்ற அம்‌ செயல்‌ 
நிகழ்ச்ச.தம்‌ மு.தலியஙிலைகள்‌ யாவும்‌ முன்னம்‌ கூறப்‌ பட்டுள்ளன. 
ஈ அவற்றை ஈண்டுத்‌ தொடர்ந்து கோக்டக்‌ கொள்க. 

மகரம்‌ அடைத்த துயரம்‌. 

சன அருமைத்‌ தாயை உரிமையுடன்‌ போத்தி நி௮,த்தி 
விட்டுச்‌ ஓதிய தாயாயெ சுமித்‌இரை மாளிகையை சோக்‌ இசா 
மன்‌ வந்தான்‌. வரு முன்னசே ஊருக்கு எல்லாம்‌ உண்மை 
தெரிந்த விட்ட. கோசலை மாளிகையிலிருர்‌௮ எழுந்த அழுகை 
ஓலிகள்‌ விமாவை எ.இர்‌ கோக்‌, மணிமண்டப த்தின்‌ முன்‌ பாகக்‌ 
குழுமியிருக்கு ௮௪௪ குழாங்களின்‌ செவிகளில்‌ பட்டன. படே 
கெஞ்ச த்‌ இஇல்கள்‌ 8ீண்டு எழுந்தன. அவ்வமயம்‌ கைகேசி அ. ஏண்‌ 
மனையிலிருக்‌.அு கடுக்‌.யரூடன்‌ வெளி வர்க வசட்டபை வளைந்து 


*இக்.தால்‌ பக்கம்‌ 709 மு.தல்‌ பார்க்க. 
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கொண்டு 4: விளைந்தது. என்ன? என அனைவரும்‌ வினழு௩ய 


கலங்க விரைந்து கேட்டார்‌. 


வர்‌ நிகழ்ந்ததை உசைத்தார்‌. அவ்வுசையைக்‌ கேட்‌ 
வுடனே அங்குக்‌ குழுமி நின்றவர்‌ எல்லாரும்‌ குலைதுடி.த்‌.து (122 


குலைந்து தசையில்‌ விழுந்தனர்‌. 


வாரார்‌ முலையாரும்‌ மற்றுள்ள மாதர்களும்‌ 
ஆராத காதல்‌ அரசர்களும்‌ அந்தணரும்‌ 
பேராத வாய்மைப்‌ பெரியோன்‌ உரை செவியில்‌ 
சாராத முன்னம்‌ தயரதனைப்‌ போல்‌ வீழ்க 





புண்ணுற்ற தீயிற்‌ புகையுற்‌ ுயிர்‌ பதைப்ப 
மண்ணுடற்‌ றயர்ந்து மறுகும்‌ அடம்பெல்லாம்‌ 
கண்ணுற்ற வாரி கடலுற்‌,௰.து; அர்‌ நிலையே 
விண்‌்ணுற்ற.து எம்மருங்கும்‌ விட்டமு,த பேரோசை. 
மாதர்‌ அருங்கலமும்‌ மங்கலமும்‌ சித்திததம்‌ 
கோதை புடைபெயரக்‌ கூற்றனைய கண்சிவப்பப்‌ 
பாதமலர்‌ சப்பத்‌ தாம்பதைத்துப்‌ பார்‌ சேர்ந்தார்‌ 
ஊதை எறிய ஓசிபூங்‌ கொடி ஓப்பார்‌. 

ஆவா அரசன்‌ அருளிலனே யாம்‌ என்பார்‌ 

காவா அறத்தைஇனிக்‌ கைவீடுவேம்‌ யாம்‌ என்பார்‌ 
தாவாத மன்னர்‌ தலைத்தலை வீழ்ந்து ஏங்கினார்‌ 
மாவாதம்‌ சாய்த்த மராமரமே போல்கன்ருர்‌. 
கள்ளையொடு பூவை அழுத; களர்‌ மாடத்து 
உள்ளுறையும்‌ பூசை அழுத; உருவறியாப்‌. 

பிள்ள அழுத; பெரியோரை என்சொல்ல 


(0) 


வள்ளல்‌ வனம்‌ புகுவான்‌ என்றுரைத்த மாற்றத்தால்‌. (6) 


ஆவும்‌ அழுத; அதன்‌ கன்று அழுத; அன்றலர்ந்த 
பூவும்‌ அழுத; புனற்‌ புள்‌ அழுத; கள்‌ ஒழுகும்‌. 
காவும்‌ அழுத; களிறு அழுத; கால்‌ வயப்போர்‌ 
மாவும்‌ அழுத; அம்மன்னவனை மானவே. 
ஞானியும்‌ உய்கலான்‌ என்னாதே காயகனைக்‌ 
கானீயும்‌ என்றுரைத்த கைகேசி யும்கொடிய 
கூனியும்‌ அல்லால்‌ கொடியார்‌ பிறருளரோ 
மேனியும்‌ ;இன்‌,றி வெறு£ரே ஆயினார்‌. 


(0 


7. இசாமன்‌ 1401 


தேரு த.றிவழிந்தார்‌ எங்குலப்பார்‌ தேர்‌ஓட 
கீருஇச்‌ சுண்ணம்‌ நிறைந்த தெருவெல்லாம்‌ 
ஆரு ஓடில்‌ கண்ணீர்‌ அருகெஞ்சம்‌ 
கூறாக ஓடாத இத்‌.துணையே குற்றமே. 


மண்செய்த பாவம்‌ உளதென்பார்‌; மாமலர்‌ மேல்‌ 
பெண்செய்த பாவம்‌ அ.தனிழ்‌ பெரிது என்பார்‌; 
புண்செய்த கெஞ்சை வித என்பார்‌; பூதலத்தோர்‌ 
கண்செய்.த பாவம்‌ கடலிழ்‌ பெரிது என்பார்‌. 


ஆளான்‌ பரதன்‌ அரசு என்பார்‌; ஐயன்‌ இனி 
மீளான்‌ ஈமக்கு விதி கொடிது காண்‌ என்பார்‌; 
கோளாக வந்தவா கொற்ற முடிதான்‌ என்பார்‌; 


(8) 


(9) 


மாளாத ஈம்மின்‌ மனம்‌ வலியார்‌ ஆரென்பார்‌; (20) 


ஆஇ அரசன்‌ அருங்கேகயன்‌ மகன்மேல்‌ 
காதல்‌ முதிரக்‌ கருத்திட்‌ தானாம்‌ என்பார்‌; 
எதை மணவாளன்‌ தன்னோடும்‌ திக்கானம்‌ 
போதும்‌ அதுவன்றேல்‌ புகுதும்‌ எரி என்பார்‌. 
கையால்‌ நிலம்தடவிக்‌ கண்ணீர்‌ மெழுகுவார்‌; 


(12) 


உய்யாள்‌ பொற்‌ கோசலைஎன்று ஓவாது வெய்துயிர்ப்பார்‌; 


ஐயா இளங்கோவே! ஆற்றுதியோ £ என்பார்‌; 
நெய்யார்‌ அழலு.ற்ற துற்ருர்‌அம்‌ 8ீள்ஈகரார்‌. 
,தள்ளுறு வேறில்லாத்‌ தன்மகற்குப்‌ பார்‌ கொள்வாள்‌ 
எள்ளூ.று இீக்கருமம்‌ நேர்ந்தான்‌ இவள்‌என்பார்‌; 
கள்ளூறு செவ்வாய்க்‌ கணிகைகாண்‌ கைகேசி 
உள்ளூறு காதல்‌ இலள்போலென்‌ றுள்ளழிந்தார்‌. 
நின்று தவமியற்றித்‌ தான்‌ ர நேர்ந்ததோ? 
அன்‌.றிவ்‌ வுலகத்துள்‌ ஆருயிராய்‌ வா.ழ்வாரைக்‌ 
கொன்று களையக்‌ குறித்த பொருள்‌ ஒன்றோ? 
ஈன்று வரங்‌ கொடுத்‌;த காயகற்கு ஈன்று என்பார்‌. 
பெற்றுடைய மண்ணவளுக்கு ஈந்து பி.றந்துலகம்‌ 
மூற்றுடைய கோவைப்‌ பிரியாது மொய்த்‌ தீண்டி. 
உற்றுறைதும்‌ யாரும்‌ உறையவே சின்னாளில்‌. 
புற்றுடைய காடெல்லாம்‌ நாடாப்‌ போகாதோ. 


176 
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02) 


(15) 
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என்னே நிருபர்‌ இயற்கை இருந்தவா 

,தன்னேர்‌ இலாத தலைமகற்குத்‌ தா. ரணியை 

முன்னே கொடுத்‌.து மூறைதிறம்பத்‌ தம்பிக்குப்‌ 

பின்னே கொடுத்தால்‌ பிழையாதோ மெய்‌ என்பார்‌. (16) 
கோதை வரிவிற்‌ குமர,ற்‌ கொடுத்தநில 

மாதை ஒருவர்‌ புணர்வரா? வஞ்சித்‌.த 

பேதை சிறுவனைப்‌ பின்பார்த்து நிற்குமா ்‌ 

சதை பிரியினும்‌ தீராத்‌ இரு என்பார்‌. (22) 
உந்தாது நெய்வார்‌.த்து உதவாது கால்‌எ.றிய 

நந்தா விளக்கின்‌ ஈடுங்குஇன்‌.ற ஈங்கைமார்‌ 

செந்தா மரைத்தடங்கட்‌ செவ்வி அருள்‌ நோக்கம்‌ , 
அந்தோ பிரிதுமோ ஆவிஇியே ஓ என்பார்‌. (78) 


(அயோத்தி, ஈகர்‌ சீக்கு படலம்‌, 96-114) 


இசாமன்‌ முடி.அுறக்தான்‌ என்றதை அ.தித்தவுடனே ௩௧ 
மாக்தர்‌ அனைவரும்‌ அயசமீதார்க்‌ தனர்‌. அன்பப்‌ பதைப்புகள்‌ என்‌ 
கணும்‌ பொல்‌ எழுந்தன. கவிகளில்‌ தொனித்‌.துள்ள அவல ஓலி 
களை மனித்து கோக்இன்‌ அன்று அங்கே நேர்க்த பரி.காபநிலைகளை த்‌ 
தெளிவாகக்‌ காணலாம்‌. பாடல்களை ஆழ்க்அு கவனிக்கவேண்டும்‌- 
தனித்தனி விரித்து எழுத இயலாஅ. இசாம பாசத்தால்‌ ஆருயிர்‌. 
கள்‌ பரிதபித்து ௮லமக்துள்ள யச்‌ அடிப்புகளை மனக்‌ கண்‌ 
ணால்‌ கூர்ந்து எண்டு ஓர்‌. கொள்ளுங்கள்‌. 

3, கைகே? செய்துள்ள கொடுமையை வ௫ட்டர்‌ வர்‌. 
சொன்ன வுடனே அங்கு நின்ற அசசர்‌ அமைச்சர்‌ அந்தணர்‌ 
முதலிய யாவரும்‌ கெஞ்சம்‌ கலல்‌ஓ கிலைகுலைச்‌ அ அலறி நிலத்தில்‌ 
விழுந்தார்‌ என்றமையால்‌ இக்குலமகன்‌ மேல்‌ ௮வர்‌ கொண்டுள்ள 
ஆர்வமும்‌ பிரியமும்‌ ஆவலும்‌ உலகதிய வக்தன. 

“பெரியோன்‌ உசை செவியில்‌ சாசா.த முன்னம்‌ தயசதனைப்‌ 
போல்‌ விழ்ந்தாசி” இசாமன்‌ வனம்‌ போக வேண்டும்‌ என்று 
கைகே? குறித்தபோ.து த௪ச.தன்‌ எப்படி. உயிர்பதைக்து விழுக்‌ 
,சானோ அப்படியே வூட்டர்‌ உசை செவியில்‌ பட்டவுடன்‌ அனை 
வரும்‌ அடித்‌.ஐ.த்‌ தசையில்‌ விழுந்தனர்‌. 


இந்த உவமையால்‌ அகத மாந்தர்‌ எல்லாரும்‌ தம்‌.தம்‌ அருமைப்‌ 
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பிள்ளேயைப்‌ பிரிய நேர்ந்தசாகவே ௧௬௫ நகொந்தனர்‌ என்பது 
தெசிய வந்தது. 

இசாமனிடம்‌ தந்தை பூண்டிருந்க உள்ளப்பாசம்‌ எல்லாரு 
டைய உள்ளங்களிலும்‌ தழைத்த ஐல்‌இியிருக்த.த. இந்த விளக்க 
மும்‌ குறிப்பும்‌ விழைர்‌அ நோக்கத்‌ தக்கன. 

கண்‌ உற்றவாரி கடல்‌ உற்றது; எம்மருங்கும்‌ அழுத ஓசை 
விண்‌ உற்றது. என்னும்‌இ.து அல்லல்களின்‌ எல்லைகளை எண்ணு,ற்று 
அறிய வந்தது. 

கண்ணிர்‌ வெள்ளமாய்ப்‌ பெருக்‌ கடலை அடைக்தஅ; அழு 
கைலி விண்ணைப்‌ பிளக்க, என்றமையால்‌ விளைந்த அன்பங்களை 
உணர்ச்து கொள்ளலாம்‌. இடங்கள்‌ தோறும்‌ அழுகையும்‌ அலற. 
னும்‌ அவலமும்‌ ஓலமும்‌ பசி.சாபமாய்க்‌ செர்ந்து எழுந்தன 
ஆதலால்‌ “எம்டருவ்கும்‌!! என அவ்‌ வெம்மையின்‌ விரிவையும்‌ 
விதங்களையும்‌ விளக்‌இனார்‌. 

உயிரினங்கள்‌ பட்ட அயரினங்களை த்‌ தனித்‌. தனியே சுருக்க 
மாகச்‌ சுட்டியிருக்கருர்‌. உயிரில்‌ பொருள்களும்‌ அயசில்‌ மூற்ெ 
என்றமையால்‌ உரிய பொருளின்‌ இயலுணச வக்‌.த.௮. 

வள்ளல்‌ வனம்‌ புகுவான்‌ என்று உரைத்த மாற்றத்தால்‌ 
இள்காகள்‌ அழுகன; பூவைகள்‌ அழுதன; பூனைகள்‌ அழுதன? 
பிள்ளைகள்‌ அழுகன; உள்ளங்கள்‌ உருள; பசுக்கள்‌ கதறின; 
கன்றுகள்‌ அலறின; பூக்கள்‌ வாடின; புள்ளுகள்‌ புலம்பின? 
யானைகள்‌ பிளிறின; குதிரைகள்‌ குழரின; தருக்கள்‌ தவித்தன; 
பகுத்தறிவு இல்லாக யாவும்‌ அழுதன என்றால்‌ அறிவுடைய 
மனிகர்‌ அழுதனர்‌ என கான்‌ மொழிய நேர்ந்தது முழுதும்‌ மூட 
மாம்‌ எனக்‌ கவி ஒரு அழுகை இங்க அழு இருக்கறுர்‌. 

சசாசசங்கள்‌ எல்லாம்‌ இங்கனம்‌ தவித்‌.ஐ.த்‌ அடித்தன என்‌ 
,ஐமையால்‌ இசாமன௮அ துகவும்‌ தன்மையும்‌ அறியலாகும்‌. 

கைகே௫ியும்‌ கூனியும்‌ சவிச மற்றவர்‌ எல்லாரும்‌ உள்ளம்‌ 
அடித்து உயிர்‌ பைத்துக்‌ கண்ணிர்‌ வெள்ளமாய்ப்‌ பெரு ஓட 
உ௬௫ அழு௮ ஓலமிட்டு.மஐப்‌ புசண்டார்‌. 

தேர்களும்‌ யானைகளும்‌ கு.திசைகளும்‌ ஓடி. எங்கும்‌ செல்வ 
வளங்கள்‌ கொழித்‌.த மங்கலங்கள்‌ பொல்‌ இன்பக்‌ காட்சிகள்‌ 
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நிறைந்‌ இருந்‌ க வீ.இகள்‌ எல்லாம்‌ இப்பொழுது கண்ணீர்கள்‌ துற 
களாய்‌ ஓடின. ஊசெங்கும்‌ ஐலங்கள்‌ ஓங்‌9 எழுக்தன. 

இசாமனை அசசனாகப்‌ பெற்று மலழும்‌ பாக்கம்‌ பூமிக்கு 
இல்லா. து போயே என்பார்‌ மண்‌ செய்த பாவம்‌ உளது என்ளுர்‌. 

மாமலர்‌ மேல்‌ பெண்‌ செய்த பாவம்‌ அதனில்‌ பெரிது என்ற. 
இரசக்‌ குலமகனை த்‌ தலைவனாகக்‌ கொண்டு நிலவி ஒளிரும்‌ நிலைமை 
யை இசாச லட்சுமி இழர்‌,த விட்டாளே! என்று ஏங்‌ஓத்‌ அடிச்‌. 
இனைந்து கொர்துள்ளமை உணர்க்து கொள்ள வக்த.து.. 

பூதலத்தோர்‌ கண்‌ செய்த பாவம்‌ கடலிற்‌ பேரிது என்றது 
இச்‌ சுருண ௬ந்கரன்‌ மணிமுடி. புனைந்து பவனிவரும்‌ காட்சியைக்‌ 
கண்டு களிக்கும்‌ பேற்றை மன்பதை இழச்‌,.துள்ளமையை நினைந்து. 
பசிர்து கூதிய படியாம்‌. 

என்னபாவம்‌ செய்தேமோ பாழும்விதி ஈம்‌ செஞ்சைப்‌ புண்‌ 
செய்த,அ என்று புழுங்‌க கொக்தார்‌. புண்‌ என்றது கொடிய 
வே சனையின்‌ கடுமை கோக்க. 

கண்‌ படைத்த பயன்‌ இன்று பெற்றோம்‌ என இசாமனது 
இசாச தரிசனத்தை எல்லாரும்‌ பேசாவலோடு எதிர்பார்த்‌. 
நின்றார்‌; ௮.௮ இழக்‌. த போனமையால்‌ இவ்வாறு ஏங்க ௮ழுதார்‌- 


கேகய தேசத்‌இலிருக்‌து பசதன்‌ வக்‌.தால்‌ ௮அக்தோ ௮சசை 
ஆளான்‌) அண்ணனை ம்‌ தன்‌ கண்ணினும்‌ உயிரினும்‌ அருமையாகக்‌ 
கருதி ஒழுலயுள்ள அப்‌ புண்ணிய லென்‌ இங்கு ஈண்ணிய 
பொழுது என்னபாடு படுவானோ? இசாமன்‌ பொய்‌ சொல்லா 
மெய்யன்‌; தன்மனம்‌ அணிச்‌ கதைச்‌ செய்தே தருவான்‌; வனம்‌ 
போகாமல்‌ இசான்‌; கோமுடி. ஈமக்குத்‌ இவினையாய்‌ வந்ததே! 
இனிய சரும மூர்த்தி கொடிய கானகம்‌ போக நேர்க்‌ சுதை அ.றிக்‌ 
தும்‌ உடனே சாகாமல்‌ இன்னும்‌ உபிசை வைத்தக்‌ கொண்டு 
ஏதோ பன்னிப்பே௫ப்‌ பாசாங்குசெய்‌.அ நித்ன்றோ மே! அய்யோ 
தெய்வமே! சை சாயகனோடு தொடர்ந்து காமூம்‌ திய கானகம்‌ 
போவோம்‌; இல்லையானால்‌ இயில்‌ விழுர்‌.அ சாவோம்‌; காம்‌ எல்லா 
ரூம்‌ கம்‌ ஐயன்‌ பின்‌ போய்க்‌ காட்டில்‌ குடி. ஏறினால்‌ அக்தக்‌ காடு 
காடாஇப்‌ போகாதா? அக்க அழகன்‌ இல்லாத இந்த காட்டில்‌ 
உம்‌ அடைக்கணமம்‌ இருக்கலாகா.து”” என ஈ௧ர மாந்தர்‌ எல்லா 
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ரும்‌ இன்னவா௮ பலபலபுலம்பிப்‌ பசிதபித்‌.ஐ.௮ல.திச்‌ செயலிழக்அ. 
மு அயல்விமுச்‌.த உ௫௫ எங்கணும்‌ ஒலமாய்‌ கொக்அ தவித்தார்‌. 


இலக்குவன்‌ எழுத்த. 


இங்கனம்‌ ஊசெல்லாம்‌ அலங்‌ கோலமாய்‌ அலமஈது தவ்க 
குங்கால்‌, இலக்குவன்‌ உள்ளல்‌ கொதித்து வில்லை எடுத்‌.த அம்பு 
களோடு உருத்து ஓடி. வந்தான்‌. எப்பொழுதும்‌ அண்ணன்‌ 
அருகே இருப்பவன்‌. கைகேசி மூன்னவனை மாத்ரம்‌ தனியே 
வசச்‌ சொன்னமையால்‌ இப்‌ பின்னவண்‌ பிரிக்து கின்றான்‌. ௮ம்‌. 
கொடியவள்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டு ௮வன்‌ கோசலைமாளிகைக்குப்‌. 
போன பொழுது இவன்‌ ௪னஅ தாயின்‌ அசண்மனையில்‌ தனித்‌ 
இருக்கான்‌. ஊரில்‌ எழுந்து ஓலத்‌தால்‌ கேர்க்‌த நிகழ்ச்சியைத்‌ 
தெசிந்தான்‌. கெஞ்சம்‌ கொதிக்தான்‌. . ஊழிக்‌ காலத்‌. உருத்திர 
மூர்த்திபோல்‌ உக்செ விசமாய்ச்‌ சிறி எழுந்தான்‌. இவன்‌ வெகு. 
ண்டு மூண்ட கிலை வெருளிச்‌ சுவைக்கு ஓர்‌ இலக்யெமாக விளைக்‌ 
'இருக்கெ.௪. அயலே காட்டும்‌ பாட்டுக்களை கோக்குக. 


கேட்டான்‌ இகாயோன்‌ இளர்ஞாலம்‌ வர;த்தினாலே 
மீட்டாள்‌; அளித்‌;தாள்‌ வனம்‌ தம்முனை வெம்மைழுற்‌.றி.த்‌ 
இட்டாத வேற்கட்‌ சிறுதாய்என யாவராலும்‌ 

மூட்டாத காலக்‌ கடைத்‌ தீஎன மூண்டெழுந்தான்‌. (4) 


கண்ணில்‌ கடைத்தியுக, நெற்றியில்‌ கற்றைகாற, 
விண்ணிற்‌ சுடரும்‌ சுடர்தோன்‌.ற மெய்க்நீர்‌ விரிப்ப 
உண்ணிற்கும்‌ உயிர்ப்பெனும்‌ ஊதை பிறங்க நின்‌, 
அண்ண.ற்‌ பெரியோன்‌ தனது ஆஇியின்றார்‌.த.இ ஓத்தான்‌. (2) 


சிங்கக்‌ குருளைக்கு இடும்‌ தீஞ்சுவை களனை காயின்‌ 
வெங்கட்‌ கடுங்குட்டியை ஊட்ட விரும்பி ௭னுளோ? 
நங்கைக்கு அறிவின்‌இறம்‌ ஈன்‌.றிது நன்‌.றி.து என்னாக்‌ 
கங்கைக்கு இறைவன்‌ கடகக்கை புடைத்து ஈக்கான்‌. (8) 


சூற்றுர்‌ மணியார்‌ வடிவாள்‌புடை தோன்ற ஆர்த்து 
வி.ற்ருங்‌இ வாளிப்‌ பெரும்‌ புட்டில்‌ புறத்து வக்‌ஃப்‌ 
பற்றுர்ச்‌ த செம்பொற்‌ கவசம்‌ பனிமேரு வாங்கோர்‌. 
பு.ற்ருமென ஓங்கிய தோளொடு மார்பு போர்க்க. (4) 
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அடியிற்‌ சுடர்‌ பொற்கழல்‌ ஆர்கலி காண ஆர்ப்பப்‌ 
பொடியிற்‌ றடடவும்‌ சிறுகாண்‌ பெரும்‌ பூசல்‌ ஓசை 

இடியில்‌ தொடரக்‌ கடல்‌ஏழு மடுத்திஞ்‌ ஞாலம்‌ 

மூடியிற்‌ குமுறும்‌ மழைமும்மையின்‌ மேல்‌ முழங்க. (5) 
வானும்‌ நிலனும்‌ மு.தலீ.றில்‌ வரம்பில்‌ பூதம்‌ 

மேனின்று &ழ்காறும்‌ விரிந்தன வீழ்வ போல.த 

கானும்‌ தன தம்முனும்‌ அல்லது மும்மை ஞாலத்து. 
ஊனும்‌ உயிரும்‌ உடையார்கள்‌ உடைந்து ஓதுங்கஃ 6) 
புவிப்பாவை பரம்கெடப்‌ போருவந்தோரசை எல்லாம. 
அவிப்பரனும்‌, அவித்‌.தவர்‌ ஆக்கையை அண்டமுழ்‌.றக்‌ 
குவிப்பானும்‌ எனக்கொரு கோவினைக்‌ கொழ்‌.ற மெளலி 
கவிப்பானும்‌ கின்றேன்‌ இது காக்குகர்‌ காமின்‌என்றான்‌. (2) 
விண்ணாட்டவர்‌ மண்ணவர்‌ விஞ்சையர்‌ நாகர்‌ மற்றும்‌ 
எண்ணாட்டவர்‌ யாவரும்‌ நி.ற்க ஓர்‌ மூவரால 
மண்ணாட்டுகர்‌ காட்டுகர்‌ வீட்டுகர்‌ வந்‌,த போதும்‌ 
பெண்ணாட்டம்‌ ஓட்டேன்‌ இனிப்பேருலகத்துள்‌ என்னா: (8) 
காலைக்‌ கதிரோன்‌ ஈடுவு,ம்‌.றதோர்‌ வெம்மை காட்டி. 
ஞாலத்‌,தவர்‌ கோமகன்‌ அம்‌ ஈகர.த்‌.அ நாப்பண்‌ 

மாலைச்‌ கரத்‌ கனிமந்தர மேரு முந்தை 

வேலைத்‌ இரி௫ன்‌ற.து போற்றிரி இன்‌.ற வேலை. (2) 


வேற்றுக்‌ கொடியாள்‌ விளைவித்த வினைக்கு விம்மித்‌ 
தேற்றத்‌ தெளியாதயர்‌ சிற்றவை பால்‌ இருந்தான்‌ 
ஆற்றல்‌ துணைத்தம்பிதன்‌ வி.ற்புயல்‌ அண்ட கோளம்‌ 
ற்றொத்து உடையப்‌ படுகாண்‌ உருமேறு கேட்டான்‌. (10) 
(ச்சர்‌ நீக்கு படவ்‌ 2, 115-124) 
இலட்சுமணனுடைய இற்றமும்‌ வீசாவேசமும்‌ ஆசவாசமும்‌ 
ங்கா. மும்‌ ஈங்குக்‌ கொக்தளித்‌ அப்‌ பொல்‌ நிற்இன்றன. பாடல்‌, 
களைக்‌ கூர்க்‌ படிப்பவர்ளவரும்‌ அக்‌ குலவிசன ௮ இ.ர நிலையையும்‌ 
பேசபிமான த்தையும்‌ போர்‌ வெறியையும்‌ கேசே கண்டு கெஞ்சம்‌ 
'இகைப்பர்‌. கவிகளைச்‌ கொஞ்சம்‌ கண்ணாண்றிக்‌ கவனியுல்கள்‌. 
மொளத்திர ரசம்‌ த.தம்‌.9 யுள்ள. 


! "இசாமன த பசிதாப நிலையைப்‌ பார்த்தப்‌ பசிதபித்‌,து. வக 
காம்‌ தம்பியினு ப.சாக்கரம நிலைமையை கோக்க இங்கே உயிர்‌ 
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ஊக்இ எழுன்றோம்‌. அவளைப்‌ போல்‌ வில்லும்‌ கணைகளும்‌ ஈம்‌ 
கைகளில்‌ இல்லை.ஆயினும்‌ உள்ளங்கள்‌ அள்ளி உருத்‌ அஓடுன்றன. 
நி௮த்தினும்‌ நில்லாமல்‌ கொ.இத்‌.து மூள்ன்தன. 

3. அசசைக்‌ கவரக்‌. கொண்டு அண்ணனைக்‌ காட்டுக்குப்‌ போ 
கும்படி. கைகே? பணித்‌தாள்‌ என்றதைக்‌ கேட்ட வுடனே சம்பி 
இறிஎழுக்தசத்றம்‌ யாரும்‌ கேசே அனந்துகூற மூடினா. அலவு 
லகங்களும்‌ அழிர்‌.அ படும்படியாய்க்‌ ளெர்ர்‌.அ ரீண்ட.து என௮.,கன்‌ 
அடுக்‌இறலையும்‌ ஆத்தலையும்‌ குறிப்பாக உணர்ந்து கொள்ள உரை 
த்தார்‌. 

“ஞூட்டாத காலக்‌ கடைத்‌ என மூண்டு எழுந்தான்‌"? 

ஈண்டு வந்த இந்து உவமை ரிண்ட இக்தனையில்‌ விளைந்த.து. 
காலக்‌ கடைத்தீ என்றூ ஊழித்தியை. ! யுகாக்த காலத்தில்‌ 
உலகங்களையெல்லாம்‌ ஒருங்கே அழித்‌. ஒழிக்க வல்ல காலாக்‌ 
இனியை இலக்குவன்‌ கோபத்தஇத்கு ஓப்பு உசைத்தஅ, யாமாலும்‌ 
தடுக்க முடியாத வேகமும்‌ வெப்பமும்‌ வெல்லும்‌ இதலும்‌ ௧௬௮. 

உலகச்‌அ.த்‌ இ பிறர்‌ மூட்ட மூளும்‌) ஊழித்தி ஒருவரும்‌ 
மூட்டாமல்‌ காலாக்தத்தில்‌ தானாகவே கதித்த எழும்‌ .து.தலால்‌ 
*யாவசாலும்‌ மூட்டாதத?” என ௮.தன்‌ இயல்பையும்‌ செயலையும்‌ 
காட்டியருளினார்‌. 

உலகத்தில்‌ தருமம்‌ குன்றிப்‌ பாவம்‌ நிறைந்த பொழு.௪ அத்‌ 
9 தெய்வகதியாய்மூண்டு வையம்முழுவதையும்‌ எரிக்கும்‌. இங்கே 
கரும மூர்த்தியான இசாமனுக்கு இடையூறு நேர்க்தமையால்‌ 
கடையில்‌ மூளும்‌ இ இடையில்‌ மூண்ட... 

கரும ரீதி சதைய நேர்ந்ததே! என்று வருமம்‌ மீதி வந்த 
மையால்‌ இந்தச்‌ கோபத்தின்‌ அருமையும்‌ பெருமையும்‌ அதிய 
லாகும்‌. 

௨, உரிமை மீ.தார்க்சு இச்செம்‌ மனத்தில்‌ மண்டியபொழு.௫ 
அவ்வுருவம்‌ கின்ற கிலையை அடுத்துக்‌ காண்இன்றோம்‌. 

கண்களில்‌ கெருப்புப்பொ.றிகள்‌ பறந்தன) நெத்றியும்‌ புரு 
ங்களும்‌ அடி.த்‌.தன? மெய்யில்‌ விய/வைகள்‌ பொடித்‌. தன) உயிர்ட்‌ 
பும்‌ பெருமூச்சும்‌ உக்செமாய்‌ வீசின? செயிர்ப்பும்‌ சித்தமும்‌ 
புகைக்‌ பொல்ளெ; ஆகவே இவன ௫ .ஆ.திமூலகிலை அ.தியவக்‌, ௧௮ 
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“அண்ணல்‌ பெரியோன்‌ தன ஆதியின்மூர்த்இி ஓத்தான்‌". 

இக்த இளையவன.அ பழைய கிலைமையை உணர்த்தியபடியிது.. 
ஆதியின்‌ மூர்த்தி என்ற. ஆ.இசேடனை. இலக்குவ £ ,ததிசேட 
னத அமிசமாய்‌ அவதரித்‌.அள்ளான்‌. இருமரல்‌ இசாமனாய்‌ அவ 
தரித்த பொழுது அப்பசமன்‌ பாயலான ௮௪வச௬ இளையவனாய்‌ 
வர்௪.௮. “*வளையொடு இ௫ரியும்‌ வடவை தீதா, விளைதரு கடவுடை. 
விரிகொள்‌ பாயலும்‌, இளைஞர்கள்‌?” ( திரு அவதாசம்‌, 28 ) என 
முன்னம்‌ அம்மு. தல்வன்‌ கூறியுள்ளதும்‌ எண்டு அறிய உரிய. 
அங்கு இடை மிடைக்த வடவை இங்கும்‌ வந்தது. 

இ௫ பொழுஅ ௮௭7௪ குமசனாய்‌ அழகும்‌ இனிமையும்‌ மருவி 
யிருப்பினும்‌, பழைய குல இயல்பு தலை நிமிர்க்‌ கின்றது. கோ 
பத்தை வருணிக்குங்கால்‌ ௮வதா.ச மருமத்தையும்‌ கவி ஞாபகப்‌ 
படுத்தினார்‌. “பாம்பு சதியத போல்‌ சிறினான்‌!” என்னும்‌ பழ 
மொழியால்‌ சத்தத்தித்கு ௮.து ஏத்தம்‌ பெற்அள்ளமை புலனும்‌. 

படுக்கைக்கு ௮ணையாய்‌ அமைர்‌இருக்த அச்‌ நாகசாசன்‌ தன்‌ 
நாயகனுக்கு எவ்‌ வழியும்‌ உறுதித்‌ துணையாய்‌ இதம்‌ புரிய ஈண்டு 
உசிமை பூண்டு வச்‌.அள்ளாண்‌. அவ்‌ வசவு உசம்‌ பெறப்‌ பிறவியி 
லேயே உடன்‌ தோன்றிப்‌ பிறப்புரிமையுடன்‌ இறப்புத்று எழும்‌ 
சான்‌. ஆகவே அவ்வண்ணலுக்கு கேர்க்‌.௪ இடையூற்றைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கண்ணில்‌ கடை.த்தியுக இவ்வண்ணம்‌ கடுத்து வந்தான்‌. 

8. இங்கனம்‌ சிறி வக்‌.ச இவன்‌ கூறிய மொழிகள்‌ கூசிய 
வேல்கள்‌ போல்‌ கொ.இத்‌.அப்‌ பாய்க்‌ தன. 

"9ங்கக்‌ குருளைக்கு இடும்‌ தீஞ்சுவை கனை காயின்‌ 

வெங்கட்‌ கடுங்‌ குட்டியை ஊட்ட. விரும்பினாளோ 7: 

இங்கே வார்த்தைகள்‌ சினமும்‌ கொடுமையும்‌ சிறுமையும்‌ 
தோய்ர்திருக்கன்றன. யாண்டும்‌ இழி மொழிபகராத விழுமிய 
குலமகன்‌ வாயிலிருந்து இங்கனம்‌ பழிமொழிகள்‌ வெளி வர்‌ 
ள்ளன. இவ்வான௮ு வசலாமா? 

ஈண்டு நாய்க்‌ குட்டி என்ற,அ யாரை? உருவகங்களாய்‌ மருவி 
எழுச்‌.த உசைகளில்‌ உணர்ச்சியும்‌, உள்ள த்‌ அடுக்கும்‌, எள்ளலும்‌ 
பழிப்பும்‌ அள்ளி நிற்ன்‌ றன. 


7... இசாமன்‌ 1409 


இராமனுக்கு உரிய இனிய ௮சசை வஞ்சித்துக்‌ வர்ர 
கைகே? தன்‌ மகனுக்குக்‌ கொடுக்க கேர்ந்ததைக்‌ கடுத்துச்‌ சுட்டி. 
இலக்குவன்‌ இப்படிக்‌ கொதித்அத்‌ இட்டி. யிருக்‌கறுன்‌. 

இசாமனைச்‌ சிங்கக்‌ குருளை என்தஅ அருக்இறலாண்மையும்‌ 
பெருந்தகைமையும்‌ ௧௬௫. குருளை--குட்டி.. வஞ்சம்‌ அறியாத 
கெஞ்சமும்‌, அஞ்சாமையும்‌ இளமைகலமும்‌ தெசியவக்‌ ௧௮. 

அசசர்க்குச்‌ சிங்கத்தை உவமை கூறுவது மேல்நாட்டு இலக்‌ 
ஓயெத்திலும்‌ வழக்கமாயுள்ள௮. 

ரர வட 190 1100௧ 116007 மட ௦௫ வக்ர, 

கீறும்‌ 1 (09 61062 ௧௮௮ 0002௫ நகஈஈ401ச. '* (யிம்யகி 0௧௦௨௧௦, 2-2) 

ஓரே காளையில்‌ பிறந்த இசண்டு சிங்கக்‌ குட்டிகளில்‌ சான்‌. 
மூத்தவன்‌; ஆற்றல்‌ மிக்கவன்‌."” எனச்‌ சீசர்‌ என்னும்‌ உசோமாபுசி 
மன்னன்‌ தன்னைக்‌ குறித்‌. ஐச்‌ சொல்லியுள்ளான்‌.. 

அசசபதவியைத்‌ தீஞ்சுவை ஊன்‌ என்௮ குதித்தது அதன்‌ 
செழுமையும்‌, கொழுமையும்‌, இனிமையும்‌ கோக்‌. இளவசசை 
சியே௮ு என்றமையால்‌ அதற்கு ஏற்ப அசசுரிமை உறுவ௫க்க 
வந்த,அ. சத்‌திரியத்‌ தன்மை உய்த்‌ துணச நேர்ந்தது. 

நாயின்‌ குட்டி,என்றது பசதனைச்‌ சுட்டியது. பெற்றதாட்‌ 
செய்த பிழையால்‌ அந்த உத்‌.தமன்‌ இப்படிப்‌ பழிக்கப்பட்டான்‌ 

ஒரு தந்தைக்குப்‌ பிறக்‌த பிள்ளைகள்‌; ஒன்று இங்கக்‌ குட்டி 
என கின்ற. மற்று ஓன்று ஈரய்க்‌ குட்டி. ஆயஅ. இ.ல எப்படிட்‌ 
பொருந்‌. ஜம்‌? அப்படியாயின்‌, இப்படிச்‌ சொன்ன இந்தக்‌ குட்டி 
எந்தவகையைச்‌ சேர்ந்தது? இவ்விசித்‌தெ வேறுபாடு எவ்வா. 
கேர்க்த.௪? இதனைக்‌ கொஞ்சம்‌ சர்‌.தனை செய்ய வேண்டும்‌. 

இம்‌ மா௮பாடு பாத்திபேதத்தால்‌ என்ப ஆத்திர த்தோட்‌ 
அணுக்கமாக உணர்த்தப்பட்ட. 

(தசரதன்‌ என்னும்‌ சங்க வத்றுக்குக்‌ கோசலையான இங்கப்‌ 
பேடு தகுதியாக இசைசக்திருக்க,.௪. ௮.தன்‌ வயித்தில்‌ பிறக்தத சர்‌ 
யான சிங்கக்‌ குருளையாய்‌ வக்தது. 

'இ௮அதியில்‌ பேய்‌ என வந்த அச்‌.தத்‌தாயின்‌ வயிழ்‌.றில்‌ பிறக்‌ 
மையால்‌ சறக்த யவன்‌ காயின்‌ குட்டி என நேர்ந்தான்‌, 
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சிங்கக்‌ குருளை, இஞ்சுவை யூன்‌, காய்‌, குட்டி, என்பன 
இசாமன்‌, ௮.௪௬, கைகே9), பரதனை முன்றையே சுட்டி நின்றன. 

வெம்கண்‌ கடும்‌ என்ற.ஐ அக்‌ குட்டியின்‌ வெம்மையும்‌ கடு 
மையும்‌ விளக்யெ படியாம்‌. அருமையான தலைவனுக்கு உரியதை 
வலிமையாகக்‌ கவச வந்ததே என்னும்‌ கொடுமைபற்றி வக்‌.த.௮. 


ஊட்ட விரும்பினாுளோ! என்றதில்‌ ௮௮ உண்ண விரும்ப 
வில்லை என்னும்‌ உண்மை.உள்ளே தொனித்த நின்ற. கொடும்‌ 
கோபத்தால்‌ கெஞ்சம்‌ கொதித்துப்‌ பேசனும்‌ உள்ளதும்‌ மெல்ல 
வெளிப்படுன்ற அ. | ஓகாசம்‌ அவள்‌ விருப்பம்‌ விளைந்தபடியை 
நினைந்‌ ஆங்காச.த்தோடு .ஆர்‌.த்‌.து வக்‌.௪.து. 

நங்கைக்கு அறிவின்‌ இறம்‌ ஈன்று ஈன்று!” என்ற இகழ்‌ 
ச்சி பற்றி எழுர்த.அ. அடுக்கு உளத்‌ அடிப்பில்‌ தோன்‌.விய,அ. 

வழிவழியே முறை இறம்பானுவர்த அசசரிமையைத்‌ தன 
பொல்லாத அறிவின்‌ வலியினாலேயே வஞ்சமாக வலிர்து கவர்‌ 
ந்இருக்கருள்‌ என நினைந்து சன்று மனம்‌ கந்து இங்கனம்‌ 
இகழ்ர்‌,அ கூறினான்‌. 

கொடிய இமையாய்‌ நெடிதோங்க யுள்ள இவளது அறிவின்‌ 
'இறம்‌ இீ.அ 2௮ என்பான்‌ அதனை மாஜ்திக்‌ கூறி வயித்றெசிச்௪ 
லோடு ஈகைக்தான்‌. ஈகை எள்ளல்‌ பத்தி எழுச்‌,த.௮. 

புனிதமான பசதனை அகியாயமாக இங்கே இளித்‌்இருப்ப௮ 
அண்ணனுக்கு கேர்க்ததை எண்ணிக்‌ கொதித்‌தமையா லாய. 

மிகுந்த வெகுளி மூண்டால்‌ பெருக்தகையான இறக்க மனித 
னும்‌ வ.ம்புமீதிப்பேசிவிடுவான்‌ என்பது ஈண்டு விளவ்‌ஓநின்‌ 2௮. 

இங்கனம்‌ கொடிய ஜனெமுடையனாய்க்‌ கொதத்‌ தெழுத்த 
இலக்குவன்‌ இசாசவீதியில்‌ கின்‌அகொண்டு யாரும்‌ அஞ்ச ஆங்கா 
சத்தோடு விசவாதங்கள்‌ கூறினான்‌. 

“ஊணும்‌ உயிரும்‌ உடையார்கள்‌ உடைந்து ஐ.அங்க!! என்ற. 
(தனால்‌ இர்ச மானவிசனஅ கொடுஞ்‌€த்த.த்தையும்‌ பேசாத்தலையும்‌ 
போசாத்றமூண்டுள்ள போக்கையும்‌ கண்டு யாவரும்‌ ௮ஞ்சிெடுவ்‌5 
யல்‌ மறைந்‌ அ செயல்‌ மறறந்துள்ளமை அறியலாகும்‌. 


7. இராமன்‌ 3411 


“எனது அண்ணனுடைய மூடி சூட்டுக்கு மா௮ுபாடானவர்‌ 
யாவசாயினும்‌ ௮வசனைவசையும்‌ ஒருங்கே கொன்று தொலைத்துக்‌ 
சண்ட மட்டும்‌ வென்று பிணங்களை அண்டமூத்றும்‌ குவித்து 
விசவேள்வி செய்‌. மணிமகுடத்தை என்‌ கையினாலேயே எடு 
ச இசகுமாதன்‌ திருமுடியில்‌ இதோ சூட்டுன்றேன்‌; இதனைத்‌ 
தடுக்க வருஜெ பயல்களெல்லாம்‌ அயல்‌ ஓ.அ3்‌௫ நில்லாமல்‌ கேசே 
வந்து பார்க்கலாம்‌. பேடித்‌ தனமாய்‌ மறைர்‌அகின்று கோளும்‌ 
குண்டுணியும்‌ கூறி இடைய செய்வது ஈனமக்கள்‌ செயலாம்‌. 
மானவி.சசாயின்‌ உடனே ௪ .இர்வச வேண்டும்‌!” என இவ்வாறு 
முதிர்‌ கோபத்தோடு மூண்டு மொழிக்தான்‌. 

அக்கு ஆண்டகை விஈவெறியுடன்‌ நின்று அன்று பேசிய 
(பேமொழிகள்‌ பேசாண்மை தம்பி யாரும்‌ அஞ்சி அயசப்‌ பெரு 
எழுக்தன. இரத வெய்ய தடையைச்‌ செய்தவள்‌ கைகே?) என்று. 
தெரிர்சமையால்‌ வையக த்திலுள்ள பெண்கள்‌ மீதெல்லாம்‌ அவன்‌ 
கோபம்‌ பொங்க மூண்ட,௪. 

“மண்‌ காட்டுகர்‌ காட்டுகர்‌ வீட்டுகர்‌ வந்த போதும்‌ 

பெண்‌ காட்டம்‌ ஓட்டேன்‌. இனிப்‌ பேருலகத்துள்‌?: 

இதில்‌ இவன. வி.சத்‌.இறல்‌ அளவுமீறி வீறிட்டுள்ள.௪. 

படைத்தல்‌ காத்தல்‌ அழித்தல்களைச்‌ செய்கின்ற இரிஞூர்‌த்‌ 
,தஇகள்‌ வக்‌. கெஞ்ணொலும்‌ மிஞ்ித்‌ தடுத்தாலும்‌ இனி இந்த 
உலகத்தில்‌ பெண்‌ பிறப்பை நிலைக்க ஓட்டேன்‌; தொலைத்தே 
இருவேன்‌ என்னு தோள்‌ தட்டி. கின்றான்‌. 

ஒருத்தி செய்த பிழையால்‌ அக்‌.த இனத்தை எல்லாம்‌ சனத்‌ 
2 சென்று பற்றியது. கோபவெறி கிலைமீறியுள்ளமையால்‌ தேவ 
தேவமையும்‌ இவ்வாறு எடுத்தெ,றிர்‌,௫ பே௫ஞன்‌. 

'... னம்‌ மண்டியபின்‌ மனிதன்‌ மனம்‌ கொண்டபடியெல்லாம்‌ 

இனக்தெரியாமல்‌ பேசுவான்‌ என்ப,த இதனால்‌ அறியலாகும்‌. 

சாதாசணமான ஒரு அசசகுமாசன்‌ மும்ூரித்தகளையும்‌ எம்‌. 
மாத்திசம்‌ என்னு ௨ண்ணி இருக்கறொன்‌. இனு என்ன வியப்பு? 
பேச்சு எவ்வளவு எல்லையில்‌ எழுக்து பாய்ச்இருக்ன்‌ 2.௮! 

இகுபொழுஅ உருவத்தில்‌ மனிகன்‌ யினும்‌ இவன 
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உண்மைகிலை உள்ளே ஒளிவிட்டு மினிர்இன்ற அ. பசமன த ஓர்‌ 
அமிசம்‌ என்பதை உசை உணர்த்இிகின்‌ ௦௮. 


இசாமன்‌ இலக்குவனை ஆற்றிய. 

'இக்கனம்‌ கொடிய கோபசவேசத்‌அடன்‌ ஈகர்‌ ஈடுவே கீன்று 
இலக்குவன்‌ வீசவாதங்கூறி ஆசவாசம்‌ செய்தான்‌. போருக்கு 
அறை கூவிய அப்பேசொலி இராமன்‌ கால்‌ விழுந்தது. சுமித்இ 
சையிடம்‌ விடைபெறச்‌ சென்திருக்த அக்‌ கோமகன்‌ தம்பியை 
கோக்க விசை வந்தான்‌. 


அச்‌ குலமகன்‌ வக்.த.அம்‌, இளவலைக்‌ கண்டம்‌, உளம்‌ 
முட உசைகள்‌ பகர்க்த.தும்‌ உழுவலன்பும்‌ கெழு சகைமையும்‌ 
கழுவியுள்ளன. 


இராமன்‌ வந்த நிலை. 


வீறுக்கெ பொற்கலன்‌ வில்லிட, ஆரம்‌ மின்ன 

மாருத்‌ தனிச்சொல்‌ துளிமாரி வழங்கி வந்தான்‌. 

கால்தாக்க நிமிர்ந்து புகைந்து கனன்று பொங்கும்‌. 

ஆறுக்கனல்‌ ஆற்றும்‌ ஓர்‌ அஞ்சனக்‌ குன்றம்‌ என்ன. (1. 
தம்பியை வினவிய முறை 


மின்னொத்த ௪ற்‌.றக்‌ கனல்‌ விட்டு விளங்க நின்ற 
பொன்‌ஓத்த மேனிப்‌ புயல்‌ஓத்‌.த தடக்கை யானை 
என்‌அ.த்த என்டீ இறையேனும்‌ முனிக்இிலாதாய்‌ 
சன்னத்‌த னாகித்‌ தனு ஏந்துத.ற்கு ஏ.து£ என்ரான்‌. (2) 


இகாயவன்‌ இசைத்தது 


மெய்யைச்‌ சிதைவித்து நின்‌ மேன்முறை நீத்த நெஞ்சம்‌ 
மையிற்‌ கரியாள்‌ ௭.இர்‌ நின்னை ஈன்‌ மெளலி சூட்டல்‌ 
செய்யக்‌ கருதித்‌ தடைசெய்குகர்‌ தேவ மேனும்‌ 

துய்யைச்‌ சுடுவெங்‌ கனலிற்‌ சுடுவான்‌ துணிந்தேன்‌. . (8) 


வலக்கார்‌ மூகம்‌என்‌ கையதாக வானு சோரும்‌ 

விலக்கார்‌; அவர்‌ வரது விலகனும்‌ என்கை வாளிக்கு. 
இலக்கா எரிவித்து 'உலகேழினொடு ஏழும்‌ மன்னர்‌ 
குலக்காவலும்‌ இன்று.உனக்கு யான்தரக்‌ கோடி என்றான்‌. 
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முன்னவன்‌ மொழிந்தது 
இசயான்‌ இது கூற இராமன்‌ இயைந்த நீத 
வளையாவரு ஈன்னெ.றி கின்ன.றிவாகும்‌ அன்றே 
உளையா அறம்‌ வற்றிட கழ்வழு வுற்ற சீற்றம்‌ 
விளையாத நிலத்து உனக்கு எங்கள்‌ விகக்கதென்றான்‌. (5) 
பின்னவன்‌ பதில்‌ 
நீண்டான்‌ அது உரைத்தலும்‌ நித்திலம்‌ தோற்க ஈக்குச்‌ 
சேண்டான்‌ தொடர்மாகிலம்‌ நின்னதென்று உ௫்தைசெப்பப்‌ 
பூண்டாய்‌ பகையால்‌ இழக்தே வனம்‌ போ. என்றால்‌. 
யாண்டோ அடியேற்கு இனிச்‌சற்‌.றம்‌.அடுப்பதென்றான்‌. (6) 


நின்கட்‌ பரிவில்லவர்‌ ரீள்வன;த்‌.து உன்னை நீக்கப்‌ 
புன்கட்‌ பொ.றியாக்கை பொறுத்துயிர்‌ போற்று கேனோ. 
என்கட்‌ புலமூன்‌ உனக்‌£ந்து வைத்து இல்லை என்‌.ற 
வன்கட்புலம்‌ தாங்கிய மன்னவன்‌ காண்கொல்‌ என்றான்‌. (7) 


அண்ணனும்‌ தம்பியும்‌ எ.இர்முகமாய்‌ உரையாடி. நிற்கும்‌ 
இதில்‌ பரிவும்‌ பண்பும்‌ அறிவும்‌ அமைதியும்‌ பெரு௫யிருக்‌இன்றன. 
கவிகளைக்‌ கருத்தான்‌.றி கோக்க உள்ளுணர்ச்சிகளையும்‌ உரைமாட்‌ 
சையும்‌ சன்கு ஓர்ச்து கொள்ளவேண்டும்‌. 

1, இசாமன்‌ இனவலை கேரக்‌ ஆத்‌. இசத்தோடு கட வக்க 
நிலை காட்சி இன்பமாய்‌ நெடி.ஆ/௫ிமிர்க்‌ தள்ள... 

இளவசசுக்குரிய உயர்ந்த மணியணிகள்‌ இருமேனியில்‌ 
மருவி யிருக்கன. அவன்‌ விசைர்து வருங்கால்‌ அந்த அணிகளி 
லிருக்‌.அு செம்மை வெண்மை பசுமை மு.துலிய ஒளிகள்‌ அயல்‌ எஸ்‌. 
கணும்‌ விசின ஆதலால்‌, *பொத்கலன்‌ வில்‌ இட; ஆரம்‌ மின்ன"? 
என அம்சீர்மை நிலை தெசிய வந்தன. வில்‌--ஒனி. விது ஆக்க 
என்றது அ௮சசமாட்சியின்‌ பெருமிதமும்‌, பே மகம்‌ கே விளக்‌ 
இகின்ற அக்கலன்களின்‌ சலன்‌ காணவக்கு.அ. ஆசம்‌--மு.த்துமாலை. 
சச கோலத்‌. டன்‌ இக்‌ கோகன்‌ ௮.௮ பொழுஇருக்த நிலைமை 
யும்‌ தலைமையும்‌ தெரிக்தன. 





ு: ஊழிதச்தியைப்‌ போல்‌ கொதித்துகின்‌த தம்பியின்‌கோ பதை 
ற்ற வருதலால்‌ அதத்கு எத்ப உருவகம்‌ வந்௬.௮. 
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மின்னலை வி௫ நீர்த்‌ தனிகளைச்‌ தெ.றிக்‌ கார்மேகம்‌ நேரீவக்‌ 
ச னபோல்‌ கலன்‌ மின்ன இனிய மொழிகளை வழல்‌இச்‌ சாடின்‌ 
வந்தான்‌ என்க. காத்றுஅடிக்க மண்டி எழுக்க கடுக்‌த எனக்‌ கோ 
பம்‌ கெடி.அ ஓங்‌ கின்‌றமையால்‌ **கரல்‌ தாக்க நிமிர்க் து புகைந்து 
கனன்று பொங்கும்‌ கனல்‌!” என்னார்‌. கால்‌--காற்று. மனத்தில்‌ 
கொத்த மூண்ட சன த்தியை வருணித்த படி.யி.௮. 


ஆருக்கனல்‌ ஆற்றும்‌ ஒர்‌ அஞ்சன மேகம்‌ என இசாமன 
சீர்மையை செஞ்சணச உசைத்‌்தார்‌. இளையவன்‌ நிலைமையும்‌, மூத்த 
வன்‌ தலைமையும்‌ இங்கனம்‌ புலணுற நின்றன. கனல்‌ 8ீரால்‌ அண்‌.றி 
வேறு ஒன்றாலும்‌ அவியா.௪; இலக்குவன்‌ சனமும்‌ இசாமனால்‌ 
அன்றி வேணு எவசாலும்‌ சணியாது: ! ஓர்‌ என்ற சனி மலம 
௧௫௬. காளமேகம்‌ கால்‌ ஈடக்து வந்தது போல்‌ வந்தான்‌ என்க. 

8, இவ்வா௮ விரைக்‌.து வந்த அண்ணல்‌ தம்பியை ௮ ண்‌, 
ஐயா என்ன இது? எதற்கு இப்படிச்‌ கோபம்‌! யாண்டும்‌ வெகு. 
ளா.த மீ எண்டு வெகுண்டு வில்லும்‌ கையுமாய்‌ மூண்டது ஏன்‌? 7" 
என மிண்ட கையால்‌ தழுவி ஆர்ர்‌த அன்புடன்‌ நின்றான்‌. 

என்‌ அத்த! என இளையவனை வினித்‌துள்ளஇல்‌ பிரியமும்‌ 
அன்பும்‌ பெரு யுள்ளன. எப்பொழும்‌ மலர்ந்த மகத்‌. களாய்‌ 
அன்பும்‌ பணிவும்‌ கனிர்‌. அண்ணனிடம்‌ பழ வக்துள்ளான்‌; 
என்றும்‌ யாதும்‌ மூனியாமல்‌ எங்கும்‌ இனியனாய்‌ ஒழுவெர்‌.சவன்‌ 
இன்று. கோபம்‌ கொண்டு மண்டிகிற்பதைக்‌ கண்டதும்‌ வியக்து. 
இறை எனும்‌ மூனிக்திலாதாய்‌! என்னு முறை ஓர்ந்து கய்க்து கூறி 
ஞன்‌. இறை--சிறிது இளையவன்‌ செக்குறிப்பை இது வரையும்‌, 
மூத்தவன்‌ கேசாகப்‌ பார்த்ததில்லை என்று தெரி௫ன்‌ ௪. 

என்னும்‌ இல்லாத கோபம்‌ கொண்டு போருக்கு மூண்டு நித்‌ 
என்றாயே! இதற்குக்‌ காசணம்‌ என்‌? என்று கணிச்‌து கேட்டான்‌. 


“சன்னத்தன்‌ ஐக்‌ தனு ஏக்துதற்கு ஏது என்‌? ?? என்றது 
னால்‌ அப்பொழுது இலக்குவன்‌ கின்றகிலை அறிய வக்‌.௪.ஐ. ௫ன்ன ச்‌ 
தம்-.தயத்தம்‌. போர்க்‌ கோலத்துடன்‌ மூண்டு வில்‌ வீரம்‌ 
காட்டி வீறிட்டு நிற்கும்‌ நிலை கோக்க வக்‌.௧௮.. 
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எவ்வளவு எதிரிகள்‌ கேர்க்தாலும்‌ அவ்வளவு பேரையும்‌ 
ஒருங்கே கொன்று தொலைப்பேன்‌ என்னும்‌ குறிக்கோளுடன்‌ வில்‌ 
ஏக்‌இ.யுத்தசன்ன த்தனாய்‌ உருத்துநின்ற தம்பியைத்‌ தடவி அன்பு. 
கலம்‌ கனிய ஈம்பி ஈயமொழி பகர்ர்‌ தான்‌. 

இளையவன்‌ கோயித்து எழுந்துள்ளதற்குக்‌ காரணம்‌ இத 
தான்‌ என்பதை ஊத்து அறிந்தும்‌ யாதும்‌ அ.தியா.தவன்‌ போல்‌. 
இதற்கு ஏது என்‌? என்று சா.அசியமாகக்‌ கேட்டான்‌. கேட்கவே 
தம்பி உத்றதை உரைத்தான்‌. அவ்வுசைகளில்‌ உள்ளக்கொதப்பும்‌ 
ஆங்காசமும்‌ ஓல்‌ எழுக்தன.. 

“தமது குலமசபைச்‌ சிதைத்து, சத்தியத்தைக்‌ தொலைத்து 
வஞ்சகெஞ்சளாய்‌ மடமைபுரிக்துள்ள அக்‌.தக்‌ கொடியவள்‌ எ.இசே 
தேவரீர்‌ இருமுடியில்‌ என்கையால்‌ மணிமுடி. சூட்டுன்தேன்‌, 
இதற்குத்‌ தடைசெய்யத்‌ தேவசே இசண்டுவரினும்‌ யாவசையும்‌ 
மடியோடு நீருக்கு அரசை உங்களுக்கு ஆக்குவேன்‌) விசவில்‌ 
என்கையில்‌ இருக்கும்‌ பொழுஅ இச்‌.த மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ என 
க்கு எம்மாத்திசம்‌? ஈசேழு எனப்‌ பேசமைக்துள்ள பதினாலு 
உலகங்களையும்‌ தாங்கள்‌ தனி ௮௪௪ ஆள: அடியேன்‌ அயல்‌ நிண்டு 
காக்‌இன்றேன்‌. முடியை கானே புனைஇன்றேன்‌!” என்று அண்ணன்‌ 
எதிசே தம்பி அடி.அடி.த்‌.அ கின்றான்‌. 

“தேவர்‌ ஏனும்‌, அய்யைச்சடு வெங்கனலில்‌ சுடுவரன்‌ அணிக்‌ 
தேன்‌ !? என்றமையால்‌ இவனது உள்ளத்துணிவும்‌ உஅதயும்‌. 
உணாவக்தன. தய்‌--பஞ்சி. இன்று என்‌ விருப்பத்திற்கு மால 
பட்டவர்‌ எவ.சாயினும்‌ அவர்‌ செருப்பில்பட்ட பஞ்சிபோல்‌ படு 
வார்‌ எனத்தனஅ அடுதிதலை வெளிப்படுத்தினான்‌. - 

பெருஞ்‌£த்தம்‌ உடையனாய்‌ இளையவன்‌ இங்கனம்‌ கொதி 
ச்துக்கூறவே மூத்தவன்‌ ஆர்‌த்தியுடன்‌ பார்த்த, “தம்பி! இது 
என்ன? இப்படி ரீ செம்‌ கொள்ளலாமா? '” என்று மனம்‌ கனிய 
மொழிர்தான்‌. சனம்‌ தணிய மொழிக்‌,த இந்த இனிய வாசகத்தைக்‌ 
கேட்டு இளையவன்‌ மீளவும்‌ மூண்டான்‌.  “5தரும மூர்‌த்தியாயெ 
தங்களுக்கு நேர்ந்துள்ள இத்த ஆபத்தில்‌ என்‌ கோபத்தைப்‌ 
பயன்‌ படுத்த வில்லையானால்‌ கான்‌ உயிசசோடு இருந்து பயன்‌ என்‌! 
வய.து மூ£தர்க்‌ ஐம்‌ மனைவியிடம்‌ ௮. மோலயோய்‌ மதிமயல்‌இ 
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அருமை மகனுக்கு ஈல்யெ உரிமை௮சசை மாத்தி வாக்குமா 
இருக்கும்‌ ௮க்‌.த ௮சசனைப்‌ போல்‌ கானும்‌ இசாமத்‌துசோயொய்‌ 
மானம்‌ அழித்து நித்க வேண்டுமா? 7” என்னு உள்ளம்‌ குமு.ி.்‌ 
கண்ணிர்‌ அ.அம்பி உ௬௫ மொழிக்தான்‌. 

“வன்கண்‌ புலம்‌ தாங்க மன்னவன்‌ காண்கொல்‌? ?? 

,ச௪ச,கனை இலக்குவன்‌ இவ்வாறு மனம்‌ கடுத்‌.து வைதிருக்கி 
மூன்‌. வன்கண்‌--கொடுமை. கண்‌ இசங்காத கடிய கெஞ்சுடைய 
கொடியவன்‌ என்றபடி. 

ஊரும்‌ காடும்‌ உள்ளம்‌ உருப்‌ போ.த்௮ம்‌ அருமைப்‌ பிள்ளை 
யிடம்‌ யாதும்‌ இசல்காமல்‌ பெத்தவன்‌ என்று பேர்வை்‌அக்‌ 
கொண்டு பெருக்‌.அயர்‌ செய்‌அள்ளானே! எனவருக்‌இ கொர்தான்‌. 

(தந்தை என்னாமல்‌ மன்னவன்‌ என அ௮ச்கியமாச்‌ சொன்னது 
(தனது தமையனுக்கு. இடர்‌ இழைத்துள்ளமையை எண்ணி. 

“பெத்த பிள்ளைக்குப்‌ பெரும்‌ பிழை செய்த சூற்றமுடை 
யான்‌ கண்முன்‌ என்‌ ௮ண்ணனுக்குக்‌ கொத்றமுடி. சூட்ட கான்‌ 
இந்த வெற்தி வில்லை எடுத்தேன்‌; என்னை விட்டருள வேண்டும்‌!” 
என்ன விழிகீர்‌ மல்‌ வெம்பி கினமுன்‌ 

உழுவலன்புடைய தம்பியின்‌ உள்ள நிலையை நோக்க இசா 
மன்‌ மெள்ள உணர்வு ஈலங்களை உரைசக்கான்‌. 


அண்ணன அறிவுரை. 

தம்பி! சமன அருமைத்‌ தந்தைமிது 8 வீணே வெகுள்‌ 
இன்றாய்‌! அவர்‌ என்பால்‌ பிரியம்‌ மிசவுடையவர்‌. ௮சசை உரிமை 
யுடன்‌ உவக்து உதவினார்‌. அல்கனம்‌ உதவும்கால்‌ நான்‌ அதனை 
விழைந்து கொண்டேன்‌. அத என்‌ சத்தம்‌. அரிய பெரிய அப 
சாட்சியைச்‌ இதியவனான கான்‌ பெசியவர்‌ இருக்கும்‌ போதே 
பெற இசைந்தது எவ்வளவு பேதைமை! அவர்‌ ஆர்வரு)டன்‌ 
தந்தார்‌; பிழை என்று உணசாமல்‌ பேசாசையோடு காணும்‌ 
'இசைந்தேன்‌; ௮௮ பேர்க்து பட நேர்ந்தது; இதனைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
ஓர்ர்‌அபார்‌! ௮௪சை ஆளும்‌ தகுதி எனக்கு இதுபொழு.அ இல்லை 
என்பதை விஇ விளக்கியுள்ளது. மதிகலமுடைய 8ீ எதையும்‌ 
கூர்க்‌ கோக்‌ யாண்டும்‌ .தெய்வநியமங்களைத்‌ தேர்ச்‌து கொள்ள. 
வேண்டும்‌. எவரையும்‌ இகழ்ச்‌அ பேசலாகா.௮; ஈம்‌ வினையின்‌ படி. 
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யே யாவும்‌ விளைந்து வருன்றன. பிறசை கோவதால்‌ யா.தூபயன்‌? 
ம.இமானான உனக்கு அதிகமாகப்‌ போதனை செய்வ மிகையாம்‌!? 
என இனிய முகத்தனாய்‌ இகமொழி பகர்க் தான்‌. இங்கனம்‌ பகர்‌ 
க்‌.தும்‌ இளையவன்‌ பழைய படியே பரிந்து கின்றான்‌. அத்‌ தம்பிக்கு. 
இர்‌ கம்பி மறுபடியும்‌ மதி கலம்‌ கூறினான்‌. 
நதியின்‌ பிழையன்று ஈறும்புனல்‌ இன்மை; அற்றே. 
பதியின்‌ பிழையன்‌.று; பயந்து ஈமைப்‌ புரந்தாள்‌ 
மதியின்‌ பிழைஅன்‌.று; மகன்பிழை அன்‌.று; மைந்‌த7 
விதியின்‌ பிழை; ரீ இதற்கு என்னை வெகுண்ட..து? என்றான்‌, 





(அயோத்தி, ககர்‌ நீங்கு படலம்‌, 193), 

இசாம வாசகமாய்‌ வந்துள்ள இது அரிய பொருளமைக்‌ தது. 
ஆற்க்த ஆசாய உரியது. கருதிய உறுஇியைத்‌ தெளிவு அத்‌ 
உவமை மருவி வந்தது. 





ஆற்றில்‌ தண்ணிர்‌ இல்லாமல்‌ போனால்‌ ௮.௮ ஈயின்‌ பிழை 
தருமா? ஆகா௮. மேகம்‌ மழை பொழிந்தால்‌ 8ீர்‌ வெள்ளமாய்ப்‌ 
பெரு கதியில்‌ நிறைந்து ஓடும்‌. மழை பொழியாது ஓழியின்‌ 
நீர்‌ இலதாய்‌ முடியும்‌; அந்த இன்மைக்குக்‌ காசணம்‌ மழையே 
ம்‌? அகவே ௮ ஈதியின்‌ பிழை அன்று. என்று மத தெளிய 
வர்‌... 

இச்‌ ௩தி பதி மு.தலியோர்க்கு ஒப்பாய்‌ நின்‌ற௮. 

பதி என்றது ௪௪ச,தனை. உல9ற்கெல்லாம்‌ அதிபதி என்னும்‌. 
(தலைமை தோன்ற வந்த. '(பயந்து ஈமைப்‌ புசக்தாள்‌ என்றது. 
கைகேசியை. மகன்‌ என்றது பசதனை. தான்‌ ௮௪௪ பதவியை 
இழக்அ மணிமுடி துறந்து வனம்‌ போதற்குக்‌ காரணம்‌ இந்த 
மூவருமே என்௮ தம்பி கோபமீதூர்ந்து கொதத்து வந்துள்ள. 
மையால்‌ அண்ணன்‌ இவ்வா௮ ௮வசை எண்ணி இசைத்தான்‌. 

யாண்டும்‌ என்றும்‌ எவ்வழியும்‌ தமக்கு இதமே புரிஈ்‌அவரும்‌ 
பேசன்பாளரை ஈண்டு நீ பிழையாக எண்ணிய,௫ பெரிதும்‌ பிழை 
என இளையவனுக்கு மூத்தவன்‌ உணர்வுறுதி காட்டினான்‌. 

விரிக்த விளை நிலங்களுக்கும்‌ பசந்த உயிரினங்களுக்கும்‌ 
நாளும்‌ இனிய நீர்‌ ஊட்டி கலம்‌ புரிந்து வத்த ஈஇ இடர்‌ என்று 
புனல்‌ வறக்து கின்மூல்‌ ** இந்தப்‌ பாவி ௩ நீர்‌ த£வில்லையே ?" 
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என யாசேனும்‌ அதனை இகற்க்அு பழிப்பார்களா? பழித்தால்‌ 
அனு எவ்வளவு மடமை! எத்தகைய நன்றி மறப்பு! எத்‌. துனை 
ஈனம்‌! உய்த்துணச வேண்டும்‌. 

என்னும்‌ அன்புசிமையுடன்‌ இகமே கருத இன்பமே செய்து 
வக்த தந்‌ைத தாயர்களை இன்று 8ீ மா௮ுபாடாக எண்ணிச்‌ இக்‌ 
தை, இரிர்த சீறி வைவ௫ சிர்மையாகுமா? நேர்மையோடு கொஞ்‌ 
௪ம்‌ நினைக்கு உன மீர்மையை ஓர்ந்து பார்‌. 


பெரிய சிவ ஈஇயில்‌ குடிரீர்‌ வற்றிய போல்‌ உசிய ப.இ மூத 
லியோசிடம்‌ புதிய மா௮,தல்‌ தோன்றின்‌ அ.ச ௮.இசயகிலைமையை 
ஆராய்ர்‌.து விதி விளைவை வியர்‌.ஐு ௮னமஇயுத வேண்டும்‌. 

ஈனவிலும்‌ கனவிலும்‌ ஈமக்கு இன்பமே செய்யும்‌ இனிய 
இயல்பினர்‌; பெரிய அன்பு நிலையங்கள்‌ அவர்மேல்‌ குறை கூறல்‌ 
பெரும்‌ குற்றமாம்‌. 

என்பாலுள்ள பேசன்பால்‌ நீ மதிமயல்‌ஓ நித்இன்ஞுய்‌; கான்‌, 
தெய்வமாக நினைக்‌ த போற்றுவோரை 8 னெர்அ தாத்றுஇன்ருய்‌; 
அங்கனம்‌ செய்வ; தவறு; அடங்‌ அமைதல்‌ ஈலம்‌. 

அண்ணன்‌ அசசுமுடி ரூடவில்லையே என்‌௮ எண்ணி வருக்‌இக்‌ 
கண்‌ எஇசே யுள்ளவசைக்‌ கடுத்து எழுக்தாய்‌; உண்மையைச்‌ 
சிறிது உணர்க து நோக்கின்‌ உற செம்‌ நீங்கப்‌ பொழுமை 
மீக்‌ கொள்வாய்‌. 

சந்தை மூ.தலிய எல்லாரும்‌ ஒருங்கு கூடி. உவக்து ௨.தவிய 
௮௪௪ பதவி இடையே தடையாயததற்குக்‌ காசணம்‌ என வினைப்‌ 
பயனேயாம்‌; ஆகவே யாசையும்‌ வீணே கொக்அ கொள்ளலாகாஅ. 

ட பயந்து ௩மைப்‌ புரந்தாள்‌ எனக்‌ கைகேசயை இங்கே புகழ்க்‌.த 

கூறியது இசாமனது உயர்ந்து பெருக்தகைமையை உணர்த்தி 
நின்ற. உள்ளப்‌ பண்பு உரையில்‌ அள்ளூனன்‌ 2.௮. 

தனக்குக்‌ கொடுக்தூயர்‌ புரிக அள்ள ௮க்‌ கொடியவளிடம்‌ 
இக்‌ கோமகன்‌ ஓரு சிதிதம்‌ மனம்‌ மாமுமல்‌ உரிமை கூர்ந்திருப்‌ 
பு அருமை கிலையமாய்‌ ௮தசெய மாகன்‌. 

“பிறர்‌ ௮ணு அளவு இடர்‌ செய்தாலும்‌ மனிதன்‌ ஆங்காரம்‌ 
கொண்டு ஆயுள்வரையும்‌ வைத பழித்த அவர்க்கு வெய்யஅயர்‌ 
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செய்ய விரைர்‌அ நித்இன்முன்‌. பொ.அவான இவ்வைய கிலையோடு 
அல்வையன்‌ இயல்பை எண்ணி சேக்கன்‌ எவ்வழியும்‌ இறும்பூதே 
விளான்ற.௪. 

தன்னைப்‌ பெற்ற கோசலையையும்‌ தம்பியைப்‌ பெற்ற சுமித்‌ 
இமையையும்‌ அயல்‌ ஓ.துக்‌இக்‌ கைகேசியே தாய்‌ என இருவருக்‌ 
கும்‌ ஓருமையாக இக்‌ கம்பி உரிமை பாசாட்டினான்‌. 

வெம்பிச்‌ கொஇத்த தம்பிக்கும்‌ தாய்என உடன்‌ அணை த்தது 
உத்த சனம்‌ நீல்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ கனிய. 

சன்‌ அறிவின்‌ இறத்இனால்‌ வஞ்சித்து அசசைக்‌ குவர்க்து 
கொண்டாள்‌ எனக்‌ கைகேரியை வெகுளலாகாது என்பான்‌ மதி 
யின்‌ பிழை அன்று என்ருன்‌. இந்த மதியி னலேதான்‌ பதியும்‌ 
மகனும்‌ பழிபட நேர்க்தனர்‌; அத்த அதிரயம்‌, தோன்ற ௮.௮ 
நடுவே நின்ற.௪. 

அசியாசன,த்தில்‌ அமர்க்து அசசு புரியும்‌ ஈல்வினைப்‌ பயன்‌ 
எனக்கு இதுபொழுஅ இல்லை என்பான்‌ விதியின்‌ பிழை என்றான்‌. 

விதியின்‌ பயன்‌ என்னாது பிழை என்றது சும்மா இருந்து 
தன்னை முடி. புனவ;தாக வெளியே இழுத்து உலகறியச்‌ செய்து 
முடிவில்‌ பழு... படுத்திய ஒப்‌ பிழை உளச வக்‌.௧.௮.. 

என்‌ வித செய்த பிழைக்குப்‌ பிறச்மீஅ பழி கூறலாகாஅ] 
அதன்‌ பயனை சான்‌ அனுபவிக்க வேண்டும்‌ என்பதாம்‌. ! 

“விதியினால்‌ வாழ்வதல்லால்‌ மேதினியோர்‌ தங்கள்‌ 

மதியினால்‌. வாழ்வதொன்‌ றுண்டோ--பதிகோ.றும்‌ 

சங்கரனும்‌ ஐயம்‌எடுத்‌ துண்டான்‌ தடங்கடல்குழ்‌ 

மங்கையுடன்‌ காடுறைக்தான்‌ மால்‌.:* 

இசாமன்‌ முடி.து.றந்து. மனைவியோடு போய்‌ வனவாசம்‌, 
செய்.த.ல விதியின்‌ விளைவாம்‌ என இ. விளக்‌யுள்ளமை அ.றிக. 


கறுரீர்‌ இல்லச,க ஈகதிபோல்‌ அசசுசிமை இன்றி வெ௮ 8ீர்மை 
யனா யுள்ள ன்‌ நிலைமைக்கு விதியே காசணம்‌ என விளக்‌ 
இளையவன்‌ அமைதி யுறுமானு அதிவுசை அருளினன்‌. 
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“ஆராத குடருடைமை ஆரமிச்தின்‌ குற்றமோ? 
ஏறியங்கு இல்லாமை எ.ிலியின்‌ கூ.ற்றமோ?' 
காரரும்பு மலரரமை காய்‌ கதிரோன்‌ குற்றமோ? 
தேராதான்‌ உணராமை தெளிவுடையோன்‌ குற்றமோ?" 
(£லகேரி-உரை), 
புனல்‌இன்மை ஈஇியின்‌ பிழை அன்ன என்ற ஈம்‌ கவி யோடு 
ஒருவகையில்‌ இஅ ஓ.த்‌ அள்ள அ. பொருள்‌ கிலைகளை உய்த்‌.தணர்ச, 
செங்கோல்‌ ஏக்இ ௮.௪௬ அளாமல்‌ வில்‌ ஏந்தி வெளியே 
போம்படி விதியே என்னை ஏவி யுள்ளது என அ.தி மேதையான 
இராமன்‌ இங்கே கூறியுள்ள இல்‌ பல குறிப்புக்கள்‌ உள்ளன. என்‌ 
விதி என்மைல்‌ பொதுவாகக்‌ கூறி யுள்ளமையால்‌ ௮.து பொது 
மையாய்‌ நின்ற. 
யாருடைய வித எண்டு சேசடைய நேர்க்த.த? 
'இசாவணன.௮ விதியே இங்கு ஈன்கு மூண்டு வேலை செய்‌. 
ள்ள. கூனி கோள்‌ சொல்ல எழுர்‌த பொழுதே இன்னல்‌ 
செய்‌ இசாவணன்‌ இழைத்த இமை! என அவள்‌ குறிக்க 
கேர்க்தாள்‌. ௮க்த.த்‌ இவினை இந்தக்‌ கோவினை அழைத்த௮. 
எந்த விதியை மேற்கொண்டு இசாமன்‌ ஈண்டு வர்‌.தள்ளானோ. 
அச்சு விதி மந்தி மறையாய்‌ முக்‌.துற மூண்டு நின்ற. 
மனிதன்‌ அடைன்ற அணுபவங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ விதியே 
காரணம்‌) அதன்படியே யாவும்‌ கடைபெனும்‌? அதனை மீறியா 
ரும்‌ வே௮ செய்ய முடியாத என்பன இங்கே விளங்க கின்றன; 
இங்ஙனம்‌ விதி வலியைக்‌ குறித்துக்‌ கூறி ௮மைஇயுறும்படி. 
இராமன்‌ அறிவுத்‌. தலே இலக்குவன்‌ மீண்டும்‌ கொதித்தான்‌. 
என்‌ ஐயனே! தங்களுக்கு இடர்‌ செய்ய ஒரு விதியும்‌ 
இடை எழுக்ததா? அப்படியாயின்‌, அக்க விதியையும்‌ அடியோடு 
தொலைத்த உங்களுக்கு கான்‌ முடி. சூட்டுன்மேன்‌!' என்று. 
முனைந்து அடித்தான்‌. 
உ.இக்கும்‌ உலையுள்‌ உறு 2 என ஊதை பொங்கக்‌ 
கொதிக்கும்‌ மனம்‌ எத்கனம்‌ ஆற்அுவென்‌? கோள்‌ இழைத்தாள்‌. 
மதிக்கும்‌ மதியாய்‌ முதல்‌ வானவர்க்கும்‌ வலீஇதாம்‌ 
விதிக்கும்‌ விதியாகும்‌ என்வில்தொறில்‌ காண்டி/ என்றான்‌ - 
(ஈகர்‌ சீங்கு படலம்‌, 194). 
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'இலக்குவன.த உள்ளமும்‌ ஊக்கமும்‌ உக” சவி நிலையும்‌ இவ்‌ 
வாது ஓங்‌ நித்ென்றன. அண்ணன்‌ எவ்வளவு ஆற்றியும்‌ “கோள்‌. 
இழைத்தாள்‌ மதி!" எனக்‌ கைகேசியின்‌ வஞ்சச்‌ செயலை நினைந்து. 
கெஞ்சம்‌ கொதஇிக்கன்றான்‌... சதி புரிந்தது ஆ,தலால்‌ அம்மதியைச்‌ 
சினந்த வெறுத்‌அச்‌ 2.றி இகழ்க்தான்‌. 

அவள்‌ இழைத்‌.தள்ள பிழையையும்‌ முன்னவன்‌ நிலையையும்‌ 
எண்ணி எண்ணிக்‌ கனன்று கவல்‌இன்றான்‌. மனத்தில்‌ சத்தை 
அடக்க முடியாமல்‌ மறுஇத்‌ அடிக்ன்றுன்‌. 

“கொதிக்கும்‌ மனம்‌ எங்கனம்‌ ஆத்றுவென்‌? ?? என்ற இல்‌ 
அவனு ,ஆங்காசமும்‌ அருக்‌இதனும்‌ ஆத்றாமையும்‌ அடல்‌ கொ 
ண்டுள்ளன. உள்ளம்‌ பி.ஜி உரைகள்‌ வெளி வருன்றன. 

(தரும நிலையமான உங்களுக்கு ஊறுசெய்தாசை கான்‌ மீறு 
செய்யாது விடேன்‌; அவர்‌ யாசாயிணும்‌ அழிந்துபடுவ.து இண்‌ 
ணம்‌ என்று விசைர்‌து கடித்தான்‌. *விஇயின்‌ பயன்‌!” என அண்‌: 
ணல்‌ அமைதியுடன்‌ ஆத்தவே அதன்மேல்‌ பாய்ந்தான்‌. 

விதிக்கும்‌ விதியாகும்‌ என்‌ வில்‌ தொழில்‌ காண்டி. என்றான்‌. 

இளையவன.௮அ மனவுுதியையும்‌ பேசா.த்தலையும்‌ இங்கேசண்டு 
வியக்‌்றோம்‌.! முதல்‌ வானவர்க்கும்‌ வலிதாம்‌ விதி என்‌த,சனால்‌ 
சேவ தேவர்களாலும்‌ வெல்ல முடியாத வல்லமை யுடையது எண 
விதியின்‌ வன்மையையும்‌ தன்மையையும்‌ ஈன்கு அறிந்‌இருக்‌ 
இன்றான்‌ என்று தெரி௫ன்ற அ. தெரிந்தும்‌ அதனை எளிதே 
வென்று விடுவதாக வீ௮ுடன்‌ மூண்டான்‌. 

இல பொழுது சான்‌ மணிமுடி சூடாது போயது விதியின்‌ 
விளைவேயாம்‌; வேறு யாசையும்‌ வெறுக்க வேண்டாம்‌; பொத்‌ 
இரு என்று அண்ணன்‌ கூறத்‌ தம்பி இங்கனம்‌ சிறினான்‌. 

எந்த வீதி தங்களுக்கு இடர்‌ செய்ததோ அகத விதியை 
அடியோடு வென்ன முடி புனைன்றேன்‌; எனன வில்‌ ஆற்றலைக்‌ 
கண்டு அருளுங்கள்‌ என்று சொல்லாத்தித்‌ அடி.த்‌.அ கின்றான்‌. 

கொடியவள்‌ மதிக்கும்‌, அதற்குக்‌ இணையாய்‌ கின்ற விஇக்‌ 
கும்‌ என்‌ வில்‌ விதியாம்‌ என்றது அவற்றால்‌ சேர்ந்த சடையை 
விலக்‌இ முடியை உங்களுக்கு கானே சூட்டுன்றேன்‌ ; மணி 


1422 கம்பன்‌ கலை திலை 


மகுடம்‌ உங்கள்‌ தலையில்‌ ௮ணி பெற வைப்பதினாலேயே அக்தக்‌ 
கொடி.ய விதியை அடியோடு வென்றவன்‌ ஆவேன்‌; ௮க்த வெழ்.றி 
யைக்‌ கண்டு மஒழுங்கள்‌ என்னு வீ௮ு கொண்டு நின்றான்‌. 
யாரும்‌ வெல்ல முடியாத விதியை என்‌ வில்வலியால்‌ கான்‌ 
வெல்லுவேன்‌!” என்று இலக்குவன்‌ சொல்லியுள்ள இதில்‌ அவன ௮ 
உள்ள த்துணிவும்‌ ஊக்கமும்‌ ஈன்கு வெளிப்பட்டுள்ளன. 
சிவபெருமான்‌ முன்னம்‌ காலனுக்குக்‌ காலன்‌ ஆன. போல்‌ 
இளைய பெருமாள்‌ இங்கே விதிக்கு விதி வேன்‌ என்றான்‌. 
தன. வினை ஆண்மையிலும்‌ வீச,ச்திலும்‌ உறுதியான ஈம்பிக்‌ 
கை யுள்ளமையால்‌ விதியை ஒரு பொருளாக மதிக்க வில்லை. 
சன ஆர்வத்தையும்‌ ஆ.ற்தலையும்‌ விளக்‌இப்‌ போர்‌ வேக்‌ 
தைப்‌ புலப்‌ படுத்திய௫, தன்னை இடையே தடை செய்யாமல்‌ 
அண்ணன்‌ விட்டருள வேண்டி. தெவ்வளவு எவ்வளவாயினும்‌, 
அவ்வளவையும்‌ அடியோடு வென்று கருஇயதை முடி த்தேதிருவன்‌ 
என்று உறுஇிமண்டி ஊக மூண்டான்‌. 

இவ்வாறு இலக்குவன்‌ முனைக்‌ மூள்வதை நினைக்‌ இசா 
மன்‌ சறி.ஐ இசங்‌ஓ கோக்இனான்‌. தம்பி! என்ன இப்படிச்‌ னல்‌ 
த நின்னு வாய்க்கு வக்‌.தபடி. பேசுஇன்றாய்‌! என்றும்‌ நெறியோடு 
அமைக்னு பெருக்தன்மையில்‌ ஒழுவவெர்்‌க நீ இன்ற நெறிதிறம்பி. 
வமம்பு மீறி வார்தை .ஆடூன்றாய்‌. பெத்த தாயும்‌ தந்தையும்‌ 
ஏவிய பணியை உரிமையுடன்‌ உவக்‌.து செய்வதே ஈம.து கடமை? 
சுற்கு மாறாக கடப்பது மடமை யாகும்‌. மாதா பிதாக்களுக்கு 
எ.தமாக யாதும்‌ பேசலாகாது !” என்னு 8ீ.இி கலம்‌ தெளிய கெதி 
யோடு பே௫ யருளினான்‌. அக்க அருமைப்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டும்‌ 
ஓழ்றம்‌ ீல்காமல்‌ தம்பி மாத்றம்‌ பகர்க்தான்‌. 

“ர.த்ரூதையும்‌ மீ; சனி ஈரயகன்‌ 8; வயிற்றில்‌ பெற்றாயும்‌ 
நீயே பிறர்‌ இல்லை!” எனக்‌ கண்ணிரும்‌ கம்பலையுமாய்‌ அண்ணன்‌ 
எதிசே கதறி நின்றான்‌. பசிவும்‌ சனமும்‌ உள்ளத்தில்‌ கொர்‌தளித்‌ 
தலால்‌ வெளியே மறு அழல்‌இன்றான்‌ . 

சன்ற தாய்‌ தந்தையர்‌ மேல்‌ சலிப்பு தவறு?” என முன்‌ 
னவன்‌ மொழிக்த அவ்‌ வுறுதி மொழிக்குப்‌ பின்னவன்‌ இன்னவா.௮ு. 
,தன்‌ உள்ளக்கடையை ஈன்கு உணர்த்‌ தலானான்‌. 
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எனக்குத்‌ தாய்‌ தகை தெய்வம்‌ யாவும்‌ நீங்களே; வேறு 
எவரும்‌ இலர்‌; உங்களுக்கு இசமான ஊழியம்‌ புசிவதே எனது 
கடமை எனத்‌ தனஅ நிலைமையை த்‌ தெளிவு௮த்‌ இனன்‌. 


இந்தத்‌ இருமுடியில்‌ மணிமுடி. புனைந்து சிங்காகனத்‌இல்‌ 
உங்களை வைத்த பொழு அதான்‌ கான்‌ உயிருடன்‌ தங்னெவனா 
வேன்‌; அது வசையும்‌ பொல்‌ எழுந்த என்கோபம்‌ மங்காது 
எனச்‌ சங்கம்‌ சிறியது போல்‌ சுமித்‌இசைச்‌ சங்கம்‌ இங்கனம்‌ 
அடித்து மூழங்னொன்‌. அக்கிலைமையைக்‌ கண்டு சன்‌ நிலைமையை 
இசாமன்‌ உறுதியாக வலியுுத்‌.இனான்‌ . 


வரதன்‌ பகர்வான்‌ வரம்‌ பெற்‌.றவள்‌ தான்‌ இவ்வையம்‌ 

சரதம்‌ உடையாள்‌; அவள்‌ என்‌.தனித்‌ தாதை செப்பப்‌ 

பரதன்‌ பெறுவான்‌; இனியான்‌ படைக்‌இன்‌ ற செல்வம்‌ 

விரதம்‌; இதின்‌ அல்லது வே.றினிது யாவது? என்றான்‌. (2) 

ஆன்றுன்‌ பகர்வான்‌/ னும்‌ ஐய/ இவ்‌ வைய மையல்‌ 

தோன்று நெறிவாழ்‌ துணைத்‌ தம்பியைப்‌ போர்‌ தொலைத்தோ? 

சான்றோர்‌ புகழும்‌ தவத்‌ தாதையை வாதை கொண்டோ? 

ஈன்றாளை வென்றோ இனி இக்கதம்‌ தீர்வது? என்றான்‌, (2) 

செல்லும்‌ சொல்‌ வல்லான்‌ எ.ிர்‌ தம்பியும்‌ தெவ்வர்‌ சொல்லும்‌ 

சொல்லும்‌ சுமந்தேன்‌; 'இருதோள்‌ எனச்‌ சோம்பி ஓங்கும்‌ 

கல்லும்‌ சுமந்தேன்‌; கணைப்புட்டி.லும்‌ கட்டமைந்த 

வில்லும்‌ சுமக்கப்‌ பிறந்தேன்‌ வெகுண்டு என்னை என்றுன்‌. (89) 

ஈன்சொற்கள்‌ தந்து எனை நாளும்‌ வளர்த்த தாதை 

தன்சொற்‌ கடந்து எற்கு அரசாள்வது தக்கது அன்றால்‌ 

என்‌ சொற்‌ கடந்தால்‌ உனக்கு யாதுளது£ ஈனம்‌ என்றான்‌ 

தென்‌ சொற்‌ கடந்தான்‌ வடசொற்கடற்கு எல்லை தேர்ந்தான்‌.(4) 

சிற்றம்‌ துறந்தான்‌; எதிர்‌ நின்று தெரிந்து செப்பும்‌ 

மாற்றம்‌ துறந்தான்‌; மறை கான்கென வாங்கல்‌ செல்லா 

நா.ற்றெண்‌ திரை வேலையின்‌ ஈம்பிதன்‌ ஆணையாலே 

ஏற்றம்‌ தொடங்காக்‌ கடலின்‌ தணியெய்தி நின்றான்‌. (5) 
(கர்‌ நீக்கு, 197-141) 

வெகுளி மண்டி வேகமாய்ச்‌ சண்டைக்கு மூண்டு: கின்ற தம்பியைச்‌ 

சாந்த லனா தமையன்‌ ஆத்தியிருக்கும்‌ அமைதியும்‌ அடங்க 


142. கம்பன்‌ கலை திலை 


யுள்ள கிலைமையும்‌ அறிவு ஈலங்களும்‌ இங்கே செதிவு மீதார்க்து. 
கெ.றி முறைகள்‌ கிறைர்அ நீர்மை ௪சக்‌அ சர்மை குனிந்துள்ளன.. 


இலக்குவ.ணுக்கு இராமன்‌ அறிவு ௮,த்‌ திய. 


ப.சம்பரையாய்‌ வந்‌ அள்ளமையால்‌ ௮௪௬ எனக்கே உரியது 
என நீ வாதாடுவது பேதைமையாம்‌. கம்‌ தந்‌ைத கைகே௫க்கே 
உரிமையாக அசசை முழுவதும்‌ தந்து விட்டார்‌; இனிமேல்‌ யா 
வும்‌ அவளுடைமையே? ௮.இல்‌ காம்‌ தலையிடுவ.௫ மிகவும்‌ தவறு. 
,சம்பி பச,சனே. மணிமுடி. புனைந்த அசசாள உரியவன்‌; சடை 
முடியுடையனாய்‌ உடனே 'நான்‌ வெளி எ.ற வேண்டும்‌. எனது மன 
நிலையை உணர்க்து சனம்‌ சணிக்‌து இனம்‌ தெரிந்து என்‌ உசை 
வழி ஒழுகலே உனக்கு இனிதாம்‌. 


8ீ போர்க்கோலம்‌ பூண்டு பொங்‌ எழுந்ததை நினைக்கும்‌ 
சோறும்‌ எனக்குச்‌ சிரிப்பு வருன்றஅ. உன்‌ விசப்போசை யா 
ரிடம்‌ காட்ட ரீ இங்கனம்‌ வி.௮ கொண்டு எழுக்காய்‌? எதிரிகள்‌ 


சவர்‌? அவர்‌ எந்நிலையர? உன்‌ நிலையை எண்ணிக்‌ காண்‌! 


“யாதொரு வஞ்சமும்‌ தெரியாமல்‌ என்றும்‌ புனிச கெஞ்சனா. 
யுள்ள எனது இனிய தம்பியை வெல்லவா? அல்லது அருமைத்‌ 
தந்தையைக்‌ கெசல்லவா? அன்றி உள்ளன்புடைய உசிமைத்‌ தா 
யை ஓழிக்சவா? யாரைக்‌ கொன்று தொலைக்க வில்லும்‌ கையுமாய்‌ 
இவ்வா௮ வீசாவேசம்‌ கொண்டு கீ ஆசவாசம்‌ செய்கின்றாய்‌? 
கொஞ்சம்‌ யோசனை செய்து சொல்‌! மனம்‌ போனபடி யெல்லாம்‌ 
சனக்து பேசி விடுவது ம.திகலம்‌ தகுமா? உன நிலைமையையும்‌ 
(தலைமையையும்‌ உணர்க்து பார்‌! என்பால்‌ அன்பிருக் காலும்‌ ௮௪ 
தகு ஓர்‌ அளவு வேண்டாமா? கெ.றிகடக்து அறிவழிக்து போக 
லாமா? இன்ன காலத்தில்‌ இன்ன இடத்தில்‌ இன்னாருக்கு.இன்ன 
படி என முன்னம்‌ விதித்‌. விதியின்‌ படி.சானே யாவும்‌ கடக்கும்‌. 
அதனை மீஜி யாரும்‌ ஈடக்க முடியாதே; வேதங்களை எல்லாம்‌ 
நன்கு ததி யுணர்ந்து 8ீ உணர்ச்சி யின்றி இங்கே உரையாடுஇன்‌ 
ரூயே! உன்‌ குடி.ப்பிறப்பும்‌ படிப்பும்‌ குண ஈலங்களும்‌ மதி மாண்‌ 
பும்‌ எங்கே போயின? னெ மிகுதியால்‌ மனநலத்தை யிழந்து 
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மறு யுழல கேர்க்தாய்‌! வி.இ நியமங்களை கினைற்து உறுதியுண்மை 
யை உணர்க்து பொனுஇயாய்‌ இரு'” என இங்கனம்‌ இசாமன்‌ 
இலக்குவனணுக்கு அறிவுத்‌ தினான்‌. 

'இவ்‌ வைய மையல்‌ தோன்றா நேறி வாழ்‌ தணைத்‌ தம்பி 
எனப்‌ பரதனை இசாமன்‌ கினைக்து ௨௬ இருக்கும்‌ நிலை உணர்க்து! 
இக்‌.இக்க வுரிய அ. வஞ்சனை சூது பொறுமை பேசாசை முதலிய 
ஈனங்கள்‌ யா.தும்‌ இல்லாச ஞான லென்‌ என அர்த அருமைத்‌ 
(தம்பியை எண்ணி எண்ணி இந்த அண்ணன்‌ கசைந்துள்ளமையால்‌, 
உண்மை நிலையும்‌ உணசவச்‌.த௮. துணைத்தம்பி என ஆர்வம்‌ கனிக் 
அணைத்திருக்கும்‌ அன்புசிமையை கினைத்து கோக்குக. 

கெதி திறம்பாத அந்தப்‌ புண்ணிய நீரனை என்னினும்‌ இனி 
யனாக்‌ கருதி உன்‌ அண்ணன்‌ என உசிமை கூர்ந்து நீ போத்ற 
வேண்டியதை மறக்‌து இங்கனம்‌ தூத்தலாமா? என்ப. குறிப்பு. 

சான்றோர்‌ புகழும்‌. தவத்‌ தாதை என்ற கனால்‌ தன்‌ சந்தையை 
இம்‌ மைக்‌ தன்‌ மஇத்திருக்கும்‌ மாட்டி புலனாம்‌: அவளைத்‌ தந்தை 
யாகப்‌ பெறுதற்கு காம்‌ என்ன தவம்‌ செய்தோமோ? என்னு 
எண்ணி ம௫ழ்க்திருக்கருன்‌. 

அவனது அருக்கவமே இவன்‌ மகனாய்ப்‌ பிறந்த வரு.தற்குச்‌ 
ிறர்த காசணமாய்‌ விளைர்‌ இருத்தலால்‌ **தவத்‌ தாதை! என்றான்‌; 

ஈன்றாள்‌ எனக்‌ கைகேசியை ஆன்ற அன்புரிமையுடன்‌ போத்தி 
யிருக்றொன்‌. அக்‌ கொடியவள்‌ எவ்வளவு கேடு செய்திருக்கிறாள்‌! 
அப்படி யிருக்தும்‌ இப்படி. உள்ளம்‌ கிர்‌. பேசி யிருக்‌றானே! 
இவனது இதயப்‌ பான்மை 'அ.தஇ௫௪ய நிலையில்‌ தனியமைக்துள்ள.அு. 

வெம்பிக்‌ கொதித்த தம்பிக்கு இக்‌ ஈம்பி இவ்வானு அன்புச்‌ 
மையுடன்‌ அ.திவுசை பகர்ந்து ஆத்தி யருளினான்‌. 

ஆற்றவே இளையவன்‌ சிற்றம்‌ சிறிது தணிர்தது. தணியினும்‌ 
மனத்துயசமும்‌ சனமும்‌ உள்ளே கனன்று கொண்டிருர்‌ சன 
தன்‌ மனம்‌ போல வேலை செய்யவிடாமல்‌ அண்ணன்‌ ௮டக்‌8 
நிற்றலை நினைந்து நினைந்து கெஞ்சம்‌ புழுங்கனொன்‌. ௪.திர்‌ பேச 
முடியாமல்‌ முதிர்‌ கோபம்‌ அடங்கி மதி மயங்க மனம்‌ உயங்‌இத்‌ 
தனிய இயங்கத்‌ தவித்து மறுஇனான்‌. 

179. 
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செல்லும்‌ சோல்‌ வல்லான்‌ என இசாமனை இங்கே கவி 
சொல்லி யிருக்கனுர்‌. எல்லாரையும்‌ வெல்லும்‌. வீறுடன்‌ வில்‌ 
எஏக்இி வெருண்டு மூண்ட - தம்பியைத்‌ சன்‌ சொல்லால்‌ அடக்‌ 
யுள்ளமையால்‌ ௮க்‌.கச்‌ சொல்‌ வன்மை பாசாட்ட வக்‌த௮. 

ஈண்டு மட்டும்‌ அன்று? யாண்டும்‌ செல்லும்‌ சொல்‌ வல்லா 
னாய்‌ அவன்‌ கீண்டு நிற்றலால்‌ பொது கிலையில்‌ வைத்து மதி ஈலம்‌ 
தெரிய அ.தி விகயமாக கினைஷட்டி. விட்டார்‌. 

வெல்லும்‌ வில்‌ வல்லான்‌ தன இளையவன்‌ செல்லும்‌ சொல்‌ 
வல்லானான மூத்தவன்‌ எஇசே மாது வார்த்தை பேசாமல்‌ வெளி 
யே மடங்கினாலும்‌ உள்ளே மடங்கல்‌ ஏது போல்‌ அடங்காமை 
யோடு உளைந்து மறுஇனான்‌. 


“தெவ்வர்‌ சொல்லும்‌ சொல்லும்‌ சுமக்தேன்‌;) இரு தோள்‌ 
எனச்‌ சோம்பி ஓங்கும்‌ கல்லும்‌ சுமக்தேன்‌) கணைப்புட்டிலும்‌ 
குமக்தேன்‌/ கட்டு அமைந்த வில்லும்‌ சுமக்கப்‌ பிறக்தேன்‌!” என்ற 
இல்‌ இலக்குவன.அ கெஞ்சக்‌ கொதிப்பும்‌ கடுப்பும்‌ கிலை தெரிய 
கின்றன. அக்‌.ச உள்ளப்‌ பைப்பை ஊன்றிப்‌ பாருங்கள்‌. 

தெவ்வர்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ என்ற, எதிரிகள்‌ இகழ்ந்து 
பேசும்‌ பேச்சுகள்‌ என்றவாறு. தெவ்வர்‌ பகைவர்‌. 

ச 


“செவ்வுப்‌ பகையாகும்‌.” என்‌றஅ தொல்காப்பியம்‌. 


“அசசுரிமையைப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு இசாமனை நாங்கள்‌ 
காட்டுக்கு ஓட்டினோம்‌; அப்பொழு.அ அவன்‌ தம்பியும்‌ பாரிக்‌. 
கொண்டுதான்‌ இருக் சான்‌; எல்களை என்ன செய்தான்‌? பெரிய 
வில்‌ விீரனைப்போல்‌ வெறும்‌ பேச்சுப்‌ பேசிப்‌ பதும்‌ நின்முன்‌ 
கையாலாகாதவன்‌"? எனக்‌ கைகேசியும்‌ அவளைச்‌ சார்க்தவர்களும்‌ 
இளித்அப்‌ பழிப்பர்‌. அர்‌; இனி மொழிகளாகய பழிச்‌ சுமையை 
நான்‌ சமக்கும்படி, நேர்ந்ததே! என்று பதை! நின்னான்‌; 

தன்‌ தோள்களையும்‌ வாளிகளையும்‌ வில்லையும்‌ வெறுத்த 
இகழ்க்தான்‌. கல்‌ என்று சொல்லினமையால்‌ அப்‌ புயல்களின்‌ 
(தண்மையும்‌ இதலும்‌ அறியலாகும்‌. என்‌ அண்ணனுக்கு ஆபத்தில்‌ 
உதலி செய்யாத இக்தத்‌ தோள்களையும்‌ வில்லையும்‌ வீணே சுமந்து 
கான்‌ கரணமின்றி யுள்ளேனே! என்னு கைந்று கொக்தான்‌. 
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முன்னவன்‌ தடுத்‌.து ௮டக்‌னெமையால இனன வானு இன்ன 
லுழக்து கூறினான்‌. உழுவலன்பும்‌ உள்ளக்‌ கொப்பும்‌ உரைகள்‌ 
தோ.௮ம்‌ புசைகள்‌ ஏ.ிச்‌ அறைகள்‌ எங்கும்‌ கள்ளி மிஸிர்ன்றன.. 


னம்‌ தணிக் தாலும்‌ மனம்‌ கனன்று தம்பி இங்ஙனம்‌ மறு 
குவதை அறிந்து இ௮இயில்‌ இசாமன்‌ சிறி.௮ வருக்திமொழிர்தான்‌. 

காளும்‌ இனிய மொழிகள்‌ பக்கது அறிவு கலங்களை உதவி 
உழுவலன்புடன்‌ கன்கு வளர்த்‌. வர்‌.த/தக்‌த ஏவியசையே கான்‌ 
சர்தை ம௫ழ்க்‌.அ செய்வேன்‌; ௮.தத்கு மாறாக யாஅம்‌ செய்யேன்‌. 
௮வ7௮ பணி புரிவதே எனக்குப்‌ பசமபதமாம்‌. சாடை மொழி 
யை மீதி வாழும்‌ பேதைமகஞாய்‌ யாண்டும்‌ யான்‌ பிழைபட்டு 
கில்லேன்‌. எக்தை சொல்லை கரன்‌ கேட்பது போல என்‌ சொல்லை. 
நீ கேட்க வேண்டும்‌. “ 

என்‌ சொல்‌ கடந்தால்‌ உனக்கு யாது உளத? ஈனம்‌. 

தம்பியை கோக்க அன்பு கனிக்த மொழிகள்‌ பல வழங்‌ 
வக்க இசாமன்‌ இல்கே சிறி.து னெர்‌இருக்கன்றான்‌. சனக்‌ குறிப்‌ 
பால்‌ அவனத மனக்குறிப்பு வெளியா கின்ற அ. வார்‌. த்தையி 
வுள்ள விரயத்தையும்‌, கனத்தையும்‌ கவனித்து கோக்குங்கள்‌. 
இ௮தியில்‌ எழுச்ச மொழியில்‌ பொறுதியும்‌ உ௮தியும்‌ ௮௮இியா 
யுள்ளன. உள்ளம்‌ இருர்‌இ வச உசை விசைகுது வந்த... 

சாய்‌ தந்தையர்களை வெறுக்கலாகாது என்று கூறித்தான்‌; 
வினைப்பயனை விளக்‌இனான்‌? கன்‌ மனக்‌ கருத்தைத்‌ அலக்‌னொன்‌/ 
மேலும்‌ பல இத மொழிகள்‌ கூறினான்‌? எவ்வளவு சமாதானம்‌ 
சொல்லியும்‌ இளையவன்‌ மனம்‌ கேளாமல்‌ மறுக்‌ கொத்து 
மு நின்றான்‌? மூடிவில்‌ ௮டங்‌னும்‌ பரிவு மீ.தார்க்‌.து பசிக்‌ 
புமுல்கனான்‌ ஆதலால்‌ அதனை அறிந்து இல்கனம்‌ வலிர்‌து அறி 
வுஅத்தினான்‌. 

என்‌ குறிப்பை உணர்க்து ஈடப்பதே உனக்கு ஈலம்‌; ஈமு: 
குலமசபை நீ நினைவுற வேண்டும்‌; சக்த சொல்லை மீறித்‌, தாம்‌ 
உரையை மறுத்து கடக்கும்‌ மைந்தர்‌ எத்த காளும்‌ நிந்தனைக்கே 
இடமாவர்‌; அக்த ஈன கிலையை மான மக்கள்‌ யாண்டும்‌ மருவார்‌. 
சாய்‌ தந்‌ைத என என்னை வாயாமப்‌ புகழ்‌என்றாய்‌! கான்‌ உரைப்‌ 
பதை மீ ஓராது உழல்‌இன்ளுய்‌; என்மீது வைத்துள்ள பா௫த்தால்‌ 
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சரும நீஇ மதக்கு கருமம்‌ புரிய நேர்க்தாய்‌! ௮ சசி அன்‌; 
என்‌ கருத்தை ஓரக்‌ ஈட; ௮அ.தான்‌ உனக்கு நன்மை!" எனத்‌ 
சம்மிக்கு இக்‌ ஈம்பி உணர்‌ உசை கூறினான்‌. 


கூறவே மாறு வே௮ு கூருமல்‌ ஆதி அடங்‌இனான்‌. !*ஈம்பீசன்‌ 
ஆணையாலே ஏற்றம்‌ தொடங்காக்கடலின்‌ தணிவு எய்‌.இகின்றான்‌!" 
உலகம்‌ எல்லாம்‌ அழியும்படி. கெர்ர்‌,தளித்‌. துப்‌ பொங்க எழுந்த 
கடல்‌ ஒரு தெய்வ ஆணையால்‌ உடனே ௮டல்‌9 அமர்ந்தது போல்‌ 
இலக்குவன்‌ அன்று அடங்‌ கின்றான்‌ என்றமையால்‌ அவனத 
நிலைமையும்‌ இசாமனஅ தலைமையும்‌ புலனுத வக்தன. 


சுமித்திசையிடம்‌ சென்ற_௮. 


அங்கனம்‌ அமைக்அ கின்ற தம்பியை உவர்‌ தழுவிக்‌ கை 
யில்‌ பிடி.த்‌.தூக்‌ கொண்டு இசாமன்‌ சுமித்திசை மாளிகைக்கு. 
வந்தான்‌. அகத வசவு ௮.இ௫ய நிலையில்‌ இகழ்க்த.து. 
அன்னானை ஐயனும்‌ ஆதி யொடு அந்தம்‌ என்று, 
தன்னாலும்‌ அளப்பரும்‌ தானும்தன்‌ பாங்கர்‌ கின்ற. 
பொன்மான்‌ உரியானும்‌ தழீஇ எனப்‌ புல்லிப்‌ பின்னைச்‌ 
சொன்மாண்‌ புடை அன்னை சுமித்திரை கோயில்‌ புக்கான்‌. (1. 
கண்டாள்‌ மகனும்‌ மகனும்‌தன்‌ கண்கள்‌ போல்வார்‌ 
தண்டா வனம்‌ செல்வத.ற்கே சமைந்தார்கள்‌ தம்மைப்‌ 
புண்‌ தாங்கு நெஞ்சத்‌ இனளாய்ப்‌ படி.மேல்‌ புரண்டாள்‌ 
உண்டாய துன்பக்‌ கடற்கு எல்லை உணர்க்திலாதாள்‌, (2) 
சோர்வாளை ஓடித்‌ தொழுது ஏக்தினன்‌ துன்பம்‌ என்னும்‌ 
ஈர்வாக வாங்க மனம்‌ தேற்றுதற்கு ஏ.ற்ற செய்வான்‌. 
போர்வாள்‌ அரசர்க்கறை பொய்த்கனன்‌ ஆக்க வல்லேன்‌ 
கார்வான்‌ நெடுங்கான்‌ இறை கண்டு இங்கன்‌மீள்வன்‌ என்றான்‌. 
கான்புக்‌ கடினும்‌ கடல்புக்‌ கடினும்‌ கலிப்பேர்‌ 
வான்புக்‌ கடினும்‌ எனக்கு அன்னவை மாண்‌ அயோத்தி 
யான்புக்கது ஓக்கும்‌; எனையார்‌ ஈலிஒற்கும்‌ ஈட்டார்‌ 
ஊன்புக்கு உயிர்புக்கு உணர்புக்கு உலையற்க என்றான்‌. (4) 
(ககர்‌ சீக்கு படலம்‌, 149-145) 
சினம்‌ ரீல்‌ மனம்‌ அடங்கிய தம்பியை இசாமன்‌ கையோடு 
அமைத்துக்‌ கொண்டு றிய தாயாரிடம்‌ வக்‌.க.அம்‌, மக்கள்‌ இரு 
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வசைக்‌ கண்டவுடனே அவள்‌ மறத்‌ அடித்து உ௬௫ அழுது 
உருண்டு புசண்டதும்‌, அவளை .ஆற்தித்‌ தேத்தி அவன்‌ அ.றிவுளை 
பகர்ந்ததும்‌ பரிவு மீதூர்ச்‌.அ உருக்கமும்‌ மறுக்கமும்‌ பெரு உள்ள 
ங்களைக்‌ கசைத்து ஆர்வ ஈலங்களை விளைத்து கிற்ென்றன. 

(திருமால்‌ சவபெருமானைத்‌ தழுவியது போல்‌ இசாமன்‌ 
இலக்குவனை அணைத்து வக்‌தான்‌ என்றமையால்‌ ௮வசஅ இயல்பும்‌ 
உயர்வும்‌ இனிஅ புலனாம்‌. தானும்‌ என்றது இருமாலை. அவனே 
இவன்‌ ,ஆய்‌ வர்‌. அள்ளமையால்‌ உரிமை தோன்ற உரைத்தார்‌. 

பொன்மான்‌ உரியான்‌ என்றது சிவனை. செந்நிற த்‌இருமேனி 
யும்‌, யாரையும்‌ வெல்லவல்ல பேசாத்றலும்‌ உடைமையால்‌ ௮க்த. 
முழுமுதல்‌ பசமனை இர்‌.சு இளையவனுக்கு,.உவமை கூறினார்‌. “ 

“முத்ரா மதியம்‌ மிலைக்கான்‌ முனிக்கானை அன்னான்‌? என 
முன்னம்‌ விசம்‌ அழகுகளில்‌ சிவனையும்‌ மதனையும்‌ ஓ.த்‌.தூ கின்ற 
வன்‌ ஈண்டு .ஆ.த்றலின்‌ ஏத்றம்‌ சனியே தெரிய வக்தான்‌. 

இத்தகைய வீரத்‌ தம்பியுடன்‌ வந்த இசாமனைக்‌ காணவே 
சுமித்திசை உள்ளம்‌ கலங்க உருத்‌ அடித்தாள்‌. 

கண்டாள்‌ மகனும்‌ மகனும்‌ தன்‌ கண்கள்‌ போல்வார்‌ 

இசாமனையும்‌ இலக்குவனையும்‌ சுமித்திரை கருஇியுள்ள உரி. 
மையைக்‌ கவி இவ்வளவு அருமையாக விளக்‌ள யிருக்கனுர்‌. பெயர்‌ 
குறியாமல்‌ * மகனும்‌ மகணும்‌ ?? என்றஇலுள்ள ஈயனையும்‌ விய 
ளையும்‌ ஈயர்து காண்க. 

,தனது இரு கண்களைப்‌ போலவே ௮க்த இருவசையும்‌ ஒரு 
மை உணர்வுடன்‌ உவந்து ஒழு” வந்துள்ளாள்‌. 

பத்து மாதம்‌ சுமச்து பெற்ற பிள்ளை ஒன்று; அங்கனம்‌. 
பெறாத மகன்‌ ஒருவன்‌ ; அவ்‌ இருவசிடமூம்‌ யார்‌ மீ.து பிசியம்‌ 
இகம்‌? இக்‌ கேள்விக்குத்‌ தெளிவான பதில்‌ எளிதாகக்‌ கூற. 
முடியா. ஓர்‌ உவமை கூறி உணர்த்தி யிருக் கரூர்‌. 

இரண்டு கண்களுள்‌ எதனை மனிதன்‌ அருமையாக விரும்பு 
வன்‌? இதற்கு விடை கூறின்‌ அதற்குப்‌ பஇல்‌ ஆம்‌. 

வலக்கண்‌ இடக்கண்‌ என இலக்கம்‌ பெற்திருப்பினும்‌ இரு 
விழிகளும்‌ உயிர்க்கு ஒரு கிகசாகவே உரிமை மிக வுடையன.. 
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நிய தாயின்‌ அன்பு பெரியதாயினும்‌ ஒருவகையில்‌ பெரிய 
காகவே பெருஓயுள்ள.௮. இவ்வுண்மையைப்‌ பின்னே காணலாம்‌. 


(தலைமகன்‌ வனம்‌ போக: நேர்க்துள்ள நிலைமையை அறிந்து 
மையால்‌ கெஞ்சம்‌ பதைத்து கெடுந்துயசடைந்து நிலை குலை, 
விழுக்தாள்‌. 

புண்தாங்கு கேஞ்சத்தினளாய்ப்‌ படிமேல்‌ பூண்டாள்‌ 

என்றமையால்‌ அன்னு அவன்‌ அடி. அடிக்‌ ௮.த்‌ தமையில 
விழுக்‌ உருண்டு புண்டு தலை விரிகோலமாய்‌ அலி அழுத 
அலமக்‌ தள்ளமை அ.தியலாகும்‌. அன்பமாகய கடலில்‌ மூழ்‌இ 
எல்லை காணாமல்‌ தவித்தாள்‌. 

உழுவலன்பினால்‌ உள்ளம்‌ பதைத்து அவ்கனம்‌ அழு. 
சடி.த்‌.து விழிரீர்‌ சொரி௫ன்ற அவளை இராமன்‌ தொழு. வணங்‌ 
ம்மா ! ஏன்‌ இப்படி. அழுஇன்றீர்கள்‌ ! சம்மா இருங்கள்‌; கான்‌ 
சுசமாகவே இருக்‌இன்றேன்‌; யாதும்‌ கவலை வேண்டாம்‌ ?? என்று. 
'இசமொழி புகன்௮ இனி.௮ தேற்தினான்‌. 

அவள்‌ இறி,த சேறி இசாமனஅ திருமுகத்தை கோக்‌இஞுள்‌. 
கண்ணீர்‌ சாசை தாசையாய்ப்‌ பெரு ஓடின. நி முடிக்‌. 
காடு போகக்‌ கொடிய பசவியாகய கான்‌ இந்தக்‌ கண்களால்‌ பரர்‌ 
த்த கிற்கவா? த! தெய்வ?டீ ! *? என்னு அலறி அழுதாள்‌. 

ர்க அருமைக்‌ தாயை உரிமையுடன்‌ போக்றி இக்குல 
மகன்‌ ஈலமாக ஆறுதல்‌ கூறினான்‌. 

“ஐயா வார்த்தையும்‌ பொய்யாகாமல்‌, சன்ன அம்மா விரும்‌ 
பியபடியே கரன்‌ வனம்‌ போய்‌ விரைவில்‌ வக்‌ விடு?வண்‌? நீங்கள்‌ 
மனம்‌ வருந்தாமல்‌ இருங்கள்‌ ?? என விகய மொழி பகர்ந்தான்‌. 


: கார்வான்‌ நெடுங்கான்‌ இறைகண்டு மீனள்வன்‌ ?? என்ற. 
விரைவு குறித்து வக்‌.௧௮. இறை--சறிஐ. கானகத்தைப்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்‌. அவிட்டு ஒரு கொடியில்‌ வக்‌. விடேன்‌ என்ற 
படி.யி௮. றிய தாயின்‌ சோகத்தை மாற்றி உள்ளத்தைச்‌ 
தேற்ற இவ்வாறு சா.ஐரியமாகப்‌ பேசினான்‌ 

“பத்து காலும்‌ பகல்‌ அல்லவோ ? ?” என்னு பெத்த தாயைத்‌ 
தேற்றினான்‌. * இசைகண்டு மீள்வன்‌ ?” என்று இங்கே. துறை 
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கண்டு கூறினன்‌. தாயர்‌ மனத்தைத்‌ தேற்றிச்‌ செல்வதில்‌ இச்‌ 
சேயின௮ பண்பும்‌ விநயமூம்‌ அன்பு சசந்துள்ளன. 

அன்னையர்‌ உள்ளவ்கள்‌ எவ்வழியும்‌ இன்னலுருவகை இவன்‌ 
இனிமை புரிச்து வருஏன்றான்‌. விசைக்து வருவதாக மொழிக்த 
வன்‌ பின்பு தனது அருக்‌ இிதலாண்மையையும்‌ அமைதியையும்‌ 
உணர்த்‌இனான்‌. 

கான்‌ புக்டினும்‌, கடல்‌ புகினும்‌, வான்‌ புக்பினும்‌ 
எனக்கு அவை அயோத்தி!" என்னும்‌ இதல்‌ சன பரிபக்குவமான 
மனநிலையை இசாமன்‌ இனி விளக்‌ியிருக்டொன்‌. கலி--ஓசை, 
காயம்‌ ஒலியின்‌ இயல்புடைய ஆதலால்‌ கலிப்பேர்வான்‌ என 
வந்தது. 

காடோ, மலையோ, கடலோ, வானோ வே௮ எங்கே போனு. 
அம்‌ அவை எல்லாம்‌ எனக்குச்‌ சொக்தமான விடே என்பான்‌ 
அயோத்தி என்றான்‌. மாண்‌ என்றது அத்ன்‌ மாட்சிமை ௧௬3. 

இராமர்‌ போன இடம்‌ அயோத்தி என்னும்‌ பழமொழி இந்த 
அழகன்‌ வாயினாலேயே இங்கனம்‌ உதித்‌ இருக்கின்ற. 

எந்த இடம்‌ போனாலும்‌ அல்‌ கெல்லாம்‌ சொர்த இடம்‌ 
போலவே சான்‌ சக்கை ம௫ழ்க்இருப்பேன்‌ ; என்னைக்‌ குறிச்சுக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கூட மில்கள்‌ செஞ்சம்‌ கவல வேண்டா என்‌ த்திய 
படியின்‌. 

ஈல்ல ஞானசிலன்‌ ஆதலால்‌ இன்னவா௮ு இவன உள்ளப்‌ 
பண்பு உயர்வடைக்துள்ளஅ. ௮-௪ இரு கேர்க்த போதும்‌, போர்ச்‌ 
போதம்‌ யாதொரு மாஅபாடு மின்றி ஓசே தன்மையனாய்‌ உவக்து 
கின்றமையால்‌ இவனுடைய நீர்மையும்‌ கிலைமையும்‌ நிலை தெரிய 
வந்தன, 

இங்கனம்‌ தனது இயல்பினை உசைச்‌.தவன்‌ பின்பு விசத்தின்‌ 
வியனிலையை உணர்‌ த்தனான்‌. 

எனை ஈலிகிற்கும்‌ ஈட்டார்‌ யார்‌ ? 

விறு மண்டி வெளிவந்துள்ள இந்தக்‌ கேள்விக்கு கேசே 
விடை. தருவார்‌ யார்‌ ? பான்மையோடு அமையாமல்‌ தனது அண்‌ 
மையையும்‌ அறிவு௮.த்திய௮, அத்தாய்‌ ஆ.௮தலடைந்து எளிதே 
தேறுதலுற்றுத்‌ தன்னை இனிதாக அனுப்பும்‌ குறிப்புடன்‌ வர்‌.த.அ. ! 
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தாயின்‌ தளர்ச்சியை ரிகஓக்‌ இளர்ச்சி பூட்டும்‌ குறிக்கோ 
ளோடு உசைத்தமையால்‌ இது தற்புகழ்ச்சி ஆகா.அ. பிறர்‌ வலிர்‌. 
வந்அ ஈலிவு செய்யும்‌ மெலிவுடைமை தன்பால்‌ இல்லை என்பதை 
அன்பால்‌ அ.ஜிவு௮.த்‌இனான்‌. ஈட்டம்‌--வலிமை, கூட்டம்‌. 

கடிய விலங்குகளும்‌, கொடிய வேடரும்‌, வலிய அசக்கரும்‌ 
உலாவி திற்கும்‌ காட்டுக்குப்‌ போலன்றானே ! அங்கே என்ன 
சேருமோ 2 என்று எண்ணி வருக்கத்க ; யாரும்‌ எவ்வழியும்‌ 
என்னை யாம்‌ செய்ய முடியாத. சான்‌ அஞ்சத்‌,தக்கன யாண்டும்‌ 
இல்லை” எனத்‌ தனஅ அஞ்சாமையையும்‌ அரும்‌ பெருக்‌ இதலையும்‌. 
தெளிவு ௮,த்தி வெளி அனுப்ப வழி வகுத்தான்‌. 

“றந்து இஷ்டுதத நந்கட்‌ ந்ரக௩௰௦௨்‌0 ௯௦ 


31௫7௦2 1௦௦127 மம்‌ 0௫ நந: 1௧௦1 3 911௦0. ௩1௦37 க வ11 ௨௦௦. 
0]6 87௧௦6 ௦1 0௧௦௧௨௭, 11837 ௧௨௨ ஏகரம்க1ய60. *? (சயிம்ய கேகே, 2) 


“என்னை அச்சு த்‌சு வல்லவர்‌ எங்கும்‌ இலர்‌; எ,த்‌.துணை வலி 
யரும்‌ என்‌ எ.இர்‌ வச அஞ்சுவர்‌; என்‌ முகத்தை கேசே காணின்‌, 
புங்‌ ஓங்‌ அவர்‌ மறைச்‌ போவர்‌?” என மேல்‌ காட்டு 
வி.சனான சீசர்‌ தனது மனைவியின்‌ மனத்தைத்‌ தேற்றுங்கால்‌ இல்‌ 
வனம்‌ கூறி யிருக்‌ஒழுன்‌. 

இசாமன்‌ எக்‌ நிலையிலும்‌ தன்ணிகர்‌ இல்லாக்‌ தனி விசன்‌. 
ஆதலால்‌ யாரும்‌. தன்னை ஈலியஇல்லார்‌ சன உறுஇபூண்டு கின்றான்‌. 
ச்‌ சிலை உசையில்‌ வெளியாய,௮.. 

சிங்கத்திற்குக்‌ தன்‌ காடு என்னும்‌ அயல்‌ இடம்‌ என்றும்‌ 
வே௮பாடு இல்லை; ௮.௮ எங்கே பேணாலும்‌ எக்க விலங்குகளும்‌ 
அதனை யாம்‌ செய்யலாதற்றா; இக்‌்த.ச்‌. சங்க ஏறும்‌ அவ்வாகே 
காடு போவதில்‌ பீடு பெற்று நின்ற அ. 

செல்லும்‌ இடம்‌ எல்லாம்‌ ர்‌ மிகப்‌ பெறுவேன்‌; அல்லல்‌ 
அடையேன்‌) ஒல்லையில்‌ வருவேன்‌ எண்ணு சொல்லி யருளினான்‌. 

ஊன்‌ புக்கு, உயிர்‌ புக்கு, உணர்‌ புக்கு உலையற்க. என்றமை 
'யால்‌ இந்தப்‌ பிள்ளைப்‌ பாசத்தால்‌ அத்‌ சாய்‌ உள்ளம்‌ ௨௫௨ 
உணர்வழிக்து உயிர்‌ கசைர்‌அள்ளமை உணசலாகும்‌. 

இசாமன்‌ மரவுரி கொண்ட. 

இவ்வாறு சளர்ந்து தவிக்கும்‌ சாயை இசாமன்‌ அன்புசிபயை 

யுடன்‌ தேற்றிக்‌ கொண்டிருக்குங்கால்‌ கைகே? யிடமிருக்து 
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காசாய உடை வகத.௪. ௮௪ கோலத்தை அறவே இழக்து அறவி 

வேடம்‌ பூண்டு விரைவில்‌ வனம்‌ போக வேண்டும்‌ என்னும்‌ 

குறிப்போடு தா.இியசிடம்‌ அ.த்‌ இயவள்‌ மரவுரியைத்‌ தந்த விடுத்‌ 

தாள்‌. அவர்‌ கொண்டு வந்தார்‌. வரும்போதே அவர்‌ உள்ளம்‌ 

அடித்து ௨௬௫ கொக்து மறு அடைந்தார்‌. கொடியவளனு 

கொடுமைக்கு அஞ்ி. அடிமை வேலையை -வெறுத்து அலமக்கு 

வந்த அவர்‌ இச்சுக்கானைக்‌ கண்டார்‌. காணவே கண்ணீர்‌ சொரிக்து 

விம்மி விம்மி வெய்‌ ஓயிர்‌த்‌. அச்‌ செய்வது அறியாமல்‌ தயங்‌இ 

மயங்‌9 உயங் உளைந்து ஐ.அங்‌9 நின்றார்‌. 

தாயாற்று இலாள்‌ தனை ஆற்றுன்‌ மார்கள்‌ தம்பால்‌ 

'இயாற்று இன்றாரெனச்‌ சிந்தையின்‌ நின்று தேற்ற 

கோயாற்று கில்லா உயிர்போல நுடங்கிடையார்‌ 

மாயாப்‌ பழியாள்‌ தர வற்கலை ஏந்தி வந்தார்‌. [சத்‌] 

கார்வானம்‌ ஒப்பான்‌ தனைக்‌ காண்தொறும்‌ காண்தொறும்போய்‌ 

மீரா யுகக்‌ கண்ணினும்‌ கெஞ்சுமீ இன்ற ரீரார்‌ 

பேரா இடர்ப்பட்டு அயலாருறு பீழை கண்டும்‌ 

தீரா மனத்தாள்்‌தர வந்‌.தன சீரம்‌ என்றார்‌. (2) 

வாணித்தில வெண்ணகை யார்தர வள்ளல்‌ தம்பி 

யாணர்த்‌ திருகாடு இழப்பித்தவர்‌ ஈந்த எல்லாம்‌. 

பூணப்‌ பிறந்தானும்‌ கின்றான்‌ அவை போர்வில்‌ ஓடும்‌ 

காணப்‌ பிறந்தேனும்‌ நின்றேன்‌ அவை காட்டும்‌ என்றான்‌. (8). 

இராமன்‌ விடை கேட்டது. 

அன்னான்‌ அவர்தந்தன ஆதர.த்தோடும்‌ ஏந்த 

இன்னா இடர்தீர்ம்‌ துடன்‌ஏகுஎன எம்பிராட்டி. 

சொன்னால்‌ அதுவே துணையாம்‌எனத்‌ தூய ஈங்கை 

பொன்னார்‌ அடி.மேல்‌ பணிந்தான்‌ அவளும்‌ புகன்றாள்‌. [2] 
சுமித்திரை இலக்குவனுக்குச்‌ சொன்னது. 

ஆகாத தன்றால்‌ உனக்கு அவ்வனம்‌ இவ்வயோத்தி 

மாகாதல்‌ இராமன்ஈம்‌ மன்னவன்‌ வையம்‌ ஈந்தும்‌ 

போகா உயிர்த்‌ தாயர்கம்‌ பூங்குழல்‌ தை என்றே 

ஏகரய்‌ இனிஇவ்வயின்‌ நிற்றலும்‌ ஏதம்‌ என்றாள்‌. (5) 

பின்னும்‌ பகர்வாள்‌ மகனே;இவன்‌ பின்செல்‌ தம்பி 

என்னும்‌ படி.௮ன்று அடியாரினில்‌ ஏவல்‌ செய்தி 

மன்னும்‌ ஈகர்க்கே இவன்வக்திடில்வா ; அதன்றேல்‌ 

முன்னம்‌ முடிஎன்‌.றனள்‌ பால்முலை சோரநின்றாள்‌. 


(கர்‌ சீக்கு படலம்‌, டிம்‌ 
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.பசிதபித்து அயர்க்த சுமித்திரையை இசாமன்‌ அ.றிவுமை 
கூறி ஆதல்‌ செய்யுங்கால்‌ கேர்க்‌.சு பரிபவக்‌ காட்சிகளை இங்கே 
கண்டு கவல்‌இன்றோம்‌. நிகழ்ச்சி நிலைகள்‌ கேசே புலனாய்‌ கெஞ்சை 
உருக்குன்றன. 

மாயாப்‌ பழியாள்‌ என்றது கைகேசியை. என்னும்‌ அழி! 
யாத வசையை வளர்த்‌அ கித்கும்‌ பழிகாசி என்று வைதபடியின. 
வழற்கலை--மரவுரி. துறவிகள்‌ உடுக்க உரியன. 

அவள்‌ ஏவலை மறுக்கமுடியாமல்‌ மசவுசியை எடுத்து மற 
வந்த தாதியர்‌ இராமனைக்‌ கண்டவுடனே உ௬௫ அழுதுள்ளமை. 
யால்‌ ௮வ_ச.த உள்ளன்பும்‌ உரிமையும்‌ உண்மை நிலையும்‌ உணச 
வக்தன. 

காண்தொறும காணதோறும போய ஈராய ௨௧ 


என்‌.றமையால்‌ இக்கோமகனை கோக்க நோக்‌ ௮வர்‌ சொக்து 
பதைத்‌துக்‌. கண்ணீர்‌ சந்தியுள்ளமை தெளிவாம்‌.  ' அவர்‌ கொண்டு 
வர்‌. ததைக்‌ கண்டவுடனே இலக்குவன்‌ உள்ளங்‌ கொத்துப்‌ 
பல்லைக்‌ கடித்தான்‌. பொன்‌ .நடை. புனையும்‌ என்‌ அண்ணனுக்கு 
இந்த மசப்பட்டையை அணுப்பினாளே கொடிய பாத) அதனைக்‌ 
கண்ணா கேசே நான்‌ காணும்படியும்‌ நேர்ந்ததே! என்று 
கடுத்‌,துக்‌ கலுழ்ர்‌ து கனன்‌௮ு நின்றான்‌. 

அசசுமுடியை இழப்பித்‌துக்‌ கொடியவர்‌ அனுப்பிய ற. 
வரடையைச்‌ செங்கோல்‌ ஏக்க கின்ற தன்‌ செங்கையால்‌ வாங்‌இப்‌ 
பூணம்‌ பிறந்தானும்‌ கின்றான்‌) அதனைச்‌ கண்ணா நேமே 
** போர்வில்‌ ஓடம்‌ காணப்‌ பிறந்தேணும்‌ நின்றேன்‌ *? என்றதில்‌ 
இளையவன௮ கெஞ்சக்‌ கொதிப்பு நிலை மீறி யுள்ள.௮. 

,சன்‌ மனம்‌ போல யாதும்‌ செய்ய ஓட்டாமல்‌ அண்ணன்‌ 
அடக்‌விட்டமையால்‌ மனத்தால்கலோடு செயலிழந்து முட 
யிருக்கறுன்‌. 

செல்வத்‌ இருமகனுக்கு வந்த இக்தத்‌ இனக்காட்சியைக்‌ 
கண்டு காணும்‌ கையில்‌ வில்‌ வைத்‌திருக்கவேண்டுமா 2 என்று 
பல்லைக்‌ கடித்துப்‌ பசிதபித்தான்‌. வெளியே வாய்‌ இதந்து 
யா.ம்‌ சொல்ல மூடி.யவில்லை. அண்ணனுக்கு நேர்ந்த நிலைமை 
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யை கினைந்து கெஞ்சம்‌ கொதித்துக்‌ கண்ணிர்‌ மல்‌இக்‌ சவிழ்க்கு 
கின்ளுன்‌. 

ஆர்வம்‌ கனிக்கு விரவுள்ளம்‌ அழன்று பதைக்கப்‌ பாரை 
சோக்‌ அவன்‌ பசிந்‌து கின்ற நிலை பரிதாபமா யிருக்தது. 

கொடிய கைகே? அணுப்பியிருந்த காசாய உடையைத்‌. 
தோழியரிடம்‌ இருக்கு இசாமன்‌ இருகையாலும்‌ மரியாதை 
யூடன்‌ வால்இக்‌ கண்ணில்‌ ஒற்றி அறையில்‌ கத்தினான்‌. அதைக்‌ 
கண்டம்‌ சுமித்திசை கதறி அழுதாள்‌. 

அக்த.த்‌ தாயின்‌ அடி.யில்‌ வீழ்ர்‌து கெடி.அ பணிக்து எழுர் த 
அம்மா! யாதும்‌ கவலாமல்‌ சம்‌ விடை தந்தருளுங்கள்‌ ; 
விசைந்து வர்‌.அ விடுவேன்‌ ; இனி இங்சே தாமதிப்பது ஈலம்‌ 
அன்னு; மனம்‌ பொறுத்து ஆ9ர்வதித்து என்னை அனுப்பி 
வையுள்கள்‌ ?” என்று பேன்போடு லணம்‌ஓ மூன்‌ நின்றான்‌. 


சுமித்திரை நிலை. 

இனிமேல்‌ பேசுவதால்‌ யாதும்‌ பயன்‌ இல்லை என்று 
தெரிக்க, அழு.௧ மற அலமர்‌த நின்ற அத்த அருமைத்தாய்‌ 
இளையவனை உளம்‌ உரு கோக்‌னா.்‌. தான்‌ பெத்த பிள்ளை 
யாய இலட்சுமணனை உவந்து கோக்க, அப்பா!!! நீ உண்‌ 
பண்ணாவுடன்‌ கூடலே வனம்‌ போக வேண்டும்‌. ஒரு கணமும்‌ 
டீரிர்ஐ. இங்கே கிற்கலாகா.௪. உனக்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ 
யாவும்‌ அவனே ?? என்று அன்பு கனிக்து மொழிர்தாள்‌. பெருக்‌ 
,தன்மை நிறைந்த அப்புனிக மொழிகள்‌ அறிவு ஈலம்‌ சுனிர்த 
கெழுதகைமை சுரக்து விழுமிய நிலையில்‌ விளைக்து வர்துள்ளன. 

அல்‌ வனம்‌ இவ்‌ அயோத்தி என்றஅ இசாமன்‌ செல்லுஇன்ற 
அந்தக்‌ கானகமே இந்த மாககசமாக நீ நினைந்து கொள்க எண்று. 
வா௮. அசசச்சுட்டு இசாமனை அடைய நேர்ச்துள்ள அசன்‌ 
காய்மையையும்‌ சேய்மையையும்‌ குறித்து கின்ற. 

௩ம்‌ மன்னவன்‌ மாகாதல்‌ இராமன்‌ 

இசாமனை சீ தந்‌தையாகச்‌ கரக்‌ கொள்க என்பதை இங்‌ 
ஈனம்‌ குறித்தாள்‌. என்‌ சாயகன்‌ என்றோ, உன்‌ தாதை எனவோ 
உரிமை தழுவிக்‌ கூறூமல்‌ பொதுவாக “கம்‌ மன்னவன்‌ '"எண்‌2௮ 
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அவள? அமைதியையும்‌ மரியாதையையும்‌ உணர்த்தி கின்று. 
கும்முடைய மன்னர்பிசான்‌ எனச்‌ சக்கசவர்‌த்‌இயின்‌ மாட்௫ியும்‌, 
காய்‌ பிஷ்கா என்னும்‌ தம்முடைய இழமையும்‌ ஒருமையாய்‌ 
உண்ளே மருவி யுள்ளன; 

தாயர்‌ பூங்குழல்‌ சீதை என்ற இனி உனக்குத்தாய்‌ சதை 
யே என்பதாம்‌. தாயர்‌ எனப்‌ பன்மையில்‌ சூறித்‌தஅ, கோசலை 
மையும்‌ செசர்த அ. 

வையம்‌ ஈந்தும்‌ போகா உயிர்த்‌. தாயர்‌ என்றதில்‌ அவளது 
பசி.காப அஜ வெளியே தெரிய கின்ற. 

மி இசாமனுக்கு இல்லை என்று தெசிர்தும்‌ சாகாமல்‌ உயிர்‌. 
வைக்க கொண்டு இருக்ன்றோமே! அக்‌; அருமைத்‌ தாயர்‌ 
சாண உள்ஒரம்‌ கொதித்துப்‌ பேச யிருக்கறாள்‌. தன்னை மட்டும்‌ 
சணியே டுசால்லாமல்‌ முன்னவளையும்‌ அணை த்துக்கொண்டாள்‌. 

பெழோத பாவியாயெ என்‌ உயிசே இப்படிச்‌ ட டிக்ன்றதே!! 
இக்கோம னைப்‌ பெற்றதாய்‌ எப்படிப்‌ பொ௮ப்பாளோ? என்று 
ஏன்‌: இருக்கமுள்‌. அக்காள்‌ பக்கல்‌ இவள்‌ கொண்டுள்ள ஆர்வ 
மூலம்‌ மதிட்சபும்‌ சர்மை மிகவுடையன. 

** இலட்சுமணா ! உனக்கு இசாமனே தர்தை; சதையே 
காய்‌ 7 வஷைமே ஊர்‌) அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ர்து உடனே போ 
ஐயா 7 7” ரன்று சமிக்இசை சன்‌ மகனைப்‌ பார்தது இவ்வாறு. 
கட்டளை மூட்டருளினள்‌. 

*' சாட௰ம்‌ தசரதம்‌ வித்தி மாம்‌ வித்தி ஐஜுகாத்மஜாம்‌ 
அசேயாத்யாம்‌ அடவீம்‌ வித்தி கச்ச தாத யதாஸ--கம்‌. 5. 
(வால்மீ5, அயோ,த்‌.௪, 40-90), 

** இச .ரமனைத்‌ த௪ாதனாக உணர்‌ ; சதையை கான்‌ என்று 
நினை 7 காட்டை அயோசத்தியாகக்‌ கருதிக்கொள்‌ ; அப்பனே ! 
சுகமாகப்‌ செபா? என்னு மூல நூலில்‌ இங்கனம்‌ கூறித்துள்ள ௮. 
அண்‌ கேரி மொழி பெயர்ப்பாய்‌ இப்பாடல்‌ அமைக்‌ இருக்ற ௮. 

அங்க மாம்‌ என்று ஒருமையாகத்‌ தன்னை மட்டும்‌ சனியே 
குறி.ச்‌.இருக்‌ ஒறுள்‌. . இங்கே அதனைப்‌ பன்மையில்‌ மாத்றிச்‌ 
சயசிச்‌ சைமன்‌ பெருக்தன்மையை ஈம்‌. கவி ஈண்சு அலக்‌ 
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யிருக்கிறார்‌. சக்களதத எனனும மாறுபாடு யாதும்‌ இன்றிக்‌ 
கோசலைபால்‌ இவள்‌ பூண்டுள்ள கேசப்பான்மையை யாண்டும்‌ 
நினைவுறுத்தி வருரர்‌. மித்‌ தெத்தன்மையில்‌ இவ்வாறு தலை 
சிறந்‌ துள்ளமையால்‌ சுமித்திரை என கிலை யுயர்ந்‌.து கின்றாள்‌. 

(சன்‌ அண்ணனையும்‌ அண்ணியையும்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ 
ஆக எண்ணி ஓழுகும்படி. தனது சொக்கு மைக்கனுக்கு இப்‌ 
புண்ணியவதி கண்ணியமாகப்‌ புத்த போதித்‌அள்ளாள்‌. 

இசாமன்‌ ஒருவன்சான்‌ வனம்‌ போக நேர்ந்துள்ளான்‌ 
அப்படியிருந்தும்‌ டையை இனம்‌ கூட்டிப்‌ பேசிய,௫, இந்தக்‌ 
கோமகனைப்‌ பிசிர்‌. து ௮க்குலமகள்‌ தனியே இசாள்‌ என்னும்‌ 
தணிவினால்‌ என்க. 





பத்து மாதம்‌ தான்‌ -ஃந்து பெற்ற பிள்ளையைச்‌ ராமன்‌ 
பின்‌ காட்டுக்கு இவள்‌ அணிக்து அனுப்பியதும்‌ விழைந்து சொல்‌ 
லிய அம்‌ நினைந்து உருக வக்சன. 

மகனே / இவன்‌ பின்‌ செல்‌ தம்பி என்னும்‌ படி. அன்று 

அடியாசினின்‌ ஏவல்‌ செய்தி? இரையவன்‌ கருத ஒழுகவேண்டிய 
விதி நியமங்களை இவ்வானு அறிவுறுத்தி யிருக்கருள்‌. 

என்‌ அருமை மகனே! இராமன்‌ பின்‌ பிறந்த தம்பி 
சானே ; கானும்‌ ஒரு அசளெங்குமரனே என உன்னை யாண்டும்‌ 
எண்ணிக்கொள்ளாதே ; ஒரு அடிமைபோல்‌ ஐடுங்‌9 யிருந்து 
யாண்டும்‌ அன்புரிமையுடன்‌ அண்ணனுக்கு வேண்டிய பணிவிடை. 
களைக்‌ குறிப்பறிர்‌அ செய்‌ ஐயா ?'" என்றாள்‌. 

(தம்பி என்று ௪ம உரிமை பாராட்டி நில்லாத, ஆண்ட 
வனுக்கு அடிமை போல்‌ இசாமனுக்கு கீ அடி. பணிக்து ஊழியம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்று உணர்த்தியருளினாள்‌. முன்‌ மகனுக்கு. 
ஏவல்‌ செய்யத்‌ தன்‌ மகனை ஏலியுள்ள இதில்‌ தாயினது உள்ளப்‌ 
பெருமை உலகதிய நின்ற அ. 

மன்னும்‌ ௩கர்க்கே இவன்‌ வந்திடில்வா...வனவாசம்கழி.த்‌.தூ 
இசாமன்‌ இந்த ஊருக்குத்‌ இரும்பி வந்தால்‌ நீயும்‌ உடன்‌ வருக. 

அது அன்றேல்‌, மூன்னம்‌ மூடி. 

“ழவ்வானு வச முடியாமல்‌ ஏதேனும்‌ அங்கே அண்ணனுக்கு 
ஆபத்து நேர்க்கதாயின்‌ 8 முன்னதாக உன்‌ உயிசை விட்டு விடு” 
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என்னும்‌ இவ்‌ வுத்தசவு எத்தனை வேச முடைய? இத்த 
வார்த்தை மிகவும்‌ பசிதாபமான ௮. எத்த உள்ள த்தையும்‌ உருக்‌ 
நிற்பது. சர்‌ தனை செய்து ஆசாயத்தக்கஅ. 

இசாமன்‌ அயோத்திக்கு மீண்டு வந்தால்‌ நீயும்‌ வா; இல்லை. 
யாயின்‌ அங்கேயே மாண்டுபோ என்னு தன்பிள்ளையைப்‌ பார்‌.த்‌.அப்‌ 
பெத்த தாய்‌ இப்படிச்‌ சொல்லலாமா? அவ்வுள்ள த்‌ இன்‌ உண்மை 
யும்‌ இண்மையும்‌ . உலகத்தைக்‌ கவர்க்‌ துள்ளன. 

“முன்னம்‌ முடி!” என்றது அண்ணன்‌ இன்னலுத நேரின்‌ 
அ சனைக்கண்ணாரக்‌ கண்டுகொண்டு நில்லாதே ; அயரை விமைந்து 
விலக்கு ; முடியாகாயின்‌, அவணுக்கு முக்தி உன்‌ உயிசை முடி. 
,ச்தாவிடு என்பதாம்‌. இங்கே இராமபாசம்‌ தலைமண்டி யுள்ள... 

'இசாமனைக்‌ கண்ணினும்‌ உயிரிஸம்‌ இனியனாக்‌ கருஇப்‌ 
பேணுக 7 குடி. அடிமையோல்‌ குறிப்ப.றிர்‌.து ஏவல்‌ செய்க ) என 
இவலோடு உரைக்‌. வக்தவள்‌ முடி.வில்‌ கடுமையான நியமங்களைக்‌. 
கருதிக்‌ குறித்தாள்‌. 

கொடிய விலங்குகள்‌ வாழும்‌ காட்டில்‌ இனிய இச்சுகுமாசன்‌ 
சுகமாக இருக்கவேண்டுமே ! என்னு உள்ளம்‌ அடி.த்‌இருக்குள்‌. 

அவன்‌ இன்ப நிலையில்‌ இனி௫ விற்திருக்க எவ்வழியும்‌ நீ 
அன்பு செய்‌அ போற்றுக என இவ்வளவில்‌ நி௮ுத்தியிருக்கலா 5; 
ன்பம்‌ உறவரின்‌ முன்புற முடிக என்ற அதான்‌ முடிவுகாண 
முடியாக அவள அன்புநிலையைக்‌ கடி.அ வெளிப்படுச்‌இநின்‌ 2.௫. 

ளவு மீதிய ஆசையும்‌ பாசமும்‌ ஒரு பொருளின்மீ.து 
இயல்பாக அமைக்‌ இருக்கால்‌ ௮கற்கு யாம்‌ ஏதம்‌ நிகழாமல்‌ 
பாதுகாப்பதிலேயே கண்ணும்‌ கருத்தும்‌ கனிந்து நிற்கும்‌; 
க்கிலைமையும்‌ நீச்மையும்‌ இங்கே கிலவியுள்ளன.. 

பெண்ணின்‌ இதயம்‌ ; பெரும்‌ பாசம்‌ உடையது ; பேரிசக்‌ 
கம்‌ வாய்க்கு ; அர்‌.ச.த்‌ தாய தாய்‌ கெஞ்சம்‌ கேயம்‌ மீதார்க்து 
இடித்து வாய்மொழிக்திருக்இன்‌ற.௫. 

இசாமன்‌ அரூக்இறலாளன்‌' எண்று தெசிக்இருக்தாலும்‌ 
பெற்ற மனம்‌ பித்து என்‌தபடி. பேதைமையால்‌ ஏதங்களை ௭.இர்‌ 
எண்ணி கோக வடன்‌ மயல்‌ மல௫யிருக்‌ ரென்‌. 
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காதலால்‌ உள்ளம்‌ சசைக்து இவள்‌ எண்ணிய படியே எண்‌ 
ண௱்ய அயசங்களையும்‌ அல்லல்களையும்‌ அந்த அண்ணல்‌ ௮டை 
ந்து வருக்தி ௮டவியில்‌ உழன்றான்‌.. 

வனத்தில்‌ பின்னே சேசகின்ற பெரியதன்பங்கள்‌ சிறிய 
சாய்‌ மனத்தில்‌ முன்னே இங்கனம்‌ முஒழ்த்‌து எழுக்தன, ! 

இசாமன ,ஐபத்‌.துகளை வாய்‌ இறக்து சொல்லவும்‌ கூச 
யுள்ளாள்‌; சல்ல கிலைமைகளைச்‌ சொல்லி வர்‌ தவள்‌ பொல்லா ததைக்‌ 
குறிக்குங்கால்‌ ** ௮.து ௮ன்தேல்‌ ?” என அச்சக்‌ குறிப்போடு 
சுட்டிவிட்டாள்‌. 

சக்களத்தி மகனைப்‌ பேணுதத்குத்‌ தன்பிள்ளையை இவ்வாறு. 
இவ்வுத்‌தமி தத்தம்‌ செய்‌. தள்ளாள்‌. உள்ளம்‌ அணிக்கு பிள்ளை 
யை இப்படித்‌ தள்ளியுள்ளமையால்‌ இவள்‌ மிகவும்‌ வன்சண்மை 
யுடையளோ 3 என ஐயுற கேரும்‌ எனறு ௧௬௫ இறுதியில்‌ 
கவி மெய்யுருவை விளக்‌இயிருக்‌ஒமுர்‌. 

பால்முலை சோர நின்றாள்‌ 

இதில்‌ சுமித்திபையின்‌ தூய்மையான தாய்மை அன்பு 
சொலித்து கித்இின்றது. இலக்குவனுக்கு இப்பொழுது வய.தூ 
இருபத்தைக்து ; இச்சு வயதில்‌ அவன்‌ தாபினிடம்‌ பால்‌ சுசந்து 
வர்கது வியப்பாஇன்த.௮. 

பிள்ளைப்பாசம்‌ எல்லை மீறி உள்ள உத்தமத்தாயர்‌ உள்ளம்‌ 
உருகுங்கால்‌ பருவமல்லா,க காலத்‌.அம்‌ பால்‌ சுசக்கும்‌ என்க. 

-* முன்னம்‌ முடி. என்றனள்‌. சுமித்திரை அசி அம்மா ?” 
என்னு பாட்டை முடித்திருக்கலாம்‌... அங்கனமின்‌.றிப்‌, 41 பால்‌ 
மூலை சோசகின்றாள்‌ 7? என்றது அவளத மேலான தாய்மைத்‌ 
,சன்மையைத்‌ அலக்‌ எண்ணுக்தோனும்‌ அன்பு கலம்‌ பெருக்‌ 
இன்ப வூற்னுய்‌ நின்ற ௮. 

,சன்‌ மகன்‌ வனம்போக நேர்ந்தான்‌ என்றதை அறிந்த 
வுடனே கோசலை பதைத்துத்‌ அடித்தான்‌. சுமித்திரை தன்‌ 
பிள்ளையை இப்படித்‌ அணிக்கு அனுப்புகிறாள்‌. இந்த இசண்டு 
'தாய்களுடைய உள்ளங்களும்‌ உலகறிய வெளிவந்துள்ளன. அன்‌ 
புரிமைகள்‌ எல்லாருடைய உள்ளங்களையும்‌ உருக்இப்‌ பரிவும்‌ 
பண்பும்‌ பெருக்‌௮.றிவுலகல்‌ ஒளிமிகுக்‌அ கித்‌ன்‌றன.. 
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பெற்ற மகனைப்‌ பிரிய முடியாமல்‌ ஒரு தாய்‌ மறு அழு 
தாள்‌, அகத அருமை மகனைப்‌ பேணும்பொருட்டு தான்‌ வருந்த 
ஈன்ற உரிமை மகனை ஒரு தாய்‌ உவந்து உதவினாள்‌. உதவியுள்ள. 
லை உசையிடமுடியாத உயர்கிலையில்‌ உயிர்‌ நிலையமா யுள்ள.௮. 

இருசாயருள்‌ எவசத நிலைமை தலைமையில்‌ மிளிர்சன்‌ற.அ 2 

சிறிய தாய்‌ இங்கனம்‌ அதிவுசைகூறி அனுப்பிணும்‌, உசிய 
மகன்‌ எங்கனம்‌ ஓழுனொன்‌ ! அவ்‌ ஒழுக்கம்‌ தாயின்‌ உள்ளத்தை 
பும்‌ கடக்‌ அப்‌ பிள்ளையிடம்‌ பெருஓயுள்ளமையைப்‌ பின்‌ வரும்‌ 
சசி.த.த்‌.இல்‌ காணலாம்‌. 

மன்பதைகளுடைய உள்ளங்களும்‌, உணர்ச்சிகளும்‌, உறுக்‌ 
கங்களும்‌ இசாமனையே பத்தித்‌ தழுவிப்‌ பரக்‌. அடிக்சன்றன. 
தகவே அவன து இனிமையும்‌ மடமையும்‌ உயிசினங்களுக்‌ கெல்‌ 
லாம்‌ தனி யுரிமையாய்த்‌ தழைத்‌. நிற்கும்‌ தகைமையுப. வெளி 
யாய்‌ உவகை விளைத்து வருன்றன. 

உடல்‌ பொருள்‌ ஆலி யாவும்‌ அவன்‌ பொருட்டு உதவு த்கு 
யாவரும்‌ ஆவலுற்‌.று கிற்இன்றனர்‌. உலகம்‌ இவ்வாறாயின்‌ உற்ற 
சொயும்‌ பெத்த தாயும்‌ அவன்பால்‌ பேணிவரும்‌ .தர்வம்‌ பேசும்‌ 
காத்ததோ ? 

அத்‌ தலைமகளுக்குத்‌ தன்‌ குலமகனை உரிமைசெய்‌அ உதவி 
நிற்கும்‌ இச்‌ றிய தாயின்‌ பெசிய நீர்மை மன்பதைக்கு ஓர்‌ அரிய 
சிர்மையை அருளி மிளிர்சன்‌ற௮. 

இவளுடைய உள்ளப்‌ பண்பும்‌ உணர்ச்சி சலனும்‌ பிள்ளைப்‌ 
பாசமும்‌ பெருக்‌ சகையையும்‌ உலக நிலையைக்‌ கடந்து தலைமை 
நிலையில்‌ தழைத்‌ நிற்ன்றன. 

யாரிடமும்‌ மா௮படாமல்‌ எவசையும்‌ குறை கூறாமல்‌ யாண்‌ 
டும்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ இனிய 8சனாய்ப்‌ பெரியமனஅடன்‌ இத்தாய்‌ 
பெரு யிருக்கறுள்‌ 

இந்த அரறாமைத்‌ தாயைத்‌ தொழுது நி௮த்தி இசாமன்‌ 
வெளியே வந்தான்‌. இலக்குவனும்‌ பின்‌ தொடர்ந்து கடந்தான்‌. 
இக்குலமக்கள்‌ பிரிர்‌.து போகவே, அர்தப்புச,த்‌.இல்‌ நின்றுகொண்டு 
கெடின கோக்‌ உள்ளம்‌ எல்லாம்‌ உருக்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து. 
எண்ணீர்மை இசிந்‌.அ சுமிக்‌இிை விம்மி மற வெய்‌.அயிர்‌,த்‌ காள்‌. 
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இருவரும்‌ தொழுதனர்‌ இரண்டு கன்றுஓாீ.இ 

வெருவரும்‌ ஆவினில்‌ தாயும்‌ விம்மினாள்‌ 

பொருவரும்‌ குமரரும்‌ போயினார்‌ பு.றம்‌ 

இருவரைத்‌ துகல்‌ஓாரீஇச்‌ ரை சாத்தியே. (கர்‌ நீக்கு, 152) 

மக்கள்‌ இருவரும்‌ தொழு. வெளிவசவே சுமித்திரை 
அங்கே உருஓகின்ற நிலையை இங்கே உணர்க்து இசங்குன்றோம்‌. 
ஒருவுதல்‌--ரீங்குதல்‌: வெருவுதல்‌--உயிர்பதைத்து அஞ்சு தல்‌. 

ஈன்ற தன. இளங்கன்றைப்‌ பிரிய நேர்ந்தபோது பரிதபி்‌தா 
லமருஇன்ற பச ஈண்டு சுமித்திரைக்கு உவமையாய்‌ வற்‌.௪.ஐ. 

வாய்‌ பேசமுடியாமல்‌ சண்கலங்ப்‌ பரிச அ பதைத்திருக்கும்‌: 
அப்‌ பரிபவ சிலைகளை 4 வெருவரும்‌ ஆ !* என்னும்‌ ஒரு மொழி. 
யால்‌ தெளிவு உணர்த்தி யருளிஞர்‌. 

கன்று பிரி காராவின்‌ துயருடைய கொடி எனக்‌ கேரசலையை 
* முன்னம்‌ குறித்தார்‌. இரண்ட கன்று ஒரீஇ வெருவரும்‌ ஆ எனச்‌ 
சுமிச்தியையை ஈண்டு உசைத்தார்‌. இசண்டுக்கும்‌ உள்ள வேற்‌ 
மையை உரிமையுடன்‌ அருவி நோக்குக. 

ஒருகன்றைப்‌ பிரிந்த பசுவின்‌ அயரினும்‌, இசண்டு கன்றுகளை 
இழந்த ,தவின்‌ தயசம்‌ ௮.இகம்‌ ஆதலால்‌ பரிதாப நிலை இங்கே 
பெரிதாய்‌ எழுக்த.து. பெரியதாயுடைய அன்பத்தினும்‌ சிறியதா 
ய.து பெரிய தாய.௫. 

அன்புத்‌ சாய்‌ இங்கனம்‌ அன்புழக்‌த நிற்க அச்சேயர்‌ இரு 
வரும்‌ வாயிலைக்‌ கடக்தனர்‌. பொருவரும்‌ குமரர்‌ என்றது உலஇல்‌ 
தலைசிறந்து நிற்கும்‌ ௮வச.த நிலைமை தெசியவர்‌த.௮. பொருவு 
ஒப்பு. வீரம்‌ கொடை சலம்‌ முதலியவற்றில்‌ யாரும்‌ கிகர்‌ இல்லாத: 
சசிளங்‌ குமசர்கள்‌ ஊரைவிட்டுப்‌ போக உள்ளம்‌ அணிக்தனர்‌.! 


இசாமன்‌ மரவுரி தரித்தது. 

. இசாமன்‌ வெளிவர்தவுடனே மாளிகை அயல்கின்று தான்‌ 
உடுத்தியிருந்த பட்டாடையை அவிற்த்‌ அ ஒதுக்கக்‌ கைகே9 
அணுப்பியிருகக காசாய உடையை அணிக்து கொண்டான்‌. சுமித்‌ 
(இசை எதிசே உடுத்தினால்‌ அவள்‌ உள்ளக்சுடித்து அலனுவாள்‌ 
என்று கருதி அயல்‌ அடைக்தபின்‌ இச்செயல்‌ செய்ய நேர்ந்தான்‌. 

7: இச்தால்‌ பக்கம்‌ 770. வரி 91 பார்க்க. 
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1க்க2 கம்பன்‌ கலை கிலை 


அண்ணன்‌ அணிக்‌ தைக்‌ காணவே கண்ணீர்ததும்பிய தம்பி 
யும்‌ அவ்வாறே மசவுசி வனைக்து அயலமர்க்து கின்றான்‌. 

க்கத்‌ தம்பி நிலையைக்சண்டு ஈம்பி மறூனான்‌. தன்னோடு 
காட்டுக்குத்‌ தொடர்ச்துவசத்‌ எணிக்துள்ளானே! என்னு உள்ளம்‌. 
இயல்‌ அவனை இனிது கழுவிச்‌ சல ஈய மொழிகள்‌ ஈவின்றான்‌, 

தான்புனை எரையைத்‌ தம்பி சாத்திடத்‌ 

தேன்புனை 'தெரியலான்‌ செய்கை நோக்‌இனான்‌ 

வான்புனை இசையினாய்‌! மறுக்க லாதுரீ 

யான்புகல்‌ வனையதோர்‌ உறுஇ கேள்‌எனா: (1) 

அன்னையர்‌ அனைவரும்‌ ஆறி வேந்தனும்‌ 

மூன்னையர்‌ அல்லர்‌; வெகதுயரின்‌ கூவற்கினார்‌; 

என்னையும்‌ பிரிக்தனர்‌ இடர்‌ உறாவகை 7 

உன்னைமீ என்பொருட்டு தவுவாய்‌ என்முன. (3) 

(கர்‌ சீக்கு, 153-154) 
தன்னுடன்‌ வனம்வசசத்‌ துணிச்துகின்‌ஐ இலக்குவன.ு. மன 
நிலையை கோக்‌ இசாமன்‌ இவ்வா௮ உரைச்‌ இருக்இருன்‌. 

“ தம்பி இலட்சுமணா! நான்‌ சொல்வதைக்‌ கொஞ்சம்‌. 
கவனித்‌.துக்‌ கேள்‌) என்னோடு உடன்‌ வசவேண்டும்‌ என்ற எண்‌ 
ணத்தை மீ மறந்துவிடு. தாய்மாரும்‌ தச்தையாரும்‌ என்னைப்‌ பிசிர்‌ 
,கமையால்‌ தரவின்‌ வி வருக்கி இருக்‌இன்றனர்‌; அவர்களுக்கு 
தறுதலாக வேற இங்கே யார்‌ உள்ளனர்‌ 2 தம்பிமார்‌ இருவரும்‌ 
கேகயதேசம்‌ போய்விட்டார்கள்‌. உரிமையான உ௮இத்‌ துணை 
ஈண்டு ஒருவரும்‌ இல்லை. கரண்கு பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றும்‌ ஒருவ 
சாவது அருகே உதவிக்கு இலர்‌ என்றால்‌ பெற்றோர்‌ உள்ளம்‌ எப்‌ 
படி. வருக்கும்‌ ? ஈம்‌ குடிக்கு ஆ.தசவாய்‌ நீ அவசியம்‌ எண்டு இருக்‌ 
(தல்‌ ஈலம்‌. - உனக்குச்‌ சம்மதம்‌ இல்லையாயினும, என்‌ வேண்டு 
கோளுக்கு .இசங்கொவத இசைந்து இருந்தருளவேண்டும்‌ '', என 
இக௲ாயவனை கோக்‌ இசாமன்‌ உளம்‌ ௨௬௫ உரைத்தான்‌. 





அன்னையர்‌ அனைவரும்‌ என்த கனுல்‌ கோசலை முதலிய ௮௪9 
கள்‌ எல்லாசிடமூம்‌ ஒரு கிகசாகவே இவன்‌ உள்ளன்பு வைத்துள்‌ 
ளமை உணமலாகும்‌.! (ஆழி வேந்தன்‌ என்‌. ,௧௪.ச,கனை. , 

அன்னையரும்‌ தக்‌தையும்‌ முன்னையர்‌ அல்லர்‌ என்றது இப்‌ 
பொ?.அ நேர்க்‌ துள்ள இன்னல்‌ கிலையை. எண்ணி. 


7. இராமன்‌ 1445 


அசசபோகங்களில்‌ மூழ்க இன்பக்களிப்பில்‌ இனிதுலாஜ்க்‌து 
வந்த அவர்‌ தன்‌ பிரிவினால்‌ இன்‌௮ு அன்பக்கடலில்‌ விழுர்‌ துள்ளனர்‌. 
ஆதலால்‌ அன்புசெய்‌,அ ௮ருஒருக்து ஆதரித்தருளும்படி 
அருமைத்‌ தம்பியை இச்ஈம்பி உரிமையுடன்‌ வேண்டின்‌. 

1 உலகம்‌ எல்லாம்‌ உவக்து தொழ உவகைகிலையில்‌ வளர்ந்து 
வக்த ஈம இராச குடும்பம்‌ ஈலிக்‌து மெலிக்‌அபடின்‌ காம்‌ பிள்ளை 
களாய்ப்‌ பிறக்த,சால்‌ யா.துபயன்‌ ? தாதை ஏலலைப்‌ பூர்த்திசெய்து 
விட்டு கான்‌ விரைவில்‌ வக்‌. அவிடுவேன்‌; என்னு ஆவலை ரீ ஈண்டு 
இருந்து ஆர்த்தியோடு பூர்த்தி செய்தருளவேண்டும்‌ ௪ம்‌ பி.!? 
என்னு அன்புகலம்‌ கனிய அ.ஜிவுசை கூறின்‌. 

உன்னை நீ என்பொருட்6 உதவுவாய்‌ என்‌த.௫ எவ்வளவு இனி 
மையான இதவசனம்‌ 7 இவ்வளவு பணிவோடு வேண்டிய, சம்மி 
யின்‌ உள்ளக்‌ெக்கையை உணர்க... தன்னைப்‌ பிரியாமல்‌ பின்‌ 
தொடா உ௮திபூண்டி.ரு.த்தலால்‌ அந்து உள்ளம்‌ இரங்கு உதவி 
புரிய இங்கனம்‌ உரிமையுடன்‌ மெள்ள உரைத்‌ தருளினான்‌. 

-காட்டுக்குப்‌ போடுன்ற தனக்கு.ர்‌ தனைவரவேண்டா; விட்‌ 
டில்‌ இருக்ன்ற அன்னை சர்தசையசை அசரித்தருள்‌ என்றமை 
யால்‌ சன்னலம்‌றக்‌து மன்னுயிர்‌ ஓம்பும்‌ இன்னருளாண்மையில்‌. 
இக்குலமகன்‌ சலை?றக்துள்ள லை அதியலாகும்‌. 

சான்‌ பிறந்த குடும்பக்தை இனிது பாதுகாப்பதில்‌ இப்‌ 
பெருந்தகை கொண்டிருக்கும்‌ கருத்‌தும்‌ கவனமும்‌ மக்கள்‌ க௬.இ. 
யுணச வுசியன. ! எவ்வகையினும்‌ ரீ சண்டே. இருக்க வேண்டும்‌ 
எனத்‌ தனது அருமைத்‌ துணையை உரிமையாக அவன்‌ வேண்டி. 
னான்‌. 

தம்பியை கோக்‌ அண்ணன்‌ இவ்வண்ணம்‌ கூறவே அவன்‌ 
சும்பியாய்த்‌ அடி.த்‌.அ வெம்பி லிம்மிஷன்‌, 

ஆண்டகை அம்மொழி பகர அன்பனும்‌ 

தரண்டகு இரள்புயம்‌ துளங்கத்‌ துண்டணா 

மீண்டதோர்‌ உயிரிடை விம்ம விம்முவான்‌ 

ஈண்டுனக்கு அடியனேன்‌ பிழைத்தது யாதென்றான்‌. (1) 

'ரீருள எனின்‌ உள மீனும்‌ சீலமும்‌ ; 

பாருள எனின்‌உள யாவும்‌ ; பார்ப்பு.றின்‌ 

காருள தனுஉளாய்‌ / கானும்‌ சதையும்‌ 

ஆருளர்‌ எனின்‌உளேம்‌ 2 அருளுவாய்‌' என்றான்‌. (௮ 


கக்க கம்பன்‌ கலை நிலை 


பைந்தொடி ஒருத்திசொற்‌ கொண்டு. பார்மகள்‌ 

கைந்துயிர்‌ நடுங்கவும்‌ ஈடத்தி கான்‌எனா 

உய்க்தனன்‌ இருந்தனன்‌ உண்மை காவலன்‌ 

மைந்தன்‌என்று இனையசொல்‌ வழங்‌ னாய்எனா. 65; 

மாறினி என்னைநீ வனம்கொள்‌ வாய்என 

ஏறின வெகுளியை யாதும்‌ முற்றுற 

ஆ.றினை தவிர்கென. ஐய ஆணையில்‌ 

கூறிய மொழியினும்‌ கொடியதாம்‌ என்றான்‌. [த 

செய்துடைச்‌ செல்வமோ யாதும்‌ இர்ந்தெமைக்‌ 

கைதுடைத்து ஏகவும்‌ கடவையோ ஐயா 
நெய்துடைத்து அடையலர்‌ நேய மாதர்கண்‌ 

மைதுடைத்து உறைபுகும்‌ வயங்கொள்‌ . 8வலினாய்‌ / (5; 

உரைத்தபின்‌ இராமன்‌ஒன்‌ றுரைக்க' கேர்ந்‌இலன்‌ 

வரைத்தடம்‌ தோளினான்‌ வதனம்‌ கோக்கனொன்‌ 
விரைத்தடந்‌ தாமரைக்‌ கண்ணின்‌ எிக்கநீர்‌ 

நிரை.த்திடை இடைவிழ நெடிது நிற்கின்றான்‌. (6. 

(கர்‌ நீக்ரு, 155-160) 

,சன்னுடன்‌ காட்டுக்கு வசவேண்டா; தாய்‌ தர்யர்க்கு 
ஆ௮,சலாக அயோத்இயிலேயே இரு என்று இசாடீன்‌ சொல்ல, 
அதனைச்‌ கேட்டவுடன்‌ இலக்குவன்‌ பதைத்துப்‌ பரிசபித் த இங்க 
னம்‌ பதில்‌ உரைத்‌இருக்இருன்‌. உரைகளில்‌ ஒளிர்கின்ற உணர்ச்சி 
நிலைகளை ஊன்றிப்‌ பாருங்கள்‌. 

உ தங்களோடு வசக்கூடா.து என்று எனக்கு இந்தக்‌ கொடிய 
தண்டனையை இடுதத்கு அந்தோ! அண்ணா ! கான்‌ என்ன பிழை 
செய்தேன்‌?!” எனக்‌ கண்ணிர்‌ சொரிர்த கதறியிருக்களுன்‌. 
அடியனேன்‌ எண்று து அவன பணிவையும்‌ ஆர்வக்கா தலையும்‌ 
வெளிப்படுத்‌.இ நின்றது. அடியாரினில்‌ ஏவல்‌ செய்தி என்று 
சற்று முன்‌ தாய்‌ இட்ட கட்டளைப்படியே சேயின்‌ வாய்மொழி 
தெளிவு வந்த. 

மூ.சலில்‌ மறு மயங்கிய இகாயவன்‌ பின்பு உள்ளம்‌ அணிர்‌,து. 
உசிமை மீ.தார்ர்்‌த அண்ணல்‌ முகத்தை ஆவலோடபார்‌த்‌துக்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ மல்‌ விசயமாகச்‌ ல உரைகள்‌ .அடினான்‌. 


7. இராமன்‌ 1445 


91 கார்‌ உள தணு உளாய்‌ 1! என்ற கோதண்ட வீரனே 1 
என்றவா௮, சார்‌ சாண்‌. தனு-வில்‌. இச்சு வாசகம்‌ பேசன்பு 
டைய மெய்யனே ! என்று லேடையாகவும்‌ அமைக்‌ இருக்ற. 
இந்தப்‌ பொருளில்‌ கார்‌-அன்பு. ௪னு--உடல்‌. வில்‌, சொல்‌, 
செயல்‌ எல்லாம்‌ ஈல்ல நீர்மையில்‌ நிலைத்‌. துள்ள சர்மையாளன்‌ என 
ஆர்வமீசார்ர்‌து கூறினன்‌. 

உன்‌ வில்தும்கூட என்றும்‌ கார்‌ அமைக்துள்ளதே ; இன்னு 
என்பால்‌ சொல்லிய சொல்லில்‌ ௮ம்‌ நீர்‌ அமைக்திலசதே எண்‌ து 
கெஞ்சம்‌ சலல்ொன்‌. 

மீனும்‌, 8ீலமலரும்‌, நீரை நிலையாசக்கொண்டு நிலைத்து நிற்‌ 
இன்றன) உயிர்‌ இனங்கள்‌ எல்லாம்‌ பாசை அ.தாசமாகப்‌ பற்றிப்‌ 
பயின்னு வாழ்கின்றன; கானும்‌ சதையும்‌ உன்னைத்‌ தாரகமாக 
ஈம்பி உயிர்‌ த்இருக்கன்றோம்‌ என உணர்த்தி நின்றான்‌. பார்‌--பூமி. 

ஒர்‌ அ.திவு மூதலிய உயிர்களுக்கு உலகம்‌ ஆதாசம்‌) மீனுக்‌. 
கும்‌ மலருக்கும்‌ நீர்‌ நிலை ஆதாரம்‌; எனச்கும்‌ சிதைக்கும்‌ நீ 
காசம்‌. 

மீனும்‌ நீலமூம்‌ நீர்உள எனின்‌ உள; 

நாணும்‌ சீதையும்‌ ஆர்‌ உளர்‌ எனின்‌ உளேம்‌? 

இசாமனை கோக்‌ இலக்குவன்‌ இப்படி. வினவி இருகளருன.. 
இல்‌ வினாவுக்கு அவன்‌ சசியாக விடை சொல்ல வேண்டும்‌. 

,சன்‌ நிலைமையைத்‌ தெளிவாக உணர்த்த முன்னே இரண்டு 
உவமானங்களை இதமாக எடுத்துக்‌ காட்டினான்‌. காட்சியில்‌ கண்‌ 
டசைக்‌ ௧௬ உணர்ந்து கருணை புரிய வேண்டிய படி யி.௮. 

முன்னவன்‌ தன்னை நில்‌ என்னு நிறுத்தியதற்குப்‌ பின்னவன்‌ 
பின்னையும்‌ ஒன்றைத்‌ தன்னுடன்‌ துணைக்‌ கட்டிக்கொண்ட, 
உன்னி உணச வுரியத. இந்தக்‌ ரக்‌ கூட்டு களைப்பூட்டாய்‌ 
வாய்க்த.௪. 

யாண்டும்‌ இனையிரியாத இணைபுரிக்து வந்த அணைவனையும்‌, 
என்றும்‌ உயிர்க்ழுமையாயுள்ள அ ணை வியையும்‌ பிரிந்து மீ 
(சனியே போக முடியாத; ஒருவேளை அணிக்கு போக நேரின்‌, 
கால்கள்‌ இருவரும்‌ சாக கேர்க்த படியாம்‌ எனத்‌ தம்‌ நிலைமையை 
வேகமாக விளக்‌ உயிர்‌ உரிமையை வலியுஅத்‌இ யிருக்கறான்‌. 
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சதையைத்‌ தாய்‌ ஆக கினைந்து. போற்றுக எனத்‌ தன்‌ 
அன்னை முன்னம்‌ தனக்கு அறிவுதுத்தியதும்‌, அன்னவாறே பின்‌ 
னவணும்‌ உதி பூண்டு உரிமைபுசிக்து வருவதும்‌ அண யுணச 
உரியன;” 

மீன்‌, இலக்குவனுக்கும்‌; சீலம்‌, தைக்கும்‌ 'ஓப்பாம்‌. 
ஆகவே இசாமன்‌ இனிய நீர்‌ நீலையமாய்‌ நிலவலாயினான்‌.. 

நீலம்‌ என்பன சிர்ப்பூ. மெல்லிய இகழ்கள்‌ அமைக்க 
ஈல்ல வாசம்‌ உடைய.௮. சிறந்த சுனைமீரில்‌ மலர்க்து இகற்ல.௮. 


*சனைய நீலழம்‌ சள்னியும்‌ சூழ்மலர்‌ 1... (சிந்தாமணி 1608) 
**கூலப்‌ பொய்கையுள்‌ நீலம்‌ ஒடு மலர்ந்த (பெருங்கதை 1-48) 
**சுனையெலாம்‌ நீலம்‌ மலர :* (பரிபாடல்‌, 15) 
“அணிதிகழ்‌ நீலத்‌ தாய்‌ மலர்‌: (மணிமேகலை, 8) 
“நீலம்‌ உற்பலம்‌ ரீலோ.ற்‌ பலமுமாம்‌ :* (சீக்கலர்தை), 


இவற்ரூல்‌ சீல மலரின்‌ நிலைமையும்‌ நீரீமையும்‌ அறியலாகும்‌. 

இத்தகைய மெல்லிய நிலமலர்‌ செவ்விய ஜக்கு உவமை 
யாய்‌ வக்‌௪.௫. பசிய கோலச்‌ இருமேனியனாலய இசாமன.௮ உருவ 
ஓளி படி.ந்‌ச பொழு. சதை மருவி மிளிரும்‌ காட்டு ௧௬.இ யுணச 
நேர்க்த.ஐ.. அரிய எழில்‌ கசிய நிலைய அ. 

ட தன்னை மீன்‌ என்றான்‌ ; அண்ணியை மலர்‌ என்ஸாஸ்‌) 
ண்ணனை நீர்‌ என நினைவுச்‌ னன்‌. 

,சண்ணிீசை விட்டுப்‌ பிரிந்தால்‌ மீன்‌ யாதொரு செயலுமின்‌றி. 
உடனே இறக்‌ படும்‌. காணும்‌ உன்னை விட்டு நீங்கல்‌ ௮க்‌ 
கணமே உயிர்‌ அழிக்‌ து படுவேன்‌ என்பதாம்‌. 

ட்‌ தன்னுள்‌ வாழும்‌ மீனை என்ன நிலையிலும்‌ யாண்டும்‌ சண்ணிர்‌ 
வெளியே தள்ளாது; என்றும்‌ :இனிய நீர்மையே புரிந்து ஈன்ற. 
பாதுகாத்து வரும்‌. ஓ.ஜிவும்‌ இல்லா௪ அக்கீரின்‌ ரீர்மையைக்‌ 
கூடப்‌ பேசதிவுடைய 8 பேணாது கின்றது எனது ஊழ்கினையே 
யாம்‌ என்னு உள்ளம்‌ உருனான்‌. 

,சண்ணிரினும்‌ எவ்வளவோ சண்ணனியுடைய புண்ணிய 
நீசனான உனக்கு என்னுடைய நிலைமையை மேனும்‌ எடுத்துச்‌ 
சொல்‌.வுகல்‌ மிகையாம்‌. உய்‌.தி புரிக. உரிமை செய்தருள்க. 
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,சரையில்‌ விழுந்த மீன்‌ தன்‌ உடலில்‌ ஓட்டிய நீர்‌ இருக்கும்‌ 
வரையும்‌ அடித்து முடிவில்‌ மடியும்‌; என்னை அயல்‌ ஒதுக்‌இப்‌ 
போனால்‌, உன்னைக்‌ கண்ணாசக்‌ காணும்‌ அளவும்‌ பதைக்துக்‌ 
இடர்‌. மறைர்தவடனே இத்து படுவேன்‌; இதனை றி அறிக்‌. 
,தருள்‌. கொல்லாமல்‌ கொல்லற்க என்ப குறிப்பு. 

(சன்‌ நிலைமையை முதலில்‌ குறித்துப்‌ பின்பு தையை 
வைத்தது என்னை? எனின்‌, முன்னதாகத்‌ தன்னையே நிற்கச்‌ 
சொன்னமையால்‌ இன்னவாறு பேச நேர்ந்தான்‌. 

தன்னைக்‌ காட்டிலும்‌ அண்ணிக்கு ௮ண்ணன்பால்‌ ௮இிக 
உரிமை உண்டு என்பதை உவமையுள்‌ அட்பமாக உய்த்‌,துணச 
வைத்துள்ளான்‌. 

மீன்‌ நிரை விட்டு வெளியே அள்ளவும்‌, மீண்டும்‌ உள்ளே 
பாயவும்‌ வல்லது; மலசேோச அங்கனம்‌. அயலான செயல்‌ யாதும்‌ 
இன்தி இயல்பான அமைதியோடு இருக்க இடத்திலே யிருந்த 
நீரின்‌ நிலை ௮ளவே சன்‌ அளவாய்‌ நிலைத்து விளங்கும்‌. 

* வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌ மாந்தர்தம்‌ 

உள்ளத்‌ தனைய துயர்வு. - (குறள்‌, 595) 

இதல்‌ நீரும்‌ பூவும்‌ உவமையாய்‌ வந்திருக்கும்‌ நிலைமை அறிக. 

நிர்‌ உயச மலரும்‌ உயர்ந்து விளங்கும்‌; அ.து வறர்‌அபடி.ன்‌ 

அம்மலர்‌ இதக்‌ ஐபடும்‌. பூவுக்கு சீர்‌ போல்‌ சதைக்கு இராமன்‌. 

உம்மைப்‌ பிரித்தால்‌ மீர்‌ பிரிந்த மலர்போல்‌ தை .ஒருயிர்‌ 
முலைச்‌ து அலமக்தழிவாள்‌ என்பதாம்‌. 

என்னையும்‌ அண்ணியையும்‌ சாகும்படி. செய்யாமல்‌ : உண்‌ 
மையை ஓர்ந்து உடன்கொண்டு போக வேண்டும்‌ என இலக்குவன்‌ 
இவ்வாறு விலக்க முடியா வகை விசயமொழி பகர்ந்தான்‌.. 

8. மனைவி ஏவலைக்‌ கேட்டுத்‌ தலைமகனை அடவிக்கு ஓட்டிய 
காவலன்‌ தனயன்‌ என்று கருதியோ என்னைக்‌ கை ஓ.க்க நேர்க்‌ 
தாய்‌? ௮க்‌ கொடியவள்‌ செய்த கொடுமையை நினைந்து கான்‌ 
இனக்து எழுந்த பொழுது என்னை ௮டக்கவைத்‌த அந்தச்சொல்‌ 
லைக்காட்டிவும்‌ இந்த வார்க்சை என்‌ உயிரைக்கொல்லஇன்௦ன. 

மலா நரின அளவாய நிலவி மிளா தல போல மக்கள்‌ ஊக்கத்தின்‌. 
னவே உயர்ச்து இகழ்ன்றார்‌ என்பதாம்‌. உள்ளம்‌--ஊக்கம்‌,. 
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அண்ணா ! சான்‌ கனவிலும்‌ எண்ணாத கடிய கொடிய தண்டனை 
உன்‌ நினைவில்‌ எழுந்தது என வினையின்‌ விளைவேயாம்‌. 

5. ௮௪௪ செல்வங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தந்துவிட 
டோம்‌ ; இவனையும்‌ கைவிட்டுப்‌ போவோம்‌ என்௮ கருஇனாய்‌ 
போலும்‌! ௮௮ இடையே நேர்க்ச,௮; இன என்றும்‌ சேர்க்‌ 2.௮. 

“*கெய்துடைத்து, அடையலர்‌ நேய மாதர்கண்‌ 

மைதுடைத்து உறைபுகும்‌ வயங்கொள்‌ வேலினாய்‌ / :* 

என்ற அ இசாமனது வீரபசாக்செமத்தை விளக்‌ கின்ற. 
வயம்‌ வெத்தி. அடையலர்‌-- பகைவர்‌. இசாமனோடு எ.இர்த்‌த 
பகைவர்‌ எவசாயினும்‌ அவர்‌ அடியோடு மடி௫ன்றார்‌. மடியவே 
அவருடைய மனைவிமார்‌ விதவைகள்‌ .த௫ன்றனர்‌ ; கவே 
முகத்தில்‌ மஞ்சள்‌ பூசல்‌, நெற்றியில்‌ இலகம்‌ தட்டல்‌, கண்‌ 
ணுக்கு மை இடுதல்‌ முதலிய சுமல்கலக்‌ கோலங்களை எல்லாம்‌ 
இழந்‌. அமங்கலம்‌ அடைஅன்றார்கள்‌; கண்ணீசால்‌ மை கைந்து 
போயது ஆதலால்‌ அடையலர்‌ கேயமாதர்‌ கண்‌ மை துடைத்த 
உறைபுகும்‌ என இசாமன.த வேல்‌ வீசத்தை விதந்து கூறித்தான்‌. 

இங்கனம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அடைத்‌,துப்‌ .பழயெ அந்தப்‌ 
பழக்கத்தினாலேகான்‌ இன்று என்னையும்‌ கைதுடைத்து எகத்‌ 
துகளிக்காய்‌ ஐயா ! என்று கண்‌ துடைத்து கின்றான்‌. 

'இளாயவன்‌ இவ்வாறு உளம்‌ உரு உரையாடவே இசாமன்‌ 
எ.இர்‌ உசை ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ அவனது ஆர்வ நிலையை நினைக்க 
கெஞ்சம்‌ கசைக்‌அ நெடிது மனுஇனான்‌. 

என்பும்‌ உருக அன்பு பெரு நித்கும்‌ அச்‌. தம்பியின்‌ முகச்‌ 
தை இக்கம்பி ஈயந்து நோக்கனான்‌. சோக்கவே, ஈயனங்களில்‌ 
ருந்து நீர்த்‌.துனிகள்‌ தறி நிலத்‌ இடை விழுக்‌ தன. 

**விரைத்‌ தடம்‌ தாமரைக்‌ கண்ணின்‌ மிக்க நீர்‌ 

நிரைத்து இடை இடை விழ நெடிது கிற்‌இன்றான்‌. :: 
இக்தக்‌ காட்சியைக்‌ கண்‌ ஊன்‌.திக்‌ காணுங்கள்‌. 

“உன்னை எவ்வழியும்‌ கான்‌ பிரிக்திருக்க முடியா,அ; என்னைச்‌ 
கைவிட்டுப்போனால்‌ உடனே என்‌ உயிர்‌ மெய்விட்டுப்‌ போம்‌ £ 
என்று ஆற்முமை மீதார்க்து பேசிய தம்பியின்‌ வார்‌.த்தைகளையும்‌ 
ஆர்த்தியையும்‌ பார்த்‌. அண்ணன்‌ உள்ளம்‌ கரைக்‌ சான்‌. காமமை 
மலர்கள்‌ போன்ற அவன்‌ கண்களிலிருந்து நீர்கள்‌ சொரிர்‌ தன. 
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தம்பியை நோக்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ கண்ணீர்‌ மாலையாய்‌. 
ஓட மெளனமாய்‌ கிற்கும்‌ இப்பசிபவ நிலையில்‌ ௮சிய இக்தனைகள்‌. 
பல அடங்கியுள்ளன. 

நான்‌ மூடி. 'இழக்ததோடு அமையாமல்‌ அசர்‌ குடியில்‌ 
பிறந்த எனது அருமைத்‌ அணை வணம்‌ அடவியில்‌ அலைய நேர்க்‌ 
(கதே! தாயும்‌ தந்தையும்‌ கொர்அ தவிக்க என்குடி. யாதொரு பானு 
காவலும்‌ இன்தி காதி யத்றுள்ளதே ! சிறந்த நிலையில்‌ உயர்ந்து 
விளல்யெ ௮௪௪ குடும்பம்‌ என்னால்‌ குலைக்துபட வந்ததே ! செல்‌ 
லத்‌ தம்பியும்‌ என்னுடன்‌ அல்லல்‌ அடையத்‌ கொடர்இன்றானே! 
யா.தும்‌ சொல்ல முடியவில்லையே என! இன்னவா இன்னலுழநது 
கண்ணிர்‌ சொரிந்து அண்ணல்‌ கசைக்அகின்றுன்‌. 

வசிட்டர்‌ வழ்து. 

அன்பு ஈலம்‌ கனிக்து, சகோதர வாஞ்சை தம்பிப்‌ பரி 
வுரையாடி.ப்‌ பிரிவரு நிலையில்‌ தம்பியும்‌ தமையனும்‌ இங்கனம்‌ 
மு மயங்‌ஓ உ௬௫ நித்குங்கால்‌ வ௫ட்டர்‌ ௮ங்கு வந்தார்‌. 

அம்‌ மாதவசைக்‌ கண்டதும்‌ இம்‌ மானவிசர்‌ வணவ்இஞார்‌.! மச 

வுசிதரித்‌.அ.த்‌ அறவுக்கோலம்‌ பூண்டு நிற்கும்‌ இசாமனது கிலை 
மையை நோக்‌ முனிவர்‌ கெஞ்சம்‌ கலங்கினார்‌. ம.இ ஈலமுடைய 
அவர்‌ வி.திவலியை நினைந்து வெதும்பி கொக்தார்‌. ஞானலசா 
யிருக்கும்‌ இக்‌ குலமக்களின்‌ குலைவுக்கு இசங்‌இக்‌ குலை ஈட்‌. 
செடி.அ கேரம்‌ கிலைமறக்‌.அ நின்றுர்‌. 

அன்னவர்‌ முகத்தினோடு அகத்தை நோக்கினான்‌ 

பொன்னரைச்‌ சரையின்‌ பொலிவு கோக்கினான்‌ 

என்னினி உணர்த்துவது எடுத்த துன்பத்தால்‌ 

தன்னையும்‌ உணர்க்திலன்‌ உணரும்‌ தன்மையான்‌. (1) 

வாழ்வினை நுதலிய மங்கலத்து நாள்‌ 

தாழ்வினை யதுவரச்‌ சரை சாத்தினான்‌ ; 

சூழ்வினை நான்முகத்து ஒருவற்‌ சூழினும்‌ 

கள.ழ்வினை ஒருவரால்‌ ஒழிக்க.ற்‌ பாலதோ 2 (அ 

வெவ்வினை அவள் தர விளைந்த தேயுமன்று ; 

இவ்வினை இவன்வயின்‌ எய்த.ற்‌ பா.ற்றுமன்‌.று ; 

எவ்வினை நிகழ்க்ததோ 2 ஏவர்‌ எண்ணமோ 2 

செவ்விதின்‌ ஒருமுறை தெரியும்‌ பின்‌ என்றான்‌. (2) 
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மணிமுடி. இழக்க கித்கும்‌ இளவசசைக்‌ சண்டு மனம்‌ 
டதைய்‌.அத்‌ தமக்குள்ளேயே வ௫ட்டர்‌ மறு மொழிக்‌இருக்கும்‌ 
'இவ்வுசைகளில்‌ உ௨ு,இ உண்மைகள்‌ பல மருவி யுள்ளன. 

சவ கெறியும்‌ மெட்யுணர்வும்‌ உடடய சிறந்த முனிவர்‌ வாயி 
லிருக்து உயர்க்த கருக்‌. அக்கள்‌ விசைந்து வெளிவர்திருக்‌இன்றன. 

இசாமனக இன்னல்‌ நிலையைப்‌ பார்த்ததும்‌ தன்னையும்‌ 
மறந்து செய லிழந்து தவச அலமக்துள்ளமையால்‌ அந்தப்‌ பரி 
சாபத்இன்‌ அளவுகிலை தெனிவாய,௮. 

தன்னையும்‌ உணர்ந்திலன்‌ உணரும்‌ தன்மையான்‌ 

இலள்‌ வுசை விளக்கம்‌ உணர்வு ஈலம்‌ கனிக்கு. உயிர்‌ பசங்‌ 
சனின்‌ இயல்புகளையும்‌ கிலம்‌ கீர்‌ முதலிய தத்துவ நிலைகளையும்‌ 
நன்கு தெளிக மெய்ஞ்‌ ஞான லெசாய்‌ மேவியுள்ள மு£ளிவரும்‌. 
மெய்ம்‌ மதக்‌ நின்றார்‌ என்றது எய்‌இி கின்ற யரின்‌ வெய்ய 
செய்தியை வையம்‌ தெளிய உணர்த்தியது. 

இங்கனம்‌ மதுஇகின்ற முனி இசாமனஅு நிலைமையை நினை 
ந்து உ௬௫ உளைக்கார்‌. வினைவலியை வியக்தார்‌. 

வாழ்வினை அ.தலிய மங்கலத்து காள்‌ என்றது மணி முடி. 
புனைக்து அரியாசனத்தில்‌ அமர்க்‌து செங்கோல்‌ ஏத்தி ௮௬ 
புரிய உ௮இ செய்த இந்தச்‌ சபதினத்திலே என்றவாறு. 

இறக்க சக்கசவர்த்தியாய்‌ விளம்‌இப்‌ பாரெல்லாம்‌ தொழச்‌ 
ரும்‌ இறப்பும்‌ கோசவேண்டிய இக்தச்‌ சமயத்திலே ரை அற்ற 
இவன்‌ காடு போசு நேர்ந்ததே! என்று மாதவர்‌ மதிமயங்‌இ 
விதியை கொக்இருக்ார்‌. 

 சூழ்வினை நான்முகத்து ஒருவற்‌ சூழினும்‌ 

ஊழ்வினை ஒருவரால்‌ ஓூறிக்க.ற்‌ பாலதோ 2: 

உலகு உயிர்களைப்‌ படைத்து விதி நியமங்களை வகுக்க வல்ல 
பிசமனையும்‌ ஊழ்வினை சூழ கேசின்‌ அவன்‌ சாழ்வினை அடைவான்‌. 
அவ்வினை விளைவை எவசாலும்‌ ஓழிக்க முடியாத என முனிவர்‌ 
இக்கே உள்ளம்‌ கலங்‌ உளைக்‌இருக்‌இன்னூர்‌. 

சான்‌ விதித்ததே விதியாய்‌ கிலவ, ஏகசக்கசா இப இயாய்‌ 
அமர்க் து. தனிச்‌ செங்கோல்‌ செலுத்‌ தவல்ல தலைமகணுக்கும்‌ 
இந்த கிலை கேடு வந்ததே! என்னு கெஞ்சம்‌ கவன்த கலைஞானி 
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விதியின்‌ ஆ.ற்றலை நினைக்கு ஆற்றாமை மீசார்க்து இங்கனம்‌ அல 
மந்து நின்றார்‌. வினைவலி நினைவில்‌ ஏஜி வேலை செய்த.௮. 

தேவதேவனான பிரமனும்‌ விதியினை வெல்லமுடியாது என்‌ 
௦௮, மனிதர்‌ அதன்‌ எஇர்‌ என்ன செய்வர்‌ ? என இன்னல்‌ நிலை. 
பில்‌' இரக்கம்‌ தோன்ற வக்௪.௮. 

'இசிகாலங்களையும்‌ உணரும்‌ தன்மையன்‌ ஆன தன்னை ஒரு 
காலமும்‌ உணசாதவன்‌ என்னும்‌ சுமையை விளைத்த, தான்‌ 
நல்லத என்று சூறித்த சுப மூகூர்த்தத்தைப்‌ பொல்லாததாப்‌ 
புகுத்தி, யாசாலும்‌ கட்டமூடியாக பட்டாபிடேகத்தைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்தி, உயர்ந்த சக்கசவர்த்தி யாக நின்ற மகாவிசனை எனிய 
பசதேசி யாக்க, காடும்‌ ககாமூம்‌ சைக்‌ து அடிக்க, எவரும்‌ யாண்‌ 
டும்‌ எதிர்பாசாத ,அயசங்களைப்‌ பெருக்கத்‌ அடியாய்‌ மூண்டு நித்‌ 
லால்‌ அ௮க்கொடிய விதியின்‌ வன்மையையும்‌ தன்மையையும்‌ 
நினைந்து வருக்தி முனிவர்‌ நெஞ்சம்‌ கலவ்‌இஞர்‌. 

ஊம்‌ வலி. 

௮.இ மேதைகளும்‌ விதிவளியால்‌ கதிகலல்‌இ யுள்ளனர்‌. 
விதி பெரிதா ? மதி பெரிதா ? என்னும்‌ கேள்வி உல௫ல்‌ ௮.இவி௫த்‌ 
(இரமாய்‌ உலாவி வருஇன்ற.௪. பலரும்‌ இதனை யாண்டும்‌ பன்னிப்‌ 
பேடிப்‌ படுவாதங்கள்‌ .ஐடி. ஒரு முடிவும்‌ காணாமல்‌ பெருமுடி.வு 
காண்டுன்றனர்‌.  இந்சு வினு முதலில்‌ யார்‌ மூலம்‌ வந்தத? 
எனின்‌, ஓர்‌ மூலமும்‌ தெரியாஅ.  ஆஇமூல நிலையாய்‌ இத 
ஓதி வசப்‌ படுஇன்றஅ. விதிவலியைக்‌ குறித்து ஈம்‌ கவி காவியத்‌ 
துள்‌ பல இடங்களிலும்‌ வியந்து கூறி யிருக்கமுர்‌. விதியையும்‌ 
வெல்லுவேன்‌ என இலக்குவன்‌ விறுகொண்டு எழுக்ததைக்‌ 
குறித்‌ அவன பேசாண்மையை விளக்னொசே யன்றி வேற 
நிலைகளில்‌ அதனை வெல்ல முடியாதென்றே சொல்லி யுள்ளனர்‌. 
௮.து பெரு வலியுடையஅ ; ௮,சன்‌ வயமாகவே உயிரினங்கள்‌ 
மருவி வருன்றன என்று உறுதியாகக்‌ ௧௬. யிருக்கன்றார்‌. 

*“2னழழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றொன்று 

சூழினும்‌ தரன்முக்‌ துறும்‌. :*: குறள்‌, 880) 

என்னும்‌ பெய்யாமொழியின்‌ பொருள்வழியே இச்‌ செய்‌ 
யுள்‌ ஈண்டு உருவா வர்அள்ள௮. வரினும்‌ தனியே ஒரு பு.அமை 
பொலிக் அ மிளிர்கின்ற. ஆசூழ்வினை ஈரன்முகத்‌து ஒருவற்‌ 
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சூழினும்‌ என்னும்‌ இனைப்பு அவ்வூழின்‌ ஆற்றலை அதியுன்ன,ச 
மாக எடுத்துக்‌ காட்டுன்‌.த.௮. 
தேவ தேவசாலும்‌ வெல்லமூடியாத என்றமையால்‌ அதன்‌ 
வல்லமையின்‌ எல்லை நிலை புலனாம்‌. "  ௮,சற்கு இவ்வளவு ஆ.்.தல்‌ 
எவ்வா கேர்க்த.ஐ? அதன்‌ தோற்றமும்‌ தொடர்பம்‌ அருவித்‌ 
தெரியின்‌ ஏற்றமும்‌ இயல்பும்‌ இனி தெளிவாம்‌. 
வினை. 


விளை என்பது மனிதனது கினைவு சொல்‌ செயல்களால்‌ 
விசாவ.௪. அவை ஈல்லனவாயின்‌ ஈல்லினையாம்‌ ; தயன எனின்‌ 
விளை ன்றது. முன்னது புண்ணிய உருவாய்‌ இன்பம்‌ 
பயக்கும்‌ ) பின்ன. பாவ வடிவாய்த்‌ அன்பம்‌ தரும்‌. 
இவ்விளைப்‌ பயன்களை எல்லா உயிர்களும்‌ தப்பாமல்‌ அனுப 
வித்தே இரும்‌. விளை விளைவுகளை அகசவே பிறவிகள்‌ எழுந்தன. 


** உலக மூன்றினும்‌ உயிராம்‌ உலகம்‌ 
அலல ; பல்லுயிர்‌ அறுவகைத்‌ தாகும்‌ ; 
மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிரமரும்‌ ஈரகரும்‌ 
தொக்க விலங்கும்‌ பேயும்‌ என்றே ; 

ச நல்வினை தீவினை என்றிரு வகையால்‌ 
சொல்லப்‌ பட்ட கருவினுள்‌ தோன்‌.றி 
வினைப்பயன்‌ விகாயும்‌ காலை உயிர்கட்கு 
மனப்‌ பேரின்பமும்‌ கவலையும்‌ காட்டும்‌; 
இவினை என்பது யாது? என வினவின்‌ , 

70 ஆய்தொடி நல்லாய்‌ / ஆங்கது கேளாய்‌ 1 
கொலையே களவே காமத்‌ தீவிழைவு 
உலையா உடம்பில்‌ தோன்றுவ மூன்றும்‌ ; 
பொய்யே குறளை கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌ 
சொல்‌எனச்‌ சொல்லில்‌ தோன்றுவ நான்கும்‌ ; 

75. வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்சி என்‌.று. 
உள்ளம்‌ தன்னில்‌ உருப்பன மூன்றும்‌ எனப்‌ 
பத்து வகையால்‌ ; பயன்‌ தெரி புலவர்‌ 
இத்திறம்‌ படரார்‌ ; படர்குவ ராயின்‌, 
விலங்கும்‌ பேயும்‌ ஈரகரும்‌ ஆக்‌ 

20 கலங்கிய உள்ளக்‌ கவலையில்‌ தோன்றுவர்‌ ; 
ஈல்வினை என்பது யர்‌.து? என வினவின்‌ 


7. இராமன்‌ 1452 


சொல்லிய பத்தின்‌ தொகுஇயின்‌ நீங்‌ஓச்‌ 

சிலம்‌ தாங்‌இத்‌ தானம்‌ தலை நின்று 

மேல்‌என வகுத்த ஒருமூன்று திறத்து 

25 தேவரும்‌ மக்களும்‌ பிரமரும்‌ ஆ௫ 
மேவிய மூழ்ச்சி வினைப்பயன்‌ உண்குவர்‌. *5 
(மணிமேகலை, 24) 
மூன்னு கசணவ்களிலிருர்‌,அ கருமங்கள்விளன்றன. அவை 

இருவினைகள்‌ ன்றன ; அவத்தின்‌ பயன்களை உயிசினங்கள்‌ 
அகர்ன்றன என உணர்த்தியிருக்கும்‌ இதனை ஊன்றிப்பார்க்க. 
பொருள்‌ நிலைகளை .இழ்க்து ஓர்ர்‌.அ கொள்ளுக. 


கரும பலன்‌ அனுபவித்தே இரும்‌. மனிதனது செயலி 
விருந்து விளைக்தமையால்‌ இது வினை என வர்த,து. வினை 
மூதிர்க்து பலனை ஊட்டுங்கால்‌ ௮. விதி என கின்ற. 

ஊழ்‌, பால்‌, முறை, தெய்வம்‌, உண்மை, நியதி, வினை, விதி, 
கருமம்‌ எனப்‌ பல பெயர்களால்‌ இ.து வழங்கப்படுெ.து. யாவும்‌ 
காசணப்‌ பெயர்கள்‌, பெயரின்‌ குறிப்பால்‌ ௮.தன்‌ இய்ல்பும்‌ 
நிலையும்‌ தெளிவாம்‌.. ்‌ 

ட வினை விளைவு முஇர்ச்து பழமையா யுள்ளது ஊழ்‌ என 

வந்தது, ஊழ்‌--பழமை, இ௫ பழவினை எனவும்‌ வழங்கப்படும்‌. 

பால்‌ பகுஇயாய்‌ வகுக்கப்பட்டது. இன்ன உயிர்‌ இன்ன 
பலனை இன்னபடி. அ௮ணுபலிக்கும்‌ என முன்னம்‌ முடிந்தது என்க. 
யாண்டும்‌ எல்வழியும்‌ முறை தவருமல்‌ நியமமாய்‌ வருதலால்‌ 
கியதி முறை முதலிய பல பெயர்களைப்பெற்று இ.௮ கிலவியுள்ள.அ. 

வினையின்‌ அளவே யன்றி அதற்கு மாறாகக்‌ கடவுளும்‌ 
யாம்‌ செய்யாத. : தனித்‌ தலைமையில்‌ கின்று உயிர்களை இயக்‌. 
வருதலால்‌ விதியே தெய்வ என நின்ற, கருமத்தைத்‌ தவி. 
வே௮ கடவுள்‌ இல்லை என்பாரும்‌ உளர்‌. அவ்வாறு கூறுன்ற. 
அவர்க்குக்‌ கருமப்‌ பிரமவாதிகள்‌ என்௮ பெயர்‌. 

இந்தக்‌ கருமத்இன்‌ வசமாய்‌ யாவும்‌ இயங்‌க வருன்றன. 

"நீர்வழிப்‌ படுஉம்‌ புணைபோல்‌ ஆருயிர்‌ 

மூறைவழிப்‌ படூஉம்‌ என்பது இறவோர்‌ 
காட்சியில்‌ தெளிந்தனம்‌. 2 (புறம்‌, 198) 
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நீரில்‌ டும்‌ மிசவையபோல ஆருயிர்கள்விதவழி ஐடுன்‌றன; 
றிவுக்‌ காட்சியிலும்‌ உலகக்‌ காட்சியிலும்‌ இவ்வுண்மையைக்‌ 
கண்கூடாக நன்கு தெளிர்‌ன்ளோம்‌ எனக்‌ கணியன்‌ பூங்குன்ற 
னார்‌ என்னும்‌ புலவர்‌ பெருந்தகை இங்கனம்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
இதில்‌ குறித்‌ தள்ள உவமை நிலையைக்‌ கூர்க்து கோக்இப்‌ பொருள்‌ 
கலனை ரர்‌. கொள்க. 
*மு.ற்படு மாயை முக.ற்கரை காட்டில்‌ 
பற்பல புவனப்‌ பகுதி பற்றி 
சரிரு கண்ணாற்று எழுதரம்‌ வளுத்‌,த 
ஆறே மிரட்டி. நாரு யிரத்த 
செயற்படு செய்களின்‌ உயிர்ப்பயிர்‌ ஏ.ற்‌.றி 
ஊழ்‌ எனப்‌ பட்ட தாழ்புனல்‌ படுகரில்‌ 
தெய்விகம்‌ முதலாச்‌ செப்புமும்‌ மதகும்‌ 
ஒவ்வொரு மதகா யுடனுடன்‌ இறந்து 
தாகம்‌ என்னும்‌ தனிப்பெரும்‌ காவில்‌ 
போகம்‌ என்னும்‌ பு.துப்புனல்‌ கொணர்ந்து 
பாயும்ஜம்‌ பொறியாம்‌ ,வாய்மடை இறந்து 
பருவம்‌ பார்‌,த.து வரன்முறை தேக்கலும்‌ 
இதத்துடன்‌ அகதம்‌ எனுமிரண்டு கள.ற்‌.றில்‌ 
புதுப்புனல்‌ பெருஒப்‌ பு.றம்பலைத்து ஓட 
வார்புனல்‌ அதனை மந்இர முதலா 
ஒறு வகைப்படும்‌ ஏரிகள்‌ நிரப்பி 
விளைவன விளைய விளங்‌ கன அறு.த்‌.துஆங்கு 
ஒருகளம்‌ செய்யும்‌ உழவன்‌ஆ௫ 
மாகிலம்‌ புரக்கும்‌ மாசிலாமணி. 
(பண்டார மும்மணிக்கோவை) 
உயிர்கள்‌ பயிர்‌; ஊழ்‌ ரீர்‌ என உருவகம்‌ செய்‌ வர்‌. அள்ள 
இதன்‌ அரிய கருத்அக்களைக்‌ கருத்தூன்றிக்‌ ஐனிச்தக்‌ காண்க. 
நீர்‌. வழிப்படும்‌ புனை போலவும்‌, கீ.சால்‌ விளையும்‌ பயிர்‌ 
போலவும்‌ உயிர்கள்‌ ஊழ்‌ வயமாய்‌ ஓழு வருன்றன என்றமை 
யால்‌ அதன்‌ ஆட்சியும்‌ மாட்சியும்‌ அறியலாகும்‌. 


இக்க ஊழ்வலியைக்‌ குதித்து தாலோர்‌ பலரும்‌ மேலாகவே 
பேசி யிருக்ன்றனர்‌. மாதிரிக்குச்‌ சல காண்போம்‌. 


7. இராமன்‌ மக்55 


மதியினை மலரச்‌ சூழ்ந்து வருக்தித்தாம்‌ படைக்கப்‌ பட்ட 
நிதியினை நுகர்தும்‌ என்று நினைத்தினி இருந்த போழ்தில்‌ 
பதியினைக்‌ கலககச்‌ சென்று பதித்‌அத்தாம்‌ மீறர்க்கு 8ீட்டும்‌ 
விதியினை விலக்க மாட்டா மெலிபவால்‌ வெளிய நீரார்‌. 
(சூளாமணி,) 
வருதிரை மணலினும்‌ வளியி னால்திரன்‌ 
சருலை போலவும்‌ சாயை போலவும்‌ 
மருவிய வினைவசம்‌ வருவதல்லது இங்கு 
ஒருவர்க ணு.ற ஒருகாளும்‌ இல்லையே. (மேருமந்தரபுசாணம்‌) 
தீங்குவம்‌ தடையு மாறும்‌ ஈன்மைதான்‌ சேரு மாறும்‌ 
தாங்கள்செய்‌ வினையினாலே தத்தமக்கு ஆய வல்லால்‌ 
ஆங்கவை பி.றரால்‌ வாரா; அமுதம்‌ ஈஞ்சு இரண்டினுக்கும்‌ 
ஓங்கெ சுவையின்‌ பேதம்‌ உதவினார்‌ சிலரும்‌ உண்டோ 2 
(கந்தபுராணம்‌) 
ஊழ்வினை உருத்த காலத்து உறுதவத்து ஈன்‌,ற ௩ற்றாய்‌ 
வீழ்முலை சுரந்த பாலும்‌ உண்டபின்‌ வெய்ய ஈஞ்சாம்‌ 
ஆழ்கடற்‌ பிறந்த ஈஞ்சும்‌ உண்டபின்‌ அமிழ்தம்‌ என்றால்‌. 
வாழிய மாந்தர்‌ எல்லாம்‌ இருவினை வயத்தர்‌ மன்னோ. 

(ச ரமோத்தரகாண்டம்‌.) 
அஞ்ரினம்‌ எனினும்‌ மெய்யே அடைபவம்‌ தடையும்‌; ஆனால்‌ 
அஞ்சு த லதனில்‌ என்னை பயனமக்கு 2 அதுவும்‌ அன்றி. 
அஞ்சுதல்‌ துன்பம்‌ தானே அல்லதும்‌ அதனிற்‌ சூழ்ந்த 
நஞ்சன வினைகள்‌ ஈம்மை காடொறும்‌ கலியும்‌ என்றான்‌. 

(யசோதர காவியம்‌ ) 


“ஊழ்வினை வந்‌இங்கு உதய குமரனை 

ஆருயிர்‌ உண்டது ஆயினும்‌ அறியாய்‌ 

வெவ்வினை செய்தாய்‌ விஞ்சைக்‌ காஞ்சன 

அவ்வினை நின்னையும்‌ அகலா.து ஆங்குறும்‌,* (மணிமேகலை20) 
"ஊழ்வினை வலிப்பின்‌ அல்லது யாவதும்‌ 

சூழ்வினை அறு.த்‌.த சொல்லரும்‌ கடுகோய்‌ :5 (பெருங்கதை), 


கண்ணும்‌ இருவினையும்‌ மண்‌ணுமின்கள்‌ கல்லறமே 
கண்ண தன்கேள்வன்‌ காரணத்தால்‌-மண்ணில்‌ 
வ௲யாத செங்கோல்‌ வளைந்ததே பண்டை 

விளைவாக வந்த வினை. (சிலப்பதிகாரம்‌) 


1456 கம்பன்‌ கலை நிலை 


ஊழ்வினை துரப்ப ஓடி. ஒன்றுமூழ்த்‌ தத்தி னுள்ளே 
சூழ்குலைப்‌ பெண்ணை நெற்றிக்‌ தொடுத்ததீல்‌ கனிகள்‌ ஊழ்த்சு 
வீழ்வன போல.வீழ்ந்து வெருவர) தக்க துன்பத்து 
ஆழ்துயர்‌ உழப்ப ஊணும்‌ அருவை கஞ்சு கண்டாய்‌. 


(கந்தாமணி) 
பல்லாவுள்‌ உய்த்து விடினும்‌ குழக்கன்‌.று 
வல்லதாம்‌ தாய்காடிக்‌ கோடலைத்‌--தொல்லைப்‌ 
பழவினையும்‌ அன்ன தகைத்தே.தம்‌ செய்த 
இழவனை மாடிக்‌ கொளற்கு. (சாலடியார்‌.) 


பண்டுருத்‌.துச்‌ செய்த பழவிை வக்‌தெம்மை 

இன்றொறுக்‌ இன்ற தெனகினையார்‌--துன்‌ புறுக்கும்‌ 

மேவலரை கோவதென்‌ மின்னேர்‌ மருங்குலாய்‌ 

ஏவலாள்‌ களரும்‌ சுடும்‌; (பழமொழி.) 

சும்மா தனுவருமோ சம்மா பிணிவருமோ 

சும்மா வருமோ சுகதுக்கம்‌--நம்மால்முன்‌ 

செய்தவினைக்‌ டோச்‌ சவெனருள்செய்‌ விப்பதென்ருல்‌ 

எய்தவனை நாடி யிரு. (சிவபோகசாரம்‌) 

ஈன்னலம்‌ பயப்ப துண்டேல்‌ தயவும்‌ ஈல்லவாகும்‌; 

சென்னலம்‌ இழப்பதுண்டேல்‌ ஈல்லவும்‌ தயவாகும்‌; 

இன்னவால்‌ வினையின்‌ ஆக்கம்‌ எனின்‌இடை ஏதுவான 

அன்னவர்‌ தம்மை கோவ வழக்கலை அக்தோ அந்தோ. 
(பேரூர்ப்புமாணம்‌), 

ஆமே ஒருவர்‌ ஒருவர்க்கு இடரை அகற்றுவதும்‌, 7 

ஆமே ஒருவர்‌ ஒருவர்க்கு இடைஈன்மை ஆக்குவதும்‌ 2 

தாமேது செய்தனர்‌ அன்னது தாமே புசிப்பதன்‌.றிப்‌ 

போமே தலையிற்‌ பொறித்தான்‌ பிறழ்ந்து நினைப்பினுமே. 
(விகாயகபுசாணம்‌.) 


பேராசை யால்‌ ஈனர்‌ பின்சென்‌ றுழன்றும்‌ 
தீராத. பிடியாளர்‌ சலர்பாரில்‌ உண்டே 
நேராக வரில்‌ வாழ்வு நினையாமல்‌ வரமால்‌, 
வாராத தார்தாம்‌ வருந்தினும்‌ வராதே. 
(மீ சபோதசந்திரோதயம்‌.) 
தழைவிரி கற்ப கரடு சார்தலும்‌ புவியில்‌ யாரும்‌ 
விழைதரு போகம்‌ துய்த்து மேவலும்‌ ஈல்.லூழ்‌ ஆமால்‌; 
பிழைபட கிரயத்‌ தாழ்ந்து பெருந்துயர்‌ உறலும்மண்மேல்‌ 
குழைமிடி யாதித்‌ துன்பு கூர்தலும்‌ தியூழ்‌ அன்றே. 
(குசேலோபாக்கியானம்‌. 
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தானே புரிவினையால்‌ சாரும்‌ இருபயனும்‌ 

தானே அனுபவித்தல்‌ தப்பாது--.தானூ.று 

கோடிகற்பம்‌ சென்றாலும்‌ கோதையீர்‌/ செய்‌தவினா 
காடிகிற்கும்‌ என்றார்‌ நயக்து.. (சீதி வெண்பா,) 
'தாந்தாமுன்‌ செய்தவினை தாமே அனுபவிப்பார்‌ 

பூந்தா மமையோன்‌ பொ.றிவழியே--வேக்தே 

ஓறுத் தாரை என்செயலாம்‌ ஊரெல்லாம்‌ ஓன்று க 
வெறுத்தாலும்‌ போமோ விஜ. (கல்வழி) 


விதியின்‌ விளைவையும்‌ ௮.சன்‌. வலியையும்‌ உயிசினங்களை 


ஊட்டி, இயல்வழிகளில்‌ ஆட்டி ௮.௮ காட்டிவரும்‌ நிலையையும்‌ 
மேலோர்‌ இன்னவா௮ வியக்‌.அ கூறி யிருக்னெதறனர்‌. 


பாடல்களைக்‌ கண்ணான்றிப்‌ படி.த்‌.த ஊழ்வலியைப்‌ பத்திய 
எண்ணங்களை ஈன்கு இக்தித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 

மனிதனது அறிவெல்லையைக்‌ கடக்‌ தொழில்கள்‌ கிகழும்‌ 
பொழுது அவை ஊழ்வினையால்‌ கேர்ந்தன என்று தள்ளாடித்‌ 
தவிச்‌.து உள்ளம்‌ ஓய்க்‌ அ அவன்‌ அமைதி யு௮ன்றான்‌. 

காரியம்‌ இனிது ஈடக்தால்‌ எல்லாம்‌ தனது மஇயினால்‌ 

ஆயின எண்று வீரியம்‌ பேசுன்றான்‌? இடர்‌ அடைந்த யோ 
தான்‌ பழவினையை கினைக்து பசிதபிக்‌ இன்னான்‌. கடவுளையும்‌ 
சாண்ணுஇன்றான்‌. மனிச இயல்புகள்‌ ௮.இவிசித்திரமானவை. 

டகருமங்களைப்‌ புரிச்‌ து அவத்றின்‌ வசமாய்‌ மறுகி யுழலும்‌ 
மாணுடங்களைப்‌ போலத்‌ தரும மூர்த்தியயன இசாமனை ஈண்டு 
எண்ணலாமோ? எனின்‌, அங்வனம்‌ யாரும்‌ எண்ண வில்லை. 
பின்னர்‌ ஏன்‌ இவனுக்கு இக்த இடையூ௮ கேர்க்தத ? முன்னம்‌ 
என்ன வினை செய்தான்‌ ? ஊழ்வினையை இவண்‌ தலையில்‌ வற்றி 
இசங்கி கின்ற அ என்‌ ? மனித வாஜ்வில்‌ மருவியுள்ள ஊழை இப்‌. 
புனிசனிடம்‌ பொதுவாக முணிவர்‌ புனைந்து. கூறினார்‌? அவன்‌ 
நினைந்‌ வச்‌ அன்ள படியே யாவும்‌ இனி கடந்து வருகின்றன. 
வரிணும்‌ உலக கிலையில்‌ அவன்பால்‌ பரிவுமண்டி. உற; இயை மதநத 
"மனித உள்ளம்‌ பெரிஅம்‌ மற யுள்ள எண்க. | 
ை உத்தம ரகுணலனான சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகணுக்கு 
இத்துணை இடர்‌ நேர்ந்ததே! என்ற தத்‌ தளித்த வசிட்ட முனிவர்‌ 
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ஊழ்வலியை வியந்து ௨௫௫ மேல்‌ உதுவதை நினைந்து பரிவு 
மீதார்ந்தார்‌. 

இசாமன்‌ கரு இ வக்க காசியம்‌ விதி முறையே கிகழ்க்து வரு 
இன்ற௮. செயல்கள்‌ ௮இ விகோதங்களாய்‌ இயல்‌ இயல்‌ன்றன. 

,சம்‌ உயிரினும்‌ இனியனாக யாரும்‌ கருதப்‌ போத்றும்‌ 
அருமை மகணுக்கு உரிய தாயா யிருக்கவன்‌ கொடிய பேயாய்‌ 
மாறி இவனை. வனம்‌ போக்கியதும்‌, மூடிதுறக்கு இவன்‌ கடி. 
போக மூண்டு நிற்பதையும்‌ ஓரக்‌. துகோக்‌இ ஊழ்கிலையை உணர்க்து 
தேர்க்‌ தாலும்‌ ர்க்க அன்பினால்‌ அருக கவர்‌ ஆலக்‌, கின்றார்‌. 

வசிட்டர்‌ மறுக மொழிக்கு. 

1! இசாமா | நீ வனம்‌ போகலாகா.அ போனால்‌ சக்கசவர்‌,த்தி 
உடனே இறக்‌. படுவார்‌; உன்னைப்‌ பிரிச்‌.அு அவர்‌ உயிர்‌ வைய்‌. 
இசார்‌; இவ்‌ வுண்மையை உணர்க்து என்‌ உரையைத்‌ தட்டாமல்‌ 
ரீ ஈண்டு இருக்கருளவேண்டும்‌ '” என மா,சவர்‌ வேண்டி. கின்றார்‌. 
அ.குற்கு இகத ஆண்டகை என்ன பதில்‌ செசன்னான்‌ 7 

** அன்னவன்‌ பணிதலை ஏந்தி ஆற்றுதல்‌. 

என்ன.து கடன்‌ ; அவன்‌ இடரை நீக்குதல்‌ 
நின்னது கடன்‌ ; இது நெறியும்‌ என்றனன்‌ 
பன்னகப்‌ பாயலுள்‌ பள்ளி மீங்கனொன்‌. :* 

இக்க கன்னய வாசகத்தை ஈயந்து காணுங்கள்‌ , 

என்‌ சந்தை இட்ட கட்டளைப்படி கடப்பது என்னுடைய 
கடமை? என பிரிவினால்‌ அக்‌; அசசர்பிசான்‌ வருந்துசேரின்‌ 
அருஒருந்து உரிமையுடன்‌ அப்பெருமானை ஆற்றி யருள வேண்‌ 
டிய உங்கள்‌ கடமை. மக்இசியாயும்‌ குருவாயும்‌ அமரக்‌ தள்ள 
தங்களுக்கு ௮சசு முறையைக்‌ குறித்‌ அ கான்‌ ௮இகம்‌ சொல்ல 
வேண்டியதில்லை ?? என இங்கனம்‌ இசாமண்‌ சொல்லவே முனிவர்‌ 
மழுஇனார்‌.. பரிவு கூர்க்‌ சல.பகச நேர்க்தார்‌. 

: இசாமா |, தந்தையார்‌ உன்னைக்‌ காட்டுக்குப்‌ போகச்‌ 
சொல்ல வில்லையே ) கொடிய கைகேசி அல்லவா வஞ்சனையாக 
வசம்‌ வாங்‌ இக்க வன்கொடுமை செயஅள்ளாள்‌ ; இதனைத்‌ 
காதை பணியாக எண்ணலாகா௮ 7 ௮சசை வேண்டுமாயின்‌ பச 
(தன்‌ ஆளட்டும்‌; கீ ஈண்டிருக்கே ஆதரவு செய்தருள வேண்டும்‌ ??' 
என மீண்டும்‌ மாதவர்‌ விரயமாக வேண்டிஞர்‌. 
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எனது. தந்தையிடம்‌ வசம்‌ பெற்று என்‌ தாய்‌ எனக்கு ஏவிய 
பணியை கான்‌ விசைக்கு செய்வேன்‌; கடமைகளை ஈன்கு உணர்க்த. 
அடிகள்‌ இடையே என்னைத்‌ கடை செய்யலாமா 2 தாயும்‌ தர்தை 
யும்‌ தெய்வம்‌ என நீங்கள்தானே போதத்‌இர்கள்‌. ஈன்றவர்‌ மன 
மழைத்‌ தோன்றலாயெ கான்‌ ஒழு வரும்படி ஆ௫ர்வஇத்‌த 
அனுப்பி யருஞுல்கள்‌. 


ஏன்றனள்‌ எந்தைஇவ்‌ வரங்கள்‌ ஏவினாள்‌ 
ஈன்றவள்‌ யானது சென்னி ஏந்தி னேன்‌ 
சான்றென நின்‌.ற 2 தடுத்த யோ £ என்றான்‌ 
தோன்றிய ஈல்லறம்‌ நிறுத்தத்‌ தோன்‌.நினான்‌. :: 


இவ்வா௮ இக்கோமகன்‌ கூறவே அம்‌ மாதவர்‌ யாதும்‌ ப.இல்‌ 
பேசாமல்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து கரைக்கு கின்றார்‌. 


அவசை அன்புடன்‌ தொழு.துவிட்டுத்‌ தம்பியுடன்‌ இக்‌ கம்பி 
தனது அசண்மனையை கோக்‌” வர்தன்‌. அவ்றனம்‌ வருங்கால்‌ 
இடையே கண்டவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உள்ளம்‌: அடி.த்‌.து உயிர்‌ 
பதைத்து ஓலமிட்டு அழுதனர்‌. நகரவாசிகள்‌ அடைக்க யச 
நிலைகள்‌ எவசாலும்‌ அளவிடலசியன. ௮.த்‌ அன்பத்‌ அடி.ப்புகளைப்‌ 
பல' பாடல்களால்‌ கு.ித்‌.துக்‌ காட்டிக்‌ கவி உள்ளங்களை உருக்‌ 
யிருக்இருர்‌. சல அடியில்‌ வருஇன்றன. 


அந்தணர்‌ அருந்தவர்‌ அவனி கரவ்லர்‌ 

நந்‌.தலில்‌ ஈகருளார்‌ காட்டுளார்கள்‌ தம்‌ 

சந்தைஎன்‌ புகல்வது 2 தேவர்‌ உள்ளமும்‌ 

வெந்தனர்‌ மேல்வரும்‌ உறுதி வேண்டலார்‌. (0) 


தம்மையும்‌ உணர்ந்திலர்‌ தணிப்பில்‌ அன்பினால்‌ 
அம்மையின்‌ இருவினை அக.ற்றவோ அன்றேல்‌ 

விம்மிய பேருயிர்‌ மீண்டிலாமை கொல்‌ 

செம்மல்‌தன்‌ தந்‌தையி.ற்‌ லவர்‌ முக்‌இனார்‌. (2) 


விழுந்தனர்‌ சிலர்சிலர்‌ விம்மி விம்மிமேல்‌ 

எழுந்தனர்‌ லர்‌ முகத்‌ இழிகண்‌ ணீரிடை 

அழுக்தினர்‌ சலர்பதைத்து அளக வல்லியின்‌ 

கொழுதந்தெரி யுற்றெனத்‌ துயரம்‌ கூர்இன்றார்‌. (3) 
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கரும்பன மொழியினர்‌ கண்பனிக்‌ இலர்‌ 

வரம்பறு துயரினால்‌ மயங்க யேகொலாம்‌ 

இரும்பன மனத்தினர்‌ என்ன நின்‌.றனர்‌. 

பெரும்பொருள்‌ இழந்தவர்‌ போலும்‌ பெற்றியார்‌. (4) 


இருகையிற்‌ கரிநிகர்‌ எண்ணிறக்தவர்‌ 

பெருகையிழ்‌ பெயர்த்தனர்‌ தலையைப்‌ பேணலர்‌ 
ஒருகையிற்‌ கொண்டனர்‌ உருட்டு கின்றனர்‌ 

சுரிகையிற்‌ கண்மலர்‌ சூன்று நீங்கனார்‌. (6 


அறுபதஇனாயிரர்‌ அரசன்‌ தேவியர்‌ 

மறுவறு கற்பினர்‌ மழைக்கண்‌ நீரினர்‌ 

சிறுவனைத்‌ தொடர்ந்தனர்‌ இறந்த வாயினர்‌ 

எ.றிதிரைக்‌ கடலென இரங்கி ஏங்கினார்‌. (6) 


கன்னிஈன்‌ மயில்களும்‌ குயிற்‌ கணங்களும்‌ 

அன்னமும்‌ சிறையிழக்‌.நு அவனி சேர்ந்தன 

என்னவீழ்க்‌ துழந்தனர்‌ இராமன்‌ அல்லது 

மன்னுயிர்ப்‌ புதல்வரை மற்றும்‌ பெற்‌.நிலார்‌. (5) 


,தண்டலைக்‌ கோசலைத்‌ தலைவன்‌ மாதரைக்‌ 

கண்டனன்‌ இரவியும்‌ கமல வாண்முகம்‌ 

விண்டலத்‌ துறையுகல்‌ வேந்தற்‌ காயினும்‌ 

உண்டிடர்‌ உற்றபோது என்னுறா,தன ? (8) 


அஞ்சன மேனியிவ்‌ அழக.ற்கு எய்திய 

வஞ்சனை கண்டபின்‌ வ௫ர்ந்து மீங்கலா 

'கெஞ்சினும்‌ வலிதுயிர்‌ நினைப்ப தென்சில 

நஞ்சினும்‌ வலியகம்‌ ஈலம்‌என்‌ முர்சிலர்‌. (9) 


இருவரை சுற்றிய சரை ஆடையன்‌ 

பொருவருக்‌ துயரினன்‌ தொடர்ந்து போன்றான்‌ 
இருவரைப்‌ பயர்‌.தவன்‌ ஈன்‌.ற கான்முளை 

ஒருவனோ இவற்‌ஒவ்ஷர்‌ உறவென்றார்‌ சிலர்‌ (10) 


மக்களை மறந்தனர்‌ மாதர்‌; தாயரைப்‌ 

புக்கடம்‌ அறிந்திலர்‌ புதல்வர்‌; பூசலிட்டு 

உக்கனர்‌ உயங்கர்‌ உருச்‌ சோர்க்‌ தனர்‌ 

ுக்கம்கின்‌்று அறிவினைச்‌ ௫ுறை ஆடவே. (21 
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முழ வெழும்‌ ஒலி யில; முறையின்‌ யாழ்கரம்பு 

எழ வெழும்‌ ஓலி யில; இமைப்பில்‌ கண்ணினர்‌. 

வீழ வெழும்‌ ஓலி.யில; வேறும்‌ ஒன்‌,றில; 

அழ வெழும்‌ ஒலியலது அரச வீதியே, (18) 

(ஈகர்‌ நீங்கு படலம்‌.) 

இராமன்‌ அசசு ுறக்து அடவி போக நேர்க்தான்‌ என 
அதிக்தபோ.து அயோத்‌இ ஈகசம்‌ அடைக்கு அுயசகிலைகள்‌ வசம்பு 
காண முடியாதன. முன்னே கூறித்‌. அள்ள பாடல்களைக்‌ கூர்க்‌ 
பாருங்கள்‌. இன்னவாறே இன்னல்மீசூர்ச்து எங்கணும்‌ பொஸ்‌ 
எழுந்த அவலக்‌ கவலைகளும்‌ அல்லல்‌ அடிப்புகளும்‌, அலமசல்‌ 
களும்‌ மேலும்‌ பல பட வருணிக்கப்‌ பட்டுள்ளன. 

இக்கோமகன்‌ பால்‌ அன்புமண்டி உயிரினம்‌(கள்‌ அடி த்‌. தள்ள. 
துன்பப்‌ பதைப்புகளைத்‌ தனித்தனி எழுதிக்‌ சாட்ட இயலா. 
அழுகை தலிகளே யாண்டும்‌ பெரு உழுர் தன. ௪௪சதனைப்‌ 
பேரலவே மூர்ச்சையாய்‌ உயிர்‌ துதத்தனர்‌ பலர்‌. நெருப்பில்‌ 
இட்ட புழுக்களைப்போல்‌ ' உள்ளல்‌ களூம்‌ உயிர்களும்‌ அள்ளித்‌ 
அடித்துத்‌ துயசத்‌ இயில்‌ சரிர்‌.து. கவித்‌ சன. 

உக்கனர்‌; உயங்கினர்‌; ஐ-௫கிச்‌ சோர்ந்தனர்‌; 

துக்கம்ரின்று அநிவினிச்‌ சூறை ஆடவே. 

இந்த வாக்‌யெத்ைசச்‌ கருச்‌. தான்றி கோக்‌ மக்களின்‌ பசித 
மிப்புசளை ஓர்க்து கொள்ளாங்கள்‌. பொருள்‌ கிகழ்ச்செளையும்‌ உயி 
ருணர்ச்செளையும்‌ சொக்கள்‌ எப்படி விளக்‌ இதயங்களை உருக்கு 
இன்றன! 

சூனுவளியில்‌ ப/கப்பட்ட செ;த்தைகள்‌ போல்‌ உயிரினங்கள்‌ 
அன்னு அக்கத்தால்‌! 9.2௮. அடித்தன. ம.இி கலங்கள்‌ யாவும்‌ 
அ.இவேகமாய்ச்‌ ெதிக்சப்பட்டன. 

இசாமன அ பிரிவா பரிபவ நிலையில்‌ கோசல தேச.த்‌இலி 
ருந்த பேசறிவுகள்‌ எ லிலாம்‌ ஓசாகசவுமின்றிக்‌ கொள்ளை போயின. 
என்னுல்‌, மற்றச்‌ சரசாசண மக்கள்‌ பட்ட பாட்டுகளேச்‌ சொல்ல 
வும்‌ வேண்டுமோ 2 

உயிர்களுக்குச்‌ சவலை கேர்ச்க பொழு அ அறிவு ௮கனை இத 
(ரச ஆற்றி அஅ;தல்‌ அருளும்‌? உற்ற அன்பங்களை 8ீக்‌9 என்றம்‌ 
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உறுஇயாய்‌ நின்று உதவி புரியவல்ல அறிவும்‌ அன்று. வறிதாய்‌ 
நிலைகுலைஈ்துபோய அ என்ற தனால்‌ நேர்க்க அயச.த்தின்‌ கடுமையும்‌ 
கொடுமையும்‌ கெடி.௮ புலனாம்‌: ! 

ஆருயிர்கள்‌ யாதொரு ஆகசவுமின்‌றிக்‌ கொடுக்‌ தீயில்‌ இட்ட 
அரும்புகள்‌ போலவும்‌, கடுங்காத்றில்‌ பட்ட அரும்புகள்‌ எனவும்‌ 
கசிக்து பொரிந்து இரிக்து சுழன்று பரிதாபமாய்த்‌ அடிச்‌அப்‌. 
பதைச்‌, தன. 

சிவகோடிகள்‌ இங்கனம்‌ .ஆவலித்‌,அ அலமர்‌.து அழுத அயர்ச்‌ 
தன; உலக மக்களே யண்றித்‌ கத்‌.துவ நிலையில்‌. தலை இறக்‌. தள்ள 
அருந்சவர்களும்‌ ஞான9லைர்களும்‌ யோக முனிவரும்‌ உள்ளன்‌ 
கலங்‌ஓ உணர்வு நிலை குலைந்தார்‌. 

இக்கு நோக்கிய இவினைப்‌ பயன்‌எனச்‌ சிந்தை 

நெக்கு கோக்குவோர்‌; ஈல்வினைப்‌ பயன்‌என கேர்வோர்‌ 

பக்கம்‌ நோக்கல்‌ என்‌ 2 பருவரல்‌ இன்பம்‌ என்‌.றி.ரண்டும்‌ 

ஓக்க நோக்கிய யோகரும்‌ அருந்துயர்‌ உழந்தார்‌. னு. 

ஓவில்‌ நல்லுயிர்‌ உயிர்ப்பினோடு உடல்பதைக்‌ துலைய 

மேவி ஈல்லழகு எழில்கெட்‌, விம்மல்கோய்‌ விம்மச்‌ 

காவில்‌ ஐம்பொறி மறுகு றத தமர.தன்‌ என்ன 

ஆவி ரீக்கன்றது ஓத்‌.த.துஅவ்‌ அயோத்திமா ஈகரம்‌. 3) 

உயங்‌இ அக்ககர்‌ உலைவு,ற ஒருங்குழை சுற்ற 

மயங்கி ஏங்கனர்‌ வயின்‌ வயின்‌ வரம்பிலர்‌ தொடர 

இயங்கு பல்லுயிர்க்கு ஓருயிர்‌ எனகின்‌. ற இராமன்‌ 

தயங்கு பூண்முலைச்‌ சானூ இருந்துழிச்‌ சார்ந்தான்‌. (87) 

தனது அருமைத்‌ இரு மனைவி யிருக்‌(கும்‌ அக்தப்புச, த்தை 
கோக்க முடியிழக்க கலையனாய்‌ இசாமன்‌ வருங்கால்‌, ஈகமாந்தர்‌ 
எல்லாரும்‌ தயச மீதூர்த்‌து அடி.த்‌.துப்‌ பதைபர்‌.அ அழுத புசண்டு 
அலமக்து ஓலமிட்ட நிலைகள்‌ யாசாலும்‌ அளவு/கூற முடியா,தன. 

அங்கே கிகழ்க்த அன்ப வகைகளை ஐச/ளவு தொகையாக 
உசைகத்துவக்த கவி முடிவில்‌ குதித்திருக்கும்‌ நூலை நெடி. இத்இக்க 
வுரியஅ. அயர்களையும்‌ உயிர்களையும்‌ அருவிக்‌ (காட்டுனெருர்‌. 

* இன்பம்‌ கேர்வ௮ என்னால்‌ கெஞ்சம்‌ மீஒழற்க்‌அ அள்ளு சலும்‌ 

அன்பம்‌ வருவது எனின்‌ அஞ்சி அயர்‌.தலும்‌ மனிதர்‌ இயல்பு. 

வினைப்‌ இபயன்‌-- துன்பம்‌. ஈல்வினைப்‌ பன்‌ -- இன்பம்‌, 
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இக்கு கோக்கயெ என்த கேடோ ஈன்மையோ பலன்‌ 
கொடுக்கத்‌ இசை கோக விசைக்கு எழுந்தது என்றவாறு. 

ஐயா! உங்களுக்கு ஒரு பகையாளி இருக்கின்றான்‌ 7) 
கொம்பன்‌ இசை கோக நிற்கின்றான்‌? ஆபத்து கேர்இன்றது 7 
கேடு எழுகின்ற த7 ஐடி. வருஅன்ற.து ? என உடுக்கு அடித்து 
உமையாடிப்‌ பிச்சை வரவ்கும்‌ கோடாங்‌ சொல்லினும்‌ உள்ளம்‌ 
கலங்கி உளைக்து அடிப்பர்‌ என மக்கள மெல்லிய இயல்பையும்‌. 
புல்லிய கிலையையும்‌ இலே சொல்லி யிருக்‌ கருர்‌. 

தீவினைப்‌ பயன்‌ தக்கு நோக்கிய “என்‌ யாசாவஅ ஒரு கூறி 
காசனோ, சோதிடனே சொன்னால்‌ உடனே கெஞ்சம்‌ கலங்குவ 
ம்‌, ஈல்வினைப்‌ பயனுஇய இன்ப கலங்கள்‌ வருன்றன என்றுல்‌ 
களிப்பு மீதரிர்ச்து குஇிப்பதுமா௫ய இறிய கிலைமைகளை என்றும்‌. 
உரிமையாக உடைய உலக மக்கள்‌ நம்‌ குலமகனுக்கு இன்று 
கேர்க்த இடையூதற்றைக்‌ கண்டு அடித்து அழுதார்‌ என கான்‌ 
விரித்‌.அச்‌ சொல்வ விணே என்பார்‌ * பக்கம்‌ நோக்கல்‌ என்‌ ??! 
என்றார்‌. 

(தேச மக்கள்‌ எல்லாரும்‌ இள வசசுக்கு கேர்க்த இடை 
நினைக்கத்‌ பிரிவாற்றா று வருக்இப்‌ பெருக்‌ அயர்‌ அடைந்தார்‌ எனப்‌ 
பல பட வருணிக்க வக்௪ கவி முடிவில்‌ சலித்து முடித்‌இருக்கும்‌ 
நிலை அானித்து கோக்கத்‌ ௪க்௪.௮. 


உலக பாசங்களில்‌ உழல்‌இன்ற இக்‌ கலகமாந்தர்‌ சுக அக்கங்‌ 
களில்‌ யாண்டும்‌ உலபமாக நிலைஇசியும்‌ நிலையினர்‌ ஆதலால்‌ 
அவசை அயலொதக்‌இவிட்டு என்றும்‌ கிலைஇிரியா க தலைமையான 
தத்‌.துவ தரிசிகளை அடுத்து எடுத்தார்‌. 

பருவசல்‌ இன்பம்‌ என்று இசண்டும்‌ ஓக்க கோக்கிய யோக 
ரும்‌ அரக்‌. அயர்‌ உழ தரர்‌?” என்னும்‌ இந்த ௮ருமை வாசகத்தை 
உரிமையோடு கவனித்‌ துக்‌ காணவேண்டும்‌. பருவசல்‌-- அன்பம்‌. 

சாதாசணமான பொது சனங்கள்‌ அச௫ழர்த” இக்‌. கோமக 
ணுக்கு இசங்கி அழுது பதைத்துப்‌ பரிதபித்தார்‌ எனப்‌ பன்னிப்‌ 
பன்னிப்‌ பாடுவதல்‌ என்ன பயன்‌ ? என்று தம்பாட்டை. எள்ளி 
ஒக்க வேறொருதல்ல குறிப்பைக்‌ கவி உள்ளம்‌ உ௬௫ உசைத்‌ 
இருக்கிறார்‌. உர மெய்யுணர்வு கனிக்துள்ளது. 
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நித்திய அகி.த்‌இய நிலைகளை சன்கு தெரிந்து, உலக பாசல்‌ 
கக அறவே அறக்‌, துன்பமோ இன்பமோ ௪௮ கேசினும்‌' 
யாதொரு மாறுபாடும்‌ இன்றிச்‌ சுகதக்கங்களில்‌ சம கோக்குடை.. 
யசாய்‌ என்றும்‌ அகநுகசாய்ப்‌ பசமான்மாவின்‌ கண்ணேயே ப.இக்‌ 
இருக்கும்‌ ஞானயோூகளும்‌ இம்‌ மான. வீசணுக்கு கேர்க் ததை 
நினைக்கு கைக்‌ அடித்தார்‌ என நிலைமையைச்‌ இந்தனை செய்‌. 
காம்‌ தெளிக, கொள்ள இங்கனம்‌ கனியே விதந்து குறித்தார்‌. 


யோகரும்‌ என்றதில்‌ உம்மை அ௮வசது இயல்பையும்‌ உயர்‌ 
வையும்‌ உணர்த்தி கின்ற. அருந்துயர்‌ உழர்தார்‌ என்ற எண்‌: 
ம்‌ யாண்டுக்‌ அவர்‌ கண்டு அறியாத அரிய பெரிய கொடிய அன்‌ 
பத்தில்‌ ஆழ்ர்‌து அன்னு அவர்‌ அடிச்‌. அயர்ச்தார்‌ என்பதாம்‌, 
உழத்தல்‌--வருக்கித்‌ அடித்தல்‌. 

உலக காட்டம்‌ ஒரு சிறிஅம்‌ இல்லாகு தலைமை யோகெ 
ளும்‌ இக்குலமகன்‌ கிலைமைக்கு உள்ளம்‌ குலைந்தார்‌ என்ற சனால்‌ 
இவன. உண்மை நிலை உணசலாகும்‌; 

வக்த வரவும்‌, வருஇன்ற இறனும்‌, கின்ற நெறியும்‌, கிகழ்‌ 
இன்த முறையும்‌, செல்லும்‌ செலவும்‌, வெல்லும்‌ விளைவும்‌ எல்லாம்‌ 
நன்கு தெரிக்த தெள்ளிய ஞானிகளும்‌ இதுபொழுது நேர்க்த 
ல்லலைச்‌ சக்க முடியாமல்‌ உள்ளம்‌ உரு உளைந்து மறுஇனார்‌. 

இங்கனம்‌ சொல்ல முடியாத பசி.தாப கிலையில்‌ உலகம்‌ அல 
மக.து அடிக்க இவ்வள்ளல்‌ தன்‌ இல்லை கோக்‌ வக்தான்‌.. 

ஊெல்லாம்‌ உயிர்போன உடம்புபோல்‌ செயலிழர்து மய. 
முக்த. அவலங்களால்‌ யாவும்‌ அயர்ச்‌து மயங்க. 

தாவில்‌ ஐம்பொறி மறுகுறத்‌ தயரதன்‌ என்ன: 

ஆவி நீக்கின்றது ஒத்ததுஅவ்‌ அயோத்திமா கரம்‌. 

ஓக்தக்‌ குறிப்பைக்‌ கூர்ச்தூ பாருங்கள்‌. உரைகள்‌ உணர்ச்ச 


'க.தம்பி அவல கிலையை விளக்‌இக்‌ கவலை கனிச்‌து வர்துள்ளன. 


பெத்த தந்தைக்கும்‌, உற்ற ஊருக்கும்‌, உதித்‌.த உல௫ற்கும்‌ 
இசாமன்‌ உயிர்‌ என நின்றமை இங்கே உணச வந்தது. ௮ வன்‌ 
அயலகல கேர்க்தமையால்‌ அவை யாவும்‌ உயிர்‌ பிரிக்த உடல்கள்‌ 
போல்‌ அயருழக்து மறுச்‌ செயலிழக்‌,த சோர்ச்‌. தன. 
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** இயங்கு பல்‌ உயிர்க்கு ஓர்‌ உயிர்‌ என நின்ற இராமன்‌ ?” ஆத 
லால்‌ ஆருயிர்கள்‌ இவ்வா௮ு அல.மசகேர்க்தன. கம்‌ காவியகாயகளை 
ஓவிய உருவனா விளக்‌ ஆவியின்‌ ஆலியாகக்‌ கவி உணர்த்தி வரு 
ரூர்‌. ஈண்டு உரைத்ததை ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு 
இடங்கள்தோறும்‌ ௩னினமாக நிலைகாட்டி வக்தவர்‌ முடிவில்‌ அவன்‌ 
மீண்டு வருங்கால்‌ இதனை மங்களமாக்‌ஓ மாண்பு௮ுத்தி யிருக்க 
ரூர்‌... அம்‌ மாட்டு மதி கலம்‌ கனிக்த அ.இ௫ய நிலையது. ஆண்டுக்‌ 


காண்போம்‌. 


ஊரும்‌ சாடும்‌ அயலே இங்கனம்‌ பசிதபித்து கிற்கத்‌ தனது 
இனிய மாளிகை யுள்ளே இப்‌ புனிதன்‌ புகுக்கான்‌. 


சிதை கண்ட. 


கன்‌ காயகன்‌ வருன்த கோலத்தைக்‌ கண்டதும்‌ த 
உள்ளம்‌ அடி.த்‌.து உயிர்‌ பதைக்‌,து விரைந்து எழுந்‌. கடுங்‌, நின்‌ 
முள்‌. அண்ணல்‌ அருகு நெருக்இனான்‌. * கா.தா.! என்ன நிகழ்ச்‌ 
௪௫7?” என்று அப்‌ பெண்ணா வெருவி வினகினாள்‌. யா 
பதில்‌ சொல்வது ? என முதலில்‌ வள்ளல்‌ மறுனொன்‌. பின்பு 
தேறி மெள்ள உரை செய்தான்‌. 


பொருவில்‌ எம்பி புவிபுரப்பான்‌, புகல்‌. 

இருவர்‌ ஆணையும்‌ ஏந்இினென்‌ இன்றுபோய்க்‌ 

கருவி மாமழைக்‌ கல்தடம்‌ கண்டு கான்‌ 

வருவன்‌ ஈண்டு வருந்‌;தலை ரீ என்றுன்‌. (சேகர்‌, 251) 

,சனது மனைவியிடம்‌ இக்கோமகன்‌ இங்கனம்‌ விசயமாகக்‌ 
கூறினான்‌. இருவர்‌ என்றது கைகேசியையும்‌ த௪ச தனையும்‌ குறித்து 
கின்ற. தான்‌ போக கேர்க்ததின்‌ யோகம்‌ காண வந்தது. 

எனது அருமைக்‌ தம்பி பரதன்‌ உலகைப்‌ பாதுகாப்பான்‌) 
சாயும்‌ தந்தையும்‌ எனக்கு ஓர்‌ இனிய பணியைத்‌ தந்துள்ளனர்‌; 
அனு வனத்தில்‌ செய்ய உசிய௫; அதனைப்‌ போய்‌ விடைசக்து 
செய்‌.௮ முடித்‌.அு உடனே கான்‌ வக்‌.௮ விடுவேன்‌; மீ யாம்‌ வருக்‌ 
காமல்‌ அதுவசையும்‌ இங்கு அடர்க்‌இருஎன யகது மொழிர்கான்‌. 

மனைவி மனதை இனி தேற்றி இக்கோமகன்‌ தனியே 
பிரிய உ௮இ செய்துள்ளமை உரையில்‌ மிளிர்சன்‌ற.௪. 
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காதலி உள்ளம்‌ கோ.தல்‌ உருவகை ஆ.தசவளித்‌. அ வருவ இல்‌ 
இவனது சாதுரியமும்‌ மாதுரியமும்‌ சாதனையும்‌ போதனையும்‌. 
உலக மாந்தர்‌ தனியே உணர்க்து மழ வுரியன : 

தான்‌ அல்லல்‌, அடைய சேர்த்தாலும்‌ தன்‌ இல்லாள்‌ கல்ல 
சுகத்தில்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என இவன்‌ உள்ளம்‌ ௧௫௫ உரிமை 
கூர்க்துள்ளான்‌. மனைவியை வைத்து வாழும்‌ முறைமையும்‌ 
'இறமையும்‌ இனிமை சுசந்து இக்குல மகன்பால்‌ தனி அமைக்‌ 
இருக்கன்றன. 

மனிதன்‌ அவல கிலையை அடைக்கு பொழு. கவலைகளை 
மொழிச்‌ தனது மனைவியையும்‌ எஇிகலல்களச்‌ செய்வன்‌. இவ்‌ 
விரமசன்‌ அவ்வாறு யாம்‌. கூருமல்‌ ஆர்வமொடு கழுவி ௪௪ 
மொழிகளை இயம்பித்‌ இசமிகச்‌ செய தேறுதல்‌ புசிர்துள்ளான்‌. 

கொண்டாளை அன்புசிமையுடன்‌ கொண்டாடிப்‌ பேணும்‌ 
பண்புடைமையில்‌ இவ்‌.ஆண்டகையாண்டும்‌ நீண்டு இகழ்ன்றுன்‌, 

,சனக்கு நேர்க்‌ த இடையூனுகளை அறிந்து உரியவள்‌ மறுகா 
வண்ணம்‌ அவற்றைப்‌ புனைக்து வனைந்து கூறியிருக்கும்‌ இவணு. 
டைய விகயமும்‌ வித்தகமும்‌ எவரும்‌ கினைக்து வியந்து கொள்ளத்‌ 
தக்கன. ' 

(சந்தை தாயர்‌ தம்பியர்‌ மனைவி என்னும்‌ இவர்களிட்ம்‌ 
உசிமை பாசாட்டி. இவன்‌ ஒழுக வர்‌.னள்ள விழுமிய முறைகள்‌ 
மனிதர்க்கு எழுமையும்‌ துணையாய்‌ இதம்‌ புரிக்திருக்‌கன் றன 

இங்கனம்‌ இனிது கூறவே எதை யா.து செய்தாள்‌ 2 

காயகன்‌ வனம்‌ ஈண்ணல்‌உற்‌ முன்‌என்றும்‌ 

மேய மண்‌ இழக்‌ தான்‌என்றும்‌ விம்மலள்‌ 

ரீ வருந்தலை ரீங்குவென்‌ யான்‌என்‌.ற. 

'சய வெஞ்சொல்‌ செவிசுடத்‌ தேம்புவாள்‌. (மகர்‌, 222) 

சதையின்‌: மன நிலைமையை இங்கே தெனிவாக ௮,றிலன்‌ 
ஹோம்‌. அநத இதயம்‌ உழுவலன்பினில்‌ உதயமா யுள்ள. 

தனத அருமை கரயகன்‌ ௮சசு இழக் கதையும்‌, ௮ட்விபோக 
கேர்க்ததையும்‌ குறித்து யானும்‌ வருக்தவில்லை? “நீ கவலை யுருமல்‌ 
இரு; கான்‌ விரைவில்‌.வக்அ விடுவேன்‌ **? என்று தனக்கு ஆறுத 
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லாகத்‌ தேனுதல்‌-கூறிய அச்‌ சொல்லை நினைந்தே அல்லலடைக்து 
உள்ளம்‌ கலஸ்‌௫ உயிர்‌ அடி ச்‌. இருக்‌ஒறாள்‌. 
“நி வருக்தலை ரீங்குவென்‌ யான்‌ என்ற, தீய வெஞ்சொல்‌ ?' 
இதில்‌ அந்தச்‌ சொல்லைச்‌ எட்டி யிருக்கும்‌ எல்லை யை 
சோக்குக. தாய நரயகன்‌ வாயிலிருக்‌.ஐு வந்த. ஐ தய வெஞ்‌ சொல்‌. 
என கின்றது. 
ன்‌ உள்ளத்தைச்‌ சுட்டு எரித்‌.சா உயிரை மாயச்‌ செய்யும்‌ 
தயசமுடை மையால்‌ அச்சொல்லை இங்கனம்‌ சுட்டித்‌ அடித்தாள்‌: 
செவி சுடத்‌ தேம்புவாள்‌ ஏன்‌றசனால்‌ ௮ச்சொல்லால்‌ அவள்‌ 
அடைக்துள்ள அயரத்‌ அடிப்புகள்‌ அறியலாகும்‌. 
யிலிவு என்னும்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டவுடனே எரியிடைப்பட்ட 
புழுவைப்‌ போல்‌ பதைக்தப்‌ பகிதடிக்திருத்தலால்‌ கன்‌. காதலன்‌ 
பால்‌ இவள்‌ கொண்டுள்ள ஆருயிர்க்‌ கேண்மை கேசே தெரிய 
நின்ற.௮. 
இசாடீன்‌ மணிமுடி. தறக்தான்‌ என்றதைக்‌ கேட்டவுடனே 
நாடு மூழுவ.தும்‌ நைந்து அடித்தன. கை அசைக்‌ குறித்து 
யாதும்‌ கவலவில்லை. .இ.௫ வியப்பாஇன்ற,ஐ. இதனால்‌ ௮வளது 
உள்ள த்‌இன்‌ பசிபக்குவ கிலையும்‌ வெளியே தெளிவாஇன்ற.௪. 
டண நேர்ந்து போதும்‌ பேரர்‌ த காலத்தும்‌ அவன்‌ நிலைதிழ 
யாது கின்ற ,தபோல்‌ இவளும்‌ சூலை. தடியாமல்‌ கின்றுள்ளாள்‌.. 
௩ 
.... உத்தமனுக்கு வாய்த்த உத்தமியின்‌ இத்த நிலை உலக நிலை 
யைக்‌ சடச்‌ஐ க்‌.தூவ நிலையில்‌ ஓ.த்‌.ஐ மிளிர்செ.ற.த. 
சச இரு எய்‌தியகால்‌ புய ஒரு பெருமையும்‌ மரியாதை 
யும்‌ தன௪ காயகனுக்கு ௮இகமாக வருக்‌ என அவள்‌ மதக்கு 
வில்லை. எல்லா அருமைகளுக்கும்‌ பெருமைகளுக்கும்‌ அவண்‌ 
ஒருவனே நிலைக்களம்‌ என்று ௧௬. யிருக்‌இறாள்‌. 
மண்‌ இழந்தான்‌; வனம்‌ ௩கண்ணல்‌. உற்றான்‌; என்றதற்கு 
யாம்‌ விம்மலள்‌. என்‌? விம்மி அழவேண்டிய இந்த இடத்தில்‌ 
விம்மாமல்‌ இருக்கதற்குக்‌ சாசணம்‌ என்னை 7 எதை இழக்தாலும்‌ 
என்குப்‌ போனாலும்‌ அவனைப்‌ பிசியாமல்‌ மருவி யிருக்கும்‌ பேணு 
தனக்கு என்றும்‌ உரிமையா யுள்ளது என்‌ பகை உறுதியாய்‌ எண்‌ 
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ணியிருத்தலால்‌ கண்ணிய அவல நிலையில்‌ இப்‌ புண்ணியவதிக்குக்‌ 
கவலை தோன்ற வில்லை 

அவன்‌ அருகு இருப்பது ஒன்றே ௮சிய பேசின்பமாகக்‌ 
கருதி யுள்ளமையால்‌ வேணு வசவு செலவுகள்‌ ௮ வள்‌ நினைவில்‌ 
ஏரமல்‌ வில கின்றன. 

உழுவலன்புடன்‌ இங்கனம்‌ உருஇயுள்ளவள்‌ பிரிவுகிலை தெரி 
யவே மழுகலாயினாள்‌. சேம்புதல்‌--நிலை குலைக்து வருர்‌அ.தல்‌. 

கனவிலும்‌ கருதாத.து கணவன்‌ வாயிலிருந்து வசவே உயிர்‌ 
அலமச நேர்க்‌ ௪.த. வெள்ளிடி விழுக்‌த.து போல்‌ உள்ளம்‌ அடித்‌ 
2 


பிரிவு என்த உரையைக்‌ கேட்டவுடனே இப்படிப்‌ பதைச்‌ 
இருக்்றருளே! என்னே இ 2? என நாம்‌ எண்ணி வியக்இன்‌ 
ஹோம்‌. சவி இங்கே ஈமக்கு ஒரு சமாதானம்‌ கூறுஇன்றார்‌. 

துறந்து போம்‌எனச்‌ சொ.ற்றசொல்‌ தேறுமோ ? 

உறைந்த பா.ற்கடற்‌ சேக்கை யுடன்‌ ஓாீ£இ 

அறம்‌ இறம்பும்‌என்‌று.ஐயன்‌ அயோத்தியில்‌ 

பிறந்த பின்பும்‌ பிரிவிலள்‌ ஆயினாள்‌. (ககர்‌ நீக்கு, 228) 

இ,தளை நினைந்‌.து இந்‌இயுங்கள்‌. உறைகளில்‌ உள்ள உணர்ச்சி 
நலங்கள்‌ உண்மையைச்‌ அலக்‌ உள்ளன்பை விளக்‌ உவகை 
வித்து ஒனிர்இன்‌ றன. 

_ ஆதிமூலத்‌ தொடர்பை அடிக்கடி. இவ்வாறு ஐ.இ உணர்த்‌, 
இன்றார்‌. பண்பும்‌ பயணம்‌ ஈண்பும்‌ ஈயனும்‌ பாடல்கள் தோறும்‌ 
ஆடல்‌ புசிக்‌த .ஆ.கசவு சக்‌. வருன்றன. 

சருமத்தை நிலை கி௮ு,த்கவே கரும விரனாய்ப்‌ பசமன்‌ பிறர்‌ 
சள்ளான்‌. அவனத அருட்‌ ௪த்‌இயும்‌ அவளைப்‌ பிரியாமல்‌ மருவி 
வந்துள்ள. என்றும்‌ பிரியாக உசிமை யுடையதை இடையே 
இன்று பிரிக என்றால்‌ ௮௮ லப்படிப்‌ பொழக்கும்‌? இப்படி ஒரு, 
பரிவுசை சிதைக்கு அரண்‌ கோலி நீஇ புரிந்து கிற்ென்ற அ. 
டஉலஇல்‌ அறம்‌ இதம்பாமல்‌ அருள்‌ புரிய வர; ௮ வண்‌ 
இடையே தன்னைத்‌ அறர்்‌தபோனால்‌, க௬இ வக்து காரியம்‌ கை 
கூடாத) பிறந்த பலனும்‌ பெறாது போவன்‌; ஆகவே அங்கம்‌. 
போகாதபடி உடன்‌ தொடர்க்துபோக இவள்‌ உளம்‌ ,அணிக்காள்‌, 
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1 யரண்டும்‌ பிரிலில்லாத இவள்‌ தன்‌ காயகன்‌ ஈண்டுப்‌ பிறந்த 
பேற்றை அடைக்கு ஹெந்த நிலையில்‌ இசழத்‌ தனியே வலிக்து தான்‌ 
பிரிய வேண்டிய இடம்‌ ஓன்று இருத்தலால்‌ இடையே பிரியாமல்‌ 
பின்‌ தொடா எங்கும்‌ உறுதி பூண்டு நின்றாள்‌. 

மிரியம்‌ மீதூர்‌4.து உரிமையோடு இங்கனம்‌ உர வந்து உவ 
ந்‌ கிற்பவளிடம்‌ பிரிவு கூறவே பரிவு கூர்க்து மறுக கேர்க்தாள்‌. 

அன்ன தன்மையள்‌ ஐயனும்‌ அன்னையும்‌ 

சொன்ன செய்யத்‌ துணிந்தது தாயதே; 

என்னை என்னை இருத்தி என்ராயெனா 

உன்ன உன்ன உயிர்க (மாநின்றாள்‌.  (ஈகர்‌ நீக்கு, 224.) 

கணவன்‌ சொன்ன இன்னல்‌ மொழியை நினைந்து நினைந்து. 
,சன்னுள்ளேயே சான இன்னவாறு தலவித்‌இருக்கறுள்‌.  சலிப்‌ 
பின்‌ குறிப்புகளைக்‌ கூர்ர்து கோக்குங்கள்‌. 

தந்தை தாயர்‌ இட்ட கட்டளைப்படி இம்‌ மைர தனார்‌ செய்‌ 
யத்‌ தணிர்சது மாண்புடையதே; இங்கனம்‌ மாட்சிமை சனிக்‌ 
தள்ள இவர்‌ கொண்ட பெண்டாட்டி யிடம்‌ உரிய கடமையை 
மறந்து பெரிய கொடுமையைச்‌ செய்யத்‌ அணிர்தாசே ! என்னே 
இ௫ ! '” என இன்னலோடு ஏம்ஓயுள்ளாள்‌. 

உன்ன உன்ன உயிர்‌ உமிழா நின்றாள்‌ 

ரீ வருக்காதே ; நில்‌! என்று கணவன்‌ முன்னம்‌ சொன்ன 
சொல்லை. எண்ணுக்கோறும்‌ ஆவி பதைத்து அலமக்து மற 
ஊசலாடி, யுள்ளமை உணச வந்தது. பிரிவை நினைக்கும்‌ போதே 
உள்ளம்‌ குலைந்து உயிர்‌ அடித்‌. ஐப்‌ படாதபாடு பட்டிருத்தலைக்‌ 
கவி இப்படிச்‌ காட்டியிருக்றொர்‌. 

யசம்‌ மீதூர்ர்த உயிரின்‌ பதைப்பை உரையால்‌ விளக்‌. 
வரும்‌ இதம்‌ வியக்‌து காண உரியது. 

என்னை இருத்தி என்றது என்னே! என அ,சயித்துத்‌ 
அடித்திருத்தலால்‌ இகத வார்த்தையின்‌ புதுமையும்‌ கொடுமை 
யும்‌ புலனாய்‌ கின்றன. 

மம மயங்‌ இங்கனம்‌ உ௬௫ உளைஇன்ற நிலையை கோக்இப்‌ 
பரிவு மண்டி த்‌ தான்‌ கருத மொழிர்தசை இசாமன்‌ தெரிய உணர்த்‌ 
இனன்‌. சொல்‌ எல்லாம்‌ உள்ளம்‌ ஓர்ச்து வருஇன்‌றன. 


1470 கம்பன்‌ கலை நிலை 


வல்லரக்கரின்‌ மால்வரை போய்விமுக்து. 

அல்லரக்‌இன்‌ உருக்கழல்‌ காட்டயல்‌ 

கல்லரக்கும்‌ கடுமைய வல்லகின்‌ 

சில்லரக்குண்ட சேவடிப்‌ போது என்றான்‌. (சகர்‌ நீக்கு, 225) 

“எ கரிய பெரிய மலோளு£டைய கெடிய காட்டில்‌ கல்லும்‌ 
மூள்ளும்‌ நிறைக் து கடக்கும்‌) க்கக்‌ கொடிய பசல்‌ கற்களில்‌ 
உன,௫ மெல்லிய பாதங்கள்‌ கடத்து செல்ல முடியா. மிருதா 
மேனி யளாய்ச்‌ ௪க போசல்களில்‌ இளை த்‌ துள்ள 8 வனத்தில்‌ 
வூக்க வருதலை கினைர்தா.லும்‌ என்‌ கெஞ்சம்‌ வருர்‌.அஇன்‌ற.௮.. 





அங்கு வசவேவேண்டாம்‌ ; உன்‌ மாமிமார்களுக்கு ஆ.அதலாக 
இங்கேயே இரு. கான்‌: விரைவில்‌ வக்‌தவிடுவேல்‌ '! என்று. 
மனைவியிடம்‌ இனி மொழிக்தான்‌. 

(பாதங்களைக்‌ குறிக்‌. ஐச்‌ சொல்லும்போ௮ சேவடிப்போது 
என ஆவலோடு பேசியிருக்‌கருன்‌. பேச்சில்‌ அன்பும்‌ ஆதசவும்‌' 
கரக்இிருக்வன்றன. அசக்ஞு “வத்த நிறமுடையது. 

செந்தாமரை மலர்போன்ற மெல்லிய அடிகள்‌ கல்‌.லுகளில்‌ 
நடக்க வல்னை அல்ல என்னு சொல்லியுள்ளமையால்‌' ஈரய௫பால்‌ 
இவன்‌ கொண்டுள்ள உள்ளன்பும்‌, ஆர்வமுடன்‌ அவளைப்‌ பா.௮ 
காத்துவரும்‌ பண்பும்‌ நன்கு புலனாஇன்றன; 





வனவாசம்‌ மிசஷம்‌ கடுமை யுடைய, அ; தனியாகவே சென்று 
அதனைக்‌ கழித்‌. தவசவேண்டும்‌ த இனிய மனைவியை ஆண்டு அழை: 
,ச்‌அச்‌ செல்லலாகால ௭ன உள்ளம்‌ கற இயுள்ளமை உரையால்‌. 
உண வர்‌ ௪௮. ழ்‌ 
தோன்‌ துன்புற கேரிஸம்‌ தன்‌ அனைலி என்வழியும்‌ இன்பும்‌ 
'திருக்கவேண்டும்‌ என்னு இவன்‌ அன்புத்திருக்கன்றான்‌. 
காட்டின்‌ கொடுமையைச்‌ எட்டிக்‌ காட்டி, விட்டில்‌ இருக்‌ 
கும்படி. இல்வா.௮ வேண்டியருளினான்‌.. 
இதற்குச்‌ கை சொன்ன பதில்‌ என்ன ? 
பரிவிகர்‌த மனத்தொடு பற்றிலாது 
.ஒருவு ன்‌ நனை / ஊழி அருக்கனுற்‌. 
எறியும்‌ என்பது யாண்டையது 7 சஎண்டுஙின்‌. 
பிரிவினும்‌ சடுமோ பெருங்காடு என்றாள்‌. (ஈசர்‌ சீக்கு, 226.) 
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பிரிய கேர்க் துள்ள கணவனை நோக்கச்‌ ௪௪ இகஙனம 
மறு மொழிஃதுள்ளாள்‌. :* எ பெருமானே ! என்பால்‌ அண்‌ 
பும்‌ பற்றும்‌ யாதும்‌ இல்‌ 
அள்ளசய்‌! காட்டு வாசம்‌. எனக்கும்‌ கடுமையாம்‌ என்று ௧௫.௮. 
இன்முய்‌.! ஊழிக்‌ சாலத்னச்‌ சூரிய லெப்பமூம்‌ உன்‌ மிரிவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ என்னைச்‌ சட்டு வ, 
அருள்க ; புண்ணியமு தல"? 





லாமல்‌ அயல்‌ ஓ.அக்கிப்போகத்‌ அணிச்‌ 


்நூமோ ?... இதனை எண்ணி 





எல்‌ கண்ணிர்‌ வடி. கின்றாள்‌. 
ட்பிரிவுத்‌ அயைல்‌ பெனிவுதுத்‌ தற்கு ஊழி அருக்கனை அளவு, 
செய்‌.து காட்டினாள்‌. யுகாந்த. காலம்‌இல்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ஒருங்கே விடை. எரிக்க ஓஜிக்கும்‌ கெருப்புக்‌ கோள த்தினும்‌ 
உரியவன்‌ பிரிவ கொடியதரம்‌ என ௨௫9 யிருக்இறுள்‌. 
அச்சு ஆசவன்‌ எசிவு உருவத உடனே த௫த்‌௯ அழிச்கும்‌ 7 
இக்சுக்‌ காகுஎன்‌ பிரிவு பரிகாபமாய்‌ காணம்‌ பறைக்கப்‌ பதைக்க 
உமிசை எரு்‌.தும்‌ ஆசலால்‌ அசனினும்‌ இது கொடிய தாய அ. 


கொடிய இயினும்‌ பிரிவு நெடிய தி என அத்து ஈடுங்‌இனாள்‌: 





உழுவலன்புடன்‌ உள்ளம்‌ கலக்க உயச்கி காதலி ஆதலால்‌ 
உடையவன்‌ பிரியில்‌ இங்ஙனம்‌ முத்‌ அடித்தாள்‌. 

உயிரும்‌ உடலும்‌ போல்‌ ஒருவி யுள்ளமையால்‌ காதலன்‌ 
பிரிவ கா.தலிக்குச்‌ சாதல்‌ என சேர்க்க... 

செல்லாமை யுண்டேல்‌ என்க்குரை ; மற்றுகின்‌ 

வல்வரவு வாரத்வார்க்‌ குரை, (குகள்‌, 1151) 

பிரிக்க போகேன்‌ என்முல்‌ அதனை என்னிடம்‌ செல்லுங்‌ 
கள்‌) இஃலை, விமைவில்‌ வத்து விடுவேன்‌ வன ஆகல்‌ கூறல்‌ 
ணிக்தால்‌, தாங்கள்‌ வரும்பொழு.௮ இங்கே உயிர்‌ வைத்திருப்‌ 


பவரிடம்‌ உரையுங்கள்‌ ?* 


எனப்‌ பிரிய சேர்க்க தலைவனிடம்‌ ஒரு 
தலைவி அன நிலைமையை இங்வனம்‌ உத்‌ இருக்‌கறுள்‌. 

பிரிக்த உடனே இறக்த படுவேன்‌ என்ப௪ குறிப்பு. 

சிறந்த காசலிக ளுடைய விகய வாசகங்கள்‌ திவு கலம்‌ 
௬சக்து உணருக்தோறும்‌ உவகை கனிக்கு வருன்‌றன 

காதலின்‌ அணுதய சிலைகளும்‌ இனிய: சுவைகளும்‌ உணர்வு 


வகைகளும்‌, தமிழ்‌ மெ2ஜியில்‌ தனி மலிமையாய்த்‌ தழைத்‌தஇருக்‌ 
இன்றன. அன்புரிமைகள்‌ இன்ப ஈலம்‌ புரிஒன்‌ றன. 
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"உரிய கணவன்‌ ஏதேனும்‌ காரியம்‌ கருதி வெளியே பிரிய 
கேரும்பொழு.அ. இனிய மனைவி அவளைப்‌ பிரிக்து தனி இருக்க 
மாட்டாமல்‌ தவித்து மனறுகுவள்‌ ) அக்கிலைமை அகப்பொருளில்‌ 
பிரிவாற்றாமை என ஒரு அதையாய்‌ உருவா யுள்ள... 


,சன்னோடு உடன்‌ தொடசத்‌ அணிக்த தலைவியைத்‌ தலைவன்‌ 
தடுத்து நி௮த௮ தல்‌ உட்ன்போக்கு மறுத்தல்‌ என்னும்‌ அதஜையாம்‌. 


பனிச்சர்‌ இரனொடு பாய்புனல்‌ சூழும்‌ பரன்‌ புலியூர்‌ 

அனிச்சம்‌ இகழும்‌அஞ்‌ சீ.றடி.ஆவ அழல்‌ பழுத்த 

கனிச்செர்‌ இரள்‌ அன்ன க.ற்கடம்‌ போந்து கடக்கும்‌ என்றுல்‌ 

இனிச்சந்‌த மேகலை யாட்கென்கொ லாம்புகுந்து எய்துவதே 
(இருக்கோவையார்‌) 


அனிச்சமும்‌ அன்னத்தின்‌ தூவியும்‌ மாதர்‌ அடி.மலர்க்குச்‌ 
சனித்த நெருஞ்சிப்‌ பழம்‌,என்று அறிதும்‌ தஞுவர்‌ அன்‌,றி 
மனித்தர்‌ வழங்கரும்‌ வெங்கொடும்‌ பாலை வழிஒருகாள்‌ 
இனித்த மொழியுடை யாரை எவ்வாறுகொண்டு ஏகுவனே 2 
(திருவெங்கைக்கோவை) 


மலசனைய மெல்லிய அடிகளை யுடைய உன்னைக்‌ கொடிய கல்‌ 
அடர்க்த காட்டில்‌ எவ்வா௮ு கொண்டு செல்லுவேன்‌ ? என்று 
இசாமன்‌ மறு சின்றபடியைக்‌ கோவைத்‌ துறைகள்‌ இங்கனம்‌ 
மருவி வந்திருக்கின்றன. இவ்வாறு மறத்‌. தலைமகனை கோக்‌இத்‌ 
தலைலியும்‌ தோழியும்‌ மாுகூ௮வது உடன்படுத்தல்‌ எனவரும்‌. 


மாலையன்‌ போற்திடு கோடீச்சுர நித்தர்‌ மால்வரைக்கண்‌ 
ஆலை அரங்கன்‌ ஓப்பாய்‌/ உன்னுடன்‌ ௩டந்‌்தால்‌ அனைய 
பாலையில்‌ கள்ளியங்‌ காடும்வெங்‌ காலும்‌ படர்தழலும்‌ 
சோலையும்‌ தென்றலும்‌ வாவியும்‌ போலும்‌ துடியிடைக்கே, 
(கோடீச்சுரக்கோவை) 
துணையிற்‌ புணர்களி வண்டினம்‌ பூந்தண்‌ துணர்பொ.தளும்‌ 
பணையில்‌ துயில்பொழில்‌ வெங்கை புரேசர்‌ பனிவசையாய்‌ 7 
பிணையிற்‌ பிறழ்கருங்‌.கண்ணாட்கு நின்னைப்‌ பிரிந்தமலர்‌ 
அணையிற்‌ கொடியதுவோ? ஐய ரீசெல்‌ அழ.ற்குரமே? 
(திருவெல்கைக்‌ கோவை;) 


7. இசாமன்‌ 1478 


மதுவார்‌ குவளைக்கு ரீர்‌அன்‌.றி இல்லை; மன்‌ ஆருயிர்க்கு 
விதுவார்‌ சடைப்பெரு மான்‌ அன்‌.றி இல்லை ; வினை உடற்குக்‌ 
கதுவார்‌ உயிர்‌ அன்‌.றி இல்லை ஈலம்‌ ; நின்‌ கருணைஅன்‌ றி 
எ.துவாம்‌ மடக்கொடிக்கு? என்றுரை வேலவர்க்கு ஏக்‌இழையே 1. 
(கணிகைப்‌ புராணம்‌) 

சடிய காடும்‌ காதலனோடு கூடி யிருப்பின்‌ இனிய சோலையாம்‌) 
பிரிவு கொடிய இயாம்‌ எனக்‌ காதலி நிலையை இவை உணர்த்தி 
யுள்ளன காண்க. கில மஸர்க்கு நீர்போல்‌ சானஓக்கு இராமன்‌ 
என முன்னம்‌ வந்த வாசகத்தைக்‌ தணிகைப்‌ புசாண இரிய 
ரும்‌. சித்திருக்கறார்‌. 

சின்‌ பிரிவினும்‌ சுமோ பெருங்‌ காட? 

தை தனது காயகனை இப்படி. வினவி யிருக்கறொள்‌. கேள்வி 
யில்‌ அவள உள்ளப்‌ பதைப்பும்‌ உரிமையும்‌ உருக்கமும்‌ ஓளி 
விட்டுள்ளன.. 

“ சவர்க்சமே ஆயினும்‌ உன்னைப்‌ பிரிக்‌இருக்க கேசின்‌ அர 
எனக்கு ஈரகமேயாஞம்‌ ; கொடிய காடாயிருக்தாலும்‌ உன்‌ அரு 
இருக்கப்‌ பெறின்‌ எனக்கு அது பாமபதமே) எனத நிலைமையை 
ஆறிக்து நெஞ்சம்‌ இசல்‌இ அருளூக? வேறு தஞ்சம்‌ இல்லை!” 
என்னு உழுவலன்பு கனிந்த இனிய மொழிகளைச்‌ தை உரிமை 
யுடன்‌: ஐணிச்அ உரைத்தாள்‌. 

இசாமன்‌ மானு கூற முடியாமல்‌ மற கின்று உர உளைக்‌ 
தான்‌. கண்ணிர்‌ மல்‌ அப்‌ புண்ணிய முதல்வன்‌ கசைரு்‌,த 
நின்ற காட்டியும்‌, அதன்பின்‌ சிகழ்க்க நிலைகளும்‌ பரிதாபல்க. 
ளாய்‌ விளைந்தன. 

இராமன்‌ உருகி கின்றது. 

அண்ணல்‌ அன்னசொற்‌ கேட்டனன்‌ அன்‌.றியும்‌ 

உண்ணி வந்த கருத்தும்‌ உணர்ந்தனன்‌ 

கண்ணின்‌ நீர்க்கடல்‌ கைவிட கேர்கலன்‌ 

எண்ணு இன்றனன்‌ என்செயம்‌ பாற்றெனா. (1) 

சீதை சீரம்‌ புனைந்தது. 

அனைய வேலை அகன்மனை எய்தின்ன்‌ 

புனையும்‌ சீரம்‌ துணிந்து புனக்தனள்‌ 

நினையும்‌ வள்ளல்பின்‌ வந்தயல்‌ கின்‌ றனள்‌ 

பனையின்‌ நீள்கரம்‌ பற்றிய கையினாள்‌. ₹2) 

385. 
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அனைவரும்‌ பதைத்தது. 
ஏமை தன்செயல்‌ கண்டவர்‌ யாவரும்‌ 
விழு மண்ணிடை வீழ்ந்தனர்‌ ; வீந்‌இலர்‌ ; 
வாழு காளுள என்றபின்‌ மாள்வரோ 2 
ஊழி பேரினும்‌ உய்குகர்‌ உய்வரே. (29) 
தாயர்‌ தவ்வையர்‌ தன்‌ ௪ணைச்‌ சேடியர்‌ 
ஆயம்‌ மன்னிய அன்பினர்‌ என்‌.றிவர்‌ 
தீயின்‌ மூழ்னெர்‌ ஒத்‌,தனர்‌ ; செங்கணான்‌ 
தூரய தையலை கோக்கனன்‌ சொல்லுவான்‌. (2) 


சனகியை நோக்கிச்‌ சொன்னது. 

முல்லையும்‌ கடல்‌ முத்தும்‌ எதிர்ப்பினும்‌ 

வெல்‌.லும்‌ வெண்ணகை யாய்விகை வுன்னுவாய்‌ 

அல்லை போத அமைந்தனை ஆதலின்‌ 

எல்லை அற்ற இடர்தரு வாய்‌என்றான்‌, (க) 

கொற்றவன்‌ அது கூறலும்‌ கோலலம்‌ 

செற்ற தன்ன கு.தலையள்‌ சி.றுவாள்‌ 

உற்று நின்ற துயரம்‌ இது ஒன்‌.றுமே 

எற்றுறந்தபின்‌ இன்பம்கொலாம்‌ 2 என்றாள்‌. (6) 

பி.றிதொர்‌ மா.ற்‌.றம்‌ பெருந்தகை பேசலன்‌ 

மறு வீழ்ந்தெழும்‌ மைந்தரும்‌ மாதரும்‌ 

செறுவில்‌ வீழ்ச்‌, த கெடுக்தெருச்‌ சென்‌, றனன்‌. 

கெறிபெருமை அரிதினின்‌ மீங்குவான்‌.. (2) 

சீரை சுழ்‌.றி.த்‌ இருமகள்‌ பின்செல: 

மூரி வி.ழ்கை இகாயவன்‌ முன்செலக்‌ 

காரை ஓத்தவன்‌ போம்படி, கண்டஅவ்‌ 

ஊரை உற்றது உரைக்கவும்‌ ஒண்ணுமோ 7 (8) 

(ஈகர்‌ நீங்கு 227-250) 

இந்தப்‌ பாசுசங்களை ழ்க்‌.து பாருங்கள்‌. சேர்ந்து நிகழ்ச்சி 
கள்‌ யாவும்‌ கேசே தெரிஎன்றன. பசிபவக்‌ காட்சிகள்‌ உள்ளங்க 
ளையும்‌ உயிர்களையும்‌ உருக்‌ உயர்‌ அயர்‌ பெருக்‌ வருன்றன. 

சதை பிரிவாற்று அ உடன்‌ வருவகாக உளக்‌ துணிக்கை 
அறிக்ததம்‌ இசாமன்‌ யானம்‌ பஇல்கூறுமல்‌ கண்ணீரை அடக்‌இக்‌ 
கொண்டு கவலை மீரர்க்து சசைக்து கின்றான்‌. 


7. இராமன்‌ 1475 
கண்ணின்‌ நீர்க்கடல்‌ கைவிட நேர்கிலன்‌. 
என்றமையால்‌ அபொழுது அவன்‌ எண்ணி கின்ற பரிபவ 
நிலைகள்‌ இனி௫ புலனான் தன. 


“தோழியர்‌ பலர்‌ ஊழியம்‌ புசிய அசல்‌ குமரியாய்‌ அரண்‌: 
மனையில்‌ அமர்ர்து அரசிய போகங்களை அுகர்க்து இனிது வாழ 
உரசிய தனது அருமை மனைவி தன்னுடன்‌ : அடவிக்கு வரு 
இன்றாளே ! அச்சுக்‌ கொடிய கானகத்தில்‌ சக சதேயான இவள்‌ 
எவ்வாறு. வாழமூடியும்‌ 2 ஞானசலனை சனக மன்னனுடைய 
அருமைத்‌ இருமகள்‌; என்னால்‌ வறுமைக்‌ கோலம்‌ பூண்டு 
பெருமை கலைக்‌. சிறுமை அடைய கேர்க்தாளே! 1? என்று, 
இன்னவாறு பல பல நகினைர்து இன்னல்‌ மீதார்க்கமையால்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ வச நேர்ந்த. 

அவ்விழிரீரை வெளியே புலப்படாமல்‌ அடக்கயிருக்கருன்‌. 

உடன்‌ தொடர்ந்த அருமைத்‌ தம்பியின்‌ நிலமையை 
நினைக்கு முன்னம்‌ அழுதான்‌; இங்கே உரிமைமனைவிக்கு உள்ளம்‌ 
௨௬௫ விழிரீர்‌ மல்‌ அளிபுரிக்‌.அ கின்றான்‌. 

அருந்திறலுடைய பெரும்‌ போர்‌ விசன்‌; தம்பியின்பாலும்‌ 
மனைவியினிடமும்‌ அன்பு கனிக்‌,து ஆர்வம்‌ கிறைக்‌.துள்ளான்‌.. 

வித்தில்‌ தலைெக்‌.அ நிற்றல்போல்‌ கர தலும்‌ ௪சகோசச 
வாஞ்சையும்‌ இவனிடம்‌ மே.தகவமைச்‌,அ கிற்ன்‌றன.. 

எலவ்வழியிலும்‌ எத்துறையிலும்‌ எப்பண்பிலும்‌ உத்தம புரு, 
டனாய்‌ தனி வீசி மினிர்னெறான்‌. அன்பும்‌ ஆ.தசவும்‌ அடக்கும்‌ 
ஆண்மையும்‌ பெருக்தகைமையும்‌ இடங்கள்‌ தோறும்‌ எங்கும்‌ 
இவன்பால்‌ பெரு) யிருக்‌இன்றன.” 

இசாமன்‌ இவ்வாறு ம௮ கிற்குல்கால்‌ சதை உள்ளேபோய்‌ 
இளவச௫க்கு உசியதாய்‌ அமைக்‌ இருக்க உயர்க்த கோலங்களை எல்‌. 
லாம்‌ நீக்இச்‌ சின்னச்‌ சேலையை உடுத்திக்கொண்டு தன்‌ ஈரயகன்‌. 
பின்னே வரத காககம்‌ போகும்‌ குறிப்பில்‌ உவர்‌,அ கின்ளாள்‌. 

புனையும்‌ சீரம்‌ துணிந்து புனைந்தனள்‌ 5; 


நினையும்‌ வள்ளல்பின்‌ வந்தயல்‌ நின்றனள்‌. 
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சன ரை சுற்றித்‌ தனது கணவன்‌ ,அயலே.வர்து கின்‌ 
ள்ள இந்தப்‌ பரிபவக்‌ காட்ட ௩மது உள்ளங்களை உருகச்‌ செய்‌ 
இன்ற.௪. 

மசவுரி தரித்‌.அ.த்‌ அதவுக்‌ கோலம்‌ பூண்டு இராமன்‌ என்ன 
கலையில்‌ அமைக்துள்ளனோ அன்ன நிலையையே பன்னியும்‌ 
பன்னி கின்றாள்‌. 

அணிக்கு புனைந்தனன்‌"! என்ற யாரும்‌ கினைக்துகொள்ள 
முடியாத கிலைமையில்‌ காரியம்‌ கிகழ்க்துள்ளமையை வியக்து, ௮௪ 
செவ்‌ குமரியாய்ப்‌ பெருமித நிலையில்‌ மருவியுள்ள தனக்கு ஒரு 
இறி.அம்‌ இயையில்லா த.கக்தையைப்‌ புனைந்து. வந்தது அ வளனஅ 
சதையின்‌ உறுதியை வெளிப்படுத்தி விர்தையாய்‌ விளல்வயெ.னு. 

உரிய கரய கன்‌ மச மூடி அதக அறவி ஆனமையால்‌ 
சானும்‌ அவ்‌ வரிசையில்‌ அமைக்‌ விசச கின்றாள்‌. 

சான்‌. ஒரு தத்துவ ஞானியின்‌ மகள்‌; உத்தம வீரன்‌ மனைவி 
என்பதை உய்த்துணச விளக்‌ இத்திறம்‌ அணிந்து மெய்த்‌ சவம்‌ 
அணிக்து கானகம்‌ போகக்‌ ௧௦9 எழுந்தாள்‌. 

வாழ்வோ, தாழ்வோ, இன்பமோ, அன்பமோ எவ்‌ வகையி 
னும்‌ சரயகன்‌ எவ்‌ வதியோ அவ்‌ வழியே உத்தம காய உரிமை 
யுடன்‌ மறுலிப்‌ பிரிவின்றி ஒழுருவான்‌ என்பது இக்‌ குலமகள்‌ 
ஒழுக்கத்தால்‌ உலகறிய வக்‌.௮. 

வனம்‌ வருவேன்‌ என்று சும்மா வாயளவில்‌ சொல்லிக்‌ 
சொண்டிருக்தால்‌ எம்‌ பெருமான்‌ மனம்‌ இசயார்‌. செய்கையில்‌ 
அமைக்‌ விடின்‌, அப்பால்‌ அயல்‌ ஓதுக்காச? அருள்புசிர்‌அ கொள்‌ 
வார்‌!" என்று இங்கனம்‌ தவவேடம்‌ பூண்டு அவனோடு பின்‌ 
தொடச மூண்டாள்‌.. 

பேசெழிலுடைய அசசகுமசி இவ்வானு அறவுக்‌ கோலம்‌ 
கொண்டதைக்‌ கண்டஅம்‌ அ்தப்புசத்தில்‌ கின்ற தாய்மார்‌ முத 
லிய அனைவரும்‌ குலை அடித்தாத்‌ தலையில்‌ அடி.த்‌.அத்‌ தசையில்‌ 
விரமக்‌்.து அலி அழுதார்‌. 

*வாழுகான்‌உள என்றபின்‌ மான்வசோ 2 

ஊழி பேரினும்‌ உய்குர்‌ உய்வரே : 
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சதையின்‌ பரிதாபச்‌ காட்சியைப்‌ பார்த்தவர்‌ யாவரும்‌ உயிர்‌ 
பதைத்அுக்‌ கரணங்கள்‌ இரிக்து மசண வேதனையை அடைக்தார்‌? 
அடியோடு இறக்‌அ போகவில்லை என்ற ஒன்றைத்‌ தவிர எல்லாத்‌ 
சயசல்களையும்‌ மருவி உருகினார்‌ என்பதை இவ்வாறு உணர்த்‌இ 
யிருக்கருர்‌. 

அழல ௮29 இக்சப்‌ பசதே9க்‌ கோலம்‌ பூண்டதைக்‌ கண்‌ 
டும்‌ உயிர்‌ வைத்இிருக்‌கன்றோமே! உடனே சாக முடியவில்லையே! 
பாழும்‌ விதி வாழ்காளை நீள எழ(ுஹஇயுள்ளதே.? என்று கெஞ்சு 
அடி.த்இருக்இன்‌ ஊனர்‌. 


ஈ இயில்‌ மூழ்னெர்‌ ஓ.த்‌,சனர்‌ என்றமையால்‌ அவது 


ஜெய. நிலையின்‌ அளவு புலனாம்‌. 
இக்‌ குலமகள்‌ பால்‌ உலக மக்கள்‌ கொண்டிருக்கும்‌. உள்ளன்‌ 
பும்‌ பாசமும்‌ இதனால்‌ உணா வக்தன. 


இசாமன்‌ முகி மொழித்த அ. 


கானகம்‌ வாத்‌.துணிக்‌்து எளிய கோலச்தடன தன.அ.௮ருகு 
வர்‌து நிற்கும்‌ மனைவியை இராமன்‌ மறு கோக்கனான்‌. உற்‌ 
ள்ள நிலையை கினைக்‌.ு. உள்ளம்‌ உருனொன்‌. பெருஓய ,தயரு 
டன்‌ ல சொல்ல கேர்க்தான்‌. ்‌ 


சான நான்‌ உசைத்ததை ஒரு இதிதும்‌ நீ உணர்க்கூ 
கொள்ளவில்லை; இத என, வினையின்‌ விளைவு என்றே எண்ணு 
இன்றேன்‌. என்பாலுள்ள பேசன்பால்‌ என்னைப்‌ பிரிக்‌இருக்க 
மாட்டாமல்‌ வருக்தன்றாய்‌ ! உனது உள்ளப்‌ பண்பும்‌ உழுவ 
லன்பும்‌ கெழு தகைமையும்‌ கான்‌ நன்கு அறிவேன்‌; என்‌ இன்னு 
யிரினும்‌ இனியனான உன்னை ஈண்டு இரு என்றது உன்னுடைய 
மென்மையையும்‌ நன்மையையும்‌ உத்‌2த௫த்தேயாம்‌. இய விலங்கு 
களும்‌ மாய வேடரும்‌ மருவி யுள்ள பொல்லாத காட்டில்‌ மெல்‌ 
வியனான உவ்னை கான்‌ எப்படி. அமைத்‌ அப்‌ போவேன்‌ ? ௮.இ 
சுயொன உனக்குக்‌ கொடிய வனவாற்க்கை ஓரு கணமூம்‌ ஓவ்‌ 
வாதே? அசண்மனையில்‌ உன்‌ மாமிமாமோடு ஆறி யிரு) பெற்‌ 
ஜோர்‌ இட்ட கட்டளையை முடித்‌. விசைஸில வக்அவிடுவேன்‌ ?* 
என உள்ளல்கனிய உரிமையுடன்‌ இதமாய்‌ இனி௫ மொழிக்தான்‌. 
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சதை பதில்‌ உரைத்தது. 

இங்கனம்‌ மொழியவே சதை பெருந்‌ அயர்‌ அடைந்தாள்‌. 
உங்களைப்‌ பிரிந்கால்‌ உடனே இறக்‌ அபடுவேன்‌; பிரிவாத்றி என்‌ 
னால்‌ ஒருவாற்றுனும்‌ இருக்க முடியாது. நிர்‌ பிரிந்தபோதே நீர்‌ 
பிரிக்த மீன்‌ போல்‌ எண்‌ ,தருயிர்‌ பிரிக்அபோம்‌. பேசருள்புரி4, 
என்னை உடன்‌ கொண்டுபோங்கள்‌ ; உல்கள்‌ ௮ருகு இருப்பதால்‌ 
காட்டு வாழ்க்கை எனக்குப்‌ பேரின்பமாகும்‌. அங்கே உல்‌ 
லாசமாயிருப்பேன்‌ ; வனவாசத்‌இல்‌ யாதொரு கவலையும்‌ தோன்‌ 
முவண்ணம்‌ அருஇருர்‌.அ உங்களுக்கு கான்‌ பணிபுரியும்‌ படியான 
பெருமையை உரிமையோடு அளித்‌ தருளுங்கள்‌ த மானு வேறு 
கூருமல்‌ உடனே புறப்படுங்கள்‌ ; போவோம்‌ '” என்னு விரைந்து. 
நின்றாள்‌. 
அந்நிலைமையை நினைக்கு இசாமன்‌ வருந்தி உளைந்தான்‌. இறுஇ, 
யில்‌ கொஞ்சம்‌ கெஞ்சம்‌ கனன்௮ மொழிர்தான்‌. 

“மல்லை யும்கடல்‌ முத்தும்‌ எஇர்ப்பினும்‌ 
வெல்லும்‌ வெண்‌ ஈகையாய்‌ ! 2* 

இங்கே இப்படிச்‌ சொல்லி விளிக்கலாமா ? பேசும்‌ போ. 
விளங்கயெ பல்‌ அழல்‌ ஈடுபட்டு மனைவியைப்‌ பார்த்‌.து இங்கனம்‌ 
சொல்ல நேர்ந்தான்‌ போலும்‌ !. 

முல்லை அரும்பையும்‌; மு.த்தையும்‌ வெல்லும்‌ பல்‌ என்றது. 
அதன்‌ ஈன்மணத்தையும்‌ வெண்மை நிற த்தையும்‌ ௮ ண்ணிவக்‌்த.அ. 

பல்லின்‌ வெற்றியைச்‌ சொல்லியது “* கான்‌ சொல்லுவதைக்‌ 
கேளாமல்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ பல்லைக்‌ காட்டுசின்ராயே 7 7? என்று 
பசிக்‌. கூறியபடி யாயது. 

பல்லின்‌ வெண்மைபோல்‌ உன்‌ உள்ளமும்‌ வெள்ளையா யுள்‌ 
தே; கான்‌ சொல்லுன்றதை உணரவில்லையே ! எண்த குறிப்‌ 
பும்‌ தொனித்‌இருக்கற௮. . காட்டு முல்லையும்‌ கடல்‌ முத்தும்‌ 
இழிக்‌அபட கின்ற உயர்க் ச பல்லை ௮வை காணவேண்டும்‌ என்று 
கரூ.தியஅபோல்‌ பிசயாணம்‌ உ௮இ யாய. 

விளைவு உன்ணுவாய்‌ அல்லை; போத அமைந்தனை 

எவ்வளவு மன வேதனையோடு இந்த வார்த்தை வக்‌இருக்‌ 
இன்று. “விளைவு” என்றது இங்கே பசம சக௫யமாய்‌ உள 
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வறிய வரத, விதியின்‌ விகாவாய்‌ விளைந்‌இருக்றது. என்ன 
விளைவுகளை உன்னவில்லை ?யாதம்‌ வெளிப்படையாகச்‌ சொல்லா. 
மல்‌ கூடமாகக்‌ குறித்திருக்‌கருன்‌. 

என்னுடன்‌ வனத்துக்கு வருவதால்‌ விளைஓன்ற கொடிய 
மேடுகளை மீ சிறிதும்‌ உணசவில்லை; உணர்க்தால்‌ வச அ௮ஞ்சுவாய்‌). 
உணசாமையால்‌ அள்ளிக்‌ கு.இத்‌.து.த்‌ ஐடுக்காடி நிற்இன்றாய்‌! 
என்னு எள்ளி மொழிக்தான்‌. 

போத -செல்ல.'அல்லல்‌ பல விளைவணத அறியாமல்‌ உடன்‌ 
செல்ல அமைந்தது தொல்லை வினைப்‌ பயனேயாம்‌ என்று சொல்லி 
வருக்தினான்‌. 

மனைவியை உடன்கொண்டு சென்றால்‌ அளவிடலரிய தயசங்‌ 
கள்‌ அடவியில்‌ விளையும்‌ என இசாமன்‌ ௧௬௨ யிருக்‌ஒறுன்‌. 
பின்னே நிகழ்வன எல்லாம்‌ அப்‌ புனிதவாக்கல்‌ முன்னுத இவ்‌ 
வண்ணம்‌ மூண்டு வந்தன. 

உத்தம உள்ளத்‌இல்‌.உண்மை கிகழ்ச்சி ஒனிவி௫ நேர்ந்தது. 

இன்ன விளைவு என்று மனித இயல்பின்படி தெளிவாகத்‌ 
தெரியாத போயினும்‌ மதியூகத்தால்‌ பல ஏதுக்களைக்‌ கொண்டு 
யூ௫க்க நேர்ந்தான்‌ 

சொல்லியும்‌ கேளாமல்‌ பிடிவாதமாய்‌த்‌ தொடருன்றாள்‌. 
ஆதலால்‌ இங்கனம்‌ இடர்களைக்‌ குறித்துக்‌ காட்டித்‌ தடைகளை 
விரித்தான்‌. 

எல்லை அற்ற இடர்‌ தருவாய்‌! 

என இறுதியில்‌ சொல்லியஅ உடன்‌ வருவதை உ௮இயாகச்‌ 
,கடை செய்ய வக்தது. “ரீ என்னோடு வனத்துக்கு வரின்‌ எல்லை 
யில்லாத கொடிய அன்பங்கள்‌ எனக்‌'து உளவாம்‌. அந்தத்‌ அயசஸ்‌ 
களை விளைக்கவேண்டும்‌. என்று. உனக்கு விருப்பமா ? '? என்று. 
வெ.ப்போடு விளம்பினான்‌. 

இல்லாள்‌ உடன்வரின்‌ எல்லையில்லாக௮ல்லல்கள்‌ வரும்‌ என. 
எண்ணியது சொல்ல முடியாத மருமமாய்ச்‌ சூழ்ந்திருக்க... 

கருவாய்‌ என்னும்‌ வினைச்‌ சொல்லைப்‌ பெயர்ச்‌ சொல்லாக 
மாத்றின்‌ அசோக வனத்‌இல்‌ அடையப்போகும்‌ தயா கலைகளைச்‌ 
சுட்டிய படியாய்த்‌ தொனித்‌ இருக்இன்ற௮. 
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எல்லை யத்த இடர்‌ தரு வாய்‌ உனக்கு உளதாம்‌ என வரு 
வுூரயை உணர்த்திக்‌ தன்னுடன்‌ வருவதைக்‌ தடுத்த படியாம்‌.. 

எஇர்கால விளைவுகளை எண்ணாமல்‌ தெய்வ கியஇயாய்‌ 
மேலே விளைவன வாக்கில்‌ வெளியா௫ யுள்ளன. 

மனித சஞ்சாசம்‌இல்லாத கொடியஅடவிக்கு அழகய இளவ 
சசியை அழைத்துப்‌ போவது மரிய/சை அன்னு; அதனால்‌ அவ 
மானங்கள்‌ பல உளவாம்‌)என எவரும்‌ இயல்பாக எண்ண தேர்வர்‌. 
அவ்வண்ண?ம இவ்வண்ணல்‌ எண்ணிச்சொல்லியிருப்பினும்‌ ஊழ்‌. 
வி விளைவுகள்‌ உள்ளே ஆழ்‌ வினைகளாய்‌ அமைச்திருக்்‌இன்‌ றன. 

எனக்கு எல்லையத்த இடர்‌ தரும்படி உடன்‌ வருதல்‌ உன 
க்கு நல்லதா 2?" என இவ்வள்ளல்‌ உ௮ுத்‌இிச்‌ சொல்லவே சதை 
முத்‌ ஐப்‌ பேசியது அணித்து கோக்கத்‌ தக்க.அ. 

கோலம்‌ செறத்றதன்ன குதலையள்‌ !”? என்று சனியின்‌ 
இனிய மொழி கிலையை நினைவு ஓ.த்திய௮. கோலம்‌ 


அதிமதுசமான வாசகங்களை யுடைய அவள்‌ பதியினிடம்‌ 
பேசிய விரயமும்‌ வித்தகமும்‌ வெளியறிய வர்தன. 





--சூயில்‌. 


உற்று நின்ற துயரம்‌ இது ஒன்றுமே 7 
எற்று றந்தபின்‌ இன்பம்‌ கொலாம்‌ 7 2: 


இக்தப்‌ பேச்சைக்‌ கொஞ்சம்‌ கூர்ந்து நோக்குங்கள்‌. 
பெண்மை மணம்‌ பெசிதும்‌ விசுன்ற.து. 

“தரன்‌ ஒருத்தி இருப்பதுதான்‌ உல்களுக்குச்‌ துன்பம்‌. 
ஓழிக்தபோனால்‌ இன்பம்‌ போலும்‌ ?? எண்று உசைக்து கின்றாள்‌. 

என்னை த்‌ துறக்தபின்பு சீவ்கள்‌ பேசின்பம்‌ பெற்று வாழ்வது 
எனின்‌ கான்‌ உயிர்‌ வாழ்க்து இருந்து ஊனம்‌ புரிவது எனம்தான்‌ 
என மனம்‌ நொக்‌.து கூறினாள்‌. 





பிரிய முடியாமல்‌ பிசியம்‌ மீதூர்க்து மறு நின்றவள்‌ இல்ன 
னம்‌ கடுமையாகப்‌ பேசியது அவளத மன வுறுஇயையும்‌ இன்‌ 
வுரிமையையும்‌ வெளிப்படுத்‌இ கின்ற. 

பெண்மைத்‌ தன்மைபெருயுள்ள இப்‌ பேச்சில்‌ உண்மைக்‌ 
காதலும்‌ பிடிவாதமும்‌ ஊடுருவி யிருக்‌இன்றன.. 
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இசாமன்‌ கானகம்‌ போன. 
அருமை மனைவி இவ்வா கூறவே இசாமன்‌ மாது வேது: 
பேசாமல்‌ வனம்‌ போக கேர்க்கான்‌. வீ.இயில்‌ ஈடக்து செல்லவே 
ஊர்‌ எல்லாம்‌ கொத்து உருத்‌ அடித்தன. இலிகை யூர்க்து 
மதகரி ஏறிக்‌ குவிகை வேக்தர்‌ குழாம்‌ தொழக்‌ கவிகை நீழலில்‌ 
செல்ல வுசிய செல்ல மகன்‌ கால்‌ சடையாய்க்‌ கானகம்‌ நோக்‌ஓ. 
எழுந்ததைக்‌ கண்டு வானகமும்‌ வருக்இி ஊனகம்‌ கசைக்‌.௮. 
சிரை சுற்றித்‌ இருமகள்‌ பின்செல 
மூரி விற்கை இளையவன்‌ முன்‌ செல : 
என்‌ மமையால்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ சென்றவர்‌ நிலைமை 
தெசிய வந்த.அ. இருமகள்‌ பின்‌ வச ஒரு மகன்‌ ஏ௫னான்‌. 
இசாமன்‌ முன்னும்‌ சதை பின்னும்‌ இலக்குவன்‌ இ௮.இிபிலும்‌ 
மருவிச்‌ சென்றனர்‌. தெரு முழுவதும்‌ மறு மயங்க. 
கம்பியும்‌ மனைவியும்‌ தன்னைத்‌ தொடர்க்து வச இர்‌ கம்பி 
அன்னு ஈடக்துசென்ற காட்டு பரிதாப நிலையில்‌ பெருெழுக்த.அ. 
காரை ஒத்தவன்‌ போம்படி கண்ட அவ்‌ 
ஊரை உற்றது உணர்த்தவும்‌ ஒண்ணுமோ ? 
உரிமையாளசோடு இசாமன்‌ வனம்‌ போதலைக்‌ கண்டபொ 
மு அயோத்திமக்கள்‌ அடைக்‌ ௪ தயசல்கள்‌ உசையிட லரியன'. 
யாசாலும்‌ சொல்ல முடியாத அல்லல்களை யுடையசாய்‌ யாவரும்‌ 
அலமக்து தவித்தனர்‌. தேசம்‌ முழுவதும்‌ அவலஓசைகள்‌ பசலி. 
ஓடின. கவலைகளே எங்கணும்‌ கலித்‌.தூ கின்றன. 
**இன்னுயிர்‌ இழந்த யாக்கை என்னத்‌ 
துன்னிய சுற்றம்‌ துயர்க்கடல்‌ வீழ்க்த.தும்‌ 
பெருமகன்‌ ஏவல்‌ அல்லது யாங்கணும்‌ 
அரசே தஞ்சம்‌ என்று அருங்கான்‌ அடைந்த 
அருந்திறல்‌ பிரிந்த அயோத்தி போலப்‌ 
பெரும்‌ பெயர்‌ மூதூர்‌ பெரும்பே து.ற்றதும்‌ :2 
(சிலப்பதிகாரம்‌, 18) 
கோவலனை இழச்ன வருந்திய காவிரிப்பூம்பட்டின த்‌ அக்கு 
இசாமனைப்‌ பிரிக்ச அயோத்தியை இளங்கோவடிகள்‌ இங்கனம்‌ 
உவமை காட்டி யிருக்கிளார்‌. அருந்‌ திறல்‌ என்ற அரிய இதனு 
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டைய இசாமனை. யாசாலும்‌ வெல்லமுடியாத அரிய பெரிய போர்‌ 
வீரன்‌ என்பதைப்‌ பேசால்‌ கட்டி நீர்மையைத்‌ அலக்‌, யருளினார்‌. 
பெருமகன்‌ --தசமதன்‌. தஞ்சம்‌ எனிமை. க 

இசாமனஅ குண ஈலங்களை விளக்‌ அவன்‌ வனம்‌ போன 
போஅ “உலகம்‌ பட்ட பாட்டை இப்படி. உணர்த்தி யுள்ளார்‌. 
பெரிய மிரிவுத்‌.அயர்கட்கு எல்லாம்‌ இப்பெருமான்‌ பிரிவு அரிய 
எடுத்‌.அக்‌ காட்டாக அமைக்துள்ள ௮. 

தேரில்‌ சென்ற... 

நாடு முழுவதும்‌ நைக்து அடிக்க இசாமன்‌ இவ்வாறு காடு 
போகவே ஊரிலுள்ள யாவரும்‌ ஒருங்கே பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. 
அனைவரையும்‌ கின்றருளும்படி சன்றிஉூறி வேண்டினான்‌. யாரும்‌ 
நிற்கவில்லை. ** கால்களும்‌ உடன்‌ வக்‌.து உங்களோடு வனவாசம்‌ 
செய்வோம்‌!” என உறுதி கொண்டு மாக்கர்‌ எல்லாரும்‌ யாண்டும்‌ 
தொடர்க்து அடர்ச்‌.து வரவே இராமன்‌ மறுனொன்‌. இனி ஈடக்து. 
போக முடியாது என்று தெரிந்து ௬மக்‌இனை கோக்‌ இரத்‌ 
தைக்‌ கொண்டு வரும்படி. குறித்தான்‌. அவன்‌ கொண்டுவந்தான்‌. 
மூவரும்‌ ஏறினர்‌. தேர்‌ விசைந்அ சென்ற௮. 

“*தன்னது ஆருயிர்த்‌ தம்பியும்‌, தாமரைப்‌ 

பொன்னும்‌, தாணும்‌ ஓர்‌ தேர்மிசைப்‌ போயினான்‌ '? 

என்றமையால்‌ இம்‌ மானவிசன்‌ அன்னு வனம்‌ பேரண 
நிலைமை காணலாகும்‌. ௪னங்களும்‌ தொடர்க்‌ அ வர்‌.தனர்‌. 

இசவு தங்கிய.தா. 

தென்திசை கோக்‌ இரண்டு காசு வழி இசதம்‌ வக்து.ச. 
பொழுஅ அடைக்கு. அடையவே ஆங்கு ஓர்‌ குளிர்பூஞ்சோலை, 
யில்‌ தங்னெர்‌. மீக்திரி மறு ஆயலிருக்கத்‌ தம்பியும்‌ மனைவியும்‌. 
அருகு இக்கம்பி உவக்இருக்கான்‌. 

உடன்‌ தொடர்ந்த மாந்தர்‌ எல்லாரும்‌ அயலிடம்‌ எங்கணும்‌ 
புடைசூழ்க்து வளைர் து இடை வெளியின்றி அடர்க்து இக்‌ 
கோமகனை கினைந்து பெருக்‌ அயருடன்‌ வருக யுறைக்தார்‌. 

வட்டம்‌ ஓர்‌ ஓசனை வளைவிற்றாய்‌ ஈடு 

எட்டனை இடவும்‌ ஓர்‌ இடமிலா வகைப்‌ 

புட்டகு சோலையின்‌ பு.றத்துப்‌ போர்‌.த்தென 

விட்டது குரிசிலை விடாத சேனையே. (ம 
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குயின்‌ றிய குலமணி ஈதியின்‌ கூலத்‌.இல்‌ 

பயின்றுயர்‌ வாலுகப்‌ பரப்பில்‌ பைம்புலில்‌ 

வயின்தொறும்‌ வைனர்‌ ஓன்றும்‌ வாய்மடுத்து. 

அயின்‌றிலர்‌ ; துயின்‌,றிலர்‌ ; அழுது விம்மினார்‌. * 62) 

(தைலமாட்டுபடலம்‌) 

இளவசசு தங்யெ இடத்தைச்‌. சூற்க்து சனங்கள்‌ அன்று 
இசவு அடைக்‌ இருக்கு யச நிலைகளை இதனால்‌ அறிக துகொள்ள 
லாம்‌.  அக்கக்‌ சாட்சிக்‌ பக்கம்‌ எங்கும்‌ படர்க்இருக்கன்றன. 


மத்திரியிடம்‌ மொழித்தது. 


மாக்சர்‌ யாவரும்‌ இங்கனம்‌ மறு, யிருக்கவே ஏக்தல்‌ 
இங்‌ சோக்கனொன்‌. 1 இவசை விட்டு எப்படித்‌ தப்பிப்‌ போ 
வது?” ? என்று எண்ணி உளைந்தான்‌. 


ஈடு கிசியில்‌ சுமர்தொனை மெல்ல அழைத்தான்‌. எங்களை 
இங்கிருந்து வெளியே கடத்‌இ விடவேண்டிய.து தம்‌ பொழப்பு. 
உமது மஇயூகத்தை அ.இசா.துரியமாக ஈண்டு உபயோடக்கவேண்‌ 
டும்‌. தேமைச்‌ சிறிது தாஎம்‌ சென்‌இசை கோக்‌ ஈடச்தஇப்‌. 
பின்பு இருவயோத்திக்குக்‌ கொண்டுபோம்‌.  அக்தத்‌ சேரின்‌ 
அடி.ச்சுவட்டைக்‌ கண்டு காம்‌ மீண்டு ஊருக்குப்போய்விட்டோம்‌ 
என்னு கரத எல்லாரும்‌ விசைக்கு மீள்வர்‌. இச்சூழ்ச்சியை 
நீர்‌ தாழ்ச்சியின்றிச்‌ செய்தால்‌ அன்றி காம்‌ இவரைக்‌ கடக்து 
போக முடியா. 
** பூண்டபேர்‌ அன்பினாரைப்‌ போக்குவது அரிது; போக்காது 
ஈண்டுகின்று ஏகல்‌ பொல்லாது ; எந்தை 8 இரதம்‌ இன்னே 
தோண்டினை மீள நோக்கச்‌ சுவட்டை ஓர்ந்து என்னை அங்கே 
மீண்டனன்‌ என்ன மீள்வர்‌ இதுகின்னை வேண்டிற்று என்றான்‌. 

ஈண்டு ஓர்‌ வஞ்சனைச்‌ சூழ்ச்சி செய்ய இசாமன்‌ மக்‌இரியை 
வேண்டியிருக்கருன்‌. சத்திய ”லனான உத்‌. தமன்‌ இத்திறம்‌ ௧௬௫ 
னான்‌. அவனது பெருக்கன்மைக்கு இத பொருக்துமா 2 

தன்பால்‌ அன்பால்‌ உருஇியிருக்கும்‌ மக்களை இதமாகப்‌ 
பிரிக்‌ போக விழைக்து காரிய சாதனையில்‌ முனைக்கு. இப்படி. 
ஒரு உபாயத்தைச்‌ அணிக்‌ கையாள கேர்க்தான்‌. 
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தாதை பணி செய்யத்‌ அணிக்த சன்‌ கடமைக்கு இடை 
யூரூகத்‌ தொடர்சன்றமையால்‌ அவரை அயல்‌ ஓக்கச்‌ செல்ல 
இச்‌ செயல்‌ நிகழ்ந்தது 
தாயசைத்‌ தேற்றி நிறுத்திவிட்டான்‌ ; தம்பியையும்‌ மனை 
வியையும்‌ தள்ளப்‌ பார்த்தான்‌? யாதும்‌ முடியவில்லை ) எல்லாமை 
யும்‌ சப்பி இருவருடன்‌ ஒருவி.வெளியே வந்தான்‌ ; ஊசெல்லாம்‌ 
வளை. துகொண்ட௮; பசலியுள்ள இக்தப்‌ பாசத்‌. தளையைக்‌ கட்‌. 
மேலே போகவேண்டும்‌ ஆதலால்‌ இசவில்‌ இந்தச்‌ காவு செய்யத்‌ 
துணிந்தான்‌. கருஇியதை மக்‌இரியிடம்‌ குறித்தான்‌. 
இவ்வுசையைக்‌ கேட்ட அம்‌, சுமர்திசன்‌ வருக்‌ இனன்‌. 
குடிகளைவிட ரான்‌ மட்டும்‌ கொடிய பாவியா? தரும மூர்‌,த்‌இ 
யான உன்னைச்‌ கொடிய காட்டுக்கு ஓட்டும்‌ பழியை சான்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமா 2 அப்படியாயின்‌, அந்தப்‌ பாத கைகேசி 
யை விட சான்‌ படுபாசுகன்‌ அல்லவா? இர்‌.தச்‌ கொடுமையைச்‌ 
செய்யும்படி. எனக்குக்‌ கட்டளை இடலாமா ? மர்திரியும்‌ மக்களும்‌ 
எப்படியும்‌ ஐயனைத்‌ தேற்றிக்‌ கொண்டு வர்‌.து விடுவார்‌ என்று. 
எல்களை வையம்‌ ஈம்பி யிருக்குமே ! 
* நாற்றிசை மாந்தரும்‌ நகர மாக்களும்‌ 
தேற்‌.றினர்‌ கொணர்வர்‌ உன்‌ சிறுவன்‌ தன்னை என்று 
ஆற்றின அரசனை ஐய! வெய்ய-என்‌. 
கூற்றுறமழ்‌ சொல்லினால்‌ கொலைசெய்வேன்‌ கொலோ 2: 
என்னு கண்ணிர்‌ ததும்பக்‌ கசைர்‌து மொழிக்தான்‌. ' சமக்‌ 
இசனது பரிதாப நிலை இங்கே பெரிதாயுள்ளது. “4 எனது. 
அருமைத்‌ இருமகன்‌ எல்கே??? என்று ௪க்கசவர்‌.க்இி ஆவலோடு 
கேட்பசே ! அவர்க்கு யாது பதில்‌ சொல்வேன்‌ £ உள்ளதைச்‌ 
சொன்னால்‌ அவர்‌. உயிர்‌ போய்விடுமே ! . என்‌ செய்வேன்‌ தெய்‌ 
வமே! என்று ஏங்‌ஓ்‌ தலித்‌ இருக்கிறான்‌. 
இங்கனம்‌ அயர்ந்து தவித்த அமைச்சனை இசாமன்‌ ஈயந்து 
தேத்றினன்‌. மதியூ௫ யான அவனுக்கு இங்கே ஆ௮,தலாக ௮இ 
மேதையான இவன்‌ உறுஇகலம்‌ கூறியிருப்பது உணர்வு ஈலம்‌ 
௯.சக்து உரிமை கணிக்துள்ள.௮.. 
** அடக்கும்‌ ஐம்பொறியொடு கரணத்து அப்புறம்‌ 
கடக்கும்‌ வால்‌ உணர்வினுக்கு அணுகும்‌ காட்சியான்‌,:* 
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என இசாமனனு.மாட்சியை உணர்த்‌ யிருக்கும்‌ இவ்வாக்‌5 
யம்‌ அணு கோக்க வுரியஅு. வாரல்‌ உணர்வு- தத்‌. அவ ஞானம்‌. 
அரிய தவ ஞானிகளுடைய யோகக் காட்சியில்‌ உலாவும்‌ பொருள்‌. 
என இவன பசம நிலையை விளக்‌இயிருக்கறார்‌: அவதார மஓ 
மையை அமையம்வாய்த்ச போதெல்லாம்‌ அ.றிவு௮ுச்‌.இ வருனூர்‌.. 


உலகம்‌ கலமூத இவ்வாறு. உஇத்‌இருக்இன்ற இவ்வு த்‌ சமன்‌ 
மந்திரியை. கோக்‌ஓச்‌ க்கை தெளியச்‌ லெமொழிகள்‌ புகன்றான்‌. 


பி.ற,த்‌.தல்‌என்‌.று உற்‌.றபின்‌ பெறுவ யாவையும்‌ 

இறத்துளி உணர்வதோர்‌ செம்மை உள்ளத்தாய்‌/ 
புறத்துறு பெரும்பழி பொ.துவின்‌.று எய்தலும்‌ 
அறத்திறம்‌ ம.றத்தியோ அவலம்‌ உண்டெனா.. (1) 


மூன்புகின்று இசைஙி,8இ முடிவு முற்றிய 

பின்‌ பநின்‌.று உறுதியைப்‌ பயக்கும்‌ பேரறம்‌ 

இன்பம்வந்து உறும்‌. எனின்‌, இனிய,தாய்‌, இடைத்‌ 

துன்பம்‌ வந்து உறும்‌ எனில்‌, துறக்க லாகுமோ £ 62௮) 


நிறப்பெரும்‌ படைக்கலம்‌ நி.ற;த்தின்‌ நேருற 

மறப்‌ பயன்‌ விகாக்குறும்‌ வன்மை அன்‌. றரோ 

இறப்‌9னும்‌ திருவெலாம்‌ இழப்ப எய்தினும்‌. 

துறப்பிலர்‌ அ.றம்‌எனல்‌ சூரர்‌ ஆவதே. (2 


கான்புறம்‌ சே.றலில்‌ அருமை காண்டலால்‌ 

வான்பிறங்‌ இயபுகழ்‌- மன்னர்‌ தொல்குலம்‌ 

யான்பிறக்து. அறத்தினின்று இழுக்கிற்று என்னவோ 
ஊன்துறந்து உயிர்குடி.த்‌.து உழலும்‌ வேலினாய்‌ 7 (4) 


வினைக்கரு மெய்மையன்‌ வனத்துள்‌ விட்டனன்‌ 
மனைக்கரும்‌ புதல்வனை என்‌.றல்‌ மன்னவன்‌. 

தனக்கு அருந்தவம்‌; அது தலைக்கொண்டு ஏகுதல்‌ 
எனக்குா.அருந்தவம்‌; இதற்கு இரங்கல்‌ எந்தை நீ. (5) 





மூந்தனை முனிவனை இறைஞ்ச முற்றும்‌ என்‌ 

வந்தனை முதலிய மாற்றம்‌ கூ.றினை 

எந்தையை அவனொடும்‌ எய்தி ஈண்டு என 

சிந்தனை உணர்த்துதி என்‌.ற செப்புவாய்‌. (6) 
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மூனிவனை எம்பியை முறையில்‌ நின்‌.றரும்‌ 

புனித வேதயர்க்கும்‌ மேலுறைபுத்‌ தேளிர்க்கும்‌ 

இனியன இழைத்தியென்‌ நியம்பி எ.ற்பிரி 

தனிமையும்‌ தர்த்தஎன்‌ றுசைத்தி தன்மையால்‌. (2) 
வெவ்வியது அன்னையால்‌ விளைக்‌த.து எண்டொரு 

கவ்வை என்று இறையும்‌தன்‌ கருத்தின்‌ கோக்கலன்‌ 
எவ்வருள்‌ என்வயின்‌ வைத்‌த தின்சொலால்‌ 

அவ்வருள்‌ அவன்வயின்‌ அருளு கென்.றியால்‌ (8) 


வேண்டினன்‌ இவ்வரம்‌ என்று மேலவன்‌ 

ஈண்டருள்‌ எம்பிபால்‌ நிறுவி ஏனை 

பூண்டமா தவனொடும்‌ கோயில்‌ புக்கெனது 

ஆண்டகை வேந்தனை அவலம்‌ ஆ.்றிப்பின்‌. (9) 


ஏழிரண்‌ டாண்டு நீத்து ஈண்ட வந்.துனை த்‌ 

தா.ழ்குவன்‌ திருவடி. தளரல்‌ எண்டெனச்‌ 

சூழிவெங்‌ கடகளிற்‌ றரச,ற்‌ சொல்லிப்பின்‌ 

வாழிமாதவன்‌ சொலால்‌ மனம்‌ தெருட்டுவாய்‌. (70) 

முறைமையால்‌ எற்பயந்து எடுத்த மூவர்க்கும்‌. 

குறைவிலா என்னெடு வணக்கம்‌ கூ.றிப்பின்‌ 

“இறைமகன்‌ துயர்‌துடைத்து இருத்தி மாடென்றான்‌ 

மறைகளை மறைந்து போய்‌ வனத்‌.துள்‌ வைகுவான்‌. (71) 
(தைலமாட்டு படலம்‌, 28-38) 


இராம வாசசமாய்‌ வக்‌.துள்ள இந்தப்‌ பாசுசங்களை ஆழ்ச்‌.௫. 
படித்துப்‌ பொருள்‌ ஈலங்களை ஓர்க்‌.அ 'சக்இக்கவேண்டும்‌. புனித 
உள்ளத்திலிருந்து அதிம.அசமான அரிய தரும ஊற்றுகள்‌ ஈண்டுப்‌ 
பொல்‌ யிருக்கின்றன. மணித சமூகம்‌ மாக்‌இ மழ என்றும்‌ 
இவை பசக்து ௬௫௯ எவ்வழியும்‌ இதம்‌ புசிர்‌ கருள்‌ இன்‌ றன. 


3. பிறவியில்‌ சுகமூம்‌ அக்கமும்‌ விசவி வரும்‌. பிறக்‌,த உயிர்‌ 
கள்‌ வினைப்போகங்களை அுகர்ச்‌து வருன்றன. அ௱ர்கர்ச்சத்‌ 
'இறக்களை மதிமானான நீர்‌ ஈன்கு உணர்க்இருக்‌இறீர்‌ ) யாண்டும்‌ 
எவ்வழியும்‌ மனிதன்‌ க௬.த ஒழுக வேண்டிய இனிய உ௮தி சலம்‌ 
கரும கெறியேயாம்‌. அல்லல்‌ கேர்க்தபொழு.து அஞ்சி ௮.தனை 
நீக்குவதற்காக முறை கடக்து செல்லல்‌ பழியும்‌ பாவமும்‌ ஆய்‌ 
இழிவே பயக்கும்‌. அறத்‌ இதம்‌ மதக்தவர்‌ அழிந்து படுவர்‌. 
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2. அறம்‌ இம்மையில்‌ புகழையும்‌, மறுமையில்‌ பேசின்பத்‌ 
தையும்‌ தரும்‌. ஆருயிர்க்கு இனிய அச்சு அரிய அமிர்‌ சத்தை 
யாண்டும்‌ எவ்வகையினும்‌ உரிமையுடன்‌ பேணிவசவேண்டும்‌. 

*" மூன்பு நின்று இசைகிறிஇ முடிவு முற்றிய 

பின்பு நின்று உறுதியைப்‌ பயக்கும்‌ பேரம்‌. *: 
இருமையும்‌ தருமம்‌ இன்பம்‌ அருளும்‌ அருமையை இவ்‌ 
வாறு அறிவுறுத்தி அதனைப்‌ பரிபாலித்‌துவரும்‌ பான்மையை 
உணர்த்தினான்‌. 

செல்வம்‌ மூ.தலிய ஈல்ல நிலைமைகள்‌ அமைந்‌ கபொழுஅ 
சருமம்‌ தழுவி ஒழுகு தலும்‌, அல்லல்‌ கேர்க்ச காலத்தில்‌ ௮.தனைக்‌ 
கைகழுவ விடுதலும்‌ அறிவுடைமை ஆகுமா ?ரீ.இ நெறியில்‌ என்‌ 
ஸம்‌ நிலையாய்‌ நிற்றலே இறந்த மனிதத்‌ தன்மையாம்‌. நெறி 
முறையில்‌ நிலைத்‌.து நிற்கும்‌ மனிதனே உல&த்கு இனியனாய்‌்ச்‌ 
,சனி மமையான தலைமையில்‌ தழைத்து வருஇன்றுன்‌. 

காம்‌ செய்துள்ள ஈல்வினையால்‌ இன்பம்‌ வருஇன்‌ ஐ.௫; இவினை 
யால்‌ துன்பம்‌ உன்ற அ. இன்பம்‌ எய்தியபோ.து விழைக்‌,ு 
மஒூழ்இன்ற காம்‌ துன்பம்‌ வந்த இடத்தும்‌ அவ்வாறே உவக்து. 
ணுபவிக்கவேண்டும்‌. அதுவே கேர்மையாம்‌. விளைத்த வினைப்‌ 
பயன்கள்‌ எவ்வழியும்‌ ௮னுபவியாமல்‌ இசா) ஈலலதில்‌ உவக்து, 
அல்ல இல்‌ வருக்‌தல்‌ அறிவின்மையேயரம்‌ என உறுஇ கலங்களை 
வலியு ௮,ச்‌ இனன்‌. 

% 1 நன்றாங்கால்‌ ஈல்லவாக்‌ கரணபவர்‌ அன்றாங்கால்‌ 

அல்லற்‌ படுவது எவன்‌. :: (குறள்‌ 879) 
என்னும்‌ பொய்யாமொழியை இது அடி. ஐ.த்றி'வத்‌. தள்ள ௮. 
வனம்‌ போகாமல்‌ ஊருக்கு மீண்டு வரும்படி மந்இசி மறுவேண்‌ 
டினமையால்‌ இந்த ஆண்டகை இக்கனம்‌ அறிவு ஈலம்‌ கூறினான்‌. 

பி.துர்வாக்யெ பரிபாலனம்‌ ஆய தனது அருமைத்‌ தரு. 
மத்தைத்‌ தடைப்படுத்த கேர்க்கமையால்‌, அறத்தின்‌ பெருமை 
யைச்‌ இெப்பாக எடுத்துக்காட்டி அதனைத்‌ துறத்தலும்‌ மதத்த 
அம்‌ பெருங்கேடாம்‌ என உள்ளம்கொள்ள உறுத்தி உசைத்தான்‌. 

% இன்பம்‌ எதிர்ந்தபொழுது உளளம்‌ களிப்பவர்‌ துன்பம்‌ நேர்ந்த 
இடத்து அல்லல்‌ உறுவது புல்லிது என்பதாம்‌. கீ செய்த வினைப்‌ 
படனை அனுபலித்தற்கு உனக்கு என்ன கொள்ளை? என அடிகள்‌ -இடித்‌: 
துக்‌ கூறியிருக்கும்‌ அழகை இதில்‌ இனித்து கோக்குக. 
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சிறப்பீனும்‌ செல்வமும்‌ ஈனும்‌ அ.ற;த்தினூஉங்கு ்‌ 
ஆக்கம்‌ எவனோ உயிர்க்கு (குதள்‌, 81) 


அறத்தினூஉங்கு ஆக்கமும்‌ இல்லை; அதனை 
மறத்தலின்‌ ஊங்கிலலை கேடு. (குகள்‌, 92) 


இந்த அருமைத்‌ இருமொழிகளின்‌ பொருள்‌ நலங்களை 
மருவி ஈம்‌ கவிகள்‌ இங்கு மெருகேறி வந்துள்ளன." 

சருமமே உயிர்க்கு உறுதித்‌ தணை. அது என்றும்‌ அழி 
யாத கின்று எவ்‌ வழியும்‌ இவ்விய மமைகளை விரைத்துப்‌ 
பேரின்பம்‌ பயக்‌.தவரும்‌. 

இசை கிறி இ-2ரத்தியை நிலை நி௮த்‌.த. பின்பு என்றது. 
எடுத்த உடம்பு. மறைந்த பின்னர்‌ அடுத்த நிலையைக்‌ குறித்த. 
தன்னைச்‌ செய்த உடம்பு அழித்து போயினும்‌ அவ்வுயிர்‌ புகுக்‌த 
இடம்‌ எல்லாம்‌ தொடர்ந்து கின்று பலவகையான இன்பகலங்‌ 
களைத்‌ தருமம்‌ அதற்கு உவக்து உதவுன்ற ௮. 

இத்தகைய அரிய அறத்தை மனிகன்‌ யாண்டும்‌ உறுதியா 
கக்‌ கரு.இச்‌ செய்யவேண்டும்‌. என்ன அல்லல்கள்‌ நேர்ந்தாலும்‌. 
எவ்வளவு சோதனைகள்‌ வக்தாலும்‌ தரும கெறி தவறலாகா௮.. 

8. விசம்‌ என்பது ௭௮ ? போரில்‌ ஏறி எஇரிகள்‌ ஏவுஇன்ற 
படைகளுக்கு அஞ்சாது கின்று அடுசமர்‌.ஆற்றி வி௮டன்‌ வெற்றி 
பெறுவதே வீசம்‌ என உலகம்‌ தேறியுள்ள.து.. உண்மையான 
வீமம்‌ ௮.து அன்னு. பரிபூரணமான உயர்ந்து விசம்‌ அதனினும்‌ 
வேறு ஒன்று உள்ளது என இவ்‌ வீச மகன்‌ விளக்க யிருக்கும்‌ 
மீர்மை நினைந்து இந்இக்கத்‌ தக்க.௮. 

நிறப்பெரும்‌ படைக்கலம்‌ என்ற.அ வேல்‌ வாள்‌ அம்பு முத 
லிய ஆயுதங்களை. நிறம்‌ இசண்டனுள்‌ முன்னது ஒளி, பின்னது. 
மார்பு. 

நிறத்‌ இன்‌ கேர்‌ உ௰ மறப்பயன்‌ விளைக்கும்‌ வன்மை”? 
என்றத விசத்தன்‌ பான்மையை விளக்க கின்ற அ. வேல்‌ அம்பு 
முதலிய கூரிய படைக்கலங்கள்‌ மார்பு சேசேவரினும்‌ மனம்‌ கலல்‌: 
காமல்‌ எதிர்ந்து போர்புரியும்‌ வீச,த்தை வரைர்‌அ காட்டினான்‌. 

இர்தப்‌ போர்‌ வன்மை ஓர்‌ வீசம்‌ அன்று. இதனினும்‌ ஓர்‌. 
வன்மை உள்ள.து. ௮.அவே உண்மையான உயர்ந்த வீசமாம்‌. 
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இறப்பிணும்‌ திருஎலாம்‌ இழப்ப எய்தினும்‌ 
துறப்பிலர்‌ அறம்‌ எனல்‌ சூரர்‌ ஆவதே 
ரூஉர்களுக்கு இலக்கணம்‌ வகுத்‌இருக்கும்‌ இத்‌சேமொழிகள்‌ 
யாரும்‌ சந்திக்கத்‌ தக்கன. இவ்வகையில்‌ பேரெடுக்க வேண்டும்‌. 
டத. த்தின்‌ பெருமையை வலியுதுத்த வக்‌. வீச மகன்‌ இப்ப 
டிப்‌ பேசி யிருக்கருன்‌. போர்‌ விரத்இற்கே பிறந்தவன்‌. விச 
தேவதையாய்‌ விளங்‌ யுள்ளவன்‌. தனக்குத்‌ தனி உரிமையான 
வ்‌ வீசத்தினும்‌ தருமத்தையே அருமையாக இங்கே அவன்‌ 
வியர்‌ கூறி-௮,தன்‌ மமையை வெளிப்படுத்தி யுள்ளான்‌. 
அவனது விசம்‌ எல்லாம்‌ எவ்வழியும்‌ அறத்தைப்‌ பாது 
காக்கவே அமைக்‌இருக்‌இன்தன. சமூர்த்தி என்பதினும்‌ தரும 
மூர்த்தியாக இவன்‌ யாண்டும்‌ நீண்டு ஒனி வீச யுள்ளான்‌., 
கருமத்தை இவன்‌ கருதிப்‌ பேணி யிருக்கும்‌ தன்மையும்‌ 
'இண்மையும்‌ கருமங்கள்‌ எங்கணும்‌ கணிக்‌து நிற்கின்றன. 
உயிர்‌ போக வரினும்‌, ௮சிய பெரிய செல்வங்களை எல்லாம்‌. 
ஒருங்கே இழக்க நேர்க்தா.லும்‌ கலங்காமல்‌ கின்று அறத்தைப்‌ 
பசதுகாக்க வேண்டும்‌. அங்கனம்‌ காப்பவசே ௮.இசூசர்‌ என 
இவ்‌ வி.ரசாயகன்‌ விதி கூறியுள்ளான்‌. அறத்தை இவன்‌ 'ம.இத்‌ 
இருக்கும்‌ மதிப்பும்‌ ஆர்வமும்‌ இங்கே பார்‌ அறிய வக்தன. 
**அறத்தினது இறுதி வாழ்காட்கு இறுதி; அஃது உறுதி ?? 
(கிட்டும்‌ ௮௪, 35.) 
எனப்‌ பின்னரும்‌ பே யிருக்்‌இறுன்‌. இன்னவாறே பல 
இடங்களிலும்‌ தரும நிலையை வலியு௮.த்‌தி இச்‌ கருமவிசன்‌ தரும 
சிலனாய்த்‌ தழைத்த கிற்‌கன்றான்‌. 
மனிதனுக்கு உயிரினும்‌ இதந்த பொருள்‌ யாதும்‌ இல்லை; 
௮௮ அருமை மிக வுடைய; ௮அக்த அசிய உயிரை இழப்பினும்‌ 
அறத்தை இழக்கலாகாது என்றமையால்‌ அதன்‌ பெத்தியும்‌ பெரு 
மையும்‌ உய்த்துணசலாகும்‌. 
தருமம்‌ உயிர்க்கு உயிசாய்‌ ஓனிசெய்‌. வருனெறஅ) ௮ த 
இல்லையாயின்‌ : ஐனி ஆற்ற விழிமீபோல்‌. உயிர்‌ இழிவுறுன்ற ௮. 
பாவி ஆயபின்‌ ஆவியால்‌ யானுபயன்‌? புண்ணியம்‌ படிஈ்து இறந்து 
387 
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போயினும்‌ அவ்வுயிர்‌ கண்ணியம்‌ மிகுந்து. பேரின்ப நிலையில்‌ 
பெரு யிருக்கும்‌. 

உயிசை உயர்த்‌இி, எவ்வஜியும்‌ மதிப்பும்‌ மாண்பும்‌ பெருக்‌௪, 
என்றும்‌ இன்ப கலங்களை அருளிப்‌ பண்பு புசிக்து வருதலால்‌ 
அறம்‌ உயிரினும்‌ சறக்ததாய்‌ உயர்க்து கின்ற அ, உயிர்க்கு இனி 
மையாய்‌ உதவி அருளுதலால்‌ அறத்தை உயிரினும்‌ ஓம்புக என 
உணர்த்தி யருளினன்‌ . 

அதம்‌ உடையவன்‌ எவன அவ?ன தன்‌ உயிர்க்கு உறுதி 
யாய்‌ இனிமை செய்தவனாஇன்றான்‌; ௮,சனை இழக்தவன்‌ எல்லாம்‌ 
இழக்‌தவனுய்‌ அல்லலை விளைத்து அழிகிலையை அடைன்றுன்‌. 

தருமம்‌ ஒருவனிடம்‌ இல்லையாயின்‌ அலை உலகங்களையும்‌ 
உடையனாயினும்‌ அவன்‌ அவமே அழிக்து படுகின்றான்‌. 

“902 ஏரியல்‌ க ஐ ஷூவட ஐ ௨௦8100, 1 1 கங்க] ஜவம்பி 61ட ஊ1௦1௦ 
டயர்‌, வயம்‌ 1௦86 நமக ௦னடஸயி 1”... (8091௨) 

“உலகம்‌ முழுவதையும்‌ அடைந்தாலும்‌ தன்‌ உயிரைப்‌ பழு 
அபடுத்தின்‌, மனிதனுக்கு அதனால்‌ யாத பயன்‌ ??? என ௮சுநாதர்‌ 
அறாளியிருக்கும்‌ இக்த அருமை வாசகம்‌ ஈண்டு அறியச்‌ தக்க௮. 

இன்னுயிர்க்கு இனிய துணையாய்‌ மன்னி யுள்ள ௮த.த்தை 
என்ன நிலையிலும்‌ மனிதன்‌ இனிது பேண வேண்டும்‌ என்னும்‌ 
புனித போதனை இங்கே பொளிவு செய்‌ கின்ற. ஈ£ம்‌ கணிக்க 
இக்த' தறாம உபதேசத்தில்‌ சூசைச்‌ சுட்டிய, சொல்லியவன்‌ 
வில்விசன்‌ ஆதலால்‌ அவ்‌ வுள்ளியல்பு வெளியே அள்ளி வந்‌.த.த 

போர்‌ வீரனிலும்‌ தரூம வீசனே மிகவும்‌ இதர்‌ கவன்‌ , 


மனவலியுடைய அவன்‌ அரும்பாடு பட்டுச்‌ சில வெழ்திகளை 
ஒடைவன்‌; ஆன்ம பலமுடைய இவன்‌ யாதும்‌ வருந்தாமல்‌ 
எல்லா வெத்தி ஈலங்களையும்‌ எளி2ச பெனவன்‌.. 
சிய வி.ச கலங்கள்‌ யாவும்‌ அறத்தில்‌ மருவி யிருக்ன்றன. 
ரப டப்ப உட்ப்கப்பப்யு 
(34௦க௨௮௭௦ 8௦2 நரக லமாக, 9-1.) 
“தருமமே தைரியம்‌; கல்லது யாண்டும்‌ அஞ்சாது? என 
ஆங்கிலக்‌ கவிஞசாயெ ஷேக்கிஸ்பீயர்‌ இங்கனம்‌ கூதி யிருக்லனூர்‌. 
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சிய மலமைகள்‌ யாவும்‌ உரிமையுடன உதவ மனடதைக்கு 
என்னும்‌ இன்பம்‌ புரிக த வருதலால்‌ அதம்‌ இவ்வாறு வியந்து 
போத்றப்‌ பெத்த 

சப்த பப்பு அப்படத்தை 001 பப்பி] 

“றம்‌ ஒன்றே உண்மையான மூமைக்கு வழி!” எனக்‌ 
கோல்டூஸ்மித்‌ என்பவர்‌ சொல்லி யுள்ளார்‌. 

எந்நாட்டிலும்‌ எவரும்‌ அறக்தைப்‌ பொன்னே போல்‌ 
போத்றி வருன்றனர்‌. இச்காட்டவர்‌ முன்னாள்‌ இகளைப்‌ பேணி 
வந்திருக்கும்‌ முறை பெரிதும்‌ வியப்பாய்ப்‌ பேருவகை தரு 
இன்ற.ல. அறத்தைக்‌ கடவுள்‌ அகவே கருதி யிருக்ன்றனர்‌. 

சரும நெறியில்‌ ஈம்மவரின்‌ இக்காள்கிலை கொடிய பரிதாபமா 
யுள்ள.து. நினைத்தால்‌ கெஞ்சு வே௫ன்றஅ. பெரிய மனிதன்‌ என 
ஒரு உருவையாவ.து எண்ணி மழ இடமில்லாமல்‌ மண்மூடி. 
யுள்ளது. எவரும்‌ கண்‌ மூ£டிகளாய்க்‌ கவிழ்க்‌,து படுன்றனர்‌.. 

திரும பூமியான இதில்‌ பழைய பண்புகள்‌ சிறிதேனும்‌. 
படிஈ்‌.த அருமை, மக்கள்‌ பெருமையாகப்‌ பிறக்க வேண்டும்‌. 

“0 ய கஜ $ர்சி05 0௦ ௦௧% ஊம்‌ றல06௦% 1௦0800.” 

“பூரணமான உயர்க்த மனிசசை ஈம்கானில்‌ காணோம்‌ "என 
அமெரிக்க ஈசட்டை நினைந்து எமர்சன்‌ இங்கனம்‌ இசங்‌ஓ யிருக்‌ 
இருர்‌. செல்வ நிலையில்‌ இறச்‌.து பல்வகை வளங்களும்‌ மலிர்‌ தள்ள. 
அத்‌ தேசத்தில்‌ தரும சலம்‌ கனிக்ச உத்தமமான ஒரு மனித 
னையே அப்புலவர௮ சித்தம்‌ அருவித்‌ சேடி மற யுள்ள.௮. 

செல்வம்‌ வலி மு,கலியவற்றால்‌ மட்டும்‌ ஒரு காடு இதந்த 

மதிப்பை அடைந்து விடாது; தரும வி£சசான ஈல்ல புண்ணிய 
சிலர்களாலேயே ௮.௪ கண்ணியம்‌ பெறுகின்‌ 2.௪. 

பிறக்த நாட்டுக்கும்‌ பெருமை கருசன்றத அத்தகைய உத்தம 
கருமத்தை எவ்வழியும்‌ போற்றி ஒமுக வேண்டும்‌ என இசாமன்‌ 
சாத்தி அருளினான்‌. உத்‌.சமன்‌ உரை உறு இ கலமுடையது. 

4. வனவாசம்‌ கடினம்‌ என்று கருதி மனம்‌ மாறி காண்‌ 
கரும கெறி தவகின்‌, பசம்பசையாக,உயர்க்‌ த-புகமுடன்‌ விளங்‌ 
வருகின்ற எனது ௮௪ சூடிக்குப்‌ பெரிய பமியாம்‌. 


“யான்‌ பிறக்து அறத்தின்‌ நின்று இழுக்‌இற்‌.று என்னவேர? ?? 
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௩ அற நெறியில்‌ உயரக்‌. இசை இசை பசப்பி என்றும்‌ ஓனி 
மிகுர்‌அள்ள மனுக்குலம்‌ என்னால்‌ இழுக்கடைக்க.அ என்னும்‌ ஐரு 
பழியை கான்‌ சுமக்க வேண்டுமோ??? என அமைச்சனிடம்‌ 
இப்படி வினவி யிருக்‌ஒருன்‌. 

மந்திரச்‌ சூழ்ச்சி மாத்திசம்‌ அன்று? கல்ல வீரத்‌ இறலும்‌ 
வாய்க்துள்ள கீர்‌ சூத்‌ தனம்‌ துறந்து எனது பிரிவு குறித்து 
வருக்‌ அவத பெரிதும்‌ ஈசையச௫ன்‌ ற.௮.. 

5. சொன்ன சொல்‌ மாருமல்‌ சத்தியத்தைக்‌ காப்பாற்றும்‌ 
பொருட்டுத்தான்‌ பெற்ற அருமைப்‌ பு,தல்வனைக்‌ காட்டுக்கு அனுப்‌ 
பினான்‌ என்பது உமது மன்னர்பிசானுக்கு அரிய தவமாம்‌? அக்‌ 
,சக்‌ கட்டகாயைத்‌ தலைமேல்‌ கொண்டு கான்‌ கானகம்‌ போகு தல்‌ 
எனக்கு ஒரு பெரிய தவமாம்‌; உம்முடைய சக்கரவர்த்தியும்‌, 
அவ்வுத்தமனுடைய மகனும்‌ சத்திய2லசாய்‌ச்‌ தருமம்‌ பேணி 
ஒழுகுவதை நினைந்‌ து ரீர்‌ உவர்‌. கொள்ள வேண்டும்‌. 

எந்தை நீ இதற்கு இரங்கல்‌ என மக்‌இசியைக்‌ தேற்றி யிருக்‌ 
கும்‌ மாஇரியைப்‌ பார்க்க. எந்தை என்றது மரியாதை வாசகம்‌. 
,சனனு அருமைத்‌ தந்தையின்‌ உரிமைத்‌ அணைவன்‌ .ஐ.தலால்‌ 
உறவு கனிய உசைத்தான்‌. 

இவ்‌ வனவாசம்‌ எனக்குப்‌ புகழும்‌ பெருமையும்‌ தரும்‌, 
இதில்‌ மறு, உளையாமல்‌ உறுதியாய்‌ இரும்‌ என்று உள்ளம்‌ 
ஆற்றினான்‌. மேலும்‌ சொல்லினான்‌- 

6, இல்‌ஒருக்‌௮ இரும்பி சீர்‌ அயோத்தியை அடைக்தவுடன்‌ 
வ௫ட்டசை வணல்‌எ, கில்மையை உரைத்து, அவருடன்‌ சென்று 
தந்தையாசைக்‌ கண்டு கான்‌ இசைகோக்‌இ வணங்கிய தாகச்‌ சொல்‌ 
அம்‌. என்னை நினைக்‌ அ வருக்காமல்‌ உறுஇகூறித்‌ தேத்தி யருளுக, 

7... என்‌ தம்பி பசதனை எல்லாரும்‌ ஈன்‌ கு. கவனித்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. வஞ்சமும்‌ சூதும்‌ யா.தும்‌ அறியாத புனித 
கெஞ்சென்‌. இனிய பண்பினன்‌... அப்பெருக்‌ தகையாளனை யாவ. 
ரும்‌ உரிமையுடன்‌ உவர்‌. பேணி வச வேண்டும்‌. 

8. அவனுடைய தாயால்‌ எனக்கு சோய்‌ விளைக்கது எண்று 
எண்ணி யாரும்‌ அவனிடம்‌ மா௮படலாகா௮. என்பால்‌ எப்படி. 
அன்புகொண்டு மதித்து. மசியாசை செய்‌ஐ வருறிர்களேோ அன்‌ 
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வாதே எல்லாரும்‌ ஆர்வத்தோடு அவனை ஆதரித்து அருள 
வேண்டும்‌. என்னினும்‌ எத்தனையோ மடங்கு உத்தமன்‌. இத்த 
சுத்தி மிக்கவன்‌. அவனை உள்ளுக்தோறும்‌ என்‌ உள்ளம்‌ உருகு. 
இன்ற. அச்தப்‌ பிள்ளையைப்‌ பேணிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 

10. பதினான்கு வருடங்கள்‌, கழிக்சவுடன்‌ வனவாசம்‌ 
மூடிர்து கான்‌ மீண்டு வக்‌.து தந்தையை வணங்குவேன்‌. எந்தை 
யின்‌ சிந்தையில்‌ யாதொரு கவலையும்‌ ஏரூமல்‌ மாதவரும்‌ நீரும்‌ 
அருஇருக்து ஆதரவு புசிய வேண்டும்‌. முதிய வயதினர்‌. அஇப.தி 
யான வசை காளும்‌ அ.இிசெய்‌அ சொழு.அ கானகவாழ்க்கையை 
சான்‌ இனிமையாகக்‌ கழிப்‌ பன்‌. ௮ம்‌ மானவிசர்‌ யா.தம்‌ மனம்‌. 
நோகாமல்‌ இருக்கும்படி. ஞானமூனிவசிடம்‌ கூறி ஆன வரையும்‌ 
அனைவரும்‌. ஆதரித்‌ வாருங்கள்‌. 


31. மின்பு அக்தப்புசம்‌ போய்‌ என்‌ தாயர்‌ மூவரையும்‌ 
சான்‌ தொழு வணங்கிய தாகத்‌ காதியசிடம்‌ சொல்லி ௮.௮.தல்‌. 
செய்.தருளூக. யாவர்க்கும்‌ 2த௮.தல்‌ புரிக. 


எப்பொழுதும்‌ என்‌ தந்‌ைத அருகு அமர்ந்து எவ்‌ வழியும்‌ 
இனிமையாக இசம்‌ புசிக்‌ வரும்படி உம்மைப்‌ பல முறையும்‌ 
நான்‌ வேண்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌. 

இழைமகன்‌ தயர்துடைத்து இருத்தி மா€ேன்றான்‌ 

மறைகளை மறைந்துபோய்‌ வனத்துள்‌ வைகுவான்‌ 

என்‌ பிரிவால்‌ வருக்தாதபடி. தந்தைக்கு ஆறுதல்‌ கூறி 
அருஒருக்து ரர்‌ உசலி புசிய வேண்டும்‌? என மந்‌ரியிடம்‌ இம்‌ 
மைக்தன்‌ இவ்வாறு வேண்டி யருளினன்‌. மாடு--பக்கம்‌. 

வேண்டினவன்‌ இன்னான்‌ என்பதை ஈண்டு விளக்க யிருக்கும்‌ 
வித்தகம்‌ நோக்குக. வேதங்களை ஒளித்து ஓடி.வக்து வன த்தள்‌. 
வாழ மனத்துள்‌ விழைந்துள்ளவன்‌ என்றது நினைத்து இன்புறற்‌ 
பால. ' இவனது விழைவும்‌ அழைவும்‌ வினோ தமாயின. 

எவர்க்கும்‌ என்னும்‌ மறையாய்‌: உள்ளதனை மறைக்து வந்த 
வன்‌ என்றதனால்‌ கசக்‌.த வினைபுரியும்‌ இவன கபட காடகல்கள்‌ 
காணலாகும்‌. மறை வேதம்‌. மறைகளுக்கும்‌ எட்டாதவன்‌ 
காட்டுள்‌ வர்‌.து தங்‌ய.௫ ஒரு பெரிய வேட்டம்‌ கரத என்க, 
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கதாகாயகன ஆ உண்மை நிலையையும்‌, கரும விளைவையும்‌, 
கரரிய சாகனையையும்‌ அருமையாக இவ்வா அ.திவித்‌இருக்கறூர்‌. 

தந்தையைக்‌ தேற்றி எல்லாவற்றையும்‌ கவனித்‌ அக்‌ கொள்‌ 
ளும்படி. மக்‌இரியிடம்‌ இங்கனம்‌ இசாமன்கூறவே அவன்‌ உள்ளம்‌ 
௨௬௫ உளைர்அ சொக்அு மறுமொழி கூறாமல்‌ மறு கின்றான்‌. 

ஊழ்வினை வசத்து உயிர்‌ நிலை என அம்‌ மதி மான்‌ தேறி 
அசன்‌ பின்பு கையை வணங்‌இனான்‌. காயகணுடன்‌ காட்டுக்குத்‌ 
தொடர்கின்ற அப்‌ பெண்ணசசியைத்‌ தொழு. விடை பெறுவ்‌ 
கால்‌ அகத அமைச்சனிடம்‌ அவள்‌ லை சொல்லி விடுத்தாள்‌. 
என்ன சொன்னாள்‌ ? 

அன்னவள்‌ கூறுவாள்‌ அரசர்க்கு அத்தையர்க்கு 

என்னுடை வணக்கம்மூன்‌ இயம்பி, யானுடைப்‌ 

பொன்னிறப்‌ பூவையும்‌ இனியும்‌ போ.ற்றுகென்று. 

உன்னும்‌என்‌ தங்கையர்க்கு உணர்த்து வாய்‌என்றாள்‌. (12 

தேர்வலான்‌ அவ்வுரை கேட்டுத்‌ இங்கு றின்‌ 

யார்வலார்‌ உயிர்து.றப்பு எனிதன்றே எனாப்‌ 

போர்வலான்‌ தடுக்கவும்‌ பொருமி விம்மினான்‌ 

சோர்விலாள்‌ அ.றிவிலாத்‌ துயர்க்குச்‌ சோர்கன்றான்‌. (2) 

இங்கே ஒரு உருக்கமான உணர்வுக்‌ காட்டி இத்த. வடி.வில்‌ 
விஏத்தமாக விளக்கப்‌ பட்டுள்ள. ௮இ மூட்பமான காடக 
நிலையில்‌ நிகழ்ச்சிகள்‌ கேர்க்‌ இருக்‌இன்றன. 

காட்டுக்குப்‌ போடன்ற சதை நாட்டில்‌ உள்ள வர்களுக்கு.ச்‌ 
கன சன்றியறிதலையும்‌ விருப்ப த்சையும்‌ உடன்‌ வச்.த மந்இரி 
யிடம்‌ சொல்லி விடுகின்றாள்‌. 4 என்‌ மாமாவையும்‌, மாமிமாமை 
யும்‌ ரான்‌ தொழுத வணங்கிய தாகச்‌ சொல்லும்‌ '” என முதலில்‌ 
உசைத்தாள்‌. அதன்‌ பின்‌ தான்‌ வளர்த்து வத்த இளியையும்‌ 
பூலையையும்‌ இனி பாதுகாத்து வரும்படி. தன்‌ தங்கையரிடம்‌ 
கூறுமாறு குறித்தருளினள்‌ தல்கையர்‌ என்றது ஊர்‌ மிளை, 
மாண்டவி, ௬ருத கீர்த்தி என்னும்‌ மூவரை. 

,௧௫௪ச,சனை மாமன்‌ என்னாமல்‌ அரசர்‌ என்றது மரியாதைக்‌ 
குறிப்பைக்‌ காட்டிய சன்‌ கர்யகணுக்கு வசவுரிய ௮.௪௬ கிலை 
'இசியாமல்‌ முதியவரிடமே தாயகமாக நிலைத்திருக்கும்‌ நிலைமை 
தெரிய வந்த. முதலில்‌ குறித்த. ௮௨. கலைமை கருதி, 
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அத்தையர்‌ என்றதில்‌ கோசலை மூ.தலிய மூவரும்‌ அடங்‌. 
யுள்ளனர்‌. தன்‌ கணவனுக்கு இடர்‌ இழைத்தவள்‌ எனக்‌ கைகேசி 
யிடம்‌ யாதொரு மாறுபாடும்‌ கருதாமல்‌ உரிமை செய்திரு ப்பது 
இ.கின்றது. 

மூ.ரலில்‌ உரைத்ததைக்‌ கேட்ட பொழுது உவக்து கின்ற 
மந்திரி இறுதியில்‌ சொன்னதை கினைக்துகினைக்து கெஞ்சம்‌ அடித்‌ 
தான்‌. இந்த வார்த்தையைக்‌ காதில்‌ கேட்டும்‌ கான்‌ சாகாமல்‌ 


கிற்ன்றேனே என்று தவித்தான்‌. 





இவள.௫ மனப்பண்பையும்‌ பெருக்‌ தகலையும்‌ உணர்‌, 


தீங்கு உறின்‌, யார்வலார்‌ உயிர்துறப்பு எளிது ௮ன்றே ? 

பொறுக்க முடியாக கொடிய துயசர்‌ நேரின்‌ இறக்‌ விடுதல்‌. 
நலம்‌ என்று எண்ண வரும்‌; வரினும்‌ எண்ணியபடியே உயிர்‌ 
போகாமல்‌ பதைத்து நிற்கும்‌ பரிதாப நிலையை இது உணர்ச்‌இ 
யுள்ள. பொருமுதல்‌-ஏங்‌ அழுதல்‌. 

தற்கொலையை விரும்பியும்‌ சாக முடியாமல்‌ மறு அலமரு 
இன்ற கொடிய மறுக்கத்தை மருவி நின்ற மந்திரி பொருமி 
கொக்து கண்ணீர்‌ சொரிர்‌.த கசைக்து நின்றான்‌ .. 

இசாமன்‌ ஆத்றிருன்‌; 2சோகத்தின்குறிப்பை யூ௫த்‌.துணர்க் த 
அக்கோமகன்‌ தடுத்தும்‌ அமைச்சன்‌ இற்ற முடியாமல்‌ அலறி 
அழுதான்‌. 

போர்வலான்‌ தடக்கவும்‌ பொருமி விம்மினான்‌. 

சுமந்‌இமன்‌ கண்ணீர்‌ சொரிக்து விம்மி விம்மி அமுவதையும்‌, 
இசாமன அவனைக்‌ கை அமைத்து ஆற்றிக்‌ தேற்றும்‌ காட்சியை 
யும்‌.இங்கே பார்த்துப்‌ பரிவு கூர்இன்றோம்‌. 

ட.தேர்வலான்‌, போர்வலான்‌ எனச்‌ சுமக்திரனுக்கும்‌ இசாம 

க்கும்‌ முறையே மீபர்‌ வைத்துக்‌ கவி அவர்‌ தம்‌. ர்துலக்‌இ 
யிருக்கிறார்‌. சொல்லி2லயே உள்ளங்கள்‌ உணசப்படுின்றன. 

தேர்‌ ஊர்தலிலும்‌, காரியங்களை ஆசாய்க்து தேர்தலிலும்‌ 
மிகவும்‌ வல்லவன்‌ என்பதைப்‌ பேசால்‌ அ.றிஏன்றோம்‌. 

ஷிவ்‌ வல்லாளனை இவ்வில்லாளன்‌ ஆத்றியும்‌ அவன்‌ ருமல்‌: 
பஅழுஇருக்கறான்‌. அவ்வளவு பெரிய: மஇிமான்‌ விம்மி அழும்படி. 
யான ன்பம்‌ இங்கே என்ன நேர்க்த.அ ? ஒர்க்து காண்க. 
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சசர்க்கும்‌ அத்சையர்க்கும்‌ என்‌ வணக்கதக்தைச்‌ சொல்‌ 
லக என்ற அளவில்‌ சானஓ கிறு த்தியிருக்‌ கால்‌ அமைச்சன்‌ அழு 
இசான்‌; கான்‌ வளர்த்த இனியை என்‌ தங்கையரைப்‌ பாதுகாத்த 
வரும்படி. சொல்லும்‌ என்ற போ தான்‌ அவன்‌ உள்ளம்‌ ௨௬௫ 
அழுதான்‌: அழுகை அழைபுலனோடு தழுவி எழுக்‌த.௮. 

தனது காயகன்‌ மணிமுடி அறக்து ௮௭௪ பதவியை இழக்க 
கொடிய கானகம்‌ போக நேர்க்துள்ளான்‌. எவ்வளவு பெரிய அன்‌ 
பம்‌ இத? உலகம்‌ எல்லாம்‌ உயிர்‌ போன உடல்‌ போல்‌ அயரு 
ழக்ன அடிக்கும்‌. இத்தருணத்தில்‌ நிலைமையை ஒன்றும்‌ உணசா 
மல்‌ யாதொரு கவலையும்‌ இன்றி, பூவையும்‌ இனியும்‌ போ.ற்றுக ?? 
என்றாளே. என்ன பிள்ளைமை உள்ளம்‌ ! எத்‌.துனைப்‌ பேதைமை 
கெஞ்சம்‌! கள்ளம்‌ கபடு காணாமல்‌ உலகம்‌ யா.தம்‌ தெரியாமல்‌ 
உள்ள மெல்லியலான இக்கு இளவ.சச பொல்லாத காட்டில்போய்‌ 
எப்படி. வாசம்‌ செய்வாள்‌ ? இல்வுத்சம பத்தினிக்கு இச்‌. அணை 
இடர்‌ நேர்ர்ததே.! என்று இவள.அ பேதைப்‌ பெண்மைக்கு. 
இங்க ௮ம்‌ மேதை விம்மி அழுதான்‌. 

“சோர்விலாள்‌ அறிவு இலாத்‌ ஐயர்க்குச்‌ சோர்‌ சன்ருன்‌ 7? 

தேர்வலான்‌ பொருமி விம்மியதற்குக்‌ காசணம்‌ இறுதி அடி. 
யில்‌ இவ்வா௮ு அறிய வந்தது. அறிவிலாத்‌ துயர்‌ என்ற, கணவ 
ணுக்கு நேர்க்‌ துள்ள துன்ப நிலைகளை யா.தூம்‌ உணசா.தூ இள்ளை 
மேல்‌ உள்ளம்‌ செ.௮த்திய அவ்‌ வெள்ளைமையை நினைக்‌. 

வஞ்சனை ரூ யம்‌ அறியாத இப்‌2பசைப்‌ பெண்ணசூ௫க்கா 

இத்‌ இது வச வேண்டும்‌! தெய்வமே! என்னு மந்திரி மனம்‌ 
கசைக்து ௨௬௫ யிருக்‌இறுன்‌. அவன்‌ விம்மி அழும்‌ காசணத்தை 
ஓண்மையாக அறிந்து கொண்டமையால்‌ இசாமன்‌ அவனை ஆக்றி 
யருளினான்‌. சூறிப்ப.றிவுகள்‌ ஈண்டு உருக்கமாய்‌ உலாவி யுள்ளன. 

அதன்‌ பின்‌ சுமக்இன்‌ இலட்சுமணனிடம்‌ விடை பெற 
விழைந்து பரிர்து கோக்‌இனான்‌. *: ஏதாவது சொல்ல வேண்டிய 
'இருக்கால்‌ சொல்லி யருளுக '* என்னும்‌ குறிப்போடு கோக்யெ 
அம்‌ மஇிமானிடம்‌ இளையவன்‌ பேயஇல்‌ செழும்‌ வெறுப்பும்‌ 
செறிக்‌ அ கின்றன. நேர்ந்துள்ள கிலைகளை நினைந்து கெஞ்சம்‌ புழுங்கி 
யுள்ளமையால்‌ அப்புமுக்கங்கள்‌ இங்கே வெளிப்பட லாயின.. 
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உரைசெய்தெம்‌'கோமகற்கு உறுதி ஆக்யெ 
,தரைகெழு செல்வத்தைத்‌ தவிர மற்றொரு, 

விரைசெ.றி குழலிமாட்டு அளித்‌த மெய்யனை 

அரசன்‌ என்று இன்னம்‌ஒன்‌ றறையழ்‌ பாலதோ 2 ய 
கானகம்‌ பற்.றிகற்‌ புதல்வன்‌ காயுணப்‌ 

போனகம்‌ பற்றிய பொய்யின்‌ மன்னர்க்குஇங்கு , 

ஊனகம்‌ பற்றிய உயிர்கொடு, இன்னும்‌ போய்‌ 

வானகம்‌ ப.ற்‌.றிலா வலிமை கூறென்றான்‌. (2 
மின்னுடன்‌ பி.றந்தவாட்‌ பரத வேந்தற்கு 

மன்னுடன்‌ பி.றந்திலேன்‌ மண்கொண்‌ டாள்‌கன்ற 
தன்னுடன்‌ பிறந்இலேன்‌ தம்பி முன்னலேன்‌ 

என்னுடன்‌ பிறந்த யான்‌ வலியன்‌ என்றியால்‌. (2) 


இந்த வார்த்தைகளி லிருக்து இலக்குவ னுடைய உள்ளக்‌ 
கொதிப்புகளை காம்‌ உணர்க்து. கொள்ளுளன்றோம்‌. ௪௪,தன்‌ மேல்‌ 
'இவன்‌ மூண்டுகிற்கும்‌ கோப.தாபங்களும்‌ .ஆங்காசமும்‌ மிக நீண்டு 
நித்ன்றன. வெறுப்பெல்லாம்‌ அனைவன்‌ சூதிப்பில்‌ விளைக் தன. 
எம்‌ கோமகனுக்கு உ௮ தியாக உரிமைசெய்த அரசை மாற்றி. 
வேறொரு,த்‌இக்குக்‌ கொடுத்த அக்சப்‌ பெசிய ௪.த்தியவாளை ஒரு 
பசசன்‌ என்று கருத கான்‌ ஓன்று உசைசெய்ய வேண்டுமோ ? 


அருமையான இனிய தலைமகன்‌ காட்டில்‌ போய்‌ காய்‌ 
ஒழங்குகளை உண்டு இரியத்‌ தான்‌ அசண்மனையில்‌ அ.ர்க்து இசாச: 
போகங்களை அுகர்க்து உல்லாசக்‌ கனியாடல்கள்‌ புசின்ற அவ்‌ 
வல்லாளன்‌ இன்னும்‌ உல௫ல்‌ பல்லாண்டுகள்‌ வாழ வேண்டும்‌. 
புதல்வன்‌ கானகம்‌ போன போதே ஊனகமான உயிர்‌ வான 


கம்‌ போகாமல்‌ இருப்ப. அரிய பெசிய ஒரு அ௮.இிசயமே யாகும்‌. 


அமைச்சசே! அந்தப்‌ பாசு மகாசாசாவுக்கு கான்‌ இனி 
என்ன சொல்ல வேண்டும்‌ 2 அவர்‌ பெரிய சக்சசவர்த்‌இ ; இறிய 
வனான்‌ நான்‌ அவருக்கு உரிமையாக உரை செய்ய உரிய அரிய 
காசியம்‌ யாக உள்ளது? ஆயினும்‌ லை சொல்லுஇன்றேன்‌. (1 நரன்‌ 
இருவசோடும்‌ பிதக்‌இலேன்‌ ; தன்னம்‌ தனியாகவே பிறக்‌தருக்‌ 
றேன்‌... யாரும்‌ எனக்குத்‌ அனையில்லை 7; ஆயினும்‌ , எவசையும்‌ 
வெல்ல வல்ல பெருவலியுடையேன்‌ என்பதை மட்டும்‌ அவரிடம்‌ 
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போய்‌ உஅதஇியாகச்‌ சொல்லும்‌ என்று சொல்லி கின்றான்‌. உள்ளக்‌ 
கடுப்பும்‌ மறுக்கமும்‌ உசையில்‌ மிடுக்காய்‌,ச்‌ அடித்‌. கிற்இன்‌ றன. 


"இசாமனோடும்‌ கான்‌ பிறக்கவில்லை என்பான்‌ மன்‌ உடன்‌ 
பிறக்திலேன்‌ என்றான்‌; “உண்மையாகவே கான்‌ கூடப்பிறக்சவனு 
யிருந்தால்‌ இக்க அண்ணன்‌ இப்படி. அவம்‌ அடையப்‌ பசர்த்‌ 
இருப்பேனா? என்னைத்‌ தம்பி. என்று அக்‌ ஈம்பி எண்ணியிருக்தால்‌ 
உரிமையான என பணிவிடைகளை ஏத்௮க்கொள்ளாமல்‌ ௮டக்‌இ 
ஓடுக்‌க அயல்‌ விடுத்இருப்பாசா? ஏதோ ஐருஅகாஇப்பயல்‌ என்று 
அப்பெருமான்‌ என்னைப்‌ பராமுகம்‌ செய்‌அள்ளார்‌ ;) கான்‌ ஒரு 
பயன்‌ அத்த பதர்‌ ?? எனப்‌ பரிதபித்‌ இருக்கன்‌ . 

இவன.ஐ உள்ளமும்‌ உணர்ச்சியும்‌ அண்ணனுக்கு யாதும்‌ 


உதவி செய்யவில்லையே என ஏங்‌ஓ எங்கும்‌ அடித்‌. துள்ளன. 


மண்‌ கொண்ட ஆள்கின்ற தன்‌ எனப்‌ பசதனை இகழ்ச்சிக்‌ 
குறிப்போடு சுட்டியிருக்கருன்‌. தம்பி என்ற சத்துருக்கனை. 

முன்னவர்‌ இருவர்‌; பின்னவன்‌ ஒருவன்‌. உடன்‌ பிறப்பாள 
சாய்‌ உரிமை அமைக்துள்ள இவசை இங்கே இடை ஓ.அக்‌யெ.து 
மன வெறுப்பினால்‌ கேர்ர்த,த. பண்பு நிறைக்க வாஞ்சைகள்‌ பரிச. 
குலைக்து வசிசை சதைர்‌தருக்கன்றன. 

(தலைமையான தமையனத கிலைமையிலேயே நெஞ்சு பறி 
போய்‌ வெஞ்னைமடைக்து இங்கனம்‌ கொர்‌.அ பேசினுன்‌. 

என்‌ உடன்‌ பிறந்த யான்‌ வலியன்‌ என்றது விச உணர்ச்சி 
தனம்பித்‌ தன்னம்பிக்கை கழை்‌.௮.ச்‌ தருக்கு மீதி வக்‌.௪.௮. 

“பசதே௫ப்‌ பயலாய்த்‌. தனியே காட்டுக்குப்போயிருக்‌கறுன்‌ 
எண்று எனிதாக எண்ணித்‌ தன்‌ படை பண்டால்களுடன்‌ வர்‌. 
அல்கே இடையே வளைக்தாலும்‌ கான்‌ ஒருவனே அனைவசையும்‌ 
அடியோடு வென்று தொலைப்பேன்‌ என்பதைப்‌ ப.ச.தன்‌ ஈன்கு 
உணர்ந்து கொள்ள வேண்டும்‌ "? என இங்கனம்‌ உசைத்‌அவிடுத்‌ 
சான்‌: சொல்‌ எல்லாம்‌ சோக வேகத்தில்‌ அள்ளி வருன்றன. 

மூ.த்தவனுக்கு இடையூறு கேர்க்த.அ முதல்‌ இளையவன்‌ உள்‌ 
ளத்தில்‌ கொதிப்பும்‌ கோபமும்‌ மண்டி யுள்ளமையால்‌ பேசத்‌ 
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சொ 
எழுன்றன. அவனுடைய குறிக்கோள்கள்‌ கூர்க்து கோக்கத்‌ 


ங்‌லய போசெல்லாம்‌ வெறுப்பும்‌ விசாவேசமூம்‌ விரைந்து. 





தக்கன. 

இவ்வானு கூறவே கம்பியைஇசாமன்‌ அன்புடன்சோக்‌இனான்‌; 
“சீரிய அல்லன செப்பல்‌” என ரீர்மைததும்படசைத்தான்‌; அவன்‌ 
அடங்‌ஓ கின்றான்‌. இனமும்‌ செமும்‌ மனமும்‌ இங்கே அறிய 
வுசியன. 

சுமந்திசன்‌ வணங்‌ விடைபெற்று மூவசையும்‌ மறு ௦௮௫ 
சோக்‌ உருவவர்அ தேரில்‌ ஏஜி அண்ணன்‌ கூறிய வண்ணமே 
யாரும்‌ அியாவகை அதஇிசா.அரியமாக அதனை ஓட்டிச்சென்றான்‌. 

கூட்டினன்‌ தேர்ப்‌ பொ.றி, கூட்டிக்‌ கோல்முறை. 

பூட்டினன்‌ புரவி, அப்பு ரவி போம்நெ.றி 

காட்டினன்‌, காட்டித்தன்‌ கல்வி மாட்சியால்‌ 

ஓட்டினன்‌ ஒருவரும்‌ உணர்வு ருமலே. 

அன்றிரவுசேர்வல்லான்‌ ஆண்டிருக்‌.த ேசசைமீண்டு கொண்டு 
போயிருக்கும்‌ சர்மையை ஈண்டு காம்‌ கூர்மையாக நோக்‌ வியக்‌. 
இன்றோம்‌. புரவி பூட்டி, விசவி நீட்டிக்‌, காவு காட்டி, இரதம்‌. 
ஒட்டிச்‌ சென்முள்ள விசைப்‌ பாட்டில்‌ படித்தப்‌ பார்க்க. 

இங்கனம்‌ அவன்‌ போகவே இடையாமத்‌தஇல்‌ மனைவியையும்‌ 
தம்பியையும்‌ உடனழைத்‌. துக்‌ கொண்டு யாதொரு அரவமும்‌ 
கேளா தபடி மெல்ல கடக்து இசாமன்‌ கானகம்‌ கோக்‌இப்‌ போயி 
ஞான்‌. போன நிலைமை ஞானமணம்‌ கமழ்ந்து. ஊனும்‌ உயிரும்‌ 
உருகி யுணச உதுஇ கலம்‌ பெரு நின்ற அ. 

தையல்தன்‌ கற்பும்‌ தன்‌.தகவும்‌ தம்பியும்‌ 

மையறு கருனையும்‌ உணர்வும்‌ வாய்மையும்‌ 

செய்யதன்‌ வில்லுமே சேம மாக்கொண்டு 

ஐயனும்‌ போயினான்‌ அல்லின்‌ நாப்பணே. 

வனம்‌ போனவசை வசைச்ு காட்டியிருக்கும்‌ இது எவரை 
யும்‌ நினைந்து இக்‌இத்து நிலைமைகளை உணர்க்து. கொள்ளச்‌ செய்‌ 
இன்ற. கதை நிகழ்ச்சியில்‌ அரிய காட்சிகள்‌ பெரு மிளிர்‌ 
இன்றன. 

அல்லின்‌ சாப்பண்‌ என்ற ஈடுச்‌ சாமத்தை, ௮ல்‌-- இரவு. 


1500 கம்பன்‌ கலை திலை 


சாப்பண்‌ - நடு. தொடர்க்க வக்‌ அள்ள ௩௧௪ மாக்சரை இடை 
யொ.௮க்‌இ அயலே கடக்‌ போகக்‌ கரு இனமையால்‌ இசவிடையே 
கசவாக எழுக்‌அ போயினான்‌. 

கேசமூம்‌ பாசமும்‌ நிறைக்க கெஞ்செசாய்‌ விழைந்து வர்‌ 
இருக்கன்ற தேசமக்களைத்‌ தப்பிச்‌ செல்ல வேறு வழி யில்லை 
ஆ.தலால்‌ இவ்வாறு மோசம்‌ செய்ய கேர்க்கான்‌. தன்னோடு காட்‌ 
டக்கு வந்து அவர்‌ அயசம்‌ அடையலாகாதே என்னும்‌ கருணையி 
னால்‌ இக்கருமம்‌ மருமமாய்‌ கிகழ்க்‌,த.௫. 

மனைளியும்‌ தம்பியும்‌ தான்‌ இசாமனைத்‌ தொடர்ந்து வனம்‌ 
போயினர்‌ என உலகம்‌ பொதுவாக உணர்க்‌இருக்கத௮. 

சக்த இருவர்‌ மட்டும்‌ அன்று; இன்னும்‌ ஆறு பேர்‌ ஒருவர்‌ 
கண்ணுக்கும்‌ தெரியாமல்‌ உரிய தனைகளாய்‌ உடன்‌ போயுள்ளனர்‌. 
அவ்வுண்மையை ஈம்கவி கேரே கண்டு ஈமக்குக்‌ காட்டியிருக்கிறார்‌. 

அச்‌ தணையாளர்‌ யாவர்‌ ? 

கற்பு, தகவு, கருணை, உணர்வு, வாய்மை, வில்‌. 


புறத்திணை இசண்டு; அக)த்துணை ஆ.௮7 நக எண்மருடன்‌ 

வீரன்‌ வெளி ஏறினான்‌. கரும சாதனங்கள்‌ ௧௬௫ உணச வுரியன.. 
ட மனைவி எனவோ, ௪னஉ என்றோ பெயர்‌ குறியாமல்‌ தையல்‌ 

எனச்‌ சதையை இங்கே பொதுவாக உரைத்தது, பெண்குலத்தித்‌. 
கெல்லாம்‌ பெருமைதச நேர்க்சு பெருமாட்டி என்பது ௧௬3. 
தையல்‌ பெண்‌, தன்‌ மானம்‌ காத்‌.அ.த்‌ தன்னையுடையானை மேன்‌. 
மைப்படுத்தும்‌ தன்மை உணச வக்த.௮.. 

இப்‌ பெண்ணாசியின்‌ பெண்ணிர்மை பெண்‌ இனக்‌அக்கு. 
உயிர்‌ நீர்மையாய்‌ ஓளி புரிக்து அளி சுசக்‌இருக்இன்றஅ. 

ஒன்‌ கற்பு என்ற அ உயிசோடு உடன்பிறக்துள்ள இயற்கை 
நிலை நோக்க. பிறர்‌ கற்பித்து வந்த செயற்கைக்‌ கற்பு அன்று) 
பூவும்‌ மணமும்‌ போல்‌ பெண்மையோடே பிறந்த உண்மைக்‌ கற்பு 
என்க. அரிய நிறையினை நிறை தூக்‌ நினைவு த்‌இ யிருக்றொர்‌. 

மாமிக்கும்‌ மாமனுக்கும்‌ பயக்‌. அ, கணவனுக்கு அள்‌, ஊர்‌ 
வசைக்கு ஈரணி உள்ளம்‌ காக்கும்‌ பிற கற்புகளும்‌ உள ஆதலால்‌ 
அவற்றினும்‌ வேறுபாடு தெரிய *: தன்‌ கற்பு?” என வக்‌.தது. 
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இக்தக்‌ கத்பை முதலில்‌ குறித்தது இசாமனுடைய அத்புசு 
மூமைகளுக்கெல்லாம்‌ உயிசாசாசமாய்‌ உ௮இ பூண்டு எவ்வழியும்‌ 
ஒளி புரிக அள்ள ௮,சன்‌ நிலைமையும்‌ தலைமையும்‌ க௬.த. 

(தன்னை. ஓரு வெற்‌றி வீசனாகவும்‌ உத்தம புருடனாகவும்‌ 
உயரத்‌ இயநுஸிய,ஐ அ.த்தையல்‌ கற்பே ஆதலால்‌ இவ்வையனுக்கு 
வாய்த்த உ௮இத்துனைகள்‌ எவத்தினும்‌ ௮&த உயிர்த்‌ துனையாய்‌ 
உயர்க்‌.அ கின்றது. உசியவள.அ அரிய பான்மை உடையவன னு: 
பெரிய மேன்மையாய்ப்‌'பெருஓயுள்ள அ: 

,தன.௮ காவிய சாயகனுடைய அவ தாசமூம்‌ விசப்பாடும்‌ பரி 
பூரணமாய்‌ எல்கும்‌ என்னும்‌ பரிமனிக்கும்படி. புரிய வர்‌.துள்ள 
அரிய தன்மை மு.சன்மையாக இங்கே உரிமையோடு பாசாட்டப்‌ 
பட்ட,து.வைப்பு ஹை அரிய அட்பங்களை யுடையது. 

(இசாம சரிதத்தை உலகமெல்லாம்‌ வினழர்து மஒழ்க்து 
வியந்து கத்கும்படி செய்‌அன்ளது அக்‌ கற்பே ஆதலால்‌ அற்புத 
மடூமையுடைய ௮௮ முற்பட கின்ற. 

(கன்‌ தகவு என்ற இசாமன௮ பெருக்‌ தகைமையை. நன்மை 
யான தன்மைகள்‌ யாவும்‌ தகவு என்னும்‌ இர்‌. ஒருசொல்லிலேயே 
மிகவும்‌ அடங்கியுள்ளன . 

உத்தமமான உயர்ந்து கல்லபண்புகள்‌ எல்லாம்‌ இசாமனிடம்‌ 
'இயல்பாகவே இனிமைக்‌திருக்கும்‌ சனிஈலம்‌ தெரியத்‌ * தன்‌ 
சகவு!” என்றார்‌. பிறரைப்‌ பார்‌.த்‌.துப்‌ பயின்று கொண்டஅ அன்று. 
இய.ற்கையுசிமையாய்‌ இசைச்‌ அள்ளமையின்‌ தன்மை தழுவிய; 

கடுவுகிலைமை, கெறி மறை வழுவாமை, நேர்மை முதலிய நீர்‌ 
மைகள்‌ எல்லாம்‌ கிக்‌ ஒளன்ளமை புறம்‌ தெரிய வக்சு.அ. அருளும்‌ 
ச௪,ச்தியமூம்‌ ஞான ழம்‌ இவனிடம்‌ குடி கொண்டிருந்தன. | வில்லை 
இஅதியில்‌ வைத்தது எல்லா ஈலங்களுக்கும்‌ ஆதாசமாய்‌ நிற்கும்‌ 
அசன்‌ ஆற்றல்‌ தெரிய. தருமகலங்கள்‌ தழுவிய கரும வீரன்‌ எண்‌ 
பது காண நேர்க்தது. குணலைனான இசாமன்‌ கோதண்டம்‌ கைக்‌ 
கொண்டு அனைவி தம்பிகளோடு வானகம்‌ வளமுறக்‌ கானகம்‌ 
இனன்‌. சேமம்‌--பா.துகாவல்‌. 

பக்கத்‌. தணைகளாய்‌ இத்தகைய பாஅகாப்புகள்‌ புடைசூழ்க்‌அ 
வச இக்கோமகன்‌. சென்றான்‌ என்றது இடையே எத்துனே 
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'இடையு௮கள்‌ நேரினும்‌ அத்‌. தனையும்‌ கடர்அ முடிவில்‌ வெற்றிச்‌ 
'இருவுடன்‌ விளங்‌ வருவன்‌ என்பதை விளக்கின்‌ ஐ.அ. 


'இவ்வாஅ௮ செல்லுங்கால்‌ ௮க்சு அல்லிடை கிகழ்ச்‌ச இயற்கை 
நிலைகளை அறிய வருன்றோம்‌. செய்யுள்களைக்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌. 


பொய்வினைக்கு உதவும்‌ வாழ்க்கை அக்கரைப்‌ பொருந்தி அன்னார்‌ 
செய்‌ வினைக்கு உதவு நட்பால்‌ செல்பவர்‌ தடுப்பது ஏய்க்கும்‌ 
மைவிளக்கயதே அன்ன வயக்கருள்‌ அரக்க வானம்‌ 
கைவிளக்கு எடுத்தது என்ன வந்தது கடவுட்டிங்கள்‌. மு 
மருமத்துத்‌ தன்னை யூன்று மறக்கொடும்‌ பாவம்‌ தீர்க்கும்‌ 
உரும்‌ ஒத்த சிலையினை ஒருப்படுத்து உதவி கிண்ட. 
கருமத்தின்‌ விளைவை எண்ணிக்‌ களிப்பொடு காணவந்த. 
தருமத்தின்‌ வதனம்‌ என்னப்‌ பொலிந்தது தனிவெண்‌ தங்கள்‌. (2), 
காம்புயர்‌ கானம்‌ செல்லும்‌ கரியவன்‌ வறுமை நோக்கித்‌ 
தேம்மின குவிந்த போலும்‌ செங்கழு நீரும்‌ சேரைப்‌ - 
பாம்மின தலைய வாஒப்‌ பரிகதன குவிந்து சாய்ந்த . 
ஆம்பலும்‌ என்றபோது நின்தபோது அலர்வது உண்டோ! (8), 
அஞ்சனக்‌ குன்றம்‌ அன்ன அழுகனும்‌ அழகன்‌ தன்மேல்‌ , 
எஞ்சலில்‌ பொன்போர்த்‌ தன்ன இளவலும்‌ இந்து என்பான்‌. 
வெஞ்சிலைப்‌ புருவத்தாள்தன்‌ மெல்லடிக்‌ கேற்ப வெண்ணாற்‌ 
பஞ்சிடைப்‌ படுத்தால்‌ என்ன வெண்ணிலாப்‌ பரப்பப்போனார்‌. (4) 
சிறுகிலை மருக்குல்‌ கொங்கை ஏந்திய செல்வம்‌ என்னும்‌ 
நெதியிருங்‌ கந்தல்‌ சங்கை றி நீர்க்கொப்‌ பூழின்‌: 
நதியன தொடர்ந்து சென்று ஈடந்தெனின்‌ சவையினிக்கும்‌ 
உதுவலி அன்பின்‌ ஊக்கொன்று உண்டென உணர்வ அண்டோ, 
பரிதி வானவனும்‌ எழ்பால்‌ பருவசை பற்று முன்னம்‌. 
'இருவின்‌ நாயகனும்‌ தென்பால்‌ யோசனை இரண்டு சென்றான்‌; 
அருவிபாய்‌ கண்ணும்‌ புண்ணாய்‌ அதி௫ன்ற மனமூம்‌ தானும்‌ 
துரிதமான்‌ தேரில்‌ போஞன்‌ செய்தது சொல்லல்‌ உற்றாம்‌. (6) 


(தைலமாட்டுபடலம்‌, 49-54), 


சரித காதன்‌ ஈடக்‌.அ சென்ற இடம்‌ காலம்‌ வழி விளைவுகள்‌ 
விழுமிய நிலையில்‌ இங்கே இன்ப ஆடல்கள்‌ புசிக்‌து கித்ன்றன. 
இசவு தங்‌எயிருக்க சோலையை விட்டுத்‌ தென்திசை நோக்‌ஓ 
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ஒருகாழிகை காசம்‌ வாவும்‌ சகஇசன்‌ உதயமான. அர்‌.த உதயக்‌ 
காட்டு வருணிக்கப்படுன்ற.ல. 


அசக்கர்களுக்கும்‌ இருளுக்கும்‌ மிகவும்‌உறவு உண்டு. திருடர்‌ 
களுக்கும்‌ பேய்களுக்கும்‌ இசவு வசஇயாய்‌ இருத்தல்‌ போல்‌ 
அவர்க்கு ௮.௮ இதமாயுள்ள.௮. ( இசவு கேசங்களில்‌ உறங்காமல்‌ 
இரிக் து. கொடிய காரியங்களைத்‌ அணிக செய்து வருதலால்‌ 
அசக்கர்க்கு நிசிசரர்‌ என்று ஒரு பெயர்‌. கி இசவு. ௪சர்‌-- சரிப்‌ 
பவர்‌. இங்கனம்‌ தன்னுடன்‌ என்றும்‌ உறவுரிமையாயுள்ள' இசாக்‌ 
கதர்‌ குலத்துக்கு இராமன்‌ எமனாய்‌ வருன்றான்‌ ஆதலால்‌ 
இவனை மேலே செல்லவிடலாகாஅ என்னு அல்லிருள்‌ செிக்தா 
வல்லிதின்‌ வளைச்‌,ஐ மல்லியல்‌ புரிந்‌ எ.இர்க்‌.து கின்றது. 

ஈ சக்கர்‌ செய்வினைக்கு உதவும்‌ நட்பால்‌ செல்பவர்‌ தடுப்‌ 
பு ஏய்க்கும்‌ இருள்‌ 7? என்றமையால்‌ இசலின்‌ இயல்பும்‌ 
செயலும்‌ தெரியலாகும்‌ 


மனிதர்‌ இனிதாய்‌ வழி தெரிச்‌.து ஈடக்து போததற்கு இடர்‌ 
சாத கரிய இருள்‌ இவ்வாறு பொருள்‌ படர்ந்து உரிய 
தெருள்‌ தெரியவக்‌.௮. வய்த்தல்‌ - ஓத்தல்‌. 

(இக்‌, வண்ணம்‌ இடையூருன இருட்டில்‌ அந்த அண்ணல்‌ 
சறி.௫ தாசம்‌ ஈடக்தான்‌; கிலா உஇத்த.து. இருள்‌ நீங்க. எங்‌ 
கும்‌ ஒளிபசவி வழி தெளிவான ௮௪. ஆகவே சுகமாய்‌ ஈடக்க வ௪இ 
யாயிருக்‌,௪.ஐ ,ஆ.தலால்‌ ௮.௫ புகழ கேர்க்‌த.௮. 

கைவிளக்கு எடுத்தது என்ன வந்தது கடவுள்‌ திங்கள்‌ 

மான விசனான இசாமன்‌ இனிது ஈடக்து செல்லுதுற்கு 
அணுகூலமாக .துகாசமாகிய தருண மங்கை கையில்‌ ஒரு விளக்கை: 
ஏந்தி நின்றது போல்‌ வானில்‌ பிறைச்‌ சக்‌ இன்‌ பொலிக்னு 
விளங்‌னொன்‌. ௮ம்‌ மதி விளக்கம்‌ மஇரலங்‌ கனிந்த வக்‌.௧௮. 

இருள்‌ பாவிகளுக்கு உதவியாய்ப்‌ பகைத்து நின்றது 9) ஓளி 
புண்ணிய லெனுக்கு உதலியாய்ப்‌ பொல்‌ எழுந்தது. சக்‌ இனால்‌ 
இருள்‌ ரீங்கயெ௫ போல்‌ இசாமச்சக்இிசனால்‌ இசாக்க,தர்‌ ஓழிக்து. 
உலகம்‌ இனி ஐனி பெத்து விளங்கும்‌ என்ப இங்கே தொனி 
யாய்‌ ஊடுருவி யுன்ன௮. உ௮ுவன உய்த்‌அுணர்வில்‌ ஒனிர்‌இன்‌றன; 
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குத்த விளக்கு சரவினக்கு மு,.சலாக வேது சிலவும்‌ உள 
வாகலான்‌ அவத்றினும்‌ வேறுபாடு தெரியக்‌ கைவிளக்கு என்றார்‌. 

“ூறனாற்கு இருளை நீங்கக்‌ கைவிளக்த ஏந்தி யாங்கு 

வீறுயர்‌ மதியம்‌ தோன்‌ ற: (சந்தாமணி, 1542) 

சிவகன்‌ இசவு தனியே ஈடக்து செல்லுங்கால்‌ இடையே 
உஇத்‌த நிலவைக்‌ குறித்‌. தச்‌ இக்தாமணி ஆசிரியர்‌ இவ்வாறு கூறி 
பிருக்ஒறுர்‌. ஈம்‌ கவியுடன இஃ எண்டு எ ண்ணத்தக்கஅ. | 

கடவுள்‌ இங்கள்‌ என்றது தணி பமை வாய்ந்த அதன்‌ 
தெய்வப்பெத்தி கருதி. மூழுழமுதற்‌ கடவுளின்‌ அருள்‌ மிகப்‌ 
பெத்து அவன்‌ இருமுடியில்‌ விற்ிருக்கும்‌ பெருமை பிறை மதிக்‌ 
கே உண்டு தலால்‌ ௮ஃ&து இங்கே இஹைமையுடன்‌ எண்ண 
வக்‌.௪.த. 

பொருந்த வானுறை நாள்களை நாள்தொறும்‌ புணர்வோன்‌ 

அருந்த வானவர்க்கு ஆரமுது அன்புடன்‌ அளிப்போன்‌ 

(இருந்த வானவர்க்கு அரியவன்‌ செஞ்சடை மூடி.மேல்‌ 

இருந்த வானவன்‌ பெருமையை யார்கொலோ இசைப்பார்‌?, 

(பாசதம்‌), 

'இங்கள்‌ இங்கனம்‌ கடவுள்‌ தன்மையுடன்‌ எங்கும்‌ போத்தப்‌ 
பெற்றுள்ளது. வக்கது என்ற, இருள்‌ மிக்கவக்‌க ௮,கன்‌ அருள்‌ 
கரக்க. | கைவிளக்கு எனத்‌ இங்களை விளக்கெ கவி மேலும்‌ 
தொடர்க்து வருணிக்கன்றார்‌. 

௨, அமக்கர்கள்‌ செய்‌. அவருன்ற பாவம்‌ ஆன.து தருமத்தை 
நிலைஞலை த்‌. அத்‌ தலையடக்‌ நின்‌ற,௮. யாதொரு செயலுமின்‌ விச்‌ 
,களர்க்‌து தவித்‌. அக்‌ இடக்த ௮.௮ இன்று இராமன்‌ வனத்துக்கு. 
எழுந்து வருவதை அ.றிக்க.தம்‌ பெருமகிழ்ச்சி அடைந்தது 7 
இனி ஈம்‌ பகை தொலைக்க.௮ 9 காம்‌ இனி வாழலாம்‌ 7? சன 
உவகை மீதூர்க்க அச்சத்‌ தரும தேவகையின்‌ திருமுக மண்டலம்‌ 
போல்‌ ஆகாயத்தே சக்‌. இரன்‌ அக்தமமாய்ப்‌ பொலிர்து 
தோன்றினான்‌. 

ட மருமத்துத்‌ தன்னை ஊன்றும்‌ மறக்‌ கொடும்பாவம்‌ 
என்றது தருமத்தை உதை த்துக்‌ எழே.தள்ளி மேல்‌ ஒல்கி நிற்கும்‌ 
பாவத்தின்‌ வளர்ச்சியும்‌ ளெர்ச்சியும்‌ விளக்‌ கின்ற. மருமம்‌-- 
மார்பு. கெஞ்சல்‌ மிதித்து கில ில்‌ தள்ளியுள்ள என்பதாம்‌. 
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** உரும்‌ ஓத்‌.த சலையினாசை ஒருப்படுத்‌.அ உகவிகின்‌ற, கருமத்இன்‌ 
விளைவை எண்ணி '? என்‌தஅ சக்கசவர்த்தியாய்ச்‌ சிம்மாசன)த்‌இல்‌ 
அமர்க்திருக்க வேண்டியவனை முடியைப்‌ பதித்துக்‌ காட்டுக்கு 
அணுப்பியுள்ள விதியின்‌ ௮சய ஆற்றலையும்‌ , அசிய பெரிய 
உதவியையும்‌ கினைந்து கினைக்தா உவந்து வக்துள்ளமை உணச. 
உறுவது தெரியவே தருமம்‌ மிக உவக்தது. ' 

இங்கனம்‌ பேருவகையுடன்‌ உள்ளம்‌ கனிஜ்‌அத்துள்ளி வர்‌ 
இருத்தலால்‌ மூகம்‌ எழில்‌ சதர்‌.ஐ ஒளிமிக்க்‌து கின்‌த௮. 

தருமத்தின்‌ வதனம்‌ என்னப்‌ பொலிந்தது தனிவெண்‌ திங்கள்‌ 
சான நாயகன்‌ கானகத்துக்கு வருவதைக்‌ கண்டதும்‌ தரும 
தேவதை இவ்வளவு பெருமூழ்ச்ச கொண்ட ௮. உருவக அணியில்‌ 
சிய பல பொருள்கள்‌ அடங்கியுள்ளன. 

இவ்‌ வில்விசன்‌ எழுந்ததை கோக்‌ அறக்கடவுள்‌ மஒழ்க்தது 
என்ற மேலே விளையவுள்ள ஈன்மைகளையெல்லாம்‌ ஈன்கு புலப்‌ 
படுத்தி நின்றது. 

ட அசசிளங்‌ குமரன்‌ துணைகளுடன்‌ இரவில்‌ ஈடக்து செல்‌: 
வதைப்பார்த்துப்‌ பசிதபித்த இசங்குவன போல்‌ செங்கமுரீர்‌ , 
ஆம்பல்‌ முதலிய பூக்கள்‌ யாவும்‌ குவிந்ருக் தன. நிலவில்‌ மலரும்‌ 
இயல்பினையுடைய குமுத மம்‌ செவ்வையாக மலர்க்து விரியாமல்‌ 
கவ்வையாகக்‌ கலிழ்க்‌இருந்தமையை உம்மையால்‌ விளக்‌இத்‌ 
தலைவன்பால்‌ அலலைழும்‌ அமைக்துள்ள அன்புரிமையை இன்ப 
நலம்‌ சனிய உணர்த்தினார்‌. 

எ இம்பலும்‌ என்றபோது கின்றபோது அலர்வளு 
உண்டோ? ?* அலச வுரியதே அலசாத போது வே௮ மலர்கள்‌ 
அலருமா ? மலர்மகள்‌ காயகன்‌ கால்கடையாய்‌ வருவதைக்‌ கண்டு 
பூக்கள்‌ எல்லாம்‌ வாடி. வருக்இன. காம்பு -- மூல்‌இல்‌. ஓல்‌ வளர்க்‌ 
ள்ள மூங்கில்கள்‌ அடர்க்ததுத என வனத்தின்‌ பாங்கு தெரிய 
வக்த.௮. 

கரியவன்‌ வறுமை என்த அசசஇருவை இழக்து பசதே௫க்‌ 
கோலமாய்‌ வருவதைக்‌ காட்டி உயிரிசக்கத்தைை ஊட்டிய. 

ஓசறிவுயிர்களும்‌ உர கின்றன என்றமையால்‌ அக்கரியவன்‌ 
பெருமையும்‌ அருமையும்‌ நேசறிய நேர்ந்தன." 
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4, வெண்மையான திலவிலே மூவரும்‌ ஈடக்‌. சென்ற காட்டி 
யாவரும்‌ கண்டு மழ அழகு மருவி ஆர்வம்‌ பெரு9 வந்த.௮. 
1 அஞ்சனக்‌ குன்றம்‌ ௮ன்ன அழகனும்‌ , அமுகன்‌ தன்மேல்‌ 
எஞ்சலில்‌ பொன்‌ போர்த்‌,அ அன்ன இளவலும்‌ ?? 

இந்தச்‌ சோடிகளை கெஞ்சம்‌ களித்த சேசே காண்‌இன்றோம்‌.. 
இனையில்லாத அணைவர்‌ இருவரை இணைத்து கி.௮.ச்‌.இி இருவகை 
நிறத்‌.இல்‌ ஒருமுகமாக ஓர்‌ ஓவியக்காட்சியைப்‌ பு.அக்‌அயிருக்றொர்‌. 

உருவப்‌ பொலிவிலும்‌, அவயவ அமைதியிலும்‌, ௪ம.தாய 
சோபையிலும்‌ இலக்குவன்‌ இசாமனை கேர்‌ ஓத்தவன்‌. மூத்‌. தவன்‌ 
ப௬மை நிறம்‌; இளையவன்‌ பொன்மை நிறம்‌$ இவ்வளவே 
வேற்றுமை. கிற பேதத்தைக்‌ தவிர வே.௮ யாதொரு பேதமும்‌ 
௫.ஐம்‌ இல்லை. அபேத நிலையினர்‌. 

பசிய கோலச்‌ தருமேனியனான இசாமன்‌ பீ. ஓர்‌ உயர்ந்த 
ஓளி நிறைந்த தங்க அல்‌கயைப்‌ புனைந்து பாரத்தால்‌ எப்படி. 
இருக்குமோ அப்படியே இலட்சுமணன்‌ அமைக்துள்ளான்‌. 

உணர்வு ஈலத்திலும்‌ உருவ நிலையிலும்‌ அழகமைஇயிலும்‌ 
மூன்னவனையே பின்னவன்‌ முழுதும்‌ ஓ.த்‌.துள்ளமையை இன்ன 
வா இனி காட்டினார்‌. 
1 வெஞ்சிலைப்‌ புருவத்‌.தாள்‌ தன்‌ மெல்லடிக்கு ஏத்ப வெண்ணூல்‌ 
பஞ்சிடைப்‌ படுத்தது என்ன வெண்ணிலாப்‌ பசப்பப்‌ போனார்‌. '” 

சதையின்‌ மெல்லிய இருவடி. யா.தும்‌ வருக்சாமல்‌ இனி 
ஈடக்து செல்லும்படி ஈல்ல வெண்பஞ்சை வழி முழுவதும்‌ விரித்து 
வைத்த போல்‌ சச்இிரன்‌ நிலவைப்‌ பசப்பிபிருக்‌ சான்‌. சொல்லிய 
மூவரும்‌ உல்லாசமாய்‌ கடக்து உவக்‌.து போயினார்‌. 

5. இதுவசையும்‌ ௮௪சண்மனையை விட்டு வெளியே போய்‌ 
அறியாத அதஇசுயொன சானகயும்‌ நாயகன்‌ பின்னே கானகம்‌ 
கோக்‌” நடந்து சென்முள்‌. காதல்‌ கனிக்து கின்றபோ.து கோதல்‌ 
யாதும்‌ தெரியா. உள்ளத்தில்‌ உழுவலன்புடையவர்‌ உலக 
அல்லல்களை மதியார்‌ ; எல்லையில்லாத ஆத்தல்களுடன்‌ அவர்‌ 
தொழில்‌ த்திக்‌ காதலர்பால்‌ களியூக்‌இ வருவர்‌. 

உனுவலி அன்பின்‌ ஊங்கு. ஐன்னு உண்டு என உணர்வது 
உண்டோ 2??? உத்தம சாயகயின்‌ அன்புகிலை இங்கனம்‌ வியந்து 


7. இராமன்‌ 1507 


போற்ற கின்றது. அன்பின்‌ ஊங்கு வலி உண்டேச ? என்ற 
அன்பைக் காட்டிலும்‌ இறக்தஆற்றல்‌ யாண்டும்‌ இல்லை என்‌தவா௮. 
ஊங்கு--மி.க.இ, ஜெப்பு. 
அண்பு என்பையும்‌ கொடுக்கும்‌; உடல்‌ பொருள்‌ வி 
எவையும்‌ அணிக்த உதவச்செய்யும்‌ ஆதலால்‌ சன்னலம்‌ அறக்‌ 
எக்சலமும்‌ உரிய கா.தலனுக்கே உரிமையாக அவனை எவ்வழியும்‌ 
பிரியாமல்‌ உருச்‌ செல்லும்‌ அரிய காதலியின்‌ பெரிய அன்பு, 
நிலையைஇங்கனம்‌ புகழ்க்து பாசாட்டினார்‌.. 
“- பாடகச்‌ சறடி பரற்கை உழவா 
காடிடை இட்ட நாடூநீர்‌ கழி.தற்கு 
அரிதிவள்‌ செவ்வி அ.றிகுகர்‌ யாரே :: (சலப்பதிகாசம்‌,10), 
காட்டிடையே கோவலன்‌ பின்‌ சென்ற கண்ணூக்கு இரங்‌ 
இப்‌ பாட்டு வந்‌.தன்ள.ஐ. உழுவலன்புகள்‌ தொழில்‌ புரின்றன. 
சீறடி நீர்க்‌ கொப்பூழின்‌ ௩றியன .ஆன பிசாட்டி. கா,தலன்‌ பின்‌. 
ஆதச பிமூர்ர்து போயினாள்‌. மெல்ல ஊ.தினும்‌ நீர்மேல்‌ குமிழி 
ஒல்லையில்‌ உலைக்து போம்‌; அத்தகைய மெல்லிய செல்ல அடிகள்‌. 
கல்வழியில்‌ ஈடக்து போயினமையால்‌ ௮க்த அன்புரிமையை 
வியக்‌.அ ஈண்பின்‌ பண்பை கயக்து போத்தினார்‌. 
தாதை அசைய இருவெங்கை வாணர்‌ தடஞ்‌ சிலம்பில்‌ 
சதை யொடுவரு மாலனையாய்‌ ! இத்‌ திரும்‌இிழையாள்‌ 
கோதை வெயிலிடைப்‌ பட்டனையாள்‌ ; எம்குடிலில்‌ வை 
மாதை யுடன்கொண்டு நாகர உன்‌ ஊர்க்கு வறிக்கொள்கவே. :: 
( இருவெட்கைக்கோவை) 
காதலோடு தொடர்க்து சம்‌ போகும்‌ கா.தலிகளுக்குத்‌ 
,சன்‌ கணவன்‌ பின்‌ கானகம்‌ போன சானூயைக்‌ கோவைத்‌ 
துறையில்‌ இவ்வானு உவமை கூறி யிருக்இன்றனர்‌. 
இங்கனம்‌ தலைமை அன்புக்கு நிலையமான மனைவியும்‌. 
தம்பியும்‌ உடன்வச இசாமன்‌ சதென்‌இசை நோக்‌” இசவு ஈடக்து 
வந்தான்‌. இசண்டு யோசளை சம்‌ வரவும்‌ சூரியன்‌உ தயமாயினான்‌. 


விடிந்த பின்‌ தடத்த. 


இத்த மூவரையும்‌ பிரிக்து வருக்‌இ * அருலிபாய்‌ கண்ணும்‌ 7 
புண்ணாய்‌ அழி௫ன்‌.ற மனமும்‌ உடையனாய்‌ '”? அலமக்து கொக்து 
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தேரை ஈடத்திக்‌ கொண்டுபோன சுமந்திரன்‌ ஊசை அடைக்ததும்‌, 
உத்றஅ மொழிக்ததும்‌ , கொத்தவன்‌ மடிக்கும்‌ முதலாயின 
முன்னமே கூறப்பட்டுள்ளன 


குடி சனங்கள்‌ மீண்ட... 


சோலையைப்‌ புடைசூழ்ந்து இசவு அயர்க்து படுத்திருக்க 
சகமார்‌தர்‌ பொழு அவிடியவும்‌ எழுக்கார்‌. இசரமனைப்‌ பார்த்தார்‌. 
காணோம்‌. உள்ளம்‌ கலங்‌இ அயல்‌ எங்கும்‌ ஐடி.த்‌ தேடி. உருத்‌ 
அடித்தார்‌. தேரின்‌ சுவடு சிறி௮.தாசம்‌ தென்பால்‌ படிக்‌.து ன்பு 
அயோத்தியை கோக்‌இச்‌ சென்றிருக்‌கமையால்‌ அதனைக்‌ கண்டு 
ஈம்‌ ஐயன்‌ ஊருக்கே மீண்டு போயுள்ளான்‌ என்று தேறி அனை 
வரும்‌ ஒருங்கே இசண்டு மாஜி வக்தார்‌. இளவசசை அன்று. 
வர்‌ பிரிக்து வருந்திய பெருர்‌ அயசமாயது. 


வருந்தா வண்ணம்‌ வருந்தினார்‌ மறந்தார்‌ 
தம்மை வள்ளலும்‌ அங்கு. 
இருக்கான்‌ என்றே இருந்தார்கள்‌ ; 
எல்லாம்‌ எழுந்தார்‌ அருளிருக்கும்‌ 
பெருந்தா மரைக்கட்‌ கருமுகிலைப்‌ 
பெயர்ந்தார்‌ காணார்‌ பேதுற்றுர்‌ 
பொருந்தா நயனம்‌ பொருக்இ ஈமைப்‌ 
பொன்றச்‌ சூழ்க்த தெனப்புரண்டார்‌. (ம 
எட்டுத்திசையும்‌ ஓடுவான்‌ எழுவார்‌ 
விழுவார்‌ ; இடர்க்‌ கடலுள்‌ 
விட்டு ரீத்தான்‌ ஈமை என்பார்‌; 
வெய்ய ஐயன்‌ வினை என்பார்‌; 
ஒட்டிப்‌ படர்ந்த தண்டகம்‌இவ்‌ 
வுலக;த்‌ துளதன்றோ உணர்வைச்‌ 
௬ட்டிச்‌ சேர்தல்‌ ஆற்று துமோ 
தொடர்தும்‌ தேரின்‌ சுவடென்பார்‌. 2 


தேரின்‌ சுவடு நோக்குவார்‌ 
இருமா ஈகரின்‌ மிசை திரிய 
ஊருந்‌ இகிரிக்‌ கூறி ஒற்றி 
உணர்ந்தார்‌ எல்லாம்‌ உயிர்‌ வந்தார்‌ 
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ஆரும்‌ அஞ்சல்‌ ஐயன்‌ போய்‌ 
அயோத்தி அடைக்தான்‌ என 'அசனிக்‌ 
காரும்‌ கடலும்‌ ஒருவழிக்கொண் 
டார்த்த என்னக்‌ கடி.தார்த்தார்‌. (3) 
மான அரவின்‌ வாய்த்‌ தய வளைவான்‌ 
தொளவாள்‌ எயி.ற்‌.றின்‌ வழி 
ஆன கடுவுக்கு அருமருக்தா 
அருந்தும்‌ அமுதம்‌ பெற்றுய்க்து 
போன பொழுதிற்‌ புகுந்த உயிர்‌ 
பொறுத்தார்‌ ஓத்தார்‌ பொருவரிய 
வேனில்‌ மதனை மதனழித்தான்‌ 
மீண்டான்‌ என்ன ஆண்டையார்‌. (2) 
ஆறு செல்லச்‌ செல்லத்‌ தேராழி கண்டார்‌ அயலப்பால்‌ 
வேறு சென்ற நெறி காணார்‌ விம்மா நின்ற உவகையராய்‌ 
மாறி உலகம்‌ வகுத்த கான்‌ வரம்பு கடந்து மண்‌ முழுதும்‌ 
ஏ.றி ஒடுங்கும்‌ எ.றிகடல்‌ போல்‌ எயில்மா ஈகரம்‌ எய்‌.இனார்‌. 
(தைலமாட்டு, 79-88) 
௩௧௪ மக்களுடைய அன்பும்‌ ஆர்வமும்‌ இங்கனம்‌ பொங்‌ 
யிருக்ன்றன. கவிகளில்‌ பொதிர்‌. அள்ள பொருள்களையும்‌ கருத்‌ 
அக்களையும்‌ குறிப்புக்களையும்‌ கருத்‌ தான்றி உணர்க து கொள்ள 
வேண்டும்‌. உயிர்களின்‌ கவலைகளும்‌ உவகைகளும்‌ செயல்களில்‌ 
ஒனிர்‌ன்றன.. 
பொது சனங்கள்‌ இசாமன்பால்‌.பூண்டுள்ள உரிமைகளையும்‌ 
உயிர்ச்காதல்களையும்‌ இடங்கள்தோ௮ம்‌ சாம்கண்டு வருன்ஜோம்‌. 
இட்‌ பெருமானுடைய இனிமைப்‌ பண்பும்‌ கலியாண குணம்‌ 
களும்‌ மனித வுலக;த்தை வசப்படுத்‌இப்‌ புனித நிலையில்‌ எங்கும்‌. 
'பொக்க நித்ின்றன. 
அருள்‌ இருக்கும்‌ பெருக்‌ தாமரைக்கட்‌ கருமுகிலை என்ற 
வாசகம்‌ வாசம்‌ மிகவுடையது. பல முறையும்‌ பொருள்‌ உணர்ந்து 
இந்திக்க வுசியஅ. 
தன்பால்‌ பேசன்பு மண்டித்‌ தொடர்ந்து: வக்து புடைசூழ்க்‌ 


இருந்த மன்பதையை இடையே அன்பம்‌ அடையும்படி. அறக்அ। 
விட்டுக்‌ கசக்‌,௫ போன கள்ளப்பிராளை கசணைக்கண்ணன்‌ என்‌ ௦௯ 
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அவண்‌ உள்ள நிலையை உள்ளே ஊன்றி உணர்க்து ஆன்ற உண்‌ 
மையை அறிக்‌ கொள்ள வக்.த.௮ு. 


சண்ணுடன்‌ கூட வந்து ககசவரசிகள்‌ காட்டில்‌ அல்லு 
லாகாதே! என்னும்‌ அருளினாலேயே மெல்ல மதைக்‌அ சென்றான்‌ 
ஆதலால்‌ அக்தச்‌ வ காருணியத்தையும்‌ தேவ காரியத்தையும்‌ 
உணர கொள்ளும்படி கவி ளொர்‌£து. கூறினார்‌. 

மான விரன்‌ செயல்‌ ஞானநீர்மை யுடையது ; ஆன வரையும்‌ 
ஆசாய்க்‌.அா ௮மைதஇி காண வேண்டும்‌. 

! வேனில்‌ மீதனை மதன்‌ அழித்தான்‌ 

வ.௪ஈ்‌.சகால மன்மதனும்‌ இசாமளை ஒருமுறை கேசே கண்டு 
சான்‌ ஓரு அழகுத்‌ செய்வம்‌ என்‌ணும்‌ செருக்கு அறவே ஓழிக்து 
இழிர்‌ த போயுள்ளமையை இஅ தெளிந்து கொள்ள வந்தத. 
மதன்‌ களிப்பு, தருக்கு. பேசமெ பெருமிதம்‌ தெரிக்க௮. 

க தாகாயகனுடைய வடி.வழகை வெளியே சொல்லி மஉழ்‌ 
வதில்‌ அவிக்கு ஒரு கணி .தசை. அகத அவாக்கள்‌ எழிலில்‌ 
மூழ்‌ஓப்‌ பலவகை நிலைகளில்‌ ஓளி விசி வருகின்றன. அழகைக்‌ 
குறித்து வரும்‌ மொழிகளிலும்‌ அழகு சுசக்‌இருக்கன்றன. அதனை 
ஊன்றி கோக்குவாச்க்கு உளம௫ழ்வு கரன்‌ 2.௫. 

தன்கள்‌ கோமகன்‌ ஊருக்கு மீண்டிருப்பதாக நினைந்து 
அயோத்தியை அடைக்க மக்கள்‌ அங்கே ௮வன்‌ இல்லாமை 
தெரிக்த,அம்‌ கெஞ்சம்‌ அடித்தார்‌; கம்மை வஞ்சனை செய்‌. 
அஞ்சன வண்ணன்‌ அகன்று போய்‌ விட்டானே ! என ஏஸ்‌ 
கொக்து எல்லாரும்‌ அல்லலில்‌ உழக்தார்‌. சொல்ல முடியாத 
துயரங்களில்‌ செயலழிர்‌அ நின்றார்‌. ்‌ 

பின்னைப்‌ பிரிவால்‌ த௪_.தன்‌ முடி.ந்தான்‌. தேசம்‌ மூழுவஅம்‌' 
உயிர்‌ போன உடல்‌ போல்‌ உலைக்இருக்தது. வசிட்டர்‌ தறுத்‌ 
அயருடண்‌ அ௮சசை மேல்பார்த்துப்‌ பசதனுக்கு ஆள்‌ அனுப்பி 
லிட்டு அி.இவலியை கினைக்து வெ-ம்பி யிருக்கார்‌. 

ண்கே அவ்வாருக இங்கே வந்த இவர்‌ நிலையை இணி. 
கோக்குசேோம்‌. மந்திரி கேருடன்‌ ஊர்‌ ஏக இவர்‌ சிருடன்‌ வனம்‌ 
கோக்‌ அழுக்தார்‌. அடவியை அடைவது அ௮கமஇற்வாயது. 
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உதய காலத்தில்‌ உவ்து சென்ற அ. 

இரவு நிலவில்‌ ஈடக்துவக்சு மூவரும்‌ சூரியனைக்‌ கண்டம்‌ 
பேரூவகை கொண்டார்‌. மேலும்‌ தொடர்க்து தென்‌ இசை வம்‌ 
தார்‌. உதய காலத்தில்‌ இவர்‌ உல்லாசமாய்‌ ஈடக்து சென்ற ஒரு 
பெசிய இனிய காட்சியாய்‌ மருளியிருக்க.து. அக்கக்‌ காட்டகளை 
அயலே வருஇன்ற செய்யுள்களில்‌ இயல்பாகக்‌ கண்டு மூழலாம்‌. 
வெய்யோன்‌ ஒளி தன்மேனியின்‌ விரிசோதியில்‌ மறையப்‌ 
பொய்யோஎனும்‌ இடையாளொடும்‌ இ௲யானொடும்‌ போனான்‌ 
மையோமர கதமோம.றி கடலோமழை முிலோ 
ஐயோ'இவன்‌ வடிவென்பதொர்‌ அழியாஅழ குடையான்‌. (7) 
அளியன்னதொர்‌ அரல்துன்னிய குழலாள்‌; கடல்‌ அமிர்‌.தின்‌ 
தெளிவன்னதொர்‌ மொழியாள்‌; நிறை தவம்‌அன்னதொர்‌ செயலாள்‌/ 
வெளியன்னதொர்‌ இடையாளொடும்‌ விடையன்னதொர்‌ ஈடையான்‌ 
களியன்னமும்‌ மடவன்னமும்‌ நடமாடுவ கண்டான்‌. (22 
அஞ்சம்பையும்‌ ஐயன்‌ தன தலகம்பையும்‌ அளவா 
கஞ்சங்களை வெலவா௫ய ஈயனங்களை யுடையாள்‌ 
துஞ்சுங்களி வரிவண்டுகள்‌ குழலின்படி. சுழலும்‌ 
கஞ்சங்களை மஞ்சன்கழல்‌ ஈகுஇன்றது கண்டாள்‌. [த] 
மாகந்தமும்‌ மகரந்தமும்‌ அளகம்த்ரு மதியின்‌ 
பாசகந்தரு நுதலாளொடு பவளம்தரும்‌ இதழான்‌ 
மேகம்தனி வருகின்‌. றது மின்னோடென மிளிர்பூண்‌ 
நாகம்தனி வருன்றது பெடையோ டென நடவா, (42 
தொளைகட்டிய இகமுட்டிய சுருதிச்சுவை அமுதின்‌ 
இகரகட்டிய கருவிக்ளெர்‌ இசையிற்பசை ஈறவின்‌ 
விளைகட்டியின்‌ மதுரித்தெழு இளவிக்களர்‌ விழிபோல்‌ 
களைகட்டவர்‌ தளவிட்டெறி குவளை கத்தொகை கண்டான்‌. (5) 
அருப்பேந்திய கலசததுணை அழமுதுஏக்திய மதமா 
மருப்பெந்திய எனலாமுலை மழைஏ௩திய குழலாள்‌ 
கருப்பேந்திர முதலாயின கண்டாள்‌ இடர்‌ காணாள்‌ 
பொருப்பேந்திய தோளானொடு விகயாடினள்‌ போனாள்‌. (6). 
பன்னந்துகள்‌ தரளந்தொகு படர்பக்திகள்‌ படுகர்‌ 
அன்னந்துயில்‌ வது தண்டலை அயல்நக்துறை புளினம்‌. 
சின்னக்‌தரு மலர்த்‌. தன செ.றிகக்தன வனம்ஈன்‌ 
பொன்னந்திய ஈதிகண்டுள ம௫ம்கந்கனர்‌ போனார்‌. 025 
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கால்பாய்வன முதுமேதிகள்‌ கதிர்மேய்வன கடைவாய்‌ 
பால்பாய்வன கறைபாய்வன மலர்வாய்‌அனி படரச்‌ 
சேல்பாய்வன குயல்பாய்வன செங்கால்‌ மடவன்னம்‌. 
போல்பாய்புனல்‌ மடவார்படி நெடுகாடவை போனார்‌. 
(கல்கைப்படலம்‌, 1-8) 

உள்ளே பொ௫க்‌.துனன மபாருள்கிலைகளை விரும்பி நோக்கா 
மலே வெளியே உல்லாசமாய்ப்‌ பாடி. ம௫ழும்படி இந்தப்‌ பாடல்‌ 
கள்‌ சர்‌.தச்சுவை பொலிர்‌அ செவிக்கும்‌ சந்தைக்கும்‌ இன்ப நலம்‌. 
,ச.அம்பி இருக்‌ றன. மொழிகள்‌ எழில்சுச௬்‌.த அதிசய சாதரி 
யங்களாய்த்‌ தொழில்‌ புசிக்து வருஇன்றன. அன்பும்‌ அறிவும்‌. 
பண்பும்‌ பசவி.௮சியபொருள்‌ வளங்களை அருளி மிளிர்்றன.. 
“வெய்யோன்‌ ஒளி தன்மேனியின்‌ விரிசோதியில்‌ மதழையப்‌ 
பொய்யோஎனும்‌ இடையாளொடும்‌ இளையானெடும்‌ போனான்‌. 

காலையில்‌ ஈம்‌ மான விசன்‌ கானகம்‌ ஈடந்து காட்சியை 
இங்கே கண்டு வியக்து கருஇ மஒழ்ர்‌.அ உசிமை கூர்க்து நிற்ன்‌ 
ஹோம்‌. வெய்யோன்‌ - சூரியன்‌. வெம்மையான ஏெணங்களை 
யுடையவன்‌ என்னும்‌ காசணத்தால்‌ இக்தப்‌ பெயர்‌ வந்.௮. 

உதய காலத்தில்‌ இளஞ்‌ சூரியனிடமிருர்‌ 5 செஞ்சோஇ 
எழுக்த.அ? ௮வ்‌ ஒளி இசாமன்‌ திருமேனியில்‌ படிர்‌.த.ஐ; படியவே 
ஒரு புதிய பய சோதி எதிசே அதிசயமாய்‌ விசய இள 
வெயில்‌ கிறம்‌ மாஜி அயல்‌ எஸ்கும்‌ பச்சையாய்ப்‌ பசுமைஐளி 
படர்ச்த.அ ஆதலால்‌ சன்‌ மேனியின்‌ விரிசோஇயில்‌ வெய்யோன்‌. 
ஓளி மறைய!” என்றார்‌. 


பளிங்கு கண்ணாடி. மூ.சலிய ஐனியுடைப்‌ பொருள்களில்‌ 
வெயில்‌ வக்‌ அபடின்‌ அவத்திலிருக்‌ அ ௭இர்‌ ஒனி விசம்‌ ; அந்தப்‌ 
பி.இ பிம்பகிலை இங்கே அரிய நிலையில்‌ பிசதி பலித்த௮. 

உயர்ந்த ஒளி கிறைந்த மரகத மணி போன்ற பச்சைத்‌ 
இருமேனியில்‌ வெந்து கதிர்‌ னி படவே எழில்‌ மிகுக்ச அத்‌ 
'இருமேனியிலிருக்து பசுமை சோஇ மினிர்க்து இெர்க்து வெளி 
விசய; அதனால்‌ ௮ச்‌ சிவக்த வெயில்‌ பசக்‌அ தோன்றிய. 


பசமபதகாதன்‌ பய ஓர்‌ சூரியன்போல்‌ உதயமாகயுள்ளான்‌; 
அவன்‌ எதிசே உலக சூரியன்‌ நிலைமாதி ஒனி மறையலானான்‌., 


7. இராமன்‌ 3515 


பேசெழிலும்‌ பேசொளியும்‌ உடையது என உருவ நிலையில்‌ 
உள்ளம்‌ ௨௬௫ அதனை உலகம்‌ அறியக்‌ கவி இவ்வாறு அழகு 
மொழியில்‌ வெளியிட்டருளினார்‌. 

**பச்சைமா மலைபோல்‌ மேனி பவளவாய்‌ கமலச்‌ செங்கண்‌ 

அச்சுதா! அமரர்‌ ஏஹே! ஆயர்தம்‌ கொழுந்தே! என்னும்‌ 

இச்சுவை தவிர யான்போய்‌ இந்திர லோகம்‌ ஆளும்‌ 

அச்சுவை பெறினும்‌ வேண்டேன்‌ அரங்கமா ஈகருளானே!!" 
என்றபடி. வடிவழூல்‌ ஈம்‌ சவியசசர்‌ பசவசமாயுள்ளார்‌. 

“மையோ! மசககமோ! மதிகடலோ! மழைமுகலோ!. 

ஐயோ இவன்‌ வடிவு! என்பது ஓர்‌ அதியாஅழகுடையான்‌.!? 


இந்த விழுமிய மொழி கடை என்றும்‌ அழியா அழகுடைய 
தாய்ச்‌ சலவை சுரச்‌.து உவகை மலிக்து ஒளி புரிக து வக்துள்ள௮5 

கான்கு உவமானங்களை எண்ணி நோக்‌, ஆற்றாமை இசாமல்‌. 
அவமானமாய்‌ அவசமாயிருக்கறூர்‌. 


பொதுவாக மு.தலில்‌ அஞ்சன வண்ணமே அண்ணல்‌ மேனி 
என்று கரு.இனார்‌. கிறப்பண்பில்‌ ஓசளவு ஓப்பாயினு்‌்‌ அருமை 
இல்லையே! என்னு தள்ளி மாகதமணியை அள்ளி கோக்னச்‌ ; 
அப்‌ பசிய மணி அருமையும்‌ பெருமையும்‌ உடையது ஆயினும்‌ 
எவரிடமும்‌ விலைமஇப்பில்‌ அடங்கிய ஆகலான்‌ யாசாலும்‌ அள 
வி. லரிய முண தலங்களும்‌ கிலைகசண முடியாத கம்பீரமும்‌ 
இயல்பாகவே வரய்க்‌ அள்ள இவ்‌ வுயர்‌ வீ£சனுக்கு உவமம்‌ அகா. 
என்மு ஓ.துக்‌இக்‌ கடலை எதி 9ர்‌ தூக்இப்‌ பார்த்தார்‌. ஆழ்ந்து 
பரந்து விரிக்து நிறைக்கு வசம்பு காண முடியாத வகையில்‌ றி. 
இசைக்தருப்பினும்‌ ீசெல்லாம்‌ உப்பாய்‌ உயிரினங்களுக்கு நேசே 
பயன்‌ படாமல்‌ கிலை இரிந்து டெத்தலால்‌ இனிய நீர்மையே 
யாண்டும்‌ நிறைந்துள்ள இப்புனிதனுக்கு கிகசாகாது என மதி 
கடலை இடை விடத்‌ மழைமுலை எடுத்துத்‌ தமது அழைமஇ 
யால்‌ தூக்‌ கேசே சோக்‌௫னார்‌; கைம்மாறு கருகாமல்‌ உலஏத்கு 
எல்லாம்‌ ஒருங்கே இனிஅ பயன்‌ படுன்ற கார்மேகமே சோமன்‌, 
மேனிக்கு நேசாம்‌ என கினைக்தார்‌. கினைக்தவர்‌, ** குறித்த காலத்‌ 
இல்‌ டீட்டும்‌ - மழையைப்‌ பொழிர்துவிட்டு ஓய்ந்து ஒளிந்து 
போன்ற மழைமுலேயா, என்றும்‌ எங்கும்‌ ஓயாது அளிபுரிந்து 
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வருன்ற அழகனுக்கு உவமை கூறுவன? 7? என உளம்‌ மு 
நாணிணார்‌. இங்கனம்‌ எல்லா வகையிலும்‌ எத்தகைய நல்ல 
பொருள்களும்‌ யா.அம்‌ ஒவ்வாத இவ்விய வடிவனான இச்‌ சுகுண 
சுந்தரன்‌ வெவ்விய காட்டுக்குப்‌ போக சேர்ந்தானே ! என்று. 
சோகம்‌ மீஅர்க்‌ சுமையால்‌ ஐயோ! என இசங்‌ அயர்ச்‌.அஏஸ்‌இனார்‌. 

அல்லல்‌ அடைக்‌ அடலவிக்குச்‌ செல்ல நேர்க்‌ தம்‌ யாதொரு 
கவலையும்‌ இல்லாமல்‌ ௮ரியாசன த்இல்‌ அமரக்‌ அள்ள.அ போலவே 
பெருமிதமும்‌ பொலிவும்‌ இரு முக,க்‌இல்‌ பெரு இருக்‌ சமையால்‌ 
அழியா அழகு உடையான்‌ என விழி யிமையாமல்‌ விழைந்து 
கோக்‌ வழி முழுஅம்‌ கண்ணாய்‌ வியர்‌அ கின்றார்‌. 


மனிதன்‌ எவ்வளவு அழகஞுடையனாயினும்‌ கால வேற்றுமை 
யால்‌ கோலம்‌ இரிவன்‌ ; இளமையில்‌ விளங்‌ கின்ற அழகு 
மூ.அமையில்‌ அழியும்‌ 7 அங்கனம்‌ யாதும்‌ இரியாமல்‌' யாண்டும்‌ 
குறையாமல்‌ என்னும்‌ ஒருபடியாகவே நின்று நிலவிய இவ்விய 
சவுக்‌. தரியம்‌ ஆதலால்‌ ** அழியா அழகு 7” என அனு வழிபாடு 
செய்ய வக்த.௫. 
அழகன்‌ கானகம்‌ போனான்‌ என்பதை இவ்வளவு அழகாகக்‌ 
காட்டி யிருக்கிறார்‌. அஞ்சனம்‌ முதலிய நான்கும்‌ உருவ இயல்‌, 
ஒனி கயன்‌, அரிய வியன்‌, பெரிய பயன்களை முறையே விளக்ளெ. 
கார்‌ மலர்ப்பூவை கடலை இருள்‌ மணி 
அவை ஐந்தும்‌ உறமும்‌ அணி ளெர்‌ மேனியை. :: 
(பரிபாடல்‌ , 18) 
இருமால்‌ மேனிக்கு ஐ.அ உவமைகள்‌ இதில்‌ வர்‌. அள்ளமை 
அறிக. அக்‌ கரியவன்‌ பசிய கோலத்‌ இருமேனியஞய்ப்‌ புதிய 
ஒறு அதிசய அழகுடன்‌ அவதசித்‌,அ உலகம்‌உய்ய வெளிஎ தினன்‌. 


பொய்யோ எனும்‌ இடையாள்‌ எனச்‌ சதையைக்‌ குறித்தது. 
₹* இல்லை உண்டு என்ன நின்ற இடை '” என முன்னம்‌ சொன்ன 
அடையாள த்தை அடையாக்‌ஓ எழுக்தத. பெண்மைக்குரிய 
உண்மையான ஈல்லியல்புகள்‌ யாவும்‌ ஒருங்கே வாய்ந்த இனிய 
ம்‌ மெல்லியல்‌ வலிய கல்லியல்‌ கானில்‌ காதலன்‌ பின்‌ செல்லும்‌ 
ஆதசத்தின்‌ ௮ருமைப்பாடும்‌ உரிமையும்‌ அறிய வந்‌.த௮. 


7. இராமன்‌ 351த 


4 யாதொரு அடையும்‌ இல்லாமல்‌,கேசே பேரும்‌ சொல்லாமல்‌ 
இளையான்‌ என்று மட்டும்‌ இலட்சுமணனைச்‌ சுட்டி. விட்டத 
மூன்னே செல்லும்‌ ௮க்து அண்ணனுக்கு என்ன வகையிலும்‌ 
யாம்‌ இளையாத உண்மைத்‌ தம்பி என்னும்‌ தன்மையும்‌ தகவும்‌ 
நுண்மையாக உணர்க்து கொள்ள 

2. இவ்வாறு உரிய அணைகளுடன்‌ இனி சென்ற இசாமன்‌ 
பல்வகைக்‌ காட்சிகளையும்‌ பசர்்‌த்துக்‌ கொண்டு அன்னங்கள்‌ மலி 
ந்த காட்டு வழியே .ர்‌த்தி மீ.தார்ர்‌.அ போனான்‌. 

3. சண்‌ அழல்‌ தலை தறெந்துள்ள தை தனது காயகன்‌ 
பின்னே ௩டக்து செல்லுங்கால்‌ வழி அயலே தடாகங்களில்‌ 
பூத்தள்ள தாமசை மலர்களைக்‌ கண்டாள்‌ இதழ்‌ விரிர்‌.து சவர்‌.து 
மலர்க்இருக்இன்ற அர்.சச்‌ செங்கமலங்களைப்‌ பார்த்தவள்‌ உடனே. 
,தன்‌ சணவன்‌ பாதங்களை விழைச்து கோக்‌இனாள்‌; அர்‌, அருமைத்‌ 
'இருவடி.களில்‌ அமை௫்‌துள்ள அழகும்‌ சோபையும்‌ அவத்றினிடம்‌ 
இல்லாமையை உணர்க்தாள்‌; உடனே தன்‌ உள்ளே பெருமிதமும்‌ 
பெருமஇழ்ச்சியும்‌ அடைந்தாள்‌. 

கஞ்சங்களை மஞ்சன்‌ கழல்‌ ஈகுகின்றது கண்டாள்‌. 

அழகுடையன என்னு உலஇல்‌ மிகவும்‌ புகழ்‌ பெற்றுள்ள 
அக்‌ கமலங்கள்‌ இக்கழல்‌ எதிசே பொலிவிழர்‌.து கின்றமையால்‌ 
அம்‌ மெலிவு நோக்‌இ இவை சிரிக்கலாயின. கஞ்சம்‌ -- தாமரை, 
நீரில்‌ பிறப்பது என்னும்‌ எப்‌ பெயர்‌. கம்‌--நீர்‌. சம்‌-- பிறப்பு. 

அஞ்சு அம்பு என்றது மன்மதனுடைய ஐந்த பாணங்களை. 
யாசாலும்‌ வெல்ல முடியாக மகா வீசனான இசாமனது உள்ளம்‌ 
முழுவதையும்‌ கொள்ளை கொண்ட வல்லமை யுடையன ஆதலால்‌ 
சிதையின்‌ கண்‌ அழகை இவ்வண்ணம்‌ புகழ்க்து கூறினார்‌. 

4. மேகம்‌ மின்னலைத்‌ தழுவி மிளிர்வது போலவும்‌, ஒரு 
விழுமிய மதயானை தனது அழு பிடியோடு தொடர்க்து 
செல்வ.த'போலவும்‌ இசாமன்‌ சானஓயுடன்‌ உல்லாசமாய்‌ ஈடக்து 
சென்றான்‌. பல்வகை நிலைகளும்‌ பசர்க்க கேர்ந் தன. 


5. வழி அயலே யுள்ள வயல்களிலிருக்து உழவர்கள்‌ களை 
புதித்து எறிக்‌இருக்தனர்‌; அக்களைகளாயெ. குவளை மலர்களை 
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கோக்‌ உடனே தனது மனைவியின்‌ அழூய விழிகளை விழைந்து 
பார்த்‌ இளககை புரிக உளமிக உலக்‌.அ வியக்‌. அ போனான்‌. 


செவ்விய சாமசை மலர்களைப்‌ பார்த்‌அ.த்‌ சன்‌ கணவனுடைய 
கால்‌ அழகுக்கு ஓவ்வா.து என அவள்‌ களித்‌ இருக்கிறாள்‌ ; கரிய 
குவளைப்‌ பூக்களை கோக்‌இத்‌ தன்‌ மனைவியின்‌ கண்‌ அழுஒற்கு 
இனையாகாஅ என இவன்‌ மஒழ்க்‌இருக்கின்றான்‌. 

வழியில்‌ எ.திர்ர்சு காட்சிகளைச்‌ கண்டு காதலர்‌ உவக்‌.இரூச்‌.தல்‌ 
ஆதாம்‌ கனிக்து மாதுரியம்‌ சுசக்திருக்கன்றத. காதலின்‌ சுவை 
கள்‌ ஒஅக்தோறும்‌ இனியனவாய்‌ உவகை புரிந்து வருனெறன 

*“தொளைகட்டிய இளை முட்டிய சருஇச்சவை அமுது? 
என்றது வேணுகான த்தை. இளை--மூங்கில்‌. | ஜூல்‌இல்‌ கழியால்‌ 
செய்யப்பட்ட சிறிய புல்லாங்குழல்‌ இசையையும்‌, யாழின்‌ இனி 
மையையும்‌, செர்சேளையும்‌, இம்‌ பாகையும்‌ சுவையில்‌ வென்ற 
அதம. சமான இனிய மொழிகளை யுடையாள்‌ எனச்‌ சதையை 
இங்கே எழுதிக்‌ காட்டி. யிருக்கறுர்‌. ளெலி--சொல்‌. ௮.கனை 
யுடையவளைச்‌ சுட்டி. நின்ற, ஐ. சொல்லினிமையை விளக்க வக்‌.இ 
ருக்கும்‌ விசேடணங்கள்‌ பல நூறையும்‌ படி.த்.அுச்‌ சவைச்‌,து ம௫ 
மும்படி சுவை ௪சக்‌.இருக்‌இன்றன. 


இவ்வா௮ு பலவகைக்‌ காட்சிகளையும்‌ பார்தது வழி வருத்தம்‌ 
தெரியாமல்‌ கழி மஇழ்வுடன்‌ கடக்‌, போயினார்‌. 

நீர்வளம்‌ முதலிய பல செழுமைகள்‌ நிறைக்துள்ள மரு 
நிலத்திடையே சென்றுள்ளமையால்‌ குளுமையான இனிய காட்‌ 
சிகள்‌ காண கேர்க்தன. எங்கும்‌ வெளியே போகாமல்‌ எண்டும்‌ 
க்தப்‌ புசத்திலேயே இருந்தவள்‌ .ஆ.சலால்‌ இத்த காட்டுப்‌ புதக்‌ 
காட்சிகள்‌ தைக்குப்‌ பேசஇசயங்களாய்ப்‌ பெரு? கின்தன. 

“கருப்பேக்‌இசம்‌ மூ.தலாயின கண்டாள்‌ இடர்‌ காணாள்‌ 

பொருப்பேக்திய தோளானொடு விளையாடினள்‌ போனாள்‌. 


ர 


(தன்‌ காதலனோடு களித்அ விளையாடின்‌ தை உல்லாசமாய்‌ 
வழி ஈடக்து போயிருக்கும்‌ ஓயிலினை இதில்‌ காம்‌ காண்‌இன்றோம்‌. 

கருப்பு ஏத்திரம்‌ என்‌றஅ கரும்புகளிலிருர்‌னு சாறு எடுக்கும்‌ 
கருவியை. பலவகையான யக்‌தச சாதனங்கள்‌ அதக்‌ காலத்இல்‌ 
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இந்த காட்டில்‌ கிறைக்‌இருக்கமையை இதனால்‌ அறிக்‌ து கொள்ள 
லாம்‌. முந்தைய நிலைகள்‌ இ* தனைக்‌ குசியன.. 


இந்திர இருவுடையளாய்‌ அசண்மனையில்‌ இருக்கு சந்தசச்‌ 
சுகுமாரிக்கு இக்த எக்இசக்‌ காட்டு ஓர்‌ ௮.இசயமாயது. காணா 
(சதைக்‌ கண்டபோது அது சறியதாயிஹம்‌ பெசிய ம௫ஓழ்ச்௪ 
உண்டான்‌த ௮. 

உரிய காயகன்‌ மருவியுள்ளமையால்‌ காட்டு வாழ்க்கையின்‌ 
கடினத்தை யாதும்‌ கருதாமல்‌ இப்படி உவர்‌. போனாள்‌. காதலி 
யும்‌ காதலணும்‌ இவ்வாறு ஆக. மீார்ச்‌. செல்லச்‌ சோதான்‌ 
அயலே உழுவளன்புடன்‌ தொழுது பின்‌ சென்றான்‌. வன வாச்‌ 
இன்‌ வருத்த நிலை ஒன்‌௮ம்‌ தெரியாமல்‌ அவர்‌ கனித்‌அச்‌ சென்ற அ 
போல்‌ அவர்‌ செலவை விளக்க வக்‌.தள்ள இக்கவிகளைப்‌ படிக்கும்‌ 
தோம்‌ காமும்‌ களித்‌.அ கி.த்‌ன்றோம்‌. 

தவசிகள்‌ கண்ட. 

இங்கனம்‌ கடக்து வந்தவர்‌ முத்‌ பகல்‌ பதினொரு கரழிகை 
அளவில்‌ கங்காஈதியை அ௮டைக்கனர்‌. அடையவே அங்கே நஇ 
தீசவ்களில்‌ அமர்க்‌ த தவல்கள்‌ புசிர்து கொண்டிருக்‌ ச முனிவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ ஒருங்கே இரண்டு வக்‌.து. இசாமனை எ.இர்‌ கொண்டு 
கண்டு பெருங்களிப்புடையசாய்ப்‌ பேணி நின்றார்‌. 

உலகத்தைத்‌ அறக்த தவசிகள்‌ இவனைக்‌ காணவே உவர்னு. 
புகழ்க்‌ அ உரு, கின்ற சிலை பெரிய ௮.இசயமாய்ப்‌ பெரு, எழுக்‌ 
சது. அவருடைய அன்பும்‌ ஆவலும்‌ அளவிடலசியன. எங்கும்‌ 
என்றும்‌ காணாத பேசின்பநிலையைப்‌ பெத்றவர்‌ போல ஐரின்ப 
மூடையசாய்‌ அவர்‌ உருப்‌.போத்‌.றிப்‌ பரு நின்றனர்‌. 

கங்கை என்னும்‌ கடஷட்‌ டிருகஇ 

தங்‌ வைகும்‌ தபோ.தனர்‌ யாவரும்‌ 

எங்கள்‌ செல்க வர்‌.த.துஎன்‌ ஹேமுறா 

அங்கண்‌ நாயகற்‌ காணவக்‌ தண்‌ மினார்‌. (சத்‌) 

பெண்ணின்‌ கோக்கும்‌ சவையிற்‌ பிறர்‌: பிறர்க்கு 

எண்ணி நோக்‌, இயம்பரும்‌ இன்பத்தைப்‌ 

பண்ணின்‌ கோக்கும்‌ பரசஅமு தைப்பசவ்‌ 

கண்ணின்‌ நோக்கினர்‌ உள்ளம்‌ களிக்கஇன்றார்‌.. (22 
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எ.தீர்கொடு எ.ததினர்‌ இன்னிசை பாடினர்‌. 

வெதர்சொள்‌ கோலினர்‌ ஆடினர்‌ வீரனைக்‌ 

கதர்கொள் காமரைக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்ணினால்‌ 

மதுர வர.ரி அமூதென மாந்துவார்‌. (8) 

மனையின்‌ ஈீங்கெ மக்களை வைகலும்‌ 

கிளையும்‌ செஞ்சினர்‌ கண்டிலர்‌ நேடுவார்‌ 

அனையர்‌ அந்துற ஆண்டெதர்க்‌ தார்களின்‌ 

இனிய மாதவப்‌ பள்ளிகொண்‌ டெய்‌.இனர்‌. (2) 

அவ ம்‌ கண்ணிற்‌ புதுப்‌ புனல்‌ ஆட்டினர்‌;. 

ட்ப ம்‌ இன்சொலின்‌ மொய்ம்மலர்‌ சூட்டினர்‌; 

அழிவில்‌ அன்பெனும்‌ ஆரமிர்து ஊட்டினர்‌; 

வழியில்‌ நீதி வருத்தத்தை வாட்டினர்‌. “த 

காயும்‌. கரனிற்‌ கிழங்கும்‌ கனிகளும்‌ 

தூய தேக்‌ கொணர்க்கனர்‌ தோன்றல்‌ நீ 

ஆய கங்னிச அரும்புனல்‌ ஆடினை 

தியை ஓம்‌ பினை செய்யமுது என்றனர்‌. (6) 

(சங்கைப்படலம்‌, 10-15) 

கல்கைக்‌ தசையில்‌ வாசம்‌ செய்திருந்த மா,தவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
செங்கைச்‌ லை இசாமன்‌ வக்கதை அிர்‌,ச.ஐும்‌ உள்ளங்களித்னு 
விரைந்து வக்‌.த] வின்ழக்‌ து. கண்டு உவர்‌. கொண்டாடி. நின்ற. 
ர்வ நிலைகளை சோக்‌ இல்கே காம்‌ அனச்கம்‌ அடைன்றோம்‌. 

- எங்கள்‌ மிசல்கதி வந்தது என்று சவசிகள்‌ அனைவரும்‌ 
பெசங்கயெ ஆ௫ிலோடு ஓடி வக்‌இருக்கலால்‌ வந்துள்ளவன.ஆ 
ம௫ூமையும்‌ மாட்சியும்‌ இக்‌ தனை செய்யகேர்க்‌ சன. எம்‌உ௫--மஎழ்‌ 
ச்சி மீனர்க்து. ஏமம்‌--ம௰ழ்‌49), இன்பம்‌. 

செல்கதி என்றது பசமபதத்தை. தாங்கள்‌ அரிய தவம்‌ 
செய்து அபையச்சக்க பெரிய ௧இ மோட்சம்‌ எளிதே வலிய 
வக்.து தங்கள்‌ கையில்‌ இடைத்தது எண்ணு முனிவர்கள்‌ கெஞ்சம்‌ 
களித்து அஞ்சன உருவனை ,ஆவலித்துள்ளனர்‌. 

தேளை வண்டுகள்‌ மொய்‌த்தல்போல்‌ இக்கோமகனை மாதவர்‌ 
விழைர்அ மெரய்‌,த்கனர்‌. அண்முகல்‌--கெருங்கு தல்‌. 

இசாமனை செருமல்‌ கேசே கண்டபொழுஅ மாதவர்கள்‌. 
கொண்ட உவ௫கைரிலை எல்லையில்லாச.அ ; சொல்லில்‌ அடக்காத 
அதனை ஐச்‌ உ௫மையால்‌ கவி சொல்லி யிருக்ளொர்‌. 
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அழகிய ஒரு பருவமங்கையை விழுமிய கூலமகன்‌ ஒருவன்‌ 
(சனியே கண்ட போ௮ அவன்‌ உள்ளங்‌ கொண்ட களிப்பே முனி 
வர்‌ உள்ளங்களில்‌ அன்னு மண்டி கின்ற ௪. 

காதல்‌ கலம்‌ கனிந்த அக்‌. இன்பச்‌ சுவையை இன்னபடி. 
என்னு பிறர்க்குத்‌ தெளிவாக ஓதமுடியானு ஆதலால்‌ 4 பெண்‌ 
ணின்‌ நோக்கும்‌ சுவையின்‌ இயம்பு அரும்‌ இன்பம்‌ ?? என்றார்‌. 

கன்னி மாடத்‌ இலிருக்‌் அ இசாமனைக்‌ கண்டவுடன்‌ ததை 
ன்னு உள்ளம்‌ ௨௬௫ கின்ற உவகைப்‌ பெருக்கையே கங்கைக்‌ 
கசையிலிருக்‌த மா.தவர்களும்‌ இன்று மருவி கின்றனர்‌. என்ப 
ெணுகி யுணச வக்க. 

அக்தப்‌ பெண்‌ கோக்கச்‌ சுவைத்த சுவையையே இந்த 
ஆண்களும்‌ கோக்‌ இங்கே சுவைக்‌.ஐச்‌ சத்தனர்‌. 


உலகக்‌ காதலைத்‌ தறக்து மோட்ச இச்சையசாய்‌ மூண்டுள்ள 
மூமூட்சுக்களுக்குச்‌ தால்கள்‌ யாண்டும்‌ இச்சித்‌,அ அருக்‌தவம்‌ புரி 
நீத வருன்ற பசம்‌ பொருள்‌ பச்சை மேனியாய்க்‌ கைச்சிலை 
ஏந்தி ஈண்டு கேசே வக்‌. காட்சி தந்‌ அருளனினமையால்‌ அவர்‌ 
இங்கனம்‌ கழிபேருவகையாள சாய்க்‌ களிக்கலாயினார்‌. 


காணமுடியாத பேரின்பச்‌ சவைக்குக்‌ கண்டறிக்த சிற்‌.வின்ப। 
௪௪ம்‌ ஓசனவில்‌ உவமையாய்‌ கேரளவி நின்ற ஐ. 

ஐம்புலன்களும்‌ ஆசத்.துய்க்கும்‌ ஓர்‌ இன்ப நிலையமாய்ப்‌? 
பெண்ணின்‌ சுவை மண்ணில்‌ மன்னி இருத்‌ தலால்‌ எண்ணில்லாத 
இன்பச்‌ சுவையை எண்ணியுணச இனமாய்‌ அமைக்கு.து.' 

பண்‌ என்ற வேதத்தை. போதம்‌ கனிக்க வேதங்களால்‌, 
கோக்‌ மஒழும்‌ ஆனக்த உருவன்‌ என்பார்‌ “பண்ணின்‌ டப்‌ 
முத!” என்றார்‌. பண்‌ கோக்க உரியது கண்‌ கோக்க வக்த.து? 

காதலாஇக்‌ க௫க்.து பாடிய ஆற்வார்களுடைய பாசுரங்களை 
யும்‌ பண்‌ என்னும்‌ சொல்‌ கண்‌௪ இசே குறித்‌.அ நின்ற ௮. 
“வேதத்தின்‌ முன்‌ செல்க,மெய்யுணர்ந்தோர்‌ விரிஞ்சன்‌ மு,தலோர்‌ 
கோதற்ற ஞானக்‌ கொழுக்தின்முன்‌ செல்க, குணம்‌ கடந்த 
போதக்கடல்‌ எங்கள்‌ தென்குருகூர்ப்‌ புனிதன்‌ கவி ஓர்‌ 
பாதத்தின்‌ முன்செல்லுமோ தொல்லைமூலப்‌ பரஞ்சுடரே. 
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என்றமையால்‌ வேதம்‌ முதலிய எவற்றினும்‌ ஆ.திமூலப்‌ 
பொருளை த்‌ இருவாய்‌ மொழியால்‌ எனி. நோக்‌; இனிது மழ 
லாம்‌ என்பது தெளிவாம்‌. 

“எப்பொருளும்‌ தானாய்‌ மரகதக்குன்‌ றம்‌ ஒக்கும்‌ 

அப்பொழுதைத்‌ தாமரைப்பூக்‌ கண்‌ பாதம்‌ கை கமலம்‌ 

எப்பொழுது காள்‌ திங்கள்‌ ஆண்டு களறி ஊழி தொறும்‌ 
அப்பொழுதைக்கு அப்பொழுது என்‌ ஆரா அமுதமே. ** 
(திருவாய்மொழி 2-5) 
இங்கனம்‌ பண்ணின்‌ நோக்கும்‌ பராவமுதம்‌ ஆன இப்பெருமானை 
முனிவர்கள்‌ கண்ணின்‌ கோக்இக்‌ களித்தனர்‌. பசஃ- மேலான. 
பச அமுதம்‌ பசாவமுதம்‌ என வந்தது. 

பசும்‌ கண்‌ என்ற தண்ணளி நிறைக்க புண்ணியமுடைமை 
கரு.இி.உயிர்களுக்கு இசங்கெயருளும்‌ கண்ணோட்டமேகண்ணுக்குப்‌ 
பசமையாம்‌. அக்க இசக்கம்‌ இல்லையேல்‌ பசையற்ற வன்கண்‌ 
ளுய்ப்‌ பழிக்கப்‌ படும்‌. அருள்கலங்‌ கனிந்த பசங்கண்கள்‌ பசிய 
கோலத்‌ திருமேனியைப்‌ பசர்த்‌.து மகிழும்‌ பாக்கெயம்‌ பெத்றன. 

கருணைக்‌ கண்ணாளருக்கே கருனைக்‌ கடலான பசமன்‌ காட்டு 
புசிர்தருள்‌ இன்றான்‌. 

ஞானக்கண்ணாலும்‌ காணமுடியாக அரிய பொருளைத்‌ தம்‌ 
புண்ணியப்‌ பேற்றால்‌ நேசே ஊனக்‌ கண்ணால்‌ கண்டு முனிவர்கள்‌ 
உவகை பூத்‌ தனர்‌. 

“பெண்ணின்‌ கோக்கும்‌ சுவை, எண்ணி கோக்‌ இயம்‌ 
பரும்‌ இன்பம்‌, பண்ணின்‌ கோக்கும்‌ பசா அமுது 7” எனக்‌ கண்‌ 
ணின்‌ நோக்கயெ புண்ணியர்கள்‌ ௧௬.௫ உருயிருக்கும்‌ கனிவையும்‌ 
அழுகையும்‌ ணு கோக்‌ இங்கே ஈண்ணியுள்ள மூர்த்தியின்‌ 
மமையையும்‌, நிலைமையையும்‌ ஐரீர்‌.ு உணர்க்து கொள்க. 

8. உவகை மீதார்க்து விசைக்து வந்தவர்‌ அருகு நெருல்‌இ 
ஆவலுடன்‌ பார்த்‌.து ஆனந்தம்‌ அடைந்தனர்‌. 

கதிர்கொள்‌ தாமரைக்‌ கண்ணனைக்‌ கண்ணினால்‌ 

மதுரவாரி அமுதுஎன மாக்துவார்‌. 

,தபோதனர்கள்‌ இசாமனைக்‌ கண்டு கனிஜ்‌இருக்கும்‌ நிலை 
மையை இதில்‌ ௧௫ .ம௫ழ்ன்னோம்‌. மார்துதல்‌ 4 அள்ளிக்‌ 
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குடி.த்‌.தல்‌. செடிய ரர்‌ வேட்கையுடையவர்‌ இனிய ௩றுரிசை ௮௬. 
மையாகக்‌ கண்டயேசது அவாவி ஓடி. வாசிப்‌ பருகுதல்‌ போல்‌ 
(தவசிகள்‌ அவசமாய்ப்‌ பருஓயுள்ளனர்‌. 

என்ன ஆர்ம்‌! எவ்வளவு ஆவல்‌! எழத்‌. அணைக்‌ காதல்‌! 

மதுரவாரி அமூது என்‌த.து இசாமனஅ இனிய நீர்மையும்‌ 
அரிய பண்புகளும்‌ அளவிடலரியன என்பத அறிய வக்த.து- 

இந்தச்‌ செக்சாமரைக்‌ கண்ணனைக்‌ சுண்டு கண்டு அமுதம்‌ 
மாக்தினார்‌ போல அருக்சுவசனைவரும்‌ பெருங்களி கொண்டு 
ஒருங்கு இசண்டு உ௬௫ நின்றனர்‌. 

4. நெடு சாளாகக்‌ காணாமையால்‌ மறைக்து பேன அருமை 
மக்களை இடையே எ.இர்கண்ட தாய்‌ தந்தையர்களைப்‌ போல்‌ ௮னை 
வரும்‌ உள்ளங்களித்‌அ உவச்‌.து தள்ளினர்‌. , 

கண்டவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ உள்ளடங்காத அன்பின்‌ பெருக்‌ 
னால்‌ .தனக்‌.தக்‌ சண்ணிர்‌ சொரிந்தனர்‌; உபசாச மொழிகள்‌ புகன்‌ 
தனர்‌; பத்‌இப்‌ பசவசசாய்ப்‌ பாசாட்டி கின்றனர்‌. 

கண்ணின்‌ பு.அப்‌ புனல்‌ ஆட்டினர்‌ / இன்சொல்‌ மலர்‌ சூட்‌ 
டினர்‌; அன்பு அமிர்து ஊட்டினர்‌ என்றமையால்‌ அன்னு அவர்‌. 
காட்டியுள்ள ௮சிய உரிமைகளும்‌ பெரிய உபசாசங்களூம்‌ காண 
லாகும்‌. 

நிர்‌.ஆட்டி, மலர்சூட்டி, அமூ.௮ ஊட்டிப்‌ பூசிக்கும்‌ தெய்வ 
வழிபாட்டின்‌ இவ்விய நிலையை இ௮ சாட்டி. கின்‌ ஐது. 

“வழியில்‌ வத்த வருத்தத்தை வாட்டினர்‌ ? என இறுியில்‌ 
குறித்துக்‌ சாட்டியது அருக்தவர்‌ புரிந்து ஆர்வ நிலைகளை கோக்‌ 
இப்பெருர்‌ தகை பேருவகையடைந்துள்ளமையை. உணர்த்திய, 

பின்பு மூவரையும்‌ தங்கள்‌ சவச்‌ சாலைக்கு மரியாதையுடன்‌ 
அமைத்துச்‌ சென்றனர்‌. அருமையான இனிய காய்‌ கனி இழங்‌ 
குகளைக்‌ கொண்டுவந்து வைத்து உண்டு மலழும்படி. உபசரித்து 
வேண்டினர்‌. 

நீர்‌ ஆடி. நியமம்‌ முடித்த. பின்‌ உண்பதாக உறுஇ கூறி 
இசாமன்‌ குளிக்கச்‌ சென்றான்‌. ஈதியில்‌ முழுகய நிலை ௮இ ஈய 
மூடையதஅ. மதிநலம்‌ தோய்க்தது. 
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கங்கையில்‌ நீர்‌ ஆடிய. 


,சனனு அருமை மனைவியைக்‌ : கையில்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு 
'இசாமன்‌ கங்கா ஈஇயில்‌ குளித்‌ நீராடினான்‌. *௮்‌ ரீர்மையைக்‌ 
குறித்‌ துவர்‌ தள்ள கவிகள்‌ 2ர்மையை விளக்இச்‌ நெக்கு அறிவு 
நலங்களை உணர்த்தி யிருக்கின்றன. 

மங்கையர்க்கு விளக்கன்ன மானையும்‌ 

செங்கை பற்.றினன்‌ தேவரும்‌ துன்பறப்‌ 

பங்கயத்‌ தயன்‌ பண்டுதன்‌ பாதத்தின்‌ 

அங்கையி.ற்‌ றரு கங்கையின்‌ ஆடினான்‌. (ம 

கன்னி மீக்கரும்‌ கங்கையும்‌ கைதொழாப்‌ 

பன்னி ரீக்கரும்‌ பாதகம்‌ பாருளோர்‌ 

என்னின்‌ நீக்குவர்‌ யானும்‌ இன்று எ.ற்றந்‌த 

உன்னின்‌ ரீக்கனென்‌ உயர்‌ தனன்‌ யான்‌என்றாள்‌. (2 

வெங்கண்‌ காகக்‌ கரத்தினன்‌ வெண்ணிறக்‌ 

கங்கை வார்சடைக்‌ க.ற்றையன்‌ கற்புடை 

மங்கை காணநகின்‌.று ஆடுகன்றான்‌ வ௫ர்‌.த்‌ 

இங்கள்‌ சூடிய செல்வனில்‌ தோன்‌ நினான்‌. (2) 

தள்ளு 8ீர்ப்பெருங்‌ கங்கைத்‌ தரங்கத்தால்‌ 

வள்ளி நுண்ணிடை மாமல ராளொடும்‌ 

வெள்ளி வெண்ணிறப்‌ பா.ற்கடல்‌ மேலைகாள்‌. 

பள்ளி நீங்கய பான்மையில்‌ தோன்‌.றினான்‌. (4) 

செய்ய தாமரைத்‌ தாள்பண்டு தீண்டலால்‌ 

வெய்ய பாதகம்‌ தீர்த்து விளங்குவாள்‌ 

ஐயன்‌ மேனி எலாம்‌ ௮௯ம்‌ தாலினி 

வையம்‌ மாகர கத்திடை. வைகுமே 2 (கு 


ஈதியில்‌ இதங்‌ஓத்‌ சன்‌ சதியோடு ப.இ ரீசாடிய படியை இப்‌ 
படி.ப்‌ பாசாட்டி யிருக்கார்‌. 

புண்ணிய இர்‌.த் தங்களைக்‌ கண்டால்‌ கொண்ட மனைவியைக்‌ 

கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு கொமுரன்‌ அவற்றுள்‌ உவந்து குளிக்‌ 

காலத்‌ இலும்‌ உண்டு என்பதை இங்கே 

கண்டு கொள்ளன்ஜேம்‌. 'இக்காட்டு வழக்கங்கள்‌ பல இடங்கள்‌ 


கும்‌ வழக்கம்‌ பண்டை. 
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தோறும்‌ நயமாக இடங்கொண்டு இக்காவியத்துள்‌ சீவியம்‌ பெற்‌ 
நிருக்‌்கன்றதன. இணைபிரியாத மணமக்களின்‌ அன்புரிமை பண்‌ 
பும்‌ பயனும்‌ படிச்து இன்புறு த்தி வருன்‌தன 

தம்பி அயலே குளிக்க இச்ஈம்பி ஈங்கையுடன்‌ ஈன்கு நீராடி. 
ஞன்‌.(கதியின்‌ அதிதேவதை பெருமஓழ்வடைக்சத. (“உலக 
மக்களுடைய பாவங்களை நெடிய காலமாக கான்‌ நீக்‌ வருண்‌ 
தேன்‌) என கொடிய பாவத்தை இன்று உன்னால்‌ மீக்னேன்‌'? 
என்று தன்பால்‌ வர்‌ ௮ முழுகுஇன்ற இசாமனை த்‌ தொழுது கங்கை 
கைகுவிச்து கின்ற அ. 

“உன்னின்‌ ரீக்னென்‌ உய்க்தனன்‌ யான்‌ ?* எனக்‌ கங்கா 
தேவிதொழு.து தஇத்‌.து உளம்‌ கனிச்‌.அள்ளமையால்‌ இவனது 
விழுமிய நிலைமை வெளியாய்‌ வியப்பை விரைக்‌ன்ற.௪. 

கங்கை புண்ணிய இரத்தம்‌; தன்னைச்‌ தொட்டவசைப்‌, 
பரிசுத்‌ தமாக்‌இ உயர்கதியில்‌ உய்க்கும்‌ இயல்பினை யுடைய; ௮.த்‌. 
,சகைய தெய்வ ஈஇ இந்த ஐயனால்‌ உய்க்தேன்‌ என ௮கமஒழ்க்‌ 
துள்ளது. உய்தி தருவ உய்வு பெத்த.௮. 

கடவுட்‌ கங்கை ஈஇப்படிவான்‌ செல்ல ஒருவன்‌ ௧௬.௮ 
மூனம்‌ இடர்‌ கூர்‌ பாவம்‌ அவனை ஓழிர்‌.அ யாண்டுச்‌ செல்வோம்‌ 
எனக்‌ கரும்‌ ?? என்றதனால்‌ அர்‌ ஈதியினஅ அரிய மூயையும்‌, 
உரிய உதவியும்‌ ௮.றியலாகும்‌. 
“-தாயசெழுங்‌ கல்கையலை சுழித்தெரியும்‌ புனவில்‌ ஒரு அனிஉண்டோரும்‌. 
தோய்மூலைப்பால்மீட்டருர்‌.தா.த்‌ தன்மையால்‌ ஆங்குடலச்‌ தனைவிட்டேசர்க்கு 
வேயனைய தோளிபல்கன்‌ தாரக.த்தை வலச்செவியில்‌ விளம்பல்‌ தன்னால்‌ 
சேயுயர்‌ விண்ணவர்‌ உலகோ காசிசகர்க்கு இணையாகச்‌ செப்புமாறே. ?" 

(காசிகாண்டம்‌.), 

இன்னவாறு கங்கையின்‌ பெருமை குறித்து வச்துள்ளன பல. 

தெய்வ ஈதியாய்ச்‌.சறக்து புண்ணிய நீர்மையில்‌ பொலிந்து 
மண்ணவர்‌ பாவங்களைத்‌ இர்த்‌.து.த்‌ தண்ணளி புசிக்துவருங்‌ கங்கை 
இசாமனைத்‌ இண்டியதால்‌ உய்‌இபெற்தேன்‌ஏஎன உவ புகழ்க்க.௪. 

மசவுரியும்‌ சடைமுடியும்‌ உடையனாய்‌ மங்கையுடன்‌ கங்கை 
யில்‌ நீசாடிய இசாமன்‌ செஞ்சடைக்‌ கடவுளாகிய சிவபெருமானை 
ஓத்‌.து விளங்‌ஒனான்‌. ஒப்பு செப்பம்‌ மிக வுடைய. 
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அவன ௪டை கங்கையைப்‌ புடை ஊற்றுதல்‌ போல்‌ இவன்‌ 
சடையிலிருக்‌தும்‌ இதபொழுது கங்கை நிர்‌ வடி.௫ன்ற காட்சியை 
இங்கனம்‌ காட்டி யருளினார்‌. வெகாமி கண்டு மழெ அவன்‌ கனக 
சபையில்‌ நின்று ஆடுன்றான்‌; தை கண்டு களிக்க இவன்‌ 
கங்கையில்‌ நீர்‌ ஆடுூன்றான்‌. 

திங்கள்‌ சூடிய செல்வனில்‌ தோன்றினான்‌. 

சவபிசானோடு இசாமபிசானை இங்கே வருணித்துச்‌ காட்டி. 
யிருக்கும்‌ காட்சியைச்‌ சண்ணான்‌.றி நோக்குக. 

காகம்‌-யானை, பாம்பு. மதயானையின்‌ அதிக்கை போல்‌ 
(இண்டு உருண்டு சீண்ட கையினன்‌ என இசாமனையும்‌, பாம்பைக்‌ 
கங்கணமாகக்‌ கொண்டவன்‌ எனச்‌ இவனையும்‌ கண்டு கொள்க. 
சிலேடை என்னும்‌ ௮ணி அமைக்‌ இப்பாட்டு வர்‌.துள்ள.. 

சாய வெள்ளை நிதத்‌தடன்‌ வெள்ளமாய்ப்‌ பெரு யுள்ள 
கங்கை நீரில்‌ இசாமன்‌ ”தையோடு முழு, எழுந்த காட்சி இரு 
மால்‌ இலக்குமியோடு பாற்கடலில்‌ பள்ளிகின்று எழுக்சுதுபோல்‌ 
விளங்‌ கின்றது. 


வெள்ளி வெண்ணிறப்‌ பாற்கடல்‌ மேலை காள்‌ 

பள்ளி 8ீங்கெய பான்மையில்‌ தோன்‌ நினான்‌. 

கவி உள்ளி உணர்ச்‌. ஐம்‌ பொருள்‌ யங்கள்‌ உள்ளுக்கோறும்‌ 
உவகையை விளைத்‌அ.ச்‌ செள்ளமுதாய்த்‌ இத்திக்‌. அ வருன்தன. 

மேலை நாள்‌ என்ற.த இங்கே இன்ன வண்ணம்‌ மானுடனாய்‌ 
இவன்‌ அவதரித்கற்கு முன்னம்‌ என்றவாறு. பண்டு பாற்கடற்‌ 
சேக்கையில்‌ பள்ளி கொண்டிருக்கு அப்‌ பெருமாளே இன்று இல்‌ 
வருவாய்த்‌ துள்னி வக்‌.துன்ள.அ என்பதாம்‌. 

ஆதியில்‌ இருமாலின்‌ பாதத்தைத்‌ நிண்டியதால்‌ கங்கைக்கு 
இவ்வளவு பெருமை வக்க௮; அப்‌ பெருமானின்‌ இருமேனி முழு 
வம்‌ இன்‌௮ முழுகுவ,தால்‌ ஒருங்கே தழுவப்‌ பெற்றமையால்‌ 
இனி இக்கஇயின்‌ மபையை எவர்‌ அளவிட வல்லார்‌ £ தன்னில்‌ 
தோய்க்த்‌ உயிரினங்கள்‌ யாவும்‌ உயர்‌ கஇயில்‌ உய்யுமாறு இந்து 
மெய்யை அள்‌ மிகப்‌ பெற்‌.௦க்‌ கங்கை கொள்‌ மிகுக்கு ௯. | 
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இசாமன்‌ ஆற்று நீரில்‌ மூழூெதைக்‌ கவி இவ்வாறு போழ்‌ 
ஜிப்‌ புகழ்க்இருக்கறார்‌. தமது காவிய காயகனை இவர்‌ ௧௬இ 
யிருக்கும்‌ உ௮இ நிலைகளை உரைகள்‌ தோறும்‌ உணர்ந்து வருஇன்‌ 
றோம்‌. 

விரு,க்‌.தத அரு,க்தியத. 

இங்கனம்‌ சீசாடிய பின்‌ இப்புனிதன்‌ அணைகளுடன்‌ முனி 
வர்‌ பள்ளியை அடைக்தசன்‌. அருந்தவர்‌ மூழ்க. து இனிய கனி 
உணவுகளை விருக்அ புசிக்சார்‌. இவன்‌ உவர்‌.ஐ உண்டான்‌. 

வருந்தித்‌ தான்‌ தர வந்த அமுதையும்‌ 

அருந்தும்‌ நீர்என்று அமரரை கட்டினான்‌ 1ஓ௧52 

விருந்து மெல்லடகு உண்டு விளங்கனொன்‌[(ஐ ஷட்‌ படலம்‌, 

இருந்தினார்‌ வயின்‌ செய்தன தேயுமோ 2 ்‌ 227), ய 

அருச்‌சவர்களிடம்‌ அமர்க்இிருக்‌அ இன்னு விருக்‌.து உண்ட 
வன்‌ இன்னான்‌ என்பதை உலகம்‌ கண்டு மழ உவர்‌து காட்டு 
இன்றார்‌. அடகு என்றது பசிய ையை. 

ட இங்கே இந்த எனிய உணவை உண்டுன்றவன்‌ யாவன்‌ ? 
தெரியுமா ? தேவர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ -மூன்பு அரிய ஐர்‌ அமூக 
விருர்‌.து ஊட்டிய சேவதேவனே எனச்‌ தெளிவு௮ச்‌தஞர்‌. 

வருக்இி என்ற, அ பாற்கடலைக்‌ கடைக்கு அரிதின்‌ அடைந்த 
அக்த அழுஇன்‌ அருமை அறிய வந்தது. 
அத்‌ ககைய அரிய ம௫மை வாய்க்த இனிய அமுதைத்தான்‌ 
உண்ணாமல்‌ தேவர்களுக்கு ஊட்டிய பேசருளாளன்‌ இன்‌, முனி 
வர்களிட்ட எனிய கனிகாய்களை இனி உண்டு மஒழ்க்தான்‌. ! 
அமுதம்‌: அமரர்கட்கு ஈந்த 
நிமிர்சுடர்‌ ஆழி நெடுமால்‌ 
அமுதிலும்‌ ஆற்ற இனியன்‌ 
நிமிர்திரை நீள்கட லானே. (இருவாய்மொழி, 1-0) 
அமசர்கள்‌ உய்ய அன்று அங்கு அழுகும்‌ உதவிய அந்து 
அரசிய அமுதன்‌ கமர்கள்‌ உய்ய இங்கு இசங்‌ வக்து எனியனாய்‌. 
இங்கனம்‌ அளிபுரிக்‌அ யாவசோடும்‌ அளவளாவி அருளாடல்‌. புரி 
இன்னான்‌. மூல நிலைமையை மீன உணசேே இவன கோலங்களை 
யும்‌ ல நீர்மைகளையும்‌ நீனனைக் த கெஞ்சம்‌ உரு குன்மோம்‌. * 
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உணவு உண்டபின்‌ இம்மான வீரன்‌ ஞான லலர்களுடன்‌ 
அமர்ந்து உணர்வுசைகள்‌ ஆடி. உவக்‌இருக்தான்‌. 
குகன்‌ வ்‌. கண்டு. 
அங்கனம்‌ இருக்குங்கால்‌ கங்கைக்‌ கரைக்குத்‌ தலைவனான. 
குகன்‌ இக்கோமகன்‌ ஆல்கே வக்‌அன்ளதைக்‌ கேள்வியுற்‌ அ அரிய 
கையுறைகளுடன்‌ ஆர்வ மீ.தார்ச்து காண வக்தான்‌. 


குகன்‌ என்பவன்‌ கங்கையின்‌ வடகசையில்‌ உள்ள ஒரு கு. 
நிலமன்னன்‌. பசதவர்‌ மசபினன்‌. சிருங்கிபேரம்‌ என்‌ ணும்‌ ஊரி 
னன்‌. இறந்த போர்‌ வீரன்‌. வஞ்சனை அறியாதவன்‌; யாண்டும்‌ 
அஞ்சா கெஞ்சிெனன்‌. .ஐயிசம்‌ தோணிகளுக்குத்‌ தலைவன்‌. க 
யின்‌ இரு கரைகளிலும்‌ இருக்‌,து கங்கையைக்‌ கடக்ுவரும்‌ பிச 
யாணிகள்‌ யாவரும்‌ வரி செலுத்திவரும்‌ வசலினை யுடையவன்‌ 7 
வண்மையாளன்‌. இண்மையான படைகள்‌ நிறைக்சவன்‌. உண்மை 
யும்‌ உறுதியும்‌ இயல்பாக வாய்க்‌ தவன்‌; இரண்ட தோளினன்‌ 7. 
அகன்று பசந்த மார்பினன்‌? கனன்று நோக்கும்‌ கண்ணினன்‌. 
செறிந்த புருவத்‌தன்‌ ; படர்ந்த முகத்‌ இனன்‌ ; முறுக்கவிட்ட 
மீசையன்‌. ' அரைக்‌ கச்சை கட்டிச்‌ சல்லடம்‌ தரி. உடை 
வாள்‌ இறுக்கப்‌ படைவிசர்‌ புடை சூழ விடை ஏறுபோல்‌ ஈடந்‌ 
முனிவர்‌ கூடில்களை அணுகினான்‌. அணுகவே உடன்வக்சவர்களை 
அயலே கி௮ுத்‌திவிட்டுத்‌ சனியே முன்றிலை அடைக்தான்‌. 


“கூற்றம்‌ அப்புறம்‌ நிற்கச்‌, சடுகணை 

விற்று றந்‌.து, அரைவீக்கியவாள்‌ ஓழித்‌.து. 

அற்றம்‌ நீத்த மனத்தின்‌ அன்பினன்‌. 

ஈ.ற்றவப்‌ பள்ளி வாயிலை ஈண்ணினான்‌.:* 

கணைப்புட்டிலையும்‌ வில்லையும்‌ வாளையும்‌ ழே. ஓ.துக்‌இ 

வைக்‌.அலிட்டு மிக்ச பணிவுடன்‌ குகன்‌ வக்துள்ள அடக்கத்தை 
யும்‌ அமைதியையும்‌ பார்த்து ஆர்த்‌இமீதூர்ர்‌. த கிற்ன்றோம்‌. 
யாருக்கும்‌ அஞ்சா கெஞ்சனுன அவன்‌ அஞ்சன வண்ணனைக்‌ 
காண விழைக்த அன்பு கணிக்னு இங்கனம்‌ அடைக்தான்‌. ௮டை 
யவே வெளியே கின்ற இளையவன்‌; *: நீ யாவன்‌ 2 இங்கே-யாது 


காரியம்‌ 2? என எ.இிர்‌ சன்று விசைக்‌ஐ கேட்டான்‌. கேட்கவே, 
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தவா 1 கின்கழல்‌ சேவிக்க வந்தனன்‌ 

நாவாய்‌ வேட்டுவன்‌ காயடியேன்‌ 5? 

என்று குகன்‌ வாய்புதைகத்‌.து வணக உசைக்தான்‌. இங்கே. 
ணங்‌ கோக்க வேண்டிய குறிப்புக்கள்‌ பிணல்‌ஓ நிற்னெறன.. 
நின்கழல்‌ என்தமையாஸ்‌ வில்அும்‌ கையுமாய்‌ நின்த இலக்குவ 
னையே இசாமன்‌ என்று அவன்‌ கருதி யிருப்பதாகத்‌ தெரி௫ன்‌ 
2௦௮.  மூன்னே யாண்டும்‌ கண்டறியாதவன்‌ ஆதலால்‌ இப்‌ பின்‌ 
னவனையே முன்னவனாக அவன்‌ எண்ரை நேர்க்கான்‌. தோணிகளை 
ஓட்டுபவன்‌ எனக்‌ தன்‌ குலமசபை விளக்‌ மிக்க பணிவுடன்‌ 
உரைச்திருப்பதில்‌ ஒவ.னுடைய உள்ளப்பண்பு ஒளிவிட்டுள்ள.௮.. 

இன்னவண்ணம்‌ சொன்னவுடனே 4 இக்கே நில்‌ ?? என்று 
அவனை வெளியே கி௮ச்‌.இவிட்டு இலக்குவன்‌ உள்ளே வக்‌. அண்‌ 
ணன்‌ எதிசே வணங்‌) நின்றான்‌; * என்னே 77? என்று அக்‌ கண்‌ 
ணன்‌ கனிக்து கோக்கனான்‌. தம்பி குனி. த சொன்னான்‌. சொல்‌ 
லிய முறையும்‌ வகையும்‌ அவனுடைய உள்ள ததன்‌ தகைமையை 
யும்‌ உசையாடும்‌ இறனையும்‌ வெளிப்படுத்தி யுள்ளன. 

நிற்றி ஈண்டு என்னுபுக்கு நெடியவற்‌ றொழுது தம்பி 

கொற்றவ / கின்னைக்காணக்‌ குறுனன்‌ நிமிர்ந்த கூட்டச்‌ 

சுற்றமும்‌ தானும்‌ உள்ளம்‌ தூயவன்‌; தாயின்‌ நல்லான்‌; 

எ.ற்றுரீர்க்‌ கங்கை நாவாய்க்கு இறைகுகன்‌ஓருவன்‌என்றுன்‌ 

(கங்கைய்‌ படலம்‌, 39.) 
கேக்‌ 

வக்க குகனை நின்‌ஐ இலக்குவன்‌ இப்படி. அறிமுகப்படுக்‌இ 
யிருக்கரான்‌. அரிய மானச தத்துவங்கள்‌ உசைகளில்‌ பெரிதும்‌ 
மிளிர்‌இன்‌தன.. 

உள்ளம்‌ தாயவன்‌; தாயின்‌ கல்லான்‌; என இவ்வளவு தெளி 
வமஃ அவனை இவன்‌ எப்படித்‌ தெரிக்தான்‌ 2 முன்னம்‌ எவ்வஹி 
யும்‌ யானும்‌ தன்னால்‌ பார்க்கப்‌ படாதவன்‌? இன்று பு.இதாய்‌ வக்‌ 
தவன்‌; அவனைக்‌ சூறி்‌.௮ இவ்வாறு அணிக்து உ௮தி கூறியது 
வியப்பாஇன்றன. எண்ன குறிப்பைக்‌ கொண்டு இன்னவாறு 
தீர்மானித்தான்‌ 2 மூ.சட்டு தேகம்‌) கடை உடை பாவனைகள்‌ 
யாவும்‌ இனிமையின்‌ஜிக்‌ காடு மூசடுகளாய்‌ வலிமை மண்டி. 
யுள்ளன. அங்கன மிருக்தும்‌ அப்‌ புகக்கோலங்களை யெல்லாம்‌ 
புதந்தள்ளி அகத்‌ தூய்மையை அறிக்து கொண்டான்‌. அன்பு 
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கனிக்த சக்தையனாய்‌ அவாவி வந்துள்ளமையைக்‌ கண்ணினும்‌, 
முகத்தினும்‌ அண்மையாக உணர்க்து உண்மை தெளிந்இருக்கறுன்‌ 
குதிப்பதியும்‌ இறத்தில்‌ இலக்குவன்‌ தனிச்‌ ெப்புடையனாய்த்‌ 
தழைத்‌.அ கிற்றலைப்‌ பின்னரும்‌ காணலாம்‌. 

(தாயை உவமை கூறியது இயல்பாகவே கேயம்‌ நிறைந்த 
அவனத தய அன்பு நிலை கருதி; கங்கைக்‌ கசையினன்‌? தோணி 
களுக்குச்‌ தலைவன்‌? குகன்‌. என்னும்‌ பேரினன்‌ எனப்‌ புற நிலைக 
ளின்‌ வகை விவசங்களைத்‌ தொகையாகச்‌ சுட்டிச்‌ சொன்னான்‌ 

(தம்பி இங்கனம்‌ நன்கு சொல்லவே அண்ணன்‌ அன்பு 
கூர்க்து உடனே :* அவனை அழைத்து வா ?? என்றான்‌. 
அண்ணலும்‌ விரும்பி என்பால்‌ அழைத்தி நீ அவனை என்றான்‌ 
பண்ணவன்‌ வருக என்னப்‌ பரிவினன்‌ விரைவிற்‌ புக்கான்‌ 
கண்ணனைக்‌ கண்ணின்‌ நோக்கிக்‌ கனிந்தனன்‌ இருண்டகுஞ்சி 
மண்ணுறப்‌ பணிந்து மேனி வளைத்துவாய்‌ புகைத்து நின்றுன்‌. 
இருத்தி ஈண்டு என்னலோடும்‌ இருந்திலன்‌ எல்லை நீத்த 
அருத்தியன்‌ தேனும்‌ மீனும்‌ அமுதினுக்கு அமைவதாகத்‌ 
திருத்தினென்‌ கொணர்க்தேன்‌ என்கொல்‌ திருவுளம்‌ 1? என்ன வீரண்‌: 
விருத்த மாதவரைநோக்‌க முறுவலன்‌ விளம்பல்‌ உய்முன்‌. (2) 
அரியதாம்‌ உவப்ப உள்ளத்து அன்பினால்‌ அமைந்த காதல்‌ 
தெரிதரக்‌ கொணர்ந்த என்றால்‌ அமிர்தினும்‌ சர்‌.த.த வன்றே 
பரிவினின்‌ தழீஇய என்னின்‌ பவித்திரம்‌ எம்மனோர்க்கும்‌ 
உரியன இனிஇன்காமும்‌ உண்டனெம்‌ அன்றோ என்றான்‌. (8) 
சிங்கவேறு அனைய்‌ வீரன்‌ பின்னரும்‌ செப்புவான்யாம்‌. 
இங்குறைர்‌.து எ .நிரீர்க்‌ கங்கை ஏறுதும்‌ நாக யாணர்ப்‌ 
பொங்குநின்‌ சுற்றத்தோடும்‌ போயுவந்து இனிதுஉன அவரில்‌ 
தங்கிரீ நாவா யோடுஞ்‌ சாருதி விடிய என்றான்‌. (ஸு 
கார்‌ குலாம்‌ கிறத்தான்‌ கூறக்‌ காதலன்‌ உணர்த்துவான்‌ இப்‌ 
பார்‌ குலாம்‌ செல்வ நின்ன இங்கனம்‌ பார்‌.த்த கண்ணே 
ஈர்கலாக்‌ கள்வனேன்‌ யான்‌ இன்னலின்‌ இருக்கை நோக்கித்‌ 
,தீர்கிலேன்‌ ஆனது ஐய! செய்குவன்‌ அடிமை என்றான்‌. (59 
கோதைவிற்‌ குரிசில்‌. அன்னான்‌ கூறிய கொள்கை கேட்டான்‌ 
சீதையை கோக்கத்‌ தம்பி திருமுகம்‌ நோக்கத்‌ இராக்‌ 
காதலன்‌ ஆகும்‌என்று கருணையின்‌ மலர்ந்த கண்ணன்‌. 
யா.தினும்‌ இனிய ஈண்ப/ இருத்‌ தஈண்டு எம்மொடு என்றான்‌. 


(கங்கைப்படலம்‌ 40-45) 
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புதிய ஒரு ஈண்பன்‌.வி.இ வசமாய்‌ வர்‌.து ஈம்‌ ௮.இபஇக்கு 
வாய்த்‌. தள்ள வாய்ப்பினை இங்கே பார்த்து வியர்‌ து ஆர்த்தி மீக்‌ 
கூர்ந்து அகம்‌ மிக மகழ்ெறோம்‌. 

இலக்குவன்‌ அழைத்‌ தவுடனே குகன்‌ ,ஆவலேர்டு உள்ளே 
வந்தான்‌; இசாமனைக்‌ கண்‌ குனிசல்‌ கண்டு காலில்‌ கெடி.த விழுக்‌ 
பணிக்து எழுக்த தொழு ஐ உழுவலன்புடன்‌ உடல்‌ குழைர்து 
வணங்க நின்றான்‌. 

கண்ணனைக்‌ கண்ணின்‌ நோக்கிக்‌ கனிந்தனன்‌ 

என்ற தனால்‌ அவன்‌ உள்ளமும்‌ உயிரும்‌ உவர்‌. நின்ற நிலை 
உணர்லாகும்‌. எண்ணின்‌ நோக்‌ வந்தவன்‌ இங்கே கேசே 
கண்ணின்‌ நோக்கிக்‌ கணிக்தான்‌. 

உள்ளம்‌ உருயெ பேசன்பினன்‌ ஆதலால்‌ பரிவினன்‌ என 
அசிய ஒரு பேசை மருளினான்‌. பரிவு அன்பு, அணு தாபம்‌. 

பரிவின்‌ தன்மை உருவு கொண்டனையவன்‌ எனக்‌ கண்ணப்ப 
நாயனாசைக்‌ கல்லாட தேவர்‌ குதித்த, போல்‌ இங்கே குகன்‌ 
குறிக்க சேர்க்தான்‌. சிவன்பால்‌ ௮வன்‌ பத்திமண்டிப்‌ பசிக்‌, 
நின்ற. போல்‌ இசாமன்பால்‌ இவன்‌ பேசன்பு கொண்டு ௨௫௫ 
யிருக்கறான்‌. உருக்கமும்‌ நிகழ்ச்சியும்‌ வியத்தகு நிலையின... 

புதிய இந்த அதிசய அன்பனைக்கண்டதும்‌ இசாமன்‌ உவகை 
பீக்கொண்டு சன.௮ இசண்டு கைகளையும்‌ நீட்டிக்‌ காட்டி எதிரே 
இருக்கும்படி. உரிமையுடன்‌ உபசரித்தான்‌. 


,சான்‌ ஒரு சக்க£வர்த்‌ இக்‌ இருமகன்‌ என்னும்‌ பெருமிதம்‌ 
இவனிடம்‌ என்றும்‌ இருந்திருப்பதாக)ச்‌ தெரிந்தில.அ. குடி.சனவ்‌ 
களிடமூம்‌ எனியவர்கள்‌ பாலும்‌ யாண்டும்‌ இவன்‌ அளி புரிக்தே 
ஒழு வந்திருக்கிறான்‌. காட்சிக்கு எளிமையும்‌ கடுஞ்சொல்‌ இன்‌ 
மையும்‌ இவனுடைய மாட்சகளாக மருவி நித்ின்றன. எளியவர்‌ 
எவர்க்கும்‌ ௮. சலபனாய்‌ இவன்‌ இதம்‌ புரி்‌இருக்கும்‌ ' இனிய 
நீர்மை கனிவு மிகவுடைய தாய்‌ மனித. சமூகத்தைப்‌ பரவசப்‌ 
படுத்தி வருகன்ற௮. 

“5. தடவும்‌ ஈந்த வினு ]பர்க ஜ௦சக (ரகக நந $3ட ஜகு3ு 1 நறககக்க 
4641௨ ர. * * எனியவர்களை ஈடத்துன்ற முறையில்‌ ஒரு 
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1530 கம்புன்‌ கலை நிலை 


7? எனக்‌ 


பெசிய மனிதன.௮ பெருந்தகைமை வெளியாஇன்‌றஅ 
கார்லையில்‌ என்னும்‌ ல்லை அறிஞர்‌ கூஜியுள்ளஅ ஈண்டு அறிய 
உரிய. அரிய பண்புகள்‌ இவனிடம்‌ டெ௬௫ மிளிர்‌ன்றன. 
இவன்‌ இருக்தரளும்படி உவக்அ வேண்டியும்‌ குகன்‌ மே 
உட்காசாமல்‌ தொழுதகையனாய்த்‌ அவண்டு கின்றான்‌. 

1 இறுக்இலன்‌. எல்லை நீத்த அருத்தியன்‌ ?? என்றமையால்‌ 
அவனத உள்ளக்‌ காதலும்‌ உருக்கமும்‌ பணிவும்‌ உணரசலாகும்‌. 
ருத்தி. ஆசை. பசம பத்தி வசமுயர்ந் துள்ள அ. 

அளவில்லாத ஆசையுடையனாய்‌ கின்ற அவன்‌ இராமனைக்‌ 
கனிந்து கோக்‌ மெல்லக்‌ கூசி ஒன்று சொல்லத்‌ அணிக்தான்‌. 

“தேனும்‌ மீனும்‌ இருத்திக்‌ கொணார்சேன்‌ இருவுளம்‌ என்‌ 
கொல்‌ ??” வன இங்கனம்‌ விசயமாக அவன்‌ வினவினான்‌. 

வந்தவர்‌ பசியுடன்‌ இருப்பர்‌; ஈல்லவிருக்‌து செய்யவேண்டும்‌ 
என்னு விரும்பிச்‌ சறக்த உணவை ஆயத்தம்‌ செய்து கொண்டு 
வக்‌இருக்‌இறுன்‌; வர்‌. தவன்‌ இக்தவாறு சக்த தெரிய உசாவினான்‌. 

இவ்வுளையைக்‌ கேட்டஅம்‌ இசாமன்‌ ௮ருஒருக்து அருக்து 
வர்களை விழைச்‌து கோக்‌இப்‌ புன்னகைபுரிர்‌அ ஈன்னயமாகப்‌ பதில்‌ 
ஈவின்றான்‌.. 

“விருத்த மாசுவசை கோக்‌ முறுவலன்‌ விளம்பல்‌ உற்ளுன்‌"” 

மூனிவர்களைப்‌. பார்த்‌. இளஈகை செய்த. ஞானலர்களா 
இய தவசிகள்‌ முன்னிலையில்‌ ஊனுணவைக்‌ கொண்டு வக்‌.தள்ள 
பேதைமையை கினைக்து. கள்ளம்‌ கபடு யா.அம்‌ இல்லாத வெள்ளை 
உள்ளமும்‌, தான்‌ உண்ணும்‌ மீன்‌ உணவை எல்லாரும்‌ இன்னுவர்‌ 
என்னும்‌ நம்பிக்கையும்‌, கல்ல மனத்‌ அணிவும்‌ குகனிடம்‌ அமைக்‌ 
அள்ளமையை இங்கே அறிக்து கொள்ளுகன்றோம்‌. 

அமுஇனுக்கு அமைவது ஆக என்றன தேவரீர்‌ உண்ணு, 
(சற்கு இனிமையாக என்றவாறு. தான்‌ அகர்க்து வந்துள்ள தன. 
அணுபவத்இனால்‌ அவ்வுணவை உயர்ந்த தாகக்‌ ௧௬. யிருக்றொன்‌. 
“கொழுவிய தசைகள்‌ எல்லாம்‌ கோலினில்‌ தெரிந்து கோ.த்தங்கு 

அழலுறு பததத்‌தற்‌ காய்ச்சிப்‌ பல்லினால்‌ அதுக்க காவில்‌ 
பழகிய இனிமை பார்த்துப்‌ படைத்தஇவ்‌ இறைச்சி சால 
அழ௫இது காயனீரே / அமுது செய்தருளும்‌ '*:  (பெரியபுசாணம்‌.) 


7. இராமன்‌ 1551. 


என இறைவனுக்குக்‌ கண்ணப்பர்‌ உணவு தந்ததும்‌ எண்டு 
எண்ணத்தக்கது. அக்‌.தப்‌ பேன்பர்‌ போலவே இந்த கோன்பன்‌. 
ஆர்வ மீ.தார்க்து அ இ௫யகிலையில்‌ வச்‌ அன்னான்‌. 

உலகம்‌ ஓன்னும்‌ தெரியாமல்‌ இங்கனம்‌ பத்‌இப்‌ பசலசனாய்‌ 
நின்னு ஞூகன்‌ கூறிய விருக்‌து. மொழியை நினைந்து அவனுடைய 
கேர்மையான கெஞ்சின்‌ கிலைமையைக்‌ கூர்மையாக உணர்ந்த நீர்‌ 
மைகளை லியக்அு இசாமன்‌ பேருவகையடைக்து ஆர்வமீ.தார்க்கான்‌. 

“அன்பினால்‌ கொணர்ந்தது அமிர்தினும்‌ இர்த்தது?” என 
அதனைப்‌ புகழ்ச்து பாராட்டினான்‌. * அரிய காதலனான உன்‌ 
கையால்‌ கொண்டுவக்க.அ எ.அவாயினும்‌ ௮௮ பசம புனிசமான௮. 
அநூஇனும்‌ இனிய) ௮ இம.தசமான அவ்வுணவை கான்‌ உவந்து 
உண்டதசகவே 8 நினைக்‌ துகொள்ள வேண்டும்‌. இம்‌ மூனிவர்கள்‌ 
உதவிய கனிகளை இப்பொழுதுதான்‌ அருச்இனேன்‌; பசிசுத்த 
னான உனது இனிய விருந்து கினைதொதும்‌ எனக்கு இன்பம்‌ 
தருஇன்றது 7? என அன்புளையாடி ஈளினமாக இசாமன்‌ இங்கே 
அளவளாவி யுள்ளான்‌. 

குகன்‌ இனியதுஎன்று விழைக்துகொண்டுவக்‌த மீன்‌ உணவை 
யாதும்‌ இகற்க்‌அ குதியாமல்‌ புகற்ர்து போற்றி அவனது உள்‌ 
ளத்தைக்‌ தேத்றியிருக்கும்‌ அமைதியும்‌ காகரீகமும்‌ கயச்‌.து இக்‌ 
இக்க;க்‌ தக்கன. எவர்‌ மனமும்‌ புண்‌ படா த.படி. கண்பாத்றியரு 
ளும்‌ இராமனது பண்பாடு யாண்டும்‌ இனிமை சுரக்து உரிமை 
நிறைந்‌அ, உணர்வு கணிர்‌, ௯ மிளிர்கின்ற... 

புலால்‌ உண்டல்‌ இழிக்தஅ; அவம்‌ மிக உடைய? தவ 
நிலைக்கு ஆகா.த.ஐ;உயர்க்தோசால்‌ அருவருத்‌.ஐ ஐ.அக்கப்பட்டஅ 
என்னும்‌ குறிப்புகள்‌ இங்கே தொனித்திருக்‌கன்றன. தொனிகள்‌ 
எங்கும்‌ இனித்‌, உணச வுரியன. தனித்த உண்மைகள்‌ இனித்த 
நிலையில்‌ இதமாய்‌ யாண்டும்‌ சனித்து வருன்றன. சுத்த சைவ 
மான அய உணவு வாழ்க்கையைக்‌ கைக்கொண்டு ஈம்‌ கவி வாழ்‌ 
ந்து வக்துள்ளமை ஈண்டு ஆழ்ர்து தெளியகின்‌ற.௪." 

கொலையால்‌ வருவது ஆதலால்‌ ஊனுணவு புலையாய்‌இழிக்கப்‌ 
பட்டத. அருள்‌ கலம்‌ சனிக்த தரும வாழ்வை மனிதர்‌ குழாம்‌ 
மருவி ஓழுகவேண்டும்‌ என்னும்‌ அறிவு நலங்கள்‌ காவியத்தில்‌ 
பெருஓயிருக்‌இன்தன. சவியின்‌ இதயம்‌ கருணை ஒளி விசன்ற: 


1522 கம்பன்‌ கலை நிலை 


வந்த அன்பனிடம்‌ இ.ு்கனம்‌ .பண்புசை கூறிய வீரன்‌ பின்பு 
தனக்கு வேண்டியதைச்‌ செய்‌ ௧௪ வேண்டினான்‌. ** இன்று, 
இங்கே தங்‌௫யிருக்‌.அ காளைக்‌ கங்கை கடக்து காங்கள்‌ தெற்கே 
செல்லுஇன்றோம்‌ ; ஈதியைக்‌ கடத்தி எங்களை ரீ. அனுப்பியருள 
வேண்டும்‌ ; இப்பொழுது உன்‌ ஊருக்குப்‌ போய்‌ காளைக்‌ காலை 
யில்‌ ஒரு தோணியோடு ஈண்டு வருக?” என்னு உரிமையுடன்‌ 
உசைத்தான்‌. 

இவ்வுசையைக்‌ கேட்டதும்‌ குகன்‌ உள்ளம்‌ உருஇஞன்‌. 
கண்ணீர்‌ தம்ப கின்று இராமனை கோக்‌ அவன்‌ கூறிய மொழி 
கள்‌ அளவிடலரிய ஆர்வக்‌ காதலை உலகறியச்‌ செய்‌சன. 

“* பசர்குலாம்‌ செல்வ ! கின்னை இங்கனம்‌ பார்த்த. கண்ணை 
ஈர்லாக்‌ கள்வனேன்‌ யான்‌ '' என்ற இஇல்‌ ௮வன்‌ கருத மறு 
யிருக்கும்‌ பசிபவங்கள்‌ தெரிய நின்றன.. 


** ஏக சக்கசாஇபதஇயாய்‌ உலகம்‌ முழுதும்‌ தள உரிய ௮௭௪ 
குமசனாகய உன்னை இந்தப்‌ பசதேசிக்‌ கோலத்தில்‌ காணும்படி 
கேர்ச்த என்‌ கண்களைப்‌ பிடுல்‌இ எறியாமல்‌ இன்னநூம்‌ பார்த்‌. 
நிற்கன்றேனே 1! கான்‌ எவ்வளவு கொடியவன்‌ ! சன்‌ கெஞ்சம்‌ 
எத்துணை வஞ்சம்‌ உடைய ! அந்தோ தரும மூர்த்தியே !?? 
என்னு அலமர்து அலறியிருக்‌இன் ரான்‌. 

கள்வனேன்‌ என்ற,” உண்மையான அண்பனாயிருக்தால்‌ 
இதற்கு முன்‌ கண்களை ஈர்க்‌ இருப்பேன்‌ ; கள்ளத்‌ தனமாய்‌ ௩டிக்‌ 
என்றேன்‌ எனத்‌ தன்னை இகழ்க்‌ து கொக்து ஏல்‌ நின்றான்‌. 
கண்ணை அகழ்க்து அப்பிய இண்ணனைப்போல்‌ உண்மையான 
பத்தி இல்லை என உள்ளம்‌ உருஓயுள்ளான்‌ 

வணுடைய உள்ளன்பும்‌ உருக்க மம்‌ உயிர்க்‌ கேண்மையும்‌ 
உசையிடலரியனவாய்‌ உலக நிலையைக்‌ கடந்து கித்ன்றன. 

எல்லையில்லாக பேசன்பால்‌ எழுக்க இச்‌ சொல்லைக்‌ கேட்ட 
ஐம்‌ இசாமன்‌ உள்ளம்‌ உருனொன்‌ ) அருஒருந்த மனைவியையும்‌ 
தம்பியையும்‌ இனி கோக்‌ஓக்‌ கனிவு மீதூர்க் கான்‌. 

“சிதையை நோக்கத்‌, தம்பி இருமுகம்‌ கோக்கத்‌, இராக்‌ 

காதலன்‌ ஆகும்‌. என்று கருணையின்‌ மலர்க்‌ த கண்ணன்‌ : 


7. இராமன்‌ 1588 


குகனது அககிலையை உணர்ந்து இசாமன்‌ இங்கனம்‌ பசவச 
மாயிருக்கிறான்‌. உள்ளக்குறிப்பு ஓவியமாய்‌ ஒனி விசுன்‌ற.௮. 

சதையை கோக்யெத, “கொண்ட மனைவியா ரீ பண்டு 
தொட்டே என்பால்‌ பெருங்காதலுடையளாய்‌ உழுவலன்ப்‌. 
மண்டியுள்ளாய்‌ ; இன்று கண்ட்‌ இவன, கெழுதகையைப்‌ பார்‌.த்‌ 
தாயா?!”என்னு ஆர்‌த்தியுடன்‌ வார்‌ த்தையாடியத போல்‌ உள்ள௮. 

தம்பி இருமூகம்‌ நோக்கியது, உடன்‌ பிறக்த நீ என்னை 
உயிரினும்‌ இனியனாகக்‌ கருத யாண்டும்‌ உள்ளம்‌ உ௬௫ வரன்‌ 
ருய்‌) இடையே ஈண்டு வர்‌.துள்ள இவன து உள்ளத்தை ஊன்‌.றிப்‌ 


பாச்‌?” 


என உசைத்ததுபோல்‌ நேர்க்‌ ௪.அ. 
குகணுடைய உரிமையை உணர்க்து உளம்‌ மூஜ்க்க இசாமன்‌ 
வாய்‌ இறக்‌. ஒரு வார்த்தையும்‌ பேசாமல்‌ மனைவியையும்‌ தம்பி 
யையும்‌ விசயமாக கோக்கயிருக்கும்‌ இனிய காட்டு இங்கே அசிய 
மாட்சியாய்‌ ஈம்‌ கண்முன்‌ மீண்டு களிப்பூட்டுசன்ற ௮. 
அ.தசயமான புதிய அன்பின்‌ சுவையை அகர்க்து ஆனந்தம்‌ 
அடைந்தான்‌ ஆதலால்‌ .௮ந.த இன்ப அுகர்ச்சியை மனைவிக்கும்‌. 
தம்பிக்கும்‌ பங்‌ கு செய்து பார்வையில்‌ தந்தான்‌. 

மீனும்‌ தேனும்‌ கொணர்க்சதேன்‌ என்றபோது மூனிவசை 
சோக்இனான்‌ ; ஊணும்‌ உயிரும்‌ உருவக்‌.௪ அன்புசையைக்கேட்ட 
வுடன்‌ உசிமையாளசை நோக்கினான்‌ $ அழமுய இர்கோக்கங்கள்‌ 
உணர்வு கலம்‌ கனிக்து உயர்கக பண்பாடுகள்‌ ௪சக்‌இருக்்றன.. 

வாய்‌ பேசாத ஊமைப்‌ பார்வைகள்‌ 'அவ்வளவோ உணர்ச்‌ 
கலங்களை விளைத்து உவகை பூட்டி வருன்றன. ஆயிசம்‌ வார்த்‌ 
*தைகளாலும்‌ சொல்ல முடியாத அரிய பொருளை ஒரு சிறு மவுன 
கோச்கம்‌ சொல்லிவிடுஇன்ற,த. கோக்இன்‌ சூக்குமங்கள்‌ நுவ 
லரு கிலையின.. 

“யானும்‌ இனிய ஈண்ப ! 7” எனக்‌ குகனை உரிமையுடன்‌ 
ழூவியிருக்கும்‌ இந்த வாசகத்தில்‌ நேசமும்‌ பாசமும்‌ நிறைம்‌ 
இருக்கின்றன. 

பாசினும்‌ இனியன்‌ என்னால்‌ உரிய மனைவியும்‌ உத்த தம்பி 
யும்‌ உள்ளம்‌ மறுகுவர்‌ ; ஈம்மினும்‌ இன்னான்‌ இனியன்‌ ஆயினா. 


னோ 2 என அவர்‌ தனியுறுவர்‌ ; உரிமையாளர்‌ அங்கனம்‌ உளம்‌, 


1554 கம்பன்‌ கலை நிலை 


மனுகாதபடி யாதினும்‌ என்ரான்‌. என்‌ இன்னுயிரினும்‌ இனியன? 
என்ற தொனி இவ்‌ ஒரு மொழியில்‌ உள்ளே மருவி யுள்ள.௮. ), 

௮௪௪ இரு, தாய்‌ தந்தை, மனைவி தம்பி மு. சலிய எவரினும்‌ 
அருமையாகக்‌ குகனை உரிம செய்துகொண்டான்‌ என்பது ஒரு 
பெருமையாகாஅ ; தன்‌ உயிரினும்‌ இனியனாகக்‌ கருதி ௨௫௫ 
யிருக்றொன்‌. 

பிறப்புரிமையாகவே தொடர்புடைய அவர்‌ அன்பு கொண்‌ 
டாடுவ.து இயற்கை ; வழி இடையே இன்று வகத இவன்‌ ** இல்‌ 
ஊனம்‌ பார்த்த கண்ணை ஈர்லொக்‌ கள்வனேன்‌ 7? என்ற இந்த 
வார்த்தை இசாமன்‌ உள்ளத்தை சரத்து உருக்க யிருக்க.௪. 
ஆகவே .நவியினும்‌ இனியனாகப்‌ பாவிச்‌.து மூழ்க்தான்‌. 

அவனது அன்பு கணிக்சு ஆர்வமும்‌, இவன.து கண்பு சுரக்க 
நிரீமையும்‌ பண்பு நிறைக்‌.து மன்பதைக்கு இன்பமாய்‌ எழுக்தன. 

* அன்பீனும்‌ ஆர்வம்‌ உடைமை அதுஈனும்‌. 

ஈண்பென்னும்‌ காடாச்‌ செப்பு. (குதள்‌, 74) 

என்னும்‌ அருமைத்‌ இருவாக்கைத்‌ தமக்கு இவர்‌ உரிமை 
யாக்கயுள்ளனர்‌. அன்பு கண்புகளின்‌ அமைஇயை &ய்க. 

இசாமனைப்‌ பிரியமாட்டாமல்‌. பிசியம்‌ மீதூர்ந்து நின்ற 
குகன்‌ அன்று அங்கேயே தங்கியிருந்தான்‌. மாலையில்‌ வெளியே 
இலக்குவனோடு அளவளாவி இருக்தவன்‌, ** அண்ணன்‌ இக்கோல 
,த்தோடு இவ்வண்ண;$ வந்ததற்குக்‌ காசணம்‌ என்ன??? என்று 
கேட்டான்‌. உற்ற உண்மைகளைத்‌ தம்பி உரிமையோடு சொன்‌ 
னான்‌. அவ்வுரைகள்‌ செவியில்‌ விழவும்‌ குகன்‌ கண்களிலிருந்து 
நீர்‌ சாசை.சாசையாக வழிர்‌,அ ஓடியது. 
1 இருகணிர்‌ அருவி சோரக்‌ குகனும்‌ ஆண்டிருந்தான்‌ என்னே 1 

பெருகிலக்‌ இழத்தி கோற்றும்‌ பெற்றிலள்‌ போலும்‌ என்னா. 5: 

,சன்னை உரிமையுடன்‌ பரிபாலித்து வரும்படி. தத்த ௮௪௪ 
கை இசாமனை அருக்தலம்‌ செய்து பெத்திருக்‌தம்‌, அக்தப்‌ 

அன்பால்‌ ஆர்வம்‌ விளைகின்றது; அதனால்‌ நண்பு என்னும்‌ இறந்த 
பே௮ வருகின்றது. ஆர்வம்‌ மனம்‌ கனிந்த பிரியம்‌. உள்ளத்தே 
அணன்புடையவனுக்கு உலகம்‌ எல்லாம்‌ ஈட்பாய்‌ அலகில்‌ இன்பம்‌ அரு 
ளும்‌ என்க. எவ்வுயிர்க்கும்‌ அன்பு செய்‌ நீ திவ்விய - மகமை அடை 
வாய்‌ என்பது கருத்து. உள்ளம்‌ கனிய உயிர்‌ உயர்சின்றது.. 


7. இராமன்‌ 1535 


பேற்றை முற்றும்‌ அணுபவிக்காமல்‌ பூமிதேவி இழந்‌ அவிட்டாளே! 
என்று குகன்‌ அகம்‌ வருக்தி மிகவும்‌ உருஅயுள்்‌ ளான்‌.. 

அச௪ பதவியை இசாமன்‌ இழக்து வக்கானே என்று வருக்க 
வில்லை ; இக்குலமகனை ௮.௮. இழக்துபோயதே என்று இசல்‌இ 
யிருக்‌ஒறுன்‌. 

_ தவன பரிவும்‌ அறிவும்‌ அரிய ரீர்மையில்‌ பெருஇியிருக்கன்‌ 
னை இவ்வாறு ௨௬௫ இரும்‌ தவன்‌ அகஇ அடையவே வக்‌. படை 
களை எல்லாம்‌ அயலே புடைசூழகிறுத்தி கன்கு பானகாக்கும்படி 
பணித்தான்‌. 

ஆதவன்மறையவே மாதவர்களை ஆதரவுடன்‌ அனுப்பிவிட்டு 
இசாமன்‌ எழுந்தான்‌. அர்ச்‌ கடன்களை ,ஆற்றச்‌ சென்றான்‌. 

இரவு அமின்‌ ஐ... 

மாலையில்‌ செய்ய வேண்டிய நியமங்களை முடி.த்‌.அக்‌ கங்கை 
சீரை மட்டும்‌ பரு அக்‌ ஈயின்‌ கசையில்‌ கனி மரங்கள்‌ 
அடர்க்த ஐர்‌ தனியிடத்தில்‌ சதையுடன்‌ சயனித்திருக்தான்‌. 

இலக்குவன்‌ வில்லை எந்‌இ இசவு முழுவதும்‌ யாதும்‌ கண்ணி 
மையாமல்‌ அயலே காத்து கின்றான்‌.  குகணும்‌ பசிவு மீதார்க்து. 
(சன்‌ சேனைகளோடு பாங்கே பாஅகாத்திருந்தான்‌. 

மாலைவாய்‌ நியமம்‌ செய்து மரபுளி இயற்றி வைகல்‌. 

வேலைவாய்‌ அமுதன்னாளும்‌ வீரனும்‌ விரித்த காணல்‌ 

மாலைவாய்ப்‌ பாரின்‌ பாயல வைனென்‌ வ௱ிவில்‌ ஏந்திக்‌ 

காலைவாய்‌ அளவும்‌ தம்பி இமைப்பிலன்‌ காத்‌.துகின்றான்‌. 
தும்பியின்‌ குழாத்தில்‌ சுற்றும சற்றத்தன்‌; தொடுத்‌த வில்லன்‌; 
வெம்பிவெர்‌ த.ழியாகின்‌ ற கெஞ்சென்‌; விழித்த கண்ணன்‌; 
தம்பிரின்‌ ருனைகோக்கித்‌ தலைமகன்‌ தனிமை நோக்கி 
அம்பியின்‌ தலைவன்‌ கண்ணீர்‌ அருவிசோர்‌ குன்‌.றின்‌ நின்றான்‌. 

(சுண்ண. 48) 49. 

..நரணல்‌ என்னும்‌ ஓருவகைப்‌ புல்லை விரிச்ச சானகமயோடு 
இசாமன்‌ தரையில்‌ படுத்திருக்க தம்‌, தம்பியும்‌ குகனும்‌ அயலே 
காத்து நின்றதும்‌ இங்சக ஈம்‌ கெஞ்சை உருக்க நித்இின்றன. 

"தையை வேலைவாய்‌ அரூனு என்றது அவளது மேலை நாள்‌. 
நிலை அறிய பண்டு பாற்கடலில்‌ இலட்சுமியுடன்‌ பள்ளிகொண்ட 
பெருமாள்‌ இன்று நிலத்‌ இல்‌உடக்கும்படி புள்ளிகொண்டுவக்தான்‌. 
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உயர்த்த பஞ்சணையிலும்‌ இறக்கு மலசானியிலும்‌ அமரிக்க 
உறங்க வுரிய இசாச குமாசண்‌ ஒரு இறிய பாயும்‌ இன்றி வெறுக்‌ 
,சசையில்‌ படுத்‌இருக்தான்‌ என்பார்‌ “பாரின்‌ பாயல்‌ வைஇஞுன்‌!? 
என்முர்‌. 

அண்ணனும்‌ அண்ணியும்‌ இங்கனம்‌ படுத்‌இருப்பதை எ ண்ணி 
எண்ணிக்‌ கண்ணிர்‌ மல்‌ஓ கெஞ்சம்‌ கரை ௮ அம்புபூட்டிய வில்லு 
டன்‌ தம்பி திக எச்சரிக்கையுடன்‌ காவல்‌ புசிக் தான்‌. 

“*வரிவில்‌ ஏக்‌.இக்‌, காலைவாய்‌ அளவும்‌ கம்பி இமைப்பிலண்‌ 
காத்து கின்றுன்‌.?” இலட்சுமணன்‌ காத்‌.அஙின்ற நிலையை இதல்‌ 
பார்த்து நிற்ின்றோம்‌.  அயலான கனி இடம்‌; ஏதேனும்‌ 
இடையூறு நேர்ந்து விடலாகாதே.! என்று சுவலைமீதார்ர் த 
கண்ணும்‌ கருத்துமாய்‌ இசவு முழுவதும்‌ இமை கொட்டாமல்‌, 
காத்திருக்கிறான்‌. 

விடியும்‌ வசையும்‌ இமை மூடவில்லை என்றமையால்‌ தமை 
யன்‌ மேல்‌ இவன்‌ கொண்டுள்ள உயிருருக்கமூம்‌ உறுதி நிலையும்‌ 
உணச வக்‌.தன; ! 

௮.௫௧ கவனமான அரிய பாஅகாப்பைக்‌ சூறித்‌தப்‌ பேசும்‌ 
பொழுது. “கண்ணை இமை காப்ப துபோல்‌ '” என இமையை 
உவமை காட்டுவர்‌. கண்ணினைக்காக்கின்ற இமை என முன்னம்‌ 
வர்‌. தள்ள. அம்‌ எண்ணுக. அக்த இமைக்‌ காவலும்‌ இவன்‌ கண்‌ 
அமையாத போய.து. 

,சன்‌ கண்ணினும்‌ உயிரினும்‌ அருமையாக அண்ணனை இவன்‌ 
எண்ணிப்‌ பேணி யிருக்‌இருன்‌. இச்‌ தம்பியின்‌ ௮ன்புரிமை அள 
விடலரிய அ; ௮ இ௫ய கிலைய.து." 

உறக்கம்‌ எவரையும்‌ மயக்கவல்‌ல:ஐ7 | “*அறக்கம்‌ அறப்பினும்‌ 
உறக்கம்‌ அறவேன்‌ !” என்தமையால்‌ ௮. உயிர்களைப்‌ பிணித்இ 
ருக்கும்‌ நிலைமை பு.லனாம்‌.. 

அத்தகைய அசிய உறக்கத்தை அறவே அறக்து அண்ணனை 
உரிமையோடு இவன்‌ புசக்‌தருக்‌ அருன்‌. 

சில ஏக்திய கையனாய்‌ கிலையிலேயே கின்‌௮ விழி யிமையாமல்‌ 
எவ்‌ வழியும்‌ எ.இர்‌ கோக்‌ இருளில்‌ இவன்‌ காப்புச்‌ செய்‌இருக்‌ 
கும்‌ காட்ச கழிபேரிசக்கமாய்‌ உளம்‌ உருக்‌ கித்ன்ற அ. 


7. இராமன்‌ 15574 
இவன்‌ இங்கனம்‌ நிற்கக்‌. குகன்‌ என்ன செய்தான்‌ ? 
தன்னுடைய படைகளை ௮க்த இடத்தை வட்டமாகச்சூழ்க்‌அ. 

நிற்கச்‌ செய்தான்‌. அசையில்‌ உடைவாளும்‌ கையில்‌ வில்லும்‌ 
அம்பும்‌ கொண்டு கான்கு பக்கங்களையும்‌ ஈன்கு கோக்‌ அக்கு 
வன்‌ சாடி. நின்றான்‌. 

யானைத்‌ இரள்களைப்போல்‌ அப்படை விசர்களும்‌ இடைய 
ரூ.௮ எங்கும்‌ சறறி வர்‌.தனர்‌. அம்பி--யாளை. குழாம்‌--கூட்டம்‌. 

அம்பு.தொடுத்த வில்லனாய்‌ அயலேகின்ற குகன்‌ இராமனது 
நிலைமையை நினைக்‌ து நினைக்‌. கெஞ்சம்‌ உருஇனான்‌. 

“வெம்பி வெக்‌.அ அழியா கின்ற கெஞ்சென்‌; விழித்த கண்‌ 
ணன்‌.” என்றமையால்‌ அவன. அகமும்‌ முகமும்‌ அறியலாகும்‌. 
வெம்புதல்‌ வேதல்‌ அழிதல்‌ என்னும்‌ தொழில்களால்‌ உள நிலை 
களை ஊன்றி உணர்க்துகொள்க. முழு.அம்‌ எழுஇக்காட்ட இயலா; 
அழுத கண்ணனாய்‌ அஞ்சனவண்ணனையே நினைக்கு கெஞ்சம்‌ 
கரைக்து அவ்வுழுவலன்பன்‌ ௨௬௫ யிருக்‌இருன்‌ 

உள்ளே இருக்கும்‌ பொருள்களுக்கு இருளில்‌ ஏதேனும்‌, 
இங்கு நேர்க்‌. தலிடலாகாதே என்ற கவலையினால்‌ யா.௫ம்‌ உறங்கா 
மல்‌ யாண்டும்‌ பார்வையைச்‌ செலுத்தி ௮இ கூர்மையாகக்‌ காத்தி 
ருந்தமை விழித்த கண்ணன்‌ என்‌.ற.தனால்‌ விளங்‌ நின்‌ ஐ.அ: | 

அம்பியின்‌ தலைவன்‌ கண்ணீர்‌ அருவி சோர்குன்றின்‌ நின்றான்‌ 
இந்தச்‌ காட்சியைக்‌ கொஞ்சம்‌ கண்‌ணான்றிப்‌ பாருங்கள்‌. கண்‌ 
ணிர்‌ மாலை மாலையாய்‌ மார்பில்‌ வழிக்கோட அருவி நீரைச்‌ சொரி 
இன்ற ஒரு நீல மலைபோலக்‌ குகன்‌ கெடி.௮ நின்றாள்‌. 

அம்பி-தோணி, தெப்பம்‌. உள்ளன்பும்‌ உயிருருக்கமும்‌ 
வெளியே வெள்ளமாய்ப்‌ பொலங்‌வழிய இங்கனம்‌ அன்னு அவண்‌ 
கின்ற நிலை என்றும்‌ நிலையான ஓர்‌ ,இர்வக்‌ காட்சியாய்‌ நெடி 
தோர்‌ யுள்ளஅ. | என்ன அன்பு! எவ்வளவு உரிமை! ** கம்பி. 
கின்னானை. நோக்கத்‌ தலைமகன்‌ தனிமை கோக்‌ ?? என்ற இல்‌ 
கேசசன நிலைமையைத்‌ தவிச மாருன வேறு லெ நினைவுகளையும்‌, 
கூர்மையாகக்‌ குறித்த சோச்ச வுள்ள௮. 

இராமன்‌ இப்பொழு அசசிழக்‌அ வந்திருக்கிறான்‌ ) அங்கே 
உள்ள தம்பியர்களுள்‌ ஒருவனால்‌ விளைக்த கேடு இ; இங்கே 
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ஒரு தம்பி தொடர்க்து வக்‌்இருக்‌ஒருன்‌ ; இவனையும்‌ எப்படி 
நம்புவது ? ஈம்‌ கம்பிக்கு ஏ2கணும்‌ இடர்‌ எண்ணவும்‌ கேருமே? 
என்னும்‌ ஓர்‌ ஐயம்‌ அக்க அம்பித்‌ தலைவணுக்கு சேர்ந்துள்ள 
மையால்‌ இக்தத்‌ தம்பியையும்‌ கவனித்து விழித்த சண்ணனாப்‌ 
ஒளித்‌.துக்‌ காக்‌. நின்றான்‌. 

அம்பியின்‌ குழாத்தில்‌ சற்றும்‌ சூத்றம்‌ என அவன, படை 
வி.சர்கள்‌ கு.றிக்கப்பட்டுள்ளனர்‌. (அவ்விரர்கள்‌ ௪ம்‌ தலைவனையும்‌ 
தம்பியையும்‌ கூட கம்பாமல்‌ கம்பிபால்‌ பேசன்பாளசாய்‌ யாதும்‌ 
உறங்காமல்‌ அயலெக்கும்‌ சுத்தி அதிகூர்மையாய்ப்‌ பாதுகாத்த 
உதி சூழக்‌. வக்‌.அள்ள மையைச்‌ சுற்றம்‌ சுற்ற என்றமையால்‌ 
உய்த்‌அணர்ர்‌. அ. கொள்ளலாம்‌. 

|இன்௮ இடையே வக்தவன்‌ ; உடல்‌ வலியோடு படைகளும்‌ 
உடையஞய்ப்‌ புடை வளைக்துள்ளான்‌ ) இவனை முழுதும்‌ ஈம்பி 
விடுவ.து இழு நீச,காம்‌ எனக்‌ கருதி இடதுகையில்‌ வளைத்‌ 
வில்லும்‌ வல கையில்‌ எடுக்‌. அம்புமாய்‌ இலக்குவன்‌ அடு. 
இலக்காய்‌ நின்‌றிருக்‌இன்றான்‌.' 

எல்லாருடைய உள்ளங்களும்‌ இசாமனையே கருதி எவ்வழி 
யும்‌ உரிமையுடன்‌ தலைமையன்பு கழை,த்‌.அுகிலைமை செய்துள்ளன. 

இந்த வள்ளலை ஒரு காள்‌ ஒருமுறை பார்த்‌ தவரும்‌ உள்ளம்‌ 
எல்லாம்‌ ௨௫௬௫ உயிரையும்‌ உதவும்‌ நிலையில்‌ பசவ௫௪.சாஇன் றனர்‌. 

சிவகோடிகளுக்கெல்லாம்‌ ஐர்‌ ௮.தசயமான அரிய இனிய 
தேவ அமுதமாய்ப்‌ பூவுலகில்‌ இவன்‌ மேலி.யிருக்கருன்‌, 

கங்கையின்‌ வடகசையில்‌ இக்றனம்‌ இக்கோமகன்‌ அயிலமர்க்‌ 
இருக்கான்‌. இசவு கழிக்‌த.து. உதயம்‌ ஆயத. அவ்வுதுய நிலை 
உணர்வு ஈலம்‌ சுசக்‌.அ இங்கே உதயம்‌ ஆூன்ற.லு. 
துறக்கமே மூதல வாய தூரயன யாவை யேனும்‌ 
மறக்குமா கினையல்‌ அம்மா வரம்பில தோ.ற்றுமாக்கள்‌ 
இறக்குமா திதுஎன்பான்‌ போல்‌ முன்னைநாள்‌ இறந்தான்‌ ;) பின்னாள்‌ 
மிறக்குமானு இஅஎன்பாண்‌ போல்‌ மறந்தனன்‌ ஈறவா வெய்யோன்‌. 
செஞ்செவே சேத்தில்‌ தோன்றும்‌ தாமரை தேரில்‌ தோன்றும்‌ 
வெஞ்சுடர்ச்‌ செல்வன்‌ மேனி கோக்கின விரிந்த ; வேறோர்‌ 
அஞ்சன காயி றன்ன ஐயனை நோக்கச்‌ செய்ய 
வஞ்சிவாழ்‌ வதனம்‌ என்னும்‌ தாமரை மலர்ந்த தன்றே. 

(கல்கைப்‌ படலம்‌, 50, 51) 
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பொழு அடைவதையும்‌ உதயம்‌ ஆவதையும்‌ கூறித்‌. 
வரும்‌ கவிகளில்‌ அரிய கருத்‌.அக்கள்‌ பல மருவி வருன்றன. 
தலைமையான புலமையிலிருக்‌அ விளைக்‌ அ வருதலால்‌ உயர்க்த கலா 
வினோதல்களும்‌ உ௮ இ கலங்களும்‌ சுவை ௪சக்து உவகை நிலை 
யங்களாய்‌ ஐங்‌ நிற்கின்றன. கதைத்‌ தொடர்பில்‌ இடை 
யிடையே உயிசினங்களுக்கு உயர்‌ போ.சனைகள்‌ இனிமையாகவும்‌. 
எளிமையாகவும்‌ பெசி.அம்‌ கனினமாக ஓளி செய்‌சருள்‌இன்றன. 

ன்று உஇத்த க.இரவன்‌ உலக மக்களுக்கு ஓர்‌ உறுஇ 
உண்மையைத்‌ தெளிவு௮.த்‌இனான்‌ : ** அறிவுடையமாணுடங்காள்‌!! 
நீங்கள்‌ ௮சிய பிறவியைப்‌ பெத்‌.நிருக்‌கறீர்கள்‌.; இக்தப்‌ பிறவிக்‌. 
குசிய பெரிய பயன்‌ இனிமேல்‌ வே௮ ஒரு பிறவியை அடையா 
திருத்‌ சலேயாம்‌; பிறக்தனயாவும்‌ இதக்‌ அபோம்‌) சுவர்க்க முதலிய 
சமந்த தெய்வ பதவிகளும்‌ அழிர்‌்துபடும்‌; ஆசலால்‌ என்றும்‌ 
அழியாத பேரின்ப விட்டையே பெற முயலுங்கள்‌ ; தேவர்‌ 
களுள்‌ ஒருவனான நானும்கூட தேற்று மாலையில்‌ இறர்தேன்‌ 7 
இன்௮ காலையில்‌ பிறக்தேன்‌ : இன்னும்‌ கொஞ்ச நேசத்தில்‌ மீள 
வும்‌ இறக்‌ அபடுவேன்‌ ;। என்னுடைய நிலைமையைக்‌ கண்டாவது, 
நிலையாமையை நீங்கள்‌ தெளிக்து கொள்ளவேண்டும்‌ ; அழியும்‌ 
பதவிகளை யாண்டும்‌ விரும்பாஇர்கள்‌ ; பிறவியை ஒழியுக்கள்‌, 
பிறவா இன்பம்‌ பெறுங்கள்‌ ?? என்று சிரிய ஒரு தத்துவ உப 
தேசம்‌ செய்வதுபோல்‌ சூரியன்‌ தோன்‌ தினான்‌. 

பிறவா வேய்யோன்‌ பிறந்தனன்‌ என்றது அவனது உண்மை 
நிலையை ஊன்றி உணச்கு.௮ு கொள்ள. என்றும்‌ ஒருபடியாய்‌ அவன்‌ 
நின்ற நிலையிலேயே கிற்இன்றான்‌. கில மண்டலத்‌இன்‌ சுழற்சி 
யால்‌ ௮க்‌ ௧இர்‌ மண்டலம்‌ கசக்.தும்‌ இறக்‌ அம்‌ காணப்படுன்‌ற௮. 
அந்த மாயக்காட்டு மாயப்பிறப்பிற்கு உவமையாய்‌ வந்து எண்‌ 
ம்‌ மாயாத தூய உறுஇப்பேற்றை உணர்த்த கின்ற அ: 

உதய காலத்துச்‌ சூரியனைக்‌ கண்டு தாமரைகள்‌ மலர்ந்தன? 
இசாமனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ தை மூகம்‌ மலர்க்தத. அவளத உள்ளத்‌ 
,சாமசையும்‌ வதனாம்புயமும்‌ யாண்டும்‌ ம௫ழ்க்து அலர்க்‌ இருத்‌ 
,தத்கு உசிய அழ இனிய பொருள்‌ உலகம்‌ அறிய வக்த௮. 

செஞ்ஞாயி௮ு எழுமுன்‌ கருஞாயிறு எழுந்தது? அச்ச 
எழுச்சியில்‌ ம௮ழ்ச்சி கலங்கள்‌ விளைந்தன. 
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பிசம சருட்டியில்‌ அமையாத ஐர்‌ அஇசயமான புதிய சூரி 
பன்‌ புவியில்‌ உதயம்‌ ஆய ; ௮. இங்கே கவியில்‌ உதயமாஇச்‌ 
கலை ஒளிவி௫க்‌ களிப்பூட்டி வருன்ற௮. 

வெய்யோன்‌ ஒளியும்‌ சன்‌ மேனியின்‌ விரி சோ.இயில்‌ மறை 
யும்‌எழமிலுடையன்‌ ஆதலால்‌ அஞ்சன காயிறு அன்ன ஐயன்‌ என்‌ ரூர்‌: 

தவன்‌ உதயம்‌ எவரினும்‌ முர்துற அம்புயத்தித்கே இன்‌: 
பம்‌ ஆதல்போல்‌ இவன்‌ சிசைக்கு இன்பம்‌ ஆயினான்‌. 

செய்ய வஞ்சி என்றது வெக்த ' இருமேனியும்‌ 'பூங்கொம்பு 
போல்‌ ஓல்‌” ஓசியும்‌ மெல்லிய ஈல்லியல்பும்‌ உடையள்‌ ஆதலால்‌ 
இச்‌ செல்கியின்‌ செவ்வி தெரியவக்த.௮. "* 

விழிச்‌ எழும்பொழு.த சன்‌ கணவனைக்‌ கண்டு ம௫ழ்வத. 
'இவள.௫ வழக்கம்‌ என்று தெரிஓன்‌ற.௮. 

அ.இகாலையில்‌ தம்‌ ப.இ முகத்தை முதலில்‌ பார்ப்பதைப்‌ பதி 
விதைகள்‌ ஓரு ஈல்ல மங்கலமாகக்‌ ௧௬இ வருஇன்றனர்‌.. 

கங்கை கடந்தது. 

இங்கனம்‌ விழிமலர்ர்தெழுக்க இசாமன்‌ காலை. கியமங்களை 
முடித்‌. மேலே செல்ல விரைக்‌ அ குகனை கோக்‌5.த்‌ தோணியைக்‌. 
கொண்டுவரும்படி. சொன்னான்‌. இவனது பிரிவை நினைந்த 
அவன்‌ மறு உருகனொன்‌. கண்ணீர்‌ ததும்ப அருகு வந்து 
வணங்‌ வாய்‌ புதைத்து ** தேவரீசது வனவாசத்தை அடியே 
னது ஊரிலிருந்த கழிக்கலாம்‌ ; பல வ௪இகளும்‌ உள்ளன, 
ஏவியன யாவும்‌ செய்ய ஊழியர்‌ பலர்‌ உளர்‌; பொய்சொல்லோம்‌7 
வஞ்சம்‌ அறியோம்‌ ; தஞ்சம்‌ என்று வர்தவசைத்‌ தம்‌ தமரிணும்‌ 
பேணுவோம்‌ ; அஞ்சா கெஞ்சிெனம்‌ ; அமரர்‌ இரண்டு வரிணும்‌ 
அமசாட வல்லோம்‌ ; எமர்கள்‌ யாவரும்‌ உங்களை உயிரினும்‌ 
இனியசாகக்‌ கருதியுள்ளனர்‌. எம்‌ குடிஸில்‌ நீங்கள்‌ ஒரு நாள்‌ 
,தங்‌௫ இருக்கப்பெதின்‌, அைவிட சாங்கள்‌ அடையும்‌ பேரின்‌ 
பம்‌ யாதும்‌ இல்லை.  தருமமூரீத்தியே 1! கடையேன்‌ வேண்டு 
கோளைக்‌ கருனை புரிக்கு க.திதசவேண்டும்‌ '” என இவ்வாறு 
தொழுத கையனாய்‌ உழுவல்‌ அன்புடன்‌ ௨௫9 வேண்டினான்‌. 

அவனது மனநிலையை வியர்‌ இக்குலமகன்‌ உவந்து “கான்‌ 
வனவாசம்‌ புரிஈ்து புண்ணிய இரத்தங்கள்‌ ஆடி. மீண்டு வரும்‌ 
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பொழுது ஈண்டு உன்பால்‌ தங்‌௮ மஒழ்வேன்‌ ; இன்று எனக்கு. 
விடை தத்தருள்‌ 7” என இனிது கூறினான்‌. கூறவே அவன்‌ 
வேற பேசாமல்‌ உடனே இறக்க அலங்காசங்களையுடைய தரு 
உயர்க்த  தோணியைக்‌ கொண்டு வக்தான்‌. 


௮.இல்‌ மூவரும்‌ ஏறினார்‌. , குகனே ௮,சனை ஈடத்‌இனான்‌. 
கரையில்‌ குழுமிய மாசுவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கைகளை உயர்த்இ 
ஆச வழங்‌ )சமமீதூர்க்‌ த அகம்‌ ௨௬௫ நின்றார்‌. அண்ணம்‌ 
சீ தவ.துபோல்‌ ஓடம்‌ ஈன்னயமாக ஊர்க்து சென்ற. கல்கை 
நீரைக்‌ சைகளில்‌ அள்ளி வீ£சி மங்கையோடு இசாமன்‌ மஒழ்க் 
சென்றான்‌. தென்கசை சேரவே மூவரும்‌ தோணியை விட்டு 
இறங்‌னார்‌. குணம்‌ உடன்‌ தொடச நேர்க்‌ தான்‌. 

அவனது ர்வ கிலையை நோக்க இராமன்‌ மறுஇனான்‌. 
அவன்‌ உ௬௫ கின்று உசைகள்‌! பல கூறினான்‌. :* இசகுகாதா.. 
தங்களைப்‌ பிசிர்‌. ஐ நிற்க என்னால்‌ முடியவில்லை. நாணும்‌ உடன்‌ 
வருவேன்‌; காட்டு வாழ்க்கைக்கு இக்.சு வேட்டுவன்‌ மிகவும்‌ ணை 
யாவன்‌. அடவியின்‌ நிலைகளை முழு தம்‌ அறிவேன்‌. ஈல்ல வழி 
களைக்‌ காட்டுவேன்‌ ; இனிய கனி காய்களை விரைவில்‌ கொணர்‌ 
வேன்‌ ; அசியன எவையும்‌: எனிதில்‌ புரிவேன்‌. கொடிய மிருகங்‌ 
களைக்‌ கடி.இல்‌ நீக்குவேண்‌; கெடியமலைகளில்‌ கொடியில்‌ஏஅவேன்‌. 
செர்சேணும்‌ இனைமாவும்‌ சுளை நீரும்‌ எங்கணும்‌ கொண்டு வர்‌. 
தருவேன்‌. இசவ்‌ கேசங்களில்‌ யா.தம்‌ கண்‌ணுறங்காமல்‌ கா்‌. 
நிற்பேன்‌. இருவுளம்‌ சம்மதிக்குமானால்‌ படைகள்‌ முழுவ 
யும்‌ உடன்‌ வசச்‌ செய்வேன்‌ ; வன வேடர்கள்‌ அரக்கர்கள்‌ இரு 
டர்கள்‌ எவசேணும்‌ இடையூறு செய்ய கேர்க்தால்‌ அவசனைவசை 
'யும்‌ அடியோடு தொலைத்‌ தொழிப்பேண்‌. உறுவது செய்யவேண்‌ 
டின்‌ உயியையும்‌ விடுத்‌. ஐ உதவு2வன்‌. எவ்வகையிலும்‌ என்னை 
இடை ஓ.அக்காமல்‌ உடண்‌ வந்து பணி புசியும்படி. உறுதியாக 
ஏத்தருளவேண்டும்‌ !” என' இவ்வாறுபோத்தி கின்றான்‌. . 

ட அவனுடைய உள்ளன்பையும்‌ உணர்ச்சி யுண்மையையும்‌ 

உயிர்க்கேண்மையையும்‌ நினைந்து நினைக்கு 'இசாமன்‌ கெஞ்சம்‌ 
உருஇனான்‌. அவனைப்‌ பசவசத்தோடு பார்த்து அருகணைத்து. 
உரிமை மீதார்க்து இல உசைகள்‌ பகர்க்தான்‌. அவை உள்ளன்பு. 
ச.சந்‌ அ உவகை நீலையில்‌ ஊறி வக்‌. தன: 
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'இன்னுயிர்த்‌ அணைவனா ௮வனை இவன்‌ அணைத்‌ இருக்கும்‌ 
மூலை ௮இ விகயமாய்‌ கினைத்தபோ கெல்லாம்‌ நெடுங்களிப்பை 
விளை த்‌. கெஞ்சம்‌ கனியச்‌ செய்‌ஏன்ற௮.. 
அன்னவன்‌ உரைகேளா அமலனும்‌ உரைகேர்வான்‌, 
என்‌உயிர்‌ அனையாய்நீ; இளவல்‌உன்‌ இகயான்‌: இக்‌ 
ஈன்னுதலவள்‌ நின்கேள்‌; களிர்‌... ஸ்‌ நிலமெல்லாம்‌ 
உன்னுடையது; காள்‌உன்‌ தொழிலுரிமையின்‌ உள்ளேன்‌. (12) 
துன்புளது எனின்‌ அன்றோ சுகம்‌உள.து; அதுவன்‌ றிப்‌ 
பின்புளது இடைமன்னும்‌ பிரிவுளதென உன்னேல்‌ 
மூன்புளெம்‌ ஒருகால்வேம்‌ முடிவுளதென முன்னா 
அன்புள இனிராம்‌ ஓர்‌ ஐவர்கள்‌ உள ரானேம்‌. (2 
படருற உளன்‌உம்பி கானுறை பகல்‌எல்லாம்‌ 
'இடருறு பகையாய்போ யானென உரியாய்‌ நீ 
சுடரு.று வடி.வேலாய்‌ சொன்முறை கடவேல்யான்‌ 
வடதிசை வரும்‌அக்காள்‌ நின்னுழை வருகின்றேன்‌. 2 
அங்குள கஇகரகாவற்கு அமைதியின்‌ உளன்‌ உம்பி 
இங்குள ககரகாவற்கு யாருளர்‌ 2 உரைசெய்யாய்‌ 7 
உன்ககா எனதன்றோ 2 உறுதுயர்‌ உறலாமோ 2 
என்க இதுகாஎன்‌ ஏவலின்‌ இனிதென்றான்‌. (47 
பணிமொழி கடவா தான்‌ பருவரல்‌ இகலா தான்‌. 
பிணியுடையவன்‌ என்னும்‌ பிரிவினன்‌ விடைகொண்டான்‌ 
அணியிழை மயிலோடும்‌ ஐயனும்‌ இளயோனும்‌ 
'இணிமச கிறைகானிற்‌ சேணுற கெ.றி சென்ருர்‌. (5) 

(கங்கைப்‌ படலம்‌, 68-72), 


சரிதம்‌ ஈடக்‌.த செல்லும்‌ அரித.த்‌இல்‌ அரிய விளைவுகள்‌ பல 
'இடை யிடையே பெரு மிளிர்‌இன்றன. அன்பு ஈலங்கள இன்ப 
(நிலையங்களாய்ச்‌ ௪சக்து மன்பதையை இன்பு௮,தஇ வருன்றன. 

குகனை கோக்‌ இராமன்‌ பேசியிருக்கும்‌ இந்தப்‌ பேசசுகள்‌ 
உள்ளச்‌ செவிகளில்‌ ஓலித்‌அ.த்‌ தெள்ளிய அமு,க.த்‌ அளிகளாய்ச்‌ 
செறி த்‌. கிற்ன்றன. புறக்கண்களுக்கும்‌ புறக்‌ கா.அகளுக்கும்‌. 
(புலனாகாத அசிய பெரிய அதப்பண்புகள்‌ அகக்‌ கண்களுக்கும்‌. 
அகச்‌ செவிகளுக்கும்‌ எனி தெளிவாய்‌ இன்பம்‌ புரின்றன. 
'இசாமனை 'இக்கே அமலன்‌ என்ற அகாஇமல முத்தன்‌ என்னும்‌. 
பழைய நிலைமையும்‌, மனத்தாயன்‌ என்னும்‌ புதிய தகைமையும்‌ 
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கருதி யுணச: ! புனிதன்‌ வாயிலிருக்து கனிவு மீதார்க்து இனிய 
மொழிகள்‌ சனியே ஒனிவிசி அனிபீதார்க்து வெளிவசலாயின. 

_ யாஇனும்‌ இனியாய்‌ என முன்னம்‌ பொதுவாகச்‌ சொன்‌, 
ஞான்‌; ஈண்டு என்‌ உயிர்‌ அனையாய்‌ ! என்று கண்ணீர்‌ மல்‌9 ௨௫௨௫ 
யுள்ளான்‌. தன்‌ அளவில்‌ இங்கனம்‌ தழுவி கில்லாமல்‌ பின்னரும்‌ 
அன்பு பொல்‌ எழுக்க௮. 

என்‌ தம்பியான இக்தஇலட்சுமணன்‌ உன்னுடைய உரிமைச்‌ 
ம்பி என்பான்‌, இளவல்‌ உன்‌ இளையான்‌ என்றான்‌: 

[ * இக்சன்னுதலவள்‌ கின்‌ கேள்‌ '” 
உன்னி உணச வுரியது. அருகே கிற்இன்ற தன்‌ மனைவியைச்‌ சுட்‌ 
டிக்காட்டி. உற்றவனிடம்‌ இப்படி உரையாடி யிருக்‌ரமுன்‌. 


என்ற அதான்‌ பெரிதும்‌ 


ப,தல்‌--நெழ்றி. அ,சலழஓல்‌ மு.தலழகன்‌ ஈடுபட்டு அ.தலலானான்‌. 

இவள்‌ உன்‌ கொழுந்தி என்‌அ ௮ன்௮ அங்கே இசாமன்‌ வாய்‌! 
இறக்‌. உவர்‌. சொன்ன சொல்லைக்‌ கவி இங்கே வசைர்‌,து சொல்‌ 
லக்‌ கூசி வே௮விதமாய்ப்‌ பூசியிருக்கறார்‌.. 

1௮௪௪ மசபுகளின்‌ மரியாதை முறைமைகளை ஈன்கு தெரிந்து. 
கேரில்‌ அனுபவித்தவசா,கலால்‌ ௮வத்றைப்‌ பண்புடன்‌ எங்கும்‌ 
பாராட்டிப்‌ பழமைகளை விளக்‌சக்ழமை அலக்‌க வருரூர்‌; | 

| அசசர்கள்‌ எவ்வளவு பழனெவசாயிணும்‌ அக்கப்புசத்தில்‌ 
அதக கவனமுடையவர்‌. யாருக்கும்‌ ௮,தனை அதிமுகப்படுத்தார்‌. 
சங்கள்‌ பெண்களைப்‌ பிறர்‌ கண்கள்‌ யாதும்‌ பா.ராவகை என்றும்‌ 








பாதுகாத்து கன்கு பேணி வருவர்‌. 

இழமை மீதார்ச்து பழமை பாசாட்டி. எத்துணை உரிமை 
யோடு பேசினும்‌ மனைவியசை எவசிடமும்‌ அவர்‌ இளைமுறை 
சொல்ல மாட்டார்‌. 

அத்தகைய ௮௪௪ குலத்தில்‌ தலைமைள்‌ சக்கசவர்‌த்‌இயாய்‌ 
நிலவியுள்ள இக்‌ குலமகன்‌ சன ௮ அருமை மனைவியை ஒரு வேட 
னிடம்‌. இங்கனம்‌ உரிமை காட்டியிருக்‌இறுன்‌. 

இத்த அன்புசிமை அசிய நிலைய. பண்பு மிக வுடைய.” 
இராமனுடைய குணகணங்களுள்‌ கண்பு ஈலங்கனிக்‌த இப்‌,பெருக்‌ 
,தகைமை டலசையும்‌ பசவசப்படுத்தி யுள்ள.௮. 


3544 கம்பண்‌ கலை இதிலை 


ஆழநீர்க்‌ கங்கை அம்பி கடரவிய 

ஏழை வேடனுக்கு எம்பிகின்‌ தம்பி; நீ 

தோழன்‌; மங்கை கொழுந்தி எனச்சொன்ன 

வாழி ஈண்பினை. உன்னி மயங்குவாள்‌. 

,சன்‌ கணவனைப்‌ பிரிர்‌௮ அசோக வன்‌இல்‌ தனியே இருக்‌ 
குங்கால்‌ சனத இவ்வாறு கினைக்‌ அ. ௨௬௫ யிருக்‌இருள்‌. எண்ணல்‌. 
கள்‌ கண்௭இர்‌ மினிர்ர்‌, அ கரு,த்‌.ஐக்களை விளக்கக்‌ கருத கோக்கும்‌ 
கெஞ்சங்களைப்‌ பெரிஅம்‌ உருகச்‌ செய்ன்றன. 

ஏழமைஏ.தலன்‌ இழ்மகன்‌ என்னாது. 

இரங்கி மற்‌.றவ,ற்கு இன்னருள்‌ ௬ரநு.து 
மாழைமான்மட கோக்கஉன்‌ தோமி 

உம்பிஎம்பிஎன்‌.று ஓறிந்‌இகல உகந்து 
தோழன்நீ எனக்கு இங்குஓழி என்ற. 

சொ.ற்கள்வர்து அடியேன்மன;த்‌ இருந்திட 
ஆழிவண்ணஙின்‌ அடியிணை அடைந்தேன்‌ 

அணிபொழில்‌ திருவரங்கக்‌ தம்மானே. 

(பெரியஇிருமொழி-5-8), 

_இங்கே நிகழ்க்த சரித,த்ை௫.ச்‌ இருமங்கை.ஆழ்வார்‌ இங்கனம்‌ 
'பாசாட்டியுள்ளார்‌. இந்தப்‌ பாகசத்தில்‌ பஇர்‌்.துள்ள சொல்லும்‌ 
பொருளும்‌ ஈம்‌ பாடலில்‌ பயின்திருத்தலை காடிக்காண்க. | உயர்ந்‌௪ 
சக்கரவர்த்திக்‌ இருமகனாய்‌ அவதரித்‌. அன்ன நீ இஜிக்க ஒரு 
செம்படவனிடம்‌ ஈண்புகொண்டு கூறிய அன்பு மொழிகள்‌ 
என்‌ உள்ளத்தையும்‌ உயிசையும்‌ பிணித்து நிற்றலால்‌ சாண்‌: 
உன்பால்‌ பீளா அடிமையாய்‌ தளாயினேன்‌ என அழற்வார்‌ வாய்‌. 
விட்டுப்‌ பேசியிருக்கும்‌ ௮ழ௫னை ஆழ்‌ அ நோக்குக. 

[ஒரு காள்‌ பழயெ குகனிடம்‌ இசாமன்‌ இழமை புரிக்துள்ள. 
கெழுதகைமை எல்லாருடைய உள்ளங்களையும்‌ பண்படுத்‌இ 
அன்பு கலங்களை விளை த்‌. உயிரினங்களுக்கு இனிய அமுதமாய்‌ 
உணர்வு ௬சந்து உ௮இ பயக்துள்ள.௮. 

ஜி என்‌ உயிர்‌ அனையாய்‌; என்‌ இளவல்‌ உன்‌ தம்பி; எண்‌ 
“மனைவி உன்‌ கொழுச்த; என்‌ நிலம்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடைய, 
கான்‌ உன்‌ தொழில்‌ உரிமையின்‌ உள்ளேன்‌ ?? எண்று உள்ளம்‌ 
உ௬௫ இவ்‌ வள்ளல்‌ உசை செய்‌இருக்கும்‌ உரிமைகள்‌ உணருக்‌ 


7. இராமன்‌ நதக்5 


தோறும்‌ அதிசயங்களாய்ப்‌ பெரு எழுன்றன. ஐக்அ படி. 
முறைகளையும்‌ ஆழ்க்‌.து ௪5, தனை செய்யுங்கள்‌. 


கருவிலே இருவுடைய இக்‌ கோமகனுககு உ௱யனயாவும 
குகனுடையன என்றதனோடு அமையாமல்‌ தன்னையும்‌ அவ 
னுடைய தொழிலாளன்‌ என்த எண்ணி உருக கின்றது. 

அரசு முழுவதையும்‌ இது பொழுது இழக்து வக்துள்ள 
இவன்‌ *களிர்‌ கடல்‌ நிலம்‌ எல்லாம்‌ உன்னுடையஐ.?”. என்னு 
குகணுக்கு உரிமை செய்தது என்னை? எனின்‌, ப.இனான்கு 
வரூடல்கள்‌ கழித்துப்‌ பின்னால்‌ வர்‌.து பெனுவகை முன்னால்‌ 
எண்ணி மொழிந்தபடியாம்‌. 

எனது ஆலி மு.தல்‌ யாவும்‌ உனது உடைமைகள்‌; யான்‌ உன்‌. 
ஏவலில்‌ உள்ளேன்‌ என ஈட்புரிமையில்‌ இவன்‌ ஓப்படைத்திருக்‌, 
கும்‌ அற்பு௪ கிலை யாரும்‌ எனிஇில்‌ அளக்த.திய அரியஅ. 

பத்தி வலையில்‌ பசமன்‌ எனிமையாய்‌ அமைதல்போல்‌ உதி 
சம பத்தனான குகன்பால்‌ இசாமன்‌ ௨௬௫ இங்கே உருமாறி 
பிருக்இருன்‌.] 

*பத்துடை அடியவர்க்கு எனியவன்‌; பி.றர்களுக்கு அரிய 

வி.த்‌.தகன்‌; மலர்மகள்‌ விரும்பும்‌ ஈம்‌ அரும்பெறல்‌ அடிகள்‌, 

(திருவாய்மொழி), 

என்னும்‌ பசம்பொருள்‌ நிலை இங்கே உய்த்‌.துஉணச உரியது. 





ஆன்மா அன்பு நிறைக்க பொழுது ௮.௮ பசமான்மாவாய்ப்‌ 
பசிணமிக்இன்ற அ. உள்ளம்‌ உருப்‌ புனிதம்‌ ஆகவே உயிர்‌ 
இன்ப வெள்ளமாய்ப்‌ பெரு9 உயர்க்து எழுன்‌ற௮. 

எளிய வேடனது அன்பு அரசிய வேர்தையும்‌ கட்பாய்ப்‌ 
இணித்து கயமாகத்‌ தன்‌ வசமாக்க்‌ கொண்டது. உயர்ந்த 
பண்பு படிந்த ஈண்பு ஆதலால்‌ ௮.து இறக்க நிலையில்‌ சேசுமிகுக்து 
உலகம்‌ எல்லாம்‌ உவக்து காண வியனா9 கின்றஅ. 

“நிற்கு ௦8800௦௧ ௦8ீ சீர்ரசினி்ற ரக கச்ர்சமமக, க 6௦%வ]. ரூ௧ஐ- 
மவோம்றர்‌ந காமி நறமக%்‌.. 7 நகந்து 16௧ ௦11௨௦௩ ௨௨ ௨. ஐ௦ரி, நரக ந்‌ 
ஸக்ஷு கஷ்ட நஸிட” 

““பசியூசணமான உயர்க்த பெருக்தகைமையும்‌ உஅதியும்‌ 
ஈட்பின்‌ உயிர்‌ நிலையாம்‌; ௮௮ இரு வகையிலும்‌ தெய்வம்போல்‌ 
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1546 கம்பன்‌ கலை நிலை 


'இவ்விய மஇமையை ஆக்குஇன்றஅ ?? என எமர்சன்‌ என்னும்‌ 
அமெரிக்கப்‌ பெரியார்‌ கூறியுள்ளார்‌. 
இக்கனம்‌ உத்தம ஈட்புசிமைக்கு ஒளிபுசிக்து கின்ற 
இசாமன்‌ மீண்டும்‌ தன்‌ ஈண்பனை கோகூப்‌ பண்புசைகள்‌ ஆடினான்‌. 
2. உன்‌ பிரியத்தால்‌ என்னைப்‌ பிரிக்து நிற்கமாட்டாமல்‌ 
வருக அஇன்ராய்‌) அல்களனம்‌ வருக்கலாகான? காசிய நிலைகளைச்‌ 
கருதவேண்டும்‌; வனவாசம்‌ புசிக்‌ அ உசிய கருமங்களை முடித்‌. 
நாண்‌ விரைவில்‌ வக்‌.துவிடுவேன்‌; பிரிவினால்‌ நேரும்‌ இறிய அன்‌ 
பத்தை இத பொழு பொழுத்‌.அக்‌ கொண்டால்‌ பின்பு என்றும்‌. 
சாம்‌ இன்பமாய்‌ மருவி இருக்கலாம்‌ என உறுதிமொழிகள்‌ 
கூறினான்‌. 
துன்பு உளது எனின்‌ அன்றோ சுகம்‌ உளது 
மனித வாழ்க்கையில்‌ மருவியுள்ள இயற்கை நிலைகளை இல்‌ 
ஊனம்‌ விளக்‌ யிருக்‌இனுன்‌. வருந்தி உழைத்தால்‌ பின்பு இருந்து 
உண்ணலாம்‌ முதலில்‌ அக்கத்தைச்‌ ௪௫)்‌.த நின்றால்‌ பின்னர்ச்‌. 
சுகத்தை அனுபவிக்கலாம்‌. இச்‌ சிறு பிரிவு பெரிய இன்பமாய்ப்‌ 
பெரு வரும்‌ ஆதலால்‌ அதனை அறிந்து அடங்‌ இரு என 
அருள்‌ புசிக் தா 
துன்பம்‌ உற்றவர்க்கு அலால்‌ 
இன்பம்‌ இல்லை ஆதலின்‌ 
அன்ப ம.ற்‌.றி யான்கினை த்‌ 
துன்பத்தால்‌ தொடக்கனேன்‌, (சிந்தாமணி, 579) 





என்னும்‌ இதனை எண்டு எண்ணி கோக்இக்‌ கருத்தன்‌ வண்ணங்‌ 
களையும்‌ இருத்‌.தங்களையும்‌ அனித்‌.அ உணர்ச்‌ அ கொள்க. 
சதண்பமும்‌ சுகமும்‌ மானுபாடான பொருள்கள்‌ .ஐ.தலால்‌ 
அவற்றை இணைத்துக்‌ காட்டி. எஇர்வதை உணர்த்‌ இனான்‌. 
“உள்ளத்தின்‌ முடிமேலே இல்லாமை வீறிதிருக்கும்‌; உல௫ல்‌ என்றும்‌. 
தெள்ளுத்‌ற ஈல்லறத்தின்‌ ௪ரத்திலே எப்பொழுதும்‌ இமைவாமும்‌; 
எள்ளத்ற இன்பத்தின்‌ தலைமேளே அன்பக்கள்‌ இருக்கும்‌ எண்றால்‌ 
கொள்ளத்‌ தக்கனவான குத்றமிலாப்‌ பொருள்‌ ஏது? குறிப்புளேத்கே,?? 
(ஞானவா௫ட்டம்‌) 
கிலையத்த உலகப்‌ பொருள்களின்‌ நிலைமைகளைக்‌ சுறித்துள்‌ 


சனகன்‌ இங்கனம்‌ ஞான சோக்குடன்‌ ௧௫இ யிருக்‌இறுன்‌. 


7. இசாமன்‌ 1547 


அகமும்‌ அக்கமும்‌ பக.லும்‌ இசவும்‌ போல்‌ சுத்தி வருவன? 
அவ்வசவு செலவுகளில்‌ களிப்பும்‌ கவலையும்‌ விசலி எழுனெறன. 


பிரிலினால்‌ வரும்‌ ஊதியத்தைப்‌ பெருக்கக்‌ காட்டியது 
உரியவன.த உள்ளம்‌ தேத்ற. அந்த கட்பாளனைப்‌ பலவகையி 
லும்‌ அ.ற்ஜியருளினன்‌. மூன்பு எனக்கு மூன்று கம்பியர்‌ உளர்‌, 
இன்று உன்னோடு சேர்ந்து கால்வசாயினார்‌; ஆகவே காம்‌ ஐக்து, 
பேரும்‌ ஈம்‌ தந்தைக்கு அருமை மைக்தர்க ளாயினோம்‌. 

* அன்புள இனி நாம்‌ ஓர்‌ ஐவர்கள்‌ உளரானேம்‌ :5 
கா தழுவியுள்ள இதில்‌ கெழுதகைமை வெளியே ஒளி வீசு 
ன்றது. உள்ளம்‌ உருகவே உரை கனிந்து வக்த.த. 

8. வனத்தில்‌ வக்‌. உடன்‌ அமர்க்து எனக்கு உதவி புரி 
ற்கு உன்‌தம்பி இலக்குவன்‌ இருக்கன்ருன்‌. ரீ ஊரில்‌ போயிரு. 
கான்‌ மீண்டு வந்‌.ஐ உன்னைப்‌ பார்ப்பேன்‌. 

4. எஇருவயோத்தியில்‌ உள்ள கொஞரைப்‌ பாஅகாத்தத்‌ 
குத்‌ தம்பி பன்‌ அல்கே இருக்கிறன்‌; இல்கே சிருங்‌9 பேசத்‌ 
இல்‌ இருக்கின்ற ஈம்‌ கொகளைப்‌ பசிபாலித்‌தற்கு உன்னைத்‌ தவிச 
வேத யார்‌ உள்ளார்‌ ? 8ீ என்னோடு வருவாயானால்‌ அவர்‌ நிலை. 
என்னாம்‌? ஈம்‌ குடும்பத்தைச்‌ சவிக்கவிடலாமா? ப.ச,தனைப்போல்‌ 
என்‌ பொருட்டு ஈம்‌ உறவினரை ரீ பேணி வரவேண்டும்‌. என்‌ 
பிரிவில்‌ சீ மறுகுவ.த போல்‌ உன்‌ பிசிலிலும்‌ என்‌உள்ளம்‌ உருகு 
ன்றது ; ஈமு சுகத்தையும்‌ சகலத்தையும்‌ கவனித்தால்‌ ஈம்மூ. 
டைய குடும்பம்‌ என்னாம்‌ ? தாம்‌ வருந்தியும்‌ பிறர்க்கு இதம்‌ 
புரிவசே ஈம்‌ மசயினர்‌ இயற்கை; எல்லாவற்றையும்‌ கவனித்‌ 
எனக்காக நீ இங்கே கித்கவேண்டும்‌ தம்பி!” என அன்பு ததும்ப 
மொழிக்தான்‌. 

குகனுடைய ௮௧ நிலைகளில்‌ உள்ளம்‌ பதிபோய்த்‌ ' தன்னை। 
மறந்து இசாமன்‌ எண்டு உ௬9 யிருக்கும்‌ நிலை உரைகளால்‌ உணச 
லாகும்‌. தன்னைக்‌ கண்ணினும்‌ உயிரினும்‌ அரியனாக எண்ணி 
உருகுகன்ற குடிசனல்களைத்‌ அறக்‌ அவிட்டுக்‌ காட்டுக்குவந்தான்‌; 
இடையே வக்து கண்ட வேடன்‌ உழுவலன்புடையனாய்‌ உயிர்‌ 
உருகலானான்‌. ௮வன௮ ஆர்வப்பெருக்‌இல்‌ பசவசனாய்‌ யாதொரு 
வேுபாடும்‌ கருதாமல்‌ ஒருயிசாகவே உ௫௫த்‌ தமுவியிருக்றொன்‌- 
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,வேக்தும்‌ வேடும்‌ ஈண்டு மருவியுள்ளமை யாண்டும்‌ , இனிய 
நீர்மையாய்‌ மிண்டு கிலவுன்றது 0௫௪ கெஞ்சங்கள்‌ பாசம்‌ 
மீதார்ர்‌அ பசைக்திருக்‌கன்றன. மேல்‌ ழ்‌ என்னும்‌ மாசுகள்‌ 
அங்கே மடிகதபோடன்‌ றன. 

அன்பு மனிதனை இனியனாக்‌இப்‌ புனிதப்படுத்‌ இவிடுன்‌ ற.௫. 

மனிதத்‌ 'இரள்கள்‌ ஒருல்கே குழுமி யிருக் காலும்‌ உள்ளே 
அன்பு இல்லையாயின்‌ அக்‌ கூட்டம்‌ உயிர்‌அ.த்ற உடல்போல்‌ ஓளி 
யத்௮ இழிக்‌அபடுஇன்ற அ | 

“த ௦020ம்‌ 35 0௦ம்‌ ௦010)0கறடு, கடம்‌ 7௨௦௦௨ காட மயம்‌ ௨ ஜவி160ு 
௦ றக்சக்வாகக, கரம்‌ 6க11௨ 15ம்‌ ௯ நக்ர12]1டத நோவ], ஷர ஷமடு 131௦0௧ 15 
௬௦ 1௦௩.7” ($௧௦௦௩.) ஜ்‌ 

எங்கே அன்பு இல்லையோ அங்கே மனிதக்‌ கூட்டம்‌ ஈண்பு 
டையதாகா.து; முகங்கள்‌ பொம்மைக்‌ தோத்தங்களே ; உரை 
கள்‌ வெறும்‌ ஓலிகளே”” என பேக்கன்‌ என்னும்‌ ஆங்க ஆசிரியர்‌ 
கூறியுள்ளது எண்டு அ.றிய,த்‌ சக்க.அ. அன்புரிமையும்‌ ஈண்பு ஈலஸ்‌. 
களும்‌ மன்பதைக்கு எங்கணும்‌ இன்பம்‌ புசிர்‌.து வருன்றன. 

,சம்பி என அன்புரிமைபாசாட்டி இசாமன்‌உசைத்த அருமை 
மொழிகளைக்‌ கேட்டு ஈயனங்கள்‌ நீர்மல்க காணி நின்று மானு 
வே௮ பேசாமல்‌ கூறிய படியே குகன்‌ விடைபெற்று மீண்டான்‌. 
கங்கையின்‌ சென்கசையில்‌ கின்று கண்‌ மறையும்வரையும்‌ பார்த்‌. 
விட்டு உருயே கெஞ்சனாய்த்‌ தோணியைஈடத்திச்சென்றான்‌. மூவ 
ரும்‌ தென்பால்‌ கோக்‌ வந்தார்‌. குகனுடைய அன்பு நிலையை 
மனைவியிடமும்‌ தம்பியிடமூம்‌ விழைக்‌.து கூறி இராமன்‌ உவக்து 
கடக்தான்‌. அன்று வழி கடையில்‌ வச்சதேசம்‌ கடக்‌த.த; மறு. 
காள்‌ நெடிய வனம்‌ ஓண்று தாண்டி மாலையில்‌ பரத்துவா௫ 
மூனிவச.அ ஆச்செமத்ைக அடைத்தார்‌. 

அம்மா, சவர்‌ இவசைக்‌ கண்டதும்‌ பெருமஓழ்ச்ச யடைக்து 
இறந்த உபசாசங்கள்‌ செய்‌.அ விருக்அ புசிக்தார்‌. பின்பு அரசைத்‌ 
அறக்து வக்அள்ள விவ.ம்தெசிர்‌அ பெரிஅம்‌ வருக்‌இ விஇலலியை 
நினைக்கு 2தறி ஆதல்‌ கூறி யருளிஞர்‌. 

அன்று இசவு அங்கே தங்‌ இருந்து மறுராள்‌ காலையில்‌ 
எழுந்து முனிவரிடம்‌ விடைபெற்று மேலே. ஈடக்தார்‌;.. உச்சப்‌ 
பொழு இல்‌ யமுனை கதியை அடைதக்தசர்‌. , இல்‌. நீராடி நியமம்‌ 
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முடித்துக்‌ கனிகள்‌ அருக்தி யிருக்கார்‌. பிற்பகலில்‌ ஒரு தெப்பத்‌ 
தால்‌ அக்‌ ஈஇியைக்‌ கடக்அ பின்பு வழிஈடக்து வக்தார்‌. இடையே 
ஒரு பாலைவனக்துள்‌ புகுந்தார்‌. கடுங்‌ கோடையாய்க்‌ காய்க்து 
இடக்த அக்‌ கொடிய சசம்‌ இவர்‌ அடையவும்‌ இனிய வளங்கள்‌ 
௬சக்து வசம்‌ சுகால்‌.ஐப்‌ பசிய பூஞ்சோலையாய்‌ இசைர்துகின்‌ 2.௮. 
நீங்க லாற்றலள்‌ சனஎன்று அண்ணலும்‌ நினைய 
ஓங்கு வெய்யவன்‌ உடுபதி எனக்‌ கதிர்‌ உகுத்தான்‌; 
தாங்கு வேங்கடத்‌ துலவைகள்‌ தழைகொண்டு தழைத்த 
பாங்கு வெங்கனல்‌ பங்கய வனங்களாய்ப்‌ பரந்த. (2) 


குழுமி மேகங்கள்‌ குமி.றனகுளிர்‌.துனி கொணர்ந்த; 

மூழுவில்‌ வேடரும்‌ முனிவரின்‌ முனி௰லர்‌; உயிரைத்‌ 

தழுவி நின்‌. றன பசியில, பகையில தணிந்த; 

உழுவையின்முலை மஈனிளங்‌ கன்றுகள்‌ உண்ட, (2) 

காலமின்‌.றியும்‌ கனிர்‌ தன கனிநெடும்‌ கந்தம்‌ 

மூலமின்‌ றியும்‌ முகிழ்‌த் தன நிலனுற முழுதும்‌ 

கோலமங்கையர்‌ ஓ.த்‌தன கொம்பர்கள்‌ இன்பச்‌ 

சிலமன்‌.றியும்‌ செய்தவம்‌ வேறும்‌ ஒன்றுளதோ.. (8) 

வனம்‌ புகு படலம்‌,), 

பாலை கிலத்தைக்‌ காணவும்‌ சனத அருமை மனைவி ௮.இல்‌ 
ஈடக்க முடியாதே! என்னு இசாமன்‌ மறுனொான்‌.  மறுகவே 
சூரிய வெப்பம்‌ சகர பெணங்கள்‌ போல்‌ இனிமையாய,௮. 
உ கட்சத்‌திசம்‌. . உடுக்களூக்குத்‌ தலைவன்‌ ஆகலால்‌ ௪க்‌இசன்‌ 
உடபேதி என கின்றான்‌. 

காய்க்‌ ஐ உலர்க்‌,து கின்ற மசங்கள்‌ தழைத்துச்‌ செழித்துக்‌ 
குளிர்‌ கிழல்களை விளைத்தன ; சனல்‌ பசர்து இடம்‌ எல்லாம்‌ 
புனல்‌ நிறைந்து தாமரைத்‌ தடாகங்கள்‌ ஆயின ; .கொடி.ய வேட 
ரும்‌ கொடுமையின்றி இனிய மாதவர்‌ போல்‌ இன்னருள்‌ புரிக்‌ 
,சனர்‌. படி பகை நில்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ இன்புற்று நின்றன 
புலிகளிடம்‌ போய்‌ மான்கன்றுகள்‌ பால்‌ குடித்தன. தருக்கள்‌ 
யாவும்‌ பூத்‌.துக்‌ காய்த்துக்‌ கனிகள்‌ சனிக்‌. எங்கணும்‌ இனிதா 
பொலிந்த குளிர்‌ நிழல்‌ மலிர்து குலாவி கின்றன. 


| கொடிய பாலையும்‌ இங்கனம்‌ இனிய சோலையாயது இந்தப்‌ 
புண்ணிய சிலர்கள்‌ புகுக்கமையி ைலையாம்‌. புனித அன்மாக்‌ 
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கள்‌ ஈண்ணிய இடம்‌ கண்ணியம்‌ அடைக்அு கவின்‌ மிகப்‌ பெறும்‌ 
என்பது புலி அறிய வந்த... 

சீலம்‌ அன்றியும்‌ செய்தவம்‌ வேறும்‌ ஒன்று உளதோ ? 

இங்கே கவியின்‌ இருதயத்தைக்‌ காண்டுன்றோம்‌. ”ல.ததைக்‌ 
கைம்கெொண்டு ஞாலம்‌ உய்யவேண்டும்‌ என்று ஈயக்‌.ஐ கின்றார்‌. 
நெறிமுறை வழுவாத சரிய ஒழுக்கத்தையே சீலம்‌ என்னும்‌, 
அருமை மொழியில்‌ குித்.இருக்கரூர்‌. 

மகாபதிவிசதையான சதையும்‌, தரும குணசிலசான இசாம 
இலக்குவரும்‌ வசவே வறண்ட காடும்‌ வளம்‌ ௬ச௫்‌.து சிறக்க தேசு 
டன்‌ விளங்‌ கின்றது என உளங்கனிந்த கூறி ஒழுக்க நிலையை 
நினைவு௮,க்‌இி யருளிஞர்‌. 

வாய்‌,ச்‌.த இடங்களிலெல்லாம்‌ உயிர்க்கு உறுதியான உண்மை 
கெறிகளை உணர்த்‌ இ வருஒரார்‌. உலக மக்களுக்கு ஈன்மைகளை 
றிவுறுத்‌.துவது கவிஞர்களிடம்‌ சறக்த தன்மையாய்‌ அமைந்‌ 
,திருக்‌க.ற.௪. 

கந்‌ தமாதனசியிலிருர்‌. அ. முருகப்பெருமான்‌ தென்‌ இசை 
கோக்க வர்‌ தபொழுது இடையே எ இர்ப்பட்ட கொடிய சுரமும்‌ 
(குளிர்‌ பொழிலாய்‌ நிலவிய நிலைமை இங்கே ௫க்‌.இக்க உரிய,௮. 

ஆற்றருக்‌ இறல்‌ அங்கதன்‌ அரசியல்‌ முறையை 

மாற்றி எம்பிரான்‌ வருணற்கு வழங்கினான்‌ என்ன 

ஏ.ற்‌.ஐ மாகிய வெம்மைபோய்‌ நீங்கியே எவரும்‌. 

போற்று நீரொடு தண்ணனி பெற்‌,றதப்‌ புவியே. (2) 

காதல்‌ நீங்கலாது அலமரும்‌ ஆருயிர்க்‌ கரணம்‌ 

ஆஇ ஈசனது அருளினால்‌ அவனது ஆயெபோல்‌ 

ஏதும்‌ ரீரிலாது அழல்படு வெய்யகான்‌ இளையோன்‌ 

போதலால்‌ குளிர்‌ கொண்டது ௩றுமலர்ப்‌ பொழிலாய்‌.(2. 

புறகெறிக்கணே வீழ்ந்துளோர்‌ சிவனருள்‌ புகுங்கால்‌ 

அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ கு,றிகளும்‌ வேறுபட்டன போல்‌ 

வறிய செர்‌.தழல்‌ வெவ்வனம்‌ வேலவன்‌ வரலால்‌ ள்‌ 

கறிய தண்மலர்ச்‌ சோலையாய்‌ உவகைகல்‌கயதே. (2) 

(கந்தபுசாணம்‌) 


அறுமுகப்‌ பசமன்‌ புகவே அழல்படு ௪௪ம்‌ ௩றமலர்ச்சோலை. 
யாய நிலையை மூலாசிரியர்‌ இவ்வாறு வருணித்‌இருக்களுர்‌. கவி 
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நிலைத்துறை என்னால்‌ யாப்பு மூறையிலேயே இருதிறக்‌ கவிகளும்‌ 
அமைக்‌்இருக்கன்றன. பொருளமைதிகளும்‌ உணர்வு . கலஸ்‌ 
களும்‌ புலவர்களின்‌ உள நிலைகளைத்‌ தழுவி எழுந்து வெளியே 
ஒளி செய்ன்றன. அத்தம்‌ காவிய சாயகர்களை எத்.இறத்அம்‌ 
அவர்‌ உரிமையோடு ஏத்தப்‌ போத்‌றி வருஇன்றார்‌. (சரித்திரப்‌. 
போக்கல்‌ உல௫ற்கு இசமான பொ௫க்‌ கருத்துக்களைத்‌ இருத்த 
மாக: உசைத்தருள்‌இன்றார்‌. லம்‌ தவங்களை ஞாபகப்படுத்தி 
ஞாலம்‌ உயச கலம்‌ புசிக்‌.து வருதலால்‌ என்றும்‌ இசமான உலக 
பசிபாலசசாய்க்‌ கவிஞர்‌ ஒனிபெ.த்௮ு மிளிர்ன்றார்‌. 
சித்தரகூடம்‌ சேர்‌ச்தது 

இள்வா௮ பல காடுகளையும்‌ காடுகளையும்‌ கடந்து முடிவில்‌. 
சித்திரகூடமலையை அடைந்தார்‌. ௮. குனிர்க்த கருக்கள்‌ 
அடர்க்த.து. இறந்த வளங்கள்‌ நிறைந்தது. உயர்ந்த சிகசல்‌ 





கள்‌ உடையது. விசித்தொமான பல காட்சிகள்‌ அமைந்தது. 
(தவ வாழ்க்கைக்குத்‌ தனி நிலையமானது. ௮அ.சன்‌ இயல்புகளை 
யெல்லாம்‌ முனிவர்களிடம்‌ முன்னமே வினவி அறிந்இிருக்தமை 
யால்‌ அம்மலைவாச.த்தைவிரும்பி இக்குலமகன்‌ வர்‌.த சேர்க்தான்‌. 

அதன்‌ குளிர்‌ கிழல்களையும்‌ எழில்‌ நிலைகளையும்‌ கோக்‌ 
உளம்‌ மிக ம௫ழ்க்தான்‌. தனது அருமை மனைவிக்கு அம்மலைக்‌ 
காட்செளை விழைக்‌,து மொழிந்தான்‌ 

வெளிறு நீங்கிய பாலலயை மெல்லெனப்‌ போனார்‌ 

குளிறு வான்மஇக்‌ குழவிதன்‌ சூல்வயிற்‌.று ஒளிப்பப்‌. 

பிளி.று மேகத்தைப்‌ பிடி. எனப்‌ பெரும்பனை த்‌ தடக்கைக்‌ 

களிறு நீட்டும்‌௮ச்‌ சித்த கூடத்தைக்‌ கண்டார்‌. 

நினையும்‌ தேவர்க்கும்‌ கமக்கும்‌ஓத்து ஒருநெ.றி நின்ற 

அனகன்‌ அங்கணன்‌ ஆயிரம்‌ பெயருடை அமலன்‌ 

சனகன்‌ மாமட. மயிற்கு அந்தச்‌ சந்தனம்‌ செறிந்த 

கனக மால்வரை இயல்பெலாம்‌ தெரிவுறக்‌ காட்டும்‌. 

(சித்திரகூடப்‌ படலம்‌), 

மலையை அடைர்து, ஆதன்‌ காட்கெளேத்‌ தன்‌ ராயக்குக்‌ 
க தாகாயகன்‌ காட்டிய நிலையைக்‌ கவி ஈமக்கு இப்படிக்‌ காட்டி. 
விருக்ளொர்‌.  பாட்டுகளில்‌ தோன்றும்‌ மானசக்‌ காட்சிகள்‌ 
ணு கோககுவார்க்கு ௮ தசய ஆனந்தங்களை அருளி 
வருன்தன. அறிவு விழி ௮சிய ஒளனிகளுடைய௮. 
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க௱்ய மமகததைத்‌ தனது பிடி. என்று கினைக்து மதயசனை 
த.இக்கையை நீட்டிப்‌ பிடிக்கும்‌ என்றமையால்‌ அம்மலை மேக 
மண்டலத்தை அளாவி ஓங்‌௫யுள்ளமை உணசலாகும்‌. !.. விசித்திர 
மான அழூயை சகெசங்களை வளமாக உடைமையால்‌ அவ்வசைக்குச்‌ 
சித்திரகூடம்‌ என்‌௮ பெயர்‌ வக்க... 


அதன்‌ சாரல்வழியே கடக்‌௫ செல்லும்பொழுதே பலவகை 
நிலைகளையும்‌ மனைவிக்குக்‌ காட்டினான்‌. 

தேவர்க்கும்‌ நமக்கும்‌ ஒத்து ஒரு நெறி நின்ற அனகன்‌ 

என இராமனை இங்கே கினைவுறு.த்‌இனா்‌. ,ஆதிகொகனாய்‌ 
நின்‌ற்‌ பொழு.அ தேவர்கள்‌ மட்டும்‌ காணலாம்‌ ; இப்போ.௫ டினி 
தரும்‌ காணும்படி. மண்ணுலகில்‌ இறங்‌ வக்‌. அள்ளமையால்‌ இரு 
நிலையாரும்‌ ஒரு மூகமாய்த்‌ தரிசிக்க கேர்க்தான்‌. மண்ணும்‌ 
விண்ணும்‌ கலமுற வக்த புண்ணிய மூர்த்தி என எண்ணி எத்தி 
னார்‌. பசம புனிதன்‌ எவர்க்கும்‌ இனியனாய்‌ எனிது மருவினான்‌. 


சான்‌ கண்ணில்‌ கண்ட ஈல்ல காட்சிகளைத்‌ தன்‌. காதலிக்கும்‌. 
உவர்‌.து காட்டியதால்‌ அவள.ஐ உள்ளம்‌ களிக்க யாண்டும்‌ .தசவு 
செய்‌. தவரும்‌ அருமையும்‌ உரிமையும்‌ அறிய வர்‌ தன, உவகை 
நிலையை உரிமையாளசிடம்‌ உசைக்குங்கால்‌ அது ௮௧ இன்ப 
மாய்ப பெரு எழுன்றத*. “]% 1600மம்‌1611% ந0நத 7? 
*: இன்பச்‌ செய்தியை ஈண்பனிடம்‌ சொல்லும்போ.௪ இருமடங்கு 
இன்பமான.” என்பதம்‌ ஈண்டு எண்ணத்‌ தக்க௮. 


சனகன்‌ மகள்‌ என்னாது மயில்‌ என்றது இந்த மலையில்‌ 
வ௫ிக்க வக்‌.இிருக்கும்‌ நிலைமை ௧௬௫. கடலில்‌ பிறந்தவள்‌ தரை 
யில்‌ தோன்றி வசையில்‌ தங்க வக்தூளன்ளாள்‌. இன்று தனக்கு. 
நிலையமான மலையின்‌ இயல்பு கலையின்‌ இயல்போடு தலைவனிடம்‌ 
காரண நேர்க்காள்‌. அக்காட்கெள்‌ உலஒற்‌ கும்‌ உரிமையாயின 


பவனம்‌ மலைகளின்‌ நிலைகளைக்‌ குறித்‌ அத்‌ தன்‌ மனைவியிடம்‌. 
கூறியுள்ள இசாம வாசகங்களில்‌ அன்புகலம்‌ ௯.ரக்‌.அ அறிவு வளம்‌ 
நிறைந்த இன்பவுசிமைகள்‌ பல பெரு௫ இருக்இன்‌்றன. இயற்கை 
வளங்கள்‌ இனிய காட்சிகள்‌ ஆ௫ன்றன..! விரிவான அவற்‌.றிலி 
ருக்‌ மாஇரிக்குச்‌ சல எண்டு அ.தி அகொள்ள வருஇன்றோம்‌. 
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இராமன்‌ சானகிக்கு வரைக்‌ காட்சி கூறுதல்‌ 

ஒருவில்‌ பென்மைஎன்‌ றுரைக்கன்த உடலினுக்கு உயிரே] 
மருவு காதலின்‌ இனிதுடன்‌ ஆடிய மந்தி ்‌ 
அருவி நீர்‌ கொடு வீசத்தான்‌ அப்பு,றத்‌ தே.றிக்‌ 

கருவி மாமழை உதிர்ப்பகோர்‌ கடுவனைக்‌ காணாய்‌! (7), 


சலந்தலைக்‌ கொண்ட சயத்தால்‌ தனிமதக்‌ கதமா 
உலந்து வீழ்‌.தலின்‌ ௪௩இன உஇரத்‌இல்‌ மடவார்‌ 

புலந்த காலை அற்‌ நுக்கன குங்குமப்‌ பெர.இயில்‌ 

கலந்த முத்தென வேழமுத்து இமைப்பன காணாய்‌ 1! (2) 
நீண்ட மால்வரை மதியுற நெடுமுடி நிவந்த. 

தூண்டு மாமணிச்‌ சுடர.தன்‌ கற்ஜையில்‌ சொருக 

மாண்ட வானிற அருவி அம்‌ மழவிடைப்‌ பாகன்‌ 

காண்ட குஞ்சடைக்‌ கங்கையை நிகர்ப்பன காணாய்‌ (8) 


சிலம்‌ இன்னதென்று அருமததிக்கு அருளிய இருவே/ 

நீல வண்டினம்‌ படிந்தெழ வளைந்துடன்‌ நிமிர்வ 

சோலை வேங்கையின்‌ கொம்பர்கள்‌ பொன்மலர்‌ தூவிக்‌ 
காலில்‌ நிற்றொழுது எழுவன நிகர்ப்பன காணாய்‌ 7 (4) 


வளைகள்‌ காந்தளில்‌ பெய்தன அனையகைம்‌ மயிலே! 

தொளைகொள்‌ தாழ்தடக்‌ கைகெடுக்‌ துருத்தியில்‌ தூக்க 

அளவில்‌ மூப்பினர்‌ அரும்‌.தவள்க்கு அருவிரீர்‌ கொணர்ந்து 

களப மால்கரி குண்டிகை சொரிவன்‌ காணாய்‌! (5) 

வடுவின்‌ மாவகர்‌ இவைஎனப்‌ பொலிக்தகண்‌ மயிலே! 

'இடுகு கண்ணினர்‌ இடருறு மூப்பினர்‌ ஏக 

நெடுகு கூனல்வால்‌ நீட்டின உருகுறு நெஞ்சக்‌ - 

கடுவன்‌ மாதவர்க்கு அருகெ.றி காட்டுவ காணாய்‌ (6) 

தெரிவை மார்க்கு ஒரு கட்டளை எனச்‌ செய்த இருவே! 

பெரிய மாக்களில்‌ பலாக்க்னில்‌ பிறங்கிய வாழை 

அரிய மாக்கனி கடுவன்கள்‌ அன்புகொண்டு அளிப்பக்‌ 

கரியமாகழங்கு அகழ்ந்தன கொணர்வன்‌ காணாய்‌/ 2) 

இடிகொள்‌ வேழத்தை எயிற்மொடும்‌ எடுத்துடன்‌ விழுங்கும்‌ 

கடிய மாசுணம்‌ கற்றறிக்‌ தவர்என அடங்‌லச்‌ 

சடைகொள்‌ சென்னியர்‌ தாபதர்‌ தாமிதித்து ஏறப்‌ 

படிகள்‌ தாம்‌ எனத்‌ தாழ்வரை கடப்பன பாராய்‌! (8) 
395 
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அசும்பு பாய்வரை அருந்தவம்‌ முடித்தவர்‌ துணைக்கண்‌ 
தகம்பு வேய்க்‌ தவர்‌ ஓத்‌.தவர்‌ தமக்குவிண்‌ தருவான்‌ 
விசும்பு தரர்ப்பன வாமென வெயிலென விளங்கும்‌ 
பசும்பொன்‌ மானங்கள்‌ போவன வருவன பாராய்‌! (9) 
இனைய யாவையும்‌ ஏக்இிழைக்கு இயம்பினன்‌ காட்டி 
அனைய மால்வரை அருக்தவர்‌-எ இர்வர வணங்‌. 
வினையின்‌ ரீங்கய வேதியர்‌ விருந்தினன்‌ ஆனான்‌ 
மனையின்‌ மெய்யெனும்‌ மாதவம்‌ புரிந்தவன்‌ மைந்தன்‌. (10). 
(சித்திரகூடப்படலம்‌) 
மலையின்‌ கிலைகளை இவ்வாறு தலைவிக்குச்‌ தலைவன்‌ காட்டி. 
யிருக்கருண்‌. பாட்டுக்களை ஊன்றி கோக்‌இனால்‌ காட்‌இகளை ஓர்க்து 
கெசள்ளலாம்‌. , இயற்கை வளங்கள்‌ வியப்பை விளைக்்றன. 
மற்‌இ அருவி நீரை வீச ௮,தன்‌ ஆண்‌ .ஆயெ கடுவன்‌ உடனே 
இகசத்தில்‌ தாவி அங்கே படிக்‌ துள்ள மேகங்களில்‌ நீரை அள்ளி. 
மாறி விசுன்ற ௫. ங்கம்‌ பாய்க்‌து கொன்ற யானையின்‌ ௨இ௫த்‌ 
இல்‌ அதன்‌. மு.த்‌.ஐக்கள்‌ தோய்க்‌.து இடக்ன்றன; ஊடலில்‌ 
மகளிர்‌ அவிழ்‌ச்‌.து எறிந்த மு;ச்‌.துமாலைகள்‌ குங்குமச்‌ சேற்றில்‌ 
விமுக்‌.து உடெத்தல்‌ போல்‌ அவை விளங்க யிருக்இன்தன. இளம்‌: 
பிறை தழுவி மாணிக்கச்‌ சுடர்கள்‌ பசவி அருவிரீர்‌ மருவி கிழ்‌ 
இன்ற அம்மலை இங்கள்‌ ளாடிக்‌ கங்கை நீடிய செஞ்சடைக்‌ கடவுளை 
ஓத்து நிற்ன்ற து. 
வண்டுகள்‌ வக்‌.த படி.ர்‌.ச உடனே பூங்கொம்புகள்‌ வளைந்து 
மலர்களைச்‌ சொரிக்‌.து மீண்டு சிமிர்தல்‌ தையின்‌ பாகங்களில்‌ 
பூக்களைச்‌ தாவி வணல்‌உ எழுவன போஸவ்றன. 
அருவி நிரைத்‌ து.திக்கைகளால்‌ வாரிக்‌ கொணர்ந்து வயத 
முதிர்க்த மாதவர்‌ கமண்டலங்களில்‌ யானைகள்‌ வார்த்துச்‌ செல்லு 
இன்றன. குசங்குகள்‌ தமது நெடிய வால்களை நீட்டிக்‌ குருடர்‌ 
களுக்கும்‌ இழவர்களுக்கும்‌ வழிகாட்டி யருள்‌ன்றன. மா பலா 
வாழை முதலிய கனிகளையும்‌ இழங்குகளையும்‌ முனிவர்களுக்கு. 
இனிதாகக்‌ கொண்டு வக்து கொடுத்து அவை உதவி புரின்றன. 
பெரிய மலைப்பாம்புகள்‌ சாசல்களில்‌ வளைக்‌ அ விரிக்‌த இடக்‌ 
இன்றன. அவற்றைப்‌ படிகள்‌ என்று கருதி அடிகள்‌ ஊன்றி 
மிதித்‌ அத்‌ தவசிகள்‌ மேலே ஏறிப்‌ போ௫ன்றனர்‌. 
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இடிகள்போல்‌ முழங்கும்‌ பெரிய மதயரனைகளைக்‌ கொம்புகளு 
டனேயே வாயுள்‌ விழுங்கும்‌ அன்றம்லன்‌ அக்தப்‌ பாம்புகளின்‌. 
பருமையும்‌ வலிமையும்‌ அறியலாகும்‌. பச அடல்யெ மின்‌ ஈறி 
அம்‌ அசையாமல்‌ யாதொரு இதம்‌ செய்யாமல்‌ அவை கெடி.ஆ 
இடக்கும்‌ கலால்‌ படிகள்‌ என அமைந்தன... அவற்றின்‌ அடக்‌ 
கத்இிற்குக்‌ கொடுத்திருக்கும்‌ ஓப்பு அனிச்‌.த கோக்க தக்கன. 

கற்று அறிந்தவர்‌ என அடங்கி 

இடிகொள்‌ வேழ.த்தை எயிற்றுடன்‌ விழல்கும்‌ கடிய மாசு 
ணத்தின்‌ ௮மைஇக்கு இது உவமையாய்‌ வக்சு.து. இறக்க செல்‌ 
வத்தால்‌ உயர்க்த பெரிய குடியையும்‌, அரிய வலியினரையும்‌ சம்‌ 
சொல்லால்‌ எனி2த ஒரு கொடியில்‌ தொலைத்‌ தொழிக்க வல்ல 
த்தல்‌ அமைக்‌இருக்தும்‌ கற்த.ிக்தவர்‌ யா.ஐம்‌ இடர்‌ புசியாமல்‌ 
யாண்டும்‌ பொனுமையாளசாய்‌ அமைதி யுற்றிருப்பர்‌ ஆதலால்‌, 
அவச.து அடக்கம்‌ எண்டு மலைப்‌ பாம்புக்கு உரிமையாய.து 

சரக்கமானவர் என கினைக்து சான்‌ டை இகழ்ர்‌.துவிடாதே 
அவர்‌ வெருண்டால்‌ உண்‌ குடி. அடியோடு அழிர்‌ போம்‌ என 
அறிவுறுத்திய படியாம்‌. 

உவமானத்‌. அள்ளும்‌ உ௮இ கலனை அணு உணரும்படி. 
உணர்த்தி யிருக்னெருர்‌. (அக்‌.ச மலையில்‌ அமரக்‌. தவம்புரிஇன்‌ ற 
ஞானலெர்களையும்‌ பசமனை நினைந்து கண்ணீர்‌ பெருக்‌ உருஓயி 
ருக்கும்‌ பத்தர்களையும்‌ மேலுலகங்களுக்குக்‌ கொண்டு போகும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தெய்வ விமானல்கள்‌ வெயில்‌என மின்ன ஓளிவி௫ 
அடிக்கடி. வர்‌.து போன்றன. 


இர்தவாறு அக்து மலையில்‌ கிகழுன்ற பலவகை நிலைகளையும்‌ 
ஈலமாகச்‌ சான௫க்குக்‌ காட்டி. வந்து முடிவில்‌ குளிர்‌ தருக்கள்‌ 
நிறைக்க இனிய ஒரு சனி இடத்தை இசாமன்‌ அடைந்தான்‌. 
பொழுதும்‌ போய.து. ஆகவே மாலையில்‌ செய்யவேண்டிய கியமல்‌ 
களுக்காக ௮யலே உள்ள.ஐ.த்௮க்குப்போனான்‌. அக்கஇக்கு மாலதி 
என்னு பேர்‌. அத்த அக்‌.இ நேசத்தில்‌ மலை மருங்கு எங்கணும்‌ 
அழகிய காட்டெள்‌ பக்‌இ பக்யொய்‌ உையி னாகக் கண 

மந்தியும்‌ கடுவனும்‌ மரங்கள்‌ கோக்கன; 

தந்தியும்‌ பிடிகளும்‌ தடங்கள்‌ நோக்கின; 

சிந்தையில்‌ சகுந்தங்கள்‌ ரீளம்‌ கோக்கன;. 

அந்தியை நோக்கினான்‌ அ௮.றிவை கோக்‌ஒனான்‌. 

(சத்திரகூடப்‌ படலம்‌ 48) 


1556 கம்பன்‌ கலை நிலை 
இக்தக்‌ கலிப்‌ படத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ கண்ணான்‌.றி நோக்குங்கள்‌. 
அன்௮ சத்‌இசகூடத்‌இல்‌ சேர்ந்த அர்‌.இக்‌ காட்சியை இங்கு 
கேசே கண்டு கெஞ்சம்‌ கனிக்‌இன்றோம்‌. மாலைக்‌ காலத்தில்‌ வேலை 
களிலிருக்‌.அ மக்கள்‌ தங்கள்‌ வீடுகளாகோக்இ வருதல்போல்‌ விலங்‌ 
இனங்களும்‌ பறவைக்கூட்டங்களும்‌ இசைத்‌ தேட்டம்‌ நீங்‌இத்‌ 
சம்‌ இருப்பிடங்களுக்குத்‌ இரும்பிவரும்‌ ஆ,சலால்‌ அந்த வசவுகிலை 
கள்‌ தெரியவ*்‌, சன, மக்‌்இகள்‌ மரங்களில்‌ உறங்கும்‌ இயல்பின 
ஆதலின்‌ அவ.ற்றை கோக்க அடைந்தன. 
“*கலைதாய உயர்சிமையத்து 
மயில்‌ அகவு மலிபொங்கர்‌ 
மந்திஆட மாவிசும்புகந்து 53 (மதுரைக்காஞ்சி) 
“வெயில்‌ நுழைபு அ.றியாக்‌ குயில்‌ நுழை பொதும்பர்‌ 
மயிலாடரங்கன்‌ மந்தி காண்பன காண்‌: (மணிமேகலை 4) 
மசங்கள்‌ மக்தக்கு நிலையம்‌ என்பதை இவற்றான்‌ அறியலாம்‌. 
**மழைக்கால்‌ இருட்டானாலும்‌ மந்தி கொம்பிழக்கப்‌ பாயாது ? 
என்னும்‌ பழுமொழியாலும்‌ ௮,தன்‌ இடகிலை புலனாம்‌." ] 
உமலைள்‌ 





ச௪குக்தம்‌- பறவைகள்‌. நிளம்‌--கூடு. தடங்க 
சாரல்கள்‌. ந்தியும்‌ பிடியும்‌ என்றது ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ சோடி. 
சோடியாய்க்‌ கூடிவக்த அமைதி தெரிய... மர்‌தி--பெண்குசங்கு. 
மிருகம்‌ பறவை மு,சலிய எவையும்‌ காதல்‌ நலமுடையன என்பு. 
காண வந்தது. உரிமைகள்‌ தழுவி ஒரு முகமாய்‌ வர்‌,சன 
காலையில்‌ பறந்து போனவை பிரிந்து மேயினும்‌ மாலையில்‌ 
துணையோடு கலர்சே இணை பிரியாத வரும்‌. 
ஆதவன்‌ மறைந்து அர்‌இப்பொழு இல்‌ உயிரினங்கள்‌ புகலிடம்‌ 
நாடிவரும்‌ இயற்கைக்காட்ுகளை நாள்தோறும்‌ நரம்‌ பார்‌த்து வரு 
இன்றோம்‌. ஆயினும்‌ கவியின்‌ வார்த்தைகளை நோக்‌ நோக்‌இ 
இக்கே .ஆர்த்திமீதார்ர்அு கித்ன்றோம்‌. . அவச, மொழிகளில்‌ 
அதிசயமான ப்ல வகெச ௪த்‌இகள்‌ சனி அமைக்‌இருக்இன்றன. ! 
“எறிந்டி இய. 865060 84ஐத 16% எஞ்‌, 
மந ஊனம்பத ஈ௫்காற 8௦௦8 விஷ்ட6; ன 
நட நமகக காக விரட்‌ 1 02ம்‌ 0௦5௩. 
ப ப ட்ப அ ட்டது வேதி) 
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**சூசியன்‌ மேல்பால்‌ இதல்‌; மறைகன்றான்‌; மாலை உடுக்கள்‌ 
மருவி மிளிர்ன்றன;. பறவைகள்‌ தம்‌ கூடுகளில்‌ அமைஇயாம்‌ 
அமரீன்றன; எனக்குப்‌ புகலிடம்‌ கரன்‌ தேடவேண்டும்‌!" என 
(க ]11வா௩ 1௨1:6) வில்லியம்‌ பிளாக்‌ என்னும்‌ ,ஆஸ்‌லக்‌ 
கவிஞர்‌ தம்‌ மூலில்‌ இல்கனம்‌ கூதியிருக்குர்‌. கவிஞர்கள்‌ 
எங்கே பிறக்காலும்‌, காலம்‌ இடங்களால்‌ எவ்வளவு தசம்‌ அகன்‌ 
ஜிருக்காலும்‌ அவர்தம்‌ மானசக்‌ காட்சிகள்‌ ஒரு முகமாய்‌ ஓண்‌றி 
னிர்கன்றன: | உலஓல்‌ நிகழுன்ற இயற்கைத்‌ தோத்தங்கள்‌ 
சுவிகள்‌ கோக்கல்‌ பு.அுமை ௩லங்கள்‌ பொலிந்து இகழ்‌.தலால்‌ 
அவருடைய வாக்குகளில்‌ அவை ச௬வை சுசர்‌.அ வருன்‌ றன. 

அந்தியை நோக்கினான்‌ அறிவை நோக்கினான்‌. 

முத்திய மூன்று அடிகளினுள்ள கோக்குக்கும்‌ இந்த நோக்‌ 
இத்கும்‌ உள்ள வேற்றுமையை அனிஜ்‌,அ நோக்குக, ஐ.அ கோச்‌ 
குகள்‌ அமைக்துள்ள இக்த இனிய பாசுசத்தைச்‌ இந்‌இக்கும்‌ 
கோலும்‌ உவகை சுமந்து உள்ளம்‌ மலர்இன்‌ற௮. 

அக்தியை கோக்குதலாவ,அ அக்இப்பொழமுதில்‌ செய்ய 
வேண்டிய சக்தியா வக்தனங்களைக்‌ ௧௬ ௮.தல்‌., 


அறிவை கோக்‌னொன்‌ என்ற மெய்ஞ்ஞான சலன்‌ என்ப. 
தெரியவக்தது. வேத விதிகளை ஓர்ந்து ஆன்ம தத்‌. அவங்களை 
உணர்ர்அு மெய்யுணர்விலேயே இர)த்‌.ஐ கிற்பவன்‌ வையம்‌ உய்‌ 
யும்படி செய்வினைகளை உரிய காலங்களில்‌ செய்ய கேர்ந்தான்‌. 


அறிவு கோக்கம்‌ யா.தமின்‌.றி.ச்‌: தேகபோகங்களையே பெரி 
தம்‌ நோக்‌ வலக மோகளாய்‌ வாழ்காளை வறிதாக்‌ மற. 
உழலும்‌ மானிடங்கள்‌ உ௮;இ நோக்க உய்ய இவன்‌ உணர்வை 
ஊக்கயுள்ளான்‌. இயலும்‌ செயலும்‌ உயர்கிலைகளில்‌ ஒளிர்கின்றன. 


* அறிவை கோக்காமல்‌ அவல கோச்சாய்‌ வறிதே அலமக்‌, 
இரிவார்க்கு எண்டு இவனது அறிவு கோக்கம்‌ அறிவின்‌ ஆக்கமா 
யுள்ள]! வெளி யே உருவ நிலையில்‌ சா.திபேதம்‌ முதலிய ஏதங்கள்‌ 
எதையும்‌ கோக்காமல்‌ எவரிடமும்‌ இவன்‌ அறிவையே , நோக்‌ 
வரு, தலசல்‌ குகனஅ அககிலையில்‌ உள்ளம்‌ பலிபோய்‌ அவனிடம்‌. 
உயிர்க்கேண்மை பூண்டு உயர்‌ உசிமை கொண்டான்‌ 
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அறிவு கோக்கு இன்றேல்‌ பருவகாலங்களில்‌ உசிய கருமன்‌ 
களைப்‌ புசிய இயலாஅ .ஆ.தலால்‌ அக்‌. கோக்‌இத்கு அறிவுகோக்கு 
ஏ.துவாய. கால நியமங்கள்‌ ௧. கலம்‌ புசி௫ன்‌ றன... 


காலம்‌ அ.நிக்தா இடம்‌ தெரி*.அ கடமைகளை வழுவாத. 
செய்யும்‌ அறிவுடைமை இயலுடைமையாய்‌ இவனிடம்‌ புக 
லடைந்துள்ள.௮. 


இன்னு இங்கு அ.விவை கோக்‌ கித்பவன்‌ என்றும்‌ எங்கும்‌ 
மெய்‌ யதிவாலேயே கோக்க உள்ளவன்‌ என்பதையும்‌ கோக்இக்‌ 
கொள்க. க.தாகாயகனது அர்‌.இ கோக்இல்‌ கவி ஈமக்குப்‌ பல இக்‌ 
(களைகளை உக்‌.இ கோக்க உரி.ம-ர்க்து தக்‌.இருக்‌ இன்னார்‌; 

தம்பி சாலை சமைத்த து. 

மாலை. நியமம்‌ செய்ய இசாமன்‌ ஈதிக்குப்‌ போகவே 
இலக்குவன்‌ குளிர்க்‌ ச சோலை சூழ்க்‌.ச இனிய இடத்தில்‌ அழகிய 
ஒரு குடிசை அமைத்தான்‌. அக்‌ குடில்‌ நிலையை அடியில்‌ காண்க. 

நெடுங்கழைக்‌ குறுக்துணி நிறுவி மேனிரை த்‌. 

ஓடுங்கலில்‌ நெடுமுகடு ஓழுக்‌ ஊழமு.௰ 

இடுங்கலில்‌ கைவிசத்‌ தேற்றி எங்கணும்‌. 

மூடங்கலில்‌ வரிச்சுமேல்‌ விரிச்சு கூட்டியே, (ய) 

தேக்கடைப்‌ படலையில்‌ கூரை செய்துபின்‌ 

பூக்ளெர்‌ காணவில்‌ புல்லு வேய்ந்து இழ்த்‌ 

தூக்கிய வேய்களில்‌ சுவரும்‌ சுற்றுப்‌. 

போக்கமண்‌ எ.றிந்தவை புனவில்‌ தற்‌.றியே. (2 

வே.றிடம்‌ வீர.ற்கும்‌ மிதிலை காடிக்கும்‌ 

கூறின நெறிமுறை குயிற்றிக்‌ குங்குமச்‌ 

சே.றுகொண்டு அழகுறத்‌ இருத்தித்‌ இண்சுவர்‌ 

ஆறிடு மணியொடும்‌ தரளம்‌ அப்பியே. (2 

மயிலுடைப்‌ பலியின்‌ விதானம்‌ மேல்வகுத்து 

அயிலுடைச்‌ சுறிகையால்‌ அருகு தூக்கறுத்து 

எயிலிளங்‌ கழைகளால்‌ இயற்றி யா.றிடு 

செயலுடைப்‌ புதுமலர்‌ பொற்பச்‌ சந்‌. இயே. (2. 


,சம்பியின்‌ அற்புதக்‌ கைத்தொழில்‌ இப்படி அமைக்திருக்றெ ௮. 
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வலிய மூல்‌இல்கஹிகளை தரண்களாக ஈட்டி, சட்டம்‌ கோத, 
மூகடு கூட்டி, வரிச்சுகன்‌ வரிக்‌. , சேக்ன்‌ இலைகளைப்‌ பசப்பி 
மேலே காணல்‌ புல்லால்‌ வேய்க்‌ ஐ, ழே தூண்களிடையே செம்‌ 
மண்‌ அப்பிச்‌ சுவர்‌ எழுப்பித்‌ ஸாம்‌ அழுத்‌இச, எதைக்குத்‌ சனி, 
யிடம்‌ ஓன்னு இனிது அமைத்அ, மயில்‌ பலிகளையும்‌ அன்ன த்‌ 
தா.2களையம்‌ தொங்க விட்டு, முன்னே குளிர்ந்த பக்‌.தலிட்டு, இள 
குவங்கல்களால்‌ காலுபுதமும்‌ சூழ வளைக்‌, கு௮ுமணல்‌ பசப்பி, 
க௮மலர்‌, எல்கும்‌ விரிதத, எசே இனிய குளிர்‌ கொடிகளை 
வகுத்ச - வத்து அண்ணனது வசவை எ இர்பார்த்‌ இருக்‌ தான்‌. 

இன்வளவு வேலைகளும்‌ ஐர்‌.அ காழிகைகளுக்குள்‌ முடி.ந்‌.இருக்‌ 
இன்றன. அணுட்டானல்களை முடித்‌. துக்கொண்டு ஆற்‌.றிலிருக்‌அ 
உல்லாசமாய்‌ மனைவியுடன்‌ இனிய வுரைகளாடி. இமாமன்‌ 
மெல்லவக்தான்‌. 


மாலைவர்‌ தகன்‌.றபின்‌ மருங்கலாளொடும்‌ 

வேலைவம்‌ துறைவிடம்‌ மேய தாமெனக்‌ 

கோக்வம்‌ துமிழ்சிலைத்‌ தம்பி கோலிய 

சாலைவக்து எய்தினான்‌ தவத்தின்‌ எய்தினான்‌. 

குடிசையில்‌ குடி. புசூத்த.னு. 

இல்கனம்‌ வக்‌சவன்‌ தடீபி செய்துள்ள , அக்கப்‌ பர்ணசாலை 
யைக்‌ கண்டதும்‌ அஇ௫ய பசவசனாய்த்‌ தன்‌ மனைவியை கோக்‌ 
னான்‌. அப்பஇவிசதை மனம்‌ மிக உ௬௫ மறு நின்றாள்‌. அக்‌ 
குலமகளுடன்‌ இத்தலைமகன்‌ அக்குடிசையுள்‌ புசுக்‌ தான்‌. 

இன்னணம்‌ இளையவன்‌ இழைத்‌;த சாலையில்‌ 

பொன்னிறத்‌ இருவொடும்‌ குடிபுக்‌ கானரோ 

ஈன்னெடு௩ திசைமுகன்‌ அகத்தும்‌ ஈம்மனோர்க்கு 

உன்னரும்‌ உயிருளும்‌ ஓக்க வைகுவான்‌. 

(சுத்தரகூடப்படலம்‌, 50) 

இந்த எனிய இலைக்குடிசையில்‌ இங்கே குடிபுகுக்தவன்‌ இன்‌ 
னான்‌ என்பதைக்‌ குறித்‌.துக்‌ காட்டியிருக்கும்‌ காட்டு கருத்‌. தான்‌.வி 
கோக்கற்பாலஅ. இசைமுகன்‌ என்றது கான்கு முகங்களையுடைய 
பிரமனை. 

நான்முகன்‌ அகச்‌. ஐம்‌ உயிர்கள்‌ உள்ளும்‌ ஓக்க வைகுவான்‌ 
இக்குமலில்‌ இன்று புக்கு -வஒனான்‌. இடம்‌ நிஃம்ச்சளுக்கு 
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ஏத்த பொருட்‌ குறிப்புகள்‌ அருட்‌ குறிப்போடு அமைக்து வரு. 
இன்றன. யாவும்‌ உறஇ கலனை உதவியருள்‌இன்‌றன - 

சகல சவகோடிகனிடத்தம்‌, அவற்றைப்‌ படைக்கும்‌: பிர 
மன்‌ அகத்தும்‌ ஒருங்கே உறஜைவான என்றமையால்‌ இவன. 
உண்மை நிலையை உணர்க்து கொள்ளலாம்‌. 

உயிர்க்கு உயிசாய்‌ எங்கும்‌ தங்‌இயிருப்பவன்‌ உலகம்‌ ஈலமு.ற. 
இல்கு இலைக்குடிலில்‌ இப்படி நுழைக்இருக்கான்‌.! அக்தக்‌ குடி. 
சையைக்‌ குறித்துக்‌ கவி எவ்வளவு ஆசையோடு பேசுஇன்றார்‌!! 

மாயம்‌ நீங்கிய சிந்தனை, மாமறை, 

ரய பாற்கடல்‌, வைகுந்தம்‌ சொல்லலாம; 

ஆய சாலை அரும்பெறல்‌ அன்பினன்‌. 

கேய நெஞ்சின்‌ விரும்பி நிரப்பினான்‌. (சத்திர கூடப்படலம்‌,51), 

அஞ்ஞானம்‌ கீங்‌இப்‌ பரிசுத்த அன்பசான மெய்ஞ்ஞானிகள்‌ 
உள்ள த்தையே எல்லாவற்றினும்‌ ந. சன்மையாகப்‌ பசமன்‌ க௬இக்‌ 
கொள்வன்‌ .ஐ,தலால்‌ மாயம்‌ நீங்கிய சிந்தனை மு,சலில்‌ வர்‌,த.௮. 

“0 இறம்ம16! நங்க 8௦5௩ ஐா6ி2 96801௦ வி1 %கவற1கக 63௦ மற- 
மர்ஜிம்‌ 11ல்‌ க௯௦ நற, 7? (௧0156 1௦80). 

“நேர்மையான தாய இதயத்தையே எல்லாக்‌ கோவில்களி 
ணும்‌ மூன்ன தாக உவர்‌. குடிகொள்ளும்‌ ஐ. செய்வமே!'? என 
ஆங்லெ மகாகவியாஓய மில்ட்டன்‌ சம நாலில்‌ கடவுள்‌ வணகச்‌ 
கம்‌ கூறியிருத்தல்‌ ஈண்டு அறியச்தக்க.து. 

மாயம்‌ நிங்க தாய சக்த மாயவனுக்கு நேய மனையாய. 
ன்பு கனிர்‌ச ஆன்ம ஒளிய ஆ,சலால்‌ வேதம்‌ மு.தலியவற்றி 
ணும்‌ பசமான்மரவுக்கு ௮.௮ இன்ப கிலையமாய்‌த்‌ தலைமை எய்‌. 
கின்ற அ. மனிதன்‌ உள்ளம்‌ புனிகமாயின்‌ ௮.௮ தெய்வக்‌ கோவி 
லாணன்ற.அ.. 

(அரும்பெறல்‌ அன்பினன்‌ என இலக்குவனைக்‌ குறித்தன. 
யாரும்‌ பெறலரிய பேசன்பு பெருக யிருக்கும்‌ நிலைமை அறிய, 
இசாமனிடம்‌ பிறர்‌ எவ்வளவு அன்பசாயினும்‌ இயல்பான பிறப்‌: 
புரிமையில்‌ அமைந்த இவன. ஆர்வம்‌ உயர்நிலையில்‌ ஒளிமிஞுக்‌ 
அள்ள௮. “* இராமன்‌ பின்பு பிறக்தாணும்‌ உளன்‌ என்னப்‌ பிரியா 
தான்‌ ?? எனப்‌ பசதனும்‌ ஏங்‌ ௨௫௫ எத்‌இ வாழ்த்‌அம்படி. 
யன்னோ இவன அன்புரிமை எங்கும்‌ ஐங்‌ கிற்தின்றஅ 7 


7. இராமன்‌ 1561 


உழுவலன்புடைய தம்பி தன்‌ கையினாலேயே உரிமையுடன்‌ 
செய்‌அள்ள அக்குடிசை அண்ணனுக்கு இன்ன வகையில்‌ புதிய 
பேருவசையாய்‌ ௮இ௫சயம்‌ அருளிய ௮. 

இனிய அக்தப்‌ பன்ன சாலையுள்‌ புகுத்‌ தவன்‌ தன.அ கமலச்‌ 
கண்களால்‌ அதன்‌ அமைதி முழுவதையும்‌ ஆய்ர்‌து கோக்கனான்‌. 
உடனே நிலைமைகளை நினைக்கு கெஞ்சம்‌ உறானொன்‌. 'பரிவின்‌ 
வண்ணங்களாய்ப்‌ பெரு, வக்அள்ள அச்ச: எண்ணங்கள்‌ அசிய 
பண்புகளுடையன. ஆர்வ வுரிமைகள்‌ கிறைக்தன. 

மேவு கானம்‌ மிதிலையர்‌ கோன்மகள்‌ 

பூவின்‌ மெல்லிய பாதமும்‌ போக்‌. தன 

தாவில்‌ எமபிகை சாலை சமைத்‌தன 

யாவை யாதும்‌ இலார்க்கயை யாதவே. (1) 


என்று ரஇத்‌.து இளையவற்‌ பார்‌.த்‌இரு 

குன்‌.நு போலக்‌ குவவிய தோளினாய்‌! 

என்று கறறசீன இது போல்‌? என்றான்‌. 

துன்று தாமரைக்‌ கண்பனி சோர்கன்றான்‌. (2) 


அடரும்‌ செல்வம்‌ அளித்‌, தவன்‌ ஆணையால்‌ 
படரும்‌ ஈல்லறம்‌ பாலித்து இரவியிற்‌ - 
சுடரும்‌ மெய்ப்புகழ்‌ சூடினன்‌ என்பதென்‌ 2 
இடருனக்‌ இழைத்‌ தேனெடு காள்‌ என்றான்‌. (8) 
(சத்திரகூடப்படலம்‌, 52-54) 
உருக்கமான உள்ளுணர்ச்சிகள்‌ இங்க உயிர்கொண்டுலாக 
இன்றன. தம்பி செய்‌அள்ள சூடிசையைக்‌ கண்டு முதலில்‌ மிழ்‌ 
தவன்‌ அடுத்த கிமிடத்‌இல்‌ கெஞ்சம்‌ குழைக்தான்‌. வ௫த்தத்குத 
,சனக்கு இதமாக இனி அமைத்திருக்க வருத்தம்‌ உற்ற. ஏன்‌ 
உயர்க்த அசசகுடியில்‌ பிறக்‌ இக்கு செல்லமாய்‌ அமர்‌ 
இருக்க உரிய அருமைத்‌ இருவுரூவங்கள்‌. தன்‌ பெர்ருட்டுக்‌ காட்‌ 
டில்‌ வ்‌.ஐ அல்லல்‌ உ.ஐஇன்றனவே என்று தலைவனது உள்ளப்‌ 
உருஇயுள்ளஅ. ஆஅவ்வுருக்கம்‌ மதுக்கமாய்‌ மருவிய. 
ட்‌ மேவு கானம்‌ என்ற விசதம்‌ பூண்டு தான்‌ விழைந்து வ 
அள்ள கானகத்தை. விலங்னெங்கள்‌ மேலிய என அ.தன்‌ வெம்டை 
தெரியவும்‌ நின்ற ஐ. வக்த கிலைமை இக்கனைக்கு வந்த௮: ! 
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௭ சனக மன்னன்‌ மகளுடைய பூவினும்‌ மெல்லிய இனிய 
பாதங்கள்‌ காட்டில்‌ கடக்து வக்தன; எனது அருமைத்‌ தம்பி. 
யின்‌ செல்லக்‌ கைகள்‌ இந்தக்‌ குடிசையைக்‌ கட்டின ; அக்தோ.! 
வறுமை சேர்க்தால்‌ யசர்‌. தான்‌ எதைச்‌ செய்யார்‌ ? 7” என இசாமன்‌ 
இக்தை கொக்இருக்கும்‌ கிலை ௪க்‌இக்குக்‌ தோறும்‌ கெஞ்சம்‌ களை 
ன்றஅ. காதல்‌ உரிமையும்‌, சகோதர வாஷ்சையும்‌, அகம்‌ 
கனிந்து அயல்‌ அ.திய நின்றன 

்‌ இக்திச பவனம்‌ போண்ற இறக்சு அசண்மனைகளில்‌ அமர்ந்து. 
உயர்ந்த போகங்களை அுகர்ந்து உல்லாசமாய்க்‌ களித்திருக்க 
வேண்டிய ௮௪௪ குலக்‌ கொழுர்துகள்‌ வரிசை குலைந்து வக்‌ 
அடவியில்‌ சறுமைப்படுன்றனவே என்று மறு மயல்‌ ௨௬௮ 
உளைந்‌்துள்ளான்‌. 

குடிசை கட்டிய கைகளை கினைக்கவே காட்டில்‌ ஈடக்த காஸ்‌ 
களும்‌ உடன்தோன்்‌.தின. வழியில்‌ வரும்‌ பொழுதே அப்பாதல்‌ 
களை நோக்குப்‌ பரிக்து வக்கான்‌ ஆதலால்‌ அவைஞுர்‌அறக்குறிக்க 
கேர்க்தன.. ஓருவன்‌ உரையாடுஇன்‌் ற உசையிலேயே௮வணுடைய 
உள்ளத்தில்‌ ஊறிக்டெக்தன மீறி வெளி வருன்றன. நினை 
வில்‌ நிலைத்‌ இருக்தன மொழியில்‌ முதலில்‌ வர்‌.தன. 

செங்கோல்‌ ஏக்தவும்‌, வில்ஏக்‌இ வீஸர்களை வெலலவும உ௱ய 
என்‌ தம்பி கை இன்று ஒரு ஏழைத்‌ தொழிலாளனஅ கூலித்தொ 
மிலைச்‌ செய்ததே ! 

யாவை யாதும்‌ இலார்க்கு இயையாதவே ₹ 


முதல்‌ மூன்று அடிகளிலும்‌ நினைக மறுஇய மழுக்கம்‌ இக்த 
இ௮ தி அடியை இப்படி. உருக்‌ச வார்த்‌ த... 

எவ்வளவு சுகதேகெளாய்‌ உயர்ந்த கிலையில்‌ இருக்தாலும்‌ 
வறுமை நேர்க்தால்‌, பசி தயசக்களைப்‌ பொறுக்கவும்‌ வெயில்‌ 
முதலியவற்றில்‌ கடக்கவும்‌ அவர்‌ வலி.பசாஇன்றார்‌. - 

அழயெ விதான நீழலில்‌ மலர்‌:பசப்பிய பட்டுவிரிப்பில்‌ ஈடப்‌ 
யினும்‌ பனிக்கும்படியான அனிச்சப்‌பூ அனைய மிருதுவான கால்‌ 
களையுடைய சான௫ கடினமான காட்டில்‌: நெடுந்தூசம்‌ கடக்க 
கேர்க்தாள்‌ ;) சகுமாசனான இலட்சுமணன்‌ தன்‌ கைகளால்‌ மண்‌ 
ஊேைக்‌ குழைத்துச்‌ சுவர்‌ அமைச்‌.து யாண்டும்‌ கண்டறியாத 
,சழைக்‌ குடிசையை ஈண்டு இங்கனம்‌ உழைத்துக்‌ கட்டினான்‌. 
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யாதும்‌ இல்லாதபோது மனிதர்‌ எதையும்‌ செய்துகொள்ள 
கேர்கன்றனர்‌. புய ஊக்கம்‌ அவர்க்கு ௮௫சயமா யமைன்‌றஅ:. 


“யாதும்‌ இலார்க்கு. இயையாதன யாவையே 2” என்ற. 
வினா யாவும்‌ அவர்க்கு இயையும்‌ என்பதை உணர்த்‌இ நின்ற; 
'இல்லாமையால்‌ எல்லாம்‌ வரம்‌. சுகபோ௫யாய்ச்‌ சத்து வந்த 
வன்‌ பட்டீனி கோய்க்து ப௪9 அறிய கேர்வன்‌ ; பாலையே சாளும்‌. 
பரு வர்‌தவன்‌ கூழையும்‌ ரூடீப்பன்‌. சிவிகையில்‌ ஊர்க்தவண்‌. 
சுமைூக்‌இ வெயிலிலும்‌ ஈடப்பன்‌. செல்வ கிலையில்‌ தெரியா 
(தன எல்லாம்‌ அல்லல்‌ கிலைம?ல்‌ அறிய அமையும்‌. 


அவசியம்‌ கேச்க் தரல்‌ சாவரும்‌ எதையும்‌ பழக கேர்இன்றார்‌. | 

** 0060088ர்நத ந்த 61௩௫ 0௩௦௫116௨௦4 1 ரஷரர்0ர 7? “வறுமை புதுமை 
க்ருத்‌ தாய்‌ * என்னும்‌ இந்த ,ஆங்கில வாசகம்‌ ஈண்டு அறிய்‌ உரியது. 

சுகுமாசனான னது அம்பி குடிசை கட்டிய நிலையை நினைந்‌ 

நெஞ்சம்‌ உருஓய இசாமன்‌ பின்பு அவன்‌ முகத்தை கோக்‌), 

: இதுபோல்‌ ரீ என்று கற்றனை?!' என்று இரங்கிக்‌ கேட்டான்‌. 





பிறந்த நாள்‌ மு.தல்‌ உடனிருக்‌அ, உடன்‌ உலாலி, உடன்‌ 
உண்டு அயல்‌ யாம்‌ பிரியாமல்‌ நிழல்போல்‌ நிலைத்து வந்தவன்‌. 
ஆதலால்‌ இந்தச்‌ செயல்‌ எப்படித்‌ தெரித்த, ? எப்பொழுஅ 
கற்ருன்‌ £ யாரிடம்‌ பழனான்‌ 2 எனப்‌ பேசன்பு பிடர்‌ பிடித்து. 
உர்சப்‌ பெரியவன்‌ இப்படிக்‌ ௧௬.௫ வியர்‌.து உ௬௫ மனன்‌. 


எக்தக்‌ தொழிலும்‌ கெடுகாள்‌ பழனெவர்க்கே எளிதாய்‌ 
அமையும்‌) அசசகுமாசனுன இவன்‌ ஓரு காளும்‌ பழகாத) 
யாண்டும்‌ காணாத புல்லிய வலிய கைத்‌ தொழிலை இன்று பு இதாய்‌ 
இன்வளவு அழகாக எவ்வா செய்தான்‌ 2 நஇக்குப்‌ போய்‌ வரு 
முன்‌ இக்தச்‌ சிறிய நேசத்‌.இல்‌ அசியசாலையை அமைத்தது பெசிய 
அ.இிசயமாயத : பல காளும்‌ பயின்று தேர்க்த வேலையாளனும்‌ 
வியக்‌.து கோக்கும்படி அப்பன்னசாலை. அமைந்துள்ளமையால்‌. 
இங்கனம்‌ விழைக்‌.த வினவினான்‌. 

அங்கனம்‌ வினவும்‌ பொழு அ அவன்‌ நிலை எப்படி இருக்க, ? 


துன்று தாமரைக்‌ கண்பனி சோர்கின்றான்‌. 
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ஐயா! இதை என்று படித்தாய்‌ ? எனத்‌ தம்பியை கோக்‌ 
இசாமன்‌ வினவியபோ.து அவன்‌ கின்ற கிலையை இங்கே கேசே 
காண்டெலோம்‌. காட்டு அவன்‌ கருத்தைக்‌ காட்டுசன்‌ 2.௫. 

சண்களி லிருந்து தாசை தாசையாக நீர்வழிர்‌ தோடத்‌ 
தழுதழுத்த குரலோடு இனலலைப்‌ பார்த்து உனமுரு9 கின்றான்‌. 

இந்த அழுகைக்குப்‌ பொருள்‌ என்ன ? எண்டு அழு.௪.௮ ஏன்‌? 
சான சுகமாக இருக்கது வ௫த்தத்கு அழகாகக்‌ சூடிசை அமைத்‌ 
திருக்கரான்‌; அ,தனைக்‌ கண்டு ம௫ழ்க்து தம்பியைப்‌ புகழ்க்‌ 
தட்டிக்கொடுத்து உற்சாகப்படுத்‌ தவண்டிய இந்து இடத்திலே 
அண்ணன்‌ உள்ளம்‌ கசைந்து கண்ணிசை வெள்ளமாகப்‌ 
பெருக்‌? யிருக்கருன்‌. 

உலகத்தில்‌ வேறு ௮ண்ணாக்களசயின்‌ மேலும்‌ இல செய்யத்‌ 
தோண்டித்‌ தம்பியை கன்கு வேலை வால்‌சக்கொள்வர்‌ ; எவ்வளவு 
செய்தாலும்‌ குறையும்‌ கூறுவர்‌. பிறர்‌ வருந்தி உழைக்க, அவ்‌ 
வுழைப்பில்‌ தாம்‌ இருக்‌,து சுக்கவே பெரும்பாலும்‌ மனிதக்‌ 
குழாங்கள்‌ யாண்டும்‌ விரும்பி கிற்‌ன்றன. தக்கலமே என்றும்‌ 
கருஇப்‌ பிதர்‌ ஈலம்‌ யா.தும்‌ பேணாமல்‌ புன்மை நிறைந்து புலைப்‌ 
பட்டுள்ள அ௮ப்பொல்லா மனிதருக்கும்‌ இப்புனிகத்‌ இருமகணுல்‌ 
கும்‌ உள்ள அரிய வேற்றுமையை எண்ணுக்தோறும்‌ ஈமக்கும்‌ 
கண்ணிர்‌ வருஇன்ற.லு. கருச்.தும்‌ உருகுஇன்‌ து. 

,சனக்காக இளையவன்‌ பணிவிடை புசிர்‌,த வருவைத நினை 6. 
கினைங்து மூத்தவன்‌ கசைக்து வருஇன்றான்‌. 

பிதிர்‌ வாக்ய பரிபாலனத்‌இன்‌ பொருட்டு அசசைத்‌ அற 
ந்னு மசவுசி தரித்‌. அத்‌ சவவேடம்‌ பூண்டு வக்ேேன்‌. இவ்வசவால்‌ 
புகழும்‌ புண்ணியமும்‌ விளைத்தேன்‌ என்பது தவறு; என்‌ அரு, 
மைத்‌ தம்பிக்குச்‌ இறுமையும்‌ கவலையும்‌ தயசமுமே விளைத்தேன்‌ 
என இ௫்ஈம்பி இன்னல்‌ மீதார்க்து தன்னையே கொர்திருக்‌கறான்‌. 

உனக்கு நேகோள்‌ இடர்‌ இழைத்தேன்‌ 

இலக்குவனை கோக்‌ இசாமன்‌ இப்படிவருக்தி மொழிக்தான்‌.. 

கெகோள்‌ என்ற அ வனவாச காலம்‌ முழுவதையும்‌ நினைக்‌ - 
“ஒரு காள்‌ இருகாள்‌ அல்ல; பதினான்கு ஆண்டுகள்‌ தொடர்பாக 
இடர்‌ இழைத்த வைத்‌.துள்ளேன்‌; என்‌ அருமைத்‌ தம்பியே? 


7. இராமன்‌ 1565 


உனக்கு நான்செயதிருக்கும்‌ உதவி யி.௯!'” என மனக்கவலையோடு 
மூத்தவன்‌ கூறவே இளையவன்‌ விழிநீர்‌ ௪.௮ம்ப எஇர்மொழி 
பகர்க்தான்‌.. 
அந்த வாய்மொழி ஐயன்‌ இயம்பலும்‌ 
நொந்த சிக்தை இளையவன்‌ கோக்கினான்‌ 
எந்தை காண்டி இடரினுக்கு அங்குரம்‌ 
முந்தி வந்து முகத்‌ ததன்றோ என்றுன்‌. 
முன்னம்‌, அண்ணன்‌ சொன்னதற்குக்‌ தம்பி வாயிலிருக்‌. 
இன்னவண்ணம்‌ பஇல்‌ வக்‌.துள்ள.ஐ. ௫ ண்ணங்களைக்‌ கண்ணான்‌.லி 
கோக்குங்கள்‌. அங்குசம்‌ முளை. 
எனக்கு இடர்‌ இழைத்தவன்‌ இருவயோச்‌இயிலிருக்கும்‌ 
அந்தக்ழெவனே என்பான்‌ 44 எக்தை காண்டி. 7?” என்றான்‌. 
தான்‌ கூடிசை கட்டியதை எண்ணியே அண்ணா இவ்வண்‌ 
ணம்‌ வருக்ஒஅறார்‌ 7) இப்‌ புண்ணிய சலன்‌ சச மூடி. புணைக்று. 
மயோத்தியிலேயே அமச்க்‌இருக்தால்‌ இங்கனம்‌ கேர்க்‌இபாதே 7 
அக்லனம்‌ இருக்க ஓட்டாமல்‌ காட்டுக்கு ஓட்டிய அந்தப்‌ பெரிய 
மகானே இக்த இடர்களுக்கு அல்லாம்‌ காரணம்‌ என மனம்‌ 
எடுத்‌.து ஆதி ஏ.வான மூல நிலையைக்‌ குறித்துக்‌ காட்டினான்‌. : 
கான்‌ ஏவல்‌ செய்வதைக்‌ கூறித்‌. யாதும்‌ வருக்‌,தவில்லை ; 
அ தனை ஒரு பெசிய பாக்கெயமாகவே ௧௬௫ யிருக்‌இழுன்‌ ; அண்‌ 
ணன்‌ வனவாசம்‌ செய்ய வக்சதையே *: இடர்‌?” எண்று கவண்‌. 
கூறினான்‌. அரிய இன்ப நிலைகளில்‌ இருக்க உரியவன்‌ கொடிய 
துன்பங்களைப்‌ பொ.றுச்துள்ளானே ! என்று வெம்பி வெதும்பி 
இசவும்‌ பகலும்‌ மறு யுள்ளவன்‌ இவ்வாறு ௨௬௫ உரைத்தான்‌. 


தம்பி இங்கனம்‌ கவலவே இசாமன்‌ உறு இகூற நேர்க்தான்‌. 
தனன பசிவுமை அவனது உள்ள த்‌ இல்‌ கவலையை விளைத்ததை 
நினைந்து மறு இவ்வள்ளல்‌ உடனே உரையை மாற்றி அவனை 
ஆத்தித்‌ தேத்றியிருக்கும்‌ அருமை போத்றி மஓழத்தக்கஅ. 

பின்னும்‌ தம்பியை கோக்‌இப்‌ பெரியவன்‌ 

மன்னும்‌ செல்வத்திற்கு உணடு வசம்பு ; இத,ற்கு 

என்ன கேடு உண்டு? இவ்‌எல்லையில்‌ இன்பத்தை 

உன்னு மேல்வரும்‌ ஊதியத்‌ தோடென்றாுன்‌. 

(எத்தரகூடப்படலம்‌; 57. 
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இலக்குவணுக்கு இசாமன்‌ இதல்‌ உரைத்திருக்கும்‌ உ௮,இ 
யுண்மைகள்‌ உணர்வு கலஞ்சுசக்து அவன புனித மன நிலையை 
இனி வெளிப்படுத்‌தயுள்ளன. 


சச்‌ பதவியை இழக்க வறுமையாய்க்‌ காட்டிற்கு வக்‌ 
இக்தச்‌ சிறிய குடிசையில்‌ இருக்க நேர்ந்ததே! என்னு தனத 
நிலைமையை நினைந்து தம்பி மனம்‌ மறுகுவதை அறிந்ததும்‌ இர்‌ 
நம்பி இங்கனம்‌ உணர்வுபதேசம்‌ புரிக்தான்‌. 


ஈமுப்பா! அரிய பெரிய அரச செல்வங்கள்‌ உலகரிலையில்‌ 
உயர்ச்‌ தனவாயினும்‌ கிலையில்லாதன ; அவலம்‌ மிக வுடையன 7 
அகங்காசம்‌ மமதை மு.சுலிய இழி குணங்களை வளர்த்துப்‌ பழி 
அயசங்களை விளைப்பன. துறவு நிலையில்‌ அமைக்க இக்கத்‌ தவ 
வாழ்க்கையோ புனிதம்‌ உடைய அ 7 புகழ்‌ புண்ணியங்கள்‌ மருவி 
யத; என்றும்‌ அழிவில்லாக பேசின்ப சலனைத்‌ தருவது!” என 
ஆதசவுடன கூறி அறிவமைஇயை ஊட்டினான்‌. 


இதற்கு என்ன கேட உண்டு ? என்றது தாய இக்தத்‌ தவ 
வாழ்வு யாதொரு டும்‌ இல்லாத.ஐ ; எல்லா ஈலங்களும்‌ உடை 
ய்து? என்றும்‌ குன்றாத இன்புலம்‌ அருள்வது என்றவாறு. 


மேல்வரும்‌ ஊதியம்‌ எண்றது. மனுமையில்‌ அடைஇன்ற 
மோட்ச இன்பத்தை. ' இருமையும்‌ ஈமக்குப்‌ பெருமை தரு 
இன்ற அரசிய தவ வாற்வை அடைக்‌இருக்‌இன்றோம்‌ ) இதனை 
உரிமையுடன்‌ காம்‌ உவக்‌அகொள்ள வேண்டும்‌ தம்பி! என அன்பு 


ஈலம்‌ கணிய ஈம்பி உணர்த்இ யருளினன்‌. 


சிய ௮௪௪ இருவை இழத்து வறிய நிலையில்‌ அறவியாய்‌ 
வக்‌இருக்‌ற இப்‌ பெரியவன்‌ இளையவனக்கு உ இயுண்மைகளைக்‌ 
கூறியுள்ள இது தத்‌. தவ கோக்கை உய்த்‌.தணசச்‌ செய்்றஅ. 

,சனக்கு நேரீந்துள்ள வனவாசத்தை!) இங்கனம்‌ விழைச்‌அ. 
வியக்து ஈயர்‌.து கொண்டாடிய தம்பி” மனந்தஇருக்இ உவந்து 
கொள்ள. இளையவன்‌ உளையா வகை இசம்‌ புசிக்‌.அள்ளான்‌. 


செல்வத்‌ இருமகன்‌ வறுமை கலனை வரைந்து காட்டி. வன 


வாச*த்கைப்‌ பகம்க்‌. அ பேசிய மன மாட்சியை விளக்‌கயள்ள ௪. 


7. இராமன்‌ 1567 


“ இஷுடட%்‌ ஸாட 6109 2௦௧ ௦1 உமரி. 
கீள்‌ நடந்த ஒல 147ச ஷனவறக்‌ 8௦0 றவ140 நகரம்‌, 
பள கக 6௦-௦5 1 60௦௦௧, ௦015 1௨ ஈட ரமரவம்றத 52௦௦15, 
800000 1௫ 560௦5, ௨௩4 ஐ௦௦8 4௨ ஊத 11 மீட: 
ர ஸூயில்‌ ௫௦% ரகரஹஉ 16. 7? (&௧ 9௦0 1419 1% 2-1) _ 


வுமையில்‌ இனிய ௨௮இ ஈலல்கள்‌ உள்ளன ; இந்த 
ஈமது வனவாழ்க்கை உலகத்‌ தொல்லையிலிருக்து து. அஸ்‌இயிருக்‌ 
இற ௮ இங்கே மசங்சளிலும்‌ மலைகளிலும்‌ அருவிகளிலும்‌ ஈஇ 
களிலும்‌ அரிய பல அறிவு ஈலங்களைக்‌ சாண்டுன்னோம்‌ ; எங்க 
ணும்‌ கன்மையே தோன்முன்றத ; இதனை யான்‌ யாதும்‌ நீங்‌ 
1 என வனத்இல்‌. அசத்‌.தப்பட்ட ஓர்‌ ௮சசன்‌ சன்‌ அணை 
வசிடம்‌ கூறியுள்ள இ.து ஈண்டு இனைத்து எண்ணத்தக்கது; 
மேல்காட்டுக்‌ களிஞரும்‌ அறவு மார்க்கச்சை உயர்வாகவே ௧௫.இ 
யிருக்இன்றனர்‌. ஐ.ங்‌ய பவுன ச்‌இல்‌ உயிரின்பம்‌ விளன்த.௪. 


கேண்‌ 


சசரி,த்‌இிச நிகழ்ச்கெளில்‌ இடையே தத்‌.துவக்‌ காட்சிகளைத்‌ 
தகவுடன்‌ அமைத்‌ துக்‌ கலிகள்‌ சுலைமிகச்‌ செய்கின்றனர்‌. 


உலக பாசங்கள்‌ மிஸ்கிய அளவே உயிர்‌ ஒளி மிகப்பெயுஇன்‌ 
னை. பற்றுக்களை ஓழித்தபொழு மனிசன்‌ புனிகனாய்ப்‌ பொ 
லிந்‌.ு விளங்குன்றான. ஆன்மா ஒன்றே என்றும்‌, நித்தியம்‌; 
மத்றவையாவும்‌ அகித்தியம்‌ என அவன்‌ அறிக்‌. கொள்இன்ளான்‌. 
நிலையற்ற பொருள்களின நிலைமை தெரியவே அ வழற்ழறப்‌ 
புலையாகத்‌ கள்ளி சிலையான தன்னையே  தலையாகக்‌ தரிதித்து 
ம௫ழ்ன்றான்‌. 
உட “றநுட நங்க 91௦ 26000130௦8 நம்டடக018, 6000௦8 %௦ ]ஹ்மகக1.?” 
பொய்களைக்‌ அறக்சு மனிதன்‌ மெய்யான தன்னிடமே வரு 


மூன்‌?” என அமெசிக்க அ.றிஞசாகிய ௮ மர்சனும்‌ கூறியுள்ளார்‌. 


எல்லாம்‌ அறக்த அறவுவாழ்க்கையை எல்லையில்‌ இன்பம்‌ 
என இங்கே சொல்லியுள்ளமை சூழ்க்‌.அ இக்இக்க்‌ பால. “1 

அசியனை அமாக்துள்ள அரிய ௮ச௫௪ப தவியினும்‌ அறவியான 
,சனது வனவாசமே உயர்கிலையுடைய எனத்‌ தம்பியைத்‌ தேத்தி 
ன்பு ஈலம்‌ பெருக இக்ஃம்பி அருள்‌ புசிக்‌ இருக்‌ கான்‌. 
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இத்த கூடமலையின்‌ வட£ழ்ச்‌ சாசலில்‌ இனிய குளிர்‌ சோலை 
யிடையே இலக்குவன்‌ அமைத்த பர்ணசாலையில்‌ அணைவியுடன்‌ 
,சல்‌௫ இசாமன்‌ தவ வாழ்வு ஈடத்‌.இவக்தான்‌ .. 
தேற்றித்‌ தம்பியைத்‌ தேவரும்‌ கைதொழ. 
கோ.ற்‌.றிருக்தனன்‌ .கோன்சிலையோன்‌ இப்பால்‌ 
ஆற்றல்‌ மாதவன்‌ ஆணையிற்‌ போனவர்‌ 
கூற்றின்‌ உற்றது கூறலுற்‌ ருமசோ. (௪த்திரகூட, 58) 
்‌ இதலிருக்அ கவி பாதன்‌. கதயைத்‌ தொடல்குஇன்றார்‌. 
சரிதையை நடத்திச்‌ செல்லும்‌ இறனும்‌, சொல்லும்‌ முறையும்‌, 
யாண்டும்‌ சவை சுசர்‌,து வருஉன்றன. உரைகள்‌ உள்ளே பொற்‌ 
துள்ள உணர்வு ஈலங்களை ஊன்ஜி உணர்ச்‌ அகொள்ளூக. 
இப்பால்‌ இவன்‌ இங்கனம்‌ இருக்க அப்பால்‌ அவன்‌ வரு 
வதைப்‌ பார்ப்போம்‌. 
பரதன்‌ வத்து கண்டது. 
கேகய தேசத்‌திலிருக்‌.அ பசதஸ்‌ சம்பியுடன்‌ திருவயோத்தி 
யை அடைந்தான்‌.  கிகழ்ந்ததை அறிது. உள்ளம்‌ அடி.த்ன 
உயிர்‌ பதைத்‌,து. அழுதான்‌. தந்தையின்‌ கருமக்‌ கடன்கள்‌ 
முடிந்ததும்‌ அண்ணன அழைக்‌.து வச விழைந்து படைகளுடன்‌ 
எழுத்து வழி மூழுவம்‌ கால்‌ கடையாகவே கடக்து வந்தான்‌. 
கங்கையை அடையவே குகன்‌ முதலில்‌ மாமூபாடாக நினைந்து 
பின்பு தேறி உழுவலன்புடன்‌ அவனை உயிருறத்‌ தழுவி உவக்து. 
பாசாட்டிச்‌ சேனைகளையெல்லாம்‌ தோணிகளில்‌ ஏற்றித்‌. தென்‌ 
கசை விடுத்தான்‌. அவனிடம்‌ விடை பெற்றுப்‌, பசத்‌.துவாசசைச்‌ 
கண்டு பணிக்‌து அன்றி2வு அங்கே தங்‌௫ இருகாள்‌ ஈடக்து மூன்‌ 
ரூம்‌ நாள்‌ சத்‌ இிகூடமலையை அணுனான்‌. நான்கு நாழிகை 
வழி தாசத்தில்‌ வரும்பொழுதே படைகளின்‌ இடை எழுத்த 
ஆசவாச ஒலிகள்‌ அம்மலைக்குக்‌ சேட்டன.. 
இலக்குவன்‌ இகைத்தான்‌.  இலிவரும்‌ இசையை .எணுக 
ஓர்க்தான்‌. அங்கே ஒரு குன்றின்மேல்‌ ஏறி வட இசையை 
கோக்னான்‌ ; படைகள்‌ வருவதைக்‌ கண்டான்‌.  பசதன்‌ தான்‌ 
செனைகளைத்‌ இசட்டிக்கொண்டு அண்ணனை வெல்ல வருஇன்றான்‌ 
என மாமுக எண்ணிச்‌ றிக்‌ குஇத்து இசாமனஅ அடியில்போம்‌ 
விழுர்ஸ்‌ “ஐயனே! பசதன்‌ ஈம்மீஅ படை எடுத்து வருஇன்றான்‌; 
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அவளை ஒரு சொடியில்‌ தொலைத்த விடுகின்றேன்‌!” என்று கடின 
கூறி அயலே ஓடி உடை வசிக்அ கட்டிப்‌ படைக்கலக்கள்‌ எடுத்து 
யூத்த சன்னத்தனாப்‌ உருத்த வசத பல வீரவாதவ்கள்‌ தடினான்‌. 
பேசர்‌ மூண்டு கின்ற அக்த. ஆரவாரல்சன்‌ அவனுடைய விள: 
சீர்மைகளை விளக்‌ யாகசயும்‌ வியப்புக்‌ செய்ச்‌.றன. 


பரதன்‌இப்‌ படைகொடு பார்கொண்‌ டாள்‌ மறம்‌ 
கருதியுட்‌ இடந்ததோர்‌ கறுவு காதலான்‌ 

விரதமு.ற்‌ திருக்‌ தவன்‌ மேல்வர்‌ தானிது 

சரதம்‌ மற்றிலதெனத்‌ தழங்கு ௪ற்றத்தான்‌. (1) 
குஇத்தனன்‌ பாரிடைக்‌ குவடு ரீறெழ 

மிதித்தனன்‌ இராமனை விரைவின்‌ எய்‌.இனன்‌ 
மதித்திலன்‌ பர.தன்கின்‌ மேல்வக்தான்‌ மதிட்‌ 
ப.ிப்பெருஞ்‌ சேனையின்‌ பரப்பினான்‌ என்றான்‌. (2) 


கட்டினன்‌ சுரிகையும்‌ கழலும்‌ பல்கணைப்‌ 

புட்டிலும்‌ பொ.றுத்தனன்‌ கவசம்‌ பூட்டமைத்து 
இட்டனன்‌ எடுத்தனன்‌ வரிவில்‌ ஏந்‌.தலைத்‌ 

தொட்டடி. வணங்கரின்று இனைய சொல்லினான்‌. (8), 


இருமையும்‌ இழந்தஅப்‌ பரதன்‌ ஏந்து தோட்‌ 
பருமையும்‌, அன்னவன்‌ படைத்த சேனை யின்‌ 
பெருமையும்‌, நின்னொரு பின்பு வந்த என்‌ 

ஒருமையும்‌ கண்டினி உவத்தி உள்ளம்‌ நீ. (2) 
படரெலாம்‌ படப்படும்‌ பரும யானையின்‌ 

'இடரெலாம்‌ உருட்டின தேரும்‌ ஈர்த்தன 

குடரெலாம்‌ இரைத்தன குருதி யாறுகள்‌ 

கடரெலாம்‌ மடுப்பன பலவும்‌ காண்டியால்‌. (5) 


கருவியும்‌ கைகளும்‌ கவச மார்பமும்‌ 

உருவின உயிரினோடு உதரம்‌ தோய்வில 

'திரிவன சுடர்க்கணை இசைக்கை யானைகள்‌ 

வெருவரச்‌ செய்வன காண்டி. வீரநீ. (6) 

ஆள்‌ ௮.ற, அலங்குதேர்‌ அழிய, ஆடவர்‌ 

வாள ற, வரிசிலை துணிய, மாக்கரி 

தாளறத்‌ தலையறப்‌ புரவி தாளொடும்‌ 

தோள.ற வடிக்கணை தொடுப்பக்‌ காண்டியால்‌. £?), 
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ஒருமகள்‌ காதலின்‌ உலகை கோய்‌ செய்த 

பெருமகன்‌ ஏவலிழ்‌ பரதன்‌ தான்பெறும்‌ 

இருநிலம்‌ ஆள்கைவிட்டு இன்‌.றுஎன்‌ ஏவலால்‌ 

அருகர காள்வது காண்டி. ஆழியாய்‌ / (8). 

வையகம்‌ துறந்துவந்து அடவி வைகு.தல்‌. 

எய்தியது உனக்கென நின்னை ஈன்றவள்‌. 

கைதல்கண்‌ டுவந்தவள்‌ ஈவையின்‌ ஓங்கிய 

கைகயன்‌ மகள்விழுக்து அரற்றக்‌ காண்டியால்‌, (9), 

அரஞ்சுட. அழல்கிமிர்‌ அலங்கல்‌ வேலினாய்‌ 7 

விரைஞ்சொரு நொடியில்‌ இவ்‌ அனிக வேலையை 

உரஞ்சுடு வடி.க்கணை ஒன்‌.றில்‌ வென்‌ றுழுப்‌ 

புரஞ்சுடும்‌ ஒருவனி,ம்‌ பொலிவன்‌ யான்‌ என்றான்‌.(10). 

(கககண்டு ரீக்குபடலம்‌), 

( இளையவன.அ மனநிலையும்‌ ெகிலையும்‌ வி சப்பாடுகளும்‌ இ 
மொழிகளும்‌ வியத்தகு நிலையின. கவிகளைக்‌ கருத்தான்‌.ஜி கோக்‌ 
இன்‌ அவனுடைய உள்ள த்திறல்களும்‌ உணர்ச்சி வேகங்களும்‌ 
கேசே காணலாம்‌. பேச்சுகளில்‌ எவ்வளவு நினைப்புகள்‌ பெரு 
வெளி வருன்றன ! சிற்றம்‌ தோன்‌.கிய போதெல்லாம்‌ இலக்கு 
வளைக்‌ கவி ஈமக்காக்‌ காட்டிவரும்‌ இறம்‌ கருதும்‌ தோறும்‌ பெரி 
தம்‌ ௮இசயமாஇன்‌ 2.௮. 

பெரிய ௮ண்ணன்மேல்‌ கொண்டுள்ள பேசன்பால்‌ சன்ன 
அண்ணனை இன்னவண்ணம்‌ மாழுக எண்ணிப்‌ பகையுணர்ச்சி 
மண்டிப்‌ படுமொழிகளாடி இவன்‌ அடி. அடித்‌. நின்றான்‌. : அடிப்‌ 
பெல்லாம்‌ உரியவன்பால்‌ மருவிய பிரிய கிலைகளை வெளிப்படுத்‌. 
இன்றன. இத்தத்இன்‌ வேகம்‌ சத்திரியத்‌ தன்மையில்‌ தழைத்து 
யுத்த வி.ரத்‌.இல்‌ ஓங்‌ மிளிர்‌ஒன்‌ற௮. 

இடைவரிஈ்அ கட்டி, மார்பில்‌ கவசம்‌ அகணிக்‌.அ, தோளில்‌ 
அம்புப்‌ புட்டில்‌ மாட்டிக்‌ கையில்‌ வில்‌ எடுத்து அண்ணன்‌ பாதம்‌ 
களைத்‌ தொட்டுக்‌ கும்பிட்டு ,ஐ.த்‌இசமும்‌ ஆங்காசமும்‌ பொல்‌ 
ஓங்க விீசாவேசமாய்‌ இளையவன்‌ பே௫ியிருக்‌ஒருன்‌. 

““பசதன்‌ கொண்டு வருஉன்ற பெசிய .சேனைக்கடலையும்‌ 
உங்கள்‌ பின்னே .வக்அள்ள இக்த ஒரு இறு பயலையும்‌ அகத்‌ 
,தாமஷசக்‌ கண்களால்‌ தேவரீர்‌ நேசே எண்டு இன்னு மஓழலாம்‌ !? 
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என்ற அன்னு அவன்‌ கின்ற நிலை இங்கே ஈம்‌ கண்முன்‌ தோன்று. 
இன்ற. பகைப்படைகள்‌ வருகின்றன 7 இகைப்புறதவேண்டா 9 
கான்‌ தருவனே அனைத்தையும்‌ நீ௮ு செய்து ஒழிப்பேன்‌ எனத்‌ 
தமையனக்குக்‌ தம்பி ஆறுதலாக இங்கனம்‌ கெஞ்சு௮ுஇி கூறி 
ஞான்‌. தனிமைகருஇத்‌ தளர்க்து படாமல்‌ இளர்க்‌அ அள்ளினான்‌. 

*: இருமையும்‌ இழந்த அப்பசதன்‌ !? என அக்கத்‌ தரும 
குணூலனை அகியாயமாக வைஇருக்‌இறருன்‌. அசசைக்‌ கவர்ந்து 
கொண்டு அண்ணனை அடவிக்கு ஓட்டிய படுபாதகத்தால்‌ அடு 
௩ாகம்‌ உண்டாம்‌ எனக்‌ கொடுமை கூறி நின்றான்‌. |! இசாமத்‌ 
அசோகம்‌ செய்தவர்‌ எவசாயினும்‌ அவர்‌ அதோ ௧இ அடைவார்‌ 
என்பன இலட்சுமணன ௮ இத்தாக்தம்‌. 

கோபம்‌ மூண்டு பேசர்வெறி மண்டியுள்ளமையால்‌ கேர்வன 
வற்றை டெடுர்‌இிறலோடு நிலைசெய்‌.அ டே௫னான்‌.. 

யானைகளைக்‌ கொன்னு கு.இரைகளை உருட்டி. தேர்களை உடை 
றச்‌ சேனைகளை அழித்து இன்று. இங்கே பல பிணமலைகளை 
உண்டாக்குவேன்‌. எனத வில்லிலிருக்‌.து விடுபட்ட கணைகள்‌ 
படைகளை ஊடுருவிப்போய்த்‌ இசைகள்‌ தோறும்‌ பாய்ந்து இக்கு 
யானைகளை நடுங்கச்‌ செய்யும்‌. விசர்கள்‌ எனத்‌ இர வந்தவர்‌ 
வாளும்‌ தோளும்‌ தாளும்‌ தலையும்‌ இழர்‌.து தரையில்‌ ஓடும்‌ உத 
வெள்ளத்தில்‌ உருண்டு புரண்டு உழக்‌,.து மடி.வர்‌. 

ஒருத்திமேல்‌ காம மோ௫தெஞய்த்‌ தனது அருமைக்‌ தலை 
மகணக்குத்‌ ஜயர்‌ செய்த ௮௫்.தக்‌ இழுவன்‌ ஏவலைப்‌ பெத்த இவன்‌ 
ஆவலோடு அசசாள்வதை இழக்‌அபோய்‌ கரகம்‌ ஆளச்செய்வேன்‌.. 

நீங்கள்‌ மூடி. அக்கு: காட்டுக்கு வந்துள்ளதை நினைந்து 
கொக்அ கெஞ்சம்‌ அடித்‌. அழுத உங்கள்‌ தாயாரைப்‌ பார்த்த 
ஈகைகத்த அக்கக்‌ கைகேகி இன்று வயித்கில்‌ அடித்துத்‌ அடித்து 
வாய்விட்டலறி கோய்பட்டு அழும்படி புரிவேன்‌. 

இரிபுசங்களைச்‌ சரித்து எரித்த பசமனைப்‌ போல இன்று 
கான்‌ இச்‌ சேனைத்‌ திரள்கள்‌ முழுவதையும்‌ ஓசே கணையால்‌ அடி. 
யோடு அழித்துப்‌ பெடடியாக்கி விடுவேன்‌. முப்புரம்‌ சுடும்‌ ஒருவ 
னிற்‌ பொலிவன்‌ என ஓப்பத்த அவ்‌ ஓருவனோடு தன்னை ஓப்‌ 
புளைத்தறு வீமகம்பிரத்தால்‌ விளைக்க. 
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இசாமன்‌ அடக்கி அருளிய. 

'இவ்வாறு இலக்குவன்‌ வீசக்‌ களிப்போடு கூறிய தரமொழி 
ககாக்‌ கேட்டு இசாமன்‌ பரிவுமீதார்க்து. கு.ற௩கை புசிந்து அறி 
வுசைகள்‌ பகர்க் தான்‌. அவனை உரிமையோடு கோக்‌ உசைத்த 
உசைகள்‌ உள்ளன்பு த.ஐம்பி உணர்ச்சி மிகும்‌ துள்ளன. 

இலக்குவ / உலகம்‌ஓர்‌ ஏழும்‌ ஏழும்சீ 

கலக்குவன்‌ என்பது கருதினால்‌ அது 

விலக்குவது அரிது ; அது விளம்பல்‌ வேண்டுமோ 2 

புலக்‌ கரித்து ஒரு பொருள்‌ புகலக்‌ கேட்டியால்‌. (1) 

நங்குலத்‌ துதித்தவர்‌ ஈவையுள்‌ ரீங்கர்‌ 

எங்குலப்‌ பு.றுவர்கள்‌ எண்ணில்‌ யாவரே 

தங்குலத்‌ தொருவரும்‌ தருமம்‌ நீங்கினர்‌. 

பொங்குலத்‌ திரளொடும்‌ பொருத தோளினாய்‌ / (2) 

எனைத்துள மறஹையவை இயம்ப.ற்‌ பாலன 

பனைத்திரன்‌ கரக்கரிப்‌ பர.தன்‌ செய்கையே 

அனைத்திம்‌ மல்லன அல்ல அன்னது 

நினை த்திலை என்வயின்‌ கேய கெஞ்சினால்‌. (௮ 


பெருமகன்‌ என்வயின்‌ பிறந்த காதலின்‌ 
வரும்‌என மினைகையும்‌, மண்ணை என்வயின்‌ 
,தரும்ளன நினைகையும்‌ தவிரத்‌ தானையால்‌ 
பொரும்‌என கினைகையும்‌ புலமைப்‌ பாலதோ £ (4), 


பொன்னொடும்‌ பொருகழழற்‌ பரதன்‌ போர்தனன்‌ 
௩ன்னெடும்‌ பெரும்படை நல்கல்‌ அன்‌.றியே 
என்னொடும்‌ பொரும்‌என இயம்பழம்‌ பாலதோ 
மின்னொடும்‌ பொருவு.ற விளங்கும்‌ வேலினாய்‌! (5) 
சேணுயர்‌ தருமத்தின்‌ தேவைச்‌ செம்மையின்‌ 
ஆணியை அன்னது நகினைக்கல்‌ ஆகுமோ 2 
பூணியல்‌ மொய்ம்பினாய்‌ / போந்தது ஈண்டுஎனைக்‌ 
காணிய நீஇது பின்னும்‌ காண்டியால்‌. (6) 
்‌ 47) 


(ஒாண்டைலில்னு வளம்‌, 
இலட்சுமணனைப்‌ பகல தத வரே அ 02) இச்ச அமுச்‌ 


வசனங்கள்‌ அன்பு நலம்‌ சுரந்து அறிவு மணம்‌ கமழ்க்து  சவகளை 
ததும்பி இருக்கின்றன. இந்தத்‌ இவ்விய புருடன்‌ வாயிலிருந்து 
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'வெளி வருன்ற ஒவ்வொரு மொழியும்‌ உணர்வொளிவீச உயர்‌ 
நிலையில்‌ மிளிர்‌இன்‌ ஐ.அ. 

உசைகள்‌ மனிசனஅ உள்ளப்‌ பண்புகளைத்‌ தெள்ள த்தெளிய 
வெளிப்படுத்‌. தன்‌ தன. 

பசசன்‌ கொணர்இன்ற படைத்‌ இரள்களை ஐழித்துவிடுவ 
சாக விசவாதம்‌ கூறி உருத்‌.து கிறஇன்ற தம்பியை அன்புடன்‌ 
கோக்க, 14 இலக்குவ ! 8 அல உஃகங்களையும்‌ அடங்க வெல்ல. 
வல்லவனே ; அதனை-வெனிய சொல்லவேண்டுமா ? எதனையும்‌ 
ஆற்க்து சக்இக்க2வண்டும்‌ படபடப்பு ஆகாத. கான்‌ சொல்‌ 
வதைக்‌ கொஞ்சம்‌ கவனி '' என அவனத கோபவெறி தணியக்‌ 
குணமொழி கூறினான்‌. 

புலக்கு உரித்‌.அ ஒரு பொருள்‌ என்றது ஓர்ந்து உணர்ர்தது 
இந்தித்‌ த.த்‌ சேர்க்துகொள்ள த்‌ தக்கது என்றவாறு. 

புலம்‌ - அறிவு. அறிய உசிய பெரிய பொருள்‌ என்றமை 
யால்‌ அறியாமையால்‌ மயல்‌க இருள்‌ மிகுக்த மன த்‌ தனாய்‌ மருள 
டன்‌ பேசுகின்முய்‌ என்ப. உள்ளே மருலியுள்ள.அ., 

நமது மசபில்‌ பிறந்தவர்‌ எவரூம்‌ தவறு புசிக்திலர்‌ ; எப்‌ 
பொழுதும்‌ தரும சிலர்களாகவே யாண்டும்‌ ஓழு வக்‌. அள்ளனர்‌. 

அக்தப்‌ புண்ணிய மசபினசெல்லார்க்கும்‌ ஒருகண்ணியமாகப்‌ 
பதன்‌ பிறக்‌இருக்கறான்‌ ; அவணுடைய குண ஒழுக்கங்களை 
வேதங்கள்‌ விழைக்‌து கித்‌ன்றன.  8ீ.இ கிலையமான அவன்‌ மீது, 
நி ஏ.தங்களை கினைக்க கேர்ந்தாய்‌! என்மீது கொண்டுள்ள பேசன்பி 
னால்‌ மாருய்ப்‌ பிழைபடுகின்றாய்‌! உண்‌ உள்ளப்‌ பாசம்‌ மாசற்ற. 
வனிடமும்‌ மாசு காணச்‌ செய்கின்றது. தன்னை மறந்து பேசு 
இன்றாய்‌) உன்‌ அண்ணன்‌ இங்கே வருவ. என்னைக்‌ காணவே ; 
வன பாச கேசங்கள்‌ ௮அளவிடலசியன ;) என்னை அழைத்துக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ ௮௪௪௬ முடி சூட்டவேண்டும்‌ என்னும்‌ அவாலிஞ்‌, 
லேயே உள்ளமும்‌ உயிரும்‌ ௨௬௫ வருஇன்றான்‌. அத்து அன்‌ 
புருவத்தின்‌ பண்புகிலை செரியாமல பதறி அடிக்இன்ளுய்‌ ! 

*: பொரும்‌ என நினைகையும்‌ புலமைப்‌ பாலதோ ??? 

சண்டை செய்ய வருஒன்றால்‌ என நீ கினைத்தது எனக்கு 
ககைப்பாகன்5௮. வருபவன.௫ நிலைமையை ஒரு இறினம்‌ உண 
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சமல்‌ வறிதுசை பகர்வ.;ு அறிவுடைமையாகுமா? குல நிலையை 
கிளையாமல்‌, வழி முறை கருதாமல்‌, பிறப்புரிமையையும்‌ தெரியா 
மல்‌ மனம்‌ போனபடி சனத பேசுசல்‌ பெரிஅம்‌ பிழையாம்‌. 

“சேண்‌ உயர்‌ தருமத்தின்‌ தேவைச்‌ ; செம்மையின்‌ 

ஆணியை அன்னது நினைக்கல்‌ ஆகுமே 2: 

பசதனைக்‌ குறித்‌ இசாமன்‌ கருஇயுள்ள கருத்துக்கள்‌ இங்‌ 
கனம்‌ உருக்கொண்டு வெளி வக்தள்ளன. இந்த அருமை வாக்‌இ 
யங்களை உரிமையுடன்‌ ஊன்‌ றி நோக்கவேண்டும்‌. கெழு, சுகைமை 
நிறைந்த விழுமிய கெஞ்சம்‌ எழுமையும்‌ இன்பமான: இனிய எண்‌ 
ணங்களை எண்ணி வருஇன்ற.து... 

சேண்‌_.தகாயம்‌, உயசம்‌. | தன்னையுடையானைச்‌ வெகோடி. 
கனினின்றும்‌ உயர்த்தி வானவன்‌ க்ப்‌ பசம பதத்தையும்‌ 
அருள வல்ல ஆதலால்‌ தருமம்‌ இன்னவாது அடைபெத்று 
வந்ச௮. உருவில்‌ மனிசன்‌ ஆயினும்‌ பசதன்‌ தருமதேேவதை 
என அருமை பாசாட்டினான்‌. 

செம்மை--கேர்மை. மனக்‌ கோட்டம்‌ இன்றி யாண்டும்‌ 
கடுவு நிலைமையாய்த்‌ இருக்கி யிருக்கும்‌ செவ்விய தன்மைக்குச்‌ 
செம்மை என்ற பெயர்‌. இக்கப்‌ பண்பாட்டில்‌ பசதன்‌ தலை 
இறக்.து உள்ளமையால்‌ செம்மையின்‌ ஆணி என்றான்‌. வண்டிக்கு. 
அச்சாணி போல்‌ செம்மைக்கு இவன்‌ உசாணி என்ப குறிப்பு. 

அருமையான . எல்லாப்‌ பெருமைகளுக்கும்‌ மூல ஆதாச 
மாய்‌ மருவியுள்ள இக்சு உள்ளப்‌ பண்பு பசதனிடம்‌ தனியுரிமை 
யாய்த்‌ தழைத்த கிற்கின்‌ றது. அக்கேர்மையே எல்லாச்‌ சர்மைக்‌ 
கும்‌ தாயகமாயுள்ளமையால்‌ அதனை வாயாச வியக்து கொண்‌ 
டாடினான்‌. 

“* ]$0நந ர்க்‌ கரம்‌ மர௦க௫க31யஜ ௧௫ $21112௧, ஏக்1௦ய௩்‌ 10%௦- 
ஜூந்ர்து 3 16 ரத மில்‌ ரிம்‌ ஐர்எ௦த ஏவிம௦ 60 3: ஜ்கக௦%மை. 7? 

(வேெல்ய்கம) 

**மனச்செம்மை இல்லையேல்‌ கல்வி அறிவு யாவும்‌ புல்லிய 
னவே? அதுதான்‌ ஓழுக்கங்களுக்கெல்லாம்‌ உயிர்‌ நிலையமாய்‌ 
7? என கேர்மையைக்‌ குறி 
கத்தக்‌ கோல்டூ ஸ்மித்‌ என்னும்‌ .ஆல்‌ல ரியர்‌ கூறியுள்ள. 
ஈண்டு அறியத்தக்க. செம்மையால்‌ இம்மையும்‌ அம்மையும்‌ ஆம்‌. 


நின்னு உயர்‌ மதிப்பை உதவுஇன்ற த 
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கேர்மையின்‌ ரீர்மை கூர்மையாக ஓர்ந்துகொள்ள உரிய, 

இலக்குவன்‌ முன்னம்‌ சொன்னதை,க தன்‌ வாயால்சொல்லக்‌. 
கூட அன்னது என்னு சட்டினான்‌. தன்னை உயிரினும்‌ இனியனாக 
யாண்டும்‌ க௬இ உருகுன்ற பசதனைத்‌ தன்மேல்‌ சண்டைக்கு 
வருன்ருன்‌ என்று கூறியது கொடிய மடமையாம்‌ என 
நெடிது. வருக்.இ கெஞ்சம்‌ ம.௮ுஇயிருக்‌இறான்‌. 

நினைக்கல்‌ ஆகுமோ ? என்த எண்ண்னாலும்‌. பாவமாம 
என்றவா௮. மணத்தால்‌ கினைத்தாலும்‌ பாவம்‌ ஆன்ற அதனை 
வாய்‌ இறக்து துணிக்கு சொல்லவும்‌ செய்தாயே! என்று அல்‌ 
லல்‌ உழச்‌.துள்ளாண்‌. 

ட்‌ செல்லிய அக்குத்‌ தகரும?தவதை இன்று இங்கே வருவ. 

என்னைக்‌ கானும்‌ பொருட்டே என்பான்‌, * போக்கது. எண்டு 
எனைக்‌ காணிய” என்றான்‌. செய்யிய, என்னும்‌ வாய்பாட்டு 
எ.இிர்கால விளைஎச்சம்‌ பின்னே மிகழும்‌ காட்சியின்‌ கனிவுகளை 
யெல்லாம்‌ முன்னே ௧௬ கோக்க வக்கு. 


இசாமன௮ தெளிவான இர்மானங்கள்‌ உழுவலன்பு தழுவி. 
இங்கே ஒனிவிரி சற்‌ன்றன. மொழிகள்‌ அன்பு மணம்‌ கமழ்க்து 
பண்பு சர்‌. அமைஇமீழூர்க் து உயர்‌ கிலையில்‌ மினிர்ன்றன.. 

விசவெறியால்‌ இலக்குவன்‌ மனம்‌ இசிக்து ஜந்து றி 
விறுகொண்டு வில்‌ லக்‌இ மாறுபாடு கூறிய அம்‌; அதனை மறுத்து 
இப்பெருந்தகை வேறுபாடுகளை விளக்‌ உறுஇ கூறியிருக்கும்‌. 
(முறையும்‌ உருக்கம்‌ நிறைந்துள்ளமையால்‌ உணரும்‌ தோறும்‌ 
உள்ளங்கள்‌ உருக கேர்‌ன்றன.. 

பசதனைக்‌ குறித்‌.து சான்‌ சொன்ன இந்த உண்மையை நீயே 
இப்பொழு௮ கேசே காண்பாய்‌ என்பான்‌, : ரீ இது பின்னும்‌ 
காண்டியால்‌ ?” என்றான்‌. காதால்‌ கேட்டதைக்‌ கண்ணால்‌ கண்டு 
விரைவில்‌ தெளிவாய்‌ என்பதாம்‌. 


பாதன்‌ வரும்‌ காட்சி. 
இங்கனம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுதே பச.தன்‌ 
அங்கே வருஇன்றான்‌. சித்‌இரகூட மலைக்கு மூன்று மைல்‌ தூச.த்‌ 
இல்‌ வரும்போதே அண்ணனைக்‌ காணவேண்டும்‌ என்னும்‌ ஆவல்‌ 
பெரு ஒங்னெமையால்‌ சேனைகளுக்கு மூன்னதரகச்‌ சத்துருக்‌ 
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கனை மட்டும்‌ அழை த்‌.அக்கொண்டு ஓடி வருகின்றான்‌. “என்‌ உயிர்‌ 
எங்கே! என்‌ தெய்வம்‌ எங்கே?'” என்னு சாரல்‌ எங்கும்‌ கண்‌ 
ணாய்‌த்‌ தலைமேல்‌ கூப்பிய கையனாய்‌ அக்குலமகன்‌ தம்பியோடு 
தவித்து வருன்ற நிலையைக்‌ கவி முழுவதும்‌ எழுஇித்தருஇன்றார்‌. 


தொழு.துயர்‌ கையினன்‌ ; துவண்ட மேனியன்‌ ; 

அழுதழி கண்ணினன்‌ ; அவலம்‌ ஈது என 

எழுதிய படி.வம்‌ஓ.த்து எய்துவான்‌ தனை 

மூழுதுணர்‌ சிந்தையான்‌ முடிய நோக்கனான்‌.(களைகண்டு,49) 
. பசதன.அ உருவ நிலையையும்‌ உள்ளக்‌ கனியையும்‌ இங்கே 
கண்டு காம்‌ உள்ளம்‌ உருகுன்றோம்‌. சொல்லால்‌ எழுதிய இத்‌ 
,இரம்‌ மனக்கண்‌ எதியே எல்லாவற்றையும்‌ செளிலாக இனிது 
காட்டி யருள்‌இன்றஅ. | காண்பவம.௫ காட்சியின்‌ மாட்டு அளவ 
கருச்‌.துக்கள்‌ புலஎனாஇன்றன. 

இசண்டு கைகளையும்‌ தலைமேல்‌ குவித்‌அ.த்‌ இசை நோக்இத்‌ 
தொழு. உடல்‌ குழைக்‌அு உயிர்‌ பரிக்‌அ விழி சீர்‌ சொகிர்‌,து வரு 
இன்னான்‌. துவளல்‌--குழைகல்‌.* துவண்ட மேனியன்‌ ?? எண்‌ 
2௮ இசாச கம்பிசமான ஆண்மைக்‌ திருவுருவம்‌ சழழில்‌ சதைக்‌ அ. 
பொலிலிழக் த மெலிச்து அமைச்து வருதல்‌ அறிய வக்.த.து: / 

ஓயாமல்‌ அழுது ௮ழு.௮ இமைகள்‌ விங்கக்‌ கண்களின்‌ அழ 

(குலைக்‌ இருக்‌ தமையா ல்‌ அழுது அழி கண்ணினன்‌ சன்னுர்‌. 

₹ அவலம்‌ ஈது என எழுஇய படிவம்‌ ஓக்‌.து. எய்‌.துவாண்‌ ?? 
என்றன பிரிவுச்தயசமே ஓரு உருவமாக மருவியபடியாய்‌ அவண்‌. 
௨௫௫ வச்‌ அள்ளமை உணச வக்.த.௮. 


அவலம்‌-- துன்பம்‌. மனக்‌ கவலையால்‌ விளைந்த கொடிய 
அன்பமே வடிவமா? என்றமையால்‌ அதன்‌ முடிவு தெரியலாகும்‌. 


இந்த நிலையில்‌ அவன்‌ வக்தபொழு.து இசாமன்‌ பண்ணசாலை 
அயலே ஒரு ம௫ழ மசத்தின்‌ அடியில்‌ அமர்க்‌இருக்தான்‌. தாச 
வரும்போதே பார்த்தான்‌ ; கண்ணீர்‌ ததும்பிய 7) அடக்‌இக்‌ 
கொண்டு இலக்குவனை கோக்‌, “ஐயா 7 சண்டைக்கு வருன்ற. 
ஆளைப்பார்‌!?” என்று அழுதகண்ணஞுய்ப்‌ பரிக்‌, கூறித்‌ தலையைக்‌. 
கஹிழ்கலு கொண்டால்‌... அப்பொழுது. இலக்குவன்‌ அடைந்த 
க்கக்தையும்‌ வெட்கத்தையும்‌ அவ. அன்று யார்‌ அறிவார்‌? 
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இராமன்‌ சொன்ன முறை. 

கார்ப்பொரு மேனி௮க்‌ கண்ணன்‌ காட்டினான்‌ 

ஆர்ப்புறு. வரிசிலை இளைய ஐயநீ 

தேர்ப்பெருக்‌ தானையப்‌ பரதன்‌ ௪.றிய 

போர்ப்‌/பெருங்‌ கோலத்தைப்‌ பொருந்த கோக்கெனா. (1) 

இலக்குவன்‌ நின்ற நிலை. 

எல்‌ஓடுங்கய முகத்து இளவல்‌ கின்‌ றனன்‌ 

மல்‌ ஓடுங்கை புயத்‌ தவனை வைதெழும்‌ 

சொல்லொடும்‌ சன,த்தொடும்‌ உணர்வு சோர்தர 

வில்லொடும்‌ கண்ணரீர்‌ நிலத்து வீழவே. 4 2 

(இளைகண்டு, 50, 51) 

இந்தச்‌ சொல்‌ ஐவியங்கள்‌ காட்டியுள்ள காட்சிகள்‌ அத்புத 
லையின. அதி சமான வி.சமக்களுடைய நீர்மை நிலைகளை 
சே. சாண்டன்றோம்‌. சொற்களும்‌ செயல்களும்‌ உணர்ச்சி 
(ளும்‌ உயர்ந்த குடிப்பிறப்பினை விளக்க அரிய படி.ப்பினைகளைப்‌ 
பசர்‌ அறிக்‌ பரிவு கூர்க்து சர்மையுதச்‌ செய்‌ இருக்கன்‌றன. 

வரிசிலை இளைய ஐய ! என்னும்‌ இந்த விளி௮ழகை விழியால்‌ 
சாணுங்கள்‌. உடைவாள்‌ இக்‌ அம்புகள்‌ ௮மைத்‌அ, வில்‌ 
எடுத்‌ அப்‌ போருச்கு மூண்டு ஆசவாசமாய்‌' விஎப்பாடு காட்டி. 
சிக்கும்‌ இலக்குவனை கோக்‌), 5 தம்பி ! 8 அமசாட எதிர்பாச்த்‌ 
தள்ள பகைவன்‌ வருற கோலத்தைப்‌ பார்‌ 1”? என இர்‌ ஈம்பி 
சொல்லியிருக்கும்‌ ஈயத்தைப்‌ பார்த்து இக்கே சாம்‌ தகைத்து 
நிற்‌ன்றோம்‌. உரைகளில்‌ அறிவும்‌ பரிவும்‌ பெருளிர்கின்‌ றன. 

போர்ப்பெரும்‌ கோலத்தைப்‌ பொருந்த நோக்கு, 

இளையவன்‌ முன்னம்‌ கூறிய வார்த்தைகளையெல்லாம்‌ வளை 
ந்த கொண்டு இந்த வாக்கு எழுந்தது. பரிதாப நிலையிலும்‌ ௮இ 
விசயமான பரிகாசம்‌ உள்ளே மருவியுள்ள௮. 9 

உழுவலன்பே உருவமாய்த்‌ அன்பம்‌ தோய்க்து புழுதி முழு 
சம்‌ படிக்கு அழு,சழி கண்ணனாய்‌ மெலிக்‌அ தளர்க்து தொழுத 
கையனாய்த்‌ அவண்டு காதல்‌ “மண்டி. ஆவலோடு அலமந்து வரு 
இன்ற பசதன்‌ கோலத்தை இவ்வசதன்‌ போர்ப்‌ பெருல்‌ கோலம்‌ 
என்று இண்டலாகக்‌ குறிக்கும்‌ போதே கண்கள்‌ நிர்‌ மல்‌இக்‌ 
கரைக்இருக்‌ருன்‌. இளையவன்‌ பிழையை உளைய உணர்த்‌இனான்‌. 
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உன்னைப்‌ போல்‌ கவசம்‌ அணிக்‌, வாள்‌ மடுத்து, வில்‌ எடு 
,ச்ண, அம்பு ஏந்‌இ ஈம்மைக்‌ கொல்லவும்‌ வெல்லவும்‌ குறிக்கொண்டு 
சேனைகளோடு மூன்னே எறிவருன்ற போர்‌ விரனைப்‌ பார்‌ 
அப்பா! என்னு பரி காட்டினான்‌. உன்னுடைய போர்க்கோ 
ல.த்திற்கும்‌ அவன்‌ கோலத்திற்கும்‌ உள்ள உயர்வு தாழ்வுகளை 
ஓர்ந்து வெத்றி யார்‌ பக்கமாம்‌ ? என்பதைத்‌ தேர்க்து கொள்க. 

பெருங்கோலம்‌ என்ற. வருங்கோலத்தை வரைக்கு காண. 

கண்‌ இமையாமல்‌ ஈன்றாக கேசே விஜி இறந்து பார்‌ ஐயா 7 
என்பான்‌ * பொருக்க கோக்கு !” என்றான்‌. பொருந்தா மொழி 
கள்‌ பல முன்னே வருக்த மொஜித்திரு த்‌. தலால்‌ இங்கே பொருக்க 
கோக்‌இத்தருர்‌.தம்படி. கூறினான்‌. 

போருக்கு ரீ எதிர்பார்‌. த்தபடியெல்லாம்‌ எதிரியிடம்‌ பொ 
ருக்தியிருக்கெ,தா ? நேருக்கு கேசே பாரீத்‌.அக்கொள்‌ தம்பி! 
என்னு இக்ஈம்பி விசயமாக ஈயமொழி பகர்க்தான்‌. 

இக்‌. அண்ணன்‌ சொல்‌ காஇல்‌ விழு முன்னமே வருன்ற 
அச்ச அண்ணனைக்‌ கண்ணால்‌ கேசே இலக்குவன்‌ . கண்டான்‌. 
காணவே காணம்‌ மீ.ார்ர்‌.ு மைர அ ஈடுல்‌னான்‌. கான்‌ எண்ணிய 
பிழைபாகெளையெல்லசம்‌ இகழ்க்‌அவருக்திக்கண்ணிர்சொரிக்தான்‌. 

கண்ணிலிருக்.ு கீர்‌ கலத்தில்‌ விழுமுன்னசே கையிலிரும்‌,௪ 
வில்‌ ழே விழமுர்‌.௪.௮. செயலழிர்‌.அ உயிர்‌ ௮லமக்‌ இருக்‌கற.௮. 

ஈ எல்‌ ஐடுவ்கெ முகத்த இளவல்‌ ?? என்றமையால்‌ அது 
பொழு.அ அவன்‌ உள்ளம்‌ அடைக்கு அயச நிலைமையை உணர்க 
கொள்ளலாம்‌. குலமகன்‌ ஆதலால்‌ தவறு தெசிக்த தம்‌ சூலை 
அடித்தான்‌. 

வெட்கமும்‌ க்கமும்‌ அகத்துள்‌ புகுக்தமையால்‌ முகம்‌ 
பொலிவிழர்‌.அ மழுங்வெ.௮ு. எழில்‌,பசர்‌.அ தேத்சு மிகுக்‌ இருக்‌ சவன்‌ 
விழிரீர்‌ சொரிக்‌,அ அயர்ச்‌அ ஓனி குறைந்து நின்றான்‌. 

மல்‌ ஒடுங்கிய .புயத்தவன்‌ என்றது பசதனை. வீரம்‌ குடி. 
புஞுர்‌. தள்ள .அத்தண்டோள்‌ ௮ண்ணனஅ பிரிவுத்‌ தயசால்‌ இன 
பொழுஅ மெலிக்‌ த போயிருத்தலால்‌ ஒடுங்கெ என வந்த. 
அவ்வுருவ நிலையைக்‌ கண்டம்‌ இலக்குவன்‌ உள்ளம்‌ உரு, 
இனான்‌. தான்‌ கருதிய கொடிய பாவமாம்‌ என கெடி.௮ நொக்.து 
காணி வருந்தி காவடல்‌ஓ யாதொரு செயலுமின்றி அயர்க்தான்‌. 


ரும்‌ 
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சொல்லும்‌, சனமும்‌, உணர்வும்‌ சோச, வில்லும்‌ கண்ணீ 
நிலத்இல்‌ வீழ அல்லல்‌ உழக்து அலம௫்‌அ கின்றான்‌. 


இங்கனம்‌ அவன்‌ நிற்கவே பசதன்‌ அங்கே உ௫9 வர்தான்‌. 


கோத றத்‌ தவம்செய்து கு.றிப்பின்‌ எய்திய 

நாதனைப்‌ பிரிந்தனள்‌ ஈலத்து மீங்கனாள்‌ 

வேதனை த்‌ இருமகள்‌ மெலி௫ன்றாள்‌ விடு 

தூதெனப்‌ பரதனும்‌ தொழுது தோன்‌ றினான்‌. (0) 


அ.றந்தனை நிந்தை அருளை மீத்தனை 

துறந்த முறைமையை என்னும்‌ சொல்லினான்‌ 
மறந்தனன்‌ மலரடி. வந்து வீழ்ர்‌,தனன்‌. 

இறக்‌தனன்‌ தாதையை எ.திர்கண்‌ டென்னவே. (2௮ 


உண்டுகொல்‌ உயிரென ஒடுங்கனான்‌ உருக்‌ 

ஈண்டனன்‌ நின்‌ றஉனன்‌ கண்ணன்‌ கண்‌ எனும்‌ 
புண்டரீகம்‌ பொழி புனல்‌ அவன்சடா 

மண்டலம்‌ நிறைந்து போய்‌ வழிந்து சோரவே. 2 


அயாவுயிர்‌,ச்‌ தழமுகணிர்‌ அருவி மார்பிடை. 

உயாவுறத்‌ திருவுளம்‌ உருகப்‌ புல்லினான்‌. 

நியாயம்‌ அத்தனைக்கும்‌ ஓர்‌ நிலையம்‌ ஆயினான்‌ 
தயாமுதல்‌ அறத்தினை த்‌ தழுவி என்னவே. (42 


புல்லினன்‌ நின்‌ றவன்‌ புனைந்த வேடத்தைப்‌ 

பல்முறை நோக்கினான்‌ பலவும்‌ உன்னினான்‌. 

அல்லலின்‌ அழுங்கனை ஐய/ வாளுடை. 

மல்‌.லுயர்‌ தோளினான்‌ வலியனோ ? என்றான்‌. (5) 


அரியவன்‌ உசைசெயப்‌ பர.தன்‌ ஐய 7 நின்‌ 

பிரிவெனும்‌ பிணியினால்‌, என்னப்‌ பெற்ற அக்‌ 
கரியவள்‌ வரம்‌எனும்‌-காலனால்‌ தனக்கு 

உரியமெய்‌ நிறுவிப்போய்‌ உம்பரான்‌ என்றான்‌. (8) 


விண்ணிடை அடைசக்தனன்‌ என்‌.ற வெய்யசொல்‌ 
புண்ணிடை அயிலெனச்‌ செவி புகாமுனம்‌ 

கண்ணொடு மனம்சுழல்‌ கறங்கு போலவாய்‌ 

மண்ணிடை விழுக்தனன்‌ வானின்‌ உம்பசான்‌. (2) 
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இருகிலம்‌ சேர்க்தனன்‌ இறை உயிர்த்திலன்‌ 

உருமினை அரவென உணர்வின்‌ நீங்‌னான்‌ 

அருமையின்‌ உயிர்வர அயாவுயிர்த்‌தகம்‌ 

பொருமினன்‌ பன்முறை புலம்பிஞனரோ. (8) 

(களைகண்டு நீக்குபடலம்‌), 

பசதன்‌ வர்‌.௮ பணிக்த,அம்‌, அவளைத்‌ தழுவி எட்‌. இசா 
மன்‌ ௨௫௫ கின்றதும்‌, அதன்பின்‌ தந்தை இறக்‌ துபோனமை 
தெரிக்‌.த இம்மைர்‌ கன்‌ மயங்க விழுக்த.அம்‌, மறுப்‌. புலம்பிய 
அம்‌ பரிபவமான சோகங்களாய்‌ இங்கே பெரு? யிருக்னெறன. 
அருமைத்‌ தம்பியைத்‌ தழுவி உரிமைத்‌ தமையன்‌ நிற்கும்‌ நிலை 
உலக உள்ளங்களை என்றும்‌ உருக்க வருன்‌ ஐ.அ. 

இசாமனை அழைச்‌.அ வரும்படி. ௮சச௪திரு விடுத்த தாதன்‌ 
போலப்‌ பரதன்‌ தோன்‌ நினான்‌. வேதனைத்‌ திருமகள்‌ என்ற. 
,சனது நாதனைப்‌ பிரிக்‌ து அவள்‌ கைர்‌ மெலிக்திருக்கும்‌ நிலை. 
தெரிய வந்த.௮. 

இராமன்‌ சக்கசவர்த்தியாய்‌ அரியணை அமர்க்இருக்கால்‌ 
சச இரு பெருமிகமாய்ப்‌ பொலி வெய்‌இ உலகமெக்கும்‌ ஒளி 
இறந்த நிற்கும்‌. அர்‌ கிலை குலை அ போயமையால்‌ அத்திரு தலை 
கவிழ்க்‌அ ளர்க, விக்க நேர்க்‌. 

அக்தத்‌ திருவின்‌ அ.அபோல்‌ 'பசிவு மீதார்ந்து வக்த பசதன்‌ 
அண்ணனைக்‌ காணவே கண்ணிர்‌ பொங்க ஐடி. வக்து காலில்‌ 
விழுந்து மேல்‌ ஒன்று பேசாமல்‌ மெய்க்‌ மதநத டெக்தான்‌. 
வனை வாசி எடுக்க மார்‌ பாடு அனை ச.௮க்‌ கண்ணீர்‌ சொரிக்து 
இசாமன்‌ கரைந்து கின்றான்‌... அவனது உருவ நிலையை கோக்‌. 
உள்ளம்‌ உருளுவ்‌.. 

உயிர்‌ உண்டோ இல்லையோ வன்ணும்படி உடல்‌ மெலிந்து 
படருழக்து வர்‌ துன்ள அவன நிலைமைய நினைந்து கிணைக்று! 
நெஞ்சம்‌ கசையக்‌ கண்கள்‌ ர்‌ சொரிய யா.சம்‌' பேசாமல்‌ , தம்பி. 
யைத்தழுவி இக்த அண்ணன்‌ நின்ற நிலை பசிவின்‌ உருவமாய்ப்‌ 
பெருலியுள்ளஅ. இவன்‌ அழுகு சண்ணிர்‌ அவன்‌ சடைமுழுஅம்‌ 
களைந்து உடல்‌ வழிக்‌ அ தசை இக்‌, ஐடிய ௮. 

** அயாவுயிர்த்து அழுகணிர்‌ அருவி மார்பிடை 

உயாவுறத்‌ திருவுளம்‌ உருகப்‌ புல்லினான்‌,:? 
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சதன்‌ இரு கைகளாலும்‌ தம்பியைத்‌ தழுவி இக்ஈம்பி கித்கும்‌ 
நிலை ஒரு பெரிய அன்புக்காட்டியாய்‌ அருள்‌ சுசக்‌. தள்ள. வெளி 
யே மார்பிறுகப்‌ புல்லி உள்ளே உயிர்‌ உர யிருக்‌ஒறான்‌.. 

நியாயம்‌ அத்தனைக்கும்‌ ஓர்‌ நிலையம்‌ ஆயினான்‌ 

தரும ரீ.இ ௮௪௪ மீ.இ மூ.தலிய பலவகை 8இகளுக்கும்‌ இசா 
மன்‌ இனிய ஓர்‌ கிலைக்களமாய்‌ நிலவியிருக்கருன்‌ என்றமையால்‌ 
அவன நிலைமையும்‌ தலைமையும்‌ கேசே தெசியலாகும்‌. 

சஇிகளுக்கு எல்லாம்‌ கடல்‌ நிலையம்‌ ஆ.தல்போல்‌ நீ.திகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ இசாமன்‌ கிலையமாயுள்ளாண்‌. அத 8ீஇிக்‌ கடல்‌ தயை 
நிறைந்த ஒரு தரும ஈதியைத்‌ தழுவி நின்ற அ எனப்‌ பரதனை 
உழுவலன்புடன்‌ மருவி கின்றான்‌. 

இங்கனம்‌ நின்றவன்‌ தம்பியின்‌ உருவக்‌ கோலத்தை சோக்‌. 
கோக்‌ உள்ளம்‌ சரைர்தான்‌. சடை முடியனய்ப்‌ புழுஇபடிர்‌௪ 
மெய்யனாய்‌ நிலை குலைச்‌.து ௮வலமே வடிவமாய்‌ அலமர்‌ வந்திருக்‌ 
இன்ற நிலைமையை நினைந்து கெடி.௮ இர்‌.இத்து முடிவில்‌ ** தந்தை 
சேமமா 2??? என்று தயல்‌க்கேட்டான்‌. 

'இந்சக்‌ கேள்விக்குப்‌ பசதன்‌' பதில்‌ உரைத்‌. தான்‌. அவ்வுளை 
உள்ளுருக்கமும்‌ உயிரிசக்கமும்‌ மருவிப்‌ பரிவில்‌ எழுர்‌௪.து. 

சேவரிர.௫ பிரிவிலும்‌ படுபாதயோூய என்‌ தாய்‌ செய்த 
சொடுமையாலும்‌ ஈம்‌ தந்தையார்‌ மாண்டுபோயினார்‌ என அம்ம.இ 
மான்‌ அ.இலிநயமாக விளிவு நிலையை விளக்க யருளினான்‌. 

1 தனக்கு உரிய மெய்‌ கிறுவிப்‌ போய்‌ உம்பசான்‌ 7” என்ற 
உரு உடம்பையும்‌ புகழுடம்பையும்‌ இவ்வுலகத்‌ இல்கிறுத்‌ இவிட்டுப்‌ 
பசமபதத்தை அடைந்தான்‌ என்றவானு. உம்பரீ--மேலுலகம்‌. 

இசாமன.து சோகம்‌. 

இக்த உமையைக்‌ கேட்டதும்‌ இசாமன்‌ உள்ளம்‌ கலஸ்‌ஓ 
உயிர்‌ பதைத்துச்‌ செயலிழக்‌அ தரையில்‌ விழுக்தான்‌. 

மண்ணிடை விழுந்தனன்‌ வானின்‌ உம்பரான்‌ 

கண்ணும்‌ மனம்‌ சுழல மண்ணில்‌ விழுந்தான்‌ என்றமை 
யால்‌ தக்தைமீது இக்த அண்ணல்‌ கொண்டுள்ள அன்பும்‌ ஆர்வ 
மும்‌ அவசரமும்‌ அதியலாகும்‌. விழுதல்‌ அழுதலுக்கு முக்‌இயது. 
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பிறந்த கோலத்தித்கு இசையப்‌ பெற்றவனிடம்‌ பெரும்‌ 
பாசம்‌ உடையனாய்‌ உளம்‌ மறு அலமக்இருக்ஒறான்‌. 


சந்தையின்‌ பிரிவு குறித்‌ இதுபொழு அ இங்கே மண்‌ 
ணிடை விழுக்தவன்‌ என்றும்‌ எல்லார்க்கும்‌ தந்தையாய்‌ உயச்ச்‌த 
விண்ணிடை விளங்வயுள்ளவன்‌ என்னும்‌ உண்மையை எண்ணி 
டை விளக்இக்‌ கண்ணிடை ஈமக்கு இனம்‌ அலக்‌ல்‌ யருளினார்‌. 


இந்திர பதவி மூதலிய எல்லாப்‌ பதங்களுக்கும்‌ மேலான 
வைகுண்டத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ பசமப தகாதன்‌ என்பார்‌ 
**வானின்‌ உம்பரான்‌?? என்ளுர்‌. 

மண்ணில்‌ விழுந்தவன்‌ விண்ணில்‌ உயர்த்தவன்‌ என்பதாம்‌. 
(தன்னை மறந்து ஈண்டு அவன்‌ இன்னலுழர்‌து அழுதாலும்‌ அவ 
ன. உண்மையை காம்‌ மறந்‌ தபோகாமல்‌ சவி வசைர்‌அ. காட்டி. 
வருஒஞுர்‌.. 

கேர்க்த வேடத்‌இத்கு இயைய ஈடி.ப்பஇல்‌ மிகவும்‌ தேர்ந்த 
ஈடிகன்‌ என்பதை யாண்டும்‌ ஓரக்‌. வருன்றோம்‌. 


"இவ்வா ம. விழுந்தவன்‌ பின்பு தந்‌தையின்‌ அரிய 
பண்புகளை யெல்லாம்‌ நினைக்து உ௬௫ அழுதான்‌. அக்க அழுளை 
நிலை சோகம்‌ தோய்ச்‌த.௫ ஆயினும்‌ ௮இல்‌ விளைர்‌ தள்ள விழுமிய 
விளைவுகள்‌ விவேகம்‌ மிகவுடையன.. 
நந்தா விளக்கனைய கரயகனே / கானிலத்தோர்‌ 
தந்தாய்‌ / தனி அறத்தின்‌ தாயே / தயா நிலையே! 
எங்மாய்‌/ இகல்வேர்‌தர்‌ ஏறே! இறக்‌ தனையே 7 
அந்தோ இனிவாய்மைக்கு யாருளரே மற்றென்றான்‌.. (12) 
சொ.ற்பெற்‌,ற கோன்பின்‌ துறையோன்‌ அருள்‌ வேண்டி. 
௩ற்பெற்‌.ற வேள்வி ஈவைநீங்க £ இயற்றி 
எ.ற்பெற்று நீபெற்‌றது இன்னுயிர்போய்‌ ரீங்கவோ 2 
கொற்பெற்ற வெற்றிக்‌ கொலைபெற்‌.ற கூர்வேலோய்‌ 1 (2) 


மன்னுயிர்க்கு ஈல்குரிமை மண்பாரம்‌ கான்‌ சுமக்கப்‌ 
பொன்னுயீர்க்கும்‌ தாரோய்‌ / பொறை உயிர்‌த்த வா.றிதுவோ 2 
உன்னுயிர்க்கும்‌ கூற்றாய்‌ உலகான உற்றேனோ? 

மின்னுயிர்க்கும்‌.தீவாய்‌ வெயில்‌உயிர்க்கும்‌ வெள்வேலோய்‌! (8), 
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என்பரத்‌த தாக்‌ அரசுரிமை இந்தியங்கள்‌ 

வெம்பவத்தின்‌ வீயத்‌ தவம்விகா.த்‌.த வா.திதுவோ 

சம்பரப்போர்த்‌ தானவனைத்‌ தள்ளிச்‌ சதமகன்‌ தன்‌ 

அம்பரத்தின்‌ .2ங்கா அரசளித்‌்த ஆழியாய்‌! (4) 

வேண்டும்‌ இறத தாரும்‌ வேண்டா அரசாட்சி 

பூண்டிவ்‌ வுலகுக்கு இடர்கொடுத்த புல்லனேன்‌ 

மாண்டு முடி வதல்லால்‌ மாயா உடம்பிது கொண்டு 

ஆண்டு வருவதினி யார்‌ முகத்தே கோக்கவோ 2 (5) 

தேனடைந்த சோலைத்‌ இருநாடு கைவிட்டுக்‌ 

கான்‌அடைந்தேன்‌ என்னத்‌ தரியாது காவல 

வான்‌௮டைந்தாய்‌ / இன்னம்‌ இருந்தேன்கான்‌. வாழ்வுகந்தே 

ஊன்‌ அடைந்த தெவ்வர்‌ உயிரடைந்‌த ஓள்வேலாய்‌ / (6) 

வண்மைஇயும்‌ மானமும்மேல்‌ வானவர்க்கும்‌ போக்ககிலாத்‌ 

'தஇண்மைஇயும்‌ செங்கோல்‌ நெறியும்‌ இறம்பாத 

உண்மை௫இயும்‌ எல்லாம்‌ உடனேகொண்டு ஏகனையே / 

,தண்மைஇ தகைமதிக்கும்‌ ஈந்‌த தனிக்குடையோய்‌ ! (2) 

என்றெடுத்துப்‌ ப.ற்பலவும்‌ பன்னி இடருழக்கும்‌ 

குன்றெடுத்த ஒக்கும்‌ குவவு த்தோட்‌ கோளரியை 

வன்‌.றடக்கைத்‌ தம்பியரும்‌ மற்றுள்ள மன்னவரும்‌. 

சென்றெடுத்துத்‌ தாங்கினார்‌ மாவதிட்டன்‌ தேழ்‌.நினான்‌. (8) 
(களைகண்டு நீங்கு படலம்‌, 60-07) 


காதை இறர்அு போனதைக்‌ தம்பி வாயிலாக அறிந்ததும்‌ 
இராமன்‌ இங்கனம்‌ பசிக்து வருந்திப்‌ பதைத்‌அப்‌ புலம்பியிருக்‌ 
கருன்‌. பெருக்தகைமைகிறைந்த குலமகன்‌ வாயிலிருந்து உயர்க்த 
எண்ணங்களும்‌ கெழுதகைமைகளும்‌ சயுசிமைகளும்‌ பொங்‌ 
வழிக்திருக்கன்‌றன. 

'இறக்தவன்‌ இறந்த சக்கரவர்த்தி அதலால்‌ அவனுடைய 
நிலைமைகள்‌ யாவும்‌ தலைமைப்‌ பண்பில்‌ தழைத்து எழுக்‌ தன. 

“என்றும்‌ குன்றாத மணிவிளக்கே ! எவர்க்கும்‌ காயகனே 1 
உலக மக்கள்‌ யாவர்க்கும்‌ தந்தையே ! தருமத்தின்‌ தாயே! தயா 
கிலையமே! என்‌ அப்பனே !! பகைவேந்தர்க்குச்‌ இங்க ஏதே! 
வீர தேவதையே! 8 இறக்‌ போயினையே! சத்தியத்திற்கு இனி 
இவ்‌ வுலலல்‌ யார்‌ உளர்‌? நெடுங்காலமாக மலடிருக்‌அத வருக்‌இ 
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அருக்தவக்‌ குரிசிலாலய கலைக்கோட்டு. முனிவர்‌ அருளால்‌ அரிய 
வேள்வி செய்‌.அ பெரிய சோன்பு நோற்று என்னைப்‌ பெத்ராயே 7 
என்னால்‌ நீ அடைக்க பயன்‌ என்னே ஐயா? அன்னோ! உண்‌ 
இன்னுயிரை நீக்கவோ கான்‌ உனக்குப்‌ பிள்ளையாய்ப்‌ பிறகேன்‌! 
உரிய பருவத்தில்‌ சான்‌ அசசாள நீ அரிய தவியாய்த்‌ அறவு 
கொள்ளத்‌ அணிச்‌, முடிவில்‌ இறவு கொள்ளவே நேர்க்தாய்‌ 7 
சம்பசன்‌ மு.தலிய ௮௪ர்‌ பலரையும்‌ வென்‌.௮ ௮மசர்‌ கோனணுக்கு 
வாற்வளித்த ஓ அருக்‌இதல்‌ ௮சசே.!உன.து சதக்‌ பெருக்‌ தகைமை 
களை யெல்லாம்‌ இனி கான்‌ எங்கே காண்பேன்‌ ? எப்படித்‌ 
தேறனுவேன்‌? பஇனான்கு வருடங்கள்‌ கழித்‌து வனவாசம்‌ முடித்‌. 
மீண்டு வர்‌.தூ உன்‌ இருமுகத்தைக்‌ கண்டு களிக்கலாம்‌ என்று 
காதல்‌ கொண்டிருக்தேன்‌ ; அத்தோ ! இக்‌ சுவாஅ முடிவு வந்‌.ததே! 
இனி ஆண்டு வர்‌. யார்‌ முகத்தைக்‌ காண்பேன்‌? ஈண்டே. மாண்டு 
போவதே எனக்கு இனிமேல்‌ இனிதாம்‌, நான்‌ கானகம்‌ போ 
னேன்‌ எனக்கேள்வியுற்றவுடனே என்‌ பிரிவு ஆக்முமல்‌ உடனே 
உன்‌ உயிசை விடுத்தாய்‌! 8 இறக்‌ தபட்டாய்‌ என்று தெரிந்தும்‌ 
இன்னமும்‌ சான்‌ சாகாமல்‌ கள்ள அழுகை அழுது உள்ளன்புடை 
யவன்‌ போல்‌ உலகம்‌ காண ஈடிக்இன்றேன்‌. பிள்ளைக்குச்‌ செய்ய 
வேண்டி.ய உரிமைகளில்‌ எவ்வளவோ கோடி. அதிகமாக நீ என 
க்குச்‌ செய்திருக்கமுய்‌ !. பெற்ற தக்தைக்கு .ஆற்‌.௮ம்‌ பணியில்‌ 
யான்‌ உனக்கு யா.ும்‌ புரியாமல்‌ அவமே நித்ன்றேனே ! பிள்‌ 
காப்‌ பாசத்‌.இல்‌ ரீ பெருஓயுள்ள நிலையை உள்ளுர்தோலும்‌ எண்‌ 
உள்ளம்‌ உருகுன்றதே ! உன்னைக்‌ தந்தையாகப்‌ பெறுதற்கு 
நான்‌ எவ்வளவு தவம்‌ செய்‌ ிருக்கவேண்டும்‌ ? எக்தை?ய ! உன்‌ 
ணுடைய கொடை நீதி வீசம்‌ மானம்‌ மேன்மை சத்தியம்‌ கம்பி 
சம்‌ செங்கோல்‌ முறைமை யாவும்‌ பூவுலலல்‌' இல்லாமல்‌ உண்‌ 
னோடே மேவி வர்துள்ளனவே ! உன்னைப்‌ பிரிக்து. ஆவியில்லா 
உடல்போல்‌ பாவி கான்‌ இங்கு ௮லமச நேர்ந்ததே!” என இன்ன 
வாது பல பல புலம்பிப்‌ பசிதபித்‌அ கின்றான்‌. 

ட மகாவிசனாயய இசாமன்‌ தந்தையின்‌ பிரிவில்‌ இப்படி. ௨௬௫ 
மறுஇயிருக்கறுன்‌. இவன்‌ பரிபூரணமான ஒரு குல மகன்‌. 
உயர்க்த பிள்ளைமைக்குரிய தலைமைக்‌ குணங்கள்‌ எல்லாம்‌ இவ 
னிடம்‌ இயல்பாகவே நிலை பெற்௮ுள்ளன. உலூல்‌ தோன்றிய 
உத்தம .புத்‌இசர்களுக்குள்‌ பல வகையிலும்‌ இவன்‌ தலை இறந்து 
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நிற்‌ன்றான்‌. பெற்றவர்பால்‌ பேசன்பு மண்டிப்‌ பெரிய மரியாதை 
களுடன்‌ இவன்‌ பேணி வர்திருக்கும்‌ முறைகள்‌ உலகமக்களுக்கு 
இனிய ௨.௮இ ஈலங்களாய்‌ ஓளி செய்‌, நிற்‌ ன்றன. அன்புரிமை 
கள்‌ உள்ளங்களைப்‌ பண்படுத்‌இ உயிரினங்களை உயர்‌ நிலைகளில்‌ 
நி.௮,த்‌இ யாண்டும்‌ இன்பு௮,த்‌இ வருன்றன; 

தம்பியை அன்புருக்கமாய்த்‌ தழுவி கின்றவன்‌ தந்தையின்‌ 
பிரிவு தெரியவே இந்தவா௮ அலறிக்‌ அடித்‌. தான்‌. அங்கனம்‌ பரித 
பித்து அலமருங்கால்‌ பச.தன்‌ பின்வக்த படைகளும்‌ அடைக்‌ கன . 

பமத்துவாசர்‌ சாபாலி மு.சலிய இருடி. கணங்களும்‌, ௮௪௪. 
'இசள்களும்‌, மர்‌ இரிகளும்‌, பிச.சானிகளும்‌, கானை த.தலைவர்களும்‌. 
சேனைகளும்‌ தொடர்ந்து வந்து சேர்க்‌ சனர்‌. அனைவரும்‌ இசாம 
ஊக்கண்டு மனமுருக கின்றனர்‌. 

வ௫ூட்டர்‌ இசாமனைக்‌ தேற்றிய. 

மூன்று தம்பிமாரும்‌ அழுத கண்ணசாய்‌ உழுவலன்போடு 
தழுவி நிற்க வசிட்ட முனிவர்‌ இசாமனை ஆற்‌.ஜி அருளினார்‌. ஆறு. 
(தலாக ௮ம்மாதவர்‌ கூறிய உறுதிமொழிகள்‌ ௮ரிய போதனைக 
ளாய்ப்‌ பெரு எழுந்தன. பெரிய மதிமான்‌ ,தயிணும்‌ பிசிவுத்‌ 
அயசால்‌ மனம்‌ கலங்‌ஓ ம.ஐஇயிரு ச்‌. தலால்‌ உரிய கரு உபதேச 
முழையில்‌ உள்ளம்‌ தெளிய உணர்வுரளைகள்‌ பகர்ந்தார்‌. உரைத்த 
முறைகளில்‌ அ.றத்‌.துறைகள்‌ மலிந்து அறிவு ஈலம்‌ பொலிர்‌,அ 
ரிய உண்மைகள்‌ பல மருவி வந்தன. 

துறத்தலும்‌ ஈல்லறச்‌ துறையும்‌ அல்லது 

புறத்தொரு துணையிலை பொருந்து மன்னுயிர்க்கு. 

இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ இயற்கை என்பதை 

மறத்தியோ மறைகளின்‌ வரம்பு கண்டநீ. (22 

உண்மையில்‌ பிறவிகள்‌ உலப்பில்‌ கோடிகள்‌ 

,தண்மையில்‌ வெம்மையில்‌ தழுவினவ்வெனும்‌ 

வண்மையை கோக்கியவ்‌ வறிய கூற்றின்‌பால்‌ 

கண்மையும்‌ உள்தெனக்‌ கருத லாகுமோ £ £ (2) 

பெறுவதன்‌ முன்னுயிர்‌ பிரிதல்‌ காண்டியால்‌ 

மறுவறு க.ற்பினில்‌ வையம்‌ யாவையும்‌ 

அறுபதி னாயிரம்‌ ஆண்டும்‌ ஆண்டவன்‌ 

இறுவது கண்டுஅவற்கு? இரங்கல்‌ வேண்டுமேர 7 (32 
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சிலமூம்‌ தருமமும்‌ சதைவில்‌ செய்கையும்‌ 

சூலமும்‌ இகிரியும்‌ சொல்லும்‌ தாங்கிய 

மூலம்‌ வந்து உதவிய மூவர்க்கு ஆயினும்‌. 

காலம்‌ என்று ஒருவலை கடக்கலாகுமோ 7 (4) 
கண்மு;தல்‌ காட்சிய கரையில்‌ ரீளத்‌.த 

உண்முதற்‌ பொருட்கெலாம்‌ ஊற்றம்‌ ஆவன 

மண்முதற்‌ பூதங்கள்‌ மாயும்‌ என்றபோது 
எண்முதல்‌"உயிர்க்குரீ இரங்கல்‌ வேண்டுமோ 2 (5) 
புண்ணிய ஈறுகெயில்‌ பொருவில்‌ காலமாம்‌ 

'இண்ணிய திரியினில்‌ விதியென்‌ தீயினில்‌ 

எண்ணிய விளக்கவை இரண்டும்‌ எஞ்சினால்‌ 

அண்ணலே அவிவத.ற்கு ஐயம்‌ ஆவதோ 2 (6) 
இவ்வுல கத்தினும்‌ இடரினே டந்து 

அவ்வுல கத்தினும்‌ ஈரகின்‌ ஆழ்க்துபின்‌ 

வெவ்வினை துய்ப்பன விரிந்த யோனிகள்‌ 

எவ்வள வி.ற்சொல எண்ண லாகுமோ 2 (2) 
உண்டுகொல்‌ இதுவல.து கதவி ரீசெய்வது 

எண்டகு குணத்தினாய்‌ தாதை என்றலால்‌ 
புண்டரிகத்தனி முத.ற்கும்‌ போக்கரு 

விண்டுவின்‌ உலகடை விளங்க னானரோ. (8) 
ஐயரீ யாதொன்றும்‌ அவலிப்‌ பரயலை 

உய்திறம்‌ அவ.ற்கனி இதனின்‌ ஊங்குண்டோ 7 

செய்வன வரன்முறை இருத்திச்‌ சேந்தறின்‌. 

கையினால்‌ ஓழுக்குதி கடனெலாம்‌ என்றான்‌. (9) 
விண்ணுநீர்‌ மொக்குளின்‌ விளியும்‌ யாக்கையை 

எண்ணி அழுங்குதல்‌ இழுதைப்‌ பாலதால்‌ 

கண்ணின்றீர்‌ உகுத்‌தலில்‌ கண்டதில்லைபோய்‌ 

மண்ணுநீர்‌ உகுத்திதா மரைக்கையால்‌ என்றான்‌. (10) 


(௪ ம்‌ கு படலம்‌, 70-79; 
அரித்தியமர்ன கிலைமைகளை உறுதி உண்மை 
களைத்‌ தெளிவுபடுத்‌இப்‌ பரிவுடன்‌ உசை செய்திருக்கும்‌ இந்தப்‌ 
பாசகு.£ங்கள்‌ பல மூறையும்‌. ஊன்றி கோக்‌ உணசத்தக்கன; 
எந்தப்‌ பாத்‌ இச.த்தன்‌ மூலம்‌ எதை விளக்க வேண்டுமோ 
தனை அழகாக விளக்க யருள்‌இன்றார்‌. தாம்‌ மறைந்து கின்று 
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கொண்டு மறைமுடிவுகளை முறையாகக்‌ ௧௮ வெளிப்படுத்தி வரு 
வது விசயம்‌ மிக வுடைய. உசைகளில்‌ அவருடைய உள்ளக்‌ 
இடக்கைகள்‌ ஒளிவிட்டு கிலவுஇன்‌ தன. 

நிலையில்லாக உலக வாழ்க்கைகளை நிலையாக .எண்ணு,தல்‌. 
புலையாம்‌ என்பதைக்‌ கலை நலல்‌ கனியப்‌ பல இடங்களிலும்‌ இத 
மாகக்‌ காட்டி. வருஇன்னுர்‌. உண்மை யுணர்ச்சள்‌ ஒளிமிகுச்‌,௮. 
சுவை சுரந்து உவகை புசிக்து மிளிர்‌என்றன. சரித நிகழ்ச்சி 
யில்‌ த.த்‌.அவ நிலைகள்‌ உய்த்‌.அணர்வுடன்‌ தழைத்‌. வருகின்றன: 

3. , உயிர்க்கு உறுஇத்துணை அறவும்‌ அறமுமே என்றஅ , 
இல்லறம்‌ றவற: என்னும்‌ இருவகை நிலைகளையும்‌ கருதி. | 
மனை வாழ்க்கையில்‌ தருமகெதி தழுவி வாழ்‌ ; பக்குவமும்‌ பருவ 
மூம்‌ வந்தால்‌ அதனைத்‌ றந்து தவியாய்‌ கின்று அரிய தவ 
வாழ்வில்‌ அமர்‌ என்பதசம்‌. அறமும்‌ அறவும்‌ ஆருயிர்க்குப்‌ பேருரி 
மைத்‌ துணைகள்‌ என்பதை ஒர்மையாக உணர்த்த பிருக்கறார்‌.. 

றவை முதலில்‌ குறித்தது உயிர்க்கு ௨௮ தியான அகன்‌ | 
தலைமையும்‌ நிலைமையும்‌ தெரிய.”! பாச பக்தங்களால்‌ பிறவித்‌! 
தயசங்கள்‌ பெரூ வறாஇன்றன .ஐ,கலால்‌ அவத்தை அதவே 
தறந்தபோ.த தரன்‌ உயிர்‌ அல்லல்‌ ரீஸ்‌ ஆனந்தம்‌ அடைசன்‌ 
2.௮. ஆகவே அறவு பிறவி நிக்கத்தித்கு உறவாய்‌ அமைக த.௮. 

பற்றி விடா௮ இடும்பைகள்‌ ; ப.்‌.நினைப்‌ 

பற்றி விடா௮ தவர்க்கு. (குதள்‌, 847), 

தலைப்பட்டார்‌ தீரத்‌ துறந்தார்‌ மயங்க 

வலைப்பட்டார்‌ மற்றை யவர்‌. (கூறன்‌ 848) 

இக்த அருமைத்‌ இருவாக்குகள்‌ எண்டு உரிமையாய்‌ ஓர்க்‌. 
சிக்‌இக்கத்‌. தக்கன. 

ேத்துதத்தலாவ,அ உலக பாசங்களை அடியோடு ஓழித்‌.அப்‌ 
போதல்‌. -அங்கனம்‌ ஓழித்தவசே முற்றத்‌ அறக்த முனிவசசாய்‌ 
மத்தியில்‌ முதன்மை இன்பம்‌ எய்‌.அு௫ன்றனர்‌.' 

.. விட்ட்வர்‌ பேரின்ப விட்டை அடைக்கு மஒழ்‌ன்தனர்‌ 7 

விடாதவர்‌ பிறவிக்‌ காட்டில்‌ இழிர்‌, த உழல்‌இன் றனர்‌. 

ஜேறவா வழியும்‌ அறகெறியில்‌ ஓழுன்‌ அவர்‌. புண்ணிய 
லைசாய்‌ உயர்க்து எண்ணிய இன்பப்பேற்றை எய்‌இமஎழ்ன்றார்‌. 
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இங்கனம்‌ அறத்தலும்‌ ௮2. த்‌ அறையும்‌ உயிர்க்கு. இதத்தைச்‌ 
செய்து வருதலால்‌ அவை அ.த.த்கு.த்‌ அணை என வந்‌.தன. 
(தந்தை தாய்‌ மனைவி மக்கள்‌ ஓக்கல்‌ மூ.தலிய பக்கச்சூழல்‌, 
களைத்‌ அணை என ஈம்பி மயங்காதே ; அறமே உனக்கு இனிய 
உணுஇத்‌ துணையாம்‌ ; அதனையே உரிமையோடு பேணிக்கொள்க 
என உணர்த்திய படியின: 
ஈட்டிய ஓண்பொருளும்‌ இல்லொழியும்‌ சுற்றத்தார்‌ 
காட்டுவாய்‌ கேரே க.லுழ்க்தகொழிவர்‌--மூட்டும்‌ 
எரியின்‌ உடம்பொழியும்‌ ஈர்ங்குன்‌. ற காட 
தெரியின்‌ அறமே துணை. (றநெறிச்சாரம்‌) 
தருமமே இணையில்பொருள்‌ தரையிடைத்‌ தகைசால்‌ 
ஒருமை இன்பினை உதவி விண்‌ணுலினும்‌ உடன்போய்‌ 
அருமை இன்பம்‌ உய்த்‌.து அந்தகற்‌ செறும்‌ எனில்‌ அறமே 
'இருமையும்‌ துணை ஆகுவ தன்‌.றி 1௨ற்‌.ஜில்லை. 
(இருக்கூவப்புசாணம்‌), 
எளிதென இகழாது அரிதென உரையா து 
நுமக்குநீர்‌ நல்குதிர்‌ ஆயின்‌ மனத்‌ இடை 
நினைப்பினும்‌ பிறக்கும்‌ மொஜழியினும்‌ வளரும்‌ 
கொழி.ற்படின்‌ சினைவிடுஉப்‌ பயக்கும்‌ உணர்த்தின்‌ - 
'இவணும்‌ உம்பரும்‌ துணையே ; அதனால்‌, 
துறைதொ.றும்‌ துறைதொறும்‌ கோக்க 
அறமே கிறுத்துமின்‌ அ.றிக்திசி னோரே. (ஆசிரியமாலை) 
மன்னுயிர்க்கு மன்னிய அணை அறமே) ௮ தனை எவ்வழியும்‌ 
ஈட்கெ என இன்னவா நூல்கள்‌ பல கூறியுள்ளன. 
இர்த அகத்‌.தணையே அன்றி உயிர்க்கு வேறு புறத்‌. துணை 
கேசேயாரும்‌ இலர்‌ என்பார்‌ “புறச்‌ ஒரு அணை இலை ?? என்‌ 
ரூர்‌. தேக பக்துக்களைத்‌ அணைகள்‌ என கம்பி மோகம்‌ அடை 
யாதே என்பதாம்‌. 
“தந்தைதாய்‌ தமர்‌ காரம்‌ மகவென்னும்‌ இவைஎலாம்‌ 
சந்தையில்‌ கூட்டம்‌ ; இதல்‌ ஓர்‌ 
சந்தேகம்‌ இல்லை ; மணி மாடமாளிகை மேடை 
சதுரங்க சேனை யுடனே 
வந்ததோர்‌ வாழ்வும்‌ ஓர்‌ இர்‌ திரசாலக்கோலம்‌ ; 
வஞ்சனை பொருமை லோபம்‌ 


வைத்த மனமாம்‌ இருமி சேர்நத மலபாண்டமோ 
வாஞ்சனை இலாக கனவே. :* [தாயமானவர்‌) 
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உற்த பக்துக்கள்‌, உரிய செல்வங்கள்‌, பெரிய வாழ்வுகள்‌, 
பெத்ற உடம்பு யாவும்‌ பொய்யான மாயத்தோற்றங்களே ; மெய்‌. 
பான உயிர்க்கு ஐயோ இவத்னால்‌ யானம்‌ பயன்‌ இல்லை. என. 
இத அ.ஜிவுறுத்‌தியிருக்கும்‌ அழனகப்‌ பார்க்க. 

உயிர்க்கு உண்மையான உ௮இ ஈலனை இன்னம்‌ குறித்துக்‌ 
நாட்டிப்‌ பின்பு ௮.ஐ உடலோடு கூடிவாழும்‌ வாழ்க்கை நிலையை 
உணர்த்‌. அன்றார்‌. 

“ இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ இயற்கை என்பதை 

மறத்தியோ 2 மறைகளின்‌ வரம்பு கண்ட நீ॥ 

வேத வேதாக்தங்களை யெல்லாம்‌ கன்கு தெளிக்து இராம 
சாதா! உறக்கமும்‌ விழிப்பும்‌ போல்‌ உயிர்‌ வாழ்க்கையில்‌ இறப்‌ 
பும்‌ பிறப்பும்‌ இயற்கையாக நிகழ்‌ன்றன ; இதத்கு நீ வருர்‌.தலா 
குமா? கில்லா உல௫ல்‌ யாதும்‌ நிலையில்லை ; எல்லாம்‌ தெளனிர்‌த 
உனக்கு நான்‌ சொல்லவேண்டி௰,த ஓன்றும்‌ இல்லை. இதந்த மதி 
மான்‌) உண்மையை மறக்அள்ளமையால்‌ தற்தையரர்‌ இறக்‌ 
போனார்‌ என இங்‌ ஏங்குஇன்ளாய்‌ / அந்தப்‌ பேசாளன்‌ பெற்‌ 
ள்ள பேத்‌றினை கினைக்து ரீ ஆற்றியிருஎ ன்று தே.ற்தியருளினார்‌. 

்‌ இறத்தலையும்‌ அறத்‌. துறையையும்‌ முதலில்‌ குறித்துக்‌ காட்‌ 

டியது இறர்‌.துபோனவன்‌ அடைந்துள்ள இற்‌, ணை நிலையை 
உணர்ச்‌ துகொள்ள. 


சச௪தன்‌ தறவடையாது போயினும்‌ நல்ல அறத்துறையில்‌ 
என்மும்‌ நிறை வெய்‌.இி நின்றான்‌. அம்‌.தப்‌ புண்ணியத்‌ துணையால்‌ 
அவன்‌ சண்ணியம்‌ மிகப்‌ பெற்று விண்ணவரும்‌ புகழ மேலான 
பேரின்ப ஈலனை அடைக்துள்ளான்‌. அவ்வுண்மையை அறிந்‌. 
உவர்‌,அ கொள்க என்பதாம்‌. 

௨. அளவிடமுடியாத வேகோடிகள்‌ பலபல தோன்றி மகை 
க. போன்றன 7 பிறக்கன இதக்இிடா.ஐ இன்று வசை நிலையாம்‌ 
இருந்தன யாதும்‌ இலை. அசசசாயிணும்‌ அமச.சாயிணும்‌ சாவமை 
யும்‌ எமன்‌ விடான்‌. | விண்ணாட்டவசையும்‌ மண்ணாட்டவரசையும்‌ 
எண்ணாட்டமுடன்‌ சுவர்க்‌. வருதலால்‌ கண்ணோட்டம்‌ இல்லா 
வன்‌ என அவனை இகழ்க்து சொல்லுவச்‌: ! உண்மையில்‌ அவன்‌ 
கடுவு நிலைமையுடையவன்‌. மேலோர்‌, சோர்‌, அ.ச, ஏழை என 
யாகம்‌ பாசாமல்‌ காலமடீ வறிக்‌ அ கருமம்‌ புகிக்‌.அ வருகரான்‌. 


1590 கம்பன்‌ கலை நிலை 


9. லெ உயிர்கள்‌ கருவில்‌ அழிக் த போடின்றன ; ல 
பிறந்தவுடன்‌ இறர்‌அபடுன்றன. குழவி பாலன்‌ என்னும்‌ பரு, 
வங்கள்‌ அடையுமுன்னசே பல மடிந்து மறை௫ன்றன. இளமை 
மசணங்கள்‌ இவ்வாறு இருக்க அனறுபதினயிசம்‌ ஆண்டுகள்‌ வசை 
யும்‌ உலகை ஆண்டு உயர்ந்த போகங்களை அுகர்க்து உவத்‌இருக்த 
பெரியவன்‌ இதச்‌ துபேசனதை நினைக்‌ 8ீ மனு வருக்தலாமா ? 
எல்லா நலங்களையும்‌ அணுபவித்‌.அ இவ்வளவுகாலம்‌ இனி வாழ்க்‌ 
இருந்த அக்தச்‌ செவ்விய நிலைமையை வலியச்‌ ஆ௮,தலடைக, 

4. ரூலபாணியா௫ய உருத்தணும்‌, சக்கசதானான இரு 
மாலும்‌, வேதநாதனான பிரமனும்‌ சாதலினின்று நிங்க முடியா. 
படைத்துக்‌ காத்‌.த.த்‌ அடைக்கும்‌ இயல்புடைய இம்மும்‌ மூர்த்தி 
களூமே முடிர்து போவார்கள்‌ என்றால்‌ வேறு மானுடர்‌ மூடி. 
வதைக்‌ கூழி.த்‌.து நான்‌ ஈண்டு மேலும்‌ பேச வேண்டுமோ ? 

ஈசிய சிமித்தம்‌ கருமதேவதைகளாய்‌ மருவியுள்ளமையால்‌ 
உரிய பருவத்தில்‌ அவர்களும்‌ உருவம்‌ மறைய கேர்‌ஏன்தனர்‌. 

ந. பூவுலகம்‌ மூ.சலிய அலை அண்டகோடிகளும்‌ யுகார்‌ தத்‌ 
இல்‌ அழிக்து போடன்றன. தோன்றின மறையும்‌ என்றபடி 
யாவும்‌ மாய்க்து படுன்றன. நெடிய தோத்றங்களையுடைய 
எவையும்‌ அழியும்‌ என்னுல்‌ சிறிய வாழ்‌ காளையுடைய மனித 
அழிவைப்பத்றி மதிமானான ரீ இசங்கலாகுமா 7 

நிலையாமையின்‌ நிலைமையைக்‌ குறித்‌.து இங்கனம்‌ பலவாறு 
பேடி வந்த முனிவர்‌ பின்பு சில உவமானங்களை எடுத்துக்‌ காட்டி 
உறு இலம்‌ ஊட்டுகின்றார்‌. 

“புண்ணிய ஈறுகெயில்‌, பொருவில்‌ காலமாம்‌ 

'இண்ணிய இரியினில்‌, வி.இஎன்‌ இயினில்‌ 
எண்ணிய விளக்கு :* 

என உயிர்‌ வாழ்க்கை நிலையை உருவகமாக்‌இ இங்கனம்‌ 
விளக்‌ இருக்‌கருர்‌. மூன்று உபகசணங்கள்‌ தோன்றி யிருக்‌ 
இன்றன. 

ஒரு சூத்‌.அ விளக்கு; அகன்‌ அகலில்‌ எண்ணெயை கிறை. 
த்தூத்‌ இரிஇட்டுத்‌ 2பம்‌ ஏற்றினால்‌ அவ்விளக்‌கூ.த்‌ தலக்கமாய்‌ 
எரியும்‌. அந்த எண்ணெயும்‌ திரியும்‌ இர்க்துபோனால்‌ விளக்கு 
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அவிந்துபோம்‌; ௮.அபோல்‌ ஈல்வினையாஓய செய்யும்‌, 'வாழ்காள்‌ 
ஆயெ திரியும்‌, ஊழ்‌ ஆய இயும்‌ முடிக்தபொமுது உயிர்‌ வாழ்‌ 
வும்‌ ஒழிக, பேசலன்ற. 

உருவகங்களில்‌ மருவியுள்ள பொருள்‌ கலங்கள்‌ ணு 
உணசவுரியன.! கறுகெய்‌ என்ற ஈல்ல பசுவின்‌ கெய்யை, எள்‌, 
ஆமணக்கு, வேம்பு முதலியவத்‌தின்‌ வேற தைலக்களைக்‌ குறியா 
மல்‌ நறுநெய்‌ என்று. ஈண்டுக்‌ குறித்த.து ச௪சத மன்னனுடைய 
வாழ்க்கைச்‌ சிறப்பும்‌ செழிப்பும்‌ சர்மையும்‌ நீர்மையும்‌ க௬.இ. _ 

ஈல்ல கெய்யில்‌ தோய்க.து எரியும்‌ கெய்‌த்திபம்‌ போல்‌ அவன்‌ 
வாழ்வு இன்பமும்‌ மணமும்‌ பொல்‌ எங்கும்‌ பிரகாசமாய்‌, என்‌ 
௮ம்‌ செல்லம்‌ பொழிக்.து 9ரத்‌இ மீதார்க்து செழித்து விளங்‌ 
யுள்ளது. தாணும்‌ விளல்‌ உலகை விளக்க யிருக்‌இருன்‌. 





“திண்ணிய திரி என்த கெடிய ஆயுளை கினைக்து வக. 
நனுகெய்‌ அமையினும்‌ இரி சிறியதாயின்‌ ஓளி நெடிது தோன்‌ 
ரூ. பெரிய இரியேல்‌ நீண்ட ஒளியாய்‌ நிலைத்து விளங்கும்‌. 
தண்மை பருமை மேலது. செடுமையும்‌ கருதுக. இரி இறுக்க 
மாயின்‌ எண்ணொயை விசைவில்‌ ஈர்க்கா.து. அவ்வுண்மையை 
அண்மையாக ஐரீர்‌.து. பொருள்‌ நிலையைச்‌ தேர்ர்துகொள்க. 

அறுபதினாயிசம்‌ ஆண்டுகள்‌ அரிய போகங்களை கர்ந. 
பெரிய தேசுடன்‌ இனி வாழ்ச்‌.அ வந்த புனித வாழ்வை நினை 
வில்‌ கிஓத்‌இ கெடி.௮ சக்‌இக்கச்‌ செய்கின்றார்‌. "| ம்‌ 

பொதுவாக மனிக வாழ்க்கையைக்‌ குறித்திருப்பினும்‌ 
ஈண்டுச்‌ சிறப்பாக மன்னர்பிரான்மேல்‌ மன்னி கின்ற. 

விதியைத்‌ இ என்ற அ ஒருவன்‌ இங்கே மிதந்து தோன்று 
,தற்குச்‌ இறந்த மூலகாசணம்‌ பழவினையே ஆதலால்‌ அர்நிலைமை: 
தெசியவர்த௮.. 

உடம்பும்‌ சசணங்களும்‌ போகங்களும்‌ விளை அளவுக்குத்‌ 
தக்கபடி யே விளைந்து வருகின்றன. இரி செய்கள்போல்‌ யாவும்‌ 
கருவுறும்போதே மேவத்திபம்‌ போல்‌ உயிர்மருவி மினிர்ன்ற ௮. 

மூகர்‌.அ வக்க வினைப்போகங்கள்‌ முத்‌.றும்‌ ௮ற்றவுடன்‌ உயிர்‌ 
ஓளி மறைக்கு விடுன்றது. செய்வத்தித்‌ இரிதேய்க்து. இபம்‌ 
அவிஇன்‌ றத ; வினை அகர்வு அற்று ஆயுள்‌ மாய்த்த ஆன்மா ஓழி 
இன்றன. இவன்‌ விளல்‌5 மலைன்ற வித்தகம்‌ உய்த்துண_ம்‌ 
பாலது: 
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இக்த விளக்கு உவமையைப்‌ பண்டை நூலாசியரும்‌ எடுத்‌ 
அக்காட்டி, நிலையாமையை அ.ிவு௮)த்தியிருக்கறார்‌. 
யுரிமுத்த மாலைப்‌ பொற்கோல்‌ விளக்கினுள்‌ பெய்த செய்யும்‌ 
திரியும்‌ சென்று அற்றதயோழ்தே திருச்சடர்‌ தேம்பின்‌ அல்லால்‌ 
எரிமொய்த்துப்‌ பெறாகல்‌ உண்டோ ? இருவினை சென்று தேய்ந்தால்‌ 
பறிவுற்றுக்‌ கெடாமல்‌ செல்வம்‌ பற்றி யார்‌ அத வைப்பார்‌ 9 
(சீவக சுந்தாமணி, 2816) 


செய்யும்‌ இரியும்‌ அற்ற பொழுது அழூய விளக்கு அவிதல்‌ 
பேரல்‌ பெரிய கல்லினை இர்ச்சபோ.து அரசிய செல்வம்‌ ௮,றவே 
மாய்ச்துபோம்‌ என இஃது உணர்த்‌ இயுள்ள அ. 


இங்கே செல்வ கிலையாமைக்கு வக்‌; உவமை ஈம்‌ களியுள்‌ 
உருவகமா௫ யாக்கை நிலையாமையை உணர்த்‌தியிருக்‌இன்ற ௮. 


புண்ணிய நறுநெய்‌ என்று தொடங்‌இயிருக்கும்‌ கண்ணியகத்‌ 
தையும்‌ சம்பீசத்தையும்‌ கருத்‌.து அமைதியையும்‌ மூனிச்துணரின்‌ 
இனித்த உண்மைகள்‌ பல சனித்து வருகலை அதியலாகும்‌. 
விளக்கொளியும்‌ வேசையர்‌ ௩ட்பும்‌ இரண்டும்‌. 
துளக்கற நாடின்‌ வேறல்ல--விளக்கொளியும்‌ 
கெய்யற்‌ற கண்ணே அறுமே அவரன்பும்‌ 
கையற்ற கண்ணே அறும்‌. (காலடி, 971) 
விளக்கு இதில்‌ இவ்வாறு விளக்க இருக்கற ௮. 
- இரியும்‌ நெய்யும்‌ ஒருவயிற்‌ செல்லிய 
எரிவிளக்கு அற்ற இருள்பர௩ தங்கு ** (பெருக்கதை,3-1), 
“*தடுங்கால்‌ நெடுவெளி இடுஞ்சுடர்‌ என்ன 2 
ஒருங்குடன்‌ நில்லா உடம்பிடை உயிர்கள்‌ 
(சிலப்பதிகாரம்‌, 10) 
கடிய காற்று எதிர்‌ இட்ட விளக்கைப்போல உயிர்கள்‌ உரு 
வற ஒழி௫ன்‌்றன என முனிவர்‌ வாக்கா இளங்கோவடிகளும்‌ இல்‌ 
ஊனம்‌ வழங்க யிருக்கருர்‌. 
உயிர்‌ ஒளிமயமானது $ உடலில்‌ மருவியுள்ள பொழு.து 


(இனித இகழ்‌ின்றஅ : ஓழியுங்கால்‌ சென்ற இடமும்‌ தெரியா 
மல்‌ மறைந்து போன்‌ றத ; ஆகவே விளக்கு உவமை யாய.” 
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அகித்திய நிலைமையைப்‌ பலவகையிலும்‌ தெளிவுனுத்‌.இ 
யிருக்இருர்‌. உரைகள்‌ ஓளி வளர்க்‌ அ வர்‌ அள்ளன. 

* மூலம்‌ வகு உதவிய மூவர்க்கு ஆயினும்‌ 

காலம்‌ என்று ஒரு வலை கடக்கல்‌ ஆகுமோ? ?? 

என்ற சாலவும்‌ இக்‌இக்கத்தக்கது. காலத்‌இன்‌ அற்புத 
ஆத்தலை நன்கு அறிவு௮ச்‌இ யிருக்கஞுர்‌. வலைஎன்‌ த. சப்பாமல்‌ 
அகப்படுத்‌தம்‌ தன்மை தெரிய வநத... 

தேவதேவர்களே இவ்வா.௫ ஆயின்‌ சாம்‌ எம்மாத்திசம்‌ ! என 
அழிவு நிலையில்‌ ஆற தல்‌ அடைய வஹி செய்த படியி,௫. 
அருவினை உலகம்‌ எல்லாம்‌ படைத்தளித்து அழிக்கும்‌ காலம்‌; 
கருவுறும்‌ எவையும்‌ கால வயத்‌தவாம்‌ ; காலம்‌ தான்‌ மற்று 
ஒருபொருள்‌ வயத்த தன்றால்‌ ; உந்தியோன்‌ கற்புத்து ஈரேழ்‌ 
பொருவில்‌ இந்திரர்கள்‌ மாய்வர்‌; பொன்றுவர்‌ மனுக்கள்‌ தாமும்‌- 
ஓதும்‌இக்‌ கற்பம்‌ வே.த.ற்கு ஒருதினம்‌ ; அங்காள்‌ முப்பது 
ஆதல்‌ஓர்‌ மதியாம்‌ ; இங்கள்‌ ஆறிரண்டாயின்‌ ஆண்டாம்‌ ; 
ஏ.தமில்‌ வருடம்‌ நாறேல்‌ இருவகைப்‌ பரார்‌த்‌.தம்‌ ஆகப்‌ 
போதரும்‌ போதில்‌ அன்னான்‌ பொன்றுவன்‌ மன்‌.ற மாதோ. (8) 





அம்மலர்க்‌ இழவன்‌ காலம்‌ அரிக்கு ஒரு தனம்‌:; அன்னோனும்‌ 
அம்முறைத்‌ இங்கள்‌ கூடும்‌ ஆண்டு நாறு எய்‌இல்‌ பொன்றும்‌ ; 
அம்மவோ ௪௪ -இந்‌.த அகித்திய வாழ்வு வேண்டேன்‌ 
அம்மையில்‌ வீடு பேற்‌.றி.ற்கு உபாயமே அ.றி.தல்‌ வேண்டும்‌. (8) 
(காஞ்சப்‌ புமாணம்‌) 

காலத்தின்‌ பெருமையும்‌ யாவசையும்‌ ௮.௮ விழுங்க நிற்கும்‌ 
நிலைமையும்‌ இங்கே தெரிஎன்றோம்‌. கால வலையை எவரும்‌ கடக்க 
முடியாது என மேலே குறித்த ஈம்‌ கவிக்கு இ.ஐ ஒரு விரிவுளை 
போல்‌ விளைந்து வக்துள்ள.௮. 

7. வெவ்வினை துய்ப்பன விரிந்த யோனிகள்‌ 

வெகோடிகள்‌ அளவிட லரியனவாய்‌ வினைவயப்‌ பட்டு 
தரிடத்திலும்‌ கிலையின்றி யாண்டும்‌ உழக்து சுழன்று இரிந்து 
வருதலை இங்கனம்‌ பசிக்து காட்டினார்‌. 

நல்வினைப்‌ பயனைச்‌ சுவர்க்கத்தில்‌, இவினைப்பயனை காகத்‌ 
(இலும்‌, இருவகை வினைப்பயன்களையும்‌ ஒருமுகமாகப்‌ பூதலத்‌ 
'இவும்‌ அகர்க்‌.அ புலையாடி. வருன்றன. 

20௦ 
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சொல்லவும்‌ எண்ணவும்‌ முடியாதபடி. எல்லையில்லாத. பிறவி 
களில்‌ படி.6.து உயிரினங்கள்‌ அல்லல்‌ உன்‌ தன. 

இவ்வாறு ன்பம்‌ அடைந்து அடித்து உழல்‌ன்ற மண்‌ 
பதைகளுக்குள்‌ இதுவசையும்‌ யாரும்‌ அடையாத இன்ப கிலையை 
உன்‌ தந்‌ைத அடைக்‌ இருக்‌ஒறுன்‌ . 

உன்னைப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பெத்த பாக்கெத்தால்‌ அப்பெருமான்‌ 
பெத்துள்ள பேற்றை வியக்அ பிசமாவும்‌ போத்தி நிற்இன்றான்‌. 

“புண்டரிகத்‌ தனி முதற்கும்‌ போக்கரு 

விண்டுவின்‌ உலகிடை. விளங்கினான்‌: 
எனத்‌ தந்த அடைக்கதிருக்கும்‌ அரிய பதவியைத்‌ தெரியவுணர்த்‌ 
'இஞன்‌. புண்டரீகம்‌-- தாமமை. தனிமுதல்‌ என்றது பிசமனை. 

க்கே பசம பதவியை அடைந்திருக்இன்த பிதாவுக்கு 
'இங்கே நீ செய்ய வேண்டிய நீர்க்‌ கடனைச்‌ செய்‌. ௮முவதை விடு. 
முழுவதும்‌ தெரித்த ரீ பிறவிப்‌ பாசத்தால்‌ இங்கனம்‌ பேது. 
இனமாய்‌ ! உறு இயுண்மைகளைக்‌ ௧௬ யுணர்க்த பொறுதியாயிரு- 

மிர்மேல்‌ குமிழி போல்‌ கிலையில்லாத வாழ்க்கை 7 ௮.து நிலை. 
குலைக்ததே ! என்று சீ குலை குலையலாமா? கலையதிவில்‌ தலை சிறந்து 
தத்துவ லெனா யுள்ள உனக்கு ஈரன்‌ இத்துணை விரித்துச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமா? எழுந்து போய்த்‌ தந்தைக்கு உரிய அந்‌இமக்‌ கருமம்‌ 
செய்‌! என்னு பெரியவர்‌ பெரிஅம்‌ வேண்டினர்‌. 

“கண்ணின்‌ சீர்‌ உகுத்தலில்‌ கண்டதில்லை ; போய்‌ 

மண்ணு நீர்‌ உகுத்தி தாமரைக்‌ கையால்‌ :: 

இக்த வாசக ஓசையை எண்ணி நோக்குங்கள்‌. அசிய ௮௪௪. 
குமசன்‌ அருகே பெரிய தவச உசிமையுடன்‌ அமர்ந்து உறுதி 
கூறித்‌ தேற்றும்‌ பரிவுக்‌ காட்ச அறிவுக்‌ காட்சியில்‌ - ௮.இசயம்‌ 
அருள்‌ இன்ற. 

முனிவர்‌ எவ்வளவு ஆறுதல்‌ கூறினும்‌ தற்தையை நினைந்து 
நினைந்து கெஞ்சம்‌ கெக்குருக அழுத கண்ணனாய்‌ இசாமன்‌ ௨௬௫ 
இருந்தான்‌ என்பது மேசீல குறித்த உசையால்‌ தெரிகின்ற. 

பெற்ற தந்தைபால்‌ இக்‌ குலமகன்‌. கொண்டுள்ள பேசன்பு 
யாண்டும்‌ வற்றாத வெள்ளமாய்ப்‌ பெருக யுள்ள௮. 
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விழி 8ீர்‌ மாருமல்‌ அழு. கொண்டிருக்‌ தமையால்‌ இறுதியில்‌ 
மாதவர்‌ அ.றுதியாக உறுதி மொழி கூறினார்‌. 

(ஓயாமல்‌ இருக்‌ அ அழுவதால்‌ யாதும்‌ பயன்‌ இல்லை என்பார்‌ 
கண்ணின்‌ நீர்‌ உகுத்தலில்‌ கண்டது இல்லை என்ஞூர்‌. 

போனது மீண்டு வசாத7 ௮.தனை கினைக்து வருக்தலாகாஅ 7 
இனிமேல்‌ ஆக வேண்டியதைச்‌ செய்க என உலக வழக்இல்‌ 
சோகம்‌ இர்க்கும்‌ முறைமை இங்கே அலங்‌? கிற்ன்ற அ. 

ஆண்டு ஆண்டு தோறும்‌ அழுது புரண்டாலும்‌ 


மாண்டார்‌ வருவரோ மாகிலத்‌,தர்‌ 1 -- வேண்டா 
நமக்கும்‌ அதுவழியே காம்போம்‌ அளவும்‌ 
எமக்குஎன்‌என்‌.று இட்டுண்டு இரும்‌. (ஈல்வழி) 


உலூலுள்ள அனைவரையும்‌ பசிவு கூர்க்‌ கோக்‌ ஒளவை 
யார்‌ இப்படி ஞான உபதேசம்‌ செய்‌இருக்றார்‌. 

௨௮,இ யுண்மைகளை இங்வனம்‌ உசிமையுடன்‌ போதித்து 
உயிசினங்களுக்கு அருள்‌ புரிந்‌அ வருதலால்‌ கவிகள்‌ உலக போக 
காய்‌ ஓளி மிகுக்‌.தள்ளனர்‌. 

“*விண்ணின்றீர்‌ மொக்குளின்‌ வினியும்‌ யாக்கையை 

எண்ணிரீ அழுங்கு தல்‌. இழுதைப்‌ பால, 

இக்தப்‌ புண்ணிய புருடனுக்கும்‌ இங்கனம்‌ போஇக்க நேர்க்‌ 
௪.௪. இழுசை--பேதைமை. எல்லாம்‌ ஈன்கு தெளிக்க மகா 
மேதையாலயை மீ தாதையின்‌ பிரிவில்‌ இப்படி. உள்ளம்‌ குலைந்து 
உணர்வழிக்‌து அழு.த புலம்பு,தல்‌ தகா.த; ஆறித்‌ சேறி வகை 
செய்‌ என்பதாம்‌. 

ஞானகுரு என்னும்‌ முறையில்‌ இம்‌ மான வீரனுக்கு இவ்‌ 
வா உரிமையுடன்‌ வசிட்டர்‌ உணர்வுறு இ கூறினார்‌. 

கையால்‌ மண்ணு நீர்‌ உகுத்தி என்ற இகந்து போன 
உயிர்‌ உயர்ந்த பதவியை அடைய வேண்டும்‌ என்று இருசைகளா 
அம்‌. சீசை எடுத்துச்‌ சூரியனை நோக்‌ விடுதல்‌. எள்ளும்‌. 
சண்ணிரும்‌ இறைக்கப்‌ பிள்ளை ஓன்று பிறக்குது என்னும்‌ 
வழக்கால்‌ பெற்றோர்க்கு இறுதியில்‌ செய்யும்‌ பு.த்‌இரக்‌ கடமை 
புலனாம்‌: (மண்ணுரீர்‌- பாவம்‌ சழியப்‌ பாவித்‌.து விடுவது. 

அருமைத்‌ தந்தையை நினைந்து ௨௬௫ அழுத இசாமன்‌ தவ) 
மொழியால்‌ ஆறுதல்‌ அடைக்கு தும்பிமார்களோடு எழுக்து 
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போய்‌ நதியில்‌ மூழ்‌ அர்‌இம௰்‌ ஓரியைகள்‌ யாவும்‌ செய்த 
முடித்துத்‌ தனது தமைக்‌ குடிசைக்கு வக்தான்‌. 

புக்கனன்‌ புனவிடை முழுகிப்‌ போக்தனன்‌ 

தக்கன்‌ மறையவன்‌ சடங்கு காட்டத்‌ தான்‌. 

மூக்கையின்‌ நீர்‌ வி.இ முஹையின்‌ ஈந்தனன்‌ 

ஓக்கஙின்று உயிர்தொறும்‌ உணர்வு நல்குவான்‌. (81) 

ஆனவன்‌ பிறவுள யாவும்‌ ஆற்றிப்‌ பின்‌ 

மானமக்‌ திர.த்தவர்‌ மன்னர்‌ மாதவர்‌ 

ஏனையர்‌ பிறர்களும்‌ சுற்ற ஏகனன்‌ 

சான இருந்‌. தஅச்‌ சாலை எய்தினான்‌. (82௮ 

'இசாமன்‌ நீரில்‌ மூற்‌ஃப்‌ பிதாவுக்குரிய நியமங்களைச்‌ செய்‌ 
முடித்து மாதவ மன்னவர்களோடு சதை யிருந்த இடத்அக்கு 
வந்தான்‌. வர்‌,தவன்‌ எர்‌.த நிலையினன்‌? 

ஒக்க நின்று உயிர்‌ தொறும்‌ உணர்வு ஈல்குவான்‌. 

கண்ணுக்குக்‌ கசசொளி போல ஆன்மாக்களுக்கு அறிவொளி 
அருளும்‌ பசமன்‌ தனது அரிய கிலைமையை மறச்சு உசிய 
பிறவிக்கு ஏற்ப உற்றவர்களுடன்‌ கலர்‌.து பத்துடையனாய்‌ ஓழு, 
கின்றான்‌ என்பதை இவ்‌ விழுமிய மொழியால்‌ விளக்க யருளினார்‌. 

பசதன்‌ வரும்‌ பொழு. தவச்சாலைக்கு அயலே கருவின்‌ 
நீழலில்‌ இருந்தான்‌ தலால்‌ இதுபொழு.து இசாமண்‌ இருப்‌ 
பிடத்‌ இற்கு வசலாயினான்‌. வசவே அக்‌ குடிசையையும்‌ தையை 
யும்‌ கண்டு கதறித்‌ அடித்‌. முகத்தில்‌ அறைக்து கொண்டு 
அண்ணியின்‌ பாதங்களில்‌ விழுக்‌.த பமதன்‌ அலறி அழுதான்‌. 

எய்திய வேலையில்‌ தமியள்‌ எய்திய 

தையலை நோக்கினன்‌ சாலை கோக்‌இனான்‌ 

கைகளில்‌ கண்மலர்‌ புடைத்துக்‌ கால்மிசை 

ஐயன்‌அப்‌ பரதன்‌ வீழ்ந்து அர.ற்றினானரோ. 

உயர்ந்த அசண்மனையில்‌ இறக்‌,ச இன்பநிலையில்‌ அமர்க்‌இருக்க 
வேண்டிய உத்தமி காட்டில்‌ வந்த இக்தச்‌ சிறிய குடிசையில்‌. 
தங்கயுள்ளானே ! என்று உள்ளம்‌ அடி.த்‌.அக்கண்களில்‌ அடி.த்‌.அக்‌ 
காலில்‌ கெடி.அ விழுக்து கதறி அழு ௮ கசைக்‌அ கின்றான்‌. 
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ம.இனியின்‌ பாதங்களில்‌ வீழ்ச்‌ தொழு அலறி அழுத 
ருத்தலால்‌ அர்த அண்ணியை இவன்‌ எண்ணிப்‌ போத்றியிருக்கும்‌ 
மஇப்பும்‌ மாட்சியும்‌ அறியலாகும்‌. 

இக்‌,௪ இசாச குடும்பத்தின்‌ மரியாதைகளும்‌ மருங்கு மூறை 
மைகளும்‌ பெருக்‌, சகைமைகளும்‌ உலகு உயிர்களுக்கு அசிய 
அமுக தரரைகளாய்‌ அமைக்‌ இருக்‌இன்‌ தன." 

அண்ணணும்‌ அண்ணியும்‌ கம்பியும்‌ காட்டைவிட்டுக்‌ காட்‌ 
டில்‌ வர்‌. இன்னவாறு இன்னலுழக்திருப்ப அ தன்னாலேயே 
நேர்க்த.. என்று இப்‌ புண்ணிய உருவன்‌ எண்ணி யுருஓக்‌ 
கண்ணீர்‌ பெருக்க யிருக்கருன்‌. 

,கண.அ மனைவி காலில்விமுர்‌.அு அழுஇன்ற தம்பியை இசாமன்‌ 
வாசி எடுத்‌. மார்போடு அணைத்து ஆற்றி அருளிச்‌ தாதை 
பிரிர்தக அக்கோதையிடம்‌ கூறினான்‌. அதைக்‌ கேட்டசும்‌ 
அப்பஇவிெதை பதைத்து அழுதாள்‌. அவ்வமயம்‌ பச.தன்‌ பின்‌ 
வந்த யாவரும்‌ அங்கு மேவி அடைச்தனர்‌. 

கோசலைத்‌ காயைக்‌ சண்டஅம்‌ அடியில்‌ நெடி. விழுர்ன 
இராமன்‌ அலறி அழுகான்‌. தந்தையைக்‌ குறித்த வினவிச்‌ 
தவித்துப்‌ புலம்பினான்‌. 

எந்தை யாண்டையான்‌? இயம்புவீர்‌ எனா. 

வர்‌,க தாயர்தம்‌ வயங்கு சேவடி.ச்‌ 

சி௩்‌.இ நின்றனன்‌ சேந்‌.த கண்ணினீர்‌ 

மூந்தை நான்முகத்‌ தவ.ற்கு முந்தையான்‌. (2) 

தாயரும்‌ தலைப்‌ பெய்து தாம்‌தூ£இ 

ஓய்வில்‌ அன்பினால்‌ ௨.ர.றல்‌ ஓங்‌ஒனார்‌ 

ஆய சேனையும்‌ அணங்க னார்களும்‌' 

இயில்‌ வீழ்க்‌,து.2 மெழுகில்‌ தேம்பினார்‌. (2) 

பின்னவ்‌ வீரரைப்‌ பெற்ற பெற்‌.றியப்‌ 

பொன்னன்‌ ஞர்களும்‌ சனகன்‌ பூவையைத்‌ 

துன்னி மார்பு,றத்‌ கொடர்ந்து புல்லினார்‌ 

இன்னல்‌ வேலைபுக்கு. இழிந்தமுக்துவார்‌. 2 

சேனை வீரரும்‌ திருடன்‌ மாநகர்‌ 

மான மாந்தரும்‌ மற்றுளோர்களும்‌ 

ஏனை வேந்தரும்‌ பிறரும்‌ யாவரும்‌ 

கோச எய்தினார்‌ குறையும்‌ சந்தையார்‌. (2) 
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படஞ்செய்‌ காகணைப்‌ பள்ளி நீங்கனான்‌ 
இடஞ்செய்‌.தொல்குலத்து இறைவன்‌ ஆதலால்‌ 
தடஞ்செய்‌ தேரினான்‌ தானும்‌ நீரினால்‌ 
கடஞ்செய்‌ வான்‌எனக்‌ கடலில்‌ மூழ்கினான்‌. (5) 
காயின்‌ பாதத்தில்‌ பணிந்து ** அம்மா! ஐயா எங்கே! 7? 
என்று இசாமன்‌ கதறி அழுஇருக்கும்‌ கிலை மனித வுலகத்தன்‌ 
பபத்கையான அயசக்காட்சியை உயச்ச்சியாக வெளி செய்திருக்‌ 
ஓண்றஅ: அவல கிலைகள்‌ அனுபவங்களாய்‌ எழுன்றன. 
இழக்க போன பொருள்‌ இருவருக்கும்‌ அருமையான உரி 
மைசயுடையஅ ஆசலால்‌ இசண்டு உள்ளங்களும்‌ ஒருமுகமாய்‌ 
உருூ யிருக்கின்றன. 
்‌.. மூக்தை கான்முகத்‌ தவற்கும்‌ மூந்தையான்‌ 
( இக்தவா௮ு தந்தையை கினைர்அு சளர்ந்து சவித்தான்‌. அச்‌ 
ம்‌ ஆதியும்‌ இல்லாதான்‌ வர்‌.௪ பிறவியின்‌ வகைமைக்கு உரி 
நயாய்ச்‌ சந்தை கலங்க அழுதான்‌. செக்தாமசை மலர்‌ போ 
ற அழ கண்கள்‌ அழுது அழுது செயத்கையாகவும்‌ இவர்‌ன 
போசயின. தனது உக்இியக்‌ தாமாசையிலிருக்து பிசமனைத்‌ தந்த 
வண்‌ ஒருவனுக்கு மைந்தனாய்‌ மருவி வந்து மறு அழுதது உல 
ஒழ்‌ ஈலமுற உ௮தி தக்கது. | 
இங்கனம்‌ அழுத மைக்கனைக்‌ தழுவி நின்று தாய்‌ மூ.தல்‌ 
அனைவரும்‌ வாய்விட்டலறித்தியின்‌ மெழுகுபோல்‌ மனம்‌ உ௬௫ 
உதஇனார்‌. அயர்‌ அ.தியா உயர்‌ குடும்பம்‌ அயரில்‌ அடி த௪௮. 
அசன்பின்‌ மருயை மார்புத அணைத்துக்‌ கோசலை சுமித்‌ 
இதசை முகலிய யாவரும்‌ அலறினர்‌. 
அமயோ்இயிலிருர்‌.அ வக்த மாந்தர்‌ எல்லாரும்‌ இராமனைத்‌ 
9.சாமு.௫ உழுவலன்புடன்‌ சூழ்க்து ௨௬௫ கின்றார்‌. பொழுஅம்‌ 
அணைத்தது. 
சூரியன்‌ இசாமன௮அ குலமு.தல்வன்‌ ஆதலால்‌ தானும்‌ உரி 
-மையோடு கருமக்கடன்‌ புகிபவன்போல்‌ மேலைக்‌ கடலில்‌ மூழ்‌9 
னன்‌. 
இங்கே அயரக்‌ கடலில்‌ மூழ்‌9 யிருக்தவசெல்லாரும்‌ ஒரு 
ஒன தேதி உரிமை கூர்க்திருக்கனர்‌. இசவு கழிக்த௮. 
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மனுகாள்‌ காலை நியமங்கள்‌ முடிந்ததும்‌ பன்னகசாலை எ இசே 
அடர்க்திருக்க குளிர்பூ்சோலை இடையே வூட்டர்‌ முதலிய 
மாதவர்களும்‌ , மன்னவர்களும்‌ மக்இரிகளும்‌ இசாமனைப்‌ புடை 
சூழ்க த கிறைந்தனர்‌. தம்பிமார்‌ மூவரும்‌ இக்ஈம்பி அருகே 
அன்பு வடி.வல்களாய்‌ அமர்க்‌ திருக்‌ தனர்‌. 

இசாமனும்‌ பரதனும்‌ 

(தன்னை வளைந்து சூற்க்துன்ள ௮௪௪  குழாத்தை உவக்து 
கோக்ப்‌ பின்பு அயல்‌ அமர்ந்திருக்கன்த பசதனை இசாமன்‌ பரி. 
ந்‌ த பார்த்தான்‌. அணி உடுத்இச்‌ சடை முடி.த்‌.து உடல்‌ மெலிர்‌ 
இருக்கும்‌ அவன. உருவக்‌ கோலத்தையும்‌ கருதி வந்துள்ள 
கருத்தையும்‌ உணர்ந்து மறு உருக்கமுடன்‌ சல உசைகள்‌ பகர்க்‌ 
தான்‌. 4 தம்பி பசதா! ஈமது தக்தையார்‌ பரமபதம்‌ அடைர்‌ 
தார்‌) காடு அசசிழக்‌்துன்ளஅ 7 நீ மணி முடி புனைந்து அ௮சசாளா. 
மல்‌ சவுரி தரித்து இந்த விசசக வேடத்தை ஏன்‌ பூண்டாய்‌ £ 
,சாய்மாசை ஆதரித்‌அக்‌ குடிசனங்களைப்‌ பா.அகா.த்‌ அப்‌ பெரியோர்‌ 
களைத்‌ தழுவி ௮௭சை இனி பரிபசலிக்கவேண்டிய௰ 8 பரிதாப 
நிலையில்‌ இங்கு வறி2,2 வக்‌.இருக்கனுய்‌ ! இங்கனம்‌ ஏன்‌ வந்தாய்‌??? 
என இவ்வா கூறவே பசதன்‌ உள்ளம்‌ பதைத்துக்‌ கண்ணீர்‌ 
,சஅம்பக்‌ கைகுவித்து கின்ற பரிர்‌.ு பதில்‌ மொழிந்தான்‌. 

ஈ ருமைத்‌ தெய்வமே ! கருனேயின்றி என்னைக்‌ கடிந்து 
,கள்ளலாகான, கணவனைக்‌ கொணன்த கொலைகாசியின்‌ பிள்ளை 
என்னு புலையாக எள்ளிப்‌ புறம்‌ ஓ.அக்காமல்‌ தலையளிபுரிர்‌அ தால்‌ 
அருளவேண்டும்‌ ஐயனே !”? என அபயமிட்டு கெஞ்சம்‌ கசைக்து. 
மேலும்‌ பலபே௫ினான்‌. 

கோவ தாகஇவ்‌ வுலகை நோய்செய்த 

பாவ காரியிழ்‌-பி.றந்த பாவியேன்‌ 

சாவது ஓர்‌ஒலேன்‌ ; தவம்‌ செய்வேன்‌ அலேன்‌ ; 

யாவ னாக இப்‌ பழி நின்று ஏறுவேன்‌ 2 (0) 

கிறையின்‌ நீங்கிய மகளிர்‌ நீர்மையும்‌, 

பொறையின்‌ நீங்கிய தவமும்‌, பொங்கருள்‌ 

துறையின்‌ நீங்கிய அறமும்‌, தொல்லையோர்‌ 

முறையின்‌ ரீங்கெ அரசின்‌ முந்துமோ 2 (2. 
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தொகையில்‌ அன்பினால்‌ இறைவன்‌ துஞ்ச நீ 

புகையும்‌ வெஞ்சுரம்‌ புகு.தப்‌ புக்தியால்‌ 

வகையில்‌ வஞ்சனாய்‌ அரசு வவ்வயான்‌. 

பகைவ னேகொலாம்‌ இறவு பார்க்இன்றேன்‌. (ம்‌ 
உந்தை தமையும்‌ உலகுருத நோய்‌ 

தந்த தவினைத்‌ தாய்செய்‌ இமையும்‌. 

எந்தை நீங்கமீண்டு அரசு செய்கெனாச்‌ 


சிந்தை யாவதும்‌ தெரியக்‌ கூறினான்‌. (2) 
டஅன்புருகு இர்தையனாய்‌ என்பு௬௫ கித்கும்‌ பச,கன்‌ அண்‌ 
ணன்‌: எதிசே இவ்வண்ணம்‌ பே௫யுள்ளான்‌, உரைகளுள்ளே 


உணர்வு ஈலங்களும்‌ விகயமுறைகளும்‌ விதிவாகங்களும்‌ பெரு 
யுள்ளன. வாய்ச்‌ சொற்கள்‌ உள்ளங்களை உணர்த்து இன்றன. 

இக்குலமகனுடைய நிலைமைகள்‌ முழுவதும்‌ தனியே ணு 
சாய உரியன ஆதலால்‌ யா.அம்‌ விரியாமல்‌ ஆங்காங்கு ஓ.அவ்‌இ 
வச நேர்க்தது. இக்தப்‌ பாத்‌.இெ.த்தை விரிக்க கேரின்‌ தலைமைப்‌ 
பாத்தெத்தன்‌ பார்வை ச றி.அு விலக நேருமே என்று ௧௬ 
விரைந்து வரு2றன்‌. ஆயினும்‌ ஈங்கு வேண்டிய அளவு சிறித 
வசைந்‌.துள்ளேண்‌. | 

மேலே குறித்த கவிப்படங்களிலிருக்து இவனது வாக்கு. 
வன்மையும்‌ மன நிலைமையும்‌ ஒருவாறு யூ௫.த்‌.துக்‌ கொள்ளலாம்‌. 

| தாய்‌ செய்‌; கொடுமையை நினைந்‌ கினைக்து இவன்‌ கோயு 
மந்து வருஇன்றான்‌. அவள்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்ததே ஒரு பெரிய 
பாதகமாகக்கருஇ மஅகுஇன்றான்‌. கைகேசியைப்‌ பாவகாரி என்‌ ௮ 
பித்‌ அவள்‌ மகன்‌ என்னும்படி சேர்ந்ததே என்னு தன்னை. 
இழித்திருக்கன்ருன்‌. தன்‌ பிறப்புப்‌ பழிபட்டஅ; தான்‌ உயிர்‌ 
வைத்திருக்கலாகா௮ இறக்த ஓழியவேண்டும்‌;௮ல்லது அறக்‌ 
(தவம்புரிக்து பாவத்தைத்‌ தொலைக்கவேண்டும்‌ எ ன யாண்டும்‌ 
அடித்து கிற்டின்றான்‌. 

சாவது ஓர்‌லேன்‌; தவம்‌ செய்வேனலேன்‌; 

யாவதால இப்பி நின்று ஏறுவேன்‌? '” 

தனக்கு நேர்க்துள்ள பழியை கினைக்அு இவன்‌ பதைத்சப்‌ 
பசிதபித்‌ இருக்கும்‌ நிலை இசனால்‌ அறியலாகும்‌. தன்னால்‌ அண்‌ 
ணன்‌ இடர்‌ அடைய வந்ததே என எண்ணி எண்ணி எஏல்ஓயுள்‌ 
ளமை எங்கும்‌ பசிதாபமாய்‌ ஒங்க வருன்றஅ. தனன உயிர்‌ 
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வாழ்க்கையை அருவருத்து வெறத்திருக்ன்றான்‌. உலகபோகங்‌ 
கள்‌ யாவும்‌ இவன்‌ எஇிசே க௪௫்‌.து போயின: 

“மணிமகுடம்‌ புனைக்து மன்னர்‌ மன்னவனாய்‌ அசசுபுசிய 
உரிய முன்னவன்‌ என்னால்‌ இன்னலுற நேர்க்தானே! ?” என்று 
இப்‌ பின்னவன்‌ மறுக யுருக மயங்கி உயங்க உறுஇ ஒன்றும்‌ 
காணாமல்‌ உள்ளம்‌ தியங்‌9 உழல்‌இன்றான்‌ .. 

குல பசம்பசையாய்‌ வருஇன்ற அசசுசிமை மூ;த்தவனுக்கே 
உரியது. அம்தூறை தவறலாகாது? தவறின்‌ நிறை இழக்த 
மங்கைபோல்‌ ௮ச்த ௮.சசு நிலை இழிந்து கெடும்‌. 

பெண்ணுக்குக்‌ கத்பைப்போல்‌ அ௮சசுக்கு முறை என இக்‌: 
குரிசில்‌ கு.றித்த,த கூர்ந்து ஓர்ர்‌.அுகொள்ளற்பால.௪. 

உனக்கு உசிய அசசை எனக்கு அளிப்பது ஓர்‌ உத்தம 
பத்தினியைக்‌ கற்பழித்த. போலாம்‌ என அண்ணன்‌ முன்னிலை 
யில்‌ வியமாக இவன்‌ விண்ணப்பித்‌ இருக்கிறான்‌. எண்ணங்கள்‌ 
மண்ணிய நகிலையன ; கருத்தூன்றி உணரும்‌ குறிப்பு ஈலங்க 
ஞூடையன. 

அசசைப்‌ பருவமங்கையோடு ஓப்பவைத்‌த.த அரிய பெரிய 
போகங்களுக்கு உரிய நிலையமா யிருக்கும்‌ இனிமை கருதி. 

யாண்டும்‌ என்னும்‌ எல்லாரும்‌ நிறை காத்து வரும்படி. இறை 
காக்கும்‌ ரீ ஈண்டு முறைகாக்க வேண்டும்‌ என்ப.௮ குறிப்பு. 


மகளிர்க்கு நிறை; தவத்‌இத்குப்‌ பொறுமை; அறத்திற்கு 
ருள்‌) அசசுக்கு முறை உயிர்‌ நிலையமாம்‌. 


சசுமுறையை விளக்க இவ்வரிசைகள்‌ வந்‌.தன. 

கற்பு, பொறை, கருணைகளை எடுத்துக்காட்டி முறையைக்‌ 
குறித்துள்ளமையால்‌ அதன்‌ கிறையும்‌ நீர்மையும்‌ அறியலாகும்‌. 

அருள்‌ இல்லாத அறம்‌, பொறை இல்லாத தவம்‌, நிறையில்‌ 
லாத மகளிர்‌, மூறை இல்லாத ௮௭௬, உயிர்‌ இல்லாத உடல்போல்‌ 
'இழிக்‌அ ஒழிக தபோம்‌ என்பதாம்‌. 

இதனைத்‌ தெளிக்து அருள்புரிய வேண்டும்‌ என்ப கருத்து. 

நீ.தி மன்னர்‌ நெறிபுரி யாரெனில்‌, 

மாதர்‌ கற்பிலர்‌; மாதவர்‌ கோன்பிலர்‌; 

சாது மாந்தர்‌ தருமம்‌ தழை.த்‌.தலர்‌; 

ஓத நீர்கிலம்‌ ஊனம்‌ அடையுமே/ 
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என்றமையால்‌ அரசுமுறை கிதை மு.தலியவத்திற்கு உயிசாதாச 
மாயுள்ளமை உணரலாகும்‌. 

சீ முறை அறக்தால்‌ உலகம்‌ கிலை ஸுலைந்து பல அயசங்களை 
அடையும்‌; அங்கனம்‌ குலையா*ுபடி சலையனிசெய்‌.அ ௮சசை ஏற்று. 
ஆதரித்‌தருள்‌ என ஆதரவுடன்‌ வேண்டினான்‌. 

தருமம்‌ தவம்‌ அருள்‌ பொனறுமைகளை உரிமையாக உவந்து 
பேசியிருத்தலால்‌ இவணைடைய உள்ளப்‌ பண்பும்‌ உணர்வும்‌ ல 
மூம்‌ உலகறிய வந்தன. உயிரின்‌ பரிபக்குவ நிலையை உரைகள்‌ 
உணர்த்தி வருன்றன. 

எனக்குத்‌ தனியே ஒரு கஞுஇியும்‌ இல்லையாயினும்‌ உங்க 
ளோடு உடன்பிறக்த அந்தப்‌ புண்ணியப்‌ பேற்தின்‌ கண்ணியம்‌ 
என்னை அடையாமல்‌ போகாது. தரு பா.தலயின்‌ குடல்‌ இடந்த 
இழிவு என்‌ உடல்‌ இடக்தாலும்‌ உயிர்‌ உமத தொடர்பினால்‌ 
புனிதம்‌ மிக வுடைய. 

சிய தும்‌ ௮சசைச்‌ றிய நான்‌ அடைவது ஒரு விசன்‌ 
சங்கத்‌இத்கு உரியதை வீண ஈரி விழைக்த.து போலாம்‌. 

“உந்தை தமையும்‌, உலகுரா த கோய்‌ 

தந்த இவினைத்‌ தாய்செய்‌ தீமையும்‌ :: 

ச அயோரத்‌இ வக்‌.அ அசசு புரிந்‌ ருள்‌ என இஅதியில்‌ பசசி 
வேண்டினன்‌. தகப்பன்‌ செய்த இிமையைப்‌ பிள்ளை தர்க்க 
வேண்டும்‌ என்௮ கடமை யுணர்ச்சியைக்‌ கருத்துடன்‌ காட்டினான்‌. 

உன புண்ணியத்‌ தர்தையும்‌, எனது பாதகத்‌ தாயும்‌ 
சேர்ந்து செய்துள்ள படுபாவத்கைள்‌ தரும மூர்‌. த்தியாயெ நீ. 
கருணை செய்து கடிக்‌ கதி புரிக்தருள்‌. 

(உந்தை என இசாமனுக்கு மட்டும்‌ சொக்தமாக்‌க.த்‌ தன்னை 
அயல்‌ ஒதுக்க முன்னம்‌ த௪ச,தன்‌ சொல்லியிருக்கும்‌ சூழூ 
பையைப்‌ பாதுகாக்க. அவன்‌ என்ன சொன்னான்‌ 2 

கைகேசி மேனுள்ள வெஓப்பினால்‌, “* பாதனையும்‌ மகன்‌ 
என்று உன்னேன்‌ ?? என அம்‌ மன்னர்‌ பிசான்‌ மனமது உசைத்‌ 
(இருத்தல்‌ இவன்‌ நினைவில்‌ உறுத்தி ௨௬௮௮. உரிமையை 
மீண்டு பெறும்‌ வசையும்‌ அந்தத்‌ தந்தை மொழியைத்‌ தவறாத 
போத்தி வருொன்‌. 
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என்‌ தாய்‌ செய்த இமைக்கு நான்‌ பாரதே௫ூயாஇக்‌ காடு 
போக வேண்டும்‌; 8ீ அயோத்தியை அடைக்து ௮சசு புரிய 
வேண்டும்‌ என்‌இன்றான்‌. 

தீவினைத்‌ தாய்‌ என்த னால்‌ அவள பரவச்‌ செயலை நினைக. 
பதைக்‌.துள்ளமை புலனாம்‌. ௮ண்ணணுக்கு இடர்செய்திருத் தலால்‌ 
கடிய கொடிய படுபாவி எனத்‌ தாயை இவன்‌ கடுத்து வெறுத்‌ 
இருக்கிறான்‌. . 

இசாமன.௮ பிரிவில்‌ உலகம்‌ முழுவதும்‌ என்றும்‌ அடையாத 
கொடிய அயசத்தை அடைக்கு மறு இருத்தலால்‌, 4 உலசூ 
உருது கோய்‌ தந்த தாய்‌?” என்றான்‌. அவள. நிந்தனை நெடி. 
கீண்டுள்ள.ஐ. 

உற்ற உலகும்‌ பெற்ற பிள்ளையும்‌ அவளைப்‌ பெரும்‌ பாவி 
என்னு வெ.௮த்‌.து யாண்டும்‌ இகழ்ச்‌. த பேசுன்றன. 

உலூற்கு உயிர்‌ நிலையமான இ.சாமணுக்குக்‌ கலகம்‌ செய்த 
கடும்‌ பிழை புரிக்இருத்‌சலால்‌ உலகம்‌ யாவும்‌ அவளை நிந்‌இக்க 
கேர்க் தன. 

**யச்ச ராமம்‌ ஈபச்யேத்து யம்சசாமோ நபச்யதி 

நிந்இித : ஸர்வலோகேஷ- ஸ்வாத்மாப்யேஈம்‌ விகர்ஹதே!* 

்‌ (வால்‌82 இசாமாயணம்‌, அயோத்தி, 17-14) 

“இசரமனை எவன்‌ விரும்பிகோக்கவில்லையோ, எவனைகோக்‌இ 
இசாமனும்‌ அருள்புரியவில்லையோ அவன்‌ எவ்வளவு இறக்‌ சவனு 
யிணும்‌ உலகம்‌ எங்கணும்‌ கித்‌இக்கப்‌ படுன்றான்‌; தன்‌ சொக்க 
ஆன்மாவும்‌ அவனை உள்ளே இகழ்க்து வெறுக்இன்ற.ஐ'” என்ப 
இந்தச்‌ சுலோகத்தின்‌ பொருள்‌. தகவே இசாமனது அற்புத 
மடமையும்‌ அலை வுரிமையும்‌ ஆன்ம நேயமும்‌ அறியலாகும்‌. | 

இத்தகைய உலக மு.தல்வணுக்கு இடர்‌ இழைத்தமையால்‌, 
ஊரும்‌ காடும்‌ கைகே௫ியை நித்‌இத்து வைன) சிய பிள்ளையும்‌ 
பெசிய பாவி என்று வெ.௮ஐச.ஐ இகழப்‌ பிழை மிஞுர்‌.அ கின்றாள்‌. 

என்‌, தாய்‌ இயவளாயினும்‌ தூாயவனான உன்னையே இக்இத்‌ 
துக்‌ கொண்டிருக்‌ன்றேன்‌; என்‌ பொருட்டு இசங்கியருள்‌ என்று. 
இசாமனைப்‌ பாதன்‌ கும்பிட்டு வேண்டினான்‌. 

தம்பியின்‌ உள்ளக்‌டக்கைகளை முன்ன 2மஊ௫்‌இருக்தான்‌ 
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ஆயினும்‌ உரைகளால்‌ தெனியவே : அவனைப்‌ பரிவுடன்‌. கோக்கு 
இவன்‌ அதிவுமை' பகர்க்தான்‌. 

எ தம்பி பசதா! 8 ஈமது தாய்தக்தைகளை இகழ்ந்து பேசு 
ஒன்னாவ்‌. ' அப்படிப்‌ பேசலாகா. என்பால்‌ அன்பு மண்டிட மரி 
யாதையுடன்‌ என்னை ம.இத்துப்‌ போத்றுஇன்றாய்‌. தமையனை 
விட மாதா பிதாக்கள்‌ எவ்வளவு பெரியவர்கள்‌ 7 அத்த அன்புக்‌... 
தெய்வங்களை மக்கள்‌ என்றும்‌ தொழுது வணங்‌ வழிபாடு செய்ய 
வேண்டும்‌. அவர்‌ இட்ட சட்டம எத்வாயிலும்‌: அதனைதி *ட்‌ 
டாமல்‌ ஈடக்கவேண்டும்‌. அவசது உசை கடவாமல்‌ ஒழுகவே 
இருமையும்‌ இதமாம்‌!" என உசிமை யுணச வுரைத்து மேலும்‌ 
கூறினான்‌. 

இராமன்‌ உரைத்தது. 

முறையும்‌ வாய்மையும்‌ முயலும்‌ நீதியும்‌ 

அறையும்‌ மேன்மையோடு அறனும்‌ ஆதியாம்‌ 

துறையும்‌ யாவையும்‌ சுருதி நூல்விடா 

இறைவர்‌ ஏவலால்‌ இயைவ காண்டியால்‌! (0 

பரவு கேள்வியும்‌ பழுதில்‌ ஞானமும்‌ 

விரவு சீலமும்‌ வினையின்‌ மேன்மையும்‌ 

உரவிலோய்‌ / தொழற்கு உரிய தேவரும்‌ 

குரவசே எனப்‌ பெரிது கோடியால்‌/ (அ 

அக்த ஈற்பெருங்‌ குரவர்‌ ஆர்‌? எனச்‌ 

சிந்தை தேர்வு,ற,க்‌ தெரிய நோக்கினால்‌ 

,தந்‌த தாயர்‌ என்று இவர்கள்‌ தாமலால்‌ 

எந்தை கூறவேறு எவரும்‌ இல்லையால்‌ (2) 

தாய்‌ வசங்கொளத்‌ த௫்‌ைத ஏவலால்‌. 

மேய ஈம்குலத்‌ தருமம்‌ மேவினேன்‌ 

ரீவரங்‌ கொளத்‌ தவிர்‌ தல்‌ ரீர்மையோ? 

ஆய்வரும்‌ புலத்து அ.ஜிவு மேவினாய்‌/ (2) 

தனையர்‌ ஆயினார்‌ தந்தை தாயரை 

வினையின்‌ நல்லதோர்‌ இசையை வேய்தலோ £ 

கினையலோ விடா நெடிய வன்பழி 


புனைதலோ ஐய புதல்வராதல்தான்‌. (52 
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இம்மை பொய்யுரைத்து இவ.றி எந்தையார்‌ 

அம்மை வெம்மைசேர்‌ நரகம்‌ ஆள யான்‌ 

கொம்மை வெம்மூரலைக்‌ குவையின்‌ வைகவாழ்‌ 

செம்மை சேர்கிலத்‌து அரச செய்வெனோ 2 (8 

வரனில்‌ உந்தைசொல்‌ மரபி னாலுடைத்‌ 

தரணி கின்னதென்று இயைக்‌ த தன்மையால்‌ 

உரனில்‌ நீபி.றக்‌.து உரிமை ஆதலால்‌. 

அரசு நின்னதே ஆள்க என்னவே. (7) 

(களகண்டு, 105-111) 

இசாமனுடைய இக்த அருமை வசனங்கள்‌ இந்தனைக்கு உசி 
யன. என்புரு மறுகும்‌ அன்புடைத்‌ தம்பியின்‌ உள்ளம்‌ தேற 
உணர்வுறு இகள்‌ கூறியுள்ளான்‌. 


கல்வி கேள்வி அறிவு ஒழுக்கம்‌ தருமம்‌ சத்தியம்‌ முதலிய 
உயர்சலல்கள்‌ எல்லாம்‌ தர்‌ தாயர்களின்‌ வடிவங்களே. அவர்‌ 
உள்ளம்‌ உவகையுறப்‌ புரிதலே பிள்ளையின்‌ பிறவிப்பேறாம்‌. விழி 
எ.திசே தோன்றி எவ்வழியும்‌ அளிபுரிக்கருள்‌ன்ற விழுமிய 
தெய்வங்கள்‌ மாதாவும்‌ பிதாவுமே. அத்தகைய இவ்விய மடமை 
யுடைய தாயும்‌ தந்தையும்‌ ஒன்னு சேர்க்து உரிமையுடன்‌ ஏவிய 
பணியையே கான்‌ தலைமேல்‌ ஏக்.இ நிற்இன்றேன்‌. 8 இடையே 
வர்‌.த அதனைத்‌ சடைசெய்ய முயல்இன்றாய்‌! இத ஈலமா 

பு.சல்வர்கள்‌ எந்த வகையிலும்‌ ரரத்இியை வளர்த்‌.அ.த்‌ சந்தை 
தாயர்க்கு உயர்ச்சியையும்‌ மடழ்ச்சியையும்‌ விளைக்கவேண்டும்‌. 
புகழ்‌ புனிசமான அரிய செயலால்‌ விளைவது. அக்‌.த அருமைட்‌ 
பாடுகளுக்கு அஞ்டு இனிய சுகபோகங்களை வினமுந்து எணி௰ 
வழிகளில்‌ இழிக்தால்‌ பஜியும்‌ சறுமைகளுமேயாம்‌ 7 புகழும்‌ 
பெருமையும்‌ போம்‌. 8 சொல்லுஇன்தபடி, அசசபோக த்தை 
விரும்பி கான்‌ அயோத்‌.இக்கு வந்து இப்பொழு. ,அளுகையை 
மேற்கொள்வேன்‌ ஆனால்‌ ஈம்‌ த௫்தையை ஈசக.த்‌இல்‌ தள்னினவளு 
வேன்‌. அந்தத்‌ தரும குணலைன்‌ காகம்‌ ஆள கான்‌ ௮௪௬ ஆள 
வேண்டுமா ? தம்‌(9 1 கவனித்அப்‌ பார்‌ 1. 


பசதன்‌ உலகம்‌ ஆள ; நீ வனம்‌ போயிருக்து ப.இனான்கு 
ஆண்டுகள்‌ கழித்து வா!” என்று எனக்கு அளித்த உத்‌. த.ரகை 
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சான்‌ அழித்து வந்தால்‌, என்‌ ௧இ என்னாம்‌ ? நம்‌ தந்தை நிலை யா 
சாம்‌ ? சக்தனை செய்‌ 7 
இம்மை பொய்‌ உரைத்து இவ.றி எந்தையார்‌ 
அம்மை வெம்மைசேர்‌ ஈரகம்‌ ஆள.?: 

என்ற தான்‌. ௮சசாள கேர்க்தால்‌ சன்‌ தந்தைக்கு நேரும்‌, 
கொடிய அயச கிலையைக்‌ குறித்‌.அக்‌ காட்டியவாளும்‌. 

காதை சொன்னபடி காண்‌ ஈ௩டக்கவில்லையானால்‌ அவர்பொய்‌ 
யர்‌ ஆவர்‌ ; ஆகவே பொய்‌ பேசும்‌ பாதகர்‌ அடைஇன்ற வெய்ய 
சரகம்‌ அவர்‌ அடைய நேர்வர்‌, பெற்ற தந்‌ைத இங்கனம்‌ ௩௭௪ 
அன்பத்தை அடைந்து வருக்க, பிள்ளை ௮௪௪ இன்பத்தை அகர்‌ 
ந்த மலழ்ர்தான்‌ என்னும்‌ பழியை கான்‌ சுமக்கவேண்டுமா 9 மீ. 
புத்தி சொல்லும்‌ வழியை உய்த்து உணர்க. 

இவறி என்ற, வாக்குமாறி வன்பழியில்‌ ஏதி என்றவாறு. 

குறித்தபடி. தான்‌ செய்யா.௯ போயினும்‌ ௮.௮ தந்தையைப்‌ 
பொய்யனாக்‌இப்‌ புலைப்படுத்திவிடும்‌ என இம்‌ மைந்தன்‌ மறு 
யிருக்இருன்‌. 

பிள்ள செய்த பிழை பெற்றோனைப்‌ பற்றி வருத்தும்‌ என்‌ 
பது உய்‌.த்‌. ணச்‌ சச்கத. : பழிபுரியா மக்கட்‌ பெறின்‌, பெத்‌ 
ஜோர்க்கு எழுமையும்‌ இன்பமாம்‌ என்ற, பொதுமறை ஆதலால்‌. 
பழிபுசியின்‌ அவர்க்கு அழி அயசாம்‌ என்பது அறியலாகும்‌. 

எவ்வழியும்‌ புகற்புசிக.த என்‌ தந்தைக்கு வேண்டியமேன்மை 
இன்பங்களை விளைப்பனேயன்றி யாண்டும்‌ யாதும்‌. அவம்‌ புரி 
யேன்‌ என இக்‌ குலமசன்‌ உறுஇ செய்திருக்கும்‌ நிலை உரைகள்‌ 
கோலும்‌ ஒளி வீச வருன்‌ற.௪. 

சன்‌ சுகபோகங்களை த்‌ துறப்பது மட்டும்‌ அன்னு எ த்துனைத்‌ 
துன்பங்களையும்‌ பொறுத்து எவ்வாத்னுனும்‌ அப்பணுக்கு இதம்‌ 
புரிவதையே தன இறந்த பிறலிப்பேராக இவன்‌ கருதியிருக்‌ 
இரான்‌. 





** கொம்மை வெம்முலைக்‌ குவையின்‌ வைஓவாழ்‌ 
செமமை சேர்நிலத்து அரசுசெய்வெனோ 2 *: 
சான்‌ சக்கசவர்த்தியாயிருக்கால்‌ ௮ணுபவி்‌.அுச்‌ ஈக்ன்ற 
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அரிய இன்ப ஈலக்களை உரிமையாக இங்கனம்‌ செர்ந்து கூறி 
ஞன்‌. தன்‌ குறிக்‌ கோளை வலியு௮த்‌.த ௮௪௪ இச்சையைக்‌ கொள்‌ 
சையாகக்‌ சு.றித்‌ தரன்‌. 

முலைக்‌ குவையில்‌ வையெ சுவையே ௪௪௪ தன்‌ கிலைக்கு மூடி. 
வாய நிலைமையும்‌ இதில்‌ தொனியாய்‌ கின்ற... 

கம்‌ தந்‌தையார்‌ ஈம தாய்‌ மூலம்‌ எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ ஒரு 
ங்கே ஒரு பணியை இட்டிருக்வெறுர்‌. கான்‌ காடு ஆள, நீ நாடு 
ஆளவேண்டும்‌ என்பது அக்த உத்தரவு. அக்கட்டளைப்படியே 
காம்‌ இருவரும்‌ யா.அம்‌ தவருமல்‌ கடக்கவேண்டும்‌. 

மூத்தவனுக்கே அசசுஉரியது என்னு 8ீ கருதி மறுகலாகா.௮.. 
(தந்தையிடம்‌ வசம்‌ பெற்றுத்‌ தாய்‌ தக்‌ அள்ளமையால்‌ ௮.சு உண்‌ 
ணுடையதே. நீயே ஆட்டுக்கு உரியவன்‌. நாணும்‌ இசைந்த 
உணனுதியாகச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. 

பெத்ஜோர்‌ இட்ட பணியை காம்‌ இருவரும்‌ ஒரு முகமாய்த்‌ 
,சனித்தனியே நின்று கிறைவேற்றின்‌ ஈமக்கு எமுமையும்புகழாம்‌. 

மாதா பிதாக்களின்‌ வாக்யெங்களைப்‌ பசிபாலனம்‌ செய்த னல 
மக்கள்‌ என்பறைவிடம்‌ தலைமையான ர்த்தி உல௰ல்‌ வேறு 
யாதும்‌ இல்லை. ௮துவே பிறவிப்‌ பேறும்‌ 

எனக்கு வனவாசம்‌ விதித்து உனக்கு 'யாகொரு பணியும்‌ 
விதியா.து இருக்தாலும்‌ அசை 83ய ஆன உசியவன்‌. லனக்கு 
அடுத்த தம்பி நீ தானே ? உன்‌ தம்பியர்‌ இருவருக்கும்‌ நீ மத்‌ 
தவன்‌ அல்லவா ? எவ்வகையிலும்‌ எல்லாப்‌ பொழப்பும்‌ உன்ன 
(காகவே உள்ளன. அத்துடன்‌ பெற்‌ னர்‌ கட்டளையும்‌ உறுதியா. 
யிருக்தலால்‌ நீ மாறு வேறு கூறலாகாது. 

அரசு நின்னதே ஆள்க 

எனப்‌ பசதனை கோக்‌ இவ்வாதன்‌ இங்கனம்‌ இறுதியாக 
உதி கூறினான்‌. தனு வன வாசத்‌இற்கு உதவியாக விசைவு 
காடினான்‌ 

நின்னதே!” எனத்‌ தேற்றமான எகாசம்‌ இட்டுத்‌ தெளி 
வாக வலியு௮,த்திய௫ என்ன தாக யாதும்‌ எண்ணாதே என்பதாம்‌. 

'இக்தம்பி வார்த்தைகள்‌ அ.ச தம்பியின்‌ உள்ளத்‌இல்‌ அம்புகள்‌ 
போல்‌ பாய்க்தன. மாஅ வேணு பேசாமல்‌ பலவகைகளிலும்‌ 
அசண்‌ கோலி உசஞ்‌ செய்‌இருத்தலை கிளைக்‌ து கெஞ்சம்‌ 
கலல்னொன்‌. நெடி.௮ சூழ்க்து கடி௮ தேர்க்தான்‌ 
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மூடிவில்‌ அவன்‌ அணிக்‌ பேசினான்‌; ௮.௮ ௮இமஇ ட்ப 
மான விகயம்‌ மிகவுடையது. அந்தப்‌ ேபேச்ன்‌ கனத்தைக்‌ 
கொஞ்சம்‌ கருஇப்பாருங்கள்‌. 
மூன்னர்‌ வந்துஇத்து உலகம்‌ மூன்‌ றினும்‌' 
நின்னை ஒப்பிலா நீபிறந்‌.த பர்‌ 
என்னது ஆகல்யான்‌' இன்று தந்‌ தனென்‌ 
மன்ன போக்துநீ மகுடம்‌ சூடு எனா; (2 
மலங்க வையகம்‌ வருந்தி வைக 
உலங்கொள்‌ தோளுனக்கு உறுவ செய்தியோ? 
கலங்குறா வணம்‌ காத்தி போகமதனாப்‌ 
பொலங்குலாவுதாள்‌ பூண்டு வேண்‌ டினான்‌. (2 
(எளைகண்டு 112.118) 
இசாமன்‌ இ.துவசையும்‌ கூதிய எதிர்வாதத்தித்குப்‌ பசதன்‌ 
இப்படி. ௮இ சாஅரியமாகப்‌ பதில்‌ உசைத்து மேலே யாம்‌. 
மறுக்காதபடி. அவனுடைய பாதங்களைப்‌ பிடி.த்‌.அக்கொண்டான்‌. 
இக்தச்‌ சொல்லாளனை மாறு வேறு பே௫னால்‌ .யாண்டும்‌ 
வெல்லமுடியாது என்று கருதி அவன்‌ சொன்னதை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு அ,தனையே உபயோ'த்தான்‌.. 
தாயும்‌ தந்தையும்‌ உதவியது போல ** அரசு நின்னதே ?? 
என நியும்‌ இவ்வா௮ தர்‌.தாய்‌; எனக்குப்‌ பூரணமான உசிமை 
இடைத்தஅ. என்னுடைய அசசைச்‌ ௫ருவ ௬.தந்‌தசமரக உனக்கு 
இன்று சான்‌ முழு மனதுடன்‌ உவக்து தந்தேன்‌; ரீ வர்‌. உலகை 
ஆண்டு அருள்‌ எனத்‌ தன்‌ கைகளால்‌ அண்ணன்‌ கால்களைப்ப,த்தில்‌. 
கொண்டு தொழுஅ வேண்டிஞன்‌. 
பேச்சு வன்மையில்‌ அக்த,த்‌ தமையணுக்கு ஏத்ற தம்பி என்‌ 
பதைப்‌ பர.தன்‌ இங்கே கனகு விளக்கி யிருக்கறான்‌. உருவிலும்‌ 
றிவிலும்‌ உசையிலும்‌ பொழையிலும்‌ முன்னவனை நிறை செய்‌. 
துள்ளமையை இப்பின்னவனிடம்‌ என்ன நிலையிலும்‌ காணலாம்‌. 
மூன்று உலகங்களிலும்‌ இசாமனுக்கு ஓப்பாக தருவரும்‌ 
இலர்‌ எனப்பசதன்‌ கருஇயுள்ளஅ அவன்‌ உசையில்‌ வெளிவக்த.௮. 
- அழுகு அறிவு விசம்‌ கொடை சத்தியம்‌ லம்‌ முதலிய வழ 


தில்‌ ஞாலம்‌ எல்கணும்‌ எவரும்‌ தனக்கு கிகர்‌ இல்லாதவன்‌ என்னு 
அண்ணனை இவன்‌ எண்ணி யிரூக்கண்‌... 
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இங்கனம்‌ ஐப்பத்ற அற்புத மூர்த்தியாய்‌ உதித்திருக்கன்ற 
உனக்கு என்‌.றும்‌ கணியுரிமையான அ௮சசை அயல்‌ ஒருவன்‌ தாங்க 
இயலுமோ ? என்‌. சூறிப்பு.. 

பாரி என்னது ஆல்‌” என்றது முன்னவன்‌ சொன்னதை 
அனுமதித்து. தன்‌ கைக்கு வக்சதை உடனே தானம்‌ கொடுத்த 
படியாய்‌ ஞான. கோக்குடன்‌ ஈல்‌னொண்‌. தந்தேன்‌ வந்தருள்‌ 
என வந்தனை புரிந்தான்‌. 

மன்ன போந்து நீ மகுடம்‌ சூ! 

,சன்‌ அசசுரிமையைத்‌ தக்‌இருத்‌ தலால்‌ மன்ன என்னும்‌ பட்‌ 
டப்‌-பெயரை ம.இழ்க்து சூட்டினான்‌. 
த த என்னாமல்‌ அசசச்‌ பெருமானே! என்‌ று ஆர்வ 
்‌. த பேசிய,த அப்பொழுதே னதா புனைந்து அரியணை 
த த. ச௪க்கமவர்ச்‌இியாய்‌ அமைக்‌. விட்டகாக உவக்து கொண் 
டாடிய படியாயது. அவனது அவாவின்‌ வேகம்‌ அறிய வந்த. 


மீதார்‌ 





எப்படியும்‌ தவக்கோலத்தை மீக்‌ விசைக்அ கொண்டுபோய்‌ 
அண்ணனை ௮௪௪ கோலம்‌ ஆ.க்‌ஓ.ப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்னும்‌ 
ஆவல்‌ உள்ளம்‌ உக்‌.இ ஓங்‌) கிற்இன்ற.௮.. 
உ. இசாமனைப்‌ பிரிந்து உலகம்‌ வழுக்இி அயர்க் திருக்கும்‌ நிலை. 
யைக்‌ ஜெர்க்‌ காட்டினான்‌. 
1 மலங்க வையகம்‌ வருக்இ வகர 
உலல்கொள்‌ தோள்‌ உனக்கு உறுவ செய்தியோ? £* 
அண்ணனை கோக்ப்‌ பேசி யிருக்கும்‌ இந்த வாசகத்தில்‌ 
பாதன.அ உள்ள த்துணிவும்‌ உசையாடும்‌ இதனும்‌ உரிமையும்‌ ஒளி 
விசி நிற்இன்றன. 
* மலங்‌ என்றது உயிரினங்கள்‌ உள்ளல்‌ கலங்கச்‌ செய 
லிக்‌ க மயங்கி மறுகியிருக்கும்‌ கிலைதெரிய. மலங்கல்‌ ௪ கலங்கல்‌. 
உயிரிழக்க உடல்போல்‌, ஒனியிழக்த விழியபோல்‌ நீர்‌ இழந்த 
மீன்‌ போல்‌ உன்னைப்‌ பிரிந்த. உலகம்‌ இழிந்து கழிந்து பரிக்து 
பதைத்து வருக்தியுழல ரீ மனம்போன படியே வனம்‌ புகுந்து 
உல்லாசமாய்த்‌ இரிக் வத்‌ அணிக்‌ கொண்ட ந.தி ஆகுமா? 
“உலம்‌ கொள்‌ தோள்‌!” என்த அருக்‌இதலாண்மை ௧௬. 
202. 
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உலம்‌- இரண்டு உருண்டகல்‌. 

,இண்ணிய தோள்‌ வலி யுடையன்‌ .ஆதலால எணணியபடி.மய 
செய்யலாம்‌ போலும்‌ £ எனத்‌ தனது நுண்ணிய செஞ்சின்‌ 
கோவைக்‌ கண்ணியமாகக்‌ காட்டினான்‌. 

அண்ணனிடம்‌ கனக்குள்ள தனியுரிமை இங்கே தன்னை யகி 
யாமல்‌ பொக்கி யிருக்இன்ற.௮.” 

கலங்குருவணம்‌ காத்‌இ போக்து என்றது உலகம்‌ நிலை 
குலைக்து அயுர்‌ உருமல்‌ விசைக்து வத்து காத்தருள்‌ என்றவாறு. 
அன்புரிமை ஆத்தல்‌ மிகவுடைய௫ ஆகலால்‌ அது இங்கனம்‌ 
துணிக்‌.து ஏவியது. 

உள்ளமும்‌ உரையும்‌ இவ்வண்ணமாக" இ௮தியில்‌ சிகழ்க்த 
செயல்‌ என்ன ₹ 

பொலம்‌ குலாவுதாள்‌ பூண்டு வேண்டினான்‌ !* 

மேலே குறித்தபடி. பேச வர்‌.தவன்‌ முடியில்‌ அண்ணன்‌ அடி. 
களைத்‌ தழுவிக்‌ கண்ணிர்‌ மல்‌ இவ்வா௮ உரு வேண்டினான்‌. 

பொலம்‌--அழகு. பேசெழில்‌ தவழ்வது என ஆத்தாள்‌ 
களின்‌ எவுந்தரிய கிலை காண வர௧௮. 

விசத லெனான பாதன்‌ சைபட. அவ்வசதன்‌ கால்‌ அழகு. 
மேலும்‌ பொலிந்த. 

பூண்டு என்றதனால்‌ தன்‌ கைகளுக்கு அணியாய்‌ உழுவலன்‌ 
புடன்‌ அவற்றைத்‌ தழுவியிருக்கும்‌ சகைமை புலனாம்‌. 

இசாமன்‌ மத்து மொழித்தது. 
ட இங்கனம்‌ பூண்டு வேண்டிய போ இவ்‌ .ண்டகை இசைநர்‌ 
தானா? யா.தும்‌ இசைர்திலன்‌. மேலும்‌ பல மீஇகள்‌ கூறினான்‌. 
அசையா உள்ள த்தனாய்‌ வலித்து கின்று கம்பியை கோக்‌ 
மொழிக்த மொழிகள்‌ இக்கம்பியின்‌ கெஞ்சத்‌ இண்மையை வெளிப்‌ 
படுத்தியுள்ளன;. 

பசைந்த சிந்தைநீ பரிவின்‌ வையம்‌ என்‌ 

வசம்செய்‌ தால்‌௮.து முறைமையோ? வசைக்கு 

அசைந்த எந்தையார்‌ அருள அன்‌.றுகான்‌ 

இசைந்த ஆண்டெலாம்‌ இன்றொடு ஏறுமோ? (0) 
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வாய்மை என்னும்‌ஈ தன்றி வையகம்‌ 

கதுரய்மை என்றும்‌ ஒன்று உண்மை சொல்லுமோ? 

'இய்மைதான்‌ அ.இல்‌ இர்‌.தல்‌. அன்‌. றியே 

ஆய்மெய்‌ யாகவேறு அறைய லாவதே.. (2) 

எந்தை ஏவ.ஆண்டு ஏழொடு ஏழ்‌எனா 

வந்த காலம்கான்‌ வனத்துள்‌ வைகறீ 

தந்த பாரகம்‌ தன்னை மெய்ம்மையால்‌ 

அகத காளெலாம்‌ ஆள்‌என்‌ ஆணையால்‌. (8) 

மன்னவன்‌ இருக்கவேயும்‌ மணி௰ணி மகுடம்‌ சூடு 

கென்ன யான்‌ இயைந்தது அன்னான்‌ ஏய.து மறுக்க அஞ்சி 

அன்ன.து நினைந்து 8 என்‌ ஆணையை மறுக்கலாமோ? 

சொன்னது செய்தஜய துயரும்‌ தயரல்‌ என்றான்‌. (2) 

க (க௲கண்டு 114-117), 
பின்னவனிடம்‌ முன்னவன்‌ இன்னவா௮ மொழிக்‌ இருக்கறுன்‌. 
பாதம்‌ பணிந்து பரதன்‌ பரிக்அுவேண்டியும்‌ இசாமன்‌ யா.அம்‌ 
'இசையாமல்‌ ரீதி வாகமாய்‌ நெறிமுறை கூறினான்‌. 

ஈதம்பி 8 அரசை உரிமையாக உவர்து தக்தானும்‌ தந்தை 
இட்ட கட்டளையை மான்‌ நிறைவேற்ற வேண்டாமா? பதினான்கு 
வருடம்‌ வனவாசம்‌ செய்‌துவா என்னு அவர்‌ பணிச்திருக்கும்‌ 
பணியை நான்‌ ற்‌. வசலாமா? தந்த சொல்லைத்தவறி ஈடப்‌ 
பத எவ்வளவு கிர்தை! எத்‌. அனைப்‌ பாவம்‌! ஒரு கடமையை ஓக்‌ 
க்கொண்டு ௮.தனை முடியாமல்‌ இடையே கழுவ விடுவது பழி 
யும்‌ இழிவும்‌ தம்‌. 

சத்தியத்தைக்‌ சாப்பாற்றுறவன்‌ எவனோ அவனே உகத்‌.தம 
புருடன்‌. உண்மையே தெய்வத்‌ தன்மை. அ .சனையுடையவன்‌ 
பசிசத்தனாய்ப்‌ பரம. நிலையை அடைஇன்றான்‌. புண்ணியங்கள்‌ 
யாவும்‌ அதில்‌ பொருக்கி யிருக்கின்றன. 

(கரும நிலையமாய்‌ச்‌ இவ்விய மடமை வாய்ர்துள்ள சத்தி 
யத்தை ஒருவன்‌ தவறுவாளாயின்‌ அவன்‌ படுபாவியாய்‌ ௮௩ல்‌. 
ஆழ்இன்றான்‌. 

இத்தகைய கொடிய பாதகத்தைக்‌ தருமகுணலெனான உண்‌ 
அண்ணன்‌ அணுகலாகுமா? ஈம்‌ தாயிடம்‌ சொல்லிய ஒரு 
வார்த்தையைத்‌ தவற அஞ்சியே கம்‌.தக்தையார்‌ உயிசைவிடுத்தார்‌. 


3612 கம்பண்‌ கலை நிலை 


அக்தச்‌ சத்திய லனுக்குப்‌ பின்ளையாய்ப்‌ பிறக்‌இருக் அம்‌ ஐயோ! 
கான்‌ பொய்யளாய்ப்‌ புலைப்படலாமா? அப்பா குதித்த ப.இனான்கு 
ஆண்டுகள்‌ கழித்தால்‌ அன்றி கான்‌ அயோத்தியை அடை.யேன்‌. 
அுவசையும்‌ ௮சசை நீயே ஆளவேண்டும்‌. உனக்கு விருப்பம்‌ 
இல்லை ஆயினும்‌ எனக்காகச்‌ செய்‌. கீ எனக்குக்‌ தந்த ,௮௪சை 
சான்‌ உனக்குத்‌ இருப்பித்‌ தந்திருக்கறேன்‌. தறை சொல்லை. 
நான்‌ தழுவி சிற்றல்பேரல்‌ என்‌ சொல்லை £ வழுவாதுகட7 யாதும்‌ 
ம அயசாதே! *? சான அறிவு ஈலம்‌ அருளினான்‌. 

இருவருடைய உரைகளும்‌ எதிர்வாதம்‌ உடையனவாயினும்‌ 
உரிமை தழுவி உள்ளன்பு ௪௬.த உணர்வு சலம்‌ பெருஇயுள்ளன. 
உலக போதனைகளாய்‌ கிலலி மினிர்டென்‌ றன. 

வாய்மையே தூய்மை என்றதனால்‌ இத்த சத்தியையும்‌ சத்தி 
ய.த்தையும்‌ இவ்வு,த்‌. சமன்‌ எவ்வளவு உறுதியுடன்‌ பேணி வகந்தள்‌ 
னான்‌ என்ப, உணசலாசும்‌. 

உசையிலே வாய்மையாளன்‌ உள்ளம்‌ தூய்மையாளனாய்‌ 
உயர்ந்‌. இகழ்இன்றான்‌. . 

புறம்தாய்மை சான்‌ அமையும்‌ அகம்‌. தூய்மை ட்‌ 

வாய்மையால்‌ "காணப்‌ படும்‌. . (குறள்‌, 298) 

உடம்பு ரீ.சால்‌ சத்தம்‌ ஆதல்போல்‌ உள்ளம்‌ ௪த்தியக் தால்‌ 
புனிதமாம்‌ என்னும்‌ இர ஈண்டு எண்ணகத்தக்க.து. 

சேய்மை அண்மையில்‌ உயிர்க்கு ஒரு துணைஎனச்‌ சிறந்த 

வாய்மையால்‌ அகம்‌ குரய்மையாம்‌ ம.ஜ்‌.றிலை புறத்தைத்‌ 

துூரய்மைசெய்வது நீரலால சொல்லின்‌ வேறுஉளதோ 

கோய்மை செய்யினும்‌ வாய்மையே நோன்பு எமக்க,றிதி. 

(அரிச்சந்திரன்‌ சரிதை) 

அசிச்சக்தன்‌ கோசிகரிடம்‌ கூறியபடியினு. சத்திய/ச்ை அவன்‌ 
பாதுகாத்‌ இருக்கும்‌ நிலைமை இதனால்‌ அறியலாகும்‌. . 
ட தன்‌ மூன்னோர்‌ எல்லாரும்‌ இங்கனம்‌ உரிமையாகப்‌ பேணி 
வக்துள்ள வாய்மையை இசாமன யாண்டும்‌ வழுவாது சழுலி 
கின்று உ௮இ பூண்டு ஒளி மிகச்‌ செய்தான்‌. 








சத்தியத்திலும்‌ கருஇயதைக்‌ கடையோசச்‌ செய்யும்‌ உ௨இ 
நிலையிலும்‌ இக்குலகைன்‌ என்றும்‌. தலை ஜெ கின்‌ அன்னான்‌. 
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ஸத்ய வாக்யோத்சடவ்‌ த: ” என இவனது மன நிலையை 


யும்‌ குண கலனையும்‌ வியக்து முனிவர்கள்‌ புகழ்க்திருக்ன்‌ றனர்‌. 
மனம்‌ வாக்கு காயம்‌ என்ணும்‌ மூன்றினும்‌ பசம புனிதனாய்‌ 
யாண்டும்‌ உண்மையையே உறு இயாக ஐம்பி வத்துள்ளமையால்‌ 
சத்திய சீலன்‌ என எத்இிசையிலும்‌ இவன்‌ இசை பசலி யுள்ள.அு:. 
உயிரைத்‌ தூய்மையாக்‌' ஒனிமிகச்‌ செய்தலால்‌ கணக்க 
ளூள்‌ வாய்மை யாண்டும்‌ மேன்மையாசப்‌ போத்றப்‌ படுஇன்ற. 
“உ ர்க நறயர்/ரிய1ிரககக ர ௧௦04௦௫. ௧௨ ௬611 ௨௨ 10 மாக) 
ரபர்‌ ர்க ௦ஈக௦ரர்ர்க] %௦ மறார்த$0 ௦88 ௦7 ஸ௩காக௦௩௯7*(இஹயக1 இரரி௦௨) 


“சொல்லிலும்‌ செயலிலும்‌ உண்மையாயிரு த்சலே செம்மை 
யான லெச்சின்‌ சன்மையாம்‌!” என்று ஸ்மைல்ஸ்‌ என்பவர்‌ இல்‌ 
ஈனம்‌ கூறியிருக்களுர்‌. 

தீய்மைதான்‌ அதில்‌ தீர்தல்‌ எண்ற,தத வாய்மையை விட்டுச்‌ 
சிறி. வில௫ணும்‌ கொடிய இமையாம்‌ என்றவாறு. 

வாய்மை தப்பி னார்கள்‌ இந்த மானிலத்தில்‌ ஈனராய்த்‌ 

இய்மை யு.ற்‌.று மேலுளோர்‌ ப_ிக்கவே இரிர்‌இு.பின்‌ 

தூய்மை யற்‌.ற கும்பியுள்‌ துளைக்‌தழுங்கு வார்எனா 
ஆய்மனுப்‌ பகர்ந்தவே.த சாகைஞுற்‌.றும்‌ அறையுமே. 
(மமோத்தாரகாண்டம்‌) 


எடுத்த சன்மத்து மேன்மை எவ்வள விருக்தபோ.தும்‌ 

கடுத்‌் தவை மாற்றல்‌ அன்றிக்‌ கழிந்தசன்‌ மத்‌.தும்‌ செய்ய 

அடுத்‌,க புண்ணியங்கள்‌ எல்லாம்‌ அித்திடும்‌ பொய்மைஎன்னின்‌ 

தொடுத்தமேத்மிறப்பின்‌ ஆற்றும்‌ தொழிலினை உரைப்பது என்னே. 
(சா சகஏியம்‌) 


(இம்மை நலன்‌ அழிக்கும்‌ எச்சம்‌ குறைபடுக்கும்‌. 
அம்மை அருகரகத்து ஆழ்விக்கும்‌--மெய்ம்மை 
அறந்தேயும்‌ பின்னும்‌ அலர்‌ மகக நீக்கும்‌ 
மறக்தேயும்‌ பொய்யுரைக்கும்‌ வாய்‌. 





பொய்யின்‌ இமை இவற்றுல்‌ அறியலாகும்‌. 
மனிதளைக்‌ இயறா:லம்‌. பெய்‌ இருமையும்‌ கெடுக்கும்‌ 7 
தனைச்‌ இறிலம்‌ மருவலாகான ) எவ்வுதியும்‌ அஞ்சி ஓங்குக. 


எல்லா நன்மைகளையும்‌ லருக்கே பயக்க என்றும்‌ சண்றக இன்‌: 
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பம்‌ அருளுன்த மெட்யையே யாண்டும்‌ பேணி வசவேண்டும்‌ 
என இக்த ஐயன்‌ அறிவுறுத்தி வருஒறுன்‌.. 
தருமத்தையும்‌ சத்தியத்தையும்‌ சண்ணினும்‌ உயிரினும்‌ 
அருமையாக எண்ணிப்போ,ற்றி இவ்‌ அண்ணல்‌ ழு யிருக்கொன்‌.. 
இவனுடைய குணகணங்கள்‌ கருதும்தோறும்‌ அநு.த காரை 
களாய்‌ உயிரினங்களுக்கு உணர்வு சசக்‌.து வருன்றன. 
புனிதமான நல்ல இயல்புகளையுடைய மனிதன்‌ தெய்வச்‌ 
,சன்மையை அடைச்‌.௮ இப்‌ பிறவியிலேயே இவ்விய போகங்களை 
அகர்இன்றான்‌. 
“ பஜர்குள்விற 46 க நகக௭௦ மற 0௫. ஒகர 6௦ %ஐ௭க உ 0௧௭8 வர்ற 
௯0௫௫ 4 ரிஷாரிர்ு, 2௦௯௩ 4௨ ற₹௦ஏ14௦0௦6, ஐ௯௮்‌ மர மற 6190 ௦1௦௧ 
பதா பபதமு (0௧௯௮) 


1 மனிதன.௮அ மனம்‌ சத்தியத்தில்‌ நிலைக்‌ ௪, அருளில்‌ அமர்‌. 
க.அ, தருமத்தில்‌ உலாவுமாயின்‌ அவன்‌ இவ்வுலலலேயே உண்‌ 
மையாகச்‌ சுவர்க்கக்தை காண்டுன்றான்‌ 1? என்னும்‌ இத ஈண்டு 
எண்ணத்தக்க௮. 

இங்கனம்‌ வாய்மை தாய்மைகளை வலியுஅத்தித்‌ கர்தையார்‌ 
குதித்த கரலம்‌ வளையும்‌ தான்‌ வனத்தில்‌ இருக்து வருவதாக 
உறுதி கூறித்‌ தம்மியை அனைத்து ஆறுதல்‌ செய்து ௮சசை 
ண்டுவரும்படி. அண்ணன்‌ பணித்தான்‌. அவன்‌ கண்ணீர்‌ 
சொசிக்‌,து கரைந்து நின்னான்‌. ௮க்‌.சு இளவலது உளகிலையை 
கிளைக்கு இவனும்‌ உருனான்‌. இறுதியில்‌ அறுஇயிட்டு உறுதி 
மொழிக்தான்‌. 


 அசசு என்னுடையஅ என்று ௧௬இ மனுகுஇன்றாய்‌ ! உன்‌ 
எண்ணப்படி என்னதே ; ௮.சனை முழு உரிமையுடன்‌. உனக்கு 
இன்னு சான்‌ உதவியிருக்‌இறேன்‌ ; என்‌ சொல்லை. மருமல்‌ போய்‌ 
ஆட்சி செய்‌; தாதை பணியை கான்‌ கேட்டதுபோல்‌ என துரித 
மொழியை ரீ கேட்டு ஈடக்கவேண்டும்‌ "என கயக்‌.துவேண்டிஞன்‌.. 

சொன்னத செய்தி ஐய! துயர்‌ உழந்து அயால்‌ 

என முடிவாக மூடிவுசை கூறினன்‌. தான்‌ உரைத்தபடி 
மீண்டுபோய்‌ அயோத்தியை அடைக்கு ௮சசை ஆண்டு வருக 
என்பான்‌ *சொன்ன௮ செய்‌இ?” வன்னான்‌.””! இயல்‌ பண்ற 
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,சனால்‌ அக்க இளவல்‌ அயர்மிகூக்‌. அலமக்தருக்கும்‌ நிலைமை 
புலனாம்‌. அவன. அவலக்‌ கவலைகள்‌ அளவிடலரியன 

இசாமன்‌ இவ்வசறு பல அறிவுசை கூறி ஆற்றியும்‌ பச,தன்‌ 
மனம்‌ கேளாமல்‌ மறு உளைந்து உ௬9௨ நொக்தான்‌. 

அவன கண்கலக்கத்தை கோக்‌இச்‌ சாபாலி, பரத்துவாசர்‌ 
முதலிய மாதவர்களும்‌ இசாமனை அயோத்தி வக்தருளும்படி 
வேண்டினர்‌. யாவரும்‌ பசதணுக்கே பரிக்‌து கின்றனர்‌. 

மதிரலம்‌ பெருக அஇிசா.துரியமாய்‌ மொழிக்‌த முனிவர்கள்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ இனி ப.இில்‌ உசைத்‌.த மேலே மறுமொழி பேசா 
வகை இவ்வீசன்‌ எதிர்மொதி ஆடினான்‌. 

னைவசையும்‌ கை அமைத்து நிறுத்திவிட்டு இ.௮.இயில்‌ 
வசிட்ட முனிவர்‌ புகுக்தார்‌. தமது வார்த்தையை யாம்‌. 
சட்டி விடாதபடி. பல தத்‌.துவ நிலைகளை விரித்‌.துப்பேசி முடிவில்‌ 
குருவின்‌ பெருமையைக்‌ சூறித்துச்‌ ஈட்டினார்‌. 

“மாதா பிதா குரு தெய்வம்‌ என்னும்‌ இவ்‌ வைப்புமுறை 
படி.ப்படியே உயர்வை உணர்ததியுள்ளஅ. உற்ற ஒரு பிறப்பின்‌ 
தேக காசணசாதலால்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ முந்துத' நின்றனர்‌. 
என்னும்‌ அகா நித்தியமாய்‌ ஆன்ம வுரிமை அமைந்துள்ளமை 
யால்‌ அந்தப்‌ பழமையின்‌ ஒழுமை தெரியத்‌ செயவம்‌ இழுதியில்‌ 
கின்ற. தேக பந்தங்களையும்‌ ஆன்மீ தத்துவங்களையும்‌ உணர்‌ 
,ததி உண்மையைச்‌ தெளிவுறுத்தி உயிசை உயர்த்தி யருளுதலால்‌ 
குருவை ஈடுவில்‌ வைத்து வேதம்‌ வழிபாடு காட்டி யருனிய௮. 
ஓன்றினும்‌ ஓன்று அருமையாக உரிமையும்‌ உயர்வும்‌ பெரு 
யுள்ளமையை அணு௫ யுணர்ச்‌ அ கொள்ளவேண்டும்‌. 

இந்த முறையில்‌ தந்‌ைத தாயரிஹம்‌ மேலாகக்‌ குருவின்‌ 
வார்த்தையை உத்தம புத்‌இரனாயே 8ீ மதத்து ஈடப்பாய்‌ என்று 
நம்புறேன்‌. ஆதியிலிருக்த வேதம்‌ முதலிய கலைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ என்பால்‌ அன்பாய்‌ மீ படி.த்திருக்கன்றாய்‌ ! யாவும்தெளிக்‌ த 
அஇிமேதை 8. உன்னைப்‌ பிரிக்க. உலகம்‌ பரிதாப நிலையில்‌ 
பரிர்திருக்‌ன்றஅ. தம்பி பசதன்‌ உரு ,மறுகுஇன்றான்‌. 
அச்ச அன்புருவத்தைப்‌ பார்த்தாவது நீ அருள்புசியவேண்டும்‌. 
எப்படியும்‌ 8ீ மீண்டு வந்து ஆண்டால்‌ அன்றி வேறு .ஆதசவு. 
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யாஅம்‌,இல்லை. வையம்‌ உய்ய: வக்தருள்‌ ஐயனே 7?” என்னு 
வூட்டர்‌ ௮.திவிசயமாய்‌ வேண்டி கின்றார்‌. 

அவ்வுபைகளைக்‌ கேட்டும்‌ இவன்‌ உளவு௮இ குன்றாமல்‌ இள 
மூனுவல்‌ புரிக்கான்‌. தனது இரு கைகளாலும்‌ அவளை உசிமை 
யுடன்‌ கொழு தான்‌ ஊன்றி கித்னும்‌ உறுஇ கிலை தோன்ற. 
உசைத்தான்‌. 

சான்றவர்‌ ஆக,தன்‌ குரவர்‌ஆக, தாய்‌ 

போன்றவர்‌ ஆக,மெய்ப்‌ புதல்வா ஆக,கான்‌ 

தேன்‌.தரு மலருளான்‌ சிறுவ / செய்வென்‌என்று 

என்றபின்‌ அவ்வுரை மறுக்கும்‌ ஈட்டதே௱ 2 (0) 

தாய்பணித்‌ துவம்‌, தன தந்‌ைத செய்கென 

ஏயளப்‌ பொருள்களும்‌ இஜைஞ்சி மேற்கொளாத்‌ 

ய அப்‌ புலையினின்‌ செய்கை தேர்லாொ 

காய்்‌எனத்‌ இரிவது நல்லது அல்லதோ ₹ (22 

மூன்னுறப்‌ பணித்தவர்‌ மொழியை யான்ளன 

சென்னியிற்‌ கொண்டது செய்வென்‌ என்‌.றஇன்‌ 

 பின்னுறப்‌ பணித்தனை பெருமையோ? எனக்கு ு 

என்னினிச்‌ செய்வதை உரைசெய்‌ ஈங்கென்றான்‌. (2 

7 (இளைகண்டு, 126-128) 

ட இசாமன.து அ.தி உன்ன சமான இசாச௫ கம்பி.ச,த்தை இங்கு 
கேசே காண்டுன்றோம்‌. தான்‌ கருஇ இறல்கயெ குறிக்கோளி' 
லிருக்து எவ்வழியுக யாதும்‌ கில்‌ இரியாக அசிய பெரிய மன 
வதி இக்த ஆணடகையிடம்‌ இயல்பாகவே அமைக்திருக்க ௦௮. 

 ஓன்றைச்‌ செய்வேன்‌ என்று ஏம்‌.அக்கொண்டபின்‌இடையே 
சடையாய்‌ எவர்‌ வர்‌ எப்படித்‌ தடுத்தாலும்‌ யாதும்‌ தளர்க்‌ 
கில்லான்‌ என்பதை இவ்வல்லான்‌ வசக்கு ஈண்டு வலியு௮த்‌இ. 
யுள்ளது. ! 

சான்‌றவர்‌ என்றன ஆன்ற தவசலநமுடைய பெரியோர்களை. 
இறந்த மேலோர்கள்‌, உயர்ந்த குருக்கள்‌, பெத்த தாயார்‌, பிறந்த 
பிள்ளைகள்‌ என்னும்‌ இவரை எண்டு வசைந்த காட்டியது அது 
மையும்‌ உசிமையும்‌ உடைய இவசன உரைகளை எவரும்‌ எனிதில்‌ 
தட்டார்‌ ஐ.தலால்‌ ௮த்தசைய ஓழமையும்‌ பழமையும்‌ வளமை 
யும்‌ முறைமையும்‌ அியவக்தன. ற 
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இத்தகைய உரிமையாளரும்‌ சனத விசதமாகய பிதர்வாக்‌. 
இய பசிபாலனத்தைத்‌ தடுத்துவிட முடியாதென்பதைக்‌ கடுத்து 
உணர்த்தினான்‌. 7 

தேன்தரு மலர்‌ உளான்‌ சிறுவ! என்று விட்டசை இப்படி. 
விளித்‌.திருக்‌கருன்‌. இனிய சேன்‌ தருஇன்ற ஈறிய காமமை மல 
சில்‌ வி.த்றிருக்கும்‌ பிசம பு.த்‌.இசனே.! இன்னாத வறிய மொழிகளை 
விணே பேசுன்ருயே என்றவா.ு. 

சிய கலையும்‌ பெரிய தவழும்‌ பருவ முதிர்ச்சியும்‌ உடைய 
வசைச்‌ சிறுவ! என்றது எரிவு தோன்ற வந்தது. கம்பி யிடமும்‌, 
சாபாலி முதலிய மாதவர்களிடமும்‌ வாதாடி வருந்தியுள்ளமை 
யால்‌ மனம்‌ சலித்துப்‌ பேச நேர்க்த.அ. 

அரிய தத்‌.துவங்களை யெல்லாம்‌ கன்கு உணர்க்தும்‌ உரிய 
மாணவன்‌ நிலைமையை ஒரு சிறிதும்‌ உணசாமல்‌ கடமை யுணர்ச்சி 
குன்கிள்‌ று பிள்ளைப்‌ பு.த்தியாய்ப்‌ பேசுன்‌.மிசே! என்ப. 
குறிப்பு 

ஆசாரிய பத்தி எவ்வளவுதான்‌ நிறைத்திருக் காலும்‌ அவர்‌ 
வரன்முறை தவறி வார்‌.த்தையாட நேர்ந்தால்‌ மாணாக்கனிட 
மிருந்து சறுமையான மறுமொழி எறி எழும்‌' என்பது இதனால்‌ 
தெரிய கேர்க்தஅ. 

பெத்த தாயும்‌ உற்ற தம்பியும்‌ உரு) வேண்டியும்‌ சிறிதும்‌ 
இசையாமல்‌ உ.௮,இ பூண்டு நின்றவன்‌ தன்‌ உள்ளத்‌ அணிவைக்‌ 
குருவினிடம்‌ ஈண்டுச்‌ தெள்ளத்‌ தெளிய உணர்த்‌ தினான்‌. 

பேச்சில்‌ சத்திரிய வி.௮ தழைக்‌.துத்‌ தான்‌ ஒரு சக்க.ரவர்த்‌ 
தித்‌ திருமகஷ்‌, என்பதை விளக்கி கித்இன்றஅ- 

மடுத்‌தவாய்‌ எல்லாம்‌ பிடி.த்தபிடி கமுவாத பேசாளன்‌ என 
இவ்வீச மகனை அடுத்‌ அடுத்‌.த காம்‌ அறிர்து வருகின்றோம்‌. 

வாழ்க்கையின்‌ குறிக்கோளும்‌ கடமையும்‌ திருந்திய பண்பும்‌ 
ஓர்மையும்‌ உடையனவாய்‌ இவனிடம்‌ நேர்மை எய்‌.இரித்கின்றன. 

தன்‌ மனச்சான்று அணிக்ததே வேத முடிவாகஇக்குலமகன்‌ 
முடிவு செய்திருத்தலால்‌ உலக நிலைகளை மதியாமல்‌ சில சமயம்‌ 
இவன்‌ தலைமையோடு கடமை ஒன்தையே கருதிச்‌ செல்கின்றான்‌. 
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ஈரறீழு 7186 ரத நீ௦௫ ர்ரக௦]8 கம்‌ 0௦% 7௦௨ க 80௦௦௩௧௦1௨1 ௦௦% 

600 96ரக்‌ 6௦ ஷு 80௪ க றார்‌ எரிசஐ௦ னங்க 1 1௨௭௦ 1றர்சர்றவம்௦. சஜி? 

௭-௭ 

என்‌ உயிர்‌ வாழ்க்கை உயர்க்க குறிக்கோளுக்கே அன்றி 

வெளியார்‌ பார்த்‌.து வியப்பதற்காக அன்னு. எனக்கு இயல்பாக 

வாய்க்‌. துள்ள உரிமையை காண்‌ விலை கொடுத்து வாங்கவேண்டிய 

இல்லை!” என்னும்‌ இவ்வாக்யெங்கள்‌ 'இசாமன்‌ கோக்கோடு இணைக்‌ 
திருக்கெறன. 

'இவன.௮ வாழ்வும்‌ சூழ்வும்‌ யாண்டும்‌ தலைமைத்‌ தன்மையில்‌, 
நிலவி வருன்றன. இந்நிலைமை இவனது கோக்குடிப்‌ பிறப்பை 
நோக்கச்‌ செய்கன்‌ ஐ0.௮. 

எளியவர்‌ எவரிடமும்‌ ௮. சுலபனாய்ப்‌ பழக அளிகிறைந்த 
கண்ணனாய்க்‌ கருணேபுரிக்‌,து வருன்ருான்‌. காரியம்‌ கடைமைகளில்‌ 
கரும வீரனாய்‌ இவன்‌ வருமம்‌ மீறி. நித்இன்றான்‌. 

“ஜட்‌ 1 நறுக்‌ 0௦ நக கம்‌ 6௨% ௦0000108 06, ப௦ந்‌ ஜிம்‌ 41௦ 
1 60ற1க 64்ஸ்வி௨?: (3௨௦௧௦௦) 

*சான்‌ செய்யவேண்டிய கடமையே என்‌ கருத்‌? உலகம்‌ 
கருவ எனக்குப்‌ பொருள்‌ அன்னு 1? என்னும்‌ இக்‌ நிலைமை 
இத்‌ தலைமகனிடம்‌ எண்டு வெளியாயுன்ள.ஏ. 

தாய்‌ அழுது வேண்டியும்‌, தம்பி தொழு.து உருஇயும்‌, மாத 
வர்கள்‌ மதுகியுசை த்‌.அம்‌, குடி. சனங்கள்‌ அடிபணிந்து போற்றி 
யும்‌ ஈகர்வச இசையாமல்‌ தான்கொண்ட கொள்கையே குறியாய்‌ 
இவன உதி பூண்டு நின்றான்‌. 

தான்‌ கைக்கொண்டுள்ள.து தரை வாக்யெ பரிபாலனம்‌ என 
அதன்‌ பெருமையைச்‌ சக்த உவர்‌. கொண்டாடுளன்றான்‌. 

தாயும்‌ தந்தையும்‌ ஏவிய பணியச்‌ செய்யாத பிள்ளைகள்‌ 
நீ.௪ மக்கள்‌ ஆவர்‌ என கிட்சேமாக வையன்றான்‌. 

உய அப்‌ புலையனின்‌ செய்கை தேர்லொ 

காய்‌எனத்‌ இசிவு கல்ல ௮ஸ்லதோ? ?? 

மாதா பிதாக்கள்‌ சொல்லியபடி. உடவாத அப்புல்லிய மகன்‌ 
பொல்லாப்‌ புலையன்‌ ஆவன்‌; அவன்‌ பெப்பிலும்‌ காய்ப்‌ பிறப்பு 
ஈல்லது என இச்‌ செலலமகன்‌ இருவாயால்‌ இப்படிச்‌ திப்‌ பேச 
யிருகறுன்‌. உள்ளத்தின்‌ பிடிமான.ம்‌ உரையில்‌ ஒளிர்சன்ற.. 
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சாய்‌ தந்தையசைத்‌ தெய்வமாகக்‌ ௧௬. ஒழுகும்‌ உத்தம 
புத்தன்‌ ஐ,சலால்‌ பெத்றவர்‌ பேச்சைக்‌ கேளாத பேதைமக்களை 
நினைக்கும்‌ போது இங்கனம்‌ இவன்‌ சத்தம்‌ கொதத்தான்‌. தன்‌ 
உள்ளம்போல்‌ எல்லாசையும்‌ எண்ணி ௪.இர்‌ பார்க்ஜொன்‌. அதற்கு 
மாறுபாடு கண்ட பொழுது மறுஇத்‌ துடி க்இன்ரான்‌. 

அருமையாகப்‌. பரிக்‌அ பெற்று வருக்இ வளர்த்‌. வாலிபம்‌ 
செய்துவிட்ட அகத அன்புத்‌ தெய்வங்களை வணங்‌ வழிபடாமல்‌ 
பிணங்‌ஓ நிமிர்க்து அவர்தம்‌ மனம்‌ கோண நடப்பது கொடிய 
சம்‌ செயலாம்‌; கன்‌.றி கெட்ட அக்தக்‌ கரும சண்டாளனிலும்‌. 
சன்‌.தியுடைய காய்‌ பெருமையுடைய என்பான்‌ நாய்‌ எனத்‌ திரி 
வது கல்லது என்றான்‌. 

அறிவுடைய மனிதப்‌ பிறப்பை அடைந்தும்‌ அறிவு கேட 
சாய்‌ வறிஐ பாழ்பட்டமையால்‌ அறிவில்லாத ஈன மிருகச்தினும்‌ 
இழிவாக அவர்‌ எண்ணப்பட்டார்‌. 

ஒருசாள்‌ இட்ட எச்சில்‌ சோற்‌௮க்கும்‌ கெடுவால்‌ குழைப்‌, 
பத ஆதலின்‌ பலஆண்டுகள்‌ பரிர்‌.துபேணியும்‌ பாழான மகனுக்கு 
அக்காய்‌ மேலாக மதிக்கப்பட்ட௮. 

பெத்தவரைப்‌ பேணி ஒழுகுவோரே பெரியவசாய்ப்‌ பேசின்‌ 


6, 


பம்‌ பெறுன்தனர்‌ என கேசன்பை கிலை காட்டினான்‌. 


உதித்த குடல்‌ உவர்தால்‌ உலகம்‌ எல்லாம்‌ உவக்தபம யாம்‌. 
கவே உடலெடுத்த பயனை அக்குடலிலிருக்து பிறந்தவர்‌ உட 
டைந்து கொள்வன்முர்‌. 
“ஐயிரண்டு இங்களா அங்கமெலாம்‌ கொக்துபெற்றுப்‌ 
பையல்‌என்‌.ற போதே பரிக்தெடுத்துச்‌--செய்ய இரு 
கைத்தலத்‌இல்‌ ஏந்இக்‌ கனகமுலை தந்தாக 
எப்பிறப்பில்‌ காண்பேன்‌ இனி... 


என முற்றத்‌ அறக்த பட்டினத்தடிகளும்‌ பெற்ற தாயை நினைந்து 
இங்கனம்‌ உருயிருக்களுர்‌. 
தாய்‌ உவக்‌ த பணித்தன என த்‌தந்தையினும்‌ காயை இங்கே 
முக்துறக்‌ கு.றி.ச்‌த.அ, தனக்கு வசம்வக,க வஎவுகிலை உணசநின்‌ ஐ.அ. 
தாய்‌ தந்தையர்‌ பணியை கான்‌ தலையில்‌ ஏக்‌இயிருக்கதேன்‌; 
இக்த கிலைபில்‌ ரீங்கள்‌ மா.௮- வேறு பேசுவ௮ கீதியாகுமா? எனது 
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கன்மையிலேயே கண்ணும்‌ கருத்‌ அமாயிருக்னெ.ற தாங்கள்‌ எனக்‌. 
குப்‌ புன்மை போதிக்கலாகா௮.. 

ஈ தம்பியை அழை்‌.துக்கொண்டு மீண்டு போய்‌ ௮சசுக்கு 
வேண்டியதைச்‌ செய்யுங்கள்‌; வனவா௫த்‌இல்‌ நான்ஈடக் கொள்ள 
வேண்டிய தவ ஒழுங்குகள்‌ எேணும்‌ இருக்கால்‌ அதனைச்‌ சொல்‌, 
அங்கள்‌) வேறு மானுக ஒன்னும்‌ பேசாதருளூக!” என இங்கனம்‌. 
தனது மன உறுஇயை இசாமன்‌ முடிவாக உசை செய்யவே முனி 
வர்‌ ம௮த்து யாஅம்‌ பேசாமல்‌ மற, அடங்‌னார்‌. 

பசரதனுக்குப்‌ பாதுகை தத்து. 

அருகே மறஇயிருக்க பசதன்‌ அண்ணன்‌ அடியில்‌ நெடிது 
விமுக்‌,த காணும்‌ காட்டுக்குச்‌ கூடவே வருவேன்‌; என்னையாம்‌ 
தடைசெய்யலாகாத? இக்த அருளை எனக்கு முழுமனதுடன்‌ 
புரியவேண்டும்‌!” என உழுவலன்புடன்‌ உருவேண்டினான்‌. 

“ஜயோ! அ௮சசை அள்வ.௮ யார்‌? காடு என்னாம்‌? தாய்மார்க்கு. 
தெதசவு எவர்‌? '? என்று இசாமன்‌ அலமக்து மறுனொன்‌. அ. 
பொழுது. வானிலிருக்து ஒரு இனிய ஒலி எழுர்‌த.௮. 

தேவர்‌ திரண்டது. 

அவ்வி இமையவர்‌ அறிந்து கூடினார்‌ 

இவ்வழி இராமனை இவன்கொண்டு ஏகுமேல்‌ 

செவ்விச்‌ தன்றுகம்‌ செயல்‌என்று எண்ணினார்‌ 

கவ்வையர்‌ விசும்பிடைக்‌ கழ.றல்‌ மேயினார்‌: (1) 

விசும்பில்‌ மொழிந்தது 

ஏத்தரும்‌ பெருங்குணத்து இராமன்‌ இவ்வி 

போத்தரும்‌ தாதை மசொல்‌ புரக்கும்‌ பூட்சியான்‌ 

ஆத்த ஆண்டு ஏ.தினோடு ஏழும்‌ அந்நிலம்‌ 

காத்தல்‌ உன்கடன்‌ இவை கடமை என்‌ றனர்‌. (2) 

இராமன்‌ உவந்தது 

வானவர்‌ உரைத்தலும்‌ மறுக்கற்‌ பாலதகன்று 

யான்‌உனை இரக்தனன்‌ இனிஎன்‌: ஆணையால்‌ 

ஆனதோர்‌ அமைதியின்‌ அளித்‌இ பார்எனாத்‌ 

தரன்‌ அவன்‌ துணைமலர்த்‌ தடக்கை பழற்.றினன்‌. (3) 
இங்கே சரிதம்‌ இவ்வா.று ௮.இ௫ய நிலையில்‌ கிகழ்க்திருக்‌ற.௮ - 
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பமதன்‌ விசதிலன்‌) சத்திய கெறியினன்‌; உத்தம்‌. குணக்‌ 
குரிசில்‌; உள்ளம்‌ ௨௫௬௫ உயிர்‌ ம.ஐ௫க்‌ கொடர்ன்றமையால்‌, 
இசாமனை அமைத்‌. தக்கொண்டுபோய்‌ விடலாகாதே என்னு அம. 
சச்‌ இரண்டு அசரீரியாய்‌ கின்று, *பசதா 7 தரும மூர்த்தியாலய 
இசாமன்‌ பிஇர்வாக்‌உய பரிபாலனம்‌ பேணிப்‌ பதினஞன்கு வருடம்‌ 
வனவாசம்‌ செய்து வருதலே ஈல்ல.௪; ௮,சனால்‌ உனக்கும்‌ உல. 
இற்கும்‌ ௮ளவிடலரிய ஈன்மைகள்‌ உளவாம்‌? அவன்‌ சொல்லிய 
படியே ரீ மீண்டு போய்‌ அயோத்தி வேக்தனுப்‌ அமர்க்து ௮௭௯ 
புரிக் தாள்‌; ௮.துவே இது பொழு.து 8 செய்யவேண்டிய கடமை 
யாம்‌! என இனி மொழிக்‌. தனர்‌. மோனமான அந்த வான 
ஒலிகளைக்‌ கேட்டு பசதன்‌ வியர்‌. இகைகத் தான்‌. 

இசாமன்‌ அவனை அருகனைத்‌,து, “தம்பி தெய்வ சம்மதம்‌ 
இவ்வாறு அமைக்‌. தள்ள.அ; யசவும்‌ ௮ி.இ நியமமாய்‌ சடைபெறு. 
இன்றன? காமும்‌ செறி மூறை பிறழாமல்‌ ஐழு வசவேண்டும்‌; 
நீ ஊரில்‌ போயிருந்து எல்லாருக்கும்‌ ஆதரவாய்‌ .ஐட்‌௫புரிர்‌ 
தருள்‌) யா.தும்‌ கவலாதே;. ஈம்‌ தாய்மார்‌ 2தலிய யாவரையும்‌ 
அமைத்துக்கொண்டு போ ”” என்று கைகளைப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு 
கண்ணீர்‌ ௪.அம்ப வேண்டினான்‌. 

பசதன்‌ பரிந்து உருனான்‌. தெய்வ நியதியை நினைந்து 
குழைக்தான்‌. இனி வே௮ உய்‌இி யில்லை என்னு உள்ளம்‌ அணிர்‌ 
சான்‌. அண்ணனை நோக்கினான்‌. “*ஐயனே! கூறித்‌ தபடி. பதி 
ஞன்கு வருடத்தில்‌ வசவில்லையானால்‌, அடுத்‌ கிமிடத்தில்‌ கான்‌ 
உயிர்‌ வைத்இேன்‌; இயில்‌ விழுச்‌. மாய்க்தே போவேன்‌ ; இது 
உண்மை; உன்மீது ஆணையாய்‌ உத செய்‌இருக்கறேன்‌!” என்று 
இ தியை அறுதியிட்டுக்கன்னை மறந்து பே௫ித்‌ தவித்‌.அகின்றான்‌. 

அவன்‌ உள்ள நிலைமையை கினைக்து இசாமன்‌ உயிர்‌ ௨௬௨ 
னான்‌. சொல்லியபடி. வகு விடுவேன்‌; மறக்து நில்லேன்‌ *' 
எனத்‌ தம்பியை முகம்‌ தடவி அகம்‌ சசைர் து மொழிக்தான்‌. 

பின்பு இசாமனஅ பா.அகைகளை த்‌ - தக்கருளரும்படி பசதன்‌. 
வேண்டினான்‌. அவ்வாதறே அண்ணன்‌ தந்தான்‌. அவற்றைச்‌ 
கண்களில்‌ ஒஜ்‌.திக்‌ கைகளில்‌ தாங்‌. 
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விம்மினன்‌ பரதனும்‌ வேறு செய்வதுஒன்று 

இன்மையின்‌ அரிதென எண்ணி ஏங்குவான்‌ 

செம்மையின்‌ திருவடித்‌ தலக்தந்து ஈகென 

எம்மையும்‌ தருவன இரண்டும்‌ ஈல்‌இனான்‌. (22) 

அடித்தலம்‌ இரண்டையும்‌ அழுத கண்ணினான்‌ 

முடி.த்தலம்‌ இவைஎன முறையில்‌ சூடினான்‌ 

படி.த்தலத்து இறைஞ்சனன்‌ பரதன்‌ போயினான்‌. 

பொடி.த்தலம்‌ இலங்குறு பொலங்கொள்‌ மேனியான்‌. (8) 

சன்றவர்‌ மூதலிய எண்ணில்‌ ௬.ற்.றமும்‌ 

சான்றவர்‌ குழுவொடு தவத்து ளோர்களும்‌ 

வான்தரு சேனையும்‌ மற்றும்‌ ச.ற்‌.று.ற. 

மூன்று.நரல்‌ ஒடக்ததோள்‌ முனியும்‌ போயினான்‌. (2) 

(கண்டு நீங்கு 185-187) 

அண்ணனை அழைத்‌. அப்போக வேண்டும்‌ என்று சேனைகளு 

டன்‌ விழைக்து வக்கு பாதன்‌ முடிவில்‌ அவஹணுடைய பா.துகை 
களைப்‌ பெற்று அடியில்‌ விழுந்‌. சொழுத. எழுந்து முகத்தை 
செடி. சோக்‌ உழுவலன் பினால்‌ ௮ழு தகண்ணனாய்‌ மீண்டு வழி 
கூடிப்‌.போன பரிதாப நிலைகளை இங்கே பாரத்‌. உருகுன்றோம்‌. 

இசாமன.து மனவு௮இயையும்‌ தெய்வகிய இயையும்‌ தெளிக த 
பசதன்‌ இறுதியில்‌ அவனுடைய மிஇயடி.களை விஇயடி.யா வினழர்‌.,ா 
பெத்ற அ அழைக்‌,அ இக்இக்க்‌ தக்க,க. 

**வனவா௪௫ காலம்‌ முடியும்‌ அளவும்‌ நாட்டுக்கு வசேன்‌;? ௮. 
வரையும்‌ நீயே அசசன்‌; தேசத்தைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டியத 
உன்‌ பொழப்பு? என அண்ணன்‌ இட்ட கட்டகாயை யாதும்‌. 
சட்ட முடியாமையால்‌ அதற்கு உடன்‌ பட்டான்‌. உடனே ர்‌ 
உறுதியையும்‌ உபாயத்தையும்‌ உரிமையுடன்‌ காடிக்கொண்டான்‌. 

கன்னை ௮சசன்‌ என்பதை என்ன வகையிலும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளாமல்முமன்னவன அ இருவடி களையே மன்னவனாகச்கருதிப்‌. 
பின்னவன்‌ இறி.து மன ௮மைஇ யடைந்து அவற்றைத்‌ தந்சரு 
ளும்படிவக்தனை செய்‌ வேண்டிஎன்‌. 

அடித்‌ சலம்‌ என்‌றஅ.பாதம்வைச்‌.அ ஈடக்கு? பாதுகையை. 
பாதங்களுக்கு இனிய பா.து காவலாக அமைக்க இவை மச)*்தால்‌ 
செய்யப்பட்டன. தோலால்‌ செய்த செருப்பு எனப்படும்‌. 
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தொடுதோல்‌ கழலிவை தோரற்செருப்‌ பாகும்‌; 

பாதுகை மிதியடி. பாவலும்‌ ஆகும்‌. (பிக்கலக்தை) 

பெரும்பாலும்‌ அதவிகள்‌ உரிமையாய்‌ உபயோடப்பது 
பானுகையேயாம்‌.  அற்கிலையிலுள்ள இசாமன்‌ பாதம்‌ தோய்ந்த 
சாதனங்களை பசதன்‌ ஆதசவாக உவந்து கொண்டான்‌. 

எம்மையும்‌ தருவன என அப்பாதுகையை அறிவித்‌ திருக்‌ 
இருர்‌. இம்மை மறுமை அம்மைகளில்‌ அடையத்தக்க எல்லா : 
கன்மைகளையும்‌ அருள வல்லன என்றதனால்‌ அப்பொருளின்‌ 
மூமை புலன்‌ கொளலாகும்‌. 

கடி.மல சடியினை கருதினர்‌ பெறுகென 

அடிகடு முடிவற அருள்பச க.இயினை!" 

எனத்‌ அ.திகொண்டுள்ள இருமாலை இப்‌ பெருமானாய்‌ வம்‌ 

இருத்தலால்‌ இம்மிதியடி இங்கனம்‌ வியந்து போத்தப்பட்ட,௪. 
எடித்‌ தலம்‌ இசண்டையும்‌ அழுத கண்ணினான்‌ 

முடி. த் தலம்‌ இவைஎன முறையில்‌ சூடினான்‌ ?! 

அண்ணனிடமிருக்து பெத்த பா.அகையைப்‌ பசதன்‌ போத்‌ 
திப்‌ புனைக்த சோட்டிப்‌ பாசாட்டியிருக்கும்‌ நிலைமையை இங்கே 
பார்த்து நிற்ுன்றோம்‌. பார்வை பரிவுக்‌ காட்சயொ௫ன்‌ற.௮. 

முன்னவன்பால்‌ இவன்‌ கொண்டுள்ள ஆர்வ நிலைகளை அளவு 
கண்டு கூறவல்லார்‌ யார்‌ ? 

பரதன்‌ மீண்டது 

உருகிய கெஞ்சனாய்‌ விழி நீர்‌ பொழிய அண்ணனது அடி. 
யில்‌ விழுந்து தொழுது எழுக்து நெடிது பொழுது கனிந்து 
கோக்பப்‌ பாதுகையை அரசு முடி. சூடியதயபோல்‌ தலையில்‌ வைத்‌ 
க்கொண்டு பசதன்‌ அயோத்தியை கோக்கப்போயினான்‌. படை 
களும்‌ உடன்‌ போயின. 

பிள்ளைப்‌ பாசத்தால்‌ உள்ளம்‌ கசைந்து நிற்கும்‌ கோசலை. 
சுமித்தசைகளை வணங்‌இத்‌ தேற்றி இசாமன்‌ போத்றி அனுப்பி 
ஞன்‌. குடி. சனங்கள்‌ யாவரும்‌ இவனை அடி. தொழுது போயினார்‌. 
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மூன்று இனங்கள்‌ கழிக்தன. ஈண்டு இருந்தால்‌ மீண்டும்‌ 
வந்து பந்து சனங்கள்‌ பந்தம்‌ செய்வசே ! என இந்த ஆண்டகை 


நினைந்தான்‌. 
இசாமன்‌ தண்டக வனம்‌ புகுத்த 

றக்‌, வளங்கள்‌ நிறைக்‌அ வக்க இனிதாய்‌ இருந்த அந்தச்‌ 
சித்‌ தெிகூடமலையை விட்டுத்‌ தெற்கே செல்லத்‌ அணிக்தான்‌. 

குன்‌,றினில்‌ இருந்தனன்‌ என்னும்‌ கொள்கையால்‌ 

நின்‌ றவர்‌ ஈலிவரால்‌ கேயத்‌.தால்‌ எனாத்‌ 

தன்துணைத்‌ தம்பியும்‌ தானும்‌ தையலும்‌ 

தென்திசை கெறியினைச்‌ சேறல்‌ மேயினான்‌. 





ஒரு முறை பழத்‌ தெரிகஅகொண்டமையால்‌ தேசத்தவர்‌ 
அடிக்கடி வஈஅ பாசத்த விளைப்பசே என இக்கோமகன்‌ ௧௬ 
யுள்ளமையால்‌ அறவு நிலையில்‌ மருவி நித்சூம்‌ நிறைவு தெரிந்தது. 

'இவ்வாறு உ௮திபூண்டு தனைகளுடன தென்‌ இசை கோக்‌ 
கடந்தான்‌. 

இவ்வளவில்‌ அயோத்தியா காண்டம்‌ முடி.சன்ற.௪. 

மேலே ஆரணிய காண்டம்‌ ஆசம்பம்‌ ஆகன்ற.௪.. 

இதிலிருந்துதான்‌ கதை நிகழ்ச்சிகள்‌ விசித்தெ கதிகளை 
அடைக்‌இருக்கன்றன. சரித்திச விளைவுகள்‌ ஆசா அமுதங்க 
ளாய்ப்‌ பேசொனி வி௫ப்‌ பெருக மிளிர்கின்றன. 

உணர்வுக்‌ காட்சிகள்‌ உ௮இி தலங்களை விளைத்து , உயிசினல்‌ 
களுக்கு உயர்‌ பேரின்பங்களாய்‌ ஓங்‌ இயல்‌ புரிக்தருள்கின்‌ றன. 

இசாமனது அவகாச இசகசியமும்‌, ௮.திசய ம௫மைகளும்‌, 
சிவியச்‌ செழுமைகளும்‌, காவியச்‌ சுவைகளும்‌ தேவியல்புகளாய்‌,த்‌ 
'இகற்க்‌து பூவியல்‌ வளமு.றப்‌ பொலிர்அ வருன்றன. 

அத்திரி முனிவரை அடைச்தது. 

த்தர கூட மலையிலிருந்து புறப்பட்டுப்‌ பத்‌இனியையும்‌ 
'இளையவனையும்‌ அழைத்‌ அக்‌. கொண்டு இசாமன்‌ தென்திசை 
கோக்‌ வந்தான்‌. சதி அரம்‌ வரவே அயலே குளிர்‌ பூஷ்சோலை 
ஓன்று கண்டான்‌. அங்கே அத்திரி என்னும்‌ அருந்தவர்‌ வாசம்‌ 
செய்வதை அறிந்து அவசைத்‌ தரிக்க விழைந்து உள்ளே 
சென்றான்‌. புனிதமான அந்த அச்செமத்தில்‌ தனிய தவ 
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வாழ்விலிருந்து முனிவர்‌ இக்‌ கோமகளைக்‌ கண்டம்‌ பெருமகழ்‌ 
வுடன்‌ வியந்து வெளியே வக்தார்‌. அவ_ச.த அடியில்‌ .விழுக்து 
மூவரும்‌ தொழுதனர்‌. இவசை உரிமையுடன்‌ அவர்‌ உவர்து 
கொண்டுபோய்ப்‌ புகழ்க்‌ து உபசரித்தார்‌. 
குமரர்‌ நீர்‌ இவண்‌ அடைந்துதவு கொள்கை எளிதோ? 
அமரர்‌ யாவரொடும்‌ எவ்வுலகும்‌ வநத அளவே; 
எமரின்‌ யார்தவம்‌ முயன்‌. றவர்கள்‌? என்‌.று உருனென்‌ 
'தமரெலாம்‌ வர வுகந்‌ தனைய தான முனிவன்‌. 








மான வி.ரனைக்‌ கண்டு ம௫ழ்ந்து அந்த ஞான மூனிவசர்‌. 
இங்கனம்‌ கொண்டாடி. யிருக்ருர்‌. 

மசர்‌ முதமாக அலெ வுலகங்களும்‌ தம்பால்‌ வந்த நிலை. 
யினும்‌ பெரியதா என இவனது வசவைப்‌ புகழ்ச்‌. போத்றி 
அன்பால்‌ உரு யுள்ளனர்‌. அயோ,த்தவேக்கனுடைய அருமைத்‌ 
'இருமகன்‌ என்ற அளவில்‌ கில்லாமல்‌ அசிய தத்‌.துவ நிலையை 
முனிவர்‌ மொழி உய்த்‌.துணசச்‌ செய்ன்ற ௮. 

ஒரு இசாச சூமாசன்‌ தங்கள்‌ ,இச்சிமத்தித்கு வந்தால்‌ 
அவனை ௮இக ஆதரவுடன்‌ மாதவர்கள்‌ மதித்துப்‌ போற்றுவர்‌. 
அந்த உலக மரியாதைகளைக்‌ கடந்து இவ்வுபசாசம்‌ உயர்ர்தோங்‌க 
யுள்ளது. 

“எமரின்யார்‌ தவம்முயன்றவர்கள்‌?!” எனமனம்‌ மிக மஒழ்க்து. 
முனிவர்‌ உ௬9 யிருத்தலால்‌ வர்‌.தவன.து தலைமையும்‌ நிலைமையும்‌ 
இந்தனை செய்ய நேர்க்‌ தன. 

எமர்‌ என்றது தமத முன்னோமையும்‌, தம்மை ஓத்த தவசி 
களையும்‌ குறித்து நின்றது. அரிய பெரிய தவல்களின்‌ பயனாகவே 
காணக்கூடிய பொருள்‌ எனக்‌ காட்சியைவியக்து அ.தி.த்‌திருக்கருர்‌. 

அ.த்‌இரிமுனிவர்‌ தவசகளுள்‌ தந்தவர்‌. அப்பெரியவர்‌ இவ்‌ 
வுத்தமனைக்‌ கண்டு இவ்வானு உவக்து கனித்அளார்‌ 

அ.தசூயை சனிக்கு உதவிய. 
அம்மூனிவச.அ மனைவி பெயர்‌ அரசூயை. மகா பதிவிசதை. 
பொருமை என்னும்‌ இழிகுணம்‌ எவ்வழியும்‌ யானம்‌ இல்லாத 
'இவ்விய கிலையினள்‌ ஆதலால்‌ அகளூயை என்பது காசண இடுகுறி 
யாயமைத்தஅ. ! அசூயை - பொழுமை. அஃது இல்லாதவள்‌ 
20% 
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என்னும்‌ ஏப்‌ பெயசால்‌ ஏத்தப்‌ பெத்றாள்‌. தவமமை வாய்த்த 
அந்தத்‌ தருமபத்தினி சதையைக்‌ கண்டு உவக்‌அு பேணினள்‌. 
பல நீ.திகெ.றிகளையும்‌ கணவனைக்‌ கருஇழழுகும்‌ கற்பு ஈலங்களையும்‌ 
போித்தாள்‌. 

சானஇயினுடைய குணகணங்களை வியந்து தனக்குத்‌ தெய்‌ 
விஃமாய்க்‌, இடைத்துள்ள மணியணிகளையும்‌ பட்டாடைகளையும்‌ 
கொடுத்தாள்‌. விலைமஇக்க முடியாத அணிகலன்களை அப்பெரியவள்‌ 
வாசி வழங்கிய பொழுஅ இப்‌ பெண்ணரசி தன்‌ நாயகனை கயந்த 
கோக்கனாள்‌. :* தவ மூதாட்டி. தருவதை விசைர்து பெற்றுக்‌ 
கொள்க '” என்னு இக்‌ கோமகன்‌ குறிப்பித்தான்‌. ௮க்‌ குலமகள்‌ 
வணங்க வால்‌கக்‌ கொண்டாள்‌. 

செல்வச்‌ மொட்டி. ஆதலால்‌ காட்டில்‌ வந்தாலும்‌ அரிய 
பொருள்கள்‌ வலிய வந்து சேருஇன்றன '" என்று இசாமன்‌ 
கு.௮ ஈகையுடன்‌ மனைவியிடம்‌ பரிகாசம்‌ புரிக்தான்‌. 

1: உரியவளை ௮அடைக்‌.து உடைமைகள்‌ பெருமை அடை 
இன்றன ?' என முனிவர்‌ பதில்‌ மொழி பகர்ச்தார்‌. 

உறவுரிமையுடன்‌ இவ்வாறு உணர்‌ வுரைகளாடி. அனைவரும்‌ 
உவந்திருக்தார்‌. அன்ன அங்கே தங்‌ஓ யிருந்து மறுகாள்‌ எழுந்து 
மாதவரிடம்‌ விடைபெத்௮ இசாமன்‌ தென்பால்‌ வக்தான்‌.. 

அன்ன மா முனியொடு அன்‌.றவண்‌ உறைந்து அவன்‌ அரும்‌ 

பன்னி கற்பின்‌ அகசூயை பணியால்‌ அணிகலன்‌. 

துன்னு தூரசினொடு சந்இவை சுமந்த சனகன்‌ 

பொன்னொடேல௫ உயர்‌ தண்டக வனம்‌ புகுதலும்‌. 

எல்லார்க்கும்‌ பொன்னையும்‌ பொருளையும்‌ அள்ளிக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ ௮சசகுமரி இங்கே முனிவர்‌ மனைவியிடம்‌ ௮ணி.ஆடைகளைப்‌ 
பணிவுடன்‌ பெத்துள்ளாள்‌. சனகன்‌ போன்‌ எனச்‌ சதையைக்‌ 
குதித்திருக்கும்‌ வாசகம்‌ வாசம்‌ கமழ்க்‌ ௮ தேசு மிகுர்துள்ள த. 

ஈல்ல ஞான சலனான ௮ம்‌ ரன மன்னன்‌ கண்மணி எனப்‌ 
பொன்‌ உயிர்‌ எனப்‌ போற்றி வளர்த்‌ ௪. அருமை மகள்‌ கணவன்‌ 
மின்னே இன்று கானகம்‌ கடக்கும்‌ கரும நிலையை நினைந்து 
உரிமை தெரிய உசைத்தார்‌. 


அக்தத்‌ தவபத்‌இனியின்‌ குணலவ்களையும்‌ மன நிலைகளையும்‌. 
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வியந்த புகழ்க்து இந்த இசாம பத்தினி காயகன்பின்‌ உவந்து 
நடக்தாள்‌. யாவரும்‌ தண்டகாசணியத்தின்‌ வட பகுதியை 
அடைக்தனர்‌. 


,கண்டகவனம்‌. 


இ. விர்திய மலைக்குத்‌ தென்பால்‌ விரித்து பசந்துள்ள.௪.. 
பண்டு சிறர்‌.த வளமுடையதாய்‌ உயர்ர்இருக்த தேசம்‌ ) தண்டன்‌ 
என்னும்‌ ௮சசன்‌ மதுமந்தம்‌ என்னும்‌ தலைககசிலிறுச்‌.து அக்‌ நில 
மண்டலம்‌ முழுவதையும்‌ ஆண்டு வர்‌.தான்‌. அவன்‌ பெரிய போ. 
சீதிமுறை பிறழ்ர்‌அ மாதர்‌ பலசையும்‌ மருவிக்‌ களித்தான்‌. ஒரு 
காள்‌ அரசை என்னும்‌ இளங்கன்னியைக்‌ காதலித்து வலிக்து 
கற்பழித்தான்‌. அதனால்‌ அவன_௮.௮7௬ பரழாய.து. காடு காடாய்ப்‌ 
பிீடழிர்‌ அ போய. அர்த நிலமண்டலம்‌ மதி கேடனான ௮ம்‌ 
மன்னன்‌ பெயசால்‌ தண்டகவனம்‌ என கிலவி நின்ற.௮. 

நீர்வளம்‌ கிறைர்‌து. செழிப்பாய்‌ இருந்த நிலப்பகுதி 
ஆதலால்‌ எங்கும்‌ உயர்க் ௪ மசங்கள்‌ வளர்ர்கோல்‌இக்‌ குளிர்‌ கிழல்‌ 
விரிக்‌.து தழை செழிக்‌இருக்சன. அரிய சவசகளும்‌ பெரிய யோ 
களும்‌ அங்கே பல இடல்களிலும்வ௫த்‌.து வந்தனர்‌. பயல்கசமான 
மிருகங்கள்‌ நிறைர்‌,த காடுகளும்‌இடையிடையே மிடைர்‌திருக்தன. 

அக்த வனத்தில்‌ இசாமன்‌ கம்பீசமாய்ப்‌ புகுந்தான்‌. தன. 
அருமை சாயகன்‌ அருகே வருதலால்‌ யாதொரு பயமும்‌ இண்றிச்‌ 
சதை உல்லாசமாக மூழ்ர்‌அ சென்றாள்‌. 

“கஜம்‌ வா வீக்ஷ்ய ஸிம்‌ஹம்வா வ்யாக்ரம்வா வகம்‌ ஆச்ரிதா 

ஈ ஆஹாரயதி ஸம்த்ராஸம்‌ பாஹ௰ ராமஸ்ய ஸம்ச்ரிதா *" 

(வால்‌ 8௫) 

யானை இங்கம்‌ புலிகளை நேசேபார்த்‌.அம்‌ யாதும்‌ அஞ்சாமல்‌, 
துசாமனுடைய கைகளைப்‌ பற்றினவனாய்ச்‌ சதை ஈடக்து சென்‌ 
முள்‌”: என வால்பீஓ முனிவரும்‌ சுறித்தருக்கறுர்‌. இதனால்‌ 
அவள ௮ கெஞ்சு நிலையும்‌ காதலன்‌ பாலுள்ள ஆதசமும்‌ அறிய 
லாகும்‌. |! அழலும்‌ மிரு ௮.த்‌ தன்மையிலும்‌ ௪ த்‌.துனை மெல்லிய 
னாயினும்‌ ௪,த்‌.த வீரனை மணக்க ௪த்‌இரிய மங்கை ஆதலால்‌ அவள்‌ 

சத்தத்தில்‌ ர தைரியங்கள்‌ இயல்பாகவே செழித்‌திருக்‌,த., 
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விராதன்‌ எதிர்த்தது. 

உல்லாச  உசைகளாடிச்‌ சல்லாபமாய்‌ இவ்வாறு செல்‌. 
அக்கால்‌ இடையே பொல்லாத அல்லல்‌ புகுந்தது. விராதன்‌ 
என்னும்‌ கொடிய அ௮சச்கன்‌ கடி.து எ.இர்ப்‌ பட்டான்‌. (அவன்‌. 
,5கோச வடிவினன்‌. ஈசம்‌ யாம்‌ இல்லாக பாவ கெஞ்சென்‌. 
யாவரும்‌ அஞ்சும்‌ திவினையாளன்‌.  இலட்சத்‌.த. இருபத்தை 
யாயிசம்‌ யானை பலம்‌ உடையவன்‌. '! ** கங்கு பூசி வருஇஸ்ற கலி 
காலம்‌?” என அவனத கொடிய வடிவ நிலையைக்‌ கவி வருணித்‌ 
, இருக்ளொர்‌. 

பூதம்‌ அத்தையும்‌ ஓர்‌ வடி.வு கொண்டு பூதிது என்‌.று 

ஓக ஓத்த உருவக்‌ தன்‌; உரும்‌ ஓத்த குரலன்‌ 

காதலித்து அயன்‌ அளிக்க கடையிட்ட. கணிதப்‌ 

பாத லக்கமத வெற்பிடை. படை,த்‌.த வலியான்‌. 

நில்லும்‌ நில்லும்‌ என வந்து கணம்‌ உண்டநெடுவெண்‌ 

- பல்லும்‌ வல்லெயி.றும்‌ மின்னுபகு வாய்முழை இறர்‌.து 
அல்லி புல்‌.லு.ம்‌ மலர்‌ அன்னமனையாகளை ஒருகைச்‌ 
சொல்லும்‌ எல்லையில்‌ முகந்து உயர்‌ விசும்பு தொடர, 

(வீராதன்‌ வதைப்படலம்‌), 

அப்‌ பொல்லாத விசாகன்‌ ஓல்லையில்‌ ஐடி.வ௫௮ சானஇயைக்‌ 
கோக்இக்‌ கொண்டு வான வழி செல்லவே இசாம இலக்குவர்‌ 
வில்லுகளை வளைச்‌,து * அடே! நில்லடா 1 ?? என்னு வெகுண்டு 
கொடர்க்து விசைக்‌அ ஓடி. அடர்ந்து வக்தார்‌. 

அவன்‌ இவசை நோக்‌ இகழ்க்‌.து சரித்‌ தரன்‌. 

* ஆதி நான்முகன்‌ வரத்தின்‌ எனது ஆவி அகலேன்‌; 

ஏதி யாவதுவும்‌ இன்‌ றி உலகு யாவும்‌ இகலின்‌ 
சாதியா தனவும்‌ இல்லை; உயிர்தந்தனன்‌ அடா 

போர்‌ மா.திவளை உ௫இ இனிதென்று புகல. :” 

“கரன்‌ பிசமதேவனைடைய வசத்தைப்‌ பெற்றுள்ளேன்‌; என்‌ 
உயிர்‌ எனிஇல்‌ நீங்கா, ; என்னை யாரும்‌ வெல்ல முடியாத ? 
உலகம்‌ முழுவதும்‌ ௮ இர்ந்சாலும்‌ கையில்‌ யாதொரு ஆயுதமும்‌ 
இல்லாமலே எல்லாரையும்‌ கொண்று தொலைப்பேண்‌ ) என்னால்‌ 
முடியாத காசியம்‌ யாஅம்‌ இல்லை. வீணே நிங்கள்‌ ஈண்டு மாண்டு. 


7. இராமன்‌ 1629 


மடியாஇர்கள்‌ ; இக்‌.தப்‌ பெண்ணை என்னிடம்‌ விட்டு ஓடி.ப்‌ போய்‌ 
விடுங்கள்‌) உங்களுக்கு உயிர்ப்‌ பிச்சை தந்‌இருக்கதேன்‌ ; 
ஓ. மனிதப்‌ பதர்களே 7 இனி இந்தப்‌ பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பாரார்‌ 7 
சகரம்‌ ஓடிப்‌ போங்களடா ?” என்று அவன்‌ ஊக. வெருட்டி. 
உருத்து உரைத்தான்‌. 

கொடிய பூனை வாயில்‌ அகப்பட்ட இனிய பசுங்ளி போல்‌ 
சதை பதறித்‌ அடி.த்‌.அப்‌ பரிசாப மாய்க்‌ கதறினாள்‌. 

த்தியவன்‌ புஞுர்‌.து செய்கு மாயவேலையை வியர்‌. இசாமன்‌ 
ஒர்‌ வாளியை ஏவினான்‌. ௮.து ௮வன்‌ தோளை ஊடுருவி மேலே 
போய. குருதி வெள்ளம்‌ ஓழுகவே கையில்‌ பிடி.த்திருர்‌சுவளை' 
மெய்‌ ஈழுவ விட்டான்‌. ழே விழுன்ற ௮ம்‌ மெல்லியலை 
இராமன்‌ மெல்லத்‌ தாங்‌ நிலத்தில்‌ விடுத்தான்‌. அவன்‌ அடுத்‌. 
வக்‌ மசங்களையும்‌ கல்லுகளையும்‌ வாரி எறிந்தான்‌. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ இவ்வி£சன்‌ கடுத்‌.து மாற்றிக்‌ கைக்கணைகளை அடுத்‌. 
தொடுத்தான்‌. தம்பியும்‌ வெம்பி வெகுண்டு ..ம்புகளை வி௫னான்‌. 

வீ ரக்கணைகள்‌ பல மெய்யுருவி ஓடச்‌ சோசி நிர்‌ ௪க்தினும்‌ 
அவன்‌ விறு குன்றாமல்‌ ஒரு பெரிய டசாமசத்தை அடியோடு 
பிடும்‌இ எடுத்‌. இவர்‌ மேல்‌ அடிக்க விசைர்‌,அ கடுத்‌.த வர்‌.தான்‌. 

ஓமராமரை ஒருங்கும்‌ உணர்வோர்‌ உணர்வுறும்‌ 

நாம ராமவரை நல்லறம்‌ கிறுத்‌.த ௩ணுகுத்‌ 

தாமசாவணை துறக்துதரை நின்‌ றவரை ஓர்‌, 

மாமராமரம்‌ இறுத்து அதுகொடு எற்‌.ற வரலும்‌. 

அறம்‌ நிறுத்த அசாவணை றந்து தசை நின்றவை ஒரு 
மாம்‌ இறுத்து அசக்கன்‌ க.த்ற வசவே இவ்‌ வெற்றி விசர்‌ ௮,சனை 
அறவே அணித்‌. அவன்‌ மேல்‌ கணைகள்‌ பல மாட்டினார்‌. கூரிய 
பாணங்கள்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ ஊடுருவி ஓடியும்‌ அவன்‌ உதஇ 
குன்றாமல்‌ குருதி சோசப்‌ பொருஇறனோடு பொக்க மூண்டான்‌. 
கற்களைக்‌ கண்டபடி. அள்ளி வி௫க்‌ கொண்று உயிர்‌ கடிப்பேன்‌ 
என்று பற்களைத்‌ இன்று விற்களைப்‌ பிடுங்க விசைகஅ பாய்க்தான்‌. 
இட்ட வந்த அவனுடைய தோள்களை வெட்டி வீழ்த்த நினைந்‌ 
இவ்‌ விசர்‌ இருவரும்‌ உடை வாள்களை உருவி கெடிதோங்‌ள நிற்‌ 
இன்ற அவன்‌ மீது. கடி.௮ பசய்க்தார்‌. ஒரூ மலை மேல்‌ தாவுஒன்ற 
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சங்கக்குட்டிகள்‌ போல்‌ அவன்‌ தலைமேல்‌ தாவி இரண்டு புயல்‌ 
களிலும்‌ இருவரும்‌ மூறையே கால்‌ தோய்ந்து நின்றார்‌. 

'இவர்‌ தோளில்‌ ஏறிய வுடனே அவன்‌ ஆகாயத்தில்‌ விசைந்து 
ஏதி எங்கும்‌ பந்து சாரி திரிந்தான்‌. சோரி சோரும்‌ மெய்யோடு 
வீசர்‌ இருவரையும்‌ வாரிக்‌ கொண்டு கடுவேகமாய்‌ .தகாய வழியில்‌. 
அவன்‌ மூடுடுப்‌ போனது பெரிய அ.இசெயமாய்‌ மருவி நின்ற. 


சூரிய சந்திரர்களை ஏந்திக்‌ கொண்டு மேருமலை சாரிகை 
,ிரிந்த.து போல்‌ அவன்‌ காசியம்‌ இருக்‌. எனக்‌ கவி வருணனை 
செய்றொர்‌. 

முந்து வான்முக டுறக்‌ கடிது முட்டி மூடுகிச்‌ 

சிந்து சோரியொடு சாரிகை இரிர்தனனரோ 

வந்து மேருவினை நாள்தொறும்‌ வலம்செய்துழல்வோர்‌ 

இந்து சூரியரை ஒத்து இருவரும்‌ பொலியவே. 

வலத்‌ தோளில்‌ தித்கும்‌ இசாமன்‌ சூரியனையும்‌, இடத்‌ 
சோளில்‌உள்ள இலக்குவன்‌ சந்திரனையும்‌ முறையேஓத்திருர்‌ தனர்‌. 
சரிய பெரிய உருவம்‌ முழுவதும்‌ குருஇ தோய்ச்இருர்‌ மையால்‌ 
மேருரி என அவன்‌ மேவி நின்றான்‌. 

வாள்களை ஓங்யெ விசர்‌ தோள்களை வெட்டி -விற்ச்‌. காமல்‌ 
அத்த ஆளனது கத வேகத்தையும்‌ ௮.இி௫ய ஆற்றலையும்‌ வியக்து 
நின்னார்‌. மாயாவினே தமான ஒரு ஆகாய விமானத்தில்‌ உலாப்‌ 
போவது போலவே இசாமன்‌ உல்லாசமாய்‌ உவந்து கொண்டான்‌: 


சழேகின்ற சதை கதறியமுது மானவிரர்‌ வானமீஅ போன 
வழி சோகப்‌ புலம்பித்‌ அடி.த்‌.துக்‌ கலங்்‌இ அலமக்தாள்‌. 
மாதயாவுடைய தன்கணவன்‌ வஞ்சன்‌ வினையால்‌ 
போ.தலோடும்‌ அலமந்தனள்‌ புலர்க்து பொடியில்‌ 
கோதையோடும்‌ ஓ கொம்பென விமுந்தனள்‌; குலச்‌ 
சதை:சேவல்பிடி. யுண்ட சிறை அன்னம்‌ அனையாள்‌. (1) 
பின்னை ஏதும்‌ உதவும்‌ துணைபெருள்‌ உரைபெருள்‌ 
மின்னைஏய்‌ இடை நுடங்க வீரைந்து தொடர்வாள்‌ 
அன்னையே அனைய அன்பின்‌ அறவோர்கள்‌ தமைவிட்டு 
என்னையே நுகர்தி என்றனன்‌ எழுந்து விழுவாள்‌. (2), 
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அழுது வாய்குழ.றி ஆருயிர்‌ அழுங்க அலையா 

எழுது பாவை யனையாள்நிலை யுணர்ந்து இளையவன்‌ 

தொழுது தேவிதுயர்கூர விளயாடல தொழிலோ 

பழுது வாழி யென, ஊழிமுதல்வன்‌ பகர்வுறும்‌. (2) 

ஏககின்‌, ற நெறி எல்லைகடிதே.றி இனிதில்‌ 

போகல்‌ ஈன்றென நினைந்தனன்‌; இவன்‌ பொருவிலோய்‌ / 

சாகல்‌ இன்று பொருளன்றென ஈகும்‌ தகைமையோன்‌ 

வேக வெங்கழலின்‌ உந்தலும்‌ விராதன்‌ விழவே. (4) 

(விராதன்‌ வதை, 89-48) 

தையின்‌ பரிதாப நிலையும்‌, அவள்‌ மறு அலமருவதை 

கோக்‌ இளையவன்‌ கருதித்‌ அடித்தோ அண்ணனுக்கு உ௨2இ 

யுசைத்ததும்‌, அதத்கு அவன்‌ பதில்‌ மொழி பகர்ந்து காசியம்‌ 
செய்‌.துள்ள.தம்‌ விரிய நிலைகளை விளக்‌ யுள்ளன. 

“அன்னையே அனைய அன்பின்‌ அறவோர்கள்‌ தமைவிட்டு, 
என்னையே மூகர்தி'”? எனச்‌ சான, இன்னலுழந்து பதைத்‌ 
தெள்ளாள்‌. தாய்‌ ௮னைய தாய அன்பினர்‌ ; தரும மூர்த்திகள்‌ 7 
அந்தப்‌ புண்ணிய லெர்களை விட்டு என்னைத்‌ இன்று விடு என 
விசாதனை கோக்‌ அலறி யிருக்கறாள்‌.. 

மனிதரைத்‌ இன்னும்‌ கொடிய அசக்கன்‌ ; ஊன்‌ உணவுக்‌ 
காகவே இருவசையும்‌ வாரி வானில்‌ கொண்டு போ௫னைறான்‌ 7 குடி. 
கேடு வக்து கேர்ந்ததே! என்று குலை அடித்‌. தள்ளமையால்‌ அ. 
பொழுஅ இக்குலமகள்‌ கதறி ம.௫யுள்ள நிலைமை புலனாம்‌. 

இவ்வாறு தரையில்‌ கின்று தலையில்‌ அடித்துப்‌ பதறி அல 
மருன்ற அத்தலைவியின்‌ பருவசலை இளையவன்‌ பார்த்‌.தப்‌ பசி! 
சபித்து * அண்ணா! இது என்ன விளையாட்டு ! 22ம கண்டரோக்‌5 
அருளுங்கள்‌; அண்ணியார்‌ கா.இ யாதும்‌ இன்றி நைந்து அடிக்‌ 
இன்றார்‌) நீங்கள்‌ ஓன்றும்‌ இக்‌ இியாமல்‌ உல்லாசமாய்‌ சே.ரத்தைக்‌. 
கழிக்கன்றிர்கள்‌; என்னே ! இத? '! என விசைந்து அடித்தான்‌. 

தேவி அயர்‌ கூச விளையாடல்‌ தொழிலோ ? 

என்றதனால்‌ இலக்குவன்‌ மனச்‌ கலக்க மின்றி மருவி 
யிருக்தமை புலனாம்‌. அசக்கன்‌ ஆகாயத்தில்‌அள்ளிப்போடன்றான்‌; 
உயிருக்கே ஆபத்த என யாரும்‌ ௮ ஞ்‌ ச அலமருஇன்ற நிலையில்‌ 
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தம்பி அஞ்சாமல்‌ இங்கனம்‌ பேசியது அவனது கெஞ்சுறு இயை 
வெளி செய்து கின்ற. 

இவன்‌ இவ்வண்ணம்‌ சொல்லவே ௮க்த அண்ணன்‌ பல்‌ 
என்ன சொன்னான்‌ ? “நரம்‌ போக வேண்டிய இடம்‌ வெகு 
தசம்‌ உள்ளஅ ; இவன்‌ வேகமாய்க்‌ கொண்டு போ௫ன்முன்‌ 7 
வாகன வசதியில்லாத ஈமக்கு இடையே ஈல்ல ஊர்‌.இ வாய்த்ததே 
என்னு உல்லாசமாய்‌ உவந்து செல்ன்றேனே யன்றி இவனைக்‌ 
கொன்று தொலைப்பஅ ஒரு பொருள்‌ அன்னு '* என அவ்வென்.றி 
வி.ரன்‌ விளம்பிய,து விசித்‌தசமாய்‌ இருக்இன்‌ற.து. 

இக்‌ கோமகணுடைய அருர்‌இறலாண்மையும்‌ பொருந்தகை 
மையும்‌ தன்னம்பிக்கையும்‌ உன்னி உன்னி உணச வுரியன. 

பன்னி அயலே அலமசப்‌, பின்னவன்‌ பசிவுறத்‌, தன்னிலை 
,களசா.அ இன்னவன்‌ இன்னவா.௮ கூறித்‌ சன,த காலால்‌ விசா.தனை 
எத்றித்‌ தள்ளினான்‌. 

(தள்ளவே அவன்‌ தலைழோக விழ்க்தான்‌. தரையில்‌ விழு 
முன்னசே அவனுடைய தோள்கள்‌ இசண்டையும்‌ விரைவில்‌ 
வெட்டி. விழ்த்தி விசர்‌ இருவரும்‌ அயலே குதித்தார்‌. ௮தி 
வினோதமாய்‌ அந்தச.த்‌இல்‌ நின்று அவர்‌. லகு பாய்ச்‌அு கு.இத்‌தஅ 
விந்தையான ர்‌ வீசக்‌ காட்சியாய்‌ விளங்‌ கின்ற,த.. 

தோள்‌ இரண்டும்‌ அண்டம்‌ ஆகியும்‌ அவன்‌ கோப வெறி 
மண்டி. இவர்‌ மீது கொத்து ஓடிவக்தான்‌. கொலை நோக்குடன்‌ 
புலையாய்‌ ஓடிவருஇன்ற அப்‌ பொல்லா அசக்கனை இசாமன்‌ அம்பு, 
எய்‌. கொல்லாமல்‌ அகலகின்று இகல்விளைவுகளை எஇர்‌ கோகூப்‌ 
புகல்‌ புகுந்து போம்படி தகவுரை பகர்க்தான்‌. அவன்‌ யாதும்‌ 
கலாமல்‌ மிக.லாக்கு மேலே வந்தான்‌. கையிழக்து .ஐயுதம்‌ 
இன்றி வருன்ற அவனை ஆயுகத்தால்‌ மாய்க்கலாகாது என்று 
௧௬ அங்கு ர்குழியில்விழும்படி. இவ்விசன்காலால்‌ உக்‌இனான்‌.. 

விராதன்‌ சாபம்‌ நீங்கு. 

உந்தவே அவன்‌ பாபம்‌ நீங்‌இச்‌ சாப வடிவம்‌ ஒழிந்து 
பழைய 'கந்தருவ நிலையில்‌ சுந்தர வுருவனுய்‌ வானில்‌ சேசே 
துலல்‌9 கின்றுன்‌. ௮ம்‌ நிலைமையை கோக்‌ஓ இருவரும்‌ வியர்‌தனர்‌. 
மறு அலமந்த சதையை அருஇல்‌ அணைத்து இசாமன்‌ ஆணுதல்‌ 
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செய்தருளினன்‌. ஆவி எய்தியது போல்‌ நரயகனை அணு அத்‌ 
தேவி மேவி நின்றாள்‌. 

காயத்தில்‌ இவ்விய தேயொய்‌ நிற்கின்ற அவன்‌ இராமனை 
உழுவலன்புடன்‌ ௨௬௫ கோக்கக்‌ கண்ணீர்‌ ததும்பக்‌ கைகுவித்‌தப்‌ 
பண்ணீர்மையோடு பரிந்து போத்றினான்‌. அவனது பிறவி 
நிக்கமும்‌ உருவ க்கமும்‌ பெரு மஒழ்ச்சியை விளைத்தன. விளைக்‌ 
கவே பசம சிந்தனையோடு அ.றிவுகிலை தெளிக்‌அ வ£வுகிலையுணர்க த. 
உறவுரிமையுடன்‌ புகழ்க்து உவந்து பாடினான்‌. 


அம்புரு இசாமனைத்‌ அதித்தது. 

அம்புரு என்பவன்‌ தேவகணங்களுள்‌ கம்‌தருவ மசயினன்‌; 
நல்ல அழகன்‌. குபேசனுக்கு உரிமையாளன்‌. அவனது ௮ன்‌இல்‌, 
ஆடும்‌ ௮சம்பையை வசம்பு மீதிக்‌ காதலித்‌ துக்‌ கொண்டு போய்‌ 
அவளோடு காமபோகங்களை துகர்க்‌ அ இவன்களித்‌.துக்‌ இக்தான்‌. 
கொண்ட மனைவி மறுக யிருத்தாள்‌. இவனது நிலைமையை 
அறிந்து குபேசன்‌ சனந்தான்‌. ** உயர்ந்த தெய்வப்‌ பிறவியை 
வெடைந்தும்‌ இழிக்த காமியாய்க்‌ கழிக்‌து போயுள்ளாய்‌ ஆதலால்‌. 
இப்பதவியை இழச்‌,.து பொல்லாத இசாட்ச;தனாய்‌ ஓழிக்‌த போ?” 
என்று அவன்‌ உருத்துச்‌ சபித்தான, அவ்வாறே இவன்‌ இழிர்ு 
பட்டான்‌ ; அங்கனம்‌ ஈனகிலையை அடையுக்கால்‌ ** இச்‌ சாபம்‌ 
எப்பொழுது திரும்‌? ?? என்று வெப்போடு கேட்டான்‌. வானும்‌ 
வையமும்‌ உய்யத்‌ திருமால்‌ இசாமனாய்‌ அவதசித்துக்‌ கானகம்‌ 
வருவான்‌; அவ்வாறு வருங்கால்‌ வழியிடையே அவன்‌ காலால்‌ 
ரீ மிதிபடுவாய்‌ ; அக்தப்‌ பாத பசி௪த்தால்‌ உன்‌ இது இர்ந்து மீ 
மேல்‌ ஓங்‌ஓ வருவாய்‌ என்று விளம்பி வீடுத்தான்‌. விடவே (கிலி 
ஞ்சன்‌ என்னும்‌ கொடிய அசக்கனுக்கு மகனாய்ப்‌ பிறர்து விசாதன்‌. 
என்னும்‌ பெயசோடு இவன்‌ கோச வடி.வடைந்து யாண்டும்‌ கொலை 
பாதகங்களைச்‌ செய்து வந்தான்‌. விராதன்‌ என்னும்‌ பேர்க்குக்‌ 
கோசமான கொடிய பாவச்‌ செயல்களை விசதமாக வுடையவன்‌. 
என்பது பொருளாம்‌.) 

சாபத்தால்‌ கேர்க்த பாபம்‌ எல்லாம்‌ நீங்கவே தேவ கந்கரு 
வனாய்‌ அக்தச.த்‌தல்‌ கின்று இச்‌ சுந்தரனைக்‌ தொழுது வர்‌.தனை 
யுடன்‌ மஉழ்க்து ஞான மணம்‌ கமழ ஈயக்து ஐஇத்தான்‌. 
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அவனுடைய அ.தி மொழிகள்‌ உணர்வு. ஈலம்‌. கனிந்தன 7 
உளளன்பு கிறைக்கன ;) பொருளாழம்‌ உடையன ;  .ஆ.இி மூல 
நிலைகளை வெளியாக வேத மக்‌.இசங்களாய்‌ ஒளி விச யுள்ளன. ! 
வேதங்கள்‌ அறைகன்‌.ற உலகெங்கும்‌ விரிந்தன உன்‌ 
பாதங்கள்‌ இவைஎன்னில்‌ படிவங்கள்‌ எப்படியோ 2 
ஓ.தங்கொள்‌ கடலன்‌ றி ஒன்‌.நினோடு ஓன்‌.று ஒவ்வாப்‌ 
பூதங்கள்‌ தொறும்‌ உறைந்தால்‌ அவை உன்னைப்‌ பொறுக்குமோ! 
கடுத்த கராம்‌ கதுவ நிமிர்‌ கைஎடுத்து மெய்கலங்கி 
உடுத்ததிசை யனைத்தினும்‌ சென்று ஒலிகொள்ள உறுதுயரால்‌ 
அடுத்தபெருர்‌ தனிமூலத்து அரும்பரமே பரமே ! என்‌.று 
எடுத்துஒரு வாரணம்‌ அழைப்ப நீயோஅன்‌.று ஏன்‌என்றாய்‌ / (2) 
புறங்காண அகங்காணப்‌ பொதுமுகத்தின்‌ அருள்கோக்கம்‌ 
இறங்காத தாமரைக்கண்‌ எம்பெருமான்‌ இயம்புதியால்‌ 
அறங்காத்தற்கு உனக்கொருவர்‌ ஆரும்‌ஒரு துணையின்‌.றிக்‌ 
கறங்காகும்‌ எனத்திரிய ரீயேயோ கடவாய்தான்‌. (8) 
ுறப்பதே தொழிலாகத்‌ தோன்‌ நினோர்‌ தோன்‌ நியக்கால்‌ 
மறப்பரோ தம்மையது வன்றாஇல்‌ மற்றவர்போல்‌ 
பி.றப்பரோ எவர்க்கும்‌தாம்‌ பெறறபதம்‌ பெறலரிதோ 
இறப்பதே பிறப்பதே எனும்‌ விளையாட்‌ டினிதுகந்தாய்‌ ! (4) 
பனிநின்‌ற பெரும்பிறவிக்‌ கடல்கடக்கும்‌ படி.ப.ற்.றி 
ஈனிறின்‌.ற சமயத்தோர்‌ எல்லாரும்‌ ஈன்றென்னத்‌ 
தனி நின்ற தத்துவத்தின்‌ தகை மூர்த்தி நீயாகில்‌ 
இனி நின்ற முதல்தேவர்‌ என்கொண்டென்‌ செய்வாரே £ (8) 
ஓயாத மலரயனே முதலாக உளராக 
மாயாத வானவர்க்கும்‌ மற்றொழிந்த மன்னுயிர்க்கும்‌ 
நீயாகன்‌ முதல்‌ தாதை கநெ.றிமுறையால்‌ ஈன்றெடுத்த 
தாயாவார்‌ யாவரோ? தருமத்தின்‌ தனிமூர்த்தி (6) 
ரீ ஆதி பரம்பரமும்‌ நின்னவே உலகங்கள்‌ 
ஆயாத சமயமும்நின்‌ அடியவே ; அயல்‌ இல்லை ; 
யாரின்‌ ஒளித்தியால்‌, வெளிகின்றால்‌ தீங்கு உண்டோ 2 
வீயாத பெருமாயை விளையாட்டும்‌ வேண்டுமோ ? (7) 
தாய்தன்னை அறியாத கன்‌.நில்லை ; தன்‌ கன்றை 
ஆயும்‌ அறியும்‌ ; உலகன்‌ தாயாகின்‌ ஐய 
நீ௮.றிதி எப்பொருளும்‌, அவை உன்னை நிலை அறியா ; 
மாயைஇது என்கொலோ ? வாராதே வரவல்லாய்‌ / (8) 
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பொருவரிய சமயங்கள்‌ புகல்கன்‌.ற புத்தேளிர்‌ 
இருவினையும்‌ உடையார்போல்‌ அருந்தவம்‌ கின்‌.றியத்றுவார்‌ ;: 
'இருவுறையும்‌ பணிமார்ப / கினக்கென்ன செயற்பால; 
ஒருவினையும்‌ இல்லார்போல்‌ உறங்குதியால்‌ உறங்காதாய்‌! (9) 
மெய்யைத்தான்‌ ஏறிதுணர்ந்து ரீவிதித்த மன்னுயிர்கள்‌ 
உய்யத்‌ தான்‌ ஆகாதோ? உனக்கென்ன குறையுண்டே ₹ 
வையத்தார்‌ வானத்‌தார்‌ மழுவாளிக்கு அன்‌.றளித்‌,த 
ஐயத்தால்‌ சிறிதையம்‌ தவிர்ர்‌ தாரும்‌ உளரையா. (10) 
அன்னமாய்‌ அருமறைகள்‌ அறைந்தரய்ரீ அவைஉன்னை 
மூன்னமார்‌ ஓ.துவித்‌தார்‌? எல்லாரும்‌ முடிந்‌. தாரோ 2 
பின்னமாய்‌ ஒன்றுதல்‌ பிரிந்தேயோ பிரியாதோ 2 
என்னமா மாயம்‌இவை? ஏனமாய்‌ மண்ணிடந்தாய்‌1 (22) 
ஒப்பிறையும்‌ பெறலரிய ஒருவாமுன்‌ உவக்துறையும்‌. 
அப்புறையுள்‌ துறந்தடியேன்‌ அருக்தவத்தால்‌ அணுகு றலால: 
இப்பிறவிக்‌ கடல்கடந்தேன்‌ ; இனிப்பி.றவேன்‌ ; இருவினையும்‌. 
துப்புறமும்‌ சீர்த்த சுடர்த்‌ இருவடியால்‌ துடைத்தாய்‌ ரீ / (12) 
இந்தத்‌ கோத்திரப்‌ பாடல்களைக்‌ கருத்‌.தான்றிப்‌ படித்தப்‌ 
பொருட்குறிப்புக்களைக்‌ கூர்க்‌ து ஓர்ச்‌,த.ஆர்ர்‌,த உண்மைரெறிகளை த்‌ 
தேர்க்‌ அ கொள்ள வேண்டும்‌.! கதாஈராயகணுடைய அரிய ப_த்‌.தூவ! 
நிலைகளைக்‌ சுறித்‌.அக்‌ சாட்டி அவன்‌ எனிய நீரனாய்‌ அளிபுரிற்‌ 
வக்‌துள்ள கருணைக்காட்சியைக்‌ கந்தருவ கானமாய்க்‌ கவி இங்கே 
விளக்க யிருக்களூர்‌.்‌ 
உல்லாச வினோதமான வினாக்களை வினவி விடை பெற 
விழைந்தவர்‌ போல்‌ சல்லாபங்கள்‌ செய்து சுத்‌.துவ ஈலங்களை 
உய்த்‌ தணசச்‌ செய்‌தருக்கருர்‌.. 
, தெய்வீக நீர்மைகளும்‌ சர்மைகளும்‌ மனிக.௮.றிவால்‌ இனிது 
காண முடியாதபடி. சனிகிலையில்‌ பெரு கித்ின்தன. 








ட, வேதங்கள்‌ ,அதஇக்இன்ற பாதங்கள்‌ எனத்‌ இருவடியை 
மூ.தலில்‌ சூறி.க்‌.த.ஐ, ஒரு உதையினால்‌ ௧ன.து பாவப்‌ பிறவியை 
ஒழித்‌. அப்‌ புனிதப்படுத்‌இயிருக்கும்‌ ௮,த்‌ சனிம௰மையை வியர்‌.௮. 
கன்றியதிவு தலையெடுக்‌அ முக்‌. வக்.த.து. 

நிலம்‌ நீர்‌ இ காற்று ஆகாயம்‌ என்னும்‌ ஐவகைப்பூதங்களுள்‌ 
ன்‌ ட்‌ 


நீரில்‌ மாத்திரம்‌ உறைக்துள்ளது போல்‌ காட்டி நீ எங்கும்‌ 


கஇிறைந்‌இரு த்தலை உலகம்‌ மதக்‌இருக்கச்‌ செய்‌திருக்கருப்‌, 
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மடுவில்‌ டெந்த கொடிய மூ.தலை நெடிய யானையின்‌ காலைக்‌ 
கவ்வி இழுக்க ௮ம்‌ மதயானை யாதொரு கதியுமின்றி வேகளை 
மிகக்‌. அ.திமூலமே.! என்று அலறிய பொழு.அ நீயே விசைந்தா 
ஓடிவர அதனைக்‌ காச்‌.அ அருளினய்‌. அசனால்‌ அகாதசட்சகன்‌, 
ஆபத்து சகாயன்‌, ஏழைபங்காளன்‌, 2வதயாபசன்‌ என யாவரும்‌ 
போத்த 8 மேகியுள்ளாய்‌. உனனு கருணைப்‌ பண்பும்‌, காப்பு 
நிலையும்‌, கதியருள்‌ வகையும்‌ வருணனைக்கு எட்டா. 


கசாம்‌- ஆண்மு தலை. வாசணம்‌ மதயானை, 


கசே,ம்ிரன்‌ கதை. 

இர்இசச்‌.எய்மன்‌ என்னும்‌ ௮சசன்‌ பண்டு பாண்டி. மண்ட 
ல.த்ை ஆண்டு வந்தான்‌. நல்ல மதிமான்‌ ஆயினும்‌ அகத்திய 
முனிவரை மதியாமல்‌ செருக்குற்திருர்‌ சுமையால்‌ அம்‌ மாதவர்‌ 
கடுத்‌.தச்‌ சபித்தார்‌. அ,சனால்‌ மதயானை யாயினான்‌. இரிகூட 
மலையில்‌ யானைக்‌ குழால்களுக்குத்‌ தலைமை எய்‌.இக்‌ கஜேந்திரன்‌ 
எனத்திகிக்த.து. ஊகூ என்னும்‌ சக்தருவன்‌ மு.ற்கல முனிவ. 
சாபத்தால்‌ மூதலையாய்ப்‌ பிறக்‌ து ஆழமான ஓர்‌ நீர்‌ மடுவில்‌ வாழ 
லானான்‌. அர்‌. நீர்‌ நிலைக்கு ஒருகாள்‌ இந்த யானை சண்ணிர்‌ 
ருந்த வந்தத. இவ்வலிய: மதகரியின்‌ காலை ௮க்‌ கொடிய கராம்‌ 
கடிது கவ்வி மடுவினுள்ளே எர்த்‌த.து. இது வெளியில்‌ வச வேஓத்‌.௭ 
மூயன்ற.அ; யாம்‌ முடியவில்லை; மூடிவில்‌ அதிக்கையை மேலே 
ரக்‌இத்‌ தெய்வமே! என வாய்விட்டலதிய.ஐ. உடனே , இருமால்‌ 
தி விமைவாய்‌ அகத மடுக்கசைக்கே வர்றது சக்கசத்தை ஏவி 
முதலையைக்‌ தண்டித்தார்‌; வேழம்‌ விடுதலை ௮அடைக்‌,க கண்ணீர்‌. 
ஒழுக கின்று கருதித்‌ அதித்கன.! சாப வயமான இரண்டு 
பிராணிகளும்‌ பிறவி இர௩.அ உயர்‌ பதவியை அடைக்‌ சன. 

இக்தச்‌ சரிதம்‌ ஈம்‌ காவியத்துள்‌ பல இடங்களில்‌ பலர்‌ 
வாயிலாகக்‌ கு.றிக்கப்பட்டுள்ள௮.  “* வாரணம்‌ காக்க வந்தான்‌, 
அமரரைக்‌ காக்க வந்தான்‌. * ௭ன இசாவணன்‌ எதிே 
இசாமனை வியக்‌.து அனுமார்‌ உவக்‌.அ கூறியிருக்‌இறுர்‌.. 


'இவ்வாசண சசிசம்‌ ஆரண சசதமா கம்கவி ஆ.கரித்‌அ வருர்‌.. 


7. இராமன்‌ 1637 


வாரணம்‌ அரற்றல்‌ ஓய்ந்து வானுற௦த்‌ தடக்கை நீட்டிப்‌ - 

பூரண உலக மெல்லாம்‌ பூத்து அளித்து அ.றித்து கின்ற 

காரண / பரமானந்தக்‌ கடலிடைக்‌ குளிப்போர்‌ கெஞ்சும்‌ 

ஆரண்‌ முடிவும்‌ மேய அமலவோ 1 என்று அரற்றும்‌. (ய) 

கூப்பிடு குரல்கேட்டு ஓடிக்‌ கொழுமணிச்‌ சுடிகை நெற்றிப்‌ 

பாப்பணை அகற்றி வெய்ய படர்சிறைக்‌ கலுழன்‌ ஊர்ந்து 

தீப்‌ பொழிந்து இலங்கு கூர்வாய்த்‌ இட௫ரிகை;்‌ தாங்கி யாவும்‌ 

காப்பவன்‌ பிறைவெண்‌ கோட்டுக்‌ களி.ற்றுமுன்‌ எய்‌.து.ற்றானால்‌. 

எ.றிசுடர்‌ வீரிக்கு நேமி எ.றிந்‌.தனன்‌ எ.றி.தலோடும்‌ 

பிஹைபுரை எயற்றுப்‌ பேழ்வாய்‌ பிளந்து வெவ்விடங்கர்‌ துஞ்சி 

அறைதரு சாபம்‌ தன்னால்‌ அடைந்த அவ்வுருவு நீத்து 

விறலுடை யூகூ என்னும்‌ வீஞ்சையன்‌ ஆயிற்‌றன்றே. (8) 

விழுமிய இசை நால்‌ தேர்ந்த விஞ்சையன்‌ ஆய அன்னோன்‌. 

பழமறை முதலி பாதம்‌ பழிச்சினன்‌ பதியிற்‌ போயான்‌ 

அழநிவறு தவத்தின்‌ மிக்க அகத்தியன்‌ சாபம்‌ தீர்ந்து. 

மழைமதக்‌ களிறு மாயன்‌ வரம்பில்‌ வீடு உற்‌.றதம்மா. 
(பாகவதம்‌, 8-8), 


மீனமர்‌ பொய்கை நாள்மலர்‌ கொய்வான்‌ 
வேட்கையினோடு சென்.றிழிர்‌த 
கானமர்‌ வேழம்‌ கையெடுத்தல.றக்‌ 
கரா அதன்‌ காலினைக்‌ கதுவ 
ஆனையின்‌ துயரம்‌ இரப்புள்‌ ஊர்ந்து 
சென்று கின்று ஆழி தொட்டானை 
தேனமர்‌ சோலை மாடமா மயிலைத்‌ 
'இருவல்லிக்கேணிக்‌ கண்டேனே. 
(பெரிய திருமொழி, 2-8) 


“ஆஇத்‌ தனிக்கோலம்‌ ஆனான்‌; அடியவற்காச்‌ 
சோதித்‌ இருத்தோணில்‌ தோன்‌ றினான்‌--வேதத்தின்‌ 
மூன்னின்றான்‌; வேழம்‌ மூ. தலே என அழைப்ப 
என்‌ என்றுன்‌ எங்கட்கு இழை. :* (கள வெண்பா) 
வாசணம்‌ அழைப்ப காசணன்‌ வக்து காத்த கருணைத்‌ 
'இத,த்தை இன்னவாறு பல நால்களும்‌ விழைக்‌அு கூறியுள்ளன. 
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சக்த அருளாளன்‌ உருமாதி இது பொழுது இங்கே வம்‌ 
தள்ளான்‌. இவன வசவுகிலைகள்‌ அரிய வினை ஈலங்களையுடையன.. 

யாவும்‌ உன்னிடமிருக்‌ து உதித்‌ துள்ளமையால்‌ அலை உல 
கங்களுக்கும்‌ சீயே தாய்‌; 2வகோடிகள்‌ உன்னுடைய பிள்ளைகள்‌. 
இந்தப்‌ பழமையும்‌ உரிமையும்‌ ழமை தவழ்க்துள்ளன. இருமும்‌ 
இடையே ஒரு வி9த்‌தரம்‌ வினோதமாகச்‌ கஇித்திருக்கன்‌ற.௮. 

தாய்‌ அறியாத கன்‌௮இல்லை; கன்றும்‌ சாயை ஈன்கு அ.தியும்‌- 
என்றும்‌ உலன்‌ தாயாலய ரீ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஈன்று 
அ.திலன்றாய்‌ ; உன்‌ சேய்களாயெ உயிரினங்கள்‌ உன்னை கேளே 
அறியாமல்‌ நிலை மசதியுள்ளன. அவை அறிய முடியாதபடி. மி. 
பெசிய மாயையை விளை த்‌இருக்இஞுய்‌ ! 

** மரயை இது என்‌ கொலோ ? வாராதே வரவல்லாய்‌/ 

உன்‌ சந்ததகளான வெ கோடிகள்‌ யாவும்‌ மாதாவாயெ 
உன்னை அ.றிக்து மஜழொமல்‌ மறக்து உழலும்படி. புரிக்இருக்‌ 
இன்றாயே! இ.து உன்‌ அருளுக்கு அழகா ? நி சிறிது கருளோ 
புசிர்தால்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ பிறவி இர்க்து பேரின்ப நிலையை 
அடையுமே! அங்ஙனம்‌ அடையாவகை இடையே எதேதோ பல 
,தடைகளை விரித்‌.து உயிர்களை மயக்‌இ மாயைகளை வளர்த்‌,அ மாயா 
விஜஞேதனாய்‌ மருவி கித்ன்றாயே? உன௮. அக சா.அசியங்களை 
அளவிட வல்லார்‌ யார்‌? 

பசமபதத்தில்‌ இருக்துகொண்டே உலல்வக்‌.அ பிறக்கவனைப்‌ 
போல்‌ உருவும்‌ பேரும்‌ கொண்டு யாரும்‌ கண்டு மஒழும்படி. கனி 
யாடல்‌ புரி௫ன்றூய்‌ 1] வாசாமலே வருன்ற வல்லமை உனக்கே 
,சனியுரிமையாய்‌ இனிதமைக்திருக்கன்‌ 2௮. 

உனத இயலும்‌ செயலும்‌ உயர்‌ ஈலமுடையன ; ஆயினும்‌. 
அயலதியாமல்‌ மயலியல்‌ புரிவன.. 

காப்புத்‌ தெய்வமாலய ரீ வேண்டிய பொழு. உன்‌ உடை 
மைகளை யாண்டும்‌ காத்தருள வருஇன்றாய்‌ ; அவ்வசவு ஊழியும்‌ 
உதவி நிலையாய்‌ ஒளி மிகுக்‌து மினிர்டன்ற ௮. 

எ அப்பு உறையுள்‌ அறக்து 7” என்றது பாற்கடல்‌ பள்ளியை 
விட்டு என்றவாறு. அப்பு--8ச்‌. இங்கே கடலைக்‌ குறித்த. 


7. இசாமன்‌ 1639 


பிறர்‌ எண்ணியறியவும்‌ முடியாத நீ நான்‌ செய்த புண்ணி 
யத்தால்‌ என்‌ கண்‌ எஇசே தோன்றிக்‌ ௧ புரிச்‌ தருளினாய்‌ 

*- இப்‌ பிறவிக்‌ கடல்‌ கடக்தேன்‌ ; இனிப்‌ பி.றவேன்‌. :: 

இசாமனது இருவடி தண்டப்‌ பெத்றமையால்‌ தனக்குப்‌ 
பிறவி ஒழிக்க; இனி என்றும்‌ பிறவாத முத்தி யின்பத்தையும்‌ 
அடைந்தேன்‌ என மனமிக மஒழ்க்து பசவசமாய்ப்‌ பேசு 
யிருக்‌கிறான்‌. “இருவினையும்‌ இருவடியால்‌ துடைத்தாய்‌'' என்‌ 
பரிூரணமான்‌ விடுதலையை விளக்‌ கின்ற.  சல்வினையும்‌ 
போயது என்றமையால்‌ தெய்வப்‌ பிறவியும்‌ ஒழிந்து இவ்விய 
ப.தவியை அடைர்சமை தெளிவாயத. 

தனக்கு வாய்த்த உய்தியை கினைக்து அத்தெய்வ கர்‌.தருவண்‌ 
இங்கனம்‌ உள்ளங்‌ களித்து உவரு்‌.து அு.இத்‌துள்ளான்‌. 

அவனுடைய ௫.இ வாசகங்கள்‌ பசதேவதையின்‌ அருளா 
டல்களையும்‌ உயர்‌ ரீர்மைகளையும்‌ இனி விளக்‌ ௮இ வினோத 
மான உவகைச்‌ சுவைகளில்‌ விளைக்‌இிருக்இன்றன: பேசதிவோடு 
கேர்வாதம்‌ ஆடுகன்றான்‌.. 

“மன்‌ உயிர்க்கு கி தாதை ஆன்‌ தாயாவார்‌ யாவர்‌? '' 

இந்தக்‌ கேள்வி விகயமான௮. இயம்‌ கலர்‌. து யோசனை 
செய்‌ வந்தத. ஒரு பிள்ளைப்‌ பேற்றித்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ 
காசணசாவர்‌.  இருவச.அ கலப்பே ஒரு உருவம்‌ பிறப்பதத்கு 
ஒரு முகமாய்‌ உரிமையாம்‌. தாய்‌ இன்றேல்‌ பிள்ளை இல்லை. இந்த 
இயற்கை நியமம்‌ நின்பால்‌ விலக்காயுள்ளதே 1. 

உலகு உயிர்க்கு நீ தந்த என அலல்‌ வேதங்கள்‌ சொல்‌ 
லுன்றன. தனால்‌ தாய்‌ எங்கே? நீ யாசோடு கலந்து இப்‌ 
பேருலகம்‌ ஈன்றாய்‌ £ ஈன்றவள்‌ யாவள்‌ ? எனக்கு ஒன்றும்‌ 
தோன்றவில்லை. தருமத்தின்‌ தனி மூர்த்தி ! இந்த மருமத்தைக 
கொஞ்சம்‌ எருபை செய்‌ உசைத்தருள்‌ என்று உல்லாசமாகச்‌ 
சல்லாபம்‌ செய்திருக்க றான்‌. 

எல்லாப்‌ பொருளும்‌ எல்லா உயிரும்‌ எவ்வுலகும்‌ யாவும்‌ 
நியாகவே நிலைத்‌ அள்ளாய்‌ ! இங்கனம்‌ இருப்ப இதில்‌ தாயாகவும்‌ 
தந்தையாகவும்‌ உன்னை வேறாகக்‌ கூறுவது விர்தையாம்‌ என்ப 
அவனத சிந்தையாம்‌. 


1040 கம்பன்‌ கலை நிலை 


““இயினுள்‌ தெறல்‌ நீ; பூவினுள்‌ கா.ற்‌.றம்‌ நீ; 
கல்லினுள்‌ மணியும்‌ ரீ; சொல்லினுள்‌ வாய்மை 8; 
அறத்தினுள்‌ அன்பு நீ; மறத்தினுள்‌ மைந்து நீ; , 
வேதத்து மறை 8; பூதத்து முதலும்‌ ம; , 
வெஞ்சுடர்‌ ஒளியும ரீ ; தங்களுள்‌ .அளியும்‌ 8; 
அனைத்தும்‌ நீ; அனைத்தினுட்‌ பொருளும்‌ ரீ; ஆதலின்‌ 
உழைவும்‌ உஹைவதும்‌ இலையே; உண்மையும்‌ 
மறவியில்‌ சிறப்பின்‌ மாயமா ரனையை; 
முதல்முறை இடைமுறை கடைமுறை தொழிலின்‌ 
பிறவாப்‌ பிறப்பிலை; பி.றப்பித்தோர்‌ இலையே; 
ப.றவரப்‌ பூவைப்‌ பூவி னோயே/ 
அருள்‌ குடையாக அறம்‌ கோலாக 
இருகிழல்‌ படாமை மூவே முலகமும்‌. 
ஒரு நிழல்‌ ஆக்கிய ஏமத்தை மாதோ? (பரிபாடல்‌, 8) 
'இருமாலைக்‌ சூறித்து வந்துள்ள இது எண்டு எண்ணம்‌ 
சக்க,து. கடுவன்‌ இளவெயினனார்‌ என்னும்‌ சங்கப்‌ புலவர்‌ 
பாடிய. இப்பாட்டில்‌ அவர்‌ காட்டியிருக்கும்‌ காட்டுகளும்‌ 
மாலின்‌ மாட்டிகளும்‌ மதியூன்றிக்‌ காணத்‌ தக்கன. பெரிய ௮.றி 
வுடையார்‌ அரிய அரியை உரிமையோடு பாசாட்டியிருக்கும்‌ நெறி 
மூறைகள்‌ உணர்வு கலம்‌ கனிந்து உவகை சுசந்து. மினிர்இன்றன. 
எல்லாமாய்‌ அல்லவுமாய்‌  இருக்தருளும்‌. பசமனைக்‌ தந்தை 
எனத்‌ தாய்‌ என காம்‌ வக்‌தனை செய்து வருன் றோம்‌. 
இக்த வண்ணம்‌ கம்‌ இந்தனை அளவே யன்றி தண்‌ பெண்‌ 
என அவன்‌ எந்த வண்ணமும்‌ இலனாய்‌ எங்கும்‌ நிறைக்‌ிருக்‌ 
என்றான்‌. ௮வன.அ நிலைமை உசை யிடலரிய,அ. 
ஆண்‌ அல்லன்‌; பெண்‌ அல்லன்‌ ; அல்லா அலியும்‌ அல்லன்‌; 
காணலும்‌ ஆகான்‌; உளன்‌ அல்லன்‌; இலன்‌ அல்லன்‌; 
பேணுங்கால்‌ பேணும்‌ உருவாகும்‌; அல்லனுமாம்‌; 
கோணை பெரிதுடைத்து எம்‌ பெம்மானைக்‌ கூறுதலே. 
(திருவாய்மொழி) 
ஈம்மாழ்வார்‌ இங்கனம்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. கோனை கோணல்‌. 
'இருமாலின்‌ நிலைமையைச்‌ சொல்லப்‌ புகுந்தால்‌ ௮௮ பெரு 
மாலாகவே பெரு9 வருன்த௮ என்பதாம்‌. உரையாடி உழலாமல்‌ 


7. இராமன்‌ 3641 


உள்ளி உருக அவனை அள்ளிப்‌ பருகுக என அருளிய படியி௮. 
தேனமரும்‌ சோலைத்‌ இருவரங்கர்‌ எப்பொருளும்‌ 
ஆனவர்‌;தாம்‌ ஆண்பெண்‌ அலியலர்காண்‌ அம்மானை; 
ஆனவர்‌. தாம்‌ ஆண்பெண்‌ அலியலரே யாமாஇல்‌, 
சானகயைக்‌ கொள்வாரோ தாரமாய்‌ அம்மானை 2 
'தாரமாய்க்‌ கொண்டதும்‌ஓர்‌ சாபத்தால்‌ அம்மானை. 
(திருவரக்கக்கலம்பகம்‌) 
சாபம்‌ இல்கே சிலேடையாய்‌ கின்றது. மிதிலையில்‌ ஐடி.த்த 
வில்லையும்‌, பிருகுமுனிவச,அ சாபத்தையும்‌ ௮.௮ சூறி.ச்‌.அள்ள.அு. 
'இருமால்‌ இசாமனாய்‌ வருதற்கு ௮ம்‌ முனிவர்‌ வாய்மொஜியும்‌ 
ஒரு கா.சணமாயது. ௮,தனை ஈண்டு உரைப்பின்‌ விரியும்‌. 
இம்‌ மண்ணுலகம்‌ மஒழ்வுதப்‌ புண்ணிய உருவனாய்‌ கண்ணி 
யுள்ள இப்புனித மூர்‌.த்‌.இயைக்‌ கண்‌எ.இசே சண்டு தன்கடும்பிறவி 
சர்க்தமையால்‌ முந்தைய நிலைகளை யெல்லாம்‌ வந்தனை செய்‌. அக்‌ 
கந்தருவன்‌ இங்கனம்‌ சிக்தை களித்‌.தப்‌ போற்றினான்‌. 
இசாமன்‌ வியக்து வினவிய. 
சத்‌ தவ நலங்கள்‌ தோய்ந்து வித்தக ஓலிகளாய்‌ விளைந்து. 
வருன்ற அவனுடைய உசையாடல்களைக்‌ கேட்டு இராமன்‌ 
உவகை மீக்கூர்ர்தான்‌. வான்‌ எசே தொழுது அ.இத்‌து உழுவ 
லன்புடன்‌ ௨௬௫ கிற்ன்ற அவனை இவ்‌ விசமூர்‌.த்‌.இ விழைந்து 
கோக்‌), “ரீ யாவன்‌? இய வடி.வனாய்‌ இழிர்‌,அ இ௫வரையும்‌ ஏண்‌ 
(2த்தொழில்‌ புரிந்தாய்‌?” என்று ,தர்த்தியடன்‌ கேட்டான்‌. 
அல்கனம்‌ கேட்கவே, அவன்‌ உற்றதை உசைத்தான்‌. 


ஆடரம்பை நீடரங்கு, ஊடுநின்‌.று பாடலால்‌ 





ஊடுவந்து கூடஇக்‌, கூடுவந்து கூடினேன்‌; (1) 
கரக்கவந்த காமநோய்‌, துரக்கவந்த தோமினால்‌ 

இரக்கமின்றி ஏவி , அரக்கன்‌ மைந்தன்‌ ஆயினேன்‌; 2) 
அன்று மூலமாதியாய்‌, இன்றுகாறும்‌ ஏழையேன்‌ 

நன்று தீது காடலேன்‌, தின்று தய தேடினேன்‌. (92 


குரண்டகின்ற தொன்மைதான்‌, வேண்டகின்ற வேத நால 
பூண்டகின்‌ பொலங்கொள்்‌ தாள்‌, தஇண்டஇன்று தே.றினேன்‌. (2) 
தெறுத்துவக்க தீதெலாம்‌, அ.றுத்‌த உன்னை ஆதனேன்‌. 
ஒறுத்த தன்மை ஊழியாய்‌, போறுதஇ என்று போயினான்‌. (57). 
(விராதன்‌ வதைப்படலம்‌), 
206. 


1642 கம்பன்‌ கலை.திலை 


சாபம்‌ நீல்யெ கத்தருவன்‌ தான்‌ விசாதனாக நேர்க்த தனு: 
பழைய வசலாத்றை இவ்வாறு கூறிவிட்டு இசாமனை வணங்‌ 
வாழ்த்தி வான்மேல்‌ விசைக்அ போயினான்‌. 

தெய்வரிலையை அடைச்‌ தாலும்‌ செய்கை தயதாயின்‌ ௮ சனால்‌. 
வெய்யபிறவி விளையும்‌ என்பதை இவன்‌ சரிசம்‌ இங்கே விளக்‌. 
கித்ன்றஅ. செயல்‌ இழியுங்கால்‌ உயர்வு அமின்‌ 2௮. 

கெதிகடக்த காமக்கேட்டால்‌ இழிபிறப்பை அடைக்‌ பழி 
பாவங்கள்‌ புரிந்து கொடிய பாவி யானான்‌. அப்பாபக்‌ கூட்ட 
மெல்லாம்‌ இப்‌ புண்ணிய மூர்த்தியின்‌ பரிசத்‌ தால்‌ அடியோடு 
ஓழிர்தன? அவன்‌ கண்ணியம்‌ மிகப்பெத்து விண்ணவன்‌ .ஆயினான்‌ . 
உண்மை தெனிக்து இவனது தன்மைகளை யெல்லாம்‌ வியர்‌ 
பேசத்தி விசும்பில்‌ செனஞுன்‌. அவனுடைய சாபம்‌ இவனால்‌ இரும்‌ 
என முன்னமேயே குபேசன்‌ அறிவித்திருக்கருன்‌. நிதியின்‌ 
இழவன்‌ உமாபதியின்‌ தோழன்‌ ஆதலால்‌ இந்த ௮,இ பதியின்‌ 
முவதாசநிலையை அவன்‌ அறிய சேர்ச்‌ தான்‌. 

காப்பு,த்தெய்வம்‌ கால கிலைக்கு ஏற்பச்‌ லெ காசணங்களை 
முன்னிட்டு ஞாலம்‌ காக்க வந்துள்ள௮. அவ்வசவில்‌ பலவகை 
யான கருமங்களும்‌ தருமங்களும்‌ கலக்‌ மிளிர்கின்றன. அவை 
காவிய விளைவில்‌ சிவியீ வளர்ச்சிகளாய்ச்‌ செழிச்‌,த வருன்றன. 

சேவராயகன்‌ என அரிய ல ஞானவான்கள்‌ ௧௫.இ நோக்‌ 
ணும்‌ தன்னை ஒரு மனிதனாகவே இப்புனி தன்‌ யாண்டும்‌ எண்ணி 
யிருக்கன்ருன்‌. மனித உருவில்‌ மருவிப்‌ பசமன்‌ இனிது தொழில்‌ 
புசிலன்றான்‌. 

அம்புரு என்னும்‌ கந்‌ தருவன்‌ விழைக்து அஇத்து விண்ணில்‌ 
செல்வதைக்‌ கண்ணில்‌ கோக்லக்‌ களித்த நின்ற தம்பியையும்‌ 
மனைவியையும்‌ அன்புடன்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு இக்‌ ம்பி தென்‌ 
பால்‌ வந்தான்‌. 

வரும்போதே *(9தா! 8 காட்டுக்கு உடன்‌ வசாதே) வரின்‌ 
அல்லல்‌ பல வரும்‌ என முன்னமே சொன்னேன்‌) மி யாதும்‌ 
கேட்கவில்லை; இடையே எவ்வளவு பெசிய ஆபத்த கேர்க்‌ச.௮! 
பார்த்தாயா??? என்று தன்‌ ஈாயயை கோக்‌ இக்‌ காயகன்‌ 
கூறினான்‌. அசிய பசிவுசை உரிமை யூ.றி வந்‌... 


7.இராமன்‌ 1645 


அப்‌ பெண்ணா? முன்ன தாகச்‌ இறிஅ காணினள்‌; பின்னே 
பேருவகையுடன்‌ பே௫னள்‌: கரத! உங்களுடன்‌ வசாமல்‌ சாண்‌ 
வீட்டிலேயே இருக்சேனாஇல்‌ இன்று காட்டில்‌ கடக்க அற்புத 
மையை எப்படிக்‌ காண்பேன்‌? கொடிய அரக்கனை இனிய 
கக்‌ தருவனாக ஒரு கொடியில்‌ மாத்திய அடியின்‌ இக்‌ சாலை 
நெடிஅ இக்தித்‌.து கெஞ்சம்‌ இகைக்இன்றேன்‌; உங்கள்‌ அருமை 
யும்‌ பெருமையும்‌ அறிய அறிய ௮அஇசய நிலையில்‌ பெருஓ 
உயர்கன்றன ; ௮௬௬௫ல்‌ கெருங்கவும்‌ அஞ்சுன்றேன்‌ 1* என்று 
கொஞ்ச மொழிக்தாள்‌. 

இசாமன்‌ கண்குளிசக்‌ கனிருஅ கோக்‌ இளமுதுவல்‌ செய்‌. 
“பெரிய கலைஞானியின்‌ குலமகள்‌ அல்லவா, .ஆ.தலால்‌ இவ்வாறு 
சா.துரிய வசனங்களை மா.அரியமாய்ப்‌ பேசுஇன்முய்‌!'” என தசை 
வார்த்ைைகளாடி. அ௮ருகனை க்‌. உவர்‌ சென்றான்‌... 

இருகாத வழி ஈடக்தனர்‌. இரவு அடைந்த, ஒரு 
பொய்கை அருகே தங்்‌னெர்‌. மறுநாள்‌ எழுக்து ஈடக்து வெகு 
தோசம்‌ வக்‌தனர்‌. உச்சிப்போதில்‌ ஓரிடத்தில்‌ அமரீக்‌.அு நீசாடிக்‌ 
கனிகாய்‌ மெங்குகளை உண்டனர்‌. களைப்பு ஆறி எழுக்கனர்‌. 

இக்திரன்‌ கண்ட. 

மாலையில்‌ றி.ஐ காசம்‌ வசவே அல்கே ஓர்‌ அழல சோலை 
யைக்‌ சண்டனர்‌. அசன்‌ அயலே எழில்‌ ஒளி வீசிய ஒரு தெய்வ 
விமானம்‌ தோன்றிய. அருகே உச்சைம்‌ செவம்‌ என்னும்‌ 
பச்சைப்‌ புரவியும்‌ நின்ற அ. 

அவை இக்இமணுடைய வாகனங்கள்‌ ஆதலால்‌ அவற்றை 
கோக்‌ இச சுந்தரன்‌ சிறி.௮ சிந்தனை செய்தான்‌. 

அக்தக்‌ குளிர்பொழிலிடையே சரபங்கர்‌ என்னும்‌ முனிவ 
ருடைய தவச்சாலை யுள்ளஅ.! அவர்‌ அரிய பெரிய தவ. காமம்‌ 
வெகுளி முதலிய இமைகள்‌ யாம்‌ இல்லாத அய்மையாளர்‌. 
மன்மதன்‌ அவர்‌ மேல்‌ தனது பாணங்களை ஏவிப்பார்த்தும்‌ 
யாம்‌ பலியாமல்‌ வீணே அவமானம்‌ அடைந்து போயிருக்‌ 
இருன்‌. “காம சரங்களைப்‌ பங்கம்‌ செய்‌. தன்ளமையால்‌ சாபங்கர்‌ 
என்னும்‌ காமம்‌ வந்த. (௮ர்‌.த ஞானமுனிவச.அ அருங்‌ தவத்தை 
வியக்து அவரைக்‌ தன்‌ உலகத்‌இற்கு அழைத்‌ அவரும்‌ படி பிரமன்‌ 
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இக்இசனை அனுப்பி யிருர்சான்‌. அவ்‌ வானவர்கோன்‌ வந்‌. 
வேண்டினான்‌. மாதவர்‌ மறுத்தார்‌. அயஹுடைய வியன்‌ மொழி 
களை விழைக்து கூறியும்‌ அவர்‌ இசைக்இலர்‌. **பிசமபதம்‌ மு.தலிய 
எந்தப்‌ பதவிகளும்‌ எனக்கு வேண்டியதில்லை. ஒரு பொருளை 
எதிர்நோக்க யிருக்வெதேன்‌. அரசிய எனது தவங்கள்‌ பசிபூசண 
மூடையனவாயின்‌ உரிய அதனை உவந்து காண்பேன்‌. அந்த 
ஒன்றைக்‌ காண்பதே இந்த உடல்‌ எடுத்த பயனாம்‌. அதன்பின்‌ 
அந்தமில்‌ இன்பம்‌ அடையினும்‌, வேறு எந்த நிலையை எய்.இிணும்‌ 
யான்‌ யாதும்‌ இந்தனை செய்யேன்‌!” என இந்தவாறு இந்த 
னிடம்‌ முனிவர்‌ வர்‌. தனையுடன்‌ மொழிந்தார்‌. 
இங்கனம்‌ உசையாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்பொழு.த இராமன்‌ 
மனைவியையும்‌ இளவலையும்‌ அயலே ஒரு தருகீழலில்‌ அமர்த்‌இ 
விட்டுத்‌ தனியே ௮ர்‌,௧ச்‌ சோலையுள்‌ அழைக்‌ தான்‌. 
மானே அனையாளொடு மைந்தனையும்‌ 
பூகேர்‌ பொழிலின்‌ பு.றமே நி.றுவா 
ஆனேறென ஆளரி ஏறு இதுஎனத்‌ 
கானே அவ்வகன்பொழில்‌ சாருதலும்‌; (ய 
கண்‌. தாமவை ஆயிரமும்‌ கதுவக்‌ 
கண்‌ தாமரை போல்கரு ஞாயிறுஎனக்‌ 
கண்டான்‌ இமையோர்‌ இறை கானியின்‌ 
கண்தான்‌ அருகான்‌ மறையின்‌ கனியை; (2) 
காணாமனம்‌ கொந்து கவன்‌ றனனால்‌ 
ஆண்‌ நாதனை அந்தணர்‌ காயகனை 
நாணாளும்‌ வணங்கிய ஈன்முடியால்‌ 
தூரணாகய தோள்கொடு அவ்‌ ரொழுவான்‌. (2) 
(சசபல்கர்‌ பீறப்பு ரீங்குபடலம்‌, 28-25) 
தொணைகளை அயல்‌ கிறுத்திவிட்டு முனிவர்‌ ஆச்செமத்துள்‌. 
இசாமன்‌ தனியே வக்த.அம்‌, இக்‌இசன்‌ எ.இர்கண்டு பெருமஒழ்வு 
கொண்டு தொழு. வணங்கும்‌ இங்கே விழுமிய காட்சிகளா 
விழிகளிப்ப கோக்க வியக்‌.து நித்ன்றோம்‌.. 


. ஆன்‌ ஏது அசி ஏறு என ஈடையழகை இடைதாக்கக்‌ காட்டி. 
'இம்மானவிீசனது தனியான பெருமித கிலையை அ.ஜிவு௮த்‌.இனார்‌. 
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இவன்‌ சோலையுள்‌ புகவே மூணிவர்சாலை மூன்‌ நின்ற அமரர்‌ 
கோன்‌ ஆளை அறிந்து கொண்டான்‌; கொள்ளவே உள்ளம்‌ கழி 
பேருவகை அள்ள எ.இர்‌ ஐடி.வக்‌.அ மூஇிர்பேசன்புடன்‌ இரு கை 
களையும்‌ குவித்த அருகடைந்து தொழுதான்‌. 

தயிசம்‌ கண்ணணான அவன்‌ கருஞாயினு போன்ற இவ்‌ 
வண்ணனைக்‌ கண்டு களித்த காட்டு ௧௬௫ உணச வுரிய. 

கண்‌ தாம்‌ அவை ஆயிசம்‌ என்றஇல்‌ அகரச்சுட்டு பண்டு 
அகலிகையால்‌ கேர்ர்த செயலை நினைந்து கொள்ளவக்‌த.அ: 

(சான்‌ எந்த மங்கையைக்‌ கற்பழித்‌. தக்‌ சல்லாகச்‌ செய்‌ 
பொல்லாக்‌ ' கண்களோடு போந்தானோ, அகத இழிச்சு கல்லை 
உயர்ந்த பெண்ணாக்‌9 உரிய கணவனிடம்‌ உதவி யருளிய அற்பு௪ 
மூர்த்தியைத்‌ தன்‌ அவமான நிலைக்கு ஜர்‌ உவமானமான கண்‌: 
களால்‌ இங்கே ஈவமாகக்‌ கண்டு ஈயர்‌,ஐ நின்னான்‌. 

சாபக்‌ கல்‌ ஆண்டு புனிதம்‌ அடைச்‌௪௮; பாபக்சண்கள்‌ 
ஈண்டு பாக்கியம்‌ பெத்தன. அன்னு பண்ணிய பாவத்தால்‌ ஈண்‌ 
ணிய விழிகள்‌ இன்று புண்ணியக்‌ கண்களாய்ப்‌ பொலிர்னு 
சகர்ச் தன என்பார்‌, ** கண்‌ .யிசமும்‌ கதவக்‌ கண்டான்‌ ?” 
என்றார்‌. க. ஐவ--கவ்வி மழ. விழிகள்‌ முழுவதும்‌ அமழுர்இ 
கோக்கெவிதம்‌ அகிய வந்தது. இமையோர்‌ இறை எண்று 
இமையா காட்டமுடைய சேவர்களுக்குத்‌ தலைவன்‌ என்றவாறு. 

தெய்வக்‌ கண்ணால்‌ கண்டுகளிக்கத்‌ க்க இவ்விய புருடன்‌ 
என்பதாம்‌. 2வசாசகளைக்‌ காக்கவர்தவனைத்‌ தேவசா௪ன்‌ நோக்‌இ 
மஒழ்க்தான்‌. 

காசினி யின்‌ கண்‌ என்று விண்ணுலக வேந்தன்‌ மண்ணுல 
ஓல்‌ வர்‌.அ கண்ட மாட்சி தெரிய வர்‌.த௮: 'கா௫னி- பூமி. 


அருகான்‌ மறையின்‌ கனியை 


இந்த இனிய தொடர்‌ நிலையை அணுக நினைக, அருமை 
மான வேதங்கள்‌ உரிமையோடு அதஇித்து யாண்டும்‌ உவந்து 
சுக்கும்‌ சுவை என ஈண்டு வியக்‌.அ சூஜித்தார்‌. 

“வேதத்தை வேதத்தின்‌ சவைப்பயனை விழுமிய முனிவர்‌ 
விழுங்கும்‌ கோதில்‌ இன்‌ கனியை”? எனத்‌ இருமங்கையாற்வார்‌ 
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ஒதியுள்ளார்‌. அன்பால்‌ கருந்‌ தோறும்‌ உள்ளமும்‌ உயிரும்‌ 
இன்பம்‌ மீ.தாச இனித்‌, வருதலால்‌ இறைவனை இனிய கனி என 
அறிஞர்‌ அ.தித்‌.அ வருஇன்ளார்‌. 

புலன்களுச்குச்‌ சவைமயமான பொருள்களை யெல்லாம்‌ பசம 
ணுக்கு உவமையாக்ூப்‌ பாடி. மஓழ்னெரார்‌. 
அச்சு தன்‌ அமலன்‌ என்கோ ? அடியவர்‌ வினை கெடுக்கும்‌ 
ஈச்சுமா மருந்தம்‌ என்‌ கோ 2? கலங்கடல்‌ அமுதம்‌ என்கோ 2 
அச்சுவைக்‌ கட்டி. என்கோ 2 அறுசுவை அடிசில்‌ என்கோ £ 
நெய்ச்சுவைத்‌ தேறல்‌ என்கோ? கனி என்கோ? பால்‌என்‌கேனோ? 

(திருவாய்மொழி 8-4) 

நம்மாழ்வார்‌ பசமனைச்‌ ௪ த்‌.அுக்களித்‌அு ௮.ச்‌ சுவை நிலையை 
இன்னது என்று அணிர்து சொல்லமுடியாமல்‌ பலவும்‌ பன்னி 
இல்கனம்‌ அலமர்‌.து அவசமாயிருக்இறுர்‌. ௮வச.து அன்பின்‌சுவை 
இன்பநிலையமான.ஐ; எண்‌்ணுக்கோ௮ம்‌ எவர்க்கும்‌ இனிமை ௬ரர்‌ 
,தருள்ன்ற ௫. உபத்இக்‌'களிப்பில்‌ அவர்‌ பசவச௪சாயுள்ளமை 
உசைகள்‌ எங்கணும்‌ உய்த்‌அணசவுள்ள.௮. 

இறையின்‌ கனியாய்‌ எழுக்தருளி யுள்ளமையால்‌ இசாமனை 
இங்கே மறையின்‌ கனி என்றார்‌. இனிமையின்‌ சனிமை தெரிக. 

இந்தக்‌ கனியைக்‌ கண்டவுடன்‌ இக்‌.இரன்‌ மு.தலில்‌ உவர்தா 
ஞயினும்‌ உள்ளூற இரங்‌ வரும்‌இஞன்‌. 

காணா மனம்‌ கொந்து கவன்றனன்‌. 

இக்கே அமசர்கோன்‌ கொக்து சவன்றத ஏன்‌ ? அரிய பசம 
பதகா.தன்‌ ஈமர்களுக்கு ஈலம்புசிய ஒரு மனிதனாய்ப்பிறர்‌அ காடும்‌ 
மலையும்‌ கடக்‌. ஈடக்‌.து மேலும்‌ படாதுபாடுகள்‌ படகேர்ர்‌ கானே! 
என்று பரிர்‌அ நின்றமையால்‌ மனம்‌ கவன்று கொர்தாண்‌. 


டகாணா--சண்டு.. செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்‌ 
௪ம்‌ பெய்தது அஇசயமாய்க்காண நேர்ந்த அக்‌ காட்டு நிலை 
தெரிய... புறக்சே. மூகம்‌ கண்டபோ௮ அகத்தே மனம்‌ கொண்‌ 
டதை மூனம்‌ கண்டே. இக்கனம்‌ கண்டு வணல்னெவன்‌ 
பின்பு கருஇத்‌ அதத்தான்‌. | அவன்‌ ௨௫௫ உவந்து புகழ்க்சன 
அசிய பொருள்‌ கலங்கள்‌ கிறைக்து அன்பு ௬.ச௫்‌.து உள்ளன. 
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துவசமார்‌ தொல்லமருள்‌ துன்னாரைச்‌ செற்றும்‌ 
சுரு.இப்‌ பெருங்கடலின்‌ சொற்பொருள்‌ கற்பித்தும்‌ 
'இவசமார்‌ மல்லறத்இன்‌ செக்நெறியின்‌ உய்த்தும்‌ 
'இருவளிஷ்‌ தும்‌ வீடளித்தும்‌ சங்காமைத்‌ தங்கள்‌ 
கவசமாய்‌ ஆருயிராய்த்‌ தவமாய்க்‌ கண்ணாய்க்‌ 
கடையிலா ஞானமாய்க்‌ காப்பானைக்‌ காணா 
அவசமாய்ச்‌ சந்தை அழிந்து அயலே நின்றான்‌ 
அறியா.தான்போல அறிந்த எலாம்‌ சொல்வான்‌: (2) 


தோய்க்தும்‌ பொருளனைத்தும்‌ தோயாது நின்ற 
"சுடரே! தொடக்‌ கறுத்தோர்‌ சு.ற்றமே! பற்றி 
நீந்த வரிய நெடுங்கருணைக்கு எல்லாம்‌ 
கிலயமே! வேத நெறிமுறையின்‌ நேடி. 
ஆய்ந்த உணர்வின்‌ உணர்வே / பகையால்‌ 
அலைப்புண்டு அடியேம்‌ அடிபோற்.ற அக்காள்‌. 
ஈந்த வரம்‌உதவ எய்இனையே/ எந்தாய்‌! 
'இருகிலத்‌த வோஙின்‌ இணையடித்‌ தாமரைதாம்‌? (9) 


மேவா.தவர்‌ இல்லை; மேவினரும்‌ இல்லை; 
வெளியோடு இருள்‌ இல்லை; மேல்‌£ழும்‌ இல்லை; 
மூவாமை இல்லை; ரூத்‌. தமையும்‌ இல்லை; 
முதல்‌இடையோடு ஈ.நில்லை; முன்னொடுபின்‌ இல்லை; 
தேவா! இங்‌கவ்வோ 7 சென்‌ றகிலை என்றால்‌. 
சிலைஏந்தி வந்தெம்மைச்‌ சேவடிகள்‌ கோவக்‌ 
காவாது ஓழியின்‌ பழிபெரிதோ? அன்றேல்‌ 
கருங்கடலில்‌ கண்வளராய்‌ கைம்மாறும்‌ உண்டோ? (8). 


காழி நவைதீர்‌ உலகெலாம்‌ ஆக 
நளினத்து நீதந்‌.த கான்முகனார்‌ தாமே. 
ஊழி பல பலவும்‌ நின்‌றளந்தால்‌ ஓன்றும்‌. 
உலவாப்‌ பெருங்குண.த்த உத்தமனே! மேனாள்‌ 
தாழி தரையாகத்‌ தண்தயிர்‌ நீராகத்‌ 
,தடவரையே மத்தாகத்‌ தாமரைக்கை கோவ 
ஆழிகடைந்து அமுதம்‌ எங்களுக்கே ஈந்தாய்‌! 
அவுணர்கள்‌ தாம்‌ நின்னடிமை அல்லாமை யுண்டோ? (4) 


ஒன்ருக மூலத்து உருவம்‌ பலவா 
உணர்வும்‌ உயிரும்‌ பிறிதாக ஊழி 


10648 கம்பன்‌ கலைதிலை 


"சென்று ஆசறுங்‌ காலத்து அக்கிலைய தாகத்‌ 
இறத்துலகம்‌ தானாகச்‌ செஞ்செவே கின்‌,ற. 
கன்ருய ஞானத்‌ தனிக்கொழுந்தே! ஈங்கள்‌ 
கவை.தர்க்கும்‌ கராயகமே! ஈல்வினையே கோக்‌ 
நின்றாரைக்‌ காத்தி அயல்பேரைக்‌ காய்தி 
நிலையில்லாத்‌ இவிளையும்‌ 8ீதந்‌த.து அன்றே 2 (க) 
(சரயன ர்‌ 96-30) 
இர்இசன்‌ அ.இகளாய்‌ வக்துள்ள இந்தப்‌ பாசங்கள்‌ இரு 
மாலின்‌ அருளாடல்களையும்‌ பெருமேன்மைகளையும்‌ விளக்‌ அறி 
வொளி விசியுள்ளன அமசர்களை யாண்டும்‌ தமர்கள்‌ என அவன்‌ 
கருதிக்‌ காத்து வர்துள்ள உரிமை உதவிகளை முதலில்‌ நினைக்கு. 
அமசர்கோன்‌ உரு யிருக்கறுன்‌. 
தங்கள்‌ கவசமாய்‌, ஆருயிசாய்க்‌, கண்ணாய்‌, ஞானமாய்க்‌, 
71. என்றமையால்‌ காப்புத்‌ தெய்வத்தின்‌ கருணைப்‌ 
பண்புகள்‌ கரணலாகும்‌. பழகங்காப்புகளை யெல்லாம்‌ உளம்காத்‌.த. 
உவக்து கித்‌இன்றான்‌. இத்தகைய அருள்கலங்கனிந்த அந்த. 
அருமைப்பொருள உலகுக்கெலாம்‌ இதமான ஒரு பெரிய காரியம்‌ 
மூடிக்க மாணுட உருவம்‌ தால்‌இக்‌ கால்தளை தோய கேசே 
நித்ன்ற அ ஆதலால்‌ அக்கிலைமையை கினைக்து நெஞ்சம்‌ கரைச்சு 
கெடி.அகேோம்‌ நிலைமதக்‌.அ நின்றான்‌. 


காப்பான்‌ 


*அவச௫மாய்ச்‌ சந்தை அழிர்‌த அயலே கின்றான்‌?” இசாமனை 
கோக்கயபோ.ஐ இக்இசன்‌ பசவசமாய்‌ கின்ற நிலைமையை இங்கே 
பார்த்து நிற்கின்றோம்‌. 

இவ்வளவு அன்பும்‌ .ஆர்‌.த்‌இயும்‌ தேவர்கோன்‌ எய்‌இய,௪, 
எய்திகித்கும்‌ பொருளின்‌ செய்தி முழுவ.அம்‌ அவன்‌ தெளிவாகத்‌ 
தெரிர்‌ தள்ளமையான்‌ என்க. 

உண்மையை உணர்ந்தபோது உள்‌ எம்‌ உருகுஇன்றது. 
உணர்வு பெருகுன்‌தஅ? உயிர்‌ பசவசம்‌ ஆன்ற) உணசாவழி 
அவை பிணமாய்‌ அயர்க்து பிதற்க்‌அு உடக்்‌இன்தன. 

இங்கனம்‌ உ௬9 நின்றவன்‌ உணர்வு தெளிர்அ அதத்தான்‌: 
சாம்‌ ௮௪ம்‌ என உலகம்‌ எங்கணும்‌ பரவியுள்ள பொருள்கள்‌. 
னைத்‌ தனும்‌ தோய்ந்தும்‌ யாஅம்‌ தோயா.அகித்ன்‌.ற சோ இயே! 
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பத்௮ அத்றவா.அ சத்தமே! வேதமுடியில்‌ விளங்கும்‌ கா.கனே! 
பகையால்‌ வருக்இ. கொக்து அலைகடல்‌ கடுவண்‌ அன்று வகு. 
ஈக்கள்‌ முறையிட்ட குறைதீச அருளுத்றெழுக்‌ த ஆதிமூலமே! 
தசரதன்‌ மதலையாய்‌ வருதும்‌ என்று பண்டு நீ உசைசெய்தபடியே 
இன்று வில்லும்‌ கையுமாய்‌ விரைந்து வந்த விரமூர்‌த்‌இியே! 
உனது போருள்‌ கிலைதான்‌ என்னே! அருமறையும்‌ அறியாத 
சிய இருவடிகள்‌ இருகிலத்தில்‌ புழுதிபட மருவியுள்ளனவே! 
வானத்தின்‌ மானக்தைக்‌ காக்க வையத்தில்‌ வக்துள்ளாய்‌ ஐயனே! 
உனக்கு யாரும்‌ பகை இல்லை; எவரும்‌ உறவு இல்லை; வெளி 
இல்லை; உள்‌ இல்லை; ஐனி இல்லை; இருள்‌ இல்லை; மேல்‌ இல்லை; 
இழ்‌ இல்லை; இளமை இல்லை; மு.துமை இல்லை? முதல்‌ இல்லை? 
இடை இல்லை; கடைஇல்லை) முன்‌ இல்லை? பின்‌ இல்லை; தேவ 
தேவனே ! என்னே உன்‌ நிலை? யசவுமாய்‌ எல்லாமாய்‌ எங்கும்‌ 
நிறைந்துள்ள 8 ஓன்றும்‌ இல்லை என கின்௮ு உல்லாச ஆடல்கள்‌ 
புரிகின்றாய்‌! சேவடிகள்‌ கோவ ஐயோ இங்கனம்‌ மேலி நிற்‌ 
இன்முய்‌! வில்ஏர்‌இ வக்‌.து எங்களைக்‌ காவாது கைவிடின்‌ உனக்குப்‌. 
பழிபெசி௫ ஆமோ? இருக்தபடி. இருக்கே எல்லாம்‌ செய்யவல்ல 
மி கல்லிலும்‌ முள்ளிலும்‌ மி.இி.த்‌.அக்‌ காட்டுவழி ஈடக்து அல்லும்‌ 
பகனும்‌ அலைந்து வருவ. என்னே? உன.அ கலியாண குணகணங்‌ 
களையும்‌ அத்பு,௪ லீலைகளையும்‌ யார்‌ ௮ளவிடவல்லார்‌ ? 


உலக த்தை காழியாக்கொண்டு பிசமன்‌ அளவுகரனாய்‌ நின்னு 
ஊழி முழுவதும்‌ அளந்தாலும்‌ ஒரு சிறிதும்‌ குறையாத பெரிய 
குணக்கடலே! எத்‌இறத்தும்‌ உயர்வற உயர்க்த உத்தமனே! 
முன்னம்‌ பாற்கடலைக்‌ கடைந்து அருமையாக எடுத்த இனிய 
அழுத த்தை அமசச்களாய எஸ்களுக்கு மட்டும்‌ அள்ளிக்‌ 
கொடுத்தாய்‌! அசுசர்களுக்கு யாதும்‌ கொடாமல்‌ தள்ளிவிட்டாய்‌! 
வர்கள்‌ உன்‌ பிள்ளைகள்‌ அல்லவா? ஏன்‌ அப்படி ஓசம்‌ செய்தாய்‌? 
உனக்கு உரிமையாய்‌ உடைமை யாகாத பொருள்‌ அலொண்ட 
கோடிகளில்‌ எங்கேனும்‌ உண்டா? யாண்டும்‌ பரிபூரணனாய்‌ 
எல்லாப்பொருள்களையும்‌ உடைமைகளாக்கொண்டுஎன்றும்‌ உடை. 
யவனாய்‌ கிற்இன்த 8ீ இடையே சிலவற்றை விலகவிட்டுக்‌ கலகம்‌. 
செய்ய வைக்கன்றுய்‌! அங்கே காக்கவும்‌ வருனன்ளுய்‌? “ஆக்கமும்‌ 
அருளி யாவும்‌ புரி௫ன்றாய்‌! என்னே உன்‌ நோக்கம்‌ 2 
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நீ தருவனே மூவசாய்‌ கிலலித்‌ தேவசாய்‌ உலவி உலகு 
உயிர்கள்‌ யாவுமாய்ப்‌ பசவிப்‌ பின்பு ஊழி காலத்தில்‌ மீளவும்‌ 
எல்லாவத்தையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்கத்‌ தன்னம்‌ தணியனாய்த்‌ 
,சழைத்‌.அ நிற்‌ஒன்றாய்‌ ! அன்னோ ! என்னே உன நிலை 1! உண்‌ 
மாயாவல்லபவ்கள்‌ யானும்‌ அளவிட லசியன 9) யாசாலும்‌ அதிய 
முடியாதன ; தூயனான ரீ மாயன்‌ என கின்று மயக்கி வரு 
இன்றாய்‌ (! உலக இயக்கங்கள்‌ பல வகைகளாய்ப்‌ பல்‌ஓ நிலை மயங்‌இ 
கிலவுன்றன. நல்வினையாளசை கயக்‌.த காத்து உவக்‌து கொள்ளு, 
இன்ஞுய்‌ ! இவினையாளசை வெகுண்டு தொலைத்து வே.ச௮க்‌து 
ஓழிக்னெருய்‌! ௮,த்‌ இயவினைகளூம உன்‌ படைப்புகளே? அ௮வத்றை 
நி ஏன்‌ விளைத்தாய்‌? உன மாய ஆடல்களை ஆய முடியவில்லையே 
யாதொரு நிலையும்‌ ஏதம்‌ தெரிய வில்லையே ! என்னு இங்கனம்‌ 
அமரர்‌ கோன்‌ ஆனந்த பமவசனாய்த்‌ ௮.இத்‌.து நின்னான்‌. 

இத்‌ அதி மொழிகளில்‌ அசிய'பல தத்துவ நிலைகள்‌ உய்)த்‌ 
தணச வுள்ளன. விரிப்பின்‌ ஈண்டு இடம்‌ பெருகும்‌ ) கலைச்சுவை 
களையே கருத அகர்ன்ற அறிவுக்கு அயலே வேறு செல்லின்‌ 
சிறி.அ௮அயர்ச்சி தோன்றும்‌? ஆதலால்‌ ௮ம்முயற்சியை விடுத? தன்‌. 

“சேவடிகள்‌ கேரவச்‌ சிலைஏச்இ வரது எம்மைக்‌ 

காவாது ஓழியின்‌ பூமி பெரிதோ ? 7” 

(தங்களைக்‌ காக்க கேர்க்துன்ள கருணையை வியர்‌.து இமையவர்‌ 
இறைவன்‌ இங்கனம்‌ இசங்‌இயுள்ளான்‌. வில்‌ ஏர்தி இசாமன்‌ இங்கே 
வந்துள்ள தேவர்களைக்‌ காத்தருள என்பது ஈண்டு வெளியாய்‌ 
கின்ற அ: வானுக்கு வக்தத வையக்தற்கும்‌ ஆய ௮. 

தனித்த தலைவனான அவனை வவுவார்‌ எவரும்‌ இலர்‌ ;) அவ 
னாகவே அருள்‌ புசிர்‌அ ஆதரிக்க அவனியில்‌ அவதரித்திருக்கினுன்‌ , 

பிள்ளோகளைப்‌ பேணாவழிப்‌ பெற்றோர்க்குப்‌. பழியாதல்‌ 
போல்‌ உற்ற வுயிர்களைக்‌ காவா ஓழியின்‌ உனக்குப்‌ பழி வரும்‌ 
என்று அஞ்சியோ வெஞ்சிலை எடுத்‌.” அஞ்சன வண்ணனாய்‌ இவ்‌' 
வண்ணம்‌ ஈங்கு வந்திருக்கன்றாய்‌! என கெஞ்சுஉருஓயிருக்‌இருன்‌. 

நன்றாய ஞானத்‌ தனிக்‌ கொழுந்தே ! 

என்றது தத்துவ ஞானத்தால்‌ நித்திய அகித்தியங்கள்‌ 
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தெளிச்‌ அ உலகப்பற்று மூத்றும்‌ அற்று உள்ளம்‌ புனிகுமாய 
பொழு.௮ உயிர்‌ அனுபவிக்கும்‌ உயர்‌ பசம்‌ பொருள்‌ என்பதாம்‌. 
ஈன்றாய்‌ ஞானம்‌ கடந்து போய்‌ 
நல்லிந்திரியம்‌ எல்லாம்‌ ஈர்த்து 
ஒன்றாய்க்‌ இடர்‌, அரும்பெரும்பாழ்‌. 
உலப்பில, தனை உணர்ந்து உணர்ந்து 
சென்‌.று ஆங்கு இன்ப துன்பங்கள்‌ 
செ.ற்றுக்களரக்து பசை அற்றால்‌ 
அன்றே அப்போதே வீடு 
அதுவே வீடு வீடாமே, (திருவாய்மொழி 8-8) 
இந்தப்‌ பாசுச,த்இன்‌ உள்ளே புதைந்து இடக்ன்ற அரிய 
கருத்‌. தக்களைக்‌ கொஞ்சம்‌ ஊன்றி உணச வேண்டும்‌. இசன்‌ 
சொல்லும்‌ பொருளும்‌ கம்‌ கலியுள்‌ புல்லிப்‌, பொதக்‌. அள்ளன. 
சிவான்மாவுக்கும்‌ பசமரன்மசவுக்கும்‌ ௮காஇயாய்‌ அமைக்‌ 
அள்ள உறவுரிமைகளும்‌ , இது அதனை அடையத்தக்க தகுதிப்‌ 
பாடுகளும்‌, அடைய முடியாவகை இடையே மிடைக்கு. இடக்‌ 
இன்ற தடையிடுகளும்‌ த.த்‌.அவ கோக்கோடு தழுவி வித்தக வித்‌ 
'இசங்களாய்‌ விசவி நிற்‌ன்றன.. 
பத்திப்‌ பசவசசான இத்‌,௪ சத்தியாளருக்கு அரியன யாவும்‌ 
,சாமாகவே எனி தெளிவாய்‌ இன்பம்‌ கருெறன ;  அ.சனால்‌, 
பாம சுச்‌.துவ நிலைகளை அவர்‌ வாய்‌ மொழிகள்‌ வளமாய்‌ வ.ழல்‌ஓ 
விடுெறன. உணர்வு தெளிய உண்மைகள்‌ வெளியாடன்றன. 
கலை ஞானிகள்‌ காணமுடியாகன ஆத்‌. அம ஞானிகளின்‌ கண்‌ 
மூன்‌ மினிர்சன்றன, அவருடைய வார்த்தைகளில்‌ புதிய உயிர்‌ 
ஒளிகள்‌ பொங்கி உலகம்‌ எங்கணும்‌ உயர்‌ சோஇகள்‌ விசூன்றன. 
இக்த .ன்ம சோதஇகளை அழ்வார்‌ மொழிகளிலும்‌, ஈாயன்மார்‌ 
உரைகளிலும்‌ நன்கு கரணலாம்‌. 
“*கல்வினையே கோக்க கின்றாரைக்காத்தி, அயல்பேரைக்காய்‌இ 7 
-நிலையில்லாத்‌ இவினையும்‌ நீதக்‌.த.து அன்றோ? 
எனத்‌ தேவர்‌ கோன்‌ இங்கனம்‌ வினவி யிருக்‌இருன்‌. 
யாவும்‌ உன்னால்‌ இயங்குன்‌ றன? நீ எல்லாம்‌ வல்லவன்‌ ; 
(வினைகளை உலூல்‌ இல்லாமல்‌ செய்திருக்கலாம்‌. அள்வானம்‌ 
செய்யாமல்‌ சயவினைகளை எங்கும்‌ பசப்பிவைக்‌ அ. அவற்றை செப்‌ 
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தவர்களைத்‌ இவினையாளர்‌ என வெத்து வெகுண்டு தண்டித்து 
வருலனொய்‌ | இது கியாயமா 2 கேர்மையா? என வினோதமான 
கேள்விகள்‌ இங்கே விளைந்‌இருக்இன்றன. 


எல்லாம்‌ தெய்வச்செயல்‌ எனச்‌ சொல்லித்‌ தம்‌ பொல்லாச்‌ 
செயல்களையும்‌ அவன்மேல்‌ புகுத்தப்‌ பார்க்கும்‌ வல்வாயர்‌ 
சொல்லைப்போல்‌ இது தொனித்‌,த.வர்‌.தள்ள.௮. 


கடவுள்‌ நிலை. 


கடவுள்‌ பட்சபாதம்‌ அ.த்றவர்‌ ; எல்லாவுயிரும்‌ யாவும்‌. 
அவர்க்குச்‌ சமம்‌ ; யாசிடமும்‌' ஓசே கருனை கோக்குடையவர்‌. 
வெர்களது பாவ புண்ணியங்களுக்குச்‌ தக்கபடி. அவை பலன்‌ 
களை அனுபவிக்ெறன. அப்‌ பலபோகங்களுக்கு அவர்‌ சாட்‌ 
யாய்‌ நிற்ன்றார்‌. காட்சி யளவே 9 சாட்டி அ௫ன்றார்‌. 


சூசியன்‌ ஒளியில்‌ மனிதர்‌ கல்லனவும்‌ செய்கின்றார்‌ ; அல்‌ 
லனவும்‌ புரி௫ன்றார்‌. யாசையும்‌ எதையும்‌ செய்யும்படி. அவன்‌ 
யாதும்‌ தூண்டுவதில்லை. அதுபோல்‌ பசஞ்சோதியான இறை 
வனும்‌ இருக்இன்ரான்‌. புண்ணிய மூர்த்‌இ ஆதலால்‌ பாவிகள்‌ 
அவனது அருள்‌ நிழலை அடைய முடியாமல்‌ அயலே அகன்‌ 
பரிதபிக்கன்றனர்‌. , நல்வினையாளர்‌ தாமாகவே அவன்‌ கருணை 
"கலனை மருவி உரிமையுடன்‌ மஇழ்‌ன்றனர்‌. ஆகவே கொடியவர்‌ 
க்குக்‌ கொடியவன்‌ போலவும்‌, இனியவர்க்கு உரியவனாகவும்‌ அவன்‌ 
எண்ணப்படுகன்றான்‌. உண்மையில்‌ எவரிடமும்‌ அவனுக்குப்‌ 
பகையும்‌ உறவும்‌ இல்லை. உயிர்களின்‌ தன்மைக்குத்‌ தக்கவாதே. 
அவன்‌ யாண்டும்‌ தகவுற்று கிற்ன்றான்‌. 


"கொடுமையும்‌ செம்மையும்‌ வெம்மையும்‌ தண்மையும்‌ 
உள்வழி உடையை ; இல்வழி இலையே ; 
போற்றார்‌ உயிரினும்‌, போற்றுகர்‌ உயிரினும்‌, 
மாற்று ஏமாற்றல்‌ இலையே ; நினக்கு. 
மா.ற்றோரும்‌ இலர்‌ : கேளிரும்‌ இலர்‌ எனும்‌ 
வேற்றுமை இன்று௮து போற்றுகர்ப்‌ பெறினே. 


(பரிபாடல்‌, 4) 
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திருமாலைக்‌ சூறித்‌அ வர்‌இருக்கும்‌ இகத அருமைப்பாடல்‌ 
ஈண்டு உரிமையோடு உணசற்பால. பொருள்‌ நிலைகளை ணு 
கோக்க இறைகிலையை இனி தெளிக. 

பத்தின்‌ பசம சூக்குமங்கள்‌ விக்‌. நிலையின. உணரும்‌ 
தோழனும்‌ உணர்வு கடக்அ உயர்சன்றன ; உசை கடக்து பெயர்‌ 
என்றன்‌. போதம்‌ கடந்த காதன்‌ என வேதங்களும்‌ விளம்பி 
அயர்க்து விலக நிற்கின்றன. 


இத்திரன்‌ அகன்ற... 
இவ்வா௮ இசாமகாதன்‌ எ இசே தேவர்‌ கரயகன்‌ ப.சவச௫மாய்‌,த்‌ 
இத்‌ தப்போத்றி வக்த காரியம்‌ முடி.த்தருளும்படி. வணங்‌ஓ 
வேண்டி. விமானம்‌ ஊர்ச்‌. வானில்‌ மறைக்‌, போனான்‌. 
இப்பாசாட்டு மொழிகளைக்‌ கேட்டு நின்ற இசாமன்‌ (யாச 
இவன்‌ இப்படி. ,ஆராஇத்‌.ஐப்‌ போன்றான்‌ ??? என அயர்ந்து 
சக்தித்‌. அயலே வர்‌.அ மனைவியையும்‌ இளவலையும்‌ உடனழைத்‌ 
அக்கொண்டு முனிவர்‌ குடிசையுள்‌ புஞுக்‌.சான்‌.. 


சரபங்கர்‌ பிறவி நீங்கெ.து. 
மனி உருவில்‌ வந்த இந்த்‌ தெய்வத்தைக்‌ கண்டம்‌ 
அந்தப்‌ புனிக மாதவர்‌ மனம்‌ மிக ம௫ழ்க்து விசைர்‌து எழுந்து 
உவக்அு உபசரித்தார்‌. மூவரும்‌ அவசை வணங்‌ அன்று அம்‌ 
குத்‌ தங்‌ இருக்கார்‌. 
அருக் கவச. ஞானபோ.தனைகளைக்‌ கேட்டு இம்மானவன்‌ 
உள்ளம்‌ களித்‌.அ ஈடு கி9 வசையும்‌ உணர்வுரைகள்‌ அடி.யிருக்‌ கான்‌. 
ட்பொழுஅ விடிக்‌௬௮ ; மூனிவர்‌ உழுவலன்புடன்‌ இராமனை 
அணு, * ஞானகாதா ! இன்று எண்‌ முடிவு காள்‌ ; நான்‌ பிறந்த 
பேற்றை கெருகல்‌ இசவே அ௮டைக்துகொண்டேன்‌ ; எடுத்‌த இவ்‌ 
வுடலைத்‌ இயுள்‌ விடுத்த ௮டுக்அ கான்‌ அகலவேண்டும்‌ ; அணு 
மதி தந்தருள்‌ !*? என இனி மொழிக்தார்‌. 
இசாமன்‌ இகைத்தரன்‌: என்னே இத? கான்‌ வக்‌ தபொழு.லு 
இர்‌ வண்ணம்‌ அக்தம்‌ அடையத்‌ அணிக்தது 27” எனச்‌ இக்க 
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சவன்று அந்த மாகவசை வினவினான்‌. அவர்‌ ஆதரவுடன்‌ பல்‌. 
உசைக்துப்‌ போதல்‌ புரிந்தார்‌. : 


ஏழையும்‌ இளவலும்‌ வருகென இனிதா 

வாழிய அவரொடும்‌ வந்தனன்‌ மூழ்வால்‌ 

ஊழியின்‌ முதல்முனி உறையுளை அணுகா 

ஆழியில்‌ விழிதுயில்‌ பவனென ம௫ழ்வான்‌. 6 
அவ்வயின்‌ அழகனும்‌ வைன்‌ அறிஞன்‌ 

செவ்விய அறவுரை செவிவயின்‌ உதவ 

நவ்வியின்‌ வி,ரியவ ளொடுஈணி இருளைக்‌ 

கவ்விய நிரியொரு கடையுறும்‌: அளவில்‌. (2 


ஆயிடை அ.நிஞனும்‌ அவன்‌ இர்‌ அழுவத்‌ 

,தயினை நுழைவதொர்‌ தெளிவினை யுடையான்‌ 

நீவிடை தருகென நகிறுவினன்‌ நெறியால்‌ 

காயெரி வரன்முறை கடி.தினின்‌ இடுவான்‌. (4 


வரிசிலை யழவனும்‌ மஹையுழவனை நீ 

புரிதொழில்‌ ஏனை?யது புகலுதி எனலும்‌ 

(திருமகள்‌ தலைவ! செய்திருவினை யுறயான்‌ 

எரிபுக நினைகுவெள்‌ அருள்கென இறைவன்‌, (4 


யான்வரும்‌ அரைதஇியின்‌ இதுசெயல்‌ எவனோ 

மான்வரு தனியரி மார்பினை எனலும்‌ 

மீன்வரு கொடியவன்‌ வி.றலடும்‌ அறவோன்‌ 

களன்வரும்‌ உவகையின்‌ உரைஈனி பகர்வான்‌. (5) 


ஆயிரம்‌ முகமுள தவம்‌ அயர்குவென்‌ கான்‌ 

நீஇவண்‌ வருஇகொல்‌ எனும்‌ நிலையுடையேன்‌ 

போயின இருவினை புகலுறு விதியால்‌ ச 
மேயினை இணிஒரு வினையிலை விறலோய்‌ ! (8) 


இந்திரன்‌ அருளினன்‌ இறுதிசெய்‌ பகலா 

வந்தனன்‌ மருவு.இ மலரயன்‌ உலகம்‌ 

,கந்தனன்்‌ளன அது சாரலென்‌ உரவோய்‌/ 

அந்தமில்‌ உயர்பதம்‌ அடைதலை முயல்வேன்‌. (5) 


(ச.ஏபங்கர்‌ பிறப்பு நீங்கு படலம்‌ 34-41), 


7. இசாமன்‌ 16% 
என இக்சுவானு இசைத்‌துலிட்டு முனிவர்‌ இயில்‌ பாய்ந்த 
மாய்க்‌ அ இவ்விய பதவியை அடைக்கதார்‌.. 


சரபங்கர்‌ சசிதம்‌ இக்‌. காவியத்தில்‌ இங்கனம்‌ அங்கம்‌ 
பெத்றுள்ள அ. இரசமன. அவகாச நிலைமையை ஞானக்‌ காட்‌ச 





யால்‌ ஈன்கு. அறிக்துள்ளமையால்‌ இலன்‌ கானகம்‌ வருவதை 
எ.இர்கோக்க்‌ அவர்‌ ஆவலோடு காத்‌இருக்‌ துன்னார்‌. அவச. 
வார்த்தைகளால்‌ அர்‌.த்இமீதார்க்து அவர்‌ இருக்துள்ன அமைதி 
யும்‌, தயான சமாதியின்‌ தகையையும்‌ அ.ஜிர்‌அகொள்ளெறோம்‌- 

ரீ இவண்‌ வருஇ எணும்‌ நகிலையுடையேன்‌!” என்றமையால்‌ 
இசாம தெரிசனத்அக்காக அவர்‌ உயிசை வைத்தஇிருக்கமை உணம 
லாகும்‌. : இருவினை போயின என்றது இவனைப்பார்த்த மாத்‌ 
(இச,த்திலே பிறவி மூலங்கள்‌ யாவும்‌ அடியோடு ஓ.ழி$அ போயின 
என்றவானு. அடைக்க பேற்றை உவகுது போ.்தினார்‌. 

பிரம பதமும்‌ வேண்டாம்‌ என்னு விலக கின்ற முனிவர்‌ 
'இசாமனைக்‌ காண விழைக்அ கா.த்‌இருக்தார்‌ என்றால்‌ இக்‌ காட்டி 
யின்‌ மமை எத்‌. துனையது என்பதை உய்த்‌.தூணர்ர்‌ தத கொள்ள 
லாம்‌.  பேசானந்தப்‌ பேற்றை கேசே பெத்திருக்கறூர்‌: 





இங்கனம்‌ அவர்‌ கண்டு போகவே அவரது யோக சத்தியை 
யும்‌ பத்தியையும்‌ வியர்து சத்தம்‌ கசைக்து தன்பத்தினி தம்பி 
களுடன்‌ இவ்‌ வு.த்தமன்‌ கண்டக வனக்தை அடைக்தான்‌. 

அண்டமும்‌ அகலமும்‌ அறிவரும்‌ நெறியால்‌ 

உண்டவன்‌ ஒரு பெயர்‌ உணர்குகர்‌ உறுபேறு 

எண தவ நெடி.தெனின்‌ இறுதியில்‌ அவனைக்‌ 

கண்டவர்‌ உறுபொருள்‌ கருதுவது எளிதே 2 

சசபங்க முனிவர்‌ இராமனைத்‌ தெரி௫த்துப்‌ பசமபதம்‌ 
எய்‌.இயதைக்‌ குறித்து ஈம்‌ கவியசசர்‌. இங்கனம்‌ ஐர்‌ விரிவுமை 
அருளியுள்ளார்‌. கன்‌ பெயரை வாயால்‌ சொன்னவரும்‌ பெரும்‌ 
பேன பெவர்‌; அத்தகைய பெருமானை சகேசே கண்டவர்‌ அடை 
யும்‌. சதியை உரை செய்யமுடியுமோ? என்னு பரவசமாய்‌ உசையாடி. 
யிருக்கறுர்‌. 

| தம்‌ கதாகாயகனை எவ்வழியும்‌ புகழ்ச் த போற்றி விழைக்து 

பாசாட்டி. வருஒஞுர்‌. உசைகள்‌ தோறும்‌ பசவாசுதேவனே பார்‌ 
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உய்ய வக்‌. துள்ளான்‌ என்பதை யாரும்‌ மறந்து விடாதபடி. யாண்‌ 
டும்‌ நினைஷட்டி யருள்‌ இன்னார்‌. 

_ விசாதன்‌, இர்.இசன்‌, சசபங்கர்‌ என்ணும்‌ இம்‌ மூவர்‌ ௪ந்‌.இப்‌ 
பில்‌ இசாமன.து அற்பு,ச வலிமைகளும்‌, அவகாச. நிலைமைகளும்‌, 
தத்‌. அவ முறைகளும்‌ வித்தக விநயல்களாய்‌ வெளிப்பட்டுள்ளன. 

கந்தருவன்‌ சாபம்‌ நீங்கத்‌ துஇத்தான்‌; தேவர்‌ காயகன்‌ 
வியக்ு போத்றினான்‌? மாதவர்‌ பார்த்‌.” மூழ்க்து வான்கத 
னார்‌ ; இவை யாவும்‌ கடவுட்‌ காட்சியாய்‌ இவண்‌ இத்து 
மிளிர்கின்றன. .தயி.ணம்‌ மனிசனாகவே ௧௬. இசாமன்‌ யாண்டும்‌ 
'இனி.௮ ஈடக்‌.௮ வருஒழுன்‌; 


, கண்டக வனவாசிகள்‌ கண்டு மஇழ்,க்த.து. 


மலைகள்‌ ௩இகன்‌ பொழில்கள்‌ காடுகள்‌ அருவிச்‌ சாசல்கள்‌ 
யாவும்‌ கடக்‌, கண்டக வணத்‌.துள்‌ இசாமன்‌ வக்‌அ புஞுக்‌. தான்‌. 
அங்கே தங்கியிருக்க ஞான யோலஓ்களும்‌, மோன முனிவரும்‌, 
அருக்தவர்களும்‌ இக்.ச அஞ்சன வண்ணன்‌ வக்‌.ததை அ.றிக்த.தம்‌ 
கெஞ்சம்‌ கனிகூர்க்‌ அ ஒருங்கு இரண்டு பெருக்கசனாக எதிர்‌ 
வந்‌.அ கண்டு முதிர்பேசன்புடன்‌ புகழ்க்‌. போத்தினார்‌. 

பண்டைய அயன்தரு பாலூல்லரும்‌ 

முண்டரும்‌ மோனரும்‌ மு.தலினோர்கள.த்‌ 

தண்டக வனத்துறை தவத்துளோர்கள்‌ தாம்‌ 

கண்டனர்‌ இராமனைக்‌ களிக்கும்‌ சந்தையார்‌. (2) 


கனைவரு கடுஞ்சினத்‌ தரக்கர்‌ காயஓர்‌ 

வினைபிறி தன்மையின்‌ வெறும்பு கன்‌ மனார்‌ 

அனைவரும்‌ கானகத்‌ தமுதளாவிய 

புனைவர உயிர்வரும்‌ உலவைப்‌ போல்கன்ருர்‌. (3 


ஆய்வரும்‌ பெருவலி அரக்கர்‌ நாமமே 

வாய்வெரீஇ அலமரு மறுக்கம்‌ நீங்இனார்‌;; 

(தவரு வனததிடை இட்டுத்‌ இர்க்ததோர்‌ 

தாய்வர நோக்கிய கன்றின்‌ தன்மையார்‌ (82 


கரக்கருங்‌ கடுந்தொழில்‌ அரக்கர்‌ காய்தலில்‌ 

பொர.ற்கடம்‌ இன்மையின்‌ புழுங்‌கச்‌ சோருகர்‌ 
அரக்கரென்‌ கடலிடை ஆழ்‌ன்றார்‌ ஒரு 

மரக்கலம்‌ பெற்றென மறுக்கம்‌ நீங்கினார்‌. (82 


